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PREFACE PREFACE 

This bulletin présents the final results of the Census 
of Agriculture taken June 1, 1946, for the province of 
£askatchewan. 

Le présent bulletin donne les résultats définitifs du 
recensement de l'agriculture du 1er juin 1946 dans la 
province de la Saskatchewan. 

Census définitions and ternis are explained in the 
Iiitroductioii. Spécimens of the various questionnaires 
used in the c e n s u s of Agriculture will be found in the 
appendices, along with a Tabular Index and the descriptions 
of the census divisions. 

Les définitions et les termes du recensenient sont 
expliqués dans l'introduction. Des reproductions des divers 
questionnaires employés dans le recensement de l 'agriculture 
se trouvent dans les appendices, de même qu'un index des 
tableaux et la description des divisions du recensement. 

This bulletin forms part of Volume IV of the Census 
of the Prairie Provinces. It was prepared in the Census 
Division, Dr. O.A. Lemieux, Director, under the supervision 
of J . L . Forsyth, Chief, Census of Agriculture, ass is ted 
by U.S . EUis . 

Le présent bulletin forme une partie du volume IV du 
recensement des Prair ies. Il a été préparé à la Division du 
recensement, dont M. O.A. Lemieux est le directeur, sous la 
surveillance de M. J . L. Forsyth, chef du recensement de 
l 'agriculture, aidé de M. R.S . EUis. 

HERBERT MAltSHALL, 
Dominion Statistician. 

HERBERT MARSHALL, 
Statisticien du Dominion. 

Ottawa, September 16, 1949 Ottawa, 16 septembre 1949 
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INTRODUCTION INTRODUCTION 

This volume of the Census of the Prairie Provinces 
présents s ta t i s t ics of agriculture as compiled from data 
obtained in the Census a s of June 1, 1946. 

Preliminary bulletins hâve been released which gave 
data from the Census a s it became available. This report 
contains ail the revisions which hâve been made s ince the 
release of thèse preliminary bulletins and are final figures. 
The tables bave been prepared in four sections: (a) compara
tive tables, (b)detailed tables by census division, (c)detailed 
tables by census subdivisions, (d) cross-classif ications. 

Date of the C e n s u s . - T h e 1946 Census of the Prairie 
Provinces was taken on June i . This ts tiie same date on 
which the Censuses of 1936, 1931, 1926. 1921, 1916 and 
1911 were taken. As the Census of 1941 was taUen on 
June 2nd, the data shown in the comparative Tables 1 to 
21 inclusive are comparable from the standpoint of date 
of enumeration. However, if comparisons are to be made 
with some of the earlier cei .suses, such as the Census of 
1901 which was enumerated on April 1. or the Census of 
1891 which was a s of April 5, the date of enumeration 
should be kept in mind. A census taken in June, for example, 
v/ould include a large number of young animais not included 
in a census taiten in April. 

Year to which Census Figures Appiy.—The s ta t i s t ics 
of farms, farm operators, farm population, farm areas, Uve 
stock numbers, farm machinery, farm values and indebtedness 
were a s of June 1, 1946. Data on hired farm labour, farm 
expenditures, revenues, disposai of live stock and the 
production of crops, animal and forest products. relate to 
the period June 1, 1945, to May 31, 1946. Obtaining produc
tion, expenditure and revenue figures for the tv/elve month 
period immediately preceding the census date is a departure 
from the practice foUowed in earlier censuses when similar 
information was elicited for the preceding calendar year. 
This was an attempt to reduce any memory bias that might 
be présent in information obtained for a period prier to the 
date of enumeration. The inquiries relating to farm workers 
elicited information conceming those employed during the 
week ending June 1, 1946. 

hietliori of Taking the Census.— The three Prairie Pror 
vinces are divided into census districts corresponding a.<î 
nearly as possible to the fédéral électoral dis t r ic ts . Eacn 
district was placed under the gênerai supervision of a censuS 
comniissioner. Thèse census districts were subdivided intû 
subdistr icts or enumeration areas and in the 1946 Census 
there were 4,270 enumeration areas of wnich 3,219 contained 
farms. An enumerator was appointed for each enumeration 
area and it was his duty to visit every faim in his district 
and obtain infomiation asked for on the schedule (roni the 
farmer himself or a compétent member of his hotisehold. 
The schedules were checked by the census coinmissiouer 
before being forwarded to the Dominion Bureau of Statistics 
where they were edited by a trained staff before the infor
mation was tabulated. The Royal Canadian Mounted Police 
co-operated in the enumeration of unorganized northern 
parts while the Indian Reserves were enumerated by the 
Indian Agents. 

L e présent voiunie du recensenient des provinces des 
Prair ies donne la statistique agricole établie d 'après le 
recensement effectué le 1er juin 1946. 

Dans des bulletins provisoires ont été publiées des 
données de recensement à mesure qu 'e l les devenaient 
disponibles. Le présent rapport contient toutes les revisions 
qui ont été faites depuis la publication de ces bulletins et 
présente donc des chiffres définitifs. L e s tableaux ont été 
préparés en quatre sections; (a) tableaux comparés, (b) ta
bleaux détail lés par division de recensement, (c) tableaux 
détail lés par subdivision de recensement, (d) classements 
recoupés. 

Date du recensement. — Le recensement des provinces 
des Prair ies en 1946 a été effectué le 1er juin, même date 
que l e s recensements de 1936, 1931, 1926, 1921, 1916 et 
1911. Comme le recensement de 1941 avait été effectué le 
2 juin, les données contenues dans les tableaux comparés 1 
à 21 inclus sont comparables quant à la date. Toutefois, s i 
des comparaisons doivent être établies avec certains des 
recensements antérieurs, tels que le recensement de 1901 
qui a été effectué le 1er avril ou celui de 1891 qui l 'a été le 
5 avril, il faut tenir compte de la date. Un recensement 
effectué en juin, par exemple, porterait sur un grand nombre 
de jeunes animaux qui ne figureraient pas à un recensement 
effectué en avril. 

Années à laquelle l e s chiffres du recensement s 'appli
quent. — La statistique des fermes, des exploitants de 
fermes, de la population agricole, de la superficie des 
fermes, du nombre de bestiaux, de la machinerie agricole, de 
la valeur et de la dette des fermes s'arrête au 1er juin 1946. 
Les données sur la main-d'oeuvre engagée, sur les dépenses 
et les revenus des fermes, sur la façon dont il a été disposé 
des bestiaux et le rendement des cultures, sur les produits 
animaux et forestiers portent sur la période du 1er juin 1945 
au 31 mai 1946. Les chiffres sur la production courante, les 
dépenses et les revenus pour la période de douze mois pré
cédant immédiatement la date du recensement sont une 
dérogation à la pratique suivie lors des recensements anté
rieurs et qui établissai t ce s renseignements pour l 'année 
civile précédente. Cette nouvelle pratique a pour objet 
d'éviter les inexactitudes dues à un défaut de mémoire qui 
pourraient se glisser dans les renseignements obtenus pour 
une période antérieure à la date du recensement. Les ques
tions relatives aux travailleurs agricoles portent sur ceux 
qui étaient employés durant la semaine terminée le 1er 
juin 1946. 

Méthode de recensement. — L e s trois provinces des Prai
r ies sont divisées en distr icts de recensement qui corres
pondent aussi étroitement que possible aux districts électo
raux fédéraux. Chaque district a été confié à la surveillance 
générale d'un commissaire du recensement. Ces distr icts ont 
été subdivisés en sous-distr icts ou arrondissements de 
recensement. Il y a, au recensement de 1946. 4,270 de ces 
arrondissements dont 3,219 contiennent des fermes. Un agent 
recenseur a été nommé pour chaque arrondissement. Il avait 
pour mission de visiter toutes les fermes de son district et 
d'obtenir les renseignements exigés sur les formules du 
cultivateur lui-même ou de quelqu'autre membre responsable 
de son ménage. Les questionnaires ont été vérifiés par le 
commissaire du recensement avant d'être envoyés au Bureau 
fédéral de la statistique où i l s ont été compilés par un 
personnel spécial isé avant que les chiffres soient calculés . 
La Royale Gendarmerie à cheval du Canada a collaboré au 
recensement dans les régions septentrionales non organisées 
et l e s réserves indiennes ont été recensées par les agents 
des Indiens. 

Schedules. — The gênerai farm schedule contained 427 
questions and obtained in respect of every fami in the 
Prairie Provinces the foUowing information: (a) data relating 
to the farm opemtor, population, a reas , tenure, values, 
farm machinery, indebtedness and live stock on farms as 
of June 1, 1946, (b) the area of field crops sown or planted 
for harvest in 1945, (c) the number of farm workers employed 
on the farm during the week ending June 1, 1946, (d) farm 
expenditures, area and production of crops, animal products 
produced on the farm, forest products eut on the farm, the 

Questionnaires. — Le questionnaire agricole général con
tenait 427 questions visant à établir les renseignements 
suivants au sujet de chaque ferme desprov incesdesPra i r i e s : 
(a) données relatives à l 'exploitant, la population, la super
ficie, le mode d'occupation ou de possession, la valeur, la 
macninerie agricole, la dette des fermes et les bestiaux sur 
les fermes le 1er juin 1946; (b) la superficie des grandes 
cultures semées ou plantées pour la moisson de 1945; (c) le 
nombre de travailleurs agricoles employés sur la ferme durant 
la semaine terminée le 1er juin 1946; (d) les dépenses de la 
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quantity and value of farm products sold or consunied by 
the household on tlie farm, tlie amount of work done and 
the incoii.e froni outside sources, and the weeks of hired 
labour, for tue period June 1, 1945, Lo r̂ fay 31, 1946. 

There was also a schedule for the enumeration of animais 
and agricultural production found on plots of l e s s than 
one acre or on larger plots which did not fuUy confonn to 
the census définition of a farm. Thèse plots may be located 
in either urban or rural a reas . and are mainly records ot 
home gardens and animais. The results of the compilation 
of data enumerated on tliis schedule are given in Table 
20. 

femie, la superficie et le rendement des cultures, les produits 
animaux obtenus sur la fern;e, les produits forestiers coupés 
sur la ferme, la quantité et la valeur des produits agricoles 
vendus ou consommés par le ménage du cul t ivateur , la somme 
de travail accomplie et le revenu de sources extérieures et 
l e s semaines de travail de la main-d'oeuvre engagée durant 
l a période du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 

Il y avait aussi un questionnaire pour le recensement des 
animaux et de la production agricole sur des parcelles de 
terrain de moins d'une acre ou sur des terres plus grandes 
qui ne répondaient pas exactement à la définition d'une 
ferme pour les fins du recensement. Ces terres pouvaient se 
trouver soit dans les régions rurales, soit dans les régions 
urbaines et le questionnaire porte principalement sur les 
jardins potagers et les animaux. L e s résultats du dépouille
ment des données inscri tes sur ce questionnaire paraissent 
au tableau 20. 

K\PLANATION OF TERMS EXPLICATION DLS TERMES 

Fami. — F"'or census purposes, a farm is ail the land 
located in one municipality or subdivision which is directly 
farmed by one person conducting agricultural opérations, 
either by his own labour or with tlie ass i s tance of members 
of h is household or of hired employées. It may consis t 
of a single tract of land, or a number of separate tracts 
held under différent tenures. In order to be reported as a 
farm. such land must be of one acre or more in extent and 
hâve produced in 1945 agricultural products to the value 
of S50 or more, or be under crops or employed for pasture 
in 1946. 

' 'Résident ' ' and "Non-Kesidenf ' F amis. — In taking 
the census , it was found that in a number of ins tances a 
farm was located in two or more enumeration areas . Where 
this occurred, the part that was located in each enumeration 
area was treated a s a separate farm. The part located in 
the enumeration area where the operator lived was called 
a " r é s i d e n t " farni. The part outside this enumeration area 
was called a "non-res ident" fami. In the majority of ca ses 
thèse "non-res ident" farms were parts of other farms, 
rather than separate units . In both the 1946 and 1941 Cen
suses "non-res ident" and " r é s i d e n t " famis located in 
the same municipality or subdivision were combined a s 
one farm, making the number of. occupied farms reported 
in thèse two census years comparable. In the 1936 and 
earlier censuses , however, " r é s i d e n t " and "non-res ident" 
farms were treated a s separate farms and this fact must 
be kept in mind when comparing the number of occupied 
fanns betv/een censuses . This différence occurs, of course, 
only in the number of farms and not In their area. 

Inquiries on fami expenditures, indebtedness and hired 
labour were enumerated on ail " r é s i d e n t " farms but only 
on those "non-res ident" farms which were not parts of 
other fanns. This procédure was followed because the 
farm operator would be the most reliable source for this 
information. In the c a s e of "non-res ident" farms which 
were not parts of other farms, and where he could not contact 
the operator. the enumerator elicited the information from 
the neighbour operator. Inquiries regarding the farm operator 
himself, such as âge, farm expérience, period of résidence 
in Canada, eto., were not enumerated for any non-resident 
farms a s it was considered that information of this type 
secured from a neighbouring operator would not be reliable. 
Thèse facts should be kept in mind when making comparison 
of the above s ta t i s t ics for the différent census divisions 
and subdivisions. 

"Fu l ly Owned" Farnis. — Full ownershlp means that 
the operator holds the title or deed to ail the land he oper^ 
a tes . 

"Pa r t l y Owned, Partly Rented" Farms.—This term 
refers to ins tances where the farm operator owns only 
part of the land he opérâtes, and reuts or l ea ses the re
main der. 

Farm Operator. — This term is used in the census to 
designate the person who is dlrectiy responsible for the 
agricultural opérations of the farm, whether as owner, tenant, 
cropper or hired manager. 

Fenne. — Aux fins du recensement, une ferme comprend 
toute l 'étendue de tene située dans une municipalité ou une 
subdivision et cultivée par un fermier qui l 'exploite lui-même 
ou avec l 'aide de membres de son ménage ou de personnes 
engagées. Elle peut se composer d'une seule langue de terre 
du d'un certain nombre de parcelles distinctes sous divers 
modes d'occupation ou de possession. Pour être désignée 
comme une ferme, cette étendue de terre doit être d'une acre 
ou plus et avoir donné en 1945 pour une valeur de $50 ou 
plus de produits agricoles ou être en culture ou en pâturage 
en 1946. 

ï ennes " h a b i t é e s " et fennes " inhab i t ées" .—Lors du 
recensement, il a été constaté que dans certains cas une 
ferme était si tuée dans deux ou plusieurs arrondissements de 
recensement. Dans de tels cas , la partie située dans chaque 
arrondissement du recensement était recensée comme une 
ferme séparée. La partie si tuée dans l 'arrondissement habité 
par le fermier était désignée comme ferme " h a b i t é e " et celle 
qui étai t si tuée en dehors de cet arrondissement, comme 
fenne " inhab i t ée" . Dans la majorité des cas , ces fermes 
" i n h a b i t é e s " sont des parties d 'autres femies plutôt que des 
fermes dis t inctes . Aux deux recensements de 1946 et de 
1941, les fermes " h a b i t é e s " et les fermes " inhab i t ées" 
s i tuées dans la même municipalité ou la même subdivision 
ont été réunies en une ferme unique, de sorte que le nombre 
de fermes occupées déclaré à ces deux recensements devient 
comparable. Toutefois, aux recensements de 1936 et anté
rieurs, les fermes " h a b i t é e s " et les femies " inhab i t ées" 
étaient t rai tées comme des fermes séparées , ce dont il faut 
tenir compte dans la comparaison du nombre de fermes 
occupées d'un recensement à l 'autre. Cette différence ne se 
rencontre naturellement que dans le nombre de fermes et non 
dans leur superficie. 

L e s questions sur les dépenses de la ferme, sur la dette 
et sur la main-d'oeuvre engagée ont été posées dans toutes 
l e s fermes " h a b i t é e s " et dans l e s seules fermes "inha
b i t é e s " qui ne faisaient pas partie d'autres fermes. Cette 
méthode a été employée parce que l 'exploitant était à ce 
sujet la source la plus sûre de renseignement. Dans le cas 
des fermes " i n h a b i t é e s " qui ne faisaient pas partie d'autres 
fermes et lorsqu'i l ne pouvait rencontrer l 'exploitant, l 'agent 
recenseur devait obtenir les renseignements de l 'exploitant 
voisin. L e s questions relat ives à l 'exploitant lui-même, 
te l les que l 'âge, l 'expérience agricole, la période de rési
dence au Canada, eto. , n'ont été posées au sujet d'aucune 
ferme inhabitée parce qu'i l a été jugé que des renseigne
ments de cet te nature obtenus d'un voisin ne seraient fiables. 
Autant de faits dont il faut tenir compte dsuis la comparaison 
des s ta t i s t iques ci-dessus mentionnées entre les divisions 
et les subdivisions de recensemenL 

Fomios "propriété e n t i è r e " . - L a propriété entière veut 
dire que l 'exploitant détient le titre ou acte notarié de toute 
la terre qu'il exploite. 

Femies "partiel lement possédées et louées" .— Cette 
expression s 'applique aux cas où l 'exploitant ne possède 
qu'une partie seulement de la terre qu'il exploite et loue ou 
prend à bail le res te . 

Exploitant de f e m i e . - C e t t e expression e s t employée 
dans le recensement pour désigner la personne directement 
responsable des travaux agricoles de la femie en qualité de 
propriétaire, locataire, méta.yer ou gérant engagé. 
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Hork off ttio I arm and Outside Income.— Information was 
obtained for the period June 1, 1945. to May 31, 1946, on 
the foUowing subjects: (a) number of days of non-fann 
work performed by the farm operator for wages, whether 
in cash or kind (inciuding worU done for the municipality 
in paym.ent for taxes or to pay off a debt), (b) number of 
days of farm work performed by the operator off the farm 
for wages, (c) the occupation followed by the operator 
when doing non-fann work, (d) the net receipts for non-
farm work, (e) gross receipts for farm work perfornied off 
the farm whettier received by the operator himself or by 
his hired employées or members of his family using horses 
or machinery belonging to the operator's farm (labour ex-
changed with neighbours such a s is cominonly practised 
in many local i t ies , and eamings of family members working 
permanently off the farm, are not included), (f) gross retums 
from boarders, lodgers, over-night cabins, eto., (g) amount 
received from the sale of coal, sand or gravel, (h) income 
from other sources, such as the amount received a s Insurance 
for fire and bail damage, sale of farin machinery, exhibition 
prizes, etc . 

Fann Population.— Each farm operator was asked to 
state the total number of persons living on the farm on 
June 1, 1946, as well as the number of maies and females 
under 14 years of âge and those 14 years of âge and over. 

Enumerators were instructed to include with the farm 
population members of the household on Active Service or 
at camp with a Reserve 'Vrniy Unit. 

In the case of institutional farms, only those members 
of the institution who directed or actually performed agri
cultural opérations were included. In the fabulation of 
farm population by subdivision (Table 38), persons living 
on farms that were located in c i t ies , towns or villages 
were included with those of the adjoining subdivision. 

The farm population as given in the Census of Agriculture 
i s slightly lower than the farm population as obtained in 
the Population Census. Investigation has shown that this 
i s partly due to the fact that, contrary to instructions, 
some enumerators did not include members of the Armed 
Forces with the farm population in the Census of Agriculture 
but did include them in the Population Census. There are 
also indications that some persons living on farms but 
foUowing occupations other than farming, were not enu
merated a s farm population on the Agriculture schedule. 
They were. however, tabulated a s farm population in the 
Population Census. 

I t often happens that the terms "farm population" and 
"rural population" are used synonymously. For censup 
purposes, the rural population was that part of the popu
lation which resided outside the boundaries of incorporated 
c i t i e s , towns or vUlages, while the farm population was 
that part of the population which lived on farms. regardless 
of where the farms were located. 

Travail en dehors de la femie et revenu de l ' ex té r i eur . -
Ces renseignements ont été obtenus pour la période du 1er 
juin 1945 au 31 mai 1946 et portent sur les sujets suivants: 
(a) nombre de jours de travail non agricole exécuté par 
l 'exploitant contre rémunération (en espèces ou en nature, 
y compris le travail pour le compte de la municipalité en 
paiement de taxes ou pour acquitter une dette), (b) nombre de 
jours de travail agricole exécuté par l 'exploitant hors de la 
ferme contre rémunération, (c) occupation de l 'exploitant 
quand il fait du travail non agricole, (d) revenu net découlant 
du travail non agricole, (e) revenu brut du travail agricole 
exécuté hors de la ferme reçu par le propriétaire lui-même ou 
par s e s engagés ou les membres de sa famille utilisant les 
chevaux ou la machinerie appartenant à la fenne de l'exploi
tant (le travail échangé avec les voisins, comme la chose se 
pratique dans plusieurs endroits, et le gain des membres de 
la famille qui travaillent en permanence hors de la ferme ne 
sont pas inclus), (f) revenu brut provenant de pensionnaires, 
logeurs, chalets , e tc . , (g) montant reçu de la vente de char
bon, de sable ou de gravier, (h) revenu d'autres sources, 
te l les que sommes d 'assurance reçues à la suite de dom
mages causés par l ' incendie et la grêle, revenu de la vente 
de machinerie agricole, prix gagnés aux expositions, etc. 

Population agricole.— Il a été demandé à chaque exploi
tant de ferme de déclarerle nombre de personnes qui vivaient 
sur la ferme le 1er juin 1946, de même que le nombre de 
personnes du sexe masculin et du sexe féminin âgées de 
moins de 14 ans et de 14 ans et plus. 

L e s agents recenseurs avaient reçu instruction d'inclure 
parmi la population agricole les membres du ménage en 
service actif ou au camp militaire avec une unité de l'armée 
de réserve. 

Dans le cas des fermes d'institution, seuls les membres 
de l ' institution qui les dirigeaient ou y accompUssaient 
effectivement du travail agricole ont été inclus. Dans le 
calcul de la population agricole par subdivision (tableau 38). 
les personnes qui vivaient sur des fermes si tuées dans les 
ci tés , vUles ou villages ont été incluses avec cel les de la 
subdivision adjacente. 

La population agricole telle que la donne le recensement 
de l'agriculture est un peu moins nombreuse que la population 
agricole étabUe par le recensement de la population. Une 
enquête a démontré que la chose es t due au fait que, con
trairement aux instructions, certains agents recenseurs n'ont 
pas inclus dans la population agricole les membres des 
forces armées lors du recensenient de l'agriculture mais les 
y ont inclus dans le recensement de la population. Il y a 
aussi des indications que certaines personnes vivant sur des 
fermes mais engagées dans des occupations autres que les 
occupations agricoles n'ont pas été recensées comme faisant 
partie de la population agricole sur le questionnaire de 
l 'agriculture. Elles figurent toutefois comme en faisant partie 
dans le recensement de la population. 

ill arrive souvent que l e s expressions "population agri
c o l e " et "population rurale" soient pr ises comme des 
synonymes. Pour les fins du recensement, la population 
rurale es t le secteur de la population qui habite en dehors 
des limites des c i tés , vil les ou villages incorporés, tandis 
que la population agricole es t la partie de la population qui 
vit sur la ferme, indépendamment de l'endroit ou la ferme 
es t si tuée. 

Farni Woriters. —This tenn refers to the number of persons 
working on the farm, exclusive of housework, during the 
week ending June 1, 1946. It includes (a) members of the 
operator 's family, 14 years and over (inciuding the operator) 
who were working fuU time on the farm without receiving 
regular wage payments, and (b) persons woçking for wages 
and hired by the year, month, day or on some other bas is 
such a s under contract. The latter c l a s s was added in 
order to enumerate such spécial cases a s workers under 
conti-act for thinning or harvesting sugar beets, eto. 

Travailleurs agr icoles .—Ce terme s'applique au nombre 
de personnes qui travaillaient sur la fenne, non au travail 
ménager, durant la semaine terminée le 1er juin 1946. Il 
comprend (a) les membres de la famUle de l 'exploitant âgés 
de 14 ans et plus (y compris l 'exploitant) qui travaillaient à 
temps entier sur la ferme sans rémunération réguUère et 
(b) les personnes travaUlant contre rémunération et engagées 
à l 'année, au mois, à la journée ou autrement Cette dernière 
catégorie a été ajoutée afin de pouvoir recenser certains cas 
particuliers tels que ceux des trayaUleurs engagés à forfait 
pour éclaircir ou récolter les betteraves sucrières, eto. 

Faims Reporting. — This term refers to the number of 
farms that reported the item in question. 

Faim Value. — This i s the value of farm capital: land, 
farm homes, other farm buildings, implements and machinery 
(inciuding automobiles) and Uve stock. Infomiation was 
enumerated with respect to the value of ail the land and 
buildings on the fann regardless of tenure, and the enu
merator was asked to obtain an estimate of how much the 

Fermes déclarant —Ce terme se rapporte au nombre de 
fermes qui ont répondu à l 'article en question. 

Valeur de la ferme. — il s 'agit ici de la valeur du capital 
agricole; terre, maison de ferme, autres bâtiments, instruments 
et machinerie (y compris les automobiles) et bestiaux. L e s 
renseignements ont été obtenus sur la valeur de toute la 
t ene et de tous les bâtiments de la ferme, indépendamment 
du mode d'occupation ou de possession, et l 'agent recenseur 
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iii the enumeration area in which lie résides or elsewhere 
vsne section on "Résident" and "Non-re.sident" farms, 
Pî-!.t.e \\ 'I). Tnese ite;r.=; include ail expenditures incurred 
Ourint; tins period "•/iietlier paid for in casli or obtained 
on crcdit. They also include expenditures incurred in 
cJoing v.-ork off the farm with horses or equipnient In the 
case of rented fari!,s. tnese expenditures also include 
ail contributions, such as cash, seed, feed, use of ma-
cliinery, etc. made- by the landlord as well as those made 
by tlie tenpn*' operator. 

terre soit située dans l'arrondissement de recensement dans 
lequel il réside ou ailleurs (voir la section sur les fermes 
"habitées" et les fermes "inhabitées", page XVI). Ces 
articles embrassent toutes les dépenses faites comptant ou 
à crédit durant cette période. Ils comprennent aussi les 
déboursés pour les travaux exécutés avec des chevaux ou de 
l'outillage en dehors de la ferme. Dans le cas des fermes 
louées, ces dépenses comprennent également toutes les 
contributions en espèces, semences, fourrages, usage de la 
machinerie, eto., faites par le propriétaire de même que 
celles qui sont faites par l'exploitant locataire. 

j axes. — This iten' includes taxes levied on land and 
builniutis operated by the o\^iier for tiie year 1945. 

Taxes.— Cet article s'applique aux taxes prélevées sur 
la terre et les bâtiments exploités par le propriétaire durant 
l'année 1945. 

à'iircliases and liepair.s of 1- aim Machinery. — Under 
this iteiii are shov/n the expenditu^-es on: (a) the total 
cost ol new or used itiiplements and machinery, inciuding 
autoi, fiuiles, (b) repair parts for ail equipment except auto-
Ti'ir.bilcs, (e) repair labour to ail equipnient except auto-
KiObiles, but inciuding blacksinithing and horseshoeing. 

Achat et réparation de machines accoles . — Sous cette 
rubrique sont indiquées les dépenses suivantes: (a) coût 
total des instruments et de la machinerie neufs ou usagés; 
(b) pièces de réparation pour tout l'outillage sauf les auto
mobiles; (c) main-d'oeuvre pour la réparation de tout l'outil
lage sauf les automobUes mais comprenant le travaU de 
forge et le ferrage des chevaux. 

Cijstoiii WorK.-Included under this item are the amounts 
expended for uired custoir work done on the farm, such 
as ploUtiniut;, grain combinint,, threshing, eto. 

Travail à forfait. ~ Cet article comprend toutes les 
dépenses faites pour le travail â forfait exécuté sur la ferme 
par la main-d'oeuvre engagée, tel que labour, moissonnage-
battage, battage, etc. 

1 iol'î Crop Seeds. — This item includes the amount 
txpended for such seeds as grains, grass or fodder crop 
seed, potatoes, etc. Purchases of vegetable seeds or 
filants are not reported under this itern but are included 
with tnc "fruit and vegetable supplies" item. 

Semences de grande culture.-Cet article comprend le 
montant dépensé pour des graines de semence teUes que 
céréales, herbe ou culture fourragère, pommes de terre, etc. 
Les achats de graines ou de plants de légumes ne sont pas 
déclarés sous cette rubrique mais paraissent avec les 
"fournitures pour la culture des fruits et des légumes"-

Fuel and Cil.-Included in tnis item are fuel and oil 
used for fami purposes in trucks. con^bines, gasoUne en-
feines, eto. It does not include purchases of fuel and oil 
used in automobiles. 

Essence et huUe. — Sont comprises dans cet article 
l'essence et l'huile employées dans la conduite des camions, 
moissonneuses-batteuses, moteurs à essence, eto. Ne sont 
pas comprises l'essence et l'huile achetées pour les auto
mobiles. 

f- eed. - The amount expended on "feed" includes the 
purchases of hay, grain, mill feed or any other product 
used as feed for domestic animais, poultry or fui^bearing 
animais. 

Provende. —Le montant dépensé en "provende" comprend 
les achats de foin, grain, issues de meunerie ou tout autre 
produit servant à l'aUmentation des bestiaux, des volaUles 
ou des animaux à fourrure. 

Building Alaterial. — This item includes tne amount ex
pended for (a) building material used in the new construction 
of buildings, dugouts, wells. etc., and (b) building material 
used in repairs to the farm property. 

Matériaux de construction. — Cet article comprend le 
montant dépensé pour (a) les matériaux de construction 
employés dans l'érection de bâtiments, abris, puits, eto,, et 
(b)les matériaux de construction employés dans la réparation 
de biens existants. 

Rer.t—This item includes not only rent paid in cash 
but also the cash value of rent paid in kind. If the land 
was rented on a share basis. the estimated cash value 
of tiie share was included. There were a few cases where 
tenants reported free rent 

Loyer. — Cet article comprend non seulement le loyer 
payé en espèces mais aussi l'équivalent en espèces du loyer 
payé en nature. Si la ten-e a été louée sur une base de 
participation, la valeur en espèces estimative de la part doit 
être indiquée. Il y a quelques cas où les locataires déclarent 
ne pas payer de loyer. 

Purchases of Live Stock aud Poultry.— The amount 
expended on this item was enumerated under two headings: 
(a) live stock and poultry purchased for breeding purposes 
and (b)'live stock and poultry purchased as feeder stock 
to be fattened for resale. Included in the latter class are 
day-old chicks and paçkaged bées. 

Achats de bestiaux et de volailles.— Le montant dépensé 
sous cette rubrique a été réparti sous deux en-têtes: (a) bes
tiaux et volailles achetés pour la reproduction et (b) bestiaux 
et volailles achetés pour l'engraissement et la vente. Cette 
dernière catégorie comprend les poussins d'un jour et les 
colis d'abeUles. 

Fruit and Vegetable Supplies. — This item includes 
the amount expended on materials used in the production 
and marketing of fruits and vegetables whether for home 
use or for sale. It includes such items as fruit and vegetable 
seed. plants, nursery stock, sprays, boxes, etc. 

Other Ejqieuditures. — This itetn includes the amounts 
expended for pasturing fées, registration and breeding 
fées, live stock Insurance premiums, veterinary feos and 
medicines, rope, sait, small hardwarp, seed freatment, 
water rates, electricity, téléphone, etc. It does not include 
expenditures for food, fuel, clothiiig or other family ne-
cessities. 

Fournitures pour la culture des fruits et des légumes.— 
Il s'agit ici du montant dépensé en matériel et fournitures 
qui servent à la production et à l'écoulement des fruits et 
des légumes pour consommation domestique ou pour la vente. 
Tombent sous cette rubrique les graines et les plants de 
fruits et de légumes, les produits de pépinière, les substan
ces de pulvérisation, boites, etc. 

Autres dépenses.— Ce montant comprend les ftais de 
pacage, les frais d'enregistrement et d'accouplement les 
primes d'assurance sur les bestiaux, les honoraires vétéri
naires et les médicaments, le câble, le sel, la menue ferron
nerie, le traitement des semences, les taxes d'eau, l'électri
cité, le téléphone, eto. Il ne comprend pas les dépenses en 
aliments, combustible, vêtements ou auties nécessités de la 
famille. 

Gross Farm Revenue. — This temi not only includes 
Uie value of products reported sold off fanns for the period 

Revenu bnit de la femie.—Cette expression s'appUque 
non seulement â la valeur des produits vendus à la ferme 
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farm would sel l for provided there was a willing buyer and 
seller . The value of the farm home and other farm buUdings 
is not intended to be the original cost or replacement value, 
but a fair estimate of the value of the buildings as they 
stood at the date of tlie Census . The value of the farm 
home includes only the value of the house in which the 
operator Uved, and if there were other houses on the farm 
their value was enumerated with tiie item "otlier farm 
bui ldings" . As in the case of the value of land and build
ings, the value of farm machinery and live stock were 
ehumerated as the market value at the Unie of the Census. 

devait obtenir une estimation du prix auquel se vendrait la 
ferme s ' i l y avait vendeur et acheteur l ibres. La valeur de la 
maison de femie et des autres bâtiments n 'es t pas destinée 
â représenter le coût original ou la valeur de ren.placement 
mais une estimation assez exacte de la valeur des bâtinients 
te ls qu' i ls étaient à la date du recensement La valeur de la 
maison de ferme ne comprend que la valeur de la maison 
habitée par l'exploitant; s ' i l y a, sur la fernie, d 'autres 
maisons, leur valeur est incluse dans celle des "aut res 
bâtiments de fenne". Comme dans le cas de la valeur de la 
terre et des bâtiments, la valeur de la machinerie et des 
bestiaux est la valeur du marché au moment du recenserijent. 

Value of Field Crops. — The value of field crops pro
duced in 1945 was not enumerated in the 1946 Census 
but was computed from priées supplied by the Agricultural 
Division of the Bureau of Stat is t ics . Thèse priées were 
derived from data sent in by price correspondents and 
represent the average priées received by faimers for their 
field crops. Except for wheat, the unit values used are 
revised figures which include governinent subsidies and 
final payments where appUcable. In the case of wheat, 
the price used was the average initial price received by 
the farmer during the period June l , 1945, toMay 31, 1946. 
and does not include subséquent participation payments 
by the Canadian Wheat Board. As of April l , 1949, three 
additional wheat payments hâve been made, the first being 
10 cents per bushel. and the second and third adjustments 
20 cents per bushel. It should be observed that the value 
of field crop production does not represent cash income 
from sa l e s since several of the crops such as oats for 
hay, com for fodder, etc. , are almost whoUy consumed on 
the fanns on which they are grown. 

Farm Indebtedness. — Thèse inquiries eUcited infor^ 
mation on the amount of debt owing on June 1, 1946, with 
respect to mortgages, agreements for sale and l iens , the 
rate of interest in effect, and the type of holder of the 
debt. The inquiries on mortgage and agreements for sale 
debts apply only to debts reported on land and buUdings 
o^v^ed by farm operators inciuding land owned by operators 
and rented to someone else, Tt does not cover information 
on the mortgage and agreement for sale debts on rented 
farms which were owned by non-farmers. The enumerators 
were instructed to include a s mortgages and agreements 
for sale ail debts represented by agreements for deed or 
contracts for t i t le , deeds of trust, judgments, and by any 
other légal instrument that partakes of the nature of a 
mortgage or agreement for sa le . 

Information on debts covered by l iens vvas obtained 
from aU occupied farms regardless of tenure and covers 
l iens on crops, live stock and implements. 

Area of Occupied Land .—This item includes ail the 
lands (in the municipaUty) on which the operator conducted 
farming opérations of any kind, whether they were cropped, 
used for hay or pasture, in woodland or idle. Large areas 
of timber land or other non-agricultural land held by a 
farm operator, but operated apart from the fami business 
and which were not used for hay or pasture or for any other 
agricultural purpose were excluded. 

Improved Land.— This item includes ail land that had 
, been brought under cultivation and at the date of the Census 

was fit for the plough. It includes the area under field, 
garden, orchard and nursery crops, in summer fallow, in 
cultivated land seeded to pasture, and aU other improved 
land such as the land occupied by barnyards, laneways, 
eto. , or improved land that was idle but part of the farm 
on the date of the Census . 

Fami Expenditures. — Each farm operator was asked to 
State the expenditures incurred during the period June 1, 
1945, to May 31, 1946, (except for the " t a x e s " item which 
i s for the year 1945) in the opération of aU the land he 
farmed. regardless of whether thèse lands were located 

Valeur des grandes cul tures .—La valeur des grandes 
cultures produites en 1946 n'a pas été relevée lors du recen
sement de 1946, mais elle a été calculée d'après les prix 
fournis par la Division de l 'agriculture du Bureau de la 
stat is t ique. Ces prix sont t irés des données envoyées par 
les correspondants sur les prix et représentent les prix 
moyens reçus p a r . l e s cultivateurs pour leurs produits de 
grande culture. Sauf pour le blé. les valeurs unitaires emplo
yées sont des chiffres revisés qui comprennent les subven
tions du gouvernement et les paiements définitifs là où ils 
s 'appl iquent Dans le cas du blé, le prix employé est le prix 
moyen initial reçu par le cultivateur durant la période du 1er 
juin 1945 au 31 mai 1946 et ne comprend pas les paiements 
subséquents de participation effectués par la Commission 
canadienne du blé. A compter du 1er avril 1949, trois paie
ments supplémentaires ont été faits sur le blé, le premier, 
de 10 cents le boisseau et le deuxième et le troisième, de 
20 cents chacun. Il convient d'observer que la valeur du 
rendement des grandes cultures ne représente pas le revenu 
monétaire dérivé des ventes parce que diverses récoltes 
te l les que l'avoine pour le foin, le mais founager. eto., sont 
à peu près entièrement consommées sur la ferme où el les 
sont produites. 

Det tes de la ferme.— Ces questions mettent â jour le 
montant de la dette en souffrance le 1er juin 1946 (hypothè
ques, conventions de vente, créances privilégiées), le taux 
d ' in térê t ainsi que le genre de détenteur de la dette. Les 
questions sur les hypothèques et les conventions de vente 
ne s'appliquent qu'aux det tes déclarées sur la terre et les 
bâtiments appartenant aux exploitants de fermes, y compris 
la terre appartenant aux exploitants et louée à d'autres. 
Elles n'embrassent pas les hypothèques et les conventions 
de vente sur les fermes louées qui appartiennent à des non 
agriculteurs. Les agents recenseurs devaient inscrire comme 
hypothèques et conventions de vente toutes les det tes 
représentées par des conventions de mutation de propriété ou 
contrats, actes fiduciaires, jugements et tous autres instru
ments légaux qui tiennent de la nature d'une hypothèque ou 
d'une convention de vente. 

L e s renseignements sur l e s dettes garanties par des 
créances privilégiées ont été obtenus de toutes les fermes 
occupées indépendamment du mode d'occupation ou de 
possession et couvrent les créances privilégiée'^ sur les 
récoltes, les bestiaux et les instruments agricoles. 

Superficie de terre occupée.— Cet article s'applique à 
toutes l e s terres (dans la municipalité) sur lesquelles 
l 'exploitant a exécuté des travaux agricoles de quelque 
nature, qu'el les aient été mises en culture, affectées au foin 
ou aux pâturages, ou qu 'el les soient boisées ou inexploitées. 
Les grandes étendues de terre à bois ou d'autre terre non 
agricole possédées par un exploitant de ferme mais exploi
tées en dehors de l 'exploitation agricole et qui ne sont pas 
affectées au foin ou aux pâturages ou à toute autre fin 
agricole sont exclues. 

Terre défrichée.—Ce terme s'applique à toute la terre 
défrichée qui, à la date du recensement, était propre à être 
labourée. Il s 'étend à la superficie affectée aux grandes 
cultures, aux jardinages, aux vergers et aux pépinières, à la 
superficie en jachère d 'é té , en terre défrichée et affectée 
aux pâturages, et à toute autre terre défrichée teUe que la 
terre occupée par les cours, les chemins d 'accès , e tc . , ou la 
terre défriciiée qui n 'é ta i t pas exploitée mais qui faisait 
partie de la ferme à la date du recensement. 

Dépenses de la femie. — Il a été demandé à chaque 
exploitant de ferme de déclarer les dépenses faites durant la 
période du 1er juin 1945 au 31 mai 1946, (sauf pour l 'article 
" t a x e s " qui s'applique à l 'année 1945) dans l 'administration 
de toute la terre qu'il exploite, sans égard au fait que cette 
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June 1, 1945, to May 31 , 1946, but also the estimated 
value of ail of the farm products consumed or used by 
the fami household during the period. Also included are 
the ne t returns for non-fami work, the gross retums from 
farni work performed off the farm and from boarders, lodgers, 
campers, etc . The amount received from the sale of coal, 
gravel, sand and from other sources such a s payments for 
hail or fire damage are also included. 

Value of Fann Products Sold or t s c d by Farni llouse-
holds. — The total value of farm products sold and value 
of fami products used by each fami household during the 
period June 1, 1945, to May 31 , 1946, was detemiined. 
The total of thèse two items was then used for this c lass i 
fication of farms. Income from outside sources, such a s 
farm work off the farm or income from non-agricultural 
occupations was not included. 

The value of farm products sold was enumerated a s 
receipts from sa l e s of ail grains, hay and forage crops, 
potatoes and other field roots, vegetables, fruits, green
house and nursery products, seeds , forest products, dairy 
products, wool, eggs, honey and wax, and live stock sold 
between June 1, 1945, and May 31, 1946. 

T h e value of farm products consumed by the farm house-
holds includes the value of home grown vegetables and 
fruits, dairy products, wool, honey and wax, eggs, potatoes, 
live stock inciuding poultry consumed, and forest products 
used by ail households on the farm for the twelve month 
period ending May 31 . 1946. 

durant la période du 1er juin 1945 au 31 mai 1946,mais auss i 
lavaleur estim.ative d e t o u s l e s produits agricoles consommés 
ou ut i l isés par le ménage fermier durant la période. EUe 
s 'applique auss i au produit net du travail non agricole, au 
produit brut du travail agricole accompU hors de la fenne, au 
revenu brut découlant des pensionnaires, logeurs, can-ipeurs, 
eto. L e montant dérivé de la vente de charbon, gravier, sable 
et d 'autres sources, de m.ême que les versements d 'assurance 
pour dommages par l e feu et la grêle sont auss i inclus. 

Valeur des produits agricoles vendus ou consommés par 
l e s ménages agricoles.— L a valeur totale des produits 
agricoles vendus et la valeur de ceux qui sont consommés 
par cliaque ménage agricole durant la période du 1er juin 
1945 au 31 mai 1946 ont été déterminées. Le total de ces 
deux postes a servi ensuite à la présente classification des 
fermes. Le revenu de l 'extérieur, tel que celui du travaU 
agricole exécuté hors de la ferme et celui qui découle 
d'occupations non agricoles ne sont pas inclus. 

La valeur des produits agricoles vendus a été indiquée 
comme étant les recet tes découlant de la vente de toutes les 
céréales , des récoltes de foin et de fourrage, des pommes de 
terre et autres racines de grande culture, légumes, fruits, 
produits de serre et de pépinière, semences, produits fores
t iers , produits la i t iers , laine, oeufs, miel et cire, et bestiaux 
entre le 1er juin 1945 et le 31 mai 1946. 

L a valeur des produits agricoles consommés par les 
ménages comprend la valeur des fruits et des légumes 
cult ivés sur la ferme, des produits la i t iers , laine, miel et 
cire, oeufs, pommes de terre, bestiaux y compris les volail les, 
et produits forestiers consommés par tous les ménages 
agricoles durant la période de douze mois terminée le 31 
mai 1946. 

Type of F ami.—Infomiation conceming farm revenues 
for the period June 1,1945, to May 31,1946, was enumerated. 
Thèse data were used a s a basis for classifying farms 
into ten types according to the main source or sources 
of revenue. There were a small number of farms, mainly 
"non-res ident" farms used for pasture, and farms jus t 
beginning opérations in 1946, which were not assigned 
to any particular type, but are included in the total number 
of occupied farms. The ten types of fanns are a s Eollows: 

(1) "Grain and hay fanns" are farms where 50 p.c. or 
more of the gross* revenue was derived from the sale 
of grains, hay and other forage crops, inciuding seeds . 

(2) " P o t a t o e s , roots and other field crops fanns" are 
farms where 50 p .c . or more of the gross revenue 
was derived from the sale of potatoes. sugar beets , 
roots and other field crops , . such as soybeans (dry), 
mustard seed, eto. 

(3) "Vegetable . fruit and nursery products faims" are 
fanns where 50 p.c. or more of the gross income 
was derived from the sale of vegetables, smaU or 
tree fruits, greenhouse or nursery products. 

(4) "Dairy faims" are farms where 50 p.q. or more of 
the gross revenue was obtained from the sale of dairy 
products, sold as whole milk, cream, butter or cheese . 

(5) "Poul t ry farms" are farms where 50 p.c. or more of 
the gross revenue was derived from the sale of poultry 
and eggs. Farms which special ized in the sale of 
day-old chickens are included in this type. 

(6) "Animal specialty fnmis" are farms where tiie revenue 
from the sale of horses , cat t le , sheep, swine, wool, 
honey or beeswax constituted 50 p.q. or more of the 
gross revenue. 

(7) " F o r e s t products farms" are farms where 50 p.c. or 
more of the gross revenue was obtained from the sale 
of forest products. 

(8) "Mliced famis" are farms where the revenue from two or 
more of the main types of products was required to 
produce 50 p.c. or more of the gross revenue. 

(9) "Partr t ime faims" are farms where 50 p.ç. or more of 
the gross revenue was obtained from farm work per
formed off the farm or from non-farm work such as 
lumbering, fishing, road work, custom work, from 
ovemight lodgers, boarders, campers, eto. 

Type de femie.— L e s renseignements relatifs au revenu 
agricole durant la période du 1er juin 1945 au 31 mai 1946 
ont été relevés. I ls ont servi de base au classement des 
fermes selon dix types détemiinés par la source ou les 
sources principales de revenu. Un petit nombre de fermes, 
inhabitées surtout et affectées aux pâturages et certaines 
autres dont l 'exploitation ne faisait que commencer en 1946, 
n'ont pas été attribuées à un type en particulier; eUes sont 
comprises cependant dans le total des fermes occupées. L e s 
dix types de fennes sont l e s suivants: 

(1) " F e r m e s à foin et à grain": fermes où 50 p. 100 ou 
plus du revenu brut provient de la vente de céréales, 
foin et autres récoltes fourragères, y compris les 
graines de semence. 

(2) "Fe rmes à pommes de terre, racines et autres grandes 
cu l tu res" : fennes dont 50 p. 100 ou plus du revenu bmt 
découle de la vente de pommes de terre, betteraves 
sucrières, racines et autres grandes cultures teUes que 
fèves de soja (sèches) , graine de moutarde, eto. 

(3) "Fermes à légumes, fruits et produits de pépinière": 
fermes dont 50 p. 100 ou plus du revenu découle de la 
vente de légumes, pet i ts et gros fruits, produits de 
serre ou de pépinière. 

(4) "Fe rmes l a i t i è res" : fennes dont 50 p. 100 ou plus du 
revenu brut provient de la vente de produits laitiers 
sous forme de lait entier, crème, beurre ou fromage. 

(5) " F e n n e s av ico les" : fermes dont 50 p. 100 ou plus du 
revenu brut découle de la vente de volail les et d'oeufs. 
L e s fermes qui s e spécia l isent dans la vente de 
poussins d'un jour sont inc luses dans ce groupe. 

(6) " F e m i e s à bes t iaux" : termes dont le revenu de l à vente 
de chevaux, bêtes à cornes, moutons, porcs, laine, miel 
et cire représente 50 p. 100 ou plus du revenu brut 

(7) "Fe rmes à produits forest iers": fermes dont 50 p. 100' 
ou plus du revenu brut provient de la vente de produits 
forestiers. 

(8) " F e n n e s d ivers i f iées" ; fermes dont lerevenuprovenant 
de deux ou plusieurs genres principaux de produits doit 
représenter 50 p. 100 ou plus du revenu brut 

(9) " F e r m e s à temps par t ie l " : fermes dont 50 p. 100 ou 
plus du revenu brut est tiré du travail agricole exécuté 
hors de la ferme ou du travail non agricole tel que 
l 'abatage du bols, la pêche, le travaU de voirie, le 
travail à forfait, des touristes, pensionnaires, cam
peurs, ete. 
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(10) "Subsis tence and combinaiionsofsubsistonce farms".— 
Fan.,s on which the value of products consumed or used 
by the farm household amounted to 50 p.c. or more of 
the gross farm revenue were c lassed a s "Subsis tence 
F a r m s " . "Combinations of Subsistence Fa rms" are 
farms where the value of products used or consumed 
and the revenue from another main type, such as 
poultry, live stock, eto., were required to form 50 p.ç. 
or more of the gross farm revenue. 

Alberta Municipal Units. - In the years between the 
1941 and 1946 Censuses , the Municipal Districts and 
Improvement Districts of the Province of Alberta were 
reorganized. Most of the Districts were merged to form 
larger administrative areas. The Alberta Tables 38 to 
41 inclusive give data on the basis of the new districts 
created by this reorganization and show the former areas , 
or parts thereof, included in each of the newly established 
units . Each of the new distr icts is in itaUcs. The former 
area. or areas , which make up the new unit are l isted 
directiy beneath. Where parts of distr icts are located in 
différent census divisions, footnotes indicate the divisions 
in which the remaining parts can Ije found. 

(10) "Fermes vivrières et combinées": les fermes dont la 
valeur des produits consommés ou employés par le 
ménage s 'élève à 50 p. 100 ou plus du revenu brut de 
la ferme sont c l a s sées comme "Fermes vivr ières" . 
L e s "Fermes combinées" sont cel les dont la valeur 
des produits employés ou consommés et le revenu 
découlant d'une autre source principale telle que 
volail les, bestiaux, eto.. doivent représenter 50 p. 100 
ou plus du revenu brut 

Subdivisions municipales de l 'Alberta.—Au cours des 
années écoulées entre les recensements de 1941 et 1946, les 
distr icts municipaux et les distr icts d'amélioration de la 
province de l 'Alberta ont été réorganisés. La plupart d'entre 
eux ont été fusionnés en vue de former des régions adoilnis-
trat ives plus étendues. Les tableaux 38 à 41, pour l 'Alberta, 
donnent les chiffres selon les nouveaux districts i s sus de 
cette réorganisation et indiquent les anciennes subdivisions, 
ou leurs parties qui sont incorporées aux nouvelles. Chacun 
des nouveaux disfricts est en i tal iques. L'ancienne ou les 
anciennes régions qui constituent le nouveau district sont 
énumérées immédiatement en dessous. Là où des parties de 
distr icts sont s i tuées dans deux divisions de recensement 
des renvois indiquent les divisions dans lesquel les se 
trouvent les parties qui r e s ten t 

Tabular Index. - This index is intended to show at 
a glance the tables which are included on each subjec t 
and the other subjects by which each is cross-classified. 
For example, the reader interested in farm population 
looks along the heading at the top of the page until he 
finds "Parm Populat ion" and then searches that column 
for places marked " X " . There are seven of thèse, indicating 
seven tables of farm population: one a historical table, 
one showing farm population by census division, one showing 
population on farms in the various census subdivisions, 
and four tables of cross-classification with s ize, tenure, 
type of farm, and value of farm products sold or used by 
tiie farm household. Thèse tables are Tables 1. 22, 38, 
65. 66. 67. 68. 

Index des tableaux.— L'objet de cet index est de faire 
voir d'un coup d'oeil les tableaux consacrés à chaque su je t 
et aux autres sujets par lesquels celui-ci est recoupé. Par 
exemple, le lecteur intéressé â la population agricole cher
chera à l 'en-tête de la page jusqu'à ce qu'il trouve "Popula
tion agr icole" et, dans la colonne indiquée, il cherchera les 
endroits marqués d'un " X " . Ces endroits sont au nombre de 
sept, ce qui indique l e s sept tableaux sur la population 
agricole un tableau historique, un tableau donnant la popu
lation agricole par division de recensement, un autre indiquant 
la population agricole dans diverses subdivisions de recen
sement et quatre tableaux donnant des recoupements par la 
grandeur de la ferme, le mode d'occupation ou de possess ion, 
le type de ferme et la valeur des produits agricoles vendus 
ou consommés par l e s ménages agricoles. Ce sont les 
tableaux 1, 22, 38, 65, 66, 67, 68. 
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The province, for census publica- Pour les fins des publications du 
tien purposes is divided into 18 recensement la province est repartie 
divisions. Each division comprises en 18 divisions. Chaque division 
the rural and urbon muuicipalities comprend les municipalités rurales 
within its boundaries. See description et urbaines dans ses limites. Voir 
for complète détails. description pour plus de détails. 
Divisions outlined '*'"°" Limites de division : . ^_^a i .^^_B.w 
Subdivisions outlined thus:. Limites de subdivision:-
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Ï A D L E 1. P o p u l a t i o n , farn; h o l d i n g s , t e n u r e , a r e a s , cou iU t ion of o c c u p i e d farm l a n d . fârn; v a l u e s , farm i n d e b t e d 
n e s s . l U l l - l S - l G ; e x p e n i l i t u r e s and v a l u e of fann p r o d u c t s , 1910-104.»^ 

P O P U L A T I O N 

Urban 
Rural 
Pcrcentage, rural.. 

FARM P O P U L A T I O N 

Maies 
Pemales. 

Total nunibcr of occupied famis 
Operated by owner 

" " manager 
" " tenant 
" " part owner, part tenant.. 

Percentage of farms "fully owned"^, 

A R E A S 

Total land area 
Area lu farms 
Percentage of total area in farms 
Average area per farm 
Area occupied by owner 

" " " manager 
" " " tenant 
" " " part owner, part tenant 

Percentage of occupied land operated by the owner,. 

CONDITION O F O C C U P I E D PARM LAND 

Improved land 
Under crops^ 
Pasture 
Fallow 
Otber improved land 

Unimproved land 
Prairie or natural pasture 
Woodland 
Other 

FARM V A L U E S 

Buildings 
Implements and machinery. 
Live stock 

FARM I N D E B T E D N E S S 

Mortgages and/or agreements for sale 
Farms reporting 

Liens '^ 
Farms reporting 

PARM E X P E N D I T U R E S 

Expenditures for feed 
" " fertilizer 
" " field and garden seeds 
" " rent 
" " taxes'^ 
" " farm labour (wages and board) 

V A L U E O F PARM P R O D U C T S ' ' 

Pleld crops 
Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products,. 
Forest products 
Stock sold alive 
Stock slaughtered....„ 
Animal products 7. 

No. 

p.c. 

FARM HOLDINGS AND T E N U R E 

41/1;, 43a 
131,305 
3C1,C37 

73.3 

U5.0I33 
8G,109 

2 
3,497 
5,407 
90.6 

152.304,(100, 
26,099,207'' 

IS.Ii 
295.7 

11,871,907 
9,152,117 

2 
1,088,995 

2 
16,227,300 
15,339,374 

304,039 
583,887 

832,812,360 
583,401,337 

76,150,050 
57,538,712 

115,710.461 

2.126,600 
2 

5,909,663 

79,954,903 
1,053,787 

149,051 
13,191,202 
2,203,391 
9,555,096 

647, .'CJ 
176.297 
471,533 

72. f 

104.001. 
84,775 

971 
0.681 

11.579 
F.l.i 

132.304,000' 
36,800,698 

24.2 
353.8 

19. 632, 206 
13,975,242 

168,4S2 
513,044 
192,547 
462,901 

1,103,474.496 
719,907,434 
101,419.322 

88,935,911 
195,151,829 

273, 353, 7̂ :4 
1,942,733 
1,165,818 

15,931,356 
7,151,649 

27,646,573 

757.510 
218,958 
538,552 

71.1 

119,451^ 
91,587 

1.081 
12.942 
13,841 

76, 7 

,«6 
152,304,000 
44,022.90 

2«. 9 
368.5 

29,981,942 
1,010,056 
5,034,293 
7,948.951 

«0.4 

25,037.401 
17.822.620 

215,254 
0,714,477' 

285,050 
18,985,306 
14,993,202 
2,243,191 
1,749,113 

1.C50.069.1S6 
1,060.510.192 

216,398.082 
176.675.721 
196,485,201 

14,062,911 
55,769 

10,502.404 
20,908,274 

So,009,030 

249,312,552 
2. 547, 694 
1.S51.935, 

1-4.781,814'' 
8,752.969 

24,694,243 

S2C.738 
242,552 
578,206 

70.4 

117,731-' 
70,318 

1,166 
19,708 
20,089 

65.2 

132.304,000' 
45,945,410* 

30.2 
590.1 

25.256,143 
747,293 

7,768,112 
12,126,134 

70.6 

27.714.490 
19.558.964 

305.164. 
7, 5.-5, 235' 

2C5.127 
18,230.920 
13,612,460 
2,528,220 
2,090,240 

,343, 3.">7,82G 
818,721,366 
214,965,746 
169,530,167 
140,140,547 

3,247.532 
19.612 

3,423.866 

32,957,973 

368,274.521 
3,125,002 
1,771,114 

12.933.975'° 
7 .787.048" 
21,128,-191 

1. June 1, 1945 to May 31. 1946. 
2. Not available. 
3. For comparison with the later censuses, 317 plots undei l'acre In 1911 were deducted. In 1911. 1921 and 1926. fanns on Indian Reserves 

were not included. 
4. "Full ownership" means that the operator holds the title to ail the land which he opérâtes, It does not necessarily mean that tlie farm 

is free of debt. 
5. Estimate made In 1931. 
6. Area includes only Improved acreage of Indian Reserves. 
7. Includes field, garden, orchard and nursery crop land. 
8. Includes idle land. 
9. Includes automobiles. 

10. Reported on buildings and land operated by the owner. 
11. Reported on buildings and land owned by farm operators Inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else. 
12. On crops, live stock and Implements. 
13. Field crop seeds only. 
14. Does not include rent for farms operated by share tenants and by cash and share tenants. 
15. Value of rent paid In cash only. 
16. Includes estimated value of rent paid in kind or on a sliarc basis. 
17. 1921 to 1948 figures include live stock and farm products elsewhere than on farms. 
18. Limited to stock raised on farms reporting. 
19. Includes value of stock sold alive or slaughtered elsewhere than on farms. 
20. Does not include $51,092 worth of hldes sold. 
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TABLEAU 1, Population, exploitations agr icoles , mode d'occupation, superficies, (Stat d e l à terre agricole 
occupée, valeurs des fermes, det tes des fermes, 1911-1946; dépenses cCvaleurdes produits de terme, 1910-1945' 

1931 

9 2 1 , 7 8 3 
2 9 0 , 9 0 5 
6 3 0 , 8 8 0 

6S.i 

5 0 4 . 0 1 2 
3 1 2 , 8 2 2 
2 5 1 , 1 9 0 

130 ,472 
9 0 , 2 5 0 

441 
2 1 , 0 4 4 
2 4 , 7 3 7 

6 6 . 1 

1 5 2 , 3 0 4 , 0 0 0 ' 
5 5 , 6 7 3 , 4 6 0 

3 6 . 6 
4 0 7 . 9 

2 9 , 8 4 8 , 0 7 7 
4 4 1 , 5 4 3 

8 , 2 4 2 , 5 0 4 
1 7 , 1 4 1 , 3 3 6 

70 .5 

3 3 , 5 4 8 . 9 8 8 
2 2 , 1 2 8 , 9 5 2 

712 ,371 
9 , 9 4 1 , 3 5 7 

7 6 6 , 3 0 8 
22, 124 .472 
1 5 , 7 5 5 , 1 7 9 

3 , 5 0 8 , 4 8 0 
2 , 8 6 0 , 8 1 3 

1 , 2 7 2 . 6 6 2 . 9 7 8 
7 6 5 , 3 4 9 . 0 0 0 
2 2 3 , 7 9 4 , 5 0 0 
1 8 5 , 5 1 0 , 5 0 0 

9 8 , 0 0 8 , 9 7 8 

1 7 5 , 7 7 0 , 3 0 0 ' ° 
5 5 , <I55 

2 

3 , 5 5 6 , 6 7 0 

2 3 , 4 0 8 , 0 4 0 

1 , 5 8 9 , 3 5 2 , 
1 0 , 8 8 6 , 1 3 0 " 

7 , 2 1 5 , 8 9 1 " 

1936 

9 3 1 , 5 4 7 
2 8 0 , 2 7 3 
051 ,274 

69, 0 

5 7 3 . 8 9 4 
3 1 6 . 2 6 7 
2 5 7 , 6 2 7 

1 4 2 , 3 9 1 
8 5 , 8 8 9 

587 
2 9 , 0 3 7 
2 6 , 8 7 8 

6 0 . 3 

1 5 2 . 3 C 4 . 0 0 0 ' 
5 6 , 9 0 3 . 6 3 9 

3 7 . 4 
3 9 9 . 6 

2 6 . 9 9 3 , 4 4 0 
671 .140 

1 0 , 6 9 1 , 9 3 4 
1 3 , 5 4 7 , 1 2 5 

6 5 . 2 

3 3 . 6 3 1 , 6 0 8 
2 1 , 9 6 7 , 1 6 7 

635 ,050 
9 , 7 7 3 , 2 9 9 
1 , 2 5 6 , 0 9 2 

2 3 , 2 7 2 , 0 3 1 
1 5 , 2 3 0 , 4 2 5 

4 , 5 9 8 , 0 0 5 
3 , 4 4 3 , 0 0 1 

1 , 0 2 3 , 0 9 9 , 0 9 1 
6 1 5 , 6 7 1 , 8 0 0 
1 8 2 . 1 2 7 . 2 0 0 
1 3 1 , 0 9 5 . 1 6 9 ' 

9 4 , 2 0 5 , 5 2 2 

1 8 8 , 1 1 8 , 3 0 0 ' ° 
6 2 , 1 6 0 

1 2 . 3 8 6 , 2 0 0 
24, S0« 

9 , 7 7 1 , 9 7 0 
2 4 8 , 6 7 0 

4 , 8 1 9 , 2 5 0 
5 7 3 , 5 5 0 " 

9 , 1 3 1 , 0 9 0 
1 3 , 2 0 4 , 5 6 0 

1 0 6 , 2 3 0 , 0 7 5 
3 , 7 2 7 , 9 4 8 
1 , 5 5 8 , 7 4 7 

1 1 , 9 2 1 , 3 3 7 ' ° 
6 , 4 0 4 , 2 4 8 ' " 
1 6 , 2 1 5 , 2 2 7 

1941 

8 9 3 , 9 0 2 
2 9 5 , 1 4 6 
6 0 0 , 8 4 6 

67,1 

514 ,677 
280, 701 
2 3 3 , 9 7 6 

138, 713 
72 ,954 

638 
3 4 , 0 9 3 
3 1 , 0 2 8 

5 2 . 6 

152. 3 0 4 . 0 0 0 ' 
5 9 , 9 6 0 , 9 2 7 

39 .4 
4 3 2 . 3 

2 3 . 6 6 0 , 3 1 3 
1 ,245 ,725 

1 3 , 2 8 5 , 1 3 0 
2 1 , 7 6 9 , 7 5 9 

5 9 . 4 

3 5 . 5 7 7 . 3 2 0 
1 9 . 7 6 7 . 3 4 1 

783 ,901 
1 3 , 8 0 3 , 0 8 8 

1 ,222 ,990 
2 4 , 3 8 3 , 0 0 7 
1 9 , 8 1 5 , 9 4 0 

2 , 5 6 6 , 1 1 5 
2 , 0 0 1 , 5 5 2 

8 9 6 , 0 1 3 , 2 3 1 
5 0 5 , 3 2 5 , 2 0 0 
1 5 2 , 2 6 8 , 6 0 0 
1 4 2 , 7 5 4 , 4 0 0 ' 

9 5 , 6 6 5 , 0 3 1 

1 5 6 , 3 5 3 , 7 0 0 ' ° 
57 ,040 

9 , 2 6 5 , 1 7 0 
15, «23 

1 , 0 2 8 , 8 7 0 
2 1 4 , 5 2 0 

1 , 6 3 6 , 3 4 0 
1 5 , 8 7 4 , 7 5 0 " 

8 . 3 7 2 , 7 1 0 
1 3 , 4 9 5 , 2 7 0 

1 5 3 , 1 6 4 , 0 2 6 
2 , 3 8 0 , 0 6 7 
1 , 8 2 8 , 6 8 2 

1 8 , 1 2 7 , 5 0 9 ' ' 
5 , 0 6 7 , 2 2 0 , 

1 8 , 0 5 1 , 1 0 2 * 

1946 

832, 688 
3 1 6 , 7 6 0 
5 1 5 , 9 2 8 

62.(1 

434. OIS 
2 4 0 , 3 7 5 
193 ,644 

125 ,612 
7 1 , 0 3 5 

437 
2 3 , 7 0 7 
3 0 , 3 7 3 

5 6 . 6 

152. 304. OOO' 
5 9 . 4 1 6 , 1 2 7 

39,0 
4 7 3 . 0 

2 5 , 2 2 4 , 0 5 3 
1 , 3 7 7 , 9 8 8 

1 0 , 2 1 3 , 8 3 2 
2 2 , 6 0 0 , 2 5 4 

64. 0 

3 5 . 5 9 0 . 2 3 9 
2 2 , 3 8 4 , 7 1 9 

823 ,304 
1 1 . 8 2 6 , 9 9 0 

555 ,226 
2 3 , 8 2 5 , 8 8 8 
2 0 , 1 2 8 , 8 8 9 

2 , 1 4 1 , 9 7 4 
1 ,555 ,025 

1 , 2 3 0 , 9 0 5 , 5 5 5 
6 5 7 , 4 5 5 . 4 0 0 
2 2 4 . 6 8 4 , 8 0 0 
2 2 3 , 4 6 2 , 6 0 0 ' 
1 2 5 , 3 0 2 , 7 5 5 

7 7 , 4 9 5 , 4 0 0 " 
3 2 , 0 9 6 

1 , 3 9 5 , 6 0 0 
2 ,211 

6 , 4 3 3 , 9 8 0 
7 8 5 , 6 7 0 

8 , 4 1 4 , 3 7 0 ^ 
2 3 , 1 9 3 , 8 4 0 " 

1 1 , 2 1 5 , 3 7 0 
1 7 , 9 5 3 . 1 5 0 

2 3 9 , 8 2 2 . 4 9 5 
3 , 6 0 9 , 7 3 0 
2 , 4 5 1 . 7 9 6 

4 1 . 4 5 3 . 2 3 9 
5 , 9 9 1 , 9 2 7 

3 2 . 2 9 7 . 1 9 2 

Uni té 

nomb. 

% 

noii.b. 

nomb. 

a c . 

a c . 

; 

i 
i 
$ 
$ 

$ 
nomb. 

$ 
nomb, 

$ $ $ $ $ $ 

$ $ $ $ $ 
I 

Item 

P O P U L A T I O N 

POPULATIOI-i DES FERMES 

E X P L O I T A T I O N S A G R I C O L E S E T M O D E D ' O C C U P A T I O N 

Pourcentage ^es fermes "propriété entière" des exploitants^ 

S U P E R F I C I E S 

Pourcentage de la terre occupée, exploitée par le propriétaire 

É T A T D E L A T E R R E A G R I C O L E O C C U P É E 

V A L E U R S D E S F E R M E S 

D E T T E S D E S F E R M E S 

D I S P E N S E S D E S F E R M E S 

" " semences de grandes cultures et de jardinage 

" " maln-d'oeuvre agricole (salaires et pension).... 

V A L E U R D E S P R O D U I T S D E L A F E R M E ^ ' 

Nn. 

2 
3 
4 

5 
6 
7 

8 
9 

11 

13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 
50 
51 
52 

1. Du 1er juin 1945 au 3.1 mal 1946. 
2. Inconnu. 
3. Pour comparaison avec les derniers recensements, 317 lopins de moins de 1 acre en 1911 ont été éliminés. En 1911, 1921 et 1926, les 

fermes sur les réserves indiennes ne gont pas comprises. 
4. "Propriété entière" signifie que ï exploitant possède le titre sur toute la terre qu'il exploite, ce qui ne veut pas dire que la ferme est 

exempte de dette. 
5. Estimation faite en 1931. 
6. Comprend seulement la superficie défrichée des réserves Indiennes. 
7. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
8. Comprend la terre improductive. 
9. Comprend les automobiles. 

10. Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. 
11. Sur les bâtiments et la terre, propriété de l'exploitant, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée à quelqu'autre. 
12. Sur les récoltes, le bétail ou les instruments. 
13. Semences de grandes cultures seulement. 
14. Ne comprend pas le loyer des fermes exploitées par les locataires àparts ou les locataires partie â pari;s et partie en argent. 

Valeur du loyer payé en argent seulement. 
Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une base de participation. 
De 1921 à 1946 les totaux incluent les bestiaux et les produits de la ferme ailleurs que sur les fermes. 

15. 
16. 
17. 
18. Limité au bétail élevé sur les fermes déclarant. 

Comprend la valeur du bétail vendu vivant ou abattu ailleurs que sur les fermes. 
Ne comprend pas $51,092, prix des peaux vendues. 
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T A B L E 2 . B i r t h p l a c e o f f a r m o p e r a t o r s , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 

T A I S L E A l l 2 . L i e u d e n a i s s a n c e d e s e x p l o i t a n t s d e f e r m e , 1 9 2 1 - 1 9 4 ( > 

Bi r thp lace — L i e u de n a i s s a n c e 

AU occup ied fanns — T o u t e s femies o c c u p é e s 

Operators reporting — (exploitants déclarant 

Born in C a n a d a — N é s au C a n a d a 

P r i n c e Edward I s l and - I le du P r ince -Edoua rd 
Nova S c o t l a — N o u v e l l e - E c o s s e 
New Brunswick — Nouveau-Brunswlck 
Q u é b e c 
Ontar io 

Mani toba 
S a s k a t c h e w a n 
Albe r t a 
Br i t i sh Columbia — Colombie-Br i tannique 
Yukon and N,W. T e r r l t o r i e s — Yukon et T e r r i t o i r e s du N.-O 
P r o v i n c e not spec i f i ed — Prov ince non s p é c i f i é e 

Born in o ther Br i t i sh c o u n t r i e s — N é s en d ' a u t r e s p a y s b r i t ann iques 

E n g l a n d and Wales — Angle ter re e t P a y s de G a l l e s 
I re land — Ir lande 
Sco t l and — E c o s s e 
Newfoundland — Ter re -Neuve 
Other and at s e a — Aut re s et en mer 

Born in foreign c o u n t r i e s ~ N é s en p a y s é t r a n g e r s 

Aus t r i a — Autr iche 
Belgium — Be lg ique 
C h i n a — Ch ine 
C z e c h o s l o v a k i a — T c h é c o s l o v a q u i e 
Denmark — Danemark 

F i n l a n d — F i n l a n d e 
F r a n c e 
Germany — Al lemagne 
H u n g a r j — Hongrie 
I c e l a n d — I s l a n d e 

I t a ly — I t a l i e 
J a p a n — Japon 
N e t h e r l a n d s — P a y s - B a s 
Norway — Norvège 
P o l a n d —.Pologne 

Rouman ia — Roumanie 
R u s s i a — R u s s i e 
Sweden — Suéde 
Swi tze r land — S u i s s e 
Uni ted S t a t e s — E t a t s - U n i s 
Other — Aut re s 

1921 

No.— nomb. 

1 1 9 , 4 5 1 ' 

11/1,1,96 

3 8 , 2 5 9 

478 
842 
508 

4 , 1 2 9 
2 3 , 8 5 1 

005 

105 
26 

2 1 , 5 2 6 

14 ,616 
1,682 
4 , 9 2 8 

58 
242 

5 4 , 7 1 1 

5 , 8 0 0 
647 

19 
322 
600 

316 
1.095 
2 . 2 6 9 
1,352 

385 

101 
12 

290 
4 , 0 8 2 
3 , 8 7 8 

2 ,191 
8 ,994 
2 , 9 2 4 

205 
18 ,713 

516 

1926 

No nomb. 

1 1 7 , 7 8 1 ' 

1 1 5 , 7 1 5 

3 9 . 227 

529 
806 
530 

4 , 2 0 4 
2 4 , 1 2 8 

3 , 8 1 1 
4 , 7 1 6 

88 
38 

377 

2 1 , 3 3 0 

14 ,235 
1,701 
5 , 0 7 8 

48 

3 , 6 1 5 
743 

15 
390 
617 

304 
1,061 
2 , 3 0 2 
1,617 

381 

101 
9 

274 
3,944 
4,243 

2 , 7 4 8 
1 1 , 3 6 1 

2 , 9 0 4 
228 

1 7 , 8 7 8 
423 

1931 

No.—nomb. 

136 ,472 

119,9115 

4 1 , 0 1 4 

539 
749 
488 

4 , 1 5 1 
2 1 , 0 5 4 

4 , 4 6 8 
9 , 2 7 6 

193 
61 

2 0 , 1 9 5 

13 .508 
1,665 
4 , 7 7 0 

49 
203 

5 8 , 7 3 6 

3 , 2 9 8 
773 

18 
502 
824 

299 
1,106 
2 , 4 9 5 
1,810 

300 

3 , 3 2 3 
1 0 , 3 2 7 

2 , 7 8 4 
279 

17 ,944 
639 

1936 

No. —nomb. 

1 4 2 . 3 9 1 

122,417 

4 6 , 0 1 7 

519 
710 
457 

3 , 8 2 6 
1 9 , 7 6 8 

4,988 
15 ,342 

312 
83 

2 
10 

18, SOC 

12 ,492 
1,575 
4 , 5 0 1 

46 
192 

5 7 , 5 9 4 

2 , 9 2 9 
755 

948 
2 , 6 8 0 

323 
3 ,622 
9 ,176 

3 , 2 9 5 
9 , 0 7 8 
2 ,515 
2 

17 ,572 
3 , 6 3 9 

1941 

No.— nomb. 

1 3 8 , 7 1 3 

171,106 

5 3 , 7 6 4 

434 
569 
407 

3,2-_-' 
15 ,991 

4 , 9 9 2 
2 7 , 5 1 2 

456 
118 

5 
31 

1 5 , 6 6 1 

1 0 , 3 4 8 
1,342 
3 , 7 5 0 

42 
179 

5 1 , 6 8 1 

4 , 3 5 2 
664 

32 
558 
706 

238 
813 

2 . 0 6 5 
1,762 

280 
3,037 
7,103 

1.935 
8,746 
2.086 

252 
16.093 

698 

1. F a r m s on Indian R e s e r v e s are not inc luded . — L e s fermes sur l e s r é s e r v e s i nd i ennes ne sont p a s c o m p r i s e s . 
2. Inc luded in " O t h e r " . — Compris d a n s " A u t r e s " . 

T A B L E 3 . F a r m o p e r a t o r s c l a s s i f i e d b y â g e g r o u p , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 ' 

T A B L E A U 3 . E x p l o i t a n t s d e f e r m e c l a s s é s p a r g r o u p e d ' â g e , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 ' 

125 ,612 

109,599 

5 8 . 3 8 5 

324 
406 
300 

2 . 351 
I I . I JSI 

4 . 4 1 6 
3 8 . 8 3 0 

567 
116 

4 
10 

1 1 . 1 2 1 

7 ,227 
1,025 
2 , 7 2 6 

28 
115 

3 ,652 
503 

22 
484 
567 

160 
575 

1,739 
1,402 

122 

73 
1 

230 
2 , 2 4 9 
5 , 405 

1,216 
6.966 
1,516 
200 

12.575 
436 

Age group — Groupe d ' âge 1921 

No.— nomb. 

1 1 9 . 4 5 1 ' 

114 ,153 

} 5 , 1 7 2 
1 5 , 3 8 2 
19 ,206 
2 1 , 1 2 7 
2 8 , 7 4 7 
15 ,253 

l 9 , 2 6 6 

1931 

No.— nomb. 

136 .472 

119 .835 

( 411 
l 5 ,033 

11 .074 
12 ,742 
16 ,274 
3 6 , 6 7 4 
24, 177 

r 10 ,234 
\ 3 , 2 1 6 

1936 

No. — nomb. 

1 4 2 . 3 9 1 

122 .411 

195 
3 ,681 

10 ,421 
1 2 , 6 1 3 
1 3 , 9 4 7 
3 3 , 3 3 8 
3 0 , 4 1 7 
1 3 , 8 4 0 
3 , 9 5 9 

1941 

No.— nomb. 

138 ,713 

121 ,054 

447 
4 , 8 1 6 

10 ,964 
1 2 , 9 9 3 
1 3 , 2 1 6 
2 6 , 5 9 7 
3 0 , 7 3 9 
17 ,086 
4 , 1 9 6 

1946 

No,— nomb. 

125 .612 

109. 573 

550 
5 . 3 0 3 

10 .317 
13 .227 
13 .103 
2 2 . 8 9 3 
23 .621 
16 .715 

3 ,844 

1. Not ava i l ab l e for 1926. — Inconnu en 1926. 
2. P a r m s on Indian R e s e r v e s are not Included. - Lies fermes sur l e s r é s e r v e s i nd i ennes ne son t p a s c o m p r i s e s . 
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T A B L E 4 . F a r m o p e r a t o r s c l a s s i f i e d b y n u m b e r of y e a r s a f a r m e r , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 ' 

T A B L E i l ; 4 . E x p l o i t a n t s d e f e r m e c l a s s é s s e l o n l e n o m b r e d ' a n n é e s c o m m e f e r m i e r , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 ' 

Years a farmer — Années comme fermier 

Ml occup ieu Lirnis — r o u t e s fermes o c c u p é e s 

1921 

No. — nomb. 

119 ,451^ 

113 ,008 

10 ,346 

7 ,286 

7 . 0 9 ! 

6 .454 

27 ,436 

30 ,283 

14 ,775 

l 9 . 3 9 8 

1931 

No. — nomb. 

136. 472 

116,546 

6 ,523 

6 ,270 

6 ,629 

5 ,526 

10,701 

17 ,537 

18, 084 

39 ,276 

1936 

No. — nomb. 

142 ,301 

122 ,286 

4 , 6 7 2 

4,73.T 

4 , 5 7 1 

4 ,07b 

21 .563 

15 ,154 

15,06E 

1 17,190 
1 35,258 

1941^ 

No. — nomb, 

138. 713 

117,993 

1,713 

2, 159 

1,762 

1,708 

10 ,311 

17,194 

14 .863 

14 .977 

53 ,306 

1 9 4 6 ' 

No. — nomb. 

125 ,612 

109, 390 

402 

609 

711 

1,009 

7, 609 

12 ,285 

15 ,118 

15 ,452 

56 ,195 

1. Not ava i lao le lor 1926. — Inconnu en 1926. 
2 Inc ludes expér ience as lariri labourer . — Comprend l e s a n n é e s d ' expé r i ence comme employé de lerme. 
3. F a n n s on Indian i l e s e r v e s are not inc luded . — L e s fermes sur l e s r é s e r v e s ind iennes ne sont pas compr i ses . 

T A B L E 5 . F a r m o p e r a t o r s c l a s s i f i e d b y n u m b e r o f y e a r s o n p r é s e n t f a r m , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 ' 

T A B L E A l ! 5 . E x p l o i t a n t s d e f e r m e c l a s s é s s e l o n l e n o m b r e d ' a n n é e s s u r l a p r é s e n t e f e r m e , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 ' 

Years on présent farm — Années sur la p résen te ferme 1931 1936 1941 1946 

\ l l occup ied farrns — T o u t e s fermes o c c u p é e s . . 

Opera to rs report ing — Exp lo i t an t s déc la ran t . . . . 

L e s s tlian 2 yea r s — Moins de 2 a n s 

2 years — a n s 

3 

5 - 9 

1 0 - 1 4 

1 5 - 1 9 

2 0 - 2 4 

25 yea r s and over — ans et plus . 

. — nomb. 

1 1 9 , 4 5 l ' 

112 ,828 

16 ,158 

9 , 7 7 8 

9 ,059 

6 ,641 

26 ,056 

28 ,727 

12 ,440 

3 ,969 

No. — nomb. 

136 .472 

113 .311 

12 ,668 

9 , 5 7 8 

9 ,792 

7 , 6 6 3 

19 ,479 

17 ,242 

14 .180 

22, 709 

. — nomb. 

142 .391 

122. 273 

9 .913 

8.054 

7 .300 

5 ,960 

26 ,726 

14 ,850 

13 ,733 

12 ,483 

23 ,254 

No. — nomb. 

138 .713 

1 1 8 , 2 4 1 

7 ,662 

7 ,946 

6 ,528 

5 ,628 

19 ,193 

19 ,900 

10 ,705 

11 ,569 

29 ,104 

No. ~ nomb. 

125 .612 

109.344 

12 ,142 

8,377 

6 ,296 

4 , 2 0 6 

17 ,466 

13 ,379 

1 2 , 9 9 7 

8 ,785 

25 ,696 

1. Not ava i l ao le for 1926. - Inconnu en 1926. 
2. F a n n s on Inilian R e s e r v e s are noL inc luued. - Les fert.ies sur l e s r é se rves indiennes ne sont pas compr i ses . 

T A B L E 6 . t ^ r n i f i o l d i n g s c l a s s i f i e d b y s i z e o f f a r m , 1 9 1 1 - 1 9 4 6 

T A B L E A L 6 . E x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r d e l a f e r m e , 1 9 1 1 - 1 9 4 6 

Size of farm — Grandeur de la ferme 1911 ' 1926 

AU occup ied farins — f o u t e s larmes o c c u p é e s . 

1 -

5 1 -

1 0 1 -

2 0 1 -

3 0 0 -

4 8 0 -

6 4 0 -

5Û ac re s 

100 " 

200 " 

299 " 

479 " 

639 " 

959 " 

95 , 013 

057 

598 

4 8 . 3 3 0 

> 4 5 , 4 2 8 

104 ,906 

643 

476 

3 9 , 2 5 6 

50 ,644 

7 , 0 7 1 ^ 

9 6 0 - 1 . 2 7 9 " 

1,280 acrtîS and over - et p l u s . . 

No.—nomb. 

1 1 9 . 4 5 1 ' 

I ,02, i 

797 

37 ,059 

2 .565 

77 ,985 

No.—nomb. 

117. 781-

1,226 

759 

3 3 , 2 7 6 

7 2 , 4 5 8 ' 

136, 472 

2 ,051 

1,377 

40 , SS'i 

3 ,272 

4 3 , 9 8 5 

19,081 

18 ,247 

• 7 , 779 

142 ,391 

2 , 2 4 5 

l ,6^ l l 

45 ,944 

3 . 4 9 7 

4 4 , 2 9 6 

18 ,691 

18 ,039 

4 , 7 5 1 

3. 237 

138 .713 

2 . 3 9 0 

1,767 

39 ,366 

3 , 7 5 3 

4 3 , 0 3 7 

20 ,165 

19 ,074 

5 , 3 5 0 

3 ,811 

125 ,612 

1,719 

1,405 

29 ,305 

3 ,349 

39 ,390 

19 ,965 

2 0 , 4 7 8 

5 ,945 

1 ,056 

1 For compar ison witli the la ter c e n s u s e s , déduct ions hâve been made of 317 plots under 1 ac re . - Pour compara i son avec l e s dern ie rs 
r e c e n s e m e n t s , ont é té é l iminés 317 lop ins de moins de 1 ac re . , „ ,. 

2 p a r m s on Indian R é s e r v e s are not Inc luded. - L e s fermes sur les r é s e r v e s ind iennes ne sont p a s c o m p r i s e s . 
3, I nc ludes farms of 640 a c r e s . - Comprend l e s fermes de 640 a c r e s . 
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TABLE 7. Area ot farms classified by s ize of farm, 1931 - 1946 

TABLEAU 7. Superficie des fermes c lassée selon la grandeur de la ferme, 1931 — 1946 

size of farm - Grandeur de la fenne 1931 

ac. 

55,673,400 

35,595 
110,067 

6,476,954 
823,826 

14,563,918 
9,471,724 

12,749,152 

l 11,4-11,624 

1936 

ac. 

56,903,639 

37,487 
134,374 

7,301,685 
874,973 

14,646,124 
9,268,516 

12,621,158 
( 4,877,312 
1 7.142.010 

1941 

ac. 

59,960,927 

45,953 
140,327 

6,260,204 
936,864 

14,332,571 
10,035,627 
13,407,452 
5,504,734 
9,297,195 

1946 

a c . 

34,070 
111,681 

4,657,023 
838,528 

13,158,302 
9,943,847 

14,456.527 
6,129,564 

10.086,586 

TABLE 8. Immigrant Farm operators. classified by birthplace and period of résidence in Canada. 1921 — 1946 

TABLEAU 8. Exploitants de ferme immigrés, c l a s s é s selon leur lieu de naissance et la période de résidence 
au Canada. 1921 - 1946 

Birthplace 

Lieu de naissance 

ftom in Uritish countries — 

Com in the United States — 

Bom in other foreign countries — 
Nés en d'autres pays étrangers... 

... 1921 
1926 
1931 
1936 
1941 
1946 

1926 
1931 
1936 
I94I 
1946 

... 1921 
1926 
1931 
1936 
1941 
1946 

Period of résidence — Période de résidence 

Ail 
immigrant 
operators' 

Tous 
exploitants 
immigrés' 

No. 

nomb. 

21,526 
21,330 

20,195 
18,78SC 
15,6435 

11,121' 

18,713 
17,878 

17,944 
17,572 
16,093 
12,575 

35,998 

37,280 
40,792 
40,039 
35,606 
27,518 

Less than 
2 years 

Moins de 
2 ans 

No. 

nomb. 

181 

195 

• 45 

3 

140 

67 

8 

11 

12 

171 

325 

255 

17 

15 

2 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

106 

112 

129 

4 

2 

1 

82 

98 

9 

13 

5 

154 

442 

562 
9 

193 

2 

3 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

59 

155 

187 

2 

3 

-

109 

152 

8 

11 

6 

208 

417 

1,050 
9 

60 

1 

4 
years 

a n s 

NO. 

nomb. 

84 

136 

340 

7 

2 

133 

148 

15 

C 

3 

292 

143 

1,498 
10 

45 

4 

5-9 
years 

a n s 

Ko. 

nomb. 

2.640 
825 

1,130 
805 

25 

14 

1,407 

530 

374 

45 

26 

5,873 

926 

3,503 
4,920 

101 

260 

10-14 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

6.839 
2,991 

994 
1,210 

765 

30 

6,841 
3.709 
1,452 

549 

364 

75 

11,555 

6,580 
1,119 
3,818 
5,352 

157 

15-19 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

6.856 
6.055 

2.764 
940 

1.023 

630 

4.534 
6,055 
3,678 
1.374 

546 

315 

9,625 

10,917 
6,794 
1.077 
3,587 
4,944 

20-24 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

3,791' 
10,473' 

14,539' 
2,816 

997 

960 

5,995' 
11,791' 
3,746 
1,493 

610 

7,450' 

17,127' 
25,974' 

6,613 
1,186 
3,367 

25 
years 

and over 

ans 
et plus 

NO, 

nomb. 

3 

3 

3 
12.965 
12.568 

9,398 

3 

3 

11,457 
13,394 
11,427 

3 

3 

3 
23,511 
24,732 
18,670 

1. Includes operators not reporting period of résidence. — Comprend les exploitants ne déclarant pas leur période de résidence. 
2. 20 years and over. - 20 ans et plus. 
3. See footnote 2. - Voir renvoi 2. 
4. Does not include 17 persons born at sea who are classified with the foreign born operators. — Ne comprend pas 17 persomies nées en 

mer qui sont classées avec les exploitants nés en pays étrangers. 
5. Does not include 18 persons born at sea who are classified with the foreign born operators. — Ne comprend pas 18 personnes nées en 

mer qui sont classées avec les exploitants nés en pays étrangers. 
6. Includes 10 persons born at sea. — Comprend 10 personnes nées en mer. 
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TABLE 9. Tenure of farms classified by size of farm, 1921-1946' 

TABLEAU 9. Mode d'occupation des fermes, c lassé selon la grandeur de la terme, 1921-1946' 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

1921 

1931 

1936 

1941 

1940 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

1921 

1931 

1936 

1941 

1946 

AU farms 

T o u t e s 
fermes 

No . — nomb. 

1 1 9 , 4 5 1 ' 

1 3 6 , 4 7 2 

142, 391 

138 ,713 

1 2 5 , 6 1 2 

1,025 

2 ,051 

2 , 2 4 5 

2 . 3 9 0 

1.719 

797 

1.377 

1.691 

1,767 

1,405 

37 ,059 

4 0 , 6 8 0 

45 ,944 

3 9 , 3 6 6 

29 ,305 

2 ,585 

3 .272 

3 .497 

3 .753 

3 .349 

77.985= 

43 ,986 

4 4 . 2 9 6 

4 3 . 0 3 7 

3 9 . 3 9 0 

3 

19 .081 

18.691 

20 .165 

19 .965 

3 

18.247 

18 ,039 

19 ,074 

2 0 , 4 7 8 

3 

7 , 7 7 9 ' 

4 , 7 5 1 

5 , 3 5 0 

5 ,945 

3 

4 

3 ,237 

3 , 8 1 1 

4 , 0 5 6 

Owner 

Propr ié ta i re 

No. — nomb. 

9 1 , 5 8 7 

9 0 , 2 5 0 

8 5 , 8 8 9 

72 ,954 

71 ,035 

681 

1,408 

1,296 

1,545 

1.287 

639 

1.092 

1.294 

1.317 

1.136 

33 .166 

34 .583 

3 6 . 5 8 6 

29 .406 

23 .249 

1.837 

2 . 2 2 6 

2 . 1 2 8 

2 ,062 

2 ,084 

55,264= 

30 ,024 

26 ,516 

22 ,446 

23 ,823 

3 

10 ,308 

8 ,939 

8,124 

9 ,257 

3 

8,154 

7 ,059 

6 ,219 

7 ,860 

3 

2,455< 

1,432 

1,242 

1,596 

3 

4 

639 

593 

743 

Pa rms opera ted by: 

F e n n e s e x p l o i t é e s par : 

Manager 

Gérant 

No. — nomb. 

1,081 

441 

587 

638 

437 

12 

14 

16 

19 

23 

3 

16 

4 

13 

7 

156 

71 

90 

149 

93 

12 

8 

9 

13 

12 

898= 

104 

144 

134 

82 

3 

65 

91 

78 

47 

3 

81 

118 

93 

65 

3 

8 2 ' 

45 

39 

19 

3 

A 

70 

100 

89 

T e n a n t 

L o c a t a i r e 

No. — nomb. 

1 2 , 9 4 2 

21 ,044 

29 .037 

3 4 , 0 9 3 

23 ,767 

309 

585 

873 

778 

382 

125 

240 

356 

397 

241 

2 ,935 

5 , 5 8 9 

8 ,750 

9 ,150 

5 ,720 

229 

394 

617 

777 

478 

9,344= 

7 , 7 8 8 

10 ,557 

12,435 

8 ,473 

3 

2 , 8 5 9 

3 , 5 0 3 

4 , 7 8 9 

3 , 5 9 7 

3 

2 , 8 1 3 

3 , 4 3 1 

4 , 3 9 3 

3 ,610 

3 

776" 

546 

849 

787 

3 

4 

404 

525 

479 

Pa r t owner, 
part t enan t 

Mi-propriétaire, 
mi- locataire 

No. — nomb. 

1 3 , 8 4 1 

2 4 , 7 3 7 

2 6 , 8 7 8 

3 1 , 0 2 8 

3 0 , 3 7 3 

23 

44 

60 

48 

27 

30 

29 

37 

40 

21 

802 

437 

518 

661 

243 

507 

644 

743 

901 

775 

12,479= 

6 ,069 

7 ,079 

8 ,022 

7 ,012 

3 

D,849 

6 .158 

7.174 

7 .064 

3 

7 .199 

7 ,431 

8 ,369 

8 ,943 

3 

4 ,466* 

2 , 7 2 8 

3 ,220 

3 ,543 

3 

4 

2 ,124 

2 , 5 9 3 

2 ,745 

Ail occupied tanns — Toutes tennes occupées., 

960-1.279 

1,280 acres and over - et plus 

1 Not available in 1926. - Inconnu en 1926. 
2 Parms on Indian Reserves are not included. - Les fermes sur les jéserves^indiennes ne sont pas comprises. 
3! Classified as farms of 300 acres and over. ' " 
4. Classified as farms of 960 acres and over. 

- Classées comme fermes de 300 acres et plus. 
- Classées comme fermes de 960 acres et plus. 
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T A B L E 1 0 . A r e a o t t i e ld c r o p s , 1910 - 1946 

T A B L E A U 10 . S u p e r f i c i e d e s g r a n d e s c u l t u r e s , 1910 -

Pleld crop — Grande culture 1910 1911 1915 1916 

Total area of field crops — Superficie to
tale des grandes cultures 

Wheat, ail - Tout blé 

Wheat, fall sown — Blé d'automne 
Wheat, durum - Blé durum 
Wheat, other spring sown — Autre blé de 

printemps 

Barley — Orge 
Oats — Avoine 

Rye, ail — lout seigle , 
Rye, fall sown — Seigle d'automne 
Rye, spring sown — Seigle de printemps 

Flax for seed - Graine de lin 
Com for husking — Maïs â grain 
Peas (diy) - Pois (secs) 
Beans — Haricots (fèves) 
Mixed or other grains= —Grains mélangés 

et autres= 

Potatoes — Pommes de terre 
Hay, cultivated* — Foin cultivé* 
Com for ensilage or fodder — M; 

ensilage ou fourrager 

ac. 

6,871,858 

4,22", 222 

1,230 

4,226,992 

129,621 
1,888,359 

;5« 

754 

506,425 
94 

236 

8 

638 
24,046 
37,876 

675 
Grain for hay or summer feeding -

pour foin ou fourrage d'été 
Grain 

Other fodder crops —Autres cultures four̂  
ragères 

Other fleld roots^ - Autres racines^ 
Other fleld crops— Autres grandes cultures 

Total area of fleld crops — Superficie to
tale des grandes cultures 

Wheat, ail - Tout blé 

Wheat, fall sown — Blé d'automne 
Wheat. durum — Blé durum 
Wheat. other spring sown — Autre blé de 

9.130,868 

5,255,.9M 

2,638 

5,253,276 

273,988 
2,332,802 

2,271 

2,271 

1,153,861 
276 
389 

60 

1,966 
30,076 
48, 888 

1,357 

31.271 

13,274,468 

H, 92.<1, 260 

299,993 
3,336,245 

7, 207 

7,207 

395,562 
90 

525 

I 

2,377 
34,885 
28,912 

1,877 

25,174 

1,245 

13,973,382 

9,037,10') 

15,258 

9,016,851 

367,207 
3,791,807 

22,7';9 

22,759 

542,043 
461 

1,627 

36 

14,242 
46,989 
30,064 

2,253 

111,696 

8,468 

1,621 

ac, 

16,781,150 

10,m»,713 

31,320 

10,157,393 

399,023 
4,676,426 

117,851 

117,851 

916,577 
748 

1,936 
33 

6,896 

31,463 

29,371 

4,130 

349,131 

58,104 

676 
72 

1940 

printemps., 
Barley — Orge 
Oats — Avoine 

Rye, ail — Tout seigle 
Rye, fall sown — Seigle d'automne 
Rje, spring sown — Seigle de printemps 

Flax for seed — Graine de Un 
Com for husking — Mais a grain 
Peas (dry) —Pois (secs) 
Beans — Haricots (fèves) 
Mixedor othergrains= ~ Grains mélangés 

et autres= 
Potatoes —Pommes de terre 
Hay, cultivated* —Foin cultivé* 
Com for ensilage or fodder - Mais pour 

ensilage ou fourrager. 
Grain for hay or summer feeding — Grain 

pour foin ou fourrage d'été 
Other fodder crops —Autres cultures foui^ 

ragères 
Other fleld roots' - Autres racines ' 
Other field crops- Autres grandes cultures 

22,514,354 

li, 713,673 

13,128 

175,623 

14,525,022 
1,835,799 
3,793,224 

lll!i,629 
668,036 
146,593 
525.938 

107 
149 
27 

10,874 
39,662 

202,175 

5,930 

560,888 

10,266 
971 
42 

22,126,329 

(5,026,185 

14,616 

207,649 

14,803,920 
1,374,972 
4,294,934 

52S,2«,9 

427,753 
100,536 
509,074 

1,011 
208 
63 

17,925 
42,913 

173,488 

4,727 

144,977 

6,408 
1,142 

13 

21,002,205 

111,020,373 

7,940 

291,226 

13,721,201 
1,158,273 
4,115,137 

286,032 
226,089 
59,943 

139,597 

12,321 
49,083 

249,200 

7,827 

950,586 

11,479 
2,225 

72 

21,967,167 

14, 74,7,991 

9,648 

449,494 

14,284,849 
1,302,057 
4,684,154 

336,096 
253,743 
82,353 

366,169 

1 

18,158 
46,077 

253,166 

4,905 

6,232 
1,970 

100 

ac, 

5(M,197 

16,671,51,5 

2,ni 

133,430 

16,535,944 
1,117,931 
3,110,690 

490,572 
375.919 
114.653 
221,402 

3,286 
157 
50l 

9,847 

36,064 

371,155 

10,619 

452,732 

6.513 
1,534 

100 

ac. 

17,822,481 

f i ,«84 ,2 .92 

42,013 

11,642,279 

419,893 
4,860,202 

274,1«4 

274,564 

369,371 
2,351 
2,230 

37 

5,205 
35,701 
33,676 

5,491 

99,268 

29,615 

582 
3 

ac. 

18,758.471 

12,508,962 

3,084 

12,505,878 

858,445 
3,751,840 

190, Si! 
141,796 
49,035 

692,136 

17,648 
32,788 

126.642 

ac. 

19,558,964 

t3,',SII,3in, 

1,916 

13,553,408 

872,140 
3,921,461 

307,1,99 
238,594 

68,905 
519.984 

1 

18,B:'-' 

33,025 

141,116 

19,650 

3,038 

1,276 
649 

17,682 

2,566 
1,180 
1,030 

1941 

ac. 

19,735,296 

12,19i,S66 

1,149 

75,275 

12,118,442 
1,658,947 
4,025,664 

•i26,7S2 
386,048 
140,734 
688,905 

5,758 
590 
156' 

18,497 
35,954 

430,417 

8,474 

3,298 
1,429 

127 

21,345,412 

13,023,213 

8,818 

219,033 

12,795,362 
2,320,800 
4,256,601 

221,, SSO 

119.659 
105,221 
489,555 

602 
8,565 

7,734 
25,509 

446,369 

3,087 

528.543 

501 
269 

9,184 

22,361,732 

14,'-X«.fi>-

30.761 

360.273 

13.698,591 
2,317.792 
4,330,617 

40fi. eSJ 

251,738 
155,115 
455.707 

1.116 
11.719 

13 

6.200 
26.863 

465.958 

5.126 

219,213 

633 
309 

21,988 

1. Not available.-Inconnu. 
2. Includes soy beans , - Comprend les fèves de soya. 
3. Includes buckwheat.- comprend le sarrasin. 
4. Includes alfalfa, clovers and ail cultivated grasses . - Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
5* Includes tumips, awedes, sugar beets and other field roots— Comprend les navets, les choux de Siam, les betteraves à sucre et les 

autres racîines. 
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T A B L E 1 1 , Product ion of f ield c r o p s , 1910-1945 

T A B L E A U 11 . Product ion d e s grandes c u l t u r e s , 1910-1945 

Field crop — Grande culture 1910 1925 

tT/ieoi, ail - Tout blé 
Wneat, fall sown — ''.lé d'automne 
Wheat, durum — Blé durum 
Wheat, other spring sown — Autre ulé de printemps 

Barley — Orge 
Oats — Avoine 
Rye, ail — Tout seigle 

Rye, fall sown — seigle d'dutomne..... 
Rye, spnng sown — Seigle de printemps 

Plax for seed — Graine de lin 
Corn for nusking — "Uis à grain 
Petts (dry) — Pois (secs) 
Beans — ilaricots (fèves) 
Mixed or other grains'* — jrains mélangés et autres^ 
Potatoes — Pommes de terre 

Hay, cultivated'' — Foin cultivé^ 
Prairie hay — Poin de prairie 
Corn for ensilage or fodder — Mais pour ensilage ou fourrager 
Grain for hay or summer feeding —Grain pour foin ou fourrage d'été.. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Other field roots^ — Autres racines^ 

Clover and grass seed — Graine de trèfle et d'herbe 
Other field crops — Autres grandes cultures 

Wheat, ail - Tout blé 
Wheat, fall sown — Blé d'automne 
Wheat, durum — Blé durum 
Wheat, other spring sown — Autre blé de printemps 

Barley — Orge 
Oats — Avoine 
Rye, ail - Tout seigle 

Rye, fall sown — Seigle d'automne 
Rye, spring sown — Seigle de printemps 

r iax for seed — Graine de lin 
Corn for husking — Mais à grain 
Peas (dry) — Pois (secs) 
Beans — Haricots (fèves) 
Mixed or other grains' — Grains mélangés et autres' 
Potatoes —Pommes de terre 

Hay, cultivated'' - Poin cultivé"* 
Prairie hay — Foin de prairie 
Corn for eneilage or fodder - Mais pour ensilage ou fourrager 
Grain for hay or summer feeding — Grain pourfoinou fourrage d'été 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Other field roots^ — Autres racines^ 

Clover and grass seed — Graine de trèfle et d'herbe 
Other field crops - Autres grandes cultures 

bu. — boiss, 

66,°7F,9'i6 
14.343 

06,964,653 

3,661.007 
58.922.791 

îî.63<i 

11.639 

3,893.160 
1 ,̂041 
2,612 

59 
8,996 

2,917,340 

45,328 

1 

977 

63.090 

4,813 

22ii.3ii,5Pe 
261,443 

224.050,143 

9,523.107 
145.005,500 

'203,032 

203.032 

5,258,007 
2,239 
8,064 

12 
60,092 

3,846.571 

41 
891 

4 
347 
42 

571 
050 

452 
524 
995 

75,932 
1,758 

Ib. 

1,045.920 

bu. — boiss. 

115,51?,601 
377,181 

115,141,420 

6,604,906 
93,953,692 

1,223,000 

1,223,000 

3,457,473 
8,025 

10,157 
196 

48,123 
3,238,825 

ton 

28,008 
799,476 

8,708 

332.459 
65,468 

Ib. 

1.354.388 

25.080 

bu. — boiss. 

235,1,71,790 

55,437 

236,410,343 

18,105,194 
102,297,480 

2, «49, S»0 

2,192,286 
657,594 

324 
,606 

ton 

134 
800 

44 
637 
14 

493 
868 

918 
542 

673 
168 
985 

Ib, 

5,241,984 

1940 

181, 
29 
77 
10 

8 
1. 

• boiss, 

264,425 
138,934 
862,450 
263,041 
393,253 
095,145 
392,802 
697,044 
695,758 

3,263,496 
1,701 
2,036 

388 
156,069 

4,299,094 

ton 

166,840 
824,393 

10.229 
550,227 

15,158 
4,813 

Ib. 

606.504 
71.192 

bu. - boiss. 

120,1,13,1113 
72.546 

3,046.123 
117,295.144 
20,739.896 
81.557.570 
3,172,1136 
2,533,610 

639.226 
619.279 

192.275 
5.484,083 

ton 

226,657 
1,042,718 

14,314 
802,900 

15,403 
6.949 

Ib. 

2.537.721 

bu. — bois 

237.340, 
29, 

1,685, 
235.624, 

17.398, 
55,452, 

4, «55, 
3,527, 
1.158, 
1.523, 

38 

145 
3.615 

ton 

302.067 
525.555 

17.516 
:,51,953 

6,351 
5.992' 

Ib. 

4.611.189 

15.214 

bu. — boiss. 

161,286,737 
121,239 

1.830.418 
139.335,080 
37,540,226 
89,837,781 

1,644,228 
817,967 
826,261 

2,355,328 
3,280 

125,903 

100,307 
2,304,172 

ton 

329,980 
483,685 

3,758 
296,697 

470 
1,196 

Ib, 

7,152,243 

3,099,468 

1. Not available. — Inconnu. 
2. Includes soybeans.— Comprend les fèves de soya. 
3. Includes buckwheat.— Comprend le sarrasin. 
4. Includes alfalfa, clovers ajid ail cultivated grasses. — Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
s! Includes turnips, swedes, sugar beets and other field roots, — Comprend les navets, les choux de Siam, les betteraves à sucre et les 

autres racines. 
6. Includes root seeds. - Comprend les graines de racuies. 
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T A a L E 1 3 . V a l u e of f i e ld c r o p s , 1 9 1 0 - 1 9 4 5 

T A B L E A U 1 2 . V a l e u r d e s g r a n d e s c u l t u r e s , 1 9 1 0 - 1 9 4 5 

Pield crop — Grande culture 

,H1 field crops — foutes grandes cultures. 

Wheat - B l é 

Barley — Orye 

Oats — .\voine 

tlye — Seigle 

Flax for seed — Graine de lin 

Corn for husking — Mais àgrain 

Peas (dry) — Pois (secs) 

Beans — Haricots (fèves) 

Mixed or other grains^ - Grains mélangés et autres^ 

Potatoes — Po;.inies de terre 

Hay, cultivated** — Foin cultivé'' 

Prairie hay — Poin de prairie 

Corn for ensilage or fodder — Mais pour ensilage ou lourrager 

Grain for hay or summer feeding — Grain pour foin ou fourrage d'été. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 

Other field roots^ — Autres racines^ 

Clover and grass seed — Graine de trèfle et d'herbe 

Other field crops — Autres grandes cultures 

\ l l field crops — Toutes grandes cultures . 

Wheat- Blé. 

Barley — Orge 

Oats — Avoine 

Eïye — Seigle 

Flax for seed — Graine de lin 

Corn for husking — Mais a grain 

Peas (dry) - Pois (secs) 

Beans — Haricots (fèves). 

."mxed or other grains^ — Grains mélangés et autres^ 

Potatoes — Ponimes de terre 

Hay, cultivated"* - Foin cultivé'* 

Prairie hay — Foin de prairie 

Corn for ensilage or fodder — Mais pour ensilage ou fourrager 

Grain for hay or summer feeding — Grain pour foin ou fourrage d'été . 

Other fodder crops — Autres cultures fourragères 

Other field roots^ — Autres racines^ 

Clover and grass seed — Graine de trèfle et d'herbe 

Other field crops — Autres grandes cultures 

79,954,963 

50,213,376 

1,299,768 

17,6*1,162 

6,120 

8,159,500 

1,235 

3,322 

108 

4,779 

1,696,962 

321,944 

1 

6,191 

548,416 

62,764 

5,928 

328 

273,353.724 

203,888,088 

4,391,269 

46,125,673 

130,450 

7,933,011 

3,316 

13,941 

41,664 

2,626,904 

354,511 

4,328,703 

29,189 

3,035,433 

309,791 

91,185 

50,596 

349,312,552 

183,591,920 

4,229,240 

39,161,328 

1,555,975 

5,731,043 

11,984 

15,901 

502 

54,372 

2,983,281 

342,048 

6,181,018 

65,950 

4,232,897 
791,781 

68,529 

264,703 

10,080 

105,532,466 

70,283,238 

4,497,355 

12,598,511 

1,925,717 

2,815,842 

1,084 

2,633 

802 

31,471 

1,918,676 

1,467,831 

5,078,105 

75,987 

1,500,571 

118,199 

92,862 

103,423 

14,099 

106,230,675 

69,404,531 

4,688,081 

16,069,319 

821,830 

994,828 

1 

46,127 

1,979,780 

1,496,271 

4,845,183 

80,433 

5,437,300 

78,650 

60,890 

200,852 

153,164,026 

122,262,353 

5,391,293 

13,455,011 

1,434,698 

1,737,5&1 

19,962 

4,368 

1,629^ 

47,844 

1,909,483 

1,689,060 

2,466,736 

85,338 

2,193,690 

33,186 

88,716' 

341,618 

1,277 

368,274,521 

294,281,204 

8,445,294 

35,528,239 

2,063,201 

8,951,333 

158,102 

3,828,192 

1,421,322 

5,195,290 

401,506 

7,258,376 
97,538 

144,329 

468,815 

31,750 

239,822,495 

149,776,067' 

24,4C6,04S 

41,918.893 

2.680.092 

5. 911. 874 

3.280 

356.306 

71.218 

2.778.832 

3.335.648 

2.539.346 

22.548 

1.866,858 

2,820 

40,671 

929,283 

163,711' 

1. Not available, — Inconnu, 
2. Includes soybeans. - Comprend les fèves de soya. 
3. Includes buckwheat. - Comprend le sarrasin. 
4. Includes alfalfa. clovers and ail cultivated grasses. - Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
5. Includes turnips. swedes, sugar beets and other field roots, - Comprend les navets, les choux de Siam, les betteraves àsucre et les 

autres racines. 
6. Value based on initial payment. - Valeur calculée d'après le prix initial. 
7. Includes root seeds. - Comprend les graines de racines. 
8. Sunflower seed and râpe seed only. - Graine de tournesol et graine de colza seulement. 

file:///voine
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T A B L K 1 3 . S t o c k s l a u g h t e r e d o n f a r m s , 1 9 2 0 - 1 9 4 5 

T A B L E A U 1 3 . B é t a i l a b a t t u s u r l e s f e r m e s , 1 9 2 0 - 1 9 4 5 

Unit 

Unité 

Total value — Valeur totale 

C a t t l e — B ê t e s à cornes: 

Tota l nuniber — Nombre to ta l 

To ta l va lue — Valeur to ta le 

C a l v e s — Veaux 

Other c a t t l e — Autres bovins 

SUeep — Moutons: 

Number — Nombre 

Value - Valeur 

S\vine — P o r c s : 

Number — Nombre 

Value — Valeur 

Poultry — Vo la i l l e s : 

To ta l number — Nombre total 

T o t a l value — Valeur to ta le 

Hens and c h i c k e n s — P o u l e s et poule ts 

Turkeys — Dindons 

Other poultry - Autres vo la i l l e s 

No.—nomb, 

No.—nomb, 

No.—nomb, 

$ 

No.—nomb, 

$ 

No.—nomb, 

$ 
No.—nomb 

8 , 7 5 2 , 9 8 9 

64 ,682 

2 , 7 7 0 , 1 4 6 

14 ,181 

5 0 , 5 0 1 

11 ,153 

114 ,797 

165 ,122 

4 , 5 1 8 . 4 6 0 

1 .434 ,417 

1 ,349 ,586 

1 ,318 ,020 

65 ,430 

5 0 , 9 6 7 

103 ,702 

2 , 3 0 2 , 5 7 0 

4 5 , 6 7 3 

58 ,029 

5 ,124 

5 2 , 1 1 7 

172,048 

3 , 7 6 7 , 6 8 0 

1 ,949 ,144 

1 ,664 ,681 

1 ,569 ,970 

235 ,927 

143,247 

7 , 2 1 5 , 8 9 1 

72 ,154 

1 ,924 ,979 

28 ,746 

4 3 , 4 0 8 

14,567 

100,945 

189 ,297 

3 , 2 4 3 , 8 8 2 

j , 8 3 4 , 1 3 6 

1 ,946 ,085 

2 , 4 3 5 , 0 1 3 

284 ,552 

114,571 

6 , 4 6 4 , 2 4 8 

145,226 

2 , 2 6 9 , 7 8 5 

5 9 , 8 3 2 

85 ,394 

17 ,883 

73 ,709 

157 ,382 

2 , 4 5 7 , 3 3 7 

2 , 7 0 7 , 9 8 5 

1 ,663 ,417 

2 , 1 9 6 . 5 8 9 

397 ,942 

113,454 

5 , 6 6 5 , 7 9 7 ^ 

44,.975 

1 ,333 ,723 

20 ,514 

2 4 , 4 6 1 

5 , 7 7 6 

4 1 , 5 0 7 

166,286 

2 , 5 5 6 , 2 4 9 

2 , 3 6 8 , 4 1 1 

1 ,734 ,318 

1 ,871 .472 

448 .256 

4 8 , 6 8 3 

5, 991, 927 

31 ,500 

1 ,711 ,328 

10 .117 

21.383 

4 , 0 1 0 

3 2 , 7 3 6 

92 ,520 

2 , 5 4 8 , 2 2 8 

1 ,420 ,670 

1 ,699 ,635 

1 ,219 ,630 

157 ,708 

4 3 , 3 3 2 

1. Limited to s tock s laughte red on farms on which they were r a i sed . — Limité au béta i l abat tu sur les fermes où il a é t é é l evé . 
2. June 1, 1945 to May 3 1 . 1946. - Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
3 . Does not inc lude $1,423 worth of other l ive s tock such a s goa t s , r abb i t s , e t c . — Ne comprend p a s $1 .423 , la valeur d ' au t res animaux 

comme l e s c h è v r e s , l e s l a p i n s , e t c . 

T A B L E 1 4 . S t o c k s o l d a l i v e o f f f a r m s , 1 9 2 0 - 1 9 4 5 

T A B L E A U 1 4 . B é t a i l v e n d u v i v a n t d e s f e r m e s , 1 9 2 0 - 1 9 4 5 

Unit 

Unité 

Total value — valeur to ta l e . 

Horses — chevaux: 

Number — Nombre 

Value — Valeur 

Cattle — Qêtes i cornes: 

Tota l number — Nombre t o t a l . . . . 

T o t a l value — Valeur to ta le 

C a l v e s — Veaux 

.Milch cows — V a c h e s l a i t i è r e s . . 

Other c a t t l e — Aut res bovins . . . . 

Sheep — Moutons: 

Number - Nombre. . 

Value — v a l e u r 

Swiue — Porcs: 

Number — t lombre . . 

Value — Valeur 

Poultry — Vola i l l es : 

T o t a l number — Nombre total 

T o t a l value — v a l e u r to ta le 

Hens and c h i c k e n s — P o u l e s et p o u l e t s . 

T u r k e y s — Dindons 

Other poultry - Autres vo l a i l l e s 

—nomb 

i 

-nomb. 

» 
-nomb 

—nomb 

$ 

- n o m b 

% 
- n o m b 

24 ,352 

3 , 2 3 2 , 7 7 6 

172,143 

9 , 1 6 8 , 6 9 2 

2 1 , 3 0 6 

18 ,903 

131,934 

3 1 . 6 8 2 

2 4 7 . 8 4 8 

90 .930 

1 ,824 .584 

229 .931 

257 ,914 

195 ,617 

24 ,862 

9 ,452 

24 ,611 

1 ,825 ,151 

223 .155 

6 . 1 4 3 . 1 0 0 

4 2 . 2 5 7 

2 7 . 4 3 8 

153.460 

35 .020 

299 ,132 

2 4 8 , 7 0 6 

4 , 3 0 2 , 7 7 3 

3 9 3 , 3 0 6 

363 ,819 

3 0 3 , 4 7 8 

70 ,389 

19 ,439 

22 ,331 

1 ,247,114 

147 ,158 

5 , 0 0 1 , 2 9 2 

4 4 , 6 9 7 

16 ,036 

86 ,425 

52 ,654 

2 7 2 , 0 6 7 

297 ,677 

4 , 0 6 6 , 2 8 8 

4 1 9 , 1 5 7 

299 ,369 

350 ,086 

5 5 , 5 0 9 

13 ,562 

2 3 , 2 7 1 

1 ,479 ,215 

287 ,242 

5 , 3 4 3 , 8 6 7 

82 ,311 

24 ,721 

180 ,210 

92 ,340 

327 ,984 

363 ,395 

4 , 5 5 4 , 5 8 9 

3 8 0 , 4 3 8 

215 ,682 

314 ,154 

5 6 , 9 6 0 

9 ,324 

25 ,924 

1 .539 .926 

241 . 897 

7 . 3 8 7 . 1 4 4 

111 ,557 

25 ,572 

104 ,768 

83 ,719 

476 ,354 

6 3 7 , 3 1 6 

8 , 0 6 5 , 1 2 8 

4 2 3 , 0 2 9 

3 4 5 , 6 7 6 

289 ,926 

125 ,079 

8 ,024 

4 1 , 4 5 3 , 2 3 9 

4 8 , 4 3 2 

1 ,544 ,170 

397 ,284 

2 5 , 9 1 2 , 6 1 9 

103 ,529 

4 3 , 7 2 1 

250 .034 

124 ,344 

9 1 7 , 2 1 2 

4 8 2 , 9 3 9 

1 1 , 9 2 4 , 5 9 1 

836 ,320 

1 , 1 5 4 , 6 4 7 

6 5 8 , 5 9 5 

159 ,308 

1 8 , 4 1 7 

1 Limi ted to s t ock sold a l ive off farms on which they were r a i s e d . - L imi té au bé ta i l vendu vivant des fermes où il a é t é é l e v é . 
2 June 1, 1945 to May 3 1 , 1946. - Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
3 . Does not inc lude $690 worth of other l ive s t ock such a s g o a t s , r a b b i t s , e t c . — Ne comprend pas $690. la valeur d ' a u t r e s animaux comme 

l e s c h è v r e s , l e s l a p i n s , e t c . 
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T A B L E 15. F o r e s t products of farms, 1 9 1 0 - 1 9 4 5 

Na 

4 

6 

Item Unit 

$ 
cord 

$ 
$ 
$ 
$ 

1910 

149,051 

54,315 
114,488 

2 

34,563 
2 

1915 

1, 165,818 

383,474 
1,012,768 

2 

153,050 
3 

1920 

1,851,935 

415,750 
1,620,516 

107,824 
231,419 
45,126 

1925 

1,771,114 

498,554 
1,610,194 

195,946 
160,920 
39,192 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. 
2. Not available. 
3. Includes fence posts. rails, railway ties, logs for lumber, pit props, etc. 

T A B L E 16. L i v e s t o c k on farms, 1 9 1 1 - 1 9 4 6 

Total value of ail live stock 

DOMESTIC ANIMALS 

Total value 

Horses: 
Number 
Value 

CatUe: 
Number 
Value 
Milch cows 
Other cattle 

Sheep; 
Number 
Value 

Swine: 
Number 
Value 

Goats: 
Number 
Value 

Mules: 
Number 
Value 

P O U L T R Y 

Total num be r 
Total value 

Hens and chickens 

Turkeys 
Ducks 
Geese 
Other 

B Ë E S 

Number of hives 

Value 

1. 1 year and over. 
2. 2 years and over. 
3. Not available. 

115,716,461 

507,468 
88,759,211 

633,638 
21,833,295 

181,168 
452,470 

114,216 
621,409 

286,295 
2,512,540 

3,393,403 
1,988,081 

3,242,820 
72,616 
54,968 
22,909 

253 

1,925 

195, 151,829 

192,536,065 

834,189 
140,843,057 

1,013,023 
44,162,365 

322,767' 
690,256 

124,237 
943,357 

530,727 
5,137,474 

7,318 
1,449,812 

4,618,825 
2,615,764 

4,418,100 
98,797 
60,783 
37,460 

3,085 

196,485,201 

1,077,882 
135,553,752 

1,295,910 
48,986,854 

414.581 
881,329 

194,660 
1,438.175 

419.709 
4.894.274 

6,278 
971,250 

7,857,828 
4,226,545 

7,474,024 
235.448 

84,287 
64,069 

1,470 

14,351 

136,054,057 

1,104,258 
96,684,890 

1,160,125 
31,647,141 

438,245 
721.880 

161.831 
1.342.227 

597.660 
5.909,385 

5,258 
470,414 

9,180,674 
4,049,417 

8,380,444 
563,363 
129,481 
107,386 

2,205 

37,073 
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T A B L E A U 15. P r o d u i t s f o r e s t i e r s d e s f ermes , 1910-1945 

1, 389, 352 

620,560 

1,420,120 

179,792 

169,232 

23,859 

774,649 

1,402,687 

1,828,682 

812,240 

1,732,058 

280,258 

96,624 

68.466 

2,451,796 

524,069 
2,306,867 

324,933 
144,929 
71,877 

$ 
corde 

$ 
» 
$ 
$ 

Valeur de tous les produits forestiers. 

Bois de chauffage coupé 
Valeur du bois de chauffage coupé ... 
Bois de chauffage vendu 
Autres produits forestiers coupés^... 
Autres produits forestiers vendus 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Inconnu. 
3. Comprend piquets et perches de clôture, traverses de chemin de fer, billes de sciage, étais de mine, etc. 

T A B L E A U 16. B é t a i l sur l e s f ermes , 1911-1946 

997.426 

53.748.043 

1.188.884 

33,302,446 

480,286^ 

708,598 

28i;0I3 

1,500,796 

949,055 

5,293,488 

1,194 

12,943 

2,971 

171,383 

11,518,707 

3,935,458 

10,660,031 

624,591 

106,529 

123,978 

3,578 

898,323 

59,089,427 

1,534,951 
26,477,603 

656,585-
878,366 

342,271 
1,159,600 

666,826 
4,452,046 

2,315 
13.800 

2.251 
145.034 

9,637,395 

2,790,051 

8,862,326 
587,391 

71,969 
113,122 

2,587 

3,813 
44,421 

1. 1 an et plus. 
2. 2 ans et plus. 
3. Inconnu. 

95,665,031 

800,693 

39,811,869 

1,241,145 

43,761,751 

437,674' 

803,471 

330,034 

1,757,151 

943,711 

6,707.065 

3.299 

21,992 

1,185 

61,940 

10,886,679 

3,411,805 

9,731,038 

991,731 

87,382 

70,600 

5,928 

13,676 

131,458 

125, 302, 755 

570,471 

22,433,070 

1,498,073 
87,589,475 

399,107' 
1,098,966 

332,770 
2,030,126 

523,163 
6,733,302 

4,201 
32,782 

371 
13,948 

11,340,703 

6,081,118 

10,610,506 
592,476 

74,649 
61.255 

1.817 

26.402 
388,934 

nomb 

$ 

nomb 

$ 
nomb 

nomb 

ï 

nomb 

$ 

nomb, 

$ 
nomb 

nomb 

$ 

Valeur totale de tous les bestiaux 

ANIMAUX DOMESTIQUES 

Valeur totale 

Chevaux: 
Nombre 
Valeur 

Bêtes à cornes: 
Nombre 
Valeur 
Vaches laitières 
Autres bovins 

Moutons: 
Nombre 
Valeur 

Porcs; 
Nombre 
Valeur 

Chèvres: 
Nombre 
Valeur 

Mulets: 
Nombre 
Valeur 

V O L A I L L E S 

Nombre total 
Valeur totale 

Poules et poulets 
Dindons 
Canards 
Oies 

Autres 

A B E I L L E S 

Nombre de ruches 
Valeur 
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T A B L E 17. Animal products of farms, 1 9 1 0 - 1 9 4 5 

T A B L E A U 17. P r o d u i t s animaux sur l e s f e rmes , 1 9 1 0 - 1 9 4 5 

Unit 

unité 

Total value — Valeur totale 

Uairy products ~ Produits laitiers: 
Cows milked — vaches traites 
Milk production — Production de lait 
Value of production — Valeur de la production 
Milk sold — Lait vendu... 
Cream sold^ — Crème vendue^ 
Butterfat sold — Gras de beurre vendu 
Butter made on farm — Beurre fabriqué sur la ferme 
Butter sold off farm — Beurre vendu de la ferme 
Cheese made on farm — Promage fabriqué sur la ferme. 

Eggs — Oeufs: 
Egg production — Production d'oeufs 
Value of production — Valeur de la production 
Eggs sold — Oeufs vendus 

Honey and wax — Miel et cire: 
Production of honey — Production de miel 
Production of wax — Production de cire 
Value of honey and wax — Valeur du miel et de la cire 

Wool — Laine: 
Sheep shorn — Moutons tondus 
Wool production — production de laine 
Value of production — Valeur de la production 

Total value — Valeur totale 

Dairy products — Produits laitiers: 
Cows milked — Vaches traites 
Milk production — production de lait 
Value of production ~ Valeur de la production 
Milk sold — Lait vendu 
Cream sold^ — Crème vendue^ 
Butterfat sold - Gras de beurre vendu 
Butter made on farm — Beurre fabriqué sur la ferme 
Butter sold off farm — Beurre vendu de la ferme 
Cheese made on farm - Fromage fabriqué sur la ferme. 

Eggs - Oeufs: 
Egg production — Production d'oeufs 
Value of production — Valeur de la production 
Eggs sold - Oeufs vendus 

Honey and wax — Miel et cire: 
Production of honey - Production de miel 
production of wax - production de cire 
Value of honey and wax - Valeur du miel et de la cire 

Wool — Laine: 
Sheep shorn - Moutons tondus 
Wool production - Production de laine 
Value of production - Valeur de la production 

No.—nomb. 
Ib.-llv. 

$ 
Ib.-liv. 

doz.—douz. 

$ 
doz.—douz. 

Ib.-liv. 

$ 

No.—nomb. 
Ib.-liv. 

$ 

662,092,621 
7,245,950 

27,730 

11,437,440 
2,248,998 

953,230,439 
22,400,915 
19,551,588 
8,039,170 
1,336,405 

24,926,809 
7,073,154 

155,410 

22,066,601 
4,238,219 
8,941,595 

258.246 
929,102,984 

16.473.724 
19,986.206 
6,006,510 
5,011,421 

15.696,818 
4,099,944 

22,272 

18,328,201 
7,004,502 
6,289,132 

1,428 

520 

328,397 
59,628 

51,673 
367.698 

98.337 

1,523 
148 

1,607 

107,122 
743,837 
154,331 

318,690 
1,397.990,353 

15,049,158 
33,195,745 
10,264,630 
12.554,817 
19,062,612 
4,497,071 

60,661 

23,540,000 
5,259,614 
9,154,975 

101,491 
617 

21,205 

77,700 
576,284 
137,371 

No.—nomb. 
Ib.-llv. 

» 
Ib.-llv. 

1,314 
13 
60 

6, 
12 
20 
5 

310,269 
441,912 
188,655 
173,855 
733,290 
048,715 
973,764 
100,873 
117,586 

doz.—douz. 
$ 

doz.-douz. 

No.-nomb. 
Ib.-llv. 

$ 

30.436,775 
6,189,166 

12,835,078 

284,538 

2,218 
38,365 

128,548 
965,712 
88,765 

15,330,995 

445,856 
,823,377,913 

11,828,133 
68,552,567 

6.797.850 
18,-356,186 
24,330.673 
5,262,551 

255,953 

28,842,235 
3,297.046 

11,619,554 

418,319 
3,381 

43,191 

196,236 
1,522,124 

162,625 

17,568.629= 

362,640 
,604,643,520 

13,834,209 
81,295,999 
59,306,111 

6 

18,597,987 
3,120,421 

147,125 

29,504,969 
3,416,097 

12,745,032 

1,027.208 
11,526 
93,921 

161,061 
1,191,163 

224,402 

357,131 
,513,150,975 

23,107.196 
95.953.314 
36,841,218 
16,703,423 

7,258,900 
368,398 

97,101 

30,261,895 
7,628.032 

17.111.158 

1.399.171 
10.373 

234,990 

178,011 
1,378,777 

371,706 

1. Figures include animal products elsewhere than on farms, — Les totaux Incluent les produits animaux ailleurs que sur les fermes. 
2 Not available. — Inconnu. 
3. Enumerated from 1920 to 1935 in gais, and converted 1 gai. équivalent to 10 Ibs. - Enumêrè de 1920 à 1935 en gallons et calculé sur 

une base de 10 livres le gallon. . , , „ . , . 
4. June 1, 1945 to May 31, 1946. - DU 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
5 Does not Include $51,092 worth of hides sold. - Ne comprend pas $51.092, la valeur des peaux vendues, 
e' Included with cream sold. - Compris dans la crème vendue. 
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TABLE 18. Farms of l ess than 5 acres-Number and area, Uve stxick on farms, 1921-1946 

TABLEAU 18. Fermes de moins de 5 acres-Nombre et superficie, bétail sur les fermes, 1921-1946 

Unit 

Unité 

Number of occupied farms — Nombre de fermes occupées 
Area occupied — Superficie occupée 
Improved — Défrichée 
Pasture — En pâturage 
Under crops' — En culture' 

Live stock — Bétail: 

Horses — Chevaux 

Cattle — Bétes â cornes 

Milch cows — Vaches laitières 

Sheep — Moutons 

Swine — Porcs 

Hens and chicken? — Poules et poulets 

Turkeys — Dindons 

Ducks — Canards 

Geese — Oies 

>.—nomb. 
ac. 

No 

No 

No 

No 

No 

—nomb 
$ 
—nomb 

$ 
—nomb 

$ 
—nomb 

—nomb 

—nomb. 
$ 

—nomb. 

$ 

331 
639 
536 

39 
185 

334 
35,390 

685 
30,495 

64 
710 
213 

2,593 
10,002 
5,303 

192 
166 
199 
123 
75 

113 

570 
,187 
979 

90 
325 

346 
16,590 
1,011 

30,476 
4 99-

23 
209 

625 
3,934 

34,920 
11,187 

541 
391 
263 

96 
155 
124 

344 
830 
754 

74 
193 

279 
14,518 

917 
33,373 

551-

42 
190 

1,002 
8,187 

17,049 
5.868 
1.141 

598 

256 
593 
513 

26 
267 

206 
8.400 

616 
35.331 

36e' 

24 
172 
514 

7.029 
21,139 
11,516 

310 
344 

84 
49 

105 
124 

1. Includes field. garden, orchard, small fruits and nursery crops. — Comprend les grandes cultures, vergers, petits fruits et produits de 
pépinière. 

2. Enumerated as cows in milk or in calf. —Enumérées comme vaches en lactation ou en gestation. 
3. Includes heifers 1 year and over kept for milk production. — Comprend les génisses de 1 an et plus gardées pour le lait. 

TABLE 19. Farms of l ess than 5 acres - Field crops, animal products and disposai of live stock, 1920-1943 

TABLEAU 19. Fermes de moins de 3 acres - Grandes cultures, produits animaux et disposition du bétail, 
1920-1945 

Unit 

Unité 

Field crops — Grandes cultures: 
Cereal crops — Céréales 
Forage crops — Cultures fourragères 
Potatoes — Pommes de terre 
Other field crops — Autres grandes cultures 

Animal products — Produits animaux: 
Value — Valeur 
Milk production - Production de lait 
Egg production — Production d'oeufs 
Honey and wax — Miel et cire 
Wool production — production de laine 

Stock slaughtered^ - Bétail abattu^: 
Value — Valeur 
Cattle — Bétes â cornes 
Sheep — Moutons 
Swine — Porcs 
Poultry — Volailles 

Stock sold alive^ — Bétail vendu vivant*: 
Value — Valeur 
Horses — Chevaux 
Cattle — Bétes â cornes 
Sheep — Moutons 
Swine — Porcs 
Poultry — Volailles 

$ 
Ib.-Iiv. 

doz.—douz. 
Ib.-liv. 

23 
15 

150 
7 

33.091 
.112.350 

23.696 

7.583 
32 

183 
1.813 

5.979 
11 
89 

42 
697 

43 
42 

192 
22 

40.775 
.918.457 

90.229 
19.592 

79 

11.292 
109 

7 
164 

7.109 

5.389 
8 

126 
2 

118 
3.314 

168 
64 

103 
15 

34. 670^ 
1.876,901 

49,165 
112,825 

178 

6.256 
36 

198 
3,592 

20,427 
17 

280 
5 

975 
731 

278 
35 
97 
3 

46,908 
1,326.017 

72,829 
42.370 

90 

6,391 
19 
2 

111 
1,992 

26,444 
32 

238 
35 

474 
1,495 

1. Animal products and disposai of live stock for the period June 1, 1945 to May 31, 1946. — Les produits animaux et la disposition du 
bétail comprennent la période du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 

2 Does not include value of hides sold. - Ne comprend pas la valeur des peaux vendues. 
3' In 1930. limited to stock raised on farms reporting. - En 1930, limité au bétail élevé sur les fermes déclarant. 
4 In 192o'and 1930. lim'ted to stock raised on farms reporting. - En 1920 et 1930, limité au bétail élevé sur les fermes déclarant. 
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T A B L E 2 0 . A g r i c u l t u r e e l s e w h e r e t h a n on f a r m s . - L i v e s t o c k , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 , a n i m a l p r o d u c t s , v e g e t a b l e s and 
f r u i t s , 1 9 2 0 - 1 9 4 5 * 

T A B L E A U 2 0 . A g r i c u l t u r e a i l l e u r s q u e s u r l e s f e r m e s . - D é t a i l , 1 9 2 1 - 1 9 4 6 , p r o d u i t s a n i m a u x , l é g u m e s e t 
f r u i t s , 1 9 2 0 - 1 9 4 3 ' 

Item 

LIVE S T O C K — B É T A I L 

Horses — Chevaux: 

Cattle — Bétes à cornes: 

Cows and heifers 2 years and over, kept mainly for milk production — 
Vaches et génisses de 2 ans et plus gardées principalement pour le lait 

Swine — Porcs; 

Goats — Chèvres; 

Poullzy — Volailles; 

Bées — Alieilles: 

ANIMAL P R O D U C T S — P R O D U I T S ANIMAUX 

G A R D E N P R O D U C T S AND F R U I T S — P R O D U I T S DES JARDINS 
ET F R U I T S 

Unit 

Unité 

$ 
No. —nomb. 

$ 
No;— nomb. 

No.—nomb. 
$ 

No. —nomb. 

No,— nomb. 

* 
No.—nomb. 

S 

No, —nomb. 
i 

No.— nomb. 

No. —nomb. 

$ 
No,—nomb, 
Ib, - liv, 

doz.-douz. 
Ib. - liv. 

$ 
$ 

1921 

3,191,8902 

13,625 
2,066,920 

1,155 
12,470 

16,996 
845.246 

4,506 
12,490 

9,21,0^ 

4,589 
61,540 

4 
4 

369,577 
221,016 
190,860 
173,780 

4,937 

15 
168 

1,060,079 
4 

33,128,730 
135,840 

1,236,669 
177 

2 

352,385 
2,082 

1931 

1,594,12* 

14,391 
820,566 

1,027 
13,364 

17,678 
546,044 

5,181 
12,497 

», 2S9^ 

10,489 
58,424 

4 
4 

495,131 
154,113 
214,410 
268,760 

11,961 

1,286 
14,982 

589,888 
7,124 

31,941,910 
278,441 

1,284,962 
60,360 

365 

278,033 
2,412 

1941 

1,440,314 

8,512 
473,129 

995 
7,517 

19,953 
716,444 

6,612 
13,341 

11,1,92 

11,713 
84,255 

1,006 
6,706 

425,426 
128,828 
163,565 
241,200 

20,661 

3,220 
30,952 

482,473 
9,020 

39,755,484 
515,534 

1,049,810 
196,676 

2,948 

387,441 
6,725 

1946 

7.508 
365.166 

379 
7,129 

13,550 

4,451 
9,099 

7, «60 

4,799 
69,519 

675 
5,267 

547,512 
309,357 
181,304 
354,576 

11,632 

648,971 

1. June 1, 1 945 to May 3 1 , 1 946. - Du 1 er juin 1 945 au 31 mai 1 946. 
2. Does not include the value of sheep and mules in 1921 or mules in 1931. — Ne comprend pas la valeur des moutons pt des mulets en 

1921 ou des mulets en 1931. 
3. Enumerated as cows in milk or in calf. — Enumérées comme vaches en lactation ou en gestation. 
4. Not available, — Inconnu. 
5. Includes value of vegetable plants. — Comprend la valeur des plants de légumes. 

T A B L E 2L F a r m m a c h i n e r y , 1 9 2 6 - 1 9 4 6 

T A B L E A U 21 . M a c h i n e s a g r i c o l e s , 1 9 2 6 - 1 9 4 6 

Binders — Lieuses „., . . , . . . . . , . . . . . , 
Farms reporting — Fermes déclarant ,. 

Automobiles . . . . . . . . „ , . . , . , . , . , , , . . . . , , , . . . . . . 
Farms reporting — Fermes déclarant......... 

Motor trucks — Camions automobiles 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Tractors — Tracteurs ,,,...,,,...,,...„.„ 
Farms reporting — Fermes déclarant...,.,,,. 

Gasoline englnes — Moteurs a gazoline 
Farms reporting — Fermes déclarant..,,,,,.,. 

Threshing machines — Batteuses 
Farms reporting — Fermes déclarant 

Grain comnines — Moissonneuses-batteuses, 
Farms reporting — Fermes déclarant,.,, 

Electric motors — .Moteurs électriques 
Farms reporting - Fermes déclarant 

No. — nomb. 

1 
52,177 
',9,096 
3,267 
3,201 

26,674 
23,«52 

29,61,9 

— nomb, 
129,177 
911,676 
65,094 
62,56» 
10,938 
10,559 
43,308 
39,1,36 
38,549 
32,096 
27.046 
26,722 
6,019 
5,919 
1,702 
1,426 

120,033 
96,994 
54,464 
52, 761 
10,338 
9,968 

42,050 
38,506 
39,194 
32,155 
24,540 
24, J 2.9 
6,420 
6,260 
2,.552 
S,979 

1 
57,093 
55,767 
21,285 
20,225 
54,129 
51,353^ 
33,882 
27,9,75 
21.486 
2f,3ff 
11,202 
10, «22 

1,708 
1,267 

91,346 
«J,055 
58,022 
57,J26 
27,756 
26.674 
71,596 
66,2f« 
43,062 
J4.SS2 
19,936 
19,«24 
22,498 
21,851 
6,891 
3,761 

1, Not available. — Inconnu. 
2. Includes duplication where farms had tractors under 15 h.p, and 15 h,p, and over. 

possédaient des tracteurs de moins de 15 h.p. et de 15 h.p. et plus. 
• comprend un double emploi alors que les fermes 
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T A B L E 2 2 . P o p u l a t i o n , larm w o r k e r s ' , farm h o l d i n g s and a r e a s , 1 9 4 6 , by c e n s u s 
d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

P O P U L A T I O N 

Urban. 
Rural . 

Farm population 
' Maies, total 

" under 14 years of âge 
" 14 years of âge and over . 

Females, total 
" under 14 years of âge 
" 14 years of âge and over , 

PARM W O R K E R S ' 

Members of family* 

Hired labour^ the year round., 

" by the month..., 

by the day 

other 

FARM H O L D I N G S 

Total number of farms . 

4 acres . 
50 " . 

100 " . 
200 •• . 

i 1-
5-

51-
101-
201-

300- 479 " .. . . 
480- 639 " .. . . 

• 640- 959 •' . . . . 
960-1,279 " ,.,, 

1,280 acres and over . 

operated by owner 
" manager 
" tenant 
" part owner. part tenant.. 

Total land area^ .. 

Area in farms. 
Area in farms of 1-

5-
51-

101-
201-

4 acres. 
50 '• . 

100 " . 
200 " . 
299 " . 

300- 479 " ,..., 
480- 639 " ,..., 
640- 959 " ...., 
960-1.279 " ...., 

1.280 acres and over. 

Area in farms operated by owner 
" " manager 
' ' " tenant 
" " part owner, part tenant. 

Total area operated by owner , 
" " tenant . 

316.760 
515.928 

240,375 
66,389 

173,986 

193,644 
63,213 

130,431 

139,157 
1,234 

4,818 
33 

9,317 

10,780 
21 

1,189 

125,612 

256 
1,463 
1,405 

29,305 
3,349 

39,390 
19,965 
20,478 
5,945 
4,056 

71,035 
437 

23,767 
30,373 

Percentage of occupied land operated by the owne p.c. 

152,3H, 000 

. 600 
33,470 

111,681 
,657,023 
838,528 

13.158,302 
9,943.847 

14,456,527 
6,129,564 

10,086,585 

25,224,053 
1,377,988 

10,213,832 
22,600,254 

38,036,831 
21,379,296 

64,0 

10,548 
23,088 

11,331 
3,002 
8,329 

2,838 
6,044 

6,631 
33 

277 

468 

418 

67 

20 
48 
27 

792 

1,639 
1,107 
1.331 

435 
216 

2.807 
11 

1.474 
1.411 

40 
985 

1.970 
125.947 
22,244 

540.870 
544. 694 
932.070 
445.327 
340.673 

1,261.570 
18.420 

624,251 
1,050,579 

1,869,262 
1,085,558 

1. Persons working on the farm. exclusive of housework. during the week ending June 1, 1946. 
2. Persons 14 years of âge and over and not receiving regular wage payments. 
3. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
4. Estimate made in 1931. 
5. Includes area operated by manager. 

12.965 
22.330 

10,912 
2,882 
8,030 

8,549 
2,698 
5,851 

1,396 
55 

505 
1 

3 
29 
15 

827 
53 

1,859 
1,175 
1.521 

454 
303 

2,640 
26 

1,894 
1,679 

644 
1,234 

131,763 
13,276 

615.165 
576.637 

1,068,913 
466,110 
709.900 

1,156,373 
137,377 
884,953 

1,404.947 

1,987,737 
1,595,913 

8,819 
24.251 

11.845 
2.832 
9.013 

9.330 
2.802 
6,528 

7,366 
84 

228 
2 

415 

273 

39 

31 
18 

910 
64 

2,484 
1,384 
1,684 

465 
375 

3,766 
20 

1,759 
1,870 

628 
1,456 

144,937 
16,631 

811,583 
681,390 

1,181,326 
478,935 

1,000,003 

1,639,845 
44,555 

870,282 
1.762,207 

2,504,930 
1,811,959 

5,850 
13,707 

7,034 
1,559 
5,475 

5,290 
1,552 
3,738 

4,623 
55 

168 

323 

226 

50 

51 
28 

573 
32 

1,247 
711 

1,092 
474 
613 

2,215 
33 

1,029 
1,552 

19 
1,524 
2,126 

91,455 
7,972 

407,114 
346,532 
766,373 
489,921 

2,241,045 

1,089,465 
558,585 
641,824 

2,064,207 

2,506,349 
1.847,732 
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T , 4 B L E A U 2 2 . P o p u l a t i o n , t r a v a i l l e u r s d e s t e r m e s \ e x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s e t s u p e r f i c i e s , 1 9 4 6 , p a r d i v i s i o n 
d e r e c e n s e m e n t 

Divis ion 
No . 5 

Div is ion 
No. 6 

Div is ion 
No. 7 

Div is ion 
No. 8 

15 .314 
3 2 . 6 3 3 

2 9 . 4 7 6 

10 .296 
4 . 5 1 7 

1 1 , 779 

1 3 , 1 8 0 
4 , 2 9 3 
8 ,887 

9 , 1 7 5 
102 

1 ,107 

177 

43 
1,464 

236 

2 , 8 6 0 
1,535 
1 ,167 

269 
91 

5 , 0 0 1 
24 

1,202 
1,563 

77 
1 ,812 
3 , 3 0 2 

2 3 2 , 5 6 2 
5 9 , 4 9 9 

9 5 5 , 8 5 0 
7 0 2 , 0 4 8 
8 1 6 , 8 7 9 
2 7 5 , 0 9 7 
1 5 7 , 9 1 6 

1 . 8 6 9 , 8 6 2 
3 0 , 7 0 1 

428,436 
935.983 

2 , 4 3 3 . 8 2 7 
8 3 1 , 2 1 5 

7 2 , 0 8 6 
3 5 , 1 8 6 

1 5 , 5 8 7 
3 ,994 

11 ,593 

12 ,595 
3 , 7 4 7 

540 
7 

922 

1,191 
21 
84 

1 

21 
111 

70 
1 ,112 

155 

2 , 7 6 6 
1,561 
1,750 

445 
209 

1,584 
44 

1,896 
1,676 

4 , 3 4 3 , 6 8 0 

3 , 9 2 9 , 8 8 9 

46 
1 ,868 
5 , 5 0 1 

170 ,555 
38,297 

922 ,692 
777;593 

1 , 2 2 6 , 5 3 6 
4 5 4 , 0 9 3 
3 2 6 , 7 0 8 

1 , 9 3 6 , 0 6 8 
2 7 , 5 1 8 

834 ,640 
1 , 1 3 1 , 6 6 3 

2 , 5 8 1 , 9 0 0 
1 , 3 4 7 , 9 8 9 

7 4 . 5 6 5 . 7 

2 8 . 5 6 9 
2 3 . 1 5 0 

11 ,402 
2 ,881 
8 ,521 

9 ,195 
2 , 7 8 2 
6 ,413 

,815 
75 

241 
1 

467 

256 

45 

65 
37 

949 
83 

2 ,091 
1,294 
1 ,598 

514 
399 

3 ,114 
26 

1,943 
1,953 

4 , 1 2 6 , 6 0 0 

13 
1,599 
2 ,854 

1 5 1 , 2 7 6 
2 0 , 7 8 9 

688 ,297 
637 ,884 

1 ,123 ,745 
5 3 0 , 8 2 7 
9 6 9 , 3 1 6 

1 ,323 ,005 
9 7 , 7 1 9 

939, 740 
1 , 7 6 6 , 1 3 6 

2 , 2 6 3 , 8 6 9 
1 , 8 6 2 , 7 3 1 

P O P U L A T I O N 

1 3 , 9 0 8 
2 3 , 5 4 9 

2 0 , 5 4 7 

11 ,542 
2 , 8 7 2 
8 ,670 

9 ,005 
2 , 7 2 2 
6 ,283 

1,812 
72 

292 

647 

319 

40 

3 
42 
47 

977 
57 

2 ,275 
1,351 
1,730 

664 
554 

3 ,575 
33 

2 , 0 2 8 
2 ,064 

1,262 
3 , 7 3 0 

155 ,981 
1 4 , 1 7 8 

749 ,399 
6&l ,626 

1 , 2 1 3 , 6 1 9 
683 ,584 

1 ,821 .481 

1 .597 .260 
2 0 9 , 0 2 1 

1 .076 .919 
2 , 4 2 4 , 6 7 5 

2 , 8 4 7 , 0 3 6 
2 , 4 6 0 , 8 3 9 

Urba ine . . 
R u r a l e . . . 

Popula t ion d e s fermes 

Hommes, to t a l 
" moins de 14 a n s , . 

14 a n s et p lus , , , . 

Femmes , to t a l 
" moins de 14 a n s . . 
" 14 a n s et p l u s . . . . 

T R A V A I L L E U R S D E S F E R M E S ^ 

Membres de la famille^. H. 
P . 

T rava i l l o u e r a l ' a n n é e H. 
F . 

" au mois H. 
F . 

" à l a journée H. 

au t r e s H. 
" F . 

E X P L O I T A T I O N S A G R I C O L E S 

Nombre to t a l d e s fe rmes . . 

F e r m e s de 1 -
5 -

5 1 -
1 0 1 -
2 0 1 -

4 a c r e s . , 
50 " . 

100 " ., 
200 " ., 
299 " . 

3 0 0 - 479 " . . . . 
4 8 0 - 639 " . . . . 
6 4 0 - 959 " . . . . 
9 6 0 - 1 . 2 7 9 " . . . . 

1.280 a c r e s e t p l u s . . 

e x p l o i t é e s par propriétaire 
" gérant 
" loca ta i re 
" mi-propriétaire, mi - loca ta i r e . . 

S U P E R F I C I E 

Superficie t o t a l e de la t e i r e^ 

Superficie en fermes 

Superficie en fermes de 1- 4 a c r e s . . 
5 - 50 " . . 

5 1 - 100 " . , 
1 0 1 - 200 " .. 
2 0 1 - 299 " . . 

3 0 0 - 479 " . . . 
4 8 0 - 639 •' . . . 
6 4 0 - 959 •' . . . 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " . . . 

1,280 a c r e s et p l u s . . 

Superficie d e s fermes exp lo i t ée s par propr ié ta i re 48 
" " géran t 49 
" " l o c a t a i r e 50 
" " mi-propr ié ta i re , mi- loca ta i re 51 

Superficie t o t a l e exp lo i tée par propr ié ta i re^ , 
" " l oca t a i r e 

54 . 5 3 . 6 I Pourcentage de la terre occupée, exploitée par le propriétaire . 

1. P e r s o n n e s t r ava i l l an t sur l a ferme à l ' e x c l u s i o n d e s t ravaux d o m e s t i q u e s , an c o u r s de l a semaine terminée le 1er ju in 1946, 
2. P e r s o n n e s 14 a n s et p l u s e t ne r e c e v a n t p a s de s a l a i r e s r égu l i e r s en paiement . 
3 . Comprend l e s gé ran t s e t l e s membres de l a famil le de l ' exp lo i t an t , r ecevan t d e s s a l a i r e s r égu l i e r s en pa iemen t , 
4 . Es t ima t ion fai te en 1931. 
5 . Comprend l a super f ic ie exp lo i t ée par un géran t . 
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T A B L E 2 2 . P o p u l a t i o n , t a r m w o r k e r s ' , farm h o l d i n g s a n d a r e a s , 1 9 4 6 , b y c e n s u s 
d i v i s i o n — C o n . 

Div is ion 
No. 9 

Divis ion 
No. 10 

Divis ion 
No. 11 

D iv i s ion 
No. 12 

D iv i s ion 
No. 13 

P O P U L A T I O N 

Urban. . 
R u r a l . . 

Farm pppida t ion 

Maies , to ta l 
under 14 y e a r s of âge 
14 y e a r s of a s e and over. . 

F e m a l e s , t o t a l 
under 14 y e a r s of âge 

" 14 y e a r s of âge and over . . 

FARhi W O R K E R S ' 

T o t a l number of farms.. 

Members of fainily^ 

Hired labour^ the year round. . 

by the month M. 

by the day . . 

other 

FARM H O L D I N G S 

1 -
5 -

5 1 -
1 0 1 -
2 0 1 -

100 
200 
299 

3 0 0 - 479 " 
4 8 0 - 639 " 
6 4 0 - 959 '• 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " 

1,280 a c r e s and over. . 

opera ted by owner 
manager 
t enan t 
part owner, part t e n a n t . 

T o t a l lana a r e a ' ' . . . . 

Area in farnis 

Area in farms of 1-
5 -

5 1 -
1 0 1 -
2 0 1 -

4 a c r e s . 
50 " . 

100 " . 
200 " . 
299 •• . 

3 0 0 - 479 •• . . . . 
4 8 0 - 639 " . . . . 
6 4 0 - 959 •' . . . . 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " . . . . 

1,280 a c r e s and o v e r . 

Area in farms operated by owner 
manager 
tenant 
part owner. part t e n a n t . 

Tota l a rea opera ted by owner^. 
" t enan t . . 

Percentage of occupied land operated by the owner 

1 4 . 2 7 9 
4 1 . 3 5 2 

3 0 , 5 2 7 

1 9 , 8 7 9 

1 6 , 0 4 8 
5 , 5 0 4 

11 ,144 

11 ,514 
65 

259 
1 

344 

1,295 

43 

9 ,212 

38 
177 
196 

3 ,561 
446 

3 , 0 2 5 
1 ,030 

619 
94 
26 

, .293 
39 

998 

, 8 1 2 , 1 0 5 

102 
3 , 4 9 0 

1 5 , 6 1 7 
5 6 6 , 5 7 1 
109 ,807 

, 0 1 3 . 1 8 4 
5 1 4 , 6 2 7 
4 3 4 , 0 0 9 

96 ,354 
5 8 , 3 4 4 

1 , 6 4 9 , 9 3 0 
3 1 , 9 2 0 

2 6 7 , 9 6 8 
8 6 2 , 2 8 1 

2 , 1 4 8 , 2 4 5 
663 ,860 

7 ,145 
3 0 , 7 6 7 

1 5 , 1 3 8 
4 , 3 4 2 

1 0 , 7 9 6 

1 2 , 2 7 2 
4 , 1 3 1 
8 ,141 

8 ,713 
63 

253 
2 

334 

91 
121 

1,814 
168 

2 , 3 8 5 
1,153 

959 
228 
106 

4 , 3 2 8 
17 

930 
1,759 

, 814 , 779 

24 
2 , 2 2 8 

1 0 , 0 7 9 
287,863 

4 2 , 2 7 9 

7 8 8 , 2 5 7 
5 7 0 , 6 9 5 
675 ,572 
2 3 1 , 9 1 1 
2 0 5 , 8 7 1 

1 , 3 9 7 , 8 2 8 
18 ,982 

3 3 5 , 0 2 5 
1 ,062 ,944 

2,u2: 
79 

; , 657 
1,122 

5 5 , 9 1 5 
22 ,821 

11 ,471 
2 , 6 2 7 
8 ,644 

9 ,167 
2 , 7 6 8 
6 ,399 

6 ,914 
53 

267 
2 

571 
1 

574 

43 

6 , 4 0 0 

91 
4 8 

934 
112 

1,937 
1 , 1 0 ! 
1,455 

434 

3 , 2 1 7 
20 

1 , 4 9 ! 
1 ,669 

3 , 8 2 6 , 5 6 0 

12 
2,092 
3,727 

1 4 8 , 4 1 8 
2 8 , 3 9 7 

645 ,173 
5 5 0 , 4 1 6 

, 0 2 7 , 9 7 6 
4 5 0 , 5 3 7 
5 1 3 , 3 0 1 

1 ,372 ,374 
10 ,544 

7 0 5 , 1 2 7 
1 ,282 ,004 

2 , 1 0 0 , 3 2 4 
1 ,269 ,525 

8 ,721 
2 1 , 3 7 7 

1 0 , 2 9 0 
2 , 5 2 2 
7 , 7 6 8 

8 , 2 6 7 
2 , 4 4 4 
5 , 8 2 3 

6 , 3 4 0 
70 

628 
1 

390 

65 

39 
47 

1,039 
125 

1,950 
l , l l 6 
1 ,251 

421 
231 

3 , 1 8 1 
16 

1,304 
1 ,718 

830 
3 , 7 6 2 

165 ,144 
3 1 , 6 9 9 

6 5 9 , 8 5 8 
5 6 3 , 4 6 3 
9 0 1 , 0 9 0 
4 3 8 , 3 7 1 
4 2 7 , 4 2 2 

1 ,323 ,665 
3 9 , 4 8 5 

539 229 
1,289!26Ô 

2 , 0 5 2 , 7 6 8 
1 , 1 3 8 , 8 7 1 

9 ,044 
2 3 , 3 4 9 

11 ,584 
3 ,295 
8 ,289 

9 ,091 
2 , 9 6 0 
6 ,131 

6 ,637 
42 

192 
1 

569 

539 

59 

26 
45 

847 
107 

1,896 
1,169 
1,442 

435 
339 

2 , 8 5 7 
19 

1,683 
1,753 

17 
497 

3 , 6 2 8 
134 ,929 

2 7 , 3 5 8 

638 ,350 
587, 750 

1 ,035 ,698 
4 4 8 . 5 7 8 
706 .176 

1.2 61.169 
68 ,160 

827 , 977 
1 .425 ,675 

2 , 1 0 5 , 1 7 0 
1 ,477 ,811 

1. P e r s o n s working on the Farm, exc lus ive of housework, during the weel» ending J une 1, 1946, 
2 p e r s o n s 14 yea r s of a s c and over and not rece iv ing regular wage payments . 
3, I nc ludes managers an i members of the o p e r a t o r ' s family rece iv ing regular wage payments . 
4! Est lnja te made in 1931. 
5. I nc ludes a r ea opera ted by manager. 
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T A B L E A U 22 . P o p u l a t i o n , t rava i l l eurs d e s f e r m e s ' , e x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s e t s u p e r f i c i e s , 1 9 4 6 , par d i v i s i o n 
de r e c e n s e n i e n t — fin 

Divis ion 
No. 14 

11 .500 
4 8 , 5 8 3 

3 8 , 8 0 9 

2 1 , 5 1 9 
6 ,452 

1 5 , 0 6 7 

1 7 , 2 9 0 
6 ,158 

11 ,132 

Division 
No. 15 

2 . 0 7 4 
84 

234 

— 718 

-

14 ,408 
183 

540 
16 

934 
2 

144 
191 

, 2 0 0 
353 

,804 
915 
563 

7 , 5 1 6 
32 

1 ,007 
1 ,758 

25 ,301 
5 8 , 4 7 5 

4 9 , 6 2 7 

26 ,964 
8 ,635 

18 ,329 

2 2 , 0 6 3 
8 ,151 

14 ,512 

60 
341 
316 

4 , 1 1 6 
806 

3 , 8 8 6 
1,332 

843 
178 

66 

1,540 
2 , 4 6 7 

8 , 5 8 8 , 1 6 0 

41 
3 ,624 

15 ,453 
8 2 5 , 8 8 5 

87 ,594 

9 3 3 , 2 9 7 
4 5 5 , 9 4 0 
3 9 6 , 5 5 1 

9 5 , 5 0 6 
8 0 , 6 7 1 

1 , 7 6 6 , 7 0 8 
9 .722 

2 7 9 , 3 0 2 
8 3 8 , 8 3 0 

2 , 2 0 1 . 7 5 9 
692, 803 

149 
8 ,396 

2 4 , 8 8 9 
6 5 2 . 3 2 6 
2 0 0 . 3 6 0 

1 . 3 3 6 . 2 5 8 
686 .142 
6 0 6 . 6 0 8 
186 ,179 
1 0 8 , 5 0 6 

2 , 1 6 0 , 1 6 7 
14 ,224 

4 1 2 , 9 4 7 
1 ,222 ,475 

2 , 8 4 6 , 0 0 1 
9 6 3 , 8 1 2 

Divis ion 
No. 16 

11 ,275 
3 6 , 0 3 0 

15 ,805 
4 , 5 6 6 

11 ,239 

12 ,784 
4 , 3 2 9 
8 ,455 

2 

582 

102 

2 ,381 
314 

2 , 5 2 2 
1.217 

785 
172 

4 , 6 4 4 
19 

858 
2 , 1 0 7 

, 8 5 2 , 1 5 3 

27 
1 ,090 
6 ,549 

3 7 7 , 8 0 5 
80 ,442 

858 ,201 
613 ,626 
557 ,262 
180 ,459 
176 ,692 

1 ,365 ,293 
2 2 , 6 4 9 

2 8 4 , 0 6 6 
1 ,180 ,145 

2 , 0 1 2 , 3 4 5 
8 3 9 , 8 0 8 

Division 
No. 17 

5 , 5 1 3 
2 3 , 0 9 8 

19 ,034 

10 ,590 
3 ,091 
7 ,499 

8 ,444 
2 , 8 6 1 
5 , 5 8 3 

6,074 
69 

150 
1 

322 

451 

78 

5 
37 
69 

1,500 
142 

1,622 
786 
684 
168 
121 

680 
1,370 

4,424,320 

11 
824 

5 , 5 5 8 
2 3 8 , 4 2 9 

3 5 , 7 5 2 

5 4 6 , 1 0 6 
3 9 7 , 4 9 2 
4 6 9 , 4 4 7 
175 ,855 
2 3 8 , 0 0 0 

991 ,725 
3 7 , 5 4 0 

2 4 9 , 3 2 8 
848 ,881 

1 , 4 6 7 , 2 0 6 
6 6 0 , 2 6 8 

Divis ion 
No. 18 

, 186 
455 
731 

992 
473 
519 

613 
2 

142 
25 

4 
2 
2 

333 
1 

4 8 
122 

240 
4 9 , 1 7 7 

1,954 

4 8 , 6 4 8 
12 ,292 

2 , 8 5 3 
1,920 
4 , 5 6 0 

61 .746 
800 

1 1 . 8 1 8 
4 7 , 3 6 2 

8 5 , 2 4 6 
3 6 , 4 8 0 

P O P U L A T I O N 

Urbaine 
Rura le . . 

Popula t io 

Hommes 

Femmes 

n d e s f 

moins 
14 ans 

to ta l , . 

iTIt 

de 
et 

14 
Pl 

moins de 14 a n s . . 
14 ans et p lus . . . . 

T R A V A I L L E U R S D E S F E R M I L S ^ 

Membres de ia famille^ H . 
F. 

Trava i l loué'^ â l ' année , H . 
P . 

au mois i-j, 
F . 

â la journée H . 
, " P . 

aut res >[_ 

E X P L O I T A T I O N S A G R I C O L E S 

Nombre total a e s fermes. . 

1 
5 

51 
101 
201 

300 
480 
640 
960 
?H0 

xploi 

4 
50 

100 
200 
299 

479 
639 
959 

1,279 
ac r e s e 

é e s pa 

" " 

r proprié ta i re 

rai-propriétaire, m i - l oca t a i r e . 

SUPERt-^ICIE 

Superficie totale de la terre'*. 

Superficie en fermes 

Superficie en fermes de 1 -
5 -

5 1 -
1 0 1 -
2 0 1 -

4 a c r e s . . 
50 " .. 

100 " . . 
200 " .. 
299 " ,. 

3 0 0 - 479 " .. . 
4 8 0 - 639 " . . . 
6 4 0 - 959 " . . . 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " . . . 

1,280 ac r e s et p lus . . 

Superficie des fermes e x p l o i t é e s par propriétaire 
gérant 
loca ta i re 
mi-proprié ta i re , mi- loca ta i re 

Superficie to ta le exp lo i tée par proprié ta i re 5,. 
" loca ta i re 

Pourcentage de la terre occupée, exploitée par le propriétaire .... 

1. P e r s o n n e s t r ava i l l an t sur l a ferme, à l ' e x c l u s i o n des t ravaux domes t iques , au cours de la se r i a ine terminée le 1er ju in 1946 
2. P e r s o n n e s 14 a n s et p lus et ne recevan t p a s de s a l a i r e s r égu l i e r s en pa iement . 
3 . Comprend l e s gé ran t s e t l e s membres de la famille de l ' exp lo i t an t r ecevan t d e s s a l a i r e s r égu l i e r s en paiement 
4 . Es t imat ion fa i te en 1931. 
5. Comprend la supe r f i c i e exp lo i tée par un géran t . 
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TABLE 23, Farm values, morigages, agreements for sale and l iens, condltiOD of occupied farm land. 19 
Value ol tarm products, 194S , by census division 

Division 
No, 1 

Division 
No, 2 

Division 
No, 3 

Division 
No. 4 

P A R M V A L U E S , 1946 

Total value 
Land 
Farm home (résidence) 
Other farm buildings^ 
Implements and machinery^. 
Live stock^ 

PARM I N D E B T E D N E S S , 1946 

Debts covered by raortgages^: 

Total amount 
Amount covered by mortgages 
Amount covered by agreements for sale 

Farms reporting mortgages and/or agreements for sale 

Debts covered by liens^: 

Total amount 
Farms reporting 

C O N D I T I O N O F O C C U P I E D FARM LAND 

Total 

Improved land 
Under crops ' 
Summer fallow 
Pasture 
Other 

Unimproved land 
Prairie or natural pasture 
Woodland 
Other 

V A L U E O F PARM P R O D U C T S 

Total value 
Field crops 
Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products 
Forest products 
Stock sold alive 
Stock slaughtered^ 
Animal products 

i;:30, 906,555 
657,455,400 
117,948,700 
106,736, 100 
223,462.600 
125,302,755 

77,495,400 
36,517, 100 
40,978,300 

32,096 

1.395.600 
2,211 

59, 416,1Z7 

35,590,239 
22,384,719 
11,826.990 

823, 304 
555. 226 

23,825,888 
20,128,889 

2,141,974 
1,555,025 

323.623.877 

239,822,495 
2, 562,496 
2,451,796 

41,453,239 
5,991,927 

31,341.924 

58. 702. 407 
25, 163,400 

6, 190, 300 
5,912.700 

12,397,300 
9.038,707 

2.462,300 
908,900 

1,553,400 
1,125 

67,000 
57 

2,954,820 

1,787,027 
1,224,027 

455,802 
61,417 
45,781 

1,167,793 
970,590 

59,491 
137,712 

23. 216, 688 
19,031,729 

186, 301 
72,137 

2,378.633 
241,561 

1,306,327 

72, 559,050 
38,960,200 

6,508,800 
6,619,200 

13,994,400 
6,472,450 

3,757,800 
2,268,400 
1, 489, 400 

l.ilS 

54,400 
5! 

3.583, 650 

2,255.748 
1,506.960 

686, 388 
29.778 
32, 622 

1,327,902 
1,260,728 

743 
66,431 

19.601,731 
16,129,924 

57,409 
248 

1,899,470 
318,406 

1,196,274 

76,541,930 
41,587,700 

7,804,400 
6, 686,300 

14,145,300 
6,318,230 

6,956,800 
4,911,300 
2, 045, 500 

2,367 

102,500 
191 

4. 316, 889 

2.739.558 
1,589,719 
1,060,142 

52, 205 
37,492 

1,577.331 
1,510,667 

5,644 
61,020 

10. 462, 132 
6,825,194 

29,762 
534 

2,013,854 
347.554 

1,245,254 

43.615. 247 
22, 203,500 

4,193,100 
3,445,800 
7,722,700 
6,050.147 

3.128,200 
1,688,300 
1,439,900 

1,279 

54.700 
100 

4.354,081 

1,708,960 
985.760 
645,470 
52,588 
25,142 

2, 645,121 
2.597.508 

20,251 
27,362 

6,639,686 
3,579,066 

23,543 
6,385 

2.145.595 
203.537 
681.560 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. 
2. Includes value of résidences other than that of operator. 
3. Includes automobiles. 
4. Includes value of poultry and bées. 
5. Reported on ail land and buildings owned by farm operators, inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else. 
6. Liens on crops, Uve stock or implements, 
7. Includes field, garden, orchard and nursery crop land. 
8. Por home use or for sale. 
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TABLEAU 23. Valeurs des fermes, hypothèques, conventions de vente et l iens, état de la terre agricole 
occupée, 1946- - Valeur des produits de ferme, 1945*, par division de recensement 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

77. 146. 113 
35,309.400 

8,765.000 
7,699.900 

14.016,500 
11,355,313 

3,590,700 
1,306,000 
2,284,700 

1,789 

61,100 

59 

3,363,042 

1,680,000 
1,041,102 

569.584 
39,186 
30,128 

1,585,042 
1,234,201 

206,747 
144, 094 

23,933,343 
18,930,660 

199,590 
317,089 

3,078,918 
477,948 

2,529,340 

119,389,799 
66,470,100 
10,306,300 
10,700,400 
19,122,300 
8,790,699 

9,584,100 
5,281,400 
4,302,700 

2,63i 

84,100 

100 

3,929,889 

2,957,781 
1,816,297 
1,051,491 

61,588 
28,405 

972,108 
789,958 
108,190 
73,960 

30,399,258 
24,637,312 

166,717 
129,517 

2,332,759 
487,753 

2,645.200 

77,780,941 
43,792,200 

6,733,000 
6,451,000 

13,914,700 
6,890,041 

6,001,700 
2,792,400 
3,209,300 

2,040 

169,000 

317 

4,126,600 

2,671,629 
1,571,471 
1,015,580 

50,306 
34,272 

1,454,971 
1,422,921 

2,348 
29,702 

16,112,962 
11,810,181 

58,122 
1,091 

2,224,814 
288,790 

1.729.964 

92. 270.656 
56.467.900 

7.521.000 
6,754,400 

15,993,900 
5,533,456 

4,572,100 
1,532,300 
3,039,800 

l,6ii 

100,600 
129 

3,307,875 

3,246,315 
2.042,465 
1,113,793 

43,787 
46,270 

2,061,560 
1,900,516 

2,838 
158,206 

13,091,652 
11.942,886 

48,672 
380 

1,701,759 
262,303 

1,135,652 

$ 
$ 
$ 

nomb. 

% 
nomb. 

VALEURS DES F E R M E S . 1946 

Valeur totale 
Terrain 
Maison de ferme (résidence) 
Autres bâtiments de ferme^ 
Outillage et machines^ 
Bétail" 

D E T T E S DES F E R M E S . 1946 

Dettes couvertes par hypothèques^ : 

Montant total 
Montant couvert par hypothèques 
Montant couvert par conventions de vente 

Fermes déclarant hypothèques et/ou conventions de vente. 

Dettes couvertes par des llens^; 

Montant totaL 
Fermes déclarant 

E T A T DE LA T E R R E AGRICOLE O C C U P É E 

Total 

Terre défrichée 
En culture' 
Jachère d'été 
Pâturage 
Autre 

Terre non défrichée 
Prairie ou pâturage naturel 
Forêt 
Autre 

VALEUR DES P R O D U I T S DE LA FERME 

Valeur totale 
Grandes cultures 
Légumes, fruits, produits de forceries et de pépinière. 
Produits forestiers 
Bétail vendu vivant 
Bétail abattu» 
Produits anlmaui 

1. Du 1er Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
3. Comprend les automobiles. 
4. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
5. Sur toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée â 

quelqu'autre. 
6. Liens sur les récoltes, le bétail ou les Instruments. 
7. Comprend la teire en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
8. Pour consommation ménagère ou pour vente. 
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T A B L E 2 3 . F a r m v a l u e s , m o r t g a g e s , a g r e e m e n t s f o r s a l e a n d l i e n s , c o n d i t i o n o f o c c u p i e d f a r m l a n d , 1 9 4 6 . 
V a l u e o f f a r m p r o d u c t s , 1 9 4 5 * , b y c e n s u s d i v i s i o n — C o n . 

Div is ion 
No. 9 

Divis ion 
No. 10 

Div is ion 
No. 11 

Div i s ion 
No. 12 

Div i s ion 
No. 13 

F A R M V A L U E S . 1946 

Total value 

Land 

Farm home ( r é s idence ) 

Other farm bu i ld ings^ 

Implements and machinery^ 

L ive s t o c k " 

F A R M I N D E B T E D N E S S , 1946 

U e b t s covered by mor tgages^ : 

T o t a l amount 

Amount covered by mortgages 

Amount covered by ag reemen t s for s a l e 

Farms reporting mortgages and/or agreements for sale. 

Debts covered by l i ens*: 

T o t a l amount 

Farms reporting 

C O N D I T I O N O F O C C U P I E D F A R M L A N D 

Total 

Improved land 

Under c rops^ 

Summer fallow 

P a s t u r e 

Other 

Unimproved land 

P ra i r i e or na tura l pas ture 

Woodland 

Other 

V A L U E O F F A R M P R O D U C T S 

Total value 

F i e l d c r o p s , 

V e g e t a b l e s , frui ts , g reenhouse and nursery products 

Fore s t products 

Stock so ld a l ive 

Stock s l augh te red» 

Animal p roduc ts 

6 5 , 5 6 7 , 6 2 3 

3 2 , 1 1 0 , 3 0 0 

6 , 6 0 1 , 6 0 0 

6 , 0 6 7 , 7 0 0 

1 2 , 0 3 0 , 9 0 0 

8 , 7 5 7 , 1 2 3 

2 , 3 0 5 , 3 0 0 

1 , 0 8 4 , 1 0 0 

1 , 2 2 1 , 2 0 0 

1,761 

110 ,400 

173 

2 , 8 1 2 , 1 0 3 

1 , 4 5 4 , 5 4 6 

906 ,034 

4 7 7 , 1 0 2 

3 8 , 6 0 6 

32 ,804 

1 , 3 5 7 , 5 5 9 

9 4 7 , 6 6 3 

2 6 6 , 0 9 9 

143 ,797 

22, 909, 259 

1 6 , 5 5 7 , 4 9 3 

3 0 6 , 2 8 8 

3 1 5 , 6 9 7 

2 . 3 5 6 , 9 7 2 

5 3 3 , 2 0 3 

2 , 8 3 9 , 6 0 6 

5 8 , 1 0 0 , 6 3 7 

2 9 , 3 5 6 , 4 0 0 

6 , 0 2 1 , 8 0 0 

5 , 0 6 2 , 7 0 0 

1 0 , 4 4 3 . 7 0 0 

7 , 2 1 6 . 0 3 7 

3 , 8 6 0 . 8 0 0 

1 . 5 5 4 . 9 0 0 

2 . 3 0 5 . 9 0 0 

2,039 

2 7 , 0 0 0 

61 

2 , 8 1 4 , 7 7 9 

1 ,532 ,843 

960 ,173 

5 1 4 , 3 7 4 

3 1 , 0 4 8 

2 7 , 2 4 8 

1 , 2 8 1 , 9 3 6 

970 ,070 

238 ,104 

73 ,762 

1 9 , 4 7 1 , 3 8 1 

1 4 , 4 0 3 , 5 3 4 

1 6 2 , 1 8 0 

254 ,402 

2 , 1 2 5 , 9 3 3 

4 2 1 , 5 5 8 

2 , 1 0 3 , 7 7 4 

7 3 , 7 4 0 , 2 9 0 

4 0 , 8 7 1 , 2 0 0 

6 , 6 9 1 , 1 0 0 

6 , 5 7 4 , 0 0 0 

1 3 , 5 5 0 , 4 0 0 

6 , 0 5 3 , 5 9 0 

5 , 6 4 4 , 2 0 0 

2 , 6 8 9 , 2 0 0 

2 , 9 5 5 , 0 0 0 

1,936 

6 5 , 8 0 0 

57 

3 , 3 7 0 , 0 4 9 

2 , 4 4 0 , 0 4 9 

1 , 5 3 1 , 0 4 9 

8 1 0 , 6 5 0 

5 2 , 7 3 1 

4 5 , 6 1 9 

9 3 0 , 0 0 0 

823 ,614 

2 8 , 9 2 8 

7 7 , 4 2 8 

2 0 , 2 9 4 . 8 9 0 

1 5 . 6 9 9 . 4 1 8 

1 7 1 . 7 1 6 

3 0 . 3 5 5 

2 . 3 2 6 . 4 5 0 

314 .854 

1 , 7 5 2 . 0 9 7 

7 1 , 2 2 9 . 6 9 8 

4 1 , 2 7 2 , 2 2 0 

6 , 3 3 5 , 6 0 0 

5 , 8 9 8 , 0 0 0 

1 2 , 3 8 0 , 6 0 0 

5 , 3 4 3 . 2 9 8 

4 . 6 7 4 . 0 0 0 

1 , 8 2 8 , 6 0 0 

2 , 8 4 5 . 4 0 0 

1,661, 

73 ,300 

79 

3 , 1 9 1 , 6 3 9 

2 , 2 0 8 , 2 7 6 

1 , 4 2 0 , 3 5 9 

695 ,299 

5 6 , 4 7 9 

3 6 , 1 3 9 

9 8 3 , 3 6 3 

8 4 0 , 9 7 8 

75 ,330 

67 ,055 

1 1 , 7 9 4 , 8 4 6 

7 , 9 3 6 , 1 4 9 

9 1 , 7 2 1 

61 ,279 

1 , 9 1 5 , 0 9 2 

235 ,261 

1 , 5 5 5 , 3 4 4 

6 9 , 9 1 0 . 7 4 0 

3 9 , 8 9 7 , 5 0 0 

6 , 1 2 9 , 1 0 0 

5 , 1 9 7 , 9 0 0 

1 2 , 8 1 9 , 9 0 0 

5 , 8 6 6 , 3 4 0 

3 , 8 5 7 , 5 0 0 

2 , 3 3 9 , 7 0 0 

3 , 5 1 7 , 8 0 0 

2 , 0 5 7 

4 0 , 6 0 0 

79 

3 , 3 8 2 , 9 8 1 

2 , 5 2 5 , 0 2 2 

1 ,565 ,388 

865 ,579 

67 ,256 

2 6 , 7 9 9 

1 ,057 ,959 

985 ,058 

35 ,722 

3 7 , 1 7 9 

15, 266, 548 

1 1 , 5 8 9 , 4 5 1 

64 ,923 

14 ,793 

2 , 0 2 5 , 2 5 9 

3 2 6 , 075 

1 ,246 ,047 

1. June 1, 1945 to May 3 1 , 1946. 
2. I n c l u d e s va lue of r é s i d e n c e s o ther than that of operator . 
3 . I n c l u d e s au tomobi le s . 
4 . Inc ludes va lue of poultry and b é e s . 
5. Repor ted on a i l land and bui ld ings owned by farm opera to r s . inc iuding land owned by t hè se opera tors and rented to someone e l s e . 
6. L i e n s on c r o p s , l ive s tock or Implements . 
7 . I n c l u d e s f ield. garden, orchard and nursery crop land. 
8. For home use or for s a l e . 
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T A B L E A U 2 3 . V a l e u r s d e s f e r m e s , h y p o t h è q u e s , c o n v e n t i o n s de v e n t e e t l i e n s , é t a t de la t e r r e a g r i c o l e 
o c c u p é e , 1 9 4 6 . — V a l e u r d e s p r o d u i t s de f e rme , 1 9 4 5 ' , pa r d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t - t in 

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No. 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 

76. 852. 670 

41.471,200 
7,632,700 
6,377,400 

14.475.600 
6.895.770 

3,302,400 
1,469,900 
1,832,500 

1,972 

70,700 
lUl 

2, 894, 362 

1,541,079 

1,040,752 
425,34(7 

47,919 
27,068 

1,353,483 
863,481 
376, 048 
113,954 

24,455,942 

18,672,409 

270,269 
375,718 

2,601,520 
316,432 

2,219,594 

106.068,321 

56,620,700 
10,688,000 
9,432,100 

18,937.400 
10,390,121 

6,437,800 
2,898,000 
3,539,800 

3,3«3 

188,100 
328 

3,809,813 

2,389,538 
1,551,667 

723,680 
68.149 
46.042 

1.420.275 
1,075,548 

233,719 
111,008 

35,660,865 

25,625,766 
334,321 
334,659 

5,051,444 
629,646 

3,685,029 

54,703,548 

27,130,800 
5,587,700 
1,646,700 
9,779,100 
7,559,248 

3,014,300 
1,171,000 
1,843,300 

1,760 

85,700 
180 

2, 832, 133 

1,441,025 
946,988 
429,898 
43,416 
20,723 

1,411,128 
1,039,471 

269,864 
101,793 

14,837,293 

8,992,962 
218,295 
324,068 

2,850,536 
356,272 

2,095,160 

38,611, 118 

17,828,300 
3,995,000 
3,023,800 
7,335,200 
6,428,818 

2,298,900 
755,300 

1, 543, 600 
1,203 

27,400 

60 

972,449 
654,482 
279,825 

26,001 
12,141 

1,156,025 
854,617 
180,162 
120,246 

11,091,830 

6,954,323 
151,434 
200,158 

2,294,107 
206,988 

1,284,840 

942,400 
244,200 
186,100 
402,700 
343,367 

46,500 
37,400 

9,100 
65 

13,200 
«2 

121,726 

38,394 
30,026 

6,993 
844 
531 

83.332 
41,270 
31,746 
10,316 

783, 329 

504,038 

21,233 

13,286 

130,124 

23,786 

90,862 

$ 
$ 
i 

nomb. 

% 
nomb. 

VALEURS DES F E R M E S , 1946 

Valeurtotale 

Terrain 
Maison de ferme (résidence) 
Autres bâtiments de ferme^ 
Outillage et machines^ 
Bétail" 

D E T T E S DES F E R M E S . 1946 

Dettes couvertes par hypothèques^. 

Montant total 
Montant couvert par hypothèques 
Montant couvert par conventions de vente 

Fermes déclarant hypothèques et/ou conventions de vente 

Dettes couvertes par des liens»: 

Montant total 
Fermes déclarant 

E T A T DE LA T E R R E AGRICOLE O C C U P É E 

Total 

Terre défrichée 
En culture' 
Jachère d'été 
Pâturage 
Autre 

Terre non défrichée 
Prairie ou pâturage naturel 
Forêt 
Autre 

VALEUR DES PRODUITS DE LA FERME 

Valeur totale 

Grandes cultures 

Légumes, fruits, produits de forceries et de pépinière 
Produits forestiers 
Bétail vendu vivant 
Bétail abattu» 
produits animaux 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
3. Comprend les automobiles. 
4. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
5. Sur toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée â 

' quelqu'autre. 
6. Liens sur les récoltes, le bétail ou les instnunents. 
7. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
8. Pour consommation ménagère ou pour vente. 
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T A B L E 24 , G r o s s farm r e v e n u e s and farm e x p e n d i t u r e s , 1 9 4 5 * , by c e n s u s d i v i s i o n 

GROSS FARM R E V E N U E S 

Total 

Grains 
F arms reporting 

Hay and forage crops. 
Farms reporting 

Potatoes. roots and other field crops 
Farms reporting, 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products 
Farms reporting. 

Dairy products 
Farms reporting 

Poultry and eggs 
Farms reporting 

Cattle 
Farms reporting 

Swine 
Farms reporting 

Other animals. wool and honey 
Farms reporting 

Forest products 
Farms reporting 

Products consumed on farms^ 
Farms reporting 

Income from outside sources^ 
Farms reporting 

FARM E X P E N D I T U R E S 

Total 

Feed 
F arms reporting 

Fertillzers 
F arms reporting 

Pield crop seeds^ 
Farm s reporting 

Farm Implements and machinery: 
(a) New or used equipment^ 

Farms reporting 
(bj Repair parts 

Farms reporting 
(c) Repair labour 

Farms reporting 

Building materials for: 
(aj New construction 

Farms reporting 
(b) Repairs 

F arms reporting 
Custom work 

Farms reporting 
Binder twine 

Farms reporting 
Fuel and oH» , 

Farms reporting 
Taxes^ 

Farms reporting 
Rent» 

Farms reporting 
Fruit and vegetable supplies^ 

Farms reporting 

Live stock and poultry for: 
(al Breeding and production purposes 

F arms reporting 
(bJ Feeder stock ^° 

Farms reporting 
Parm labour (wages and board) 

Farms reporting 
Other expenditures 

Farms reporting 

264,363,320 

167,334,970 
107,505 

1,152,430 
4,567 

264,660 
5,5S« 

282,090 
i ,7M 

14,581,480 
63,068 

6,134.750 
63,534 

26,054,570 
69,955 

11,994,950 
il,,053 

2,915,660 
24,003 

396,810 
3,526 

21,890,810 
98,180 

11,362,140 
30,712 

193, 099, 380 

6.433,980 
43,912 

785,670 
S,444 

8,414,370 
61,818 

32,818,580 
4S,122 

16,389,410 
88,250 

4.045,070 
59,358 

1,320,260 
28,625 

1,566,660 
61,057 

,785,890 
68,400 

1,077,000 
73,91,8 

,764,620 
76,91,1 

,215,370 
99,095 

,193,840 
55,105 

717.740 
53,586 

4,924,480 
34,341 

2,353,710 
34,693 

17,953,150 
37,189 

8.339,580 
95,696 

Division 
No. 1 

18.028,120 

13,441,910 
5,332 

18,530 
117 

9.560 
256 

54.510 
66 

578.990 
2,808 

237,280 
2,900 

1,707,630 
3,458 

488,080 
1,937 

172,220 
1,208 
8,810 

76 
1,008,390 

4,54.9 
302,210 

824 

12,286,810 

112.280 
1,450 

11,010 
117 

497,940 
5,042 

2,338,370 
2,807 

905,330 
4,357 

281,030 
3.51,3 

543.370 
1,739 

406,910 
3,175 

795,900 
2,825 

176,090 
3,980 

1,373,820 
4 , 1 « 

605,680 
4,148 

1.992,050 
3,052 

40,540 
2,380 

359,730 
1,990 

101,850 
1,471' 

1,215,940 
2,399 

448,970 
4,672 

Division 
No, 2 

16,426,130 

12,220,500 
5,378 
9,420 

64 
18,970 

176 
7,150 

31 
435,430 

2,580 
293,430 

2,S60 
1,235,100 

3,088 
480,090 

1,870 
147,730 

1,163 
30 
2 

897.770 
4,506 

680,510 
1,528 

329,220 
1,974 

20,660 
102 

577,720 
3,000 

,214,070 
2,4 71 

,148,600 
4,507 

231,920 
2,925 

424,700 
1,507 

442,190 
3,099 

869,470 
2,757 

68,550 
2,650 

1,701,140 
4,638 

690,850 
4,240 

2,451,250 
3,539 

23,380 
1,74 7 

235,370 
1,643 

97,730 
1.483 

879.150 
1,797 

516.020 
4,670 

Division 
No. 3 

9,487,040 

4,895,100 
6,080 
3,590 

J'' l.'ÏOO 
50 

1,340 
27 

420,690 
2,608 

338,340 
3,381 

1,445,010 
3,369 

390,830 
f,684 

164,780 
1,335 

140 
1 

898,290 
4,979 

927,140 
2,023 

365,130 
2.510 
2,760 

4J 
610,380 

3,770 

1,615,150 
2,115 

1,110,100 
5,020 

246,510 
3,269 

1,250 
415,210 

3,662 
699,640 

2,839 
45,010 

2,856 
1,734,150 

5,210 
901,470 

5,469 
787,250 

3,510 
50,470 

2,662 

246,390 
1,704 

132,410 
1,801 

687,600 
f,570 

406,990 
5,294 

Division 
No. 4 

5.913,080 

2,277,990 
3,255 

57,250 
• 98 

1,720 
64 

1,490 
25 

233,840 
i ,J04 

195,270 
1,978 

1,720,940 
2,212 

220,280 
• 834 
208,640 

897 
570 
13 

499,100 
2,982 

495,990 
1,149 

262,890 
1,501 

620 
17 

334,670 
2,290 

857,880 
1,194 

578,140 
2,S7S 

106,440 
1,561 

155,940 
611 

199,810 
2,027 

481,710 
2,03S 

17,250 
1,046 

916,570 
2,825 

416,440 
3,657 

406,460 
2,386 

14,620 
1,041 

239,200 
1,009 

175,150 
SIS 

493,270 
886 

258,440 
3,267 

June 1, 1945 to May 31, 1946. 
Products of the farms reporting. 
Includes returns from work off the farm. boarders. campers, fire and hail Insurance, sale of farm machinery, etc, 
Does not include garden seeds, 
Includes automobiles, 
Does not Include fuel and oil for automobiles, 
Reported on buildings and land operated by the owner. 
Includes estimated value of rent paid in kind or on a share basis. 
Includes seeds. 
Includes day old chicks and paçkaged bées. 
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T A B L E A U 2 4 . R e v e n u s bruts e t d é p e n s e s d e s f ermes . 1 9 4 5 * . par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

20,095,660 

12,908,570 
7,206 

39,020 
244 

8,990 
334 

2,690 
129 

1,334,440 
5,009 

519,470 
4,997 

2,184.350 
5,439 

628.250 
3,105 

191,560 
1,756 

25,680 
309 

1,779,810 
6.693 

472,830 
1,511 

426,800 
2,892 

56,800 
683 

490,500 
4,259 

2,335,230 
3,797 

922,620 
6,122 

257,780 
4,601 

871,420 
2,456 

513,780 
4,893 

779,360 
4,420 

239,450 
6,306 

1,126,580 
4,802 

633,610 
6,429 

1,425,180 
2,972 

51,630 
4,198 

458,410 
2,958 

137,380 
2,418 

1,437,170 
3,256 

692,210 
6,652 

Division 
No. 6 

23,638,020 

19,242,490 
7,650 

10,820 
93 

46,410 
282 

46,640 
98 

1,414,000 
4,505 

543.240 
4,655 

1,680.110 
4,538 

469,620 
2,418 

140,570 
1,357 

10,620 
170 

1,435,220 
6,529 

598,280 
1,530 

16,598,080 

525,520 
3,359 

76,960 
527 

531,470 
3,526 

2,608.400 
3.529 

1.372,680 
6,267 

298.830 
4,124 

632,010 
2,053 

608,750 
4,826 

888,900 
3,997 

172,480 
5,263 

1,967,870 
5,953 

837,570 
6,0S2 

2,911.250 
3,733 

43,010 
3,150 

397,100 
2,518 

196,200 
2,857 

1,829,660 
3,488 

699,420 
6,629 

Division 
No, 7 

14,076,100 

8,999,600 
6,359 
6,500 

59 
7,220 

137 
6,880 

57 
834,950 

3,259 
375,460 

3,397 
1,601,240 

3,540 
421,150 

1,6.91 
159,160 

1,262 
130 

1 
886,980 

4,958 
776,830 

1,92.9 

11,010,660 

299,400 
2,352 

13,770 
111 

384,190 
2,806 

1,892,550 
2,465 

1,029,930 
4,831 

218,120 
2,886 

343,560 
1,351 

396,960 
3,587 

768,190 
3,303 

56,430 
2,915 

,613,760 
4,907 

658,120 
4,931 

,512,880 
3,837 

29,360 
2,041 

273,190 
1,773 

167,790 
2,041 

806,340 
1,701 

546,120 
5,238 

Division 
No, 8 

8,296,900 
6,386 
9,530 

40 
9,950 

102 
11,870 

32 
368,900 

2,002 
229,580 

2,831 
1, 223, 690 

2,615 
181,390 

923 
355,130 

1,002 

764,850 
4,743 

836,360 
1,990 

312,920 
2,130 

10,730 
76 

410,980 
2,564 

,531,740 
1,863 

,172,170 
4,994 

208,210 
2,811 

280,980 
967 

319,870 
3,122 

643,260 
2,988 

17,400 
1,186 

1,912,760 
5,185 

840,400 
5,500 

1,296,830 
3,989 

22,300 
1,495 

197,930 
1,371 

120,180 
1,426 

944,720 
1,672 

464,370 
4,962 

nomb. 
$ 

nomb. 
i 

nomb. 
$ 

nomb. 
S 

nomb. 

nomb. 
% 

nomb, 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 
i 

nomb, 
i 

nomb. 
$ 

nomb. 

$ 
nomb. 

S 
nomb. 

ï 
nomb. 

nomb. 
$ 

nomb, 
? 

nomb. 

$ 
nomb. $ 
nomb. $ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

R E V E N U S B R U T S DE L A F E R M E 

Total 

Céréales 
Fermes déclarant 

Poin et cultures fourragères 
Fermes déclarant 

Pommes de terre, racines et autres grandes cultures .. 
Fermes déclarant 

Légumes, fruits, produits de forceries et de pépinière 
Fermes déclarant 

Produits laitiers 
Fermes déclarant 

Volailles et oeufs 
Fermes déclarant 

Bêtes à cornes 
Fermes déclarant 

Porcs 
Ferme s déc larant 

Autres animaux, laine et miel 
Fermes déclarant 

Produits forestiers 
Ferme s déclarant • 

Produits consommés sur la ferme^ 
Fermes déclarant 

Revenus provenant de l'extérieur^ 
Fermes déclarant 

DÉPENSES DES FERMES 

Total 

Provende 
Fermes déclarant 

Engrais 
Fermes déclarant 

Semences de grandes cultures*' 
Fermes déclarant 

Outillage et machines agricoles: 
(a) Outillage neuf ou usagé^ 

Fermes déclarant 
(bJ Parties pour réparation 

Fermes déclarant 
(c) Travail de réparation 

Fermes déclarant 

Matériaux de construction pour: 
(a) Construction nouvelle 

Fermes déclarant 
(bJ Réparations 

Fermes déclarant 
Travail à forfait 

Fermes déclarant 
Ficelle d'engerbage 

Fermes déclarant 
Combustible et huile^ 

Fermes déclarant 
Taxes ' 

Fermes déclarant 
Loyer^ 

Fermes déclarant 
Fournitures pour fruits et légumes^ 

Ferme s déclarant 

Bétail et volailles pour: 
{aj Reproduction 

Fermes déclarant 
(bJ Engraissement^*^ 

Fermes déclarant 
Main-d'oeuvre agricole (salaires et pension) 

Fermes déclarant 
Autres dépenses 

Fermes déclarant .,, 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mai 194b. 
2. Produits des fermes déclarant. 
3. Comprend les revenus du travail en dehors de la ferme,des pensionnaires,des canipeurs, des assurances contre le feu et la grêle, de la 

vente de machines agricoles, etc. 
4. Ne comprend pas les semences de jardinage. 
5. Comprend les automobiles. 
6- Ne comprend pas le combustible et l'huile pour les automobiles. 
7. SUT les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. • 
8. Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une base de participation. 
9. Comprend les semences. 

10- Comprend les poussins de 1 jour et les paquets d'abeilles. 
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TABLE 24. Gross farm revenues and farm expenditures, 1945', by census division — Con. 

N a 

t 

22 
23 

53 

55 
56 
57 
58 

62 

Item 

GROSS PARM REVENUES 

PARM E X P E N D I T U R E S 

Farm implements and machinery: 

Building materials for: 

Live stock and poultry for: 

Unit 

$ 
$ 

No, 
$ 

No, 
l 

No, 
S 

No. 
$ 

No. 
$ 

No. 
i 

No. 
$ 

No. 
$ 

No. 
$ 

No. 
S 

No, 
% 

No. 

% 
% 

No. 
% 

No. 
$ 

No. 

$ 
No, 

$ 
No. 

i 
No. 

i 
No. 

t 
No. 

$ 
No. 

i 
No. 

S 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No. 

$ 
No, 

$ 
No. 

$ 
No. 

S 
No. 

Division 
No. 9 

17,529,190 

10,397,510 
8,110 

59,480 
452 

18,500 
745 

4,850 
217 

1,382,990 
6,4 70 

638,490 
6,214 

1,579,200 
6,674 

555,400 
3,881 

146.260 
2,188 

40,540 
530 

2,102,670 
8,199 

703,300 
2.593 

11,370,720 

389-, 330 
3,471 

110,810 
1,239 

464,600 
4,475 

1,791,330 
3,874 

865,460 
7,082 

237,330 
5,074 

727,970 
2,780 

389,850 
4,823 

1,168,130 
6,307 

229,600 
7,480 

1,030,950 
4,401 

657,940 
8,048 

1,122,110 
3,060 

68,100 
5,891 

266,530 
2,641 

117,320 
3,335 

1,170,450 
3,175 

562,910 
7,629 

Division 
No. 10 

15,463,250 

9,765,690 
6,478 

51,760 
224 

8,720 
343 

1,360 
171 

953,220 
4,480 

456,140 
4,JI4 

1,491,260 
4,708 

443.860 
2,515 

133,110 
1,533 

33,550 
330 

1,566,200 
5,946 

555,380 
1,768 

9,507,910 

317,300 
2,526 

54,060 
719 

347,090 
3,172 

1,653,080 
2,825 

764,130 
5,205 

227, 120 
3,738 

536,330 
1,890 

331,660 
3,588 

913,060 
4,439 

161,370 
5,427 

980,080 
3,740 

562,040 
5,872 

1,054,340 
2,793 

48,980 
3,892 

208,470 
1,867 

94,730 
2,251 

878,160 
1,983 

375,910 
5,624 

Division 
No. 11 

16,580,090 

11,262,960 
5,930 

40,490 
123 

26,110 
425 

61,700 
116 

871,400 
3,306 

348,210 
3,257 

1,334,490 
3,581 

786.810 
2.566 

164.580 
1,457 
2,010 

47 
1,056,270 

li,80i 
625,060 

1,544 

12,563.020 

348,020 
2,153 

42,290 
409 

476,580 
2,922 

2,332,620 
2,743 

1,108,880 
4,537 

264,210 
3,127 

370,900 
1,450 

427,920 
3,471 

973,560 
3,441 

95,890 
3,568 

1,575.600 
4,525 

671,790 
4,745 

1,811,100 
3,237 

34,210 
2,580 

288,460 
1.878 

125,710 
2,052 

1.151,040 
1,992 

464,240 
4,826 

Division 
No, 12 

10. 566, 840 

6,066,580 
5,071 

30,230 
139 

8,390 
215 

13,410 
78 

818,620 
2, 740 

265,940 
2.826 

1,235,110 
3,156 

519,420 
1,797 

129,340 
1,171 

12,680 
82 

862, 670 
4,495 

604.450 
1,478 

9,697,190 

320,320 
2,186 

23,660 
1.93 

506,920 
3,209 

1,600,280 
2,085 

910,160 
4,207 

221,550 
2,729 

346,590 
1,174 

345,680 
3,048 

719,650 
3,038 

45,440 
2,535 

1.462,500 
4,050 

592,080 
4,696 

963,090 
2,963 

34,480 
2,552 

208,220 
1,514 

110,020 
2,016 

809,650 
1,538 

476,900 
4.572 

Division 
No. 13 

12,629,180 

8,091.460 
5,558 

245 
1,560 

64 
2,250 

36 
505,900 

2,829 
255,250 

2,962 
1,240,900 

3,086 
602,210 

2,228 
146,520 

1,419 
5,690 

34 
954.670 

4,532 
683,110 1,690 

10,663,640 

244,730 
1,811 

54,350 
509 

575,540 
3,050 

1,880,540 
2,330 

967,490 
4,359 

220,890 
2,833 

277,290 
967 

305,920 
2,871 

716,720 
2,S63 

77,720 
3,335 

1,433.970 
4,063 

711,910 
4,450 

1,428,930 
3,410 

33,760 
2,457 

210,940 
1,476 

118,110 
1,732 

885,580 
1,693 

521,250 
4,671 

June 1, 1945 to May 31, 1946. 
Products of the farms reporting. 
Includes returns from work off the farm, boarders, campers, fire and hail Insurance, sale ot farm machinery, etc. 
Does not include garden seeds. 
Includes automobiles. 
Does not Include fuel and oil for automobiles. 
Reported on buildings and land operated by the owner. 
Includes estimated value of rent paid in kind or on a share basis. 
Includes seeds. 
Includes daj old chicks and paçkaged bées. 
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T A B L E A U 2 4 . R e v e n u s b r u t s e t d é p e n s e s d e s f e r m e s , 1945 ' , pa r d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t — fin 

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No. 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 

19.643,010 

12.735,010 
8,148 

314,250 
1,177 

18,470 
596 

10,890 
105 

814,400 
4,621 

354,950 
4,070 

1,264,990 
5,208 

1, 177,820 
3,721 

193,320 
1,^64 

160,190 
903 

1,848,930 
8,518 

749,790 
1,928 

563,450 
3.156 

116.580 
1,302 

707,710 
5,887 

2,286.770 
3,903 

912,110 
5,954 

306,110 
3,883 

619,760 
2,039 

343,930 
3,568 

1,196,400 
6,309 

188,710 
6,989 

1,491,030 
5,308 

691,860 
9,227 

1,163,770 
2,907 

50,080 
3,903 

290,720 
2,483 

145,310 
2,102 

,222,900 
2,302 

475,830 
6,963 

28,339,420 

16,982,760 
10,353 
81,520 

488 
40,940 

977 
24,500 

309 
1,919,970 

7,302 
678,420 

6,523 
2,111,090 

7,389 
2,678,780 

6,765 
186,900 

2,359 
51,020 

551 
2,489,600 

10,105 
1,093,920 

3,118 

18,858,090 

762,070 
4,970 

141,230 
1,761 

767,240 
6,587 

3,327.010 
5.072 

1.449.830 
8.460 

384.240 
5,751 

1,146,890 
3,524 

660,030 
6,005 

1,660,120 
7,634 

265,670 
8,699 

1,999,200 
6,550 

883,300 
10,080 

1,774,840 
4,284 

77,430 
5,703 

527,640 
3,889 

257,970 
3,747 

2,061,810 
4,216 

711,570 
1,352 

12,084,410 

5,346,350 
5,797 

100,870 
384 

28,410 
540 

21,720 
154 

1,055,710 
4,44 7 

292,170 
3,842 

1,610,140 
4,692 

1,045,110 
3,526 

173,750 
1,599 

27,110 
282 

1,658,870 
6,666 

724,200 
2,370 

426,900 
3,044 

28,730 
397 

384,610 
4,030 

1,451,240 
2,940 

685,150 
5,532 

202,220 
3,927 

461,310 
1,778 

265,520 
3,166 

839,970 
5,131 

118,360 
5,463 

799,360 
3,560 

499,200 
6,641 

598,020 
3,052 

55,170 
4,547 

280,880 
2,075 

139,770 
1,793 

842,560 
2,121 

421,480 
6,139 

8,959,580 

4,217,350 
4,050 

102,940 
407 

7,570 
231 

4,790 
123 

607,140 
2,58.9 

202,870 
2,256 

1,338,960 
2,974 

832,460 
2.358 

96,040 
770 

17,530 
178 

1,068,320 
4,513 

463,610 
1,508 

406,770 
2,231 

19,520 
213 

329,910 
2,951 

1,028,220 
1,896 

461,200 
3,578 

123,980 
2,333 

246,650 
969 

183,060 
1,935 

624,720 
3,581 

95,120 
3,842 

615,720 
2,497 

346,850 
4,421 

474.610 
2,198 

35,340 
3,017 

218,360 
1,398 

111,850 
1,279 

614,280 
1.317 

281,930 
4,105 

618,050 

186,240 
364 

76,570 
179 

1,380 
51 

1,050 
10 

30,890 
209 

10,240 
(71 

50,360 
228 

73,390 
234 

6,050 
63 

510 
17 

112,200 
463 

69,170 
231 

20,930 
1.96 

1,080 
26 

16,320 
278 

74,100 
213 

25,430 
322 

8,580 
243 

33,570 
120 

9,610 
191 

47,130 
390 

6,460 
iOS 

29,560 
214 

14,260 
459 

19,880 
183 

4,880 
330 

16,940 
154 

4,230 
74 

22,870 
83 

15,020 
431 

» 
nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

i 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

t 
nomb. 

$ 
nomb. 

i 
nomb. 

nomb. 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

% 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

i 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

REVENUS BRUTS DE LA FERME 

Total 

Céréales.... 
Fermes déclarant 

Poin et cultures fourragères 
Fermes déclarant 

Pommes de terre, racines et autres grandes cultures.. 
Fermes déclarant 

Légumes, fruits, produits de forceries et de pépinière, 
Fermes déclarant , 

Produits laitiers 
Fermes déclarant , 

Volailles et oeufs 
Fermes déclarant 

Bêtes à comes 
Fermes déclarant 

Porcs , 
Fermes déclarant , 

Autres animaux, laine et miel .., 
Fermes déclarant , 

Produits forestiers 
Fermes déc larant , 

Produits consommés sur la ferme , 
Fermes déclarant 

Revenus provenant de l'extérieur^ , 
Fermes déclarant 

D É P E N S E S DES F E R M E S 

rotai 

Provende '. 
Fermes déclarant 

Engrais 
Fermes déclarant 

Semences de grandes cultures'* 
Fermes déclarant 

Outillage et machines agricoles: 
foj Outillage neuf ou usagéV. 

Fermes déclarant 
(b) Parties pour réparation 

Fermes déclarant 
(c) Travail de réparation 

Fermes déclarant 

Matériaux de construction pour: 
(a) Construction nouvella 

Fermes déclarant 
(b) Réparations 

Fermes déc livrant 
Travail à forfait 

Fermes déclarant 
Ficelle d'engerbage 

Fermes déclarant.. 
Combustible et huile° 

Fermes déclarant 
Taxes ' 

Fermes déclarant 
Loyer^ 

F ermes déc larant 
Fournitures pour fruits et légumes^ 

Fermes déclarant 

Bétail et volailles pour: 
(aJ Reproduction 

Fermes déclarant 
(b) Engraissement " 

Fermes déclarant 
.Main-d'oeuvre agricole (salaires et pension). 

Fermes déclarant 
Autres dépenses 

Fermes déclarant 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Produits des fermes déclarant. 
3. Comprend les revenus du travail en dehors de la ferme, des pensionnaires, des campeurs, des assurances contre le feu et la grêle, de 1; 

vente de machines agricoles, etc. 
4. Ne comprend pas les semences de jardinage. 
5. ComiH"end les automobiles. 
6. Ne comprend pas le combustible et l'huile pour les automobiles. 
7. Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. 
8. Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une base de participation. 
9. Comprend les semences. 

10. Comprend les poussins de 1 jour et les paquets d'abeilles. 
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T A B L E 2 5 , A r e a of f ield c r o p s , 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No, 3 

Division 
No. 4 

Ali field crops 

Wheat, ail 
Wheat. fall sown 
Wheat. durum 
Wheat. other spring sown 

Barley 
Oats for grain 

Rye, ail 
Rye, fall sown 
Rye, spring sown 

Corn for husking 
Plax for seed 
Peas, (dry) 
Beans (diy) 
Mixed or other grains „ 

llay, cultivated^ 
Grass and clover mixtures 
Grass and alfalfa mixtures 
Alfalfa 
Sweet clover 
Brome grass 
Crested wheat grass 
Other tame hay 

Grain hay, oats 
Grain hay, other than oats 
Corn for ensilage or fodder 
Other fodder crops 
Potatoes 
Sugar beets for sugar 

Other field roots 
Flax for fibre 
Sunflower seed 
Râpe seed 
Other field crops 

1. Includes alfalfa. clovers and ail cultivated grasses. 

14,089,625 
30,761 

360,273 
13,698,591 
2,317,792 
4,330,617 

406,853 
251,738 
155,115 

1,116 
455,707 

11,719 
13 

8,200 

465,958 
19,533 
31,261 

126,201 
27,765 

177.561 
66.471 
18,166 

216,793 
2.420 
5.126 

633 
26.863 

551, 720 
618 

14,414 
536,688 
182,150 
323,217 

5,475 
4,758 

717 
295 

133,147 
63 

1 
1,008 

17,917 
510 
371 
636 

1,442 
7,899 
3,557 
3,502 

3,858 
44 

2,075 
129 

1,146 

1,003,852 
1,641 

18,348 
983,863 
140,741 
235,232 

4,510 
4,129 

381 
38 

106,536 

4,955 
200 
260 
226 
198 

1,038 
2,392 

641 

7,071 
67 

1,391 
2 

1,180 

1,126,015 
3,042 

93,985 
1,028,988 

195,225 
178,191 

21,068 
17,861 
3,207 

183 
38,808 

30 

6,713 
58 

534 
208 
401 

1,760 
3,487 

265 

19,955 
113 
198 

985 

930 
21,030 

28 

25 
687 

3 

1.455 

985.392 

576,777 
5,236 

70,150 
501,391 
214,853 

99, 612 

46,042 
37,135 

8,907 
79 

8,872 

25, 839 
7,108 
1,749 
3,999 

711 
4,409 
5,996 
1.867 

11.400 
180 
47 
4 

653 

2 
124 

2 

T A B L E 2 6 . Farms reporting certain f ie ld crops in 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Wheat. fall sown 
Wheat, durum 
Wheat, other spring sown.. 
Barley 
Oats 
Rye. fall sown 

Rye. spring sown 
Corn for husking 
Plax for seed 
Grass and clover mixtures 
Grass and alfalfa mixtures, 
Alfalfa , 

Sweet clover 
Brome grass 
Crested wheat grass 
Other tame hay 
Potatoes 
Sugar beets 

788 
3.810 

108,581 
50,938 
90, 383 
3,948 

3,252 
72 

7,744 
544 

1,355 
6.809 

1,610 
7,380 
2,836 
1,082 

75.164 

20 

229 

4,915 
3,307 
4,759 

97 

20 
17 

2,083 
21 
18 
52 

78 
294 
153 
227 

3,367 

No. — nomb. 

37 
242 

5.812 
2,531 
4.290 

87 

1,664 
9 
6 

14 

11 
51 

101 
28 

3,219 

1,009 
6,813 
3,461 
a, 483 

315 

725 
3 

20 
16 

14 
84 

162 
22 

3.233 

74 
659 

3.691 
2.550 
2.361 

422 

217 
12 
27 

113 

25 
122 
168 
23 

1,861 
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T A B L E A l l 25 . Super f i c i e d e s g r a n d e s c u l t u r e s , 1946, par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
NO. 7 

Division 
No. 8 

517,380 
2,127 
1,572 

513,681 
140,173 
333,367 

9,897 
6.936 
2.961 

,788 
20 

17,4 76 
636 
607 
649 

3,028 
6.927 
4,788 

841 

8,930 
194 
110 

5 
1,641 

57 
376 

1,814,781 

1,333,839 
2,252 

13,585 
1,318,002 

141,543 
292,055 

(2,697 
8.479 
4.218 

6 
8.608 

41 

274 

7.678 
592 
390 
338 

1.124 
2.778 
1.970 

486 

15.313 
220 
102 
30 

2.067 

( .161,623 
1.951 

38.003 
1. 121,069 

137.410 
184.711 

33.397 
26,300 

7.097 
78 

23.030 

17,91,8 
398 
114 
298 
462 

3,050 
8.243 

383 

223 
30 

.222 

I.675,581 
1.248 

61.357 
1.612,976 

87.514 
87,022 

10i,099 
87.964 
16.135 

5 
153 

.020 
132 
540 
860 
106 
804 

.963 
615 

161 
1 

Toutes grandes cultures. 

Tout blé 
Blé d'automne 
Blé durum 
Autre ble de printemps. 

Orge 
Avoine (A grain) 

Tout seigle 
Seigle d'automne 
Seigle de printemps 

Maïs à grain 
Graine de lin 
Pois (secs) 
Haricots (fèves) secs 
Grains mélangés ou autres . 

Foin cultivé^ , 
Mélanges d'herbe et de trèfle ... 
Mélanges d'herbe et de luzerne . 
Luzerne 
Trèfle d'odeur 
Brome 
Agropyre 
Autre foin cultivé 

Foin de grain, avoine 
Foin de grain, autre que l'avoine. 
Mais pour ensilage ou fourrager... 
Autres cultures fourragères 
Pommes rie terre 
Betteraves â sucre pour sucre 

Autres plantes-racines... 
Lin pour la filasse 
Graine de tournesol 
Graine de colza 
Autres grandes cultures . 

1. Con.prend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 

T A B L E A U 26. F e r m e s déc larant c e r t a i n e s g r a n d e s c u l t u r e s en 1946 . par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
NO. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

- no.mb. 

73 
39 

6,753 
3.809 
6.605 

195 

287 
29 
26 
61 

195 
353 
237 
52 

5.660 

47 
154 

7.638 
2.962 
6.050 

186 

96 
4 

152 
24 
20 
29 

78 
142 
133 
40 

4.815 

44 

389 

6.475 
2.852 
4.474 

454 

402 
6 
5 

17 

235 
28 

3.494 

- nomb. 

38 
515 

7. 138 
1.770 
2.607 

804 

212 
3 

773 
5 

IC 
30 

Bléd'automne 
Blé durum 
Autre blé de printemps 
Orge 
A voine 
Seigle d'automne 

Seigle de printemps 
Mais à grain 
Graine de lin 
hiélanges d'herbe et de trèfle .. 
Mélanges d'herbe et de luzerne 
Luzerne 

Trèfle d'odeur 
Brome 
Agropyre 
Autre foin cultivé 
Pommes rie terre 
Betteraves à sucre 
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T A B L E 25 . Area of f ie ld c r o p s , 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n — C o n . 

N a 

1 

?. 
3 
4 
5 
fi 
7 

R 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

' 4 
25 
26 
27 
28 
7,9 

30 
31 
32 
33 
34 

Item 

^heat, ail 
Wheat, fall sown 

Wheat, other spring sown 

Rye, ail 

Flax for seed 

Grass and alfalfa mixtures 
Alfalfa 

Crested wheat grass 

Grain hay, other than oats 

Sugar beets for sugar 

Division 
No. 9 

ac. 

903, 125 

4 28,665 
902 

1,620 
426,053 
156,137 
260, 759 

13,192 
2,432 

10,760 

2,261 
318 

237 

34,102 
999 

3,033 
9,664 
4,040 

13,608 
1,336 
1,422 

4,413 
115 
39 
18 

2,788 

22 

58 
1 

Division 
No, 10 

ac. 

958,577 

558, 603 
685 

3,650 
554,268 
75,685 

278,830 

6,657 
6,103 
1,554 

2.132 
181 

403 

27,493 
1,249 
2,015 
1,384 
1,649 

16,310 
4,402 

484 

6.356 
65 

31 
2.031 

4 

106 

Division 
No. 11 

ac. 

1.529.398 

1,085,398 
1,717 

32,421 
1,051,260 

118,126 
263,617 

14,226 
5,052 
9,174 

34 
13,612 

• 4 

622 

17,538 
933 
298 
773 

3,422 
8,814 
3,075 

223 

13,349 
274 
157 
35 

1,792 

26 

202 
336 

Division 
No, 12 

ac, 

1,419,508 

978,049 
1,477 
3,929 

972,643 
93, 168 

250,016 

31,936 
14,560 
17,376 

51 
21,345 

275 

947 

25,853 
884 
371 
420 
886 

18,217 
4,720 

355 

16,162 
195 
138 
126 

1,006 

6 

2 
212 

21 

Division 
No, 13 

ac, 

1.564.504 

966,420 
543 

1,116 
964,761 
68,617 

432,032 

15,787 
9,690 
6,097 

21,882 

_ _ 353 

39, 899 
370 
973 
661 

84 
31,847 
5.834 

130 

16, 959 
145 
116 

7 

1. Includes alfalfa, clovers and ail cultivated grasses. 

T A B L E 26 . Farms reporting certa in f ie ld crops in 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n — C o n . 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

fi 

7 

9 

10 

12 

Ifi 

Item 

Alfalfa 

Division 
No. 9 

No. — nomb. 

49 

47 

7,509 
q.820 
7,436 

92 

396 

102 
67 

170 
788 

346 
993 
110 
108 

7,204 

Division 
No, 10 

No. — nomb. 

31 

48 

6.242 
2.344 
5,825 

119 

50 

65 
55 
93 

122 

132 
815 
200 
37 

5,190 

Division 
No. 11 

No. — nomb. 

39 

314 

5,858 
2,244 
4,623 

98 

128 
7 

238 
23 
12 
39 

97 
274 
112 
15 

4,008 

Division 
No. 12 

No. — nomb. 

^ 25 

42 
D.498 
1.725 

4.274 
220 

278 
1 

326 
16 
20 
40 

37 
385 
158 
12 

3.464 

Division 
No. 13 

No. — nomb. 

16 

5.707 
1,310 

338 

7 

19 

42 

8 
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Divis ion 
No, 14 

a c , 

1 , 0 3 8 , 6 7 9 

Ml,508 
2 , 3 9 0 
2 ,931 

4 3 6 , 1 8 7 
2 0 2 , 7 6 8 
280 ,479 

4 , 4 6 1 
2 , 3 5 7 
2 , 1 0 4 

U 
4 , 0 2 4 
5 , 0 5 9 

_ 480 

2 , 130 
5 , 7 0 7 

5 2 , 2 3 1 
6 , 0 0 1 

1,576 

65 

T A B L E A U 

Divis ion 
No. 15 

a c , 

1, 348, 763 

8 4 0 , 8 4 0 
1,974 
1,250 

837 .616 
2 3 3 . 1 0 8 
351 ,154 

2 8 , 5 2 2 
9 , 7 3 2 

1 8 , 7 9 0 
272 

3 ,204 
5 , 3 3 4 

1 
736 

5 0 , 1 4 5 
1 ,437 
5 ,145 

15 ,395 
2 , 4 5 2 

20, 795 
4 , 0 5 3 

868 

28 ,256 
138 
332 

2 
3 , 3 7 1 

46 

57 
3 , 2 4 4 

1 

2 5 . S u p e r f i c i e d e s g r a n d e s c u l t u r e s , 1 9 4 6 , p a r d i v i s i o n d e r e c e n s e m e n t - f i n 

Div is ion 
No. 16 

a c . 

9 4 5 , 1 5 3 

507,54 7 
1,247 

789 
5 0 5 , 5 1 1 

82 ,682 
2 5 6 , 2 8 0 

3 7 , 5 5 2 
5 , 7 3 5 

3 1 , 8 1 7 
65 

1,079 
370 

1 
245 

4 1 , 5 3 6 
897 

3 ,976 
17 ,837 

1,000 
14 ,390 

2 , 6 8 7 
749 

12 ,209 
180 
56 
40 

2 , 0 7 3 

17 

160 
3 , 0 6 0 

1 

Divis ion 
No. 17 

a c . 

6 3 3 , 4 1 8 

3 2 3 , 8 1 2 
1,563 

538 
3 2 1 , 7 1 1 

4 5 , 8 5 4 
215 ,392 

1 7 , 3 1 2 
3 , 5 1 0 

13 ,802 

1, 115 
15 
2 

406 

4 0 , 7 7 3 
940 

5 , 0 1 6 
14 ,543 

738 
12 ,255 

5 , 3 3 1 
1,950 

7 ,369 
88 

2 
18 

1,199 

8 

20 
32 

1 

Divis ion 
No. 18 

a c . 

2 9 , 8 9 3 

11,.9.96 
58 
15 

11 ,923 
2 ,038 
8 ,651 

23 
5 

18 

8 
1 

74 

5 , 8 5 2 
60 

162 
5 ,079 

21 
362 

61 
107 

620 
95 

148 

4 

8 
377 

Item 

Tout blé 

Lin pour l a f i l a s se 

No 

2 

15 

18 

20 

22 

26 

30 
31 

1. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 

TABLEAU 26. Fermes déclarant certaines grandes cultures en 1946 par division de recensement — fin 

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No, 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 

7,505 
5.137 
7,836 

81 

96 
1 

174 
104 
290 

2,691 

314 

760 

113 

255 

5,469 

62 
21 

10,322 
6,204 
9,272 

309 

104 
79 

254 
901 

155 
1,257 

264 
56 

8,639 

39 
16 

6,155 
2,525 
6,037 

171 

603 
2 

54 
46 

173 
879 

64 
661 
143 
57 

5,600 

4,168 
1,279 
4.173 

85 

39 
34 

164 
707 

36 
494 
204 

382 
108 
387 

1 

4 
45 

7 
18 

387 

Blé d'automne 
Blé durum 
Autre blé de printemps 
Orge 
Avoine 
Seigle d'automne 

Seigle de printemps 
Maïs à grain 
Graine de lin 
Mélanges d'herbe et de trèfle... 
Mélanges d'herbe et de luzerne. 
Luzerne 

Trèfle d'odeur 
Brome 
Agropyre 
Autre foin cultivé 
Pommes de terre 
Betteraves à sucre 
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T.<\BLE 27. t i e l d crons. - Grains and seeds . 1945. by census division 

No. 

1 
2 

3 
4 

5 
6 
7 

8 
9 

10 

11 
12 
13 

14 
15 
16 

17 
18 
19 

20 
21 
22 

23 
24 
25 

26 
27 
28 

29 
30 
31 

32 
33 
34 

35 
36 
37 

38 
39 
40 

41 
42 
43 

44 
45 
46 

47 
48 

49 
50 

51 
52 

53 
54 

55 
56 

57 
58 

Field crop 

Grains 

Unit 

ac. 

$ 
ac. 

$ 
ac. 
bu, 
t 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 

$ 
ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 

$ 
ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 

$ 
ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

$ 
Ib. 

$ 
Ib. 

$ 
Ib, 

$ 
Ib. 

$ 
Ib . 

Ib . 

t 

Province 

21.345.412 
239,822,495 

20,331,950 
228, 122,778 

13,023,213 
141,286,737 
11,9,776,067 

8,818 
121,239 
140,638 

219,033 
1,830,418 
1,940,245 

12,795,362 
139,335,080 
147,695,184 

2,320,800 
37,546,226 
24,405,048 

4,256,601 
89,837,781 
44,918,893 

119,659 
817,967 

1,333,287 

105,221 
826,261 

1,346,805 

602 
3,280 
3,280 

489,555 
2,365,328 
6,911,874 

8,565 
125,903 
356,306 

7,734 
100,307 
71,218 

929,283 
1,424,452 

92,981 

62,363 
17,450 

12,681 
4,115 

2,146,662 
535,050 

35,960 
2,768 

3,108, 115 
251,183 

362,010 
25.736 

Division 
No. 1 

1.146.142 
19,031,729 

1,118,703 
18,441,132 

503,673 
8,478,924 
8,988.071 

209 
4,110 
4,768 

10,004 
171,178 
181,449 

493,460 
8,303,636 
8,801,854 

202,184 
4,305,764 
2,798,747 

319,927 
9,074,405 
4,537,203 

3,985 
36,820 
60,017 

291 
3,662 
5,969 

61 
208 
208 

87,928 
814,793 

2,045,130 

-

654 
8,150 
5,787 

6,690 
3,400 

197 

400 
76 

2,500 
620 

74, 800 
5,635 

2,200 
163 

Division 
No. 2 

1,440,376 
16,129,924 

1,421,394 
13,810,780 

950,623 
10,61,7,722 
11,181,102 

525 
5,161 
5,987 

11,492 
68,750 
72,875 

938,606 
10,473,811 
11,102,240 

147,804 
2,057,994 
1,337,696 

223,488 
4,101,493 
2,050,747 

1,319 
12,709 
20,716 

55 
750 

1,223 

31 
133 
133 

97,584 
484,179 

1,215,289 

690 
5,471 
3,884 

1,557 

-

16,500 
1,347 

3,000 
210 

Division 
No, 3 

1,557,390 
6,829,194 

1,493,499 
6,603,172 

1,130,193 
',,839.606 
5,130,160 

585 
3,895 
4,518 

44,845 
245,901 
260,655 

1,084,763 
4,589,610 
4,864,987 

152,023 
1.120,637 

728,414 

146,832 
827,625 
413,813 

8,030 
28,528 
46,501 

1,055 
6,722 

10,957 

138 
845 
845 

55,028 
108.115 
271,369 

-

7 
80 

226 

193 
1,250 

887 

120 

-

1,820 
120 

Division 
No. 4 

948,073 
3,579,066 

886, 709 
3,223,207 

590.447 
2,035,821 
2,158,942 

1,722 
9,710 

11,264 

38,682 
190,899 
202,353 

550,043 
1,835,212 
1,945,325 

163,774 
1,001,044 

650,679 

89,526 
449,180 
224,590 

18,326 
61,887 

100,876 

8,497 
22, 021 
35,894 

49 
20 
20 

15,551 
20,456 
51.345 

539 
1.213 

861 

1,966 

3,300 
900 

15,275 
'866 

2 000 
'200 

1. Includes fleld crops in Table 28, but does not include value of flax for fibre and "Other field crops". 
2. Value based on Initial payment. 
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T A B L E A U 27, Grandes c u l t u r e s . - C é r é a l e s et i^raines, 1945 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 Grande culture 

994,184 
18,930,660 

959,119 
17, 903, IM 

4 74,344 
9,625,272 

10,203,850 

475 
10,614 
12,312 

1,095 
21,370 
22,653 

472,774 
9,593,288 

10,168,885 

126,703 
3,146,133 
2,044,986 

343,282 
10,582,584 
5,291,292 

5,888 
88,250 

143,847 

2,391 
32,224 
52,525 

6,232 
64,950 

163,025 

274 
5,041 
3,579 

13,810 
1,079 

1,200 
120 

1,940 
502 

127,095 
9,249 

79,265 
8,575 

1,762,670 
24,637,312 

1,719,227 
24,126,419 

1,221,479 
18,068,260 
19,152,793 

246 
4,375 
5,075 

12,402 
156,018 
165.379 

1,208.831 
17.907.867 
18.982.339 

173,854 
2,808,384 
1,825,450 

302,790 
5,576,547 
2,788,273 

5.215 
65.260 

106.374 

2.242 
23.271 
37.932 

18 
18 

13,157 
83.838 

210,433 

45 
32S 
920 

442 
5,952 
4,226 

1,704 
5,200 

342 

16,584 
1, 117 

3,500 
245 

1,511,077 
11,810,181 

1,451,079 
11,303,021 

1,104,397 
8,885,604 
9,419,454 

635 
7,143 

29,076 
291,121 
308, 588 

1,074,686 
8,587,340 
9,102,580 

145,965 
1,458,620 

948,103 

154,948 
1,536,662 

768,331 

10,120 
47,922 
78,113 

4,830 
26,103 
42,548 

16 
112 
112 

30,252 
97,349 

244,346 

551 
2,837 
2,014 

130 
65 

1,100 
170 

1,962,953 
11,942,886 

1,909,314 
11.709,789 

1,622,899 
9,600,052 

10,176,484 

33,460 
212,628 
225,386 

1,588.959 
9.383.138 
9,946,126 

92,530 
532,195 
345,927 

69,445 
595,985 
297,993 

36,847 
171,913 
280,218 

Toutes grandes cultures*. 

boiss, 
t 

ac. 
boiss 

$ 
boiss 

$ 

boiss, 
$ 

ac. 
boiss. 

$ 
ac. 

boiss 
% 

boiss 
$ 

Céréales.. 

Tout blé'' 

Blé d'automne^.. 

Blé durum^ 

Autre blé de printemps^ 

Orge.. 

Seigle d'automne.. 

12,875 
52,008 
84,773 

1 
15 
15 

74,601 
208,698 
523,832 

fl6 
771 
547 

357 

2,148 
150 

5,070 
407 

ac. 
boiss. 

$ 
ac. 

boiss. 

$ 
ac. 

boiss. 

$ 
ac. 

boiss. 

% 
ac. 

boiss. 

$ 
ac. 

boiss. 
$ 

$ 
liv. 

$ 
liv. 

$ 
liv. 

$ 
liv. 

$ 
liv. 

$ 
liv. 

$ 
liv. 

$ 

Seigle de printemps.. 

Mais â grain. 

Graine de lin., 

Haricots (fèves) secs., 

Pois (secs)., 

Grains mélangés ou autres.. 

Graines 
Trèfle d'odeur.. 

Trèfle rouge.... 

Trèfle hybride.. 

Luzerne.. 

Agropyre.. 

1 comprend les grandes cultures, tableau 28. mais ne comprend pas la valeurdu lin pour la filasse et la valeur des 
2. Valeur calculée d'après le prix initial. 

'Autres grandes cultures" 
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TABLE 27. Field crops. - Grains and seeds , 1945, by census division — Con. 

N o . 

1 

2 

4 

6 
7 

9 
10 

12 
13 

15 
16 

17 
18 
19 

21 
22 

24 
25 

27 
28 

29 
30 
31 

33 
34 

36 
37 

39 
40 

42 
43 

46 

48 

50 

52 

53 
54 

56 

57 
58 

Field crop 

Seeds 

Unit 

$ 
ac. 

$ 
ac, 
bu, 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 
$ 

ac. 
bu. 

i 
Ib. 

$ 
Ib. 

$ 
ib. 

$ 
Ib. 
$ 

Ib, 

$ 
Ib . 

Ib . 

Division 
No, 9 

833,346 
16,357,493 

786,721 
15,211,788 

364,897 
7,552,225 
8,005,958 

284 
5,988 
6,946 

1,154 
24,410 
25,875 

363,459 
7,521,827 
7,973,137 

122,341 
3,263,349 
2,121.177 

286.976 
9,634,577 
4,817,289 

2,507 
37,747 
61,528 

7,555 
85,853 

139,940 

90 
655 
655 

2,075 
23,227 
58,300 

9 
213 
603 

271 
8,927 
6,338 

16,182 
16,498 

1,089 

48,384 
12,717 

1,700 
434 

24,770 
1,942 

Division 
No. 10 

897,406 
14,403,334 

»t7,391 
13,615,682 

470,458 
8,010, 858 
8,491,585 

35 
757 
878 

2,075 
29,729 
31,513 

468,348 
7,980,372 
8,459,194 

69,906 
1,466,944 

953,514 

298,065 
8,055,878 
4,027,939 

3,193 
39,341 
64,126 

1,168 
13,008 
21,203 

3,946 
23,971 
60,167 

345 
8,095 

22,909 

310 
5,970 
4,239 

36,967 
30,700 

1,958 

6,577 
1.851 

200 
20 

387,048 
30,797 

52,815 
2,341 

Division 
No, 11 

1,467,340 
15,699,418 

1 ,416 ,^1 
15,207,488 

995,84 9 
10,866,641 
11,519,353 

715 
7,140 
8,282 

26,857 
311,610 
330,307 

968,277 
10,547,891 
11,180,764 

125,865 
1,656,153 
1,076,499 

269,269 
4,586,362 
2,293,181 

2,691 
27,216 
44,362 

6,747 
44,291 
72,194 

5 
39 
39 

15,780 
76,996 

193,260 

4 

611 
12,113 
8,600 

23,977 
111,943 

9,834 

2,509 
694 

103,235 
9,718 

63,875 
3,731 

Division 
No, 12 

1,334,418 
7,936,149 

1,268,422 
7,557,778 

869,4 75 
5,447,322 
5,774,329 

232 
1.672 
1,940 

2,921 
19,063 
20,207 

866,322 
5,426,587 
5,752,182 

117.759 
794,740 
516,581 

220,720 
1,590,534 

795,267 

6.303 
40,851 
66,587 

12,429 
58,129 
94,750 

-

40,251 
120,694 
302,942 

_ 
180 
560 

1,585 

1,305 
8,080 
5,737 

23,771 

740 
190 

252.987 
22,893 

12,500 
688 

Division 
No, 13 

1,501,486 
11,589,431 

1,428, aS7 
11,052,330 

«86,166 
7,015.026 
7,436.037 

81 
1,103 
1,279 

735 
4.817 
5.106 

885,350 
7, 009, 106 
7,429.652 

78,925 
766,808 
498,425 

417.363 
5,339,857 
2,669,929 

4,375 
34,941 
56,954 

5,444 
29,650 
4S,329_ 

36.436 
135.978 
341.305 

-

4 
11 

148 
1,915 
1,360 

3,000 
150 

725 
158 

1,696,321 
138,431 

76,425 
5,126 

1. Includes field crops in Table 28, but doea not include value of flax for fibre and "Other field crops". 
2. Value based on Initial payment. 
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T A B L E A U 27 , Grandes c u l t u r e s , - C é r é a l e s et g r a i n e s , 1945 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t — t in 

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No. 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 Grande culture 

939, 009 
18,672,409 

846,071 
17,187,270 

332,197 
8,045,484 
8,530,239 

864 
20,265 
23,507 

2,585 
57,630 
61,088 

328,748 
7,967,589 
8,445,644 

215,516 
5,247,656 
3,410,976 

286,593 
9,754,330 
4.877.165 

2.209 
35,213 
57,397 

604 
8,304 

13,536 

5 
50 
50 

3,623 
36,600 
91.866 

4.982 
70.866 

200,551 

342 
7,732 
5,490 

324,963 
1, 117,690 

70,133 

59,123 
16,730 

12,281 
4,040 

872,190 
216,753 

3,890 
241 

236,455 
16,616 

6,200 
450 

1,497,629 
25,625,766 

1,379,818 
24,264,881 

754,016 
14,23,3,798 
15,090,412 

1, 104 
25,862 
30,000 

854 
15,433 
16,359 

752,058 
14,192,503 
15,044,053 

246,496 
5,815,880 
3,780,322 

355,857 
9,821,118 
4,910,559 

4,690 
42,415 
69,136 

10,124 
102,809 
167,579 

112 
785 
785 

4,973 
42,862 

107,584 

2,784 
44,070 

124,718 

796 
19,417 
13,786 

46,882 
34,075 

2,226 

2,040 
600 

147. 100 
40.479 

,400 
62 

29,403 
2,730 

11,900 
785 

889, 809 
8,992,902 

814,75.5 
8,034,866 

456,170 
4,480,654 
4,749,864 

229 
3,704 
4,297 

304 
3,106 
3,292 

614,845 
0,954,323 

562,425 
6,296,163 

285,691 
3,367,036 
3,569,589 

392 
5,304 
6,153 

486 
6,650 
7,049 

455,637 284,813 
4,473.844 3,355,082 
4,742,275 3,556,387 

88,089 
1,376,929 

895,004 

246,836 
3,867,544 
1,933,772 

2,244 
27,411 
44,680 

19,830 
239,718 
390,740 

91 
400 
400 

,185 
,320 

172 
1,535 
4,344 

138 
280 
199 

46,000 
3,094 

378,982 
92,340 

450 
49 

56,448 
4,795 

15,990 
1,290 

48,433 
677,112 
440,123 

216,303 
4,219,817 
2,109,909 

1,717 
19,543 
31,855 

9,084 
77,738 

126,713 

834 
5,677 

14,249 

32 
155 
439 

331 
,628 
,286 

91,674 
42,136 

2,879 

334,564 
80,716 

28,320 
1,962 

4,882 

24,350 
1,235 

27,239 

504, 038 

21,396 
343,878 

10,239 
186,632 
197,845 

150 
174 

105 
111 

10,228 
186,377 
197,560 

2,633 
49,884 
32,425 

8,381 
223,283 
111,641 

Toutes grandes cultures' 

119 
625 

,569 

560 
398 

347,021 
87,065 

150 
15 

boiss, 

$ 
ac, 

boiss 
$ 

boiss, 

$ 

ac. 
boiss, 

» 
ac. 

boiss 
$ 

boiss, 
I 

boiss 

$ 

boiss. 

boiss, 
S 

boiss. 
$ 

boiss. 
$ 

Tout blé^. 

Blé d'autonme^..... 

Blé durum^ 

Autre blé de printemps^.. 

Orge. 

Seigle d'automne. 

Seigle de printemps.. 

Maïs à grain. 

Graine de lin . 

Haricots (fèves) secs . 

Grains mélangés ou autres.. 

Graines 
Trèfle d'odeur.. 

Trèfle hybride., 

1. Comprend les grandescultures.tableau 28,maisnecomprend pas la valeurdulin pour la filasse et la valeur des "Autres grandescultures". 
2. Valeur calculée d'après le prix initial. 
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TABLE 28, Field crops. — Fodder crops, potatoes, roots and other crops, 1945, by census 
division 

No. 

1 

2 

3 
4 
5 

6 
7 

8 
9 

10 

11 
12 
13 

15 
16 
17 
18 
19 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 

30 
31 

32 
33 

34 
35 
36 

37 
38 
39 

41 
42 

43 
44 
45 

47 
48 

49 
50 
51 

53 
54 

56 
57 

58 
59 
60 

61 
62 

Field crop 

Fodder crops: 

Alfalfa 

Potatoes and roots: 

Miscellancous field crops: 

Unit 

a c . 

i 

ac. 
t 
S 

ac. 

$ 

ton 
$ 

ac. 
ton 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
ton 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
ton 

ac. 
ton 
$ 

ton 

$ 
ac. 
ton 
$ 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
cwt 
$ 

ac. 
ton 
$ 

ac. 
cwt 

ac. 
Ib. 

ac. 
Ib. 

ac. 
Ib. 

Province 

21.345,412 
239.822.495 

20,331,950 
228,122,778 

929, 283 

1,013,462 
10,770,434 

446,369 
329, 980 

3,335,668 

13,570 
10,215 
94,285 
31,526 
28,601 

265,833 
113,889 
92,042 

1,139,481 
24,492 
22,356 

206,346 

178,184 
119,873 

1,106,428 
66,308 
39,666 

366,117 
18,400 
17,027 

157,158 

483,685 
2,539,346 

3,087 
3,758 

22,548 

508,383 
283,851 

1,774,068 

20,160 
14,846 
92,790 

501 
470 

2,820 

25,509 
1,382,503 
2,778,832 

269 
23,924 
40,071 

647 
105,823 

5,291 

8,519 
2,973,075 

178,420 

18 
19,970 

Division 
No. 1 

1, 146. 142 
19,031,729 

1,118.703 
18,661,132 

6,690 

27,439 
583, 907 

19,681 
17,602 

165,098 

501 
398 

J,674 
100 
155 

1,431 
636 
835 

10,337 
1,745 
2,133 

19,688 

8,894 
7,180 

66,271 
3,823 
3,081 

28,438 
3,782 
3,820 

35,259 

45,993 
241,463 

1,389 
1,928 

11,568 

4,776 
4,864 

30,400 

556 
607 

3,794 

69 
59 

354 

1,065 
64,718 

130,083 

24 
202 
343 

78 
13,400 

604 

1 
1,200 

Division 
No. 2 

1, 440, 376 
16,129,924 
1,421,594 

15,810,790 
1,557 

18,782 
317, 577 

5,138 
3,246 

30,369 

un 
77 

711 
270 
134 

1,237 
152 
123 

1.523 
213 
252 

2.326 

1.271 
808 

7.458 
2.393 
1.335 

12.322 
732 
517 

4.772 

27.861 
146.270 

454 
563 

3.378 

11.617 
5.851 

36.569 

433 
279 

1.744 

1.049 
49,209 
98,910 

-
1 

51 
87 

-

90 
4,500 

270 

-

Division 
NO. 3 

1. 557,390 
6,825,194 
1,693,699 
6,603,172 

120 

63,891 
221,902 

6,121 
2,261 

21,653 

136 
75 

692 
400 
191 

1,763 
304 
249 

3,083 
322 
102 
941 

1,673 
574 

5,298 
3,153 
1,031 
9,516 

133 
39 

360 

3,708 
19,467 

195 
154 
924 

55,436 
21,024 

131,400 

938 
433 

2,706 

990 
22,316 
44,855 

. 
8 

275 
467 

-

203 
7,174 

430 

-

Division 
No. 4 

948,073 
3, 579, 066 

886, 709 
3,223,207 

1.966 

61,364 
333,893 

25,224 
16,979 

177,086 

2,924 
1,132 

10,448 
2,313 
1,486 

13,716 
4,721 
6,467 

80, 061 
529 
236 

2,178 

6,999 
3,695 

34,105 
5,798 
2,688 

24,810 
1.938 
1.275 

11.708 

7.737 
40.619 

108 
75 

450 

28.832 
10.857 
67.856 

6.509 
4.604 

28.775 

1 
1 
6 

624 
19.241 
38.674 

5 
50 
85 

2 

59 
5,700 

342 

1. Does not Include value of flax for fibre and "Other field crops". 
2. Includes alfalfa, clovers and ail cultivated grasses. 
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T A B L E A U 2 8 . G r a n d e s c u l t u r e s . - C u l t u r e s rourragères . p o m m e s de t e r r e , r a c i n e s e t a u t r e s c u l t u r e s , 1 9 4 5 , p a r 
d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 Grande culture 

994,184 
18, 930,660 

959,119 
17.903,106 

19,525 

35,065 
1,008,031 

18, 268 
15.902 

571 
693 

6,396 
698 
587 

5,418 
583 
609 

7,539 

2,433 
2,814 

25,973 
7,835 
0,391 

58,989 
5,064 
3,816 

35,222 
1,064 

992 
9,155 

96,039 
504.205 

64 
85 

510 

14.106 
14.603 
91.269 

632 
746 

4.663 

7 
38 

228 

1.595 
123.823 
248,884 

11 
732 

1,245 

402 
138,900 

8,334 

1,762,670 
24, 637, 312 
1,719,227 

24,126,419 

43,443 
309, 189 

9,627 
7,386 

69,093 

916 
876 

8,085 
614 
762 

7,033 
268 
298 

3,689 

845 
7,799 
3,300 
2,150 

19,845 

527 
455 

4,200 

19,947 
104,722 

76 
123 
738 

30,910 
22,953 

143,456 

651 
631 

3,944 

1,904 
85,074 

170,999 

70 
6,883 

11,701 

215 
21,243 

1,062 

180 
56,900 
3,414 

1,511,077 
11.810, 181 

1,651,079 
11,503,021 

235 

5J.998 
306, 925 

12,308 
i,933 

66,310 

238 
112 

1,034 
158 

60 
609 

357 
247 

3,058 

3,562 
1,252 

11,556 
7,406 
2,943 

27,154 

178 
144 

1,329 

11,334 
59,503 

233 
209 

1,254 

44,056 
18,639 

116,494 

792 
419 

2,619 

135 
121 
726 

1,146 
35,975 
72,310 

7 
123 
209 

25 
2,340 

117 

696 
123,051 

7,383 

1,962,953 
11,942,886 
1,509,314 

11,709.789 

53, 639 
232.540 

5,479 
3,177 

31,903 

162 
99 

914 
661 
397 

3,664 
825 
819 

10,139 

20 
10 
92 

546 
277 

2,557 
2.841 
1.108 

10,227 
424 
467 

4,310 

3,218 
16,895 

64 
384 

44,886 
18,106 

113,537 

2,419 
1,263 
7,925 

811 
30,217 
60,736 

U 
668 

1,136 

ton. 

$ 
ac. 
ton. 
I 

ac. 
ton. 
$ 

ac. 
ton. 
$ 

ac. 
ton. 
î 

ac. 
ton, 
$ 

ac. 
ton 
$ 

ton. 
$ 

ton. 
$ 

cwt 

cwt. 

$ 

2 
520 

Toutes grandes cultures^ 

Céréales 

Graines 

Cultures fourragères, pommes de terre, racines et autres cultures... 

Culture fouiTafëres: 
Foin cultivé 

Mélanges d'herbe et de trèfle 

Mélanges d'herbe et de luzerne 

Luzerne 

Trèfle d'odeur 

Brome 

Agropyre 

Autre foin cultivé 

Foin naturel 

Mais pour ensilage ou fourrager 

Foin de grain, avoine 

Foin de grain, autre que l'avoine 

Autres cultures fourragères 

Pommes de (erre et racines: 
Pommes de terre 

Betteraves à sucre pour sucre 

Autres racines 

Diverses grandes cultures: 

Graine de tournesol 

Graine de colza 

Autres grandes cultures 

1 Ne comprend pas la valeur du Un pour la filasse et la valeur des "Autres grandes cultures". 
2, Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
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T A B L E 28 . F i e l d c r o p s . F o d d e r c r o p s , p o t a t o e s , r o o t s and otlier c r o p s , 1 9 4 5 , by c e n s u s 
d i v i s i o n — C o n . 

F i e l d crop Divis ion 
No. 9 

Divis ion 
No. 10 

Div i s ion 
No. 11 

Div i s ion 
No. 12 

Div i s ion 
No. 13 

Ali field c rops^ 

Grains 

Seeds 

Fodder c r o p s , p o t a t o e s , roo t s and o ther c r o p s 

Fodder c rops : 

llay, cultivated 

G r a s s and c lover mixtures 

G r a s s and alfalfa mixtures 

Alfalfa 

Sweet c lover 

Brome g r a s s 

C r e s t e d wheat g r a s s 

Other tame hay 

P ra i r i e hay or natural g r a s s 

Corn for e n s i l a g e or todder 

Grain hay, oa t s 

Grain hay, other than oa t s 

Other fodder c rops 

P o t a t o e s and roots : 

P o t a t o e s 

Sugar b e e t s for sugar 

Other field roo t s 

M i s c e l l a n c o u s field c rops . 

Sunflower s e e d 

Râpe s e e d 

Other tield c rops 

8 3 3 . 3 4 6 
1 6 . 5 5 7 . 4 9 3 

786, 721 
15,211, 788 

4 6 , 6 2 5 
1, 329. 523 

3 6 , 4 5 0 
3 5 , 1 7 2 

356,110 
859 
831 

7 , 6 7 0 

3 , 7 5 6 
3 , 8 1 3 

3 5 , 1 9 4 

1 0 . 4 2 8 
9 . 9 9 1 

123 .689 
3 . 5 6 3 
3 .724 

3 4 . 3 7 3 

1 4 . 2 6 6 
13 .452 

124 .162 

1.770 
1 .518 

1 4 , 0 1 1 
1 ,808 
1,843 

1 7 . 0 1 1 

104 .466 
5 4 8 . 4 4 7 

6 .312 
7 ,664 

4 7 , 9 0 0 

1,099 
1,183 
7 ,394 

29 
174 

2 , 0 7 9 
182 ,019 
3 6 5 , 8 5 9 

23 
2 , 0 1 4 
3 , 4 2 3 

2 , 0 0 0 
120 

8 9 7 , 4 0 6 
1 4 . 4 0 3 . 3 3 4 

8 4 7 , 3 9 1 
13,665,682 

36,967 

3 0 , 0 1 5 
7 2 0 , 8 8 5 

28,661 
24 ,034 

2 2 4 , 9 3 3 
954 
822 

7 , 5 8 7 

1,874 
1,789 

16 ,512 

1,094 
984 

12 ,182 

1,957 
2 , 0 2 3 

18 ,672 

1 7 , 0 4 7 
13 ,505 

124 ,651 

4 , 8 3 0 
4 , 1 1 6 

3 7 , 9 9 1 

885 
795 

7 , 3 3 8 

4 1 , 9 5 8 
2 2 0 , 2 7 9 

21 
15 
90 

18 ,599 
1 5 . 0 7 7 
9 4 . 2 3 1 

704 
622 

3.887 

39 
47 

282 

1.910 
87 .334 

175 ,541 

5 
373 
034 

96 
16 ,800 

1,008 

1, 467, 340 
1 5 , 6 9 9 , 4 1 8 

1.616,821 
15,207,688 

5 0 , 5 1 9 
467, 953 

1 7 , 8 0 3 
12,306 

116,796 

739 
503 

4 , 6 4 3 

305 
244 

2 . 2 5 2 

486 
390 

4 . 8 2 8 

2 . 7 5 6 
2 . 3 3 4 

2 1 , 5 4 3 

1 0 , 0 0 7 
6 , 2 6 3 

5 7 , 8 0 7 

3 , 2 1 8 
2 , 3 2 1 

2 1 , 4 2 3 

292 
249 

2 , 2 9 8 

15 ,384 
80, 766 

140 
213 

1 ,278 

3 0 , 0 3 6 
1 7 , 5 2 0 

1 0 9 , 5 0 0 

623 
583 

3 , 6 4 4 

1,085 
75 .559 

151 .874 

3 . 3 3 8 
5 . 6 7 5 

141 
400 

20 

20 
2 , 5 0 0 

150 

1, 354, 418 
7 , 9 3 6 , 149 

1 , 2 6 8 , 4 2 2 
7, 557, 778 

8 3 , 9 9 6 
3 3 4 , 6 0 0 

23,817 
8,315 

77,368 

735 
266 

2 , 4 5 5 

412 
175 

1,615 

273 
191 

2 , 3 6 5 

531 
357 

3 , 2 9 5 

1 7 , 4 3 0 
5 , 5 5 7 

5 1 , 2 9 1 

4 . 3 2 6 
1,702 

1 5 , 7 0 9 

110 
67 

618 

5 . 935 
3 1 . 1 5 9 

157 
123 
738 

6 0 . 1 3 7 
2 4 . 0 1 4 

150 . 087 

242 
1.513 

60 
10 
60 

1.002 
4 6 . 0 9 2 
92 .645 

3 
273 
464 

20 
8.000 

400 

104 
3 . 1 0 0 

186 

1 , 5 0 1 , 4 8 6 
1 1 , 3 8 9 , 4 5 1 

1 , 4 2 8 , 8 5 7 
11,052,350 

72 ,629 
393 ,236 

36, 232 
20,689 

190,566 

165 
124 

1,145 

938 
974 

8 ,990 

513 
454 

5 ,621 

137 
101 
932 

28 ,458 
15,624 

144 ,210 

5 ,791 
3 , 0 5 8 

28 ,225 
230 
154 

1,421 

6 ,126 
32 ,162 

10 
5 

30 

3 3 , 6 8 7 
14,688 
91 ,800 

181 
159 
994 

32 
44 

264 

931 
35.235 
70.822 

4 
78 

133 

1.552 
108 .110 

0 .487 

1. Does not inc lude value of flax for flbro and " O t h e r field c r o p s " , 
2. I n c l u d e s alfalfa . c love r s and a i l cu l t iva ted g r a s s e s . 
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T A B L E A U 2 8 . Grandes c u l t u r e s . - Cu l tures fourragères , p o m m e s de terre, r a c i n e s et autres c u l t u r e s , 1 9 4 5 , par 
d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t — fin 

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No. 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 Grande culture 

939,009 
18,672,409 

866.071 
17,187,270 

92,938 
1, 160, 176 

76,031 
61,618 

678,563 

1,678 
1,560 

14,399 
5,751 
6,422 

59,275 
45,291 
34,860 

431,557 

5,259 
4,011 

37,022 
12,072 
10.840 

100.053 
1.240 
1.219 

11.251 
2.740 
2.706 

24,976 
15,624 
82,026 

52 
24 

144 

14,561 
15,685 
98,031 

312 
308 

1,925 

25 
5 

30 

1,661 
116,066 
233,293 

203 
447 

154 
54,000 

2,700 

2,137 
1,050,612 

63,037 

1, 497, 029 
25, 625, 766 

1,379,868 
26,266,881 

117,781 
1, 314, 003 

47,314 
40,053 

417,516 

1,329 
1,348 

12.442 
5.168 
5.526 

51.005 
14.693 
12.540 

155.319 

1.769 
1.725 

15,922 
19.449 
15.535 

143.388 
3. 934 
3.274 

'30.219 

26.238 
137.749 

158 
160 
960 

64.613 
46. 734 

292.088 

1.550 
1.235 

19 
23 

138 

3.216 
206.021 
414.103 

41 
2.911 
4,949 

40 
19,840 

992 

820 
629.825 
37,789 

889, 809 
8,992,962 

814,755 
8,034,866 

75, 054 
836,528 

38,363 
26,054 

275,822 
657 
457 

1,218 
3,790 
2,846 

26,209 
15,926 
11,220 

138,904 

878 
720 

6,646 
14,036 

8,989 
82,908 

2,528 
1,297 

11,971 
548 
525 

4,845 

28,950 
152,019 

31,161 
14,777 
92,350 

1,425 
957 

5.981 

C 
C 

1,981 
135.809 
272.976 

14 
5.313 
9,032 

2,054 
805,103 
48,306 

614,843 
6,954,323 

562,425 
6,2,96,163 

52,420 
566, 486 

37,951 
26,454 

272,833 
873 
821 

7.578 
4.223 
3.135 

28.936 
13.461 
9.099 

112.645 
1.097 

796 
7,306 

11. 124 
7.573 

69.899 
5.195 
3.131 

28.899 
1.978 
1.897 

17.509 

20.977 
110.129 

12.724 
9.404 

58.775 

598 
531 

3.319 

18 
31 

186 

1.123 
60.170 

120.954 

4 
167 
284 

1 
6.000 

27,239 
304, 038 

21,395 
343,878 

87,080 

5,804 
73,080 

4,341 
3,103 

37,020 
26 
21 

194 
93 
99 

914 
3,878 
2,600 

32,931 

IS 
215 
208 

1,920 
35 
30 

277 
79 
83 

706 

2,184 
11,466 

1,334 
1,331 
8,319 

42 
39 
244 

137 
7,619 

15,314 

5 
210 
357 

5 
,000 
360 

Toutes grandes cultures' 

Cultures fourragères, pommes de terre, racines et autres cultures 

Cultures fourragères: 

Foin cultivé^ 

Mélanges d'herbe et de trèfle 

Mélanges d'herbe et de luzerne , 

Luzerne 

Trèfle d'odeur 

Brome 

Agropyre 

Autre foin cultivé 

Foin naturel 

Mais pour ensilage ou fourrager ., 

Foin de grain, avoine 

Foin de grain, autre que l'avoine 

Autres cultures fourragères 

Pommes de terre et racines: 

Pommes de terre 

Betteraves â sucre pour sucre 

Autres racines 

Diverses grandes cultures: 
Graine de tournesol 

Graine de colza 

Autres grandes cultures 

1 Ne comprend pas la valeur du lin pour la filasse et la valeur des "Autres grandes cultures" 
2. Conjprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
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T A B L E 2 9 . L i v e s t o c k on farms, 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

Value of ail live stock 
Value of domestic animals 
Value of poultry and bées 

DOMESTIC ANIMALS 

Horses: 
Total number 
Total value 
Under 1 year 
From 1-2 years 
Mares, 2 years and over 
Geidings, 2 years and over 
Stallions, 2 years and over 

Farms reporting horses 
Mules: 
Total number 
Total value 

CaUle: 
Total number 
Total value 
Under 1 year 
Heifers, 1-2 years, kept mainly for: ^ 
(aJ Milk production 
(b^ Beef production 

Cows, 2 years and over, kept mainly for: 
(aJ Milk production 
(b) Beef production 

Steers 1-2 years 
steers, 2 years and over 
BuUs, 1 year and over 

Farms reporting cattle 
Farms reporting cows and heifers , kept mainly for mille pro

duction 
Farms reporting cows and heifers , kept mainly for beef pro

duction 
Sbeep: 
Total number 
Total value 
Under 1 year 
Ewes. 1 year and over 
Rams. 1 year and over 
Wethers. 1 year and over 

Farms reporting sheep 
Goats; 
Total number 
Total value 

Swine: 
Total/lumber 
Total value 
Under 6 months 
Sows, 6 months and over^ 
Boars, 6 months and over^ 
Other swine. 6 months and over 

Farms reporting swine , 

P O U L T R Y 

Total number 
Total value... 
Hens and chickens: 
Total number 
Total value , 
Hens and cocks 
Chickens of 1946 

Farms reporting hens and cocks 
Farms reporting chickens, 1946 

Turkeys: 
Total number 
Total value 

Farms reporting turkeys 
Geese: 
Total number 
Total value 

Farms reporting geese 
Ducks: 
Total number 
Total value 

Farms reporting ducks 
Other poullïy^: 
Total number 
Total value ^ 

B E E S 

Number of hives 
Total value 

Farms reporting bees 
Farms reporting fur-bearing animals 

125,302,755 
118,832,703 

6,470,052 

570,471 
22,433,070 

14,527 
20,518 

270,239 
263,660 

1,527 
93,337 

371 
13,948 

1,498,073 
87,589,475 

423,781 

133,106 
86,090 

399,107 
221,375 
146,723 
61.444 
26,447 
94.182 

87,978 

33,180 

332,770 
2,030,126 

153.297 
170, 768 

5,731 
2,974 
8,100 

4,201 
32,782 

523,163 
6,733,302 

400.264 
71,181 
3.660 

48,049 
61,367 

11,340,703 
6,081,118 

10,610,506 
5,279.042 
3,886,309 
6,724,197 

86,907 
69,822 

592,476 
676,290 

28,343 

61,255 
71,871 
5.799 

74,649 
52,569 

5,853 

1,817 
1.346 

26,402 
388,934 

6, 961 
534 

9,038,707 
8,738,202 

300.505 

36,259 
1,567,195 

998 
1.487 

17,328 
16,344 

102 
4,557 

29 
1,090 

108,744 
6,735,467 

29,762 

6.198 
9,639 

18,020 
24,694 
12,440 
6,147 
1,844 
6,537 

3,995 

2,933 

20,420 
139,931 

9,349 
10,397 

337 
337 
356 

178 
1,306 

23,721 
293,213 

18,326 
3,196 

153 
2,046 
2,733 

513,787 
290,083 

481,647 
253,996 
198.532 
283,115 

4,077 
3,173 

24.561 
28.856 

1.J94 

2,534 
3,374 

203 

5,014 
3,817 

426 

31 
40 

762 
10,422 

242 
9 

6,472,450 
6,156,082 

316,368 

26,103 
1,002.083 

12.178 
12,007 

57 
4,275 

18 
650 

77,946 
4,764,107 

22,585 

4,803 
6,013 

15,279 
16,544 
7.991 
3,664 
1,067 
4,449 

4,037 

2,190 

13,930 
95,854 

6,328 
7,232 

196 
174 
232 

155 
879 

22,964 
292,509 

17,880 
2,926 

107 
2,051 
2.733 

571,256 
313.215 

538,542 
276,307 
191,711 
346,831 

6.017 
3,296 

28.396 
31,953 

1.273 

1,987 
2,569 

199 
2,256 
2,338 

213 

75 
48 

281 
3,153 

126 
13 

6,318,230 
5,959.991 

358,239 

26,193 
795,460 

1,330 
1,573 

11,915 
11,275 

100 
4,560 

29 
1,000 

85,421 
4.834,180 

25,989 

5,397 
7,452 

14,665 
19,602 
8.037 
2,998 
1,281 
4,925 

4,389 

2,248 

15.533 
83,304 
6,443 
8,410 

354 
326 
191 

130 
1,064 

17,565 
244,933 

13,352 
2,492 

174 
1.547 
2.715 

658,836 
357,753 

619.339 
312.022 
222.366 
396,973 

4.';i4 
3.SJ9 

34,966 
41,242 

1,573 

1,967 
2,478 

181 

2,553 
1,995 

238 

11 
16 

6,030,147 
5,865,549 

184,598 

20.730 
663,853 

787 
917 

9,473 
9,487 

66 
2,953 

9 
458 

86,045 
4.897.082 

23.119 

2,r41 
8,716 

7,784 
26.537 
9.678 
6,272 

998 
3,003 

2,676 

1,774 

32,596 
175,790 
14,504 
17,048 

431 
613 
223 

129 
1,074 

9,661 
127,292 

7,360 
1,346 

50 
905 

1,464 

310,734 
181,789 

285,301 
145,895 
115.938 
169,363 

2.715 
2.073 

23,525 
33,700 

1,004 

1,021 
1,503 

106 

879 
686 
99 

50 
486 
30 
16 

199 
2.809 

63 
10 

1. 1 year and over. 
2. Por breeding. 
3. Includes pigeons, pheasants, etc. 
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T A B L E A U 2 9 . B é t a i l sur l e s f e rmes , 1 9 4 6 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

11,353,313 
10,883,999 

471,314 

139,650 
,149,899 

38,471 

13,455 
6,794 

38,443 
19,151 
14,935 
6.013 
2,388 
6,606 

6,100 

3.024 

19,597 
133,046 

9,425 
9,634 

370 
168 
594 

134 
854 

33,178 
434,965 

25,399 
4,281 

202 
3,296 
4,434 

818,512 
444,150 

755,441 
376,045 
297,234 
458, 207 

5,968 
4,708 

49,598 
56,903 

2,246 

4,266 
5,005 

385 

9,076 
5,973 

713 

131 
224 

1,960 
27.164 

544 
26 

1.790,699 
,272,107 
518,592 

50,816 
2,164,355 

1,049 
1,952 

24,163 
23,533 

119 
6,710 

38,219 
1,655,845 

891 
1,610 

18,059 
17,586 

73 
5,947 

99,773 
,198,761 

28,514 

10,168 
4,965 

29,512 
11.463 
10,340 
3.160 
1,651 
6,219 

5,969 

61,396 
4,387 
4,801 

235 
37 

228 

131 
738 

26,132 
355,267 

20,572 
3,518 

168 
1,874 
3,806 

941,302 
510,132 

891,144 
454,165 
305,561 
585,533 

5,777 
6,995 

42,256 
48,481 

2,029 

3,006 
3,853 

303 

5, 2B5 
3.55:i 

661 

663 
1,460 

246 
50 

6,890,041 
6,559,546 

330,495 

25,604 
923,794 

913 
1,126 

11,875 
11,622 

68 
4,614 

25 
1,230 

85,804 
5,299,105 

24,248 

6,087 
6,205 

18,007 
16,534 

8,646 
4,710 
1,367 
4,979 

4,537 

11, 740 
71,365 
5,310 
6,113 

215 
102 
280 

2,111 

18,714 
261,941 

14,508 
2,605 

144 
1,457 
2,727 

604,196 
327,190 

574,818 
291.324 
198,585 
376,233 

4,321 
3,621 

25,494 
32,179 
1,241 

1,427 
1,932 

136 

2,431 
1,708 

703 

26 
47 

250 
3,305 

111 
15 

3,333,456 
5,255,278 

278,178 

20,519 
690,288 

564 
598 

9,585 
9,701 

71 
4,012 

11 
305 

67,929 
3,940,479 

18,670 

4,402 
5,301 

12,495 
14,862 

6,585 
4,623 

991 
4,464 

3,987 

1,657 

79,702 
436,987 

34,529 
43,959 

1,036 
178 
285 

144 
1,332 

14,275 
185,887 

11,219 
1,862 

141 
1,053 
2,515 

530,849 
277,297 

503, 858 
247,541 
169, 293 
334,565 

4,097 
3,637 

22,924 
26,264 

1,090 

1.438 
1,669 

145 

nomb, 
$ 

nomb, 

nomb. 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb 
$ 

nomb. 

nomb, 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb, 
$ 

nomb. 

nomb. 

nomb, 
$ 

nomb. 

nomb, 
$ 

nomb. 

nomb, 
$ 

nomb. 

nomb, 
$ 

nomb, 
$ 

nomb. 

Valeu- de tous les animaux 
Valeur des animaux domestiques 
Valeur des volailles et des abeilles 

ANIMAUX DOMESTIQUES 

Chevaux: 
Nombre total 
Valeur totale 
Moins de 1 an 
De 1 a 2 ans 
Juments de 2 ans et plus 
Hongres de 2 ans et plus 
Etalons de 2 ans et plus 

Fermes déclarant des chevaux 
Mulets: 
Nombre total 
Valeur totale 

Dêtes à cornes: 
Nombre total 
Valeur totale 
Moins de 1 an 
Génisses de 1 à 2 ans, gardées principalement pour; 
(aJ Le lait 
(bJ La boucherie 

Vaches de 2 ans et plus, gardées principalement pour: 
(a) Le lait 
(b) La boucherie 

BouviUons de 1 â 2 ans 
Bouvillons de 2 ans et plus 
Taureaux de 1 an et plus 

Fermes déclarant des bëtes à cornes 
Fermes déclarant des vaches et des génisses , gardées principa

lement pour le lait 
Fermes déclarant des vaches et des génisses , gardées principO' 

lement pour la boucherie 
MoutoDs : 
Nombre total 
Valeur totale 
Moins de 1 an 
BrePis de 1 an et plus -
Béliers de 1 an et plus 
Moutons de 1 an et plus 

Fermes déclarant des moutons 
Chèvres: 
Nombre total 
Valeur totale 

Porcs: 
Nombre total 
Valeur totale 
Moins de 6 mots „ 
Truies de 6 mois et plus' ' . 
Verrats de 6 mois et plus 
Autres porcs de 6 mois et plus 

Fermes déclarant des porcs 

V O L A I L L E S 

Nombre total 
Valeur totale 
Poules et poulets: 
Nombre total 
Valeur totale 
Poules et COQS 
Poulets de 1946 
Fermes déclarant des poules et coqs 
Fermes déclarant des poulets,1946 

DûidoDs: 
Nombre total 
Valeur totale 
Fermes déclarant des dindons 

Oies: 
Nombre total 
Valeur totale 

Fermes déclarant des oies 
Canards: 
Nombre total 
Valeur totale 

Fermes déclarant des canards 
Autres volailles ^ : 
Nombre total 
Valeur totale 

A B E I L L E S 

Nombre de ruches 
Valeur totale 

Fermes déclarant des abeilles 
Fermes déclarant des animaux à fourrure 

1. 1 an et plus. 
2. Pour la reproduction. 
3. Comprend les pigeons, les faisans, etc. 
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T A B L E 2 9 . L i v e s t o c k on farms, 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n — c o n . 

Division 
No. 9 

Division 
NO. 10 

Division 
No. U 

Division 
No. 12 

Division 
NO. 13 

Value of ail live stocli 
Value of domestic animals 
Value of pouitiT and bees 

DOMESTIC ANIMALS 

horses: 
Total number 
Total value 
Under 1 year 
From 1—2 years 
Mares, 2 years and over 
Geidings, 2 years and over 
.Stallions. 2 years and over 

Farms reporting horses 
ulules: 

Total number 
Total value 

Cattle: 
Total number 
Total value 
Under 1 year 
Heifers, 1—2 years, kept mainly for: 
(a) Mill; production 
(b) Beef production 

Cows, 2 years and over, kept mainly for: 
(a) Milk production 
(b) Beef production 

steers, 1—2 years 
steers, 2 years and over 
Bulls, 1 year and over 

Farms reporting cattle 
Farms reporting cows and heifers , kept mainly for milk 

production 
Farms reporting cows and heifers^, kept mainly for beef 

production 
Sheep: 

Total number 
Total value 
Under 1 year 
tlwes. 1 year and over 
Rams. 1 year and over 
Wethers, 1 year and over 

Farms reporting sheep 
fioats: 
Total nuinber 
Total value 

Swine: 
Total number 
Total value 
Under 6 months 
Sows, 6 months and over^ 
Boars, 6 months and over^ 
Other swine, 6 months and over 

Farms reporting swine 

P O U L T R Y 

Total number 
Total value 
liens and cliicUens: 
Total number 
Total value 
liens and cocks 
Chickens of 1946 

Farms reporting hens and cocks 
Farms reporting chickens, 1946 

Vnrl^eys; 
Total number 
Total value 

Farms reporting lurkey s 
(leese: 
Total number 
Total value 

Farms reporting geese 
liuclis: 
Total number 
Total value 

Farms reporting ducks 
Otlier iioiiluy^: 

Total number 
Total value... 

B E F . S 

Number of hives , 
Total value 

Farms reporting bees 
Farms reporting fur-bcaring animais 

No. 

$ 

8.757.123 
8,229.453 

527,670 

49,733 
1,824,312 

1,072 
1,704 

23,546 
23,324 

87 
7,907 

21 
1,016 

112,074 
5,848,162 

30,952 

13,598 
3,032 

45,526 
6,910 
6,910 
2,685 
2,461 
7,873 

7,697 

1,667 

20,848 
130,155 

10,550 
9,838 

355 
105 

1,169 

182 
1,138 

32,409 
424,670 

25,400 
4,117 

238 
2,654 
5,883 

1,002,749 
492,762 

893,378 
392.607 
311.135 
582.243 

7,406 
6,4 76 

84,897 
81,483 
3,375 

11,276 
10,606 

926 

13,012 
7,957 

186 
109 

2,835 
34,908 

7,216,037 
6, 820, 650 

395,387 

39,926 
1,507,579 

839 
1,268 

18,938 
18,807 

74 
5,859 

22 
810 

,897,041 
25,341 

9,714 
3,354 

30,707 
6,728 
9,160 
3,556 
1,709 
5,743 

5,505 

1,636 

13,061 
91,187 

6,525 
6,211 

232 
93 

416 

177 
1,317 

26,074 
322,716 
20,557 
3,761 

147 
1,009 
3.868 

714,993 
382,117 

653,130 
317.665 
262,394 
390,736 

5,229 
4,142 

51,610 
54,956 

2,240 

4,536 
5,211 

448 

5,545 
4,184 

463 

172 
101 

1,253 
13,270 

505 
173 

6,053,590 
5,666,689 

387,001 

27,245 
1,107,366 

609 
757 

13,283 
12,623 

73 
4,534 

29 
895 

64,283 
, 088, 693 

6,568 
3,096 

19,707 
6,829 
6,340 
2,055 

990 
4,64 9 

4,427 

1,419 

9,260 
60,439 
4,071 
4,852 

255 
82 

211 

113 
765 

33,015 
408,431 
25,733 
4,552 

170 
2,560 
3,069 

650,199 
356,872 

620,356 
323,535 
211,941 
408,415 

4,207 
3,541 

24,426 
28,812 
1,289 

1,654 
2,131 

170 

3,088 
2,316 

293 

73 
76 

1,905 
30,129 

331 
17 

5.343.298 
5,046,019 

297,279 

24,528 
922,605 

545 
697 

11,987 
11,225 

74 
4,160 

23 
440 

60,590 
3,803,979 

17,571 

6,012 
3,517 

16,514 
7,744 
6,350 
1,867 
1,015 
4,255 

3,939 

1,596 

8,478 
54,278 

4,084 
4,216 

118 
60 

252 

19,965 
263,566 

15,654 
2,774 

124 
1,413 
:,373 

517,752 
285,399 

491,080 
252,373 
172,197 
318,883 

3,856 
3,230 

; : , i i 7 
28,232 
) , : i '7 

1,701 
2,198 

163 

2.813 
2.550 

234 

41 
46 

903 
11.880 

293 
10 

5, 866,340 
5,574,163 

292, 177 

29,252 
,123,833 

797 
919 

13,848 
13,622 

66 
4,457 

62,619 
,068,938 

17,508 

5,066 
4,357 

15,034 
9.623 
7,574 
2,461 

993 
4,459 

4,181 

1,721 

6,403 
44,641 

3,068 
3,132 

144 
59 

213 

80 
723 

28,140 
335,683 
22,196 

3,761 
180 

2,003 
:,913 

551,004 
288,114 

5 : ; ,200 
256.481 
182.760 
339.440 

4.043 
3,506 

23.424 
27.326 
1,355 

1,769 
2,080 

17? 

3,487 
2,169 

300 

124 
58 

267 
4.063 

l?7 

r 
1, 1 year and over, 
2, Por breeding, 
3, Includes pigeons, pheasants. 
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T A B L E A U 2 9 . E é t a i l s u r l e s f e r m e s , 1 9 4 G . p a r d i v i s i o n d e r e c e n s e m e n t — f i n 

Div is ion 
No. 14 

Divis ion 
No. 15 

Division 
KO. 16 

Divis ion 
No. 17 

Division 
No. 18 

6 , 8 9 5 . 7 7 0 
6 . 3 5 3 . 9 8 3 

5 4 1 . 7 8 7 

3 2 , 0 1 9 
, 4 9 0 , 0 3 8 

503 
705 

1 5 , 7 9 8 
1 4 , 9 1 8 

95 
7,782 

50 
2 , 2 8 2 

7 1 , 7 4 9 
;, 104, 601 

2 0 , 6 9 9 

8 ,733 
1 ,911 

2 7 , 8 3 7 
3 ,862 
5 ,664 
1,704 
1,339 
7,699 

7,621 

1,232 

17 ,194 
113 ,130 

8 ,359 
8 ,323 

309 
203 
899 

766 

4 7 , 2 5 4 
6 3 7 , 2 3 8 

3 5 , 3 9 6 
6 , 6 6 7 

378 
4 , 8 1 3 
5 , 2 6 0 

703 ,828 
3 8 9 , 8 5 3 

659 ,269 
340 ,921 
2 6 3 , 3 0 6 
3 9 5 , 9 6 3 

6 , 6 2 5 
4 , 8 9 0 

3 5 , 5 5 7 
3 9 , 2 3 6 

1,824 

6 ,272 
7 ,684 

666 

2 , 4 7 6 
1,891 

186 

254 
121 

8 ,851 
151 ,934 

1,244 
31 

1 0 , 3 9 0 . 1 2 1 
9 , 7 2 3 , 6 4 8 

6 6 6 , 4 7 3 

5 2 , 4 2 9 
2 , 0 0 5 , 8 6 8 

1,030 
1,589 

2 4 , 9 5 4 
2 4 , 7 0 5 

151 
9,652 

41 
1,132 

112 ,033 
6 , 3 8 6 , 6 9 2 

31 ,864 

1 3 . 8 6 8 
2 . 5 0 6 

4 4 . 2 1 8 
6 .217 
7 . 8 0 0 
2 . 4 9 9 
3 . 0 6 1 
9 , 5 6 9 

9 , 2 6 9 

1 ,563 

19 ,460 
115 ,549 

9 , 3 8 1 
9 ,545 

427 
107 

1,233 

602 
5 , 0 9 1 

9 9 , 6 2 8 
1 ,209 ,316 

7 5 , 0 4 7 
13 ,355 

692 
10 ,534 

7 ,658 

1 ,209 ,178 
616 ,158 

1 ,144 ,931 
547 ,692 
4 0 9 , 9 2 2 
735 ,009 

8 , 5 3 3 
7,156 

4 7 , 6 6 7 
5 3 , 2 0 1 

2 , 4 2 6 

8 ,818 
9 ,992 

796 

7 ,416 
5 , 0 6 0 

468 

346 
213 

7 , 5 5 9 , 2 4 8 
7 , 2 1 4 , 1 6 7 

345 ,081 

3 9 , 7 3 5 
1,687, 173 

963 
1,561 

1 8 , 6 9 0 
1 8 , 3 9 1 

130 
6 ,495 

19 
675 

91 ,575 
4 , 9 1 7 , 5 9 6 

2 6 , 1 4 8 

9 ,884 
3 , 7 2 7 

2 7 , 7 1 5 
9 ,199 
9 ,650 
3 .362 
1.890 
6,167 

5,874 

1 ,909 

2 1 , 2 3 3 
130 ,322 

10 ,385 
1 0 , 2 1 8 

476 
154 
904 

434 
3 , 1 0 3 

3 5 , 4 3 2 
4 7 5 , 2 9 8 

2 6 , 0 5 4 
5 , 4 3 7 

352 
3 ,5SS 
4 , 1 6 3 

6 0 0 , 4 1 0 
325 ,15 ' j 

5 6 2 , 2 7 7 
2 8 0 , 9 9 1 
217 ,404 
3 4 4 , 8 7 3 

5 ,525 
4 , 3 4 0 

2 9 , 1 3 6 
3 5 , 0 7 6 

1,669 

5 ,067 
6 ,312 

523 

3,843 
2 , 7 1 4 

298 

87 
66 

3 , 5 9 7 
5 0 , 3 1 5 

1,117 
35 

1,423 
19 ,922 

586 
30 

6 , 4 2 8 , 8 1 8 
6 , 1 8 4 , 9 4 6 

2 4 3 , 8 7 0 

2 9 , 4 2 6 
1 ,222 ,002 

680 
1,019 

13 ,805 
13 ,808 

114 
6,668 

17 

77 ,459 
, 4 5 0 , 4 7 4 

22 ,572 

5 ,711 
5 .340 

16 .387 
14 .434 

8 .217 
3 . 4 6 1 
1,337 
4 , 2 0 0 

3 . 8 2 5 

1 ,975 

12 ,656 
83 ,671 

6 ,012 
6 ,262 

216 
166 
346 

386 
2 , 7 9 2 

3 2 , 3 3 0 
4 2 5 , 3 6 9 

2 3 , 6 8 8 
4 , 1 6 6 

229 
4 , 2 4 7 
7,789 

411,834 
229,469 

3 8 6 , 2 8 6 
197,354 
144,244 
242 ,042 

3 , 6 2 9 
2 , 9 3 6 

2 1 , 0 3 3 
27 ,394 

1,068 

2 , 2 1 3 
2 ,861 

221 

2,201 
1,797 

196 

101 
63 

1,033 
14 ,401 

396 
70 

343 ,367 
328,329 
15,038 

1,735 
79 ,421 

59 
73 

814 
782 

7 
415 

4 , U 0 
204 ,219 

1,070 

501 
165 

1,257 
442 
406 
204 

65 
386 

3 70 

86 

1,199 
9 ,081 

587 
577 

25 
10 
68 

112 
650 

2 , 7 0 6 
3 4 , 9 5 8 

1,923 
365 

20 
398 
2 70 

28 ,784 
13 ,606 

2 7 , 5 0 9 
12 ,128 
11 ,786 
15 ,723 

3 6 8 
283 

887 
996 

303 
413 

49 

73 
53 

,432 
51 

nomb, 
$ 

nomb. 

nomb, 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 
$ 

nomb, 
$ 

nomb. 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 
S 

nomb. 

nomb. 
$ 

nomb, 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 
% 

nomb. 

' . a l c iT t^c tous l e s aiiiir.aiix 
Valeur d e s animaux domes t iques 
Valeur d e s vo l a i l l e s et d e s a b e i l l e s 

A N I M A U X D O M E S T I Q U E S 

Chevaux; 
Nombre to ta l 
Valeur to ta le 
iMoins de 1 an 
De 1 â 2 a n s 
J u m e n t s de 2 a n s et p lus 
Hongres de 2 ans et plus 
E t a l o n s de 2 ans et p lus 

Fermes déclarant des chevaux 
Mulets ; 

Nombre total 
Valeur to ta le 

î t6 tes à cornes : 
Nombre to ta l 
Valeur to ta le 
Moins de 1 an 
G é n i s s e s de 1 â 2 ans , ga rdées p r inc ipa lement pour: 

(a) L e la i t 
fb) L a boucher ie 

V a c h e s de 2 a n s et p l u s , ga rdées p r inc ipa lement pour: 
(a) L e la i t 
(b) L a iHJuchene 

Bouv iUonsde 1 à 2 ans 
Bouvi l lons de 2 a n s et p lus 
Tau reaux de 1 an et p lus 

Fermes déclarant des bâtes à cornes 
Fermes déclarant des vaches et des génisses ' , gardées prin

cipalement pour le lait . , 
Fermes déclarant des vaches et des génisse •> ' , gardées prin

cipalement pour la boucherie 
Moutons; 

Nombre to ta l 
Valeur to ta le 
Moins de 1 an 
Breb i s de 1 an et p lus 
Bé l i e r s de 1 an et p lus 
Moutons de 1 an et p lus 

Fermes déclarant des moutons 
Chèvres : 

Nombre to ta l 
Valeur to ta le 

P o r c s : 
Nombre to ta l 
Valeur to ta le 
Moins de 6 mois 
T ru i e s de 6 mois et p lus^ 
Ver ra t s de 6 mois et p lus^ 
Aut res po rcs de 6 mois et p lus 

Fermes déclarant des porcs 

V O L A I L L E S 

Nombre to ta l 
Valeur to ta le 
P o u l e s e t pou l e t s : 

Nombre to t a l 
Valeur to ta le 
P o u l e s e t coqs 
P o u l e t s de 1946 

Fermes déclarant des poules et coqs 
Fermes déclarant des poulets, 1946 

Dindons: 
Nombre to ta l 
Valeur to ta le 

Fermes déclarant des dindons 
Oies: 

Nombre total 
Valeur to ta le 

Fermes déclarant des oies 
C a n a r d s : 

Nombre to ta l 
Valeur to ta le 

Fermes déclarant des canards 
Autres vo l a i l l e s^ ; 

Nombre to ta l 
Va leur t o t a l e 

A B E I L L E S 

Nombre de ruches 
Valeur to ta le 

Fermes déclarant des abeilles 
Fermes déclarant des animaux à fourrure 

1. 1 an et p l u s . 
2. P o u r l a reproduc t ion . 
3 . Comprend l e s p i g e o n s , l e s f a i s a n s , e t c . 
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T A B L E 3 0 . D i s p o s a i of l i v e s t o c k from f a r m s , 1 9 4 5 * , by c e n s u s d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No, 2 

Division 
No. 3 

Division 
No. 4 

L I V E S T O C K SOLD A L I V E 

Total value 

Number and value bcv kind: 
Horses: 
Total number 
Total value 

CatUe: 
Total number 
Total value 
Calves 
Milch cows 
Other cattle 

Sfaeep and lambs: 
Total number , 
Total value 

Swine: 
Total number 
Total value 

PoulUy: 
Total number 
Total value 
Hens and chickens 
Turkeys 
Otner poulti7 

L I V E S T O C K S L A U G H T E R E D ON FARMS 

Total value 

Number and value by kind: 
For sale, total value 
Cattle: 
Total number 
Total value 
Calves 
Milch cows 
Other cattle 

Sheep and lambs: 
Total niunber 
Total value 

Swine: 
Total number 
Total value 

Poultry: 
Total number 
Total value 

Hens and chickens 
Turkeys 
Other poultry 

For borne consumptlon, total value 
CatUe: 
Total number 
Total value 

Calves 
Milch cows 
Other cattle 

Sheep and lantbs: 
Total number 
Total value 

Swine: 
Total number 
Total value 

Poulliy: 
Total number 
Total value 
Hens and chickens 
Turkeys , 
Other poultry , 

48,432 
1,544,170 

397,284 
25,912,619 

103,529 
43,721 

250,034 

124,344 
917,212 

482,939 
11,924,591 

836,320 
1,154,647 

658,595 
159,308 

18,417 

2,119 
141,951 

593 
170 

1,356 

369 
3,214 

2,539 
70,359 

251,313 
588,980 
119,675 
124,265 

7,373 

5,187,423 

29,381 
1,569,377 

9,524 
1,302 

18,555 

3,641 
29,522 

89,981 
2,477,869 

1,169,357 
1,110,655 
1,099,955 

33,443 
35,959 

2,129 
86,110 

22,523 
1,701,326 

4,199 
1,905 

16,419 

7,103 
62,648 

19,479 
486,097 

28,238 
42,452 
20,761 

7,031 
446 

89 
6,304 

29 
2 

58 

4,709 
9,306 
2,910 
1,679 

120 

1,2,76 
78,731 

376 
39 

861 

115 
1,022 

3,922 
103,990 

40,630 
40,159 
38,336 

1,395 

2,886 
95,206 

18,042 
1,232,027 

4,068 
1,893 

12,081 

4,581 
37,639 

18,870 
478,218 

39,792 
56,380 
32,088 

7,148 
556 

72 
,073 

41 
1 

30 

29 
311 

65 
1,872 

13,439 
28,484 

8,210 
5,145 

84 

1,782 
98,107 

696 
40 

1,046 

173 
1,292 

4,409 
121,304 

63,527 
63,963 
61,519 

1,603 
405 

2, 013, 854 

3,940 
107,850 

21,531 
,418,204 

5,171 
1.993 

14.367 

6,299 
38,124 

15,866 
383,407 

45,209 
66,269 
34,950 

9,763 
496 

373 
26,806 

97 
24 

252 

19 
206 

250 
7,423 

11,772 
2!J,918 
5,322 
6,356 

9i 

1,666 
106,261 

79 
1,230 

123 
875 

4,075 
107,911 

73,270 
68,154 
69,817 
2,016 
1,437 

2, 145,595 

3,508 
72,476 

25,357 
1,715,159 

5,263 
802 

19,292 

14,149 
94,307 

8,874 
218,686 

26,105 
44,967 
18,684 
7,218 

203 

96 
5,781 

32 

5 
39 

57 
1,594 

12.515 
34,259 
4,676 
7,742 

97 

161,864 

1,054 
60,026 

258 
44 

752 

252 
1,995 

2,274 
62,900 

37,007 
36,943 
35,217 

1,384 
406 

1. June 1, 1945, to May 31, 1946. 
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T A B L E A U 3 0 . A n i m a u x v e n d u s e t a b a t t u s s u r l e s f e r m e s , 1 9 4 5 ^ , p a r d i v i s i o n d e r e c e n s e m e n t 

Div is ion 
No. 5 

D iv i s ion 
N o . 6 

D iv i s ion 
N o . 7 

Div is ion 
No. 8 

3 . 0 7 8 . 9 1 8 

2 , 7 2 0 
99 ,083 

3 2 , 9 3 3 
2 , 1 7 7 , M 8 

3 , 5 6 9 
2 1 , 2 8 2 

7 ,457 
68 ,483 

2 5 , 4 5 9 
6 2 5 , 2 4 1 

7 5 , 2 5 1 
109 ,063 

5 6 , 3 3 9 
1 6 . 4 1 9 

2 , 4 9 3 

4 7 7 , 9 4 8 

117 
7 ,302 

23 
10 
84 

15 
150 

1 8 , 5 9 5 
5 2 , 3 9 5 

7 .264 
1 0 , 7 7 5 

556 

2 , 2 3 6 
126 ,999 

564 

221 
2 , 1 3 3 

7 , 6 6 9 
2 1 1 , 1 2 8 

2 , 5 3 6 
106 ,002 

2 3 , 8 7 7 
1 , 6 6 1 , 2 4 3 

5 , 6 4 1 
2 , 8 9 6 

1 5 , 3 4 0 

2,828 
23,708 

18 ,879 
4 6 1 , 7 1 0 

6 3 , 3 1 8 
8 0 , 0 9 6 
5 3 , 6 2 8 

8 ,917 
773 

239 
1 8 , 8 6 7 

70 
13 

156 

285 
7 , 9 1 0 

2 6 , 5 3 1 
5 3 , 9 1 6 
16 ,911 

9 ,314 
306 

2 , 4 2 9 
133 ,209 

750 
122 

1,557 

104 
877 

6,384 
171 ,393 

74 
74 
67 

2 
4 

808 
832 
796 
967 
045 

100,5'82 
101 ,538 

93 ,283 
3 , 5 0 1 
3 , 7 9 8 

3 , 4 9 8 
9 5 , 5 7 0 

2 2 , 8 2 5 
, 5 9 5 , 8 8 0 

5 , 1 9 0 
2 , 3 2 7 

1 5 , 3 0 8 

6 , 3 8 2 
4 9 , 2 8 9 

1 6 , 7 6 5 
4 1 9 , 2 2 8 

5 1 , 4 1 5 
6 4 , 8 4 7 
4 3 , 9 2 1 

6 ,418 
1,076 

75 
3 , 3 6 0 

13 
124 

1,922 

11 ,489 
2 6 , 3 4 6 

6 , 6 0 6 
4,482 

401 

2 5 5 , 0 3 8 

1,790 
98 ,514 

503 
74 

1,213 

141 
1 ,171 

3 , 3 4 5 
9 8 , 4 5 5 

5 9 , 1 1 4 
5 6 , 8 9 8 
5 5 , 6 9 1 

1,363 
2 , 0 6 0 

A N I M A U X V E N D U S V I V A N T S 

V a l e t r to ta le 

Nomt re e t va leur par e s p è c e : 

2 ,736 
6 1 , 0 6 8 

18 ,213 
1 , 2 1 6 , 2 8 2 

3 , 7 4 4 
1,408 

1 3 , 0 6 1 

3 1 , 7 9 3 
1 8 7 , 7 4 6 

7 ,692 
180 ,839 

3 5 , 7 9 3 
55 .824 
2 7 . 7 4 8 

7 . 1 6 5 

nomb. 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 
$ 

nomb, 
$ 

nomb. 

101 
7 , 4 0 8 

19 

18 
551 

7 ,217 
17 ,024 
3 , 6 5 9 
3 , 4 6 7 

91 

236, 829 

1,397 
7 4 , 3 2 2 

325 
56 

1,016 

251 
,802 

3 , 6 9 5 nomb. 
9 7 . 7 5 0 S 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 

$ 

nomb. 

$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 
$ 

nomL. 

nomb, 

$ 

Chevaux : 
Nomtre t o t a l . . , . 
Valeur t o t a l e . . . 

B ë t e s à cc»nes : 
Nombre to ta l . . . , 
Valeur t o t a l e . . , 

V a c h e s l a i t i è r e s , 
Aut res b ê t e s à c o r n e s , , 

Moutons e t a g n e a u x : 
Nombre to t a l 
Valeur t o t a l e 

P o r c s : 
Nombre t o t a l . . 
Valeur t o t a l e . 

Vo ia lUes : 
Nombre to ta l 
Valeur t o t a l e 

P o u l e s et p o u l e t s . . 
D indons 
Aut res v o l a i l l e s . . . . 

ANIMAUX ABATTUS SUR LES FERMES 

Nombre e t va leur pa r e s p è c e : 

Pour la ven te , va leu r t o t a l e . . . 

B ë t e s à CM'nes: 
Nombre to t a l 
Valeur t o t a l e 

Veaux 
V a c h e s l a i t i è r e s 
Aut res b ê t e s a c o m e s 

Moutons e t a g n e a u x : 
Nombre to t a l , 
Valeur t o t a l e , 

P o r c s : 
Nomtffe to ta l . . , 
Valeur t o t a l e . , 

V o l a i l l e s : 
Nombre to t a l 
Valeur t o t a l e 

P o u l e s et p o u l e t s . . 
Dindons 
Autres v o l a i l l e s . . . . 

7 2 , 4 5 7 
6 2 , 9 5 5 
6 9 , 9 9 9 

1,295 
1,163 

nomb. 
$ 

nomb. 

Moutons e t a g n e a u x ; 
Nombre to t a l 
Valeur t o t a l e 

P o r c s : 
Nombre to ta l . . . 
Valeur t o t a l e . 

Vo la i l l e s : 
Nombre to t a l 
Valeur t o t a l e 

P o u l e s et p o u l e t s , . 
D indons 
Aut res v o l a i l l e s , . . . 

Pour consommat ion ménagè re , va leur to ta le 34 

B è t e s à c o r n e s : 
Nombre t o t a l 35 
Valeur t o t a l e 36 

Veaux 37 
V a c h e s l a i t i è r e s 38 
Aut res bê t e s a. c o r n e s 39 

1. Du 1er ju in 1945 au 31 mai 1946. 
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T A B L E 3 0 . D i s p o s a i o f l i v e s t o c k f r o m f a r m s , 1 9 4 5 ^ . b y c e n s u s d i v i s i o n — C o n . 

Div is ion 
No. 9 

Divis ion 
No. 10 

Div i s ion 
No . 11 

Div is ion 
NO. 12 • 

Div i s ion 
No . 13 

L I V E S T O C K S O L D A L I V E 

T o t a l va lue 

Number and va lue by kind: 

H o r s e s : 
T o t a l number 
T o t a l value 

Ca tUe : 
T o t a l number 
T o t a l va lue 

C a l v e s 
Milch cows 
Other c a t t l e 

Sheep and l ambs : 
T o t a l number 
T o t a l va lue 

Swine: 
T o t a l number 
T o t a l va lue 

Pou l t ry : 
T o t a l number 
T o t a l va lue 

H e n s and c h i c k e n s 
T u r k e y s 
Other poul t ry 

L I V E S T O C K S L A U G H T E R E D O N F A R M S 

T o t a l va lue 

Number and va lue by kind: 

F o r s a l e , t o t a l va lue 

Ca tUe : 
T o t a l number 
T o t a l value 

C a l v e s 
Milch c o w s 
Other c a tUe 

Sheep and lanibs : 
T o t a l number 
T o t a l v a l u e 

Swine: 
T o t a l number 
T o t a l va lue 

Pou l t ry : 
To ta l number 
T o t a l va lue 

H e n s and c h i c k e n s 
T u r k e y s 
Other poultry 

For home consumpt lon, total va lue 

C a t U c : 
T o t a l nuinber 
T o t a l va lue 

C a l v e s 
Milch cows 
Other ca t t l e 

Sheep and lan ibs : 
T o t a l number 
T o t a l va lue 

Swine: 
T o t a l number 
T o t a l value 

Pou l t ry : 
T o t a l nimber 
T o t a l va lue 

H e n s and c h i c k e n s , 
T u r k e y s 
Other poult ty 

2,722 
03,208 

3 5 , 702 
1 , 5 7 6 , 4 5 0 

1 8 , 0 3 0 
4 , 9 9 1 

1 2 , 6 8 1 

8 ,302 
64 ,002 

2 3 , 7 4 0 
5 5 4 , 6 2 5 

6 0 , 0 2 6 
9 8 , 6 8 7 
4 0 , 5 2 1 
18 ,190 

1,315 

68 
2 , 7 5 0 

35 
2 

31 

26 
180 

6 0 , 2 7 9 
146 ,727 

2 3 , 1 1 7 
3 4 , 5 4 8 

2 , 6 1 4 

1,172 
4 5 , 8 7 3 

737 
32 

403 

339 
2,709 

7,574 
209 ,494 

139 ,109 
124 ,095 
1 3 1 , 0 3 6 

3 , 1 9 1 
4 , 8 8 2 

2 , 1 2 3 , 933 

2 , 7 7 8 
81 ,724 

2 4 , 0 7 5 
, 4 8 7 , 4 2 0 

2 . 7 9 2 
1 4 , 6 9 7 

4 , 3 3 6 
3 9 , 4 8 5 

17 ,762 
4 4 1 , 9 3 1 

5 0 , 3 7 1 
7 5 , 3 0 7 
3 5 , 6 4 4 
1 3 , 3 6 0 

1,367 

3 , 8 3 4 
19 

9 

14 
122 

58 
1 ,929 

2 6 , 5 5 5 
7 0 , 9 4 2 

7 ,992 
1 7 , 7 4 7 

816 

1 ,821 
95 ,904 

523 
68 

1,230 

212 
1,841 

6 ,323 
175 ,592 

7 8 , 5 78 
71 ,394 
7 3 , 0 1 8 

2 , 4 7 8 
3 ,082 

2, 326 ,430 

3 , 3 8 5 
118 ,734 

1 8 . 2 5 0 
1 . 3 2 8 , 5 3 6 

4 , 1 2 8 
2 , 5 6 0 

11 ,562 

3 , 0 6 9 
2 4 , 6 3 6 

3 1 , 2 9 9 
783 ,862 

5 5 , 5 2 3 
70, 682 
4 7 , 3 5 4 

6 , 9 5 3 
1 ,216 

73 
5 , 9 5 4 

13 
100 

110 
, 9 4 8 

8 ,4 6 0 
16 ,271 

2 , 6 0 5 
110 

1 ,838 
1 0 1 , 8 0 6 

605 
101 

1,132 

133 
985 

4 , 5 2 1 
124.804 

60. 823 
6 1 . 9 8 0 
5 7 , 3 7 1 

1,635 
1,817 

1 , 9 1 5 , 0 9 2 

2 , 8 3 5 
9 5 , 4 5 9 

1 7 , 1 4 0 
1 , 2 2 7 , 0 7 8 

3 , 0 5 7 
2 , 0 4 3 

1 2 , 0 4 0 

2 , 9 5 6 
2 4 , 8 7 5 

2 0 , 9 6 8 
5 1 5 , 6 0 7 

4 6 , 3 9 4 
5 1 , 4 7 3 
4 0 , 3 4 7 

5 , 2 6 6 
781 

123 
7 ,432 

44 
1 

78 

15 
150 

126 
3 , 8 1 3 

7 ,192 
16 ,142 
3 , 7 0 2 
3 , 0 3 0 

460 

1,458 
84 ,751 

430 
37 

991 

150 
1 ,290 

2 , 7 7 2 
7 5 , 6 6 0 

4 4 , 9 2 8 
4 0 , 0 2 3 
4 2 , 2 2 8 

1,650 
1.050 

3 . 2 9 8 
120 ,631 

1 5 , 3 3 7 
1 , 2 3 7 , 5 3 1 

1,608 
1,714 

12 ,015 

2 , 1 2 6 
2 0 , 0 6 6 

2 4 , 2 6 3 
600 ,184 

3 6 , 6 8 5 
4 6 , 8 4 7 
3 0 , 4 8 0 

5 , 5 4 8 
657 

52 
3 , 3 6 9 

24 

12 
232 

9 , 9 6 6 
2 4 , 8 3 5 

4 , 4 0 0 
5 , 3 5 0 

216 

293 ,613 

1,614 
9 8 , 4 4 5 

363 
76 

1,175 

124 
1,213 

5 ,092 
132 ,107 

6 7 , 7 6 7 
0 3 , 8 4 8 
64 ,522 

2 , 3 7 2 
873 

1. J u n e I . 1945 to May 3 1 , 1946. 
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TABLEAU 30. Animaux vendus et abattus sur les fermes, 1945' , par division de recensement -

Division 
No. 14 

2, 601, 520 

1,727 
70,248 

20,913 
1,255,042 

6,612 
3,216 

11,085 

5,329 
44,857 

47,120 
1,173,573 

36,727 
57,800 
25,376 
10,085 
1,256 

316,432 

29,298 

150 
9,948 

45 
28 
77 

57 
453 

153 
4,247 

7,116 
14,650 
3,544 
3,103 

469 

287,134 

1,640 
79,412 

568 
131 
941 

295 
2,383 

5,768 
161.551 

45.733 
43.788 
41.999 

1.459 
2.275 

Division 
NO. 15 

5,031,444 

3,759 
115,132 

35,358 
2,091,893 

12,518 
5,178 

17,662 

6,572 
49,425 

107,019 
2,663,266 

110,161 
131,728 

92,861 
14,095 
3,205 

629,646 

62,964 

283 
19,197 

61 
20 

199 

12 
148 

591 
15,514 

15,704 
28, 105 

9,580 
5,413 

711 

566, 682 

2,724 
112,583 

1,395 
159 

1,170 

343 
2,611 

12,226 
354,542 

111,316 
96,946 

104,588 
1,952 
4,776 

Division 
No. 16 

2,830, 536 

2,587 
99,421 

25,300 
1,604,382 

5,816 
3,088 

16,456 

7,089 
54,999 

41,626 
1,034,306 

45,381 
57,428 
36,108 

8,442 
831 

336,272 

29,820 

100 
5,758 

20 
29 
51 

48 
381 

428 
10,804 

6,696 
12,877 
4,281 
2,260 

155 

326, 432 

1,900 
97,621 

551 
83 

1,266 

486 
3,833 

6,016 
164,284 

61.369 
60,714 
57,463 

2,165 
1,741 

Division 
No, 17 

2, 294, 107 

1,300 
52,195 

18,986 
1,336,432 

3,689 
1,239 

14,058 

3,815 
31,492 

34,198 
830,695 

29,091 
43,293 
21,295 

6,963 
833 

206,988 

10,093 

35 
2,528 

4 
3 

28 

1 
12 

59 
1,765 

2,458 
5,788 
1,136 
1,249 

73 

196,893 

1,250 
70,843 

287 
62 

901 

166 
1,391 

3,385 
91,360 

34,733 
33,295 
32,569 

943 
1,221 

Division 
No. 18 

130, 124 

88 
4,053 

862 
50,080 

127 
107 
628 

158 
1,431 

3,054 
73,116 

840 
1,444 

490 
327 

23 

23,786 

1,349 

4 
280 

4 

11 
274 

620 
995 
620 

22,237 

134 
5,970 

36 
10 
88 

13 
99 

531 
13,638 

3,606 
2,530 
3,503 

74 
29 

Unité 

» 

nomb. 

$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 

$ 

nomb. 

$ 

nomb. 
•t 

nomb. 

$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

nomb. 

$ 

nomb. 
$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

$ 
nomb. 

$ 
nomb. 

nomb. 

» 

nomb, 

$ 

nomb. 
$ 

nomb. 

Item 

ANIMAUX VENDUS VIVANTS 

Nombre et valeir par espèce: 
Chevaux: 

Bâtes & cornes: 

Moutons, et agneaux: 

Porcs: 

Volailles: 

ANIMAUX ABATTUS SUR L E S F E R M E S 

Nombre et valeur par espèce: 

Betes à cornes: 

Moutons et agneaux: 

Porcs: 

Volailles: 

Bëtes à comes: 

Moutons et agneaux: 

Porcs: 

Volailles: 

No 

8 

14 

16 
17 

18 

23 
24 

25 
26 

27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 

35 
36 
37 
38 
39 

40 
41 

42 
43 

44 
45 
46 
47 
48 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946. 
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T A B L E 3 1 . Animal products of farms, 1945 \ by c e n s u s d i v i s i o n 

No. 

1 

2 
3 
4 
5 
6 

7 

« 9 
10 
M 

T2 
13 
14 

15 
16 
17 
18 
19 

20 
21 
22 
23 

Item 

Uairy products: 

Butter sold 

Eggs: 

lioney and wax: 

Hool: 

Unit 

$ 

No. 
Ib. 
$ 

Ib. 

doz. 
$ 

doz. 

Ib. 

$ 
Ib. 

% 

No. 
Ib. 
$ 
Ib. 

Province 

31,341,924 

357,131 
1,513,150,975 

23,107,196 
95,953,314 
36,841,218 

16,703,423 
7,258,900 

368,398 
97,101 

388,767,546 

30,261.895 
7,628,032 

17,111.158 

1,399,171 
230,471 
726,086 

10,373 
4,519 

178,011 
1,378,777 

371,706 
1,253,995 

Division 
No. 1 

1,306,327 

15,921 
64,781,407 

942,996 
2,051,016 
2,204,713 

556,229 
369,655 

14,538 
533 

15,532,720 

1,378.675 
334,090 
758,560 

46,060 
7,828 

17,503 
255 
102 

11,170 
83,365 
21,311 
79,707 

Division 
No. 2 

1,196,274 

13,110 
53,929,582 

815,531 
2,544,117 
1,411,530 

407,919 
350,030 

21,186 
1,790 

16,851,225 

1,500,751 
363.052 
850,229 

15,181 
2,981 
3,635 

37 
25 

6,959 
57,036 
14,685 
53,954 

Division 
No, 3 

13,359 

803,467 

1,879,127 

267,389 
412,401 

25,372 
984 

16,195,724 

181 
275 

2 

72,530 

70,502 

1. 3une 1, 1945 to May 31, 1946. 
2. Includes whole milk fed to live stock. 

T A B L E 3 2 , Farm machinery and e l e c t r i c power , 1 9 4 6 , by c e n s u s d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
No. 3 

Farm machinery: 
Binders 

Farms reporting 
Automobiles 
Farms reporting 

Tractors 
Farms reporting.... 

Gasoline englnes.... 
Farms reporting 

Tiller combines 
Farms reporting.... 

Motor trucks 
Farms reporting.... 

Threshing machines 
Farms reporting.... 

Grain combines 
Farms reporting.... 

Electric motors 
Farms reporting.... 

Electric power on larms: 
Farms reporting electric power. 
Central power plant 
Other sources 

91,346 
81,055 
58,022 
57,326 
71,596 
66,218 

43,062 
34,662 
42,984 
41,792 
27,756 
26,676 

19,936 
i9,S2« 
22,498 
21,851 
6,891 
3,761 

7,690 
821 

6,669 

4,670 
6,006 
3,565 
3,666 
4,156 
3,655 

2,152 
1,750 
1,963 
1,''7I 
1,022 

990 

1,321 
1,311 

886 
84 7 
537 
2 84 

453 
67 

386 

4,210 
3.641 
3,379 
,!,325 
4,698 
4,221 

2,100 
1,706 
2,937 
; . 860 
1.851 
1.794 

885 
2.066 
2.021 

364 
212 

518 
25 

493 

4,818 
4.264 
3.393 
3,357 
4,890 
4,612 

2,461 
1,992 
3,288 
3,767 
2,395 
2,309 

980 
977 

2,420 
7,378 

430 
247 

501 
30 

471 
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T A B L E A U 3 1 . P r o d u i t s animaux sur l e s f ermes , 1945 ^ par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 4 

681,360 

6.995 
27.687,943 

425,700 
1,193,566 

889,441 

165,359 
191,465 

10,160 
810 

8,055,120 

868, 893 
212,851 
466,333 

a, 298 
978 

138 
62 

17,822 

41,969 
147,743 

Division 
No. 5 

2,329,340 

32,210 
130,356.175 

1.920,894 
3,248,904 
2,637.812 

2,137,412 
479,026 

19,279 
731 

27.606,848 

2,265,038 
573,272 

1,416,362 

96, 714 
16, 165 
40,275 

600 
262 

9,705 
69,309 
18,747 
62,828 

Division 
No. 6 

2,645,200 

26,162 
118.816,521 

1,970.034 
19,706,112 
2,898,2S7 

1,240. 089 
335,217 

19,697 
1,695 

26,291,610 

2,500,633 
660,617 

1,507,850 

27, 771 
4,714 
8,804 

109 
45 

5,585 
39,262 

9.790 
37,512 

Division 
No. 7 

1,729,964 

17,024 
75,349,312 

1,259,832 
8,546,902 
1,796.401 

767,150 
392,684 

16.260 
65 

17,078,266 

1,752,151 
453,241 

1,090,365 

11,280 
2,199 
2,495 

27 
14 

6,833 
50,864 
14,678 
47,522 

Division 
No. S 

1,133,632 

11,137 
44,633,042 

732,858 
3,153,271 
1,268,046 

188,789 
297,646 

17,439 
2,576 

15.916,719 

1,235.789 
296,001 
628,619 

1,645 
297 
150 
70 
47 

47,226 
396,157 
106.449 
393,654 

Unité 

$ 

nomb. 
Uv 

$ 
liv. 

douz. 
$ 

douz. 

liv. 

$ 
liv. 

$ 

nomb. 
liv. 
t 

Uv. 

Item 

Produits laitiers: 

Oeuls: 

.Miel et cire: 

Laine: 

No 

3 

6 

8 
1 

1? 
13 

16 

18 
19 

? ' 
23 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Comprend le lait entier donné aux bestiaux. 

T A B L E A U 3 2 . M a c h i n e s a g r i c o l e s e t énerg i e é l e c t r i q u e , 1 9 4 6 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 4 

Division 
No, 5 

Division 
No, 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

2.749 
2.668 
2,006 
1,982 
2,765 
2,569 

1,369 
1,118 
2, i n 
2,043 
1,402 
1,340 

1,162 
1,129 

121 
78 

6,579 
6,018 
4,798 
4,747 
4,365 
4,058 

3,040 
2,663 
2,313 
2,279 

672 
654 

1,837 
1,821 

445 
438 
•503 
268 

6,765 
5,608 
4,916 
4,835 
5,726 
5,064 

4,032 
3,084 
3,468 
3,336 
2,157 
2,065 

1,690 
1,680 
1,951 
1,892 

611 
366 

4,818 
4,193 
3,586 
3,544 
4,721 
4,382 

2,305 
1,874 
3,123 
3,060 
2,221 
2,124 

1,060 
1,054 
2,147 
2,091 

566 
311 

180 
13 

167 

499 
63 

436 

796 
90 

706 

636 
63 

573 

NO. — nomb. 

3,334 
3,092 
3,472 
3,431 
4,964 
4,599 

2,926 
2,303 
4,127 
3,893 
3,324 
3,086 

623 
620 

2,753 
2,653 

517 
249 

543 
43 

500 

Macblnes agricoles: 
Lieuses 
Fermes déclarant 

Automobiles 
Fermes déclarant 

Tracteurs , 
Fermes déclarant 

Moteurs d gazoline (fixes) 
Fermes déclarant 

Herses-semoirs 
Fermes déclarant 

Camions automobiles , 
Fermes déclarant 

Batteuses 
Fermes déclarant 

Combines (moissonneuses-batteuses) 
Fermes déclarant 

Moteurs électriques , 
Fermes déclarant 

Energie électrique sur les femies: 
Fermes déclarant de l'énergie électrique 

Energie provenant de centrales électriques 
Energie provenant d'autres sources 



290 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1946 

T A B L E 3 1 . Animal product s of farms, 1 9 4 5 ' , by c e n s u s d i v i s i o n — C o n . 

No. 

2 

5 

10 
11 

13 
14 

15 
16 

19 

22 

Item 

bairy products: 

Cheese made 
Milk consumed^ 

Eggs: 

lioney and wax: 

Kool: 

Value 

Unit 

$ 

No. 
Ib. 
5 

Ib. 

doz. 
$ 

doz. 

Ib. 
» 

Ib. 

$ 

No. 
Ib. $ 
Ib. 

Division 
No. 9 

2.839. 606 

39,833 
153,079,212 

2,249,310 
3,045,456 
2,600,503 

2,263,433 
582,681 

23,387 
40,822 

44,326,669 

2,199,851 
548,960 

1,155,814 

120,714 
21,060 
36,299 

1,095 
467 

10,099 
72,372 
19,809 
45,699 

Division 
No. 10 

2, 103,774 

27.009 
106,403,128 

1,549,894 
1,669,342 
2,147,966 

1,486,861 
483,424 

15,597 
18,696 

28,486,256 

2,085,091 
533,344 

1,211,225 

46,329 
8,631 
8,917 

233 
109 

6,006 
45,778 
11,796 
39,876 

Division 
No. 11 

1,752,097 

18,415 
83,779,705 

1,285,178 
6,590,237 
2,179,320 

968,854 
343,747 

23,219 
707 

19,128,398 

1,693,860 
440,685 
995,441 

97,493 
15,975 
70,928 

610 
296 

5,225 
39,544 

9,963 
37,758 

Division 
No. 12 

1, 935. 344 

15.561 
73,327,943 

1,200,327 
12,142,547 
2,022,110 

575,423 
330,033 

21,085 
392 

16,273,977 

1,390,378 
341,998 
795,463 

26,375 
4,881 

10,027 
119 
59 

3.699 
27,831 

8.079 
25.014 

Division 
No. 13 

1. 246, 047 

13.531 
61,116,058 

893,605 
1,438,839 
1,666,211 

575,872 
430,701 

16,001 
639 

15,787.067 

1,422.085 
344,304 
741,559 

10,389 
1,899 
1,239 

15 
6 

3,021 
24,029 

6.233 
20,640 

June 1, 1945 to May 31, 1946. 
Includes whole milk fetl to live stock. 

T A B L t 3 2 . Farm machinery and e l e c t r i c power , 1946 , by c e n s u s d i v i s i o n - C o n . 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 

Division 
No. 11 

Division 
No. 12 

Division 
No. 13 

Farm machinery: 
Binders 

Farms reporting— 
Automobiles 

Farms reporting— 
Tractors 

Farms reporting— 

Gasoline ensines.. . 
Farms reporting 

TiUer combines 
Farms reporting 

Motor trucks 
Farins reporting..., 

Threshing machines 
Farms reporting 

Grain combines 
Farms reporting 

Electric motors 
Farms reporting 

Electric power on farnis: 
Fanns reporting electric powt 
Central power plant 
Other sources 

7.272 
6,777 
3,545 
3,522 
3,627 
3,451 

1,644 
1,405 
1,339 
1,323 

649 
640 

1,433 
1.422 

200 
197 
213 
112 

211 
21 

190 

No. — nomb. 

5,717 
5,099 
3,069 
3,062 
3,186 
3,018 

2,067 
1,707 
1,684 
1,662 

855 
840 

1,197 
1,191 

482 
475 
217 
135 

288 
32 

256 

4,990 
4,135 
3,340 
3,299 
4,018 
3,752 

2,603 
2,107 
3,155 
3,065 
1,741 
1,654 

1,163 
1,156 
1,738 
1,662 

554 
279 

571 
76 

495 

4,309 
3,753 
2,872 
2,849 
3.646 
3,410 

3,103 
2,374 
2,944 
2,814 
1,955 
1,885 

840 
838 

1,780 
1,744 

613 
290 

537 
36 

501 

4,786 
4.045 
3.266 
3.224 
3.953 
3.644 

3.317 
2,611 
3.194 
3,061 
1,661 
1,551 

981 
976 

1,667 
1,603 
378 
206 

410 
33 

377 
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TABLEAU 31. Produits animaux sur les fermes, 1945', par division de recensement — fin 

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No. 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 

2, 219,394 

25,016 
107,107,834 

1,557,787 
3,205,056 
2,490,094 

931,463 
774.914 
50,305 

3,980 
32,982,119 

2,189,776 
549,742 

1,103,383 

621,657 
94,327 

453,423 
5,715 
2,464 

8,129 
55,348 
15,274 
38,646 

3,685,029 

40,919 
178,212,081 

2.809.135 
18,332,246 
4,359,224 

2,051,375 
558,447 

25,613 
11.407 

43,581,198 

3,156,165 
825,781 

1,939,009 

166,357 
29,362 
46,242 

670 
272 

9,767 
73,730 
20,479 
51,701 

2,095,160 

24,916 
111.250.751 

1.648.617 
5,117.585 
3,378,724 

1,103,042 
577,074 

29,470 
9,929 

26,226,286 

1,669,327 
414,667 
870,912 

55,306 
10,052 
9,388 

336 
142 

11,005 
79,253 
21,682 
64,074 

1,284,840 

14,047 
63,900,147 

971,809 
2,223,008 

988,269 

955,765 
311,700 

15,850 
45 

16,667,620 

1,140,062 
293,547 
584,695 

47,276 
8,504 

14,866 
296 
135 

6,001 
39,586 
10,785 
35,194 

1,066 
4,717,488 

70, 162 
26,425 
23,490 

60,099 
38,055 

3,940 
1,300 

1,779,724 

80,702 
19,382 
28,730 

2,261 
437 
400 

499 
3,334 

871 
1,971 

nomb, 
Uv. 

$ 
liv. 

douz. 
» 

douz. 

nomb 
Uv. 

$ 
liv. 

Valeur totale 

Produits laitiers: 
Vaches traites 
Production de lait 
Valeur 
Lait vendu 
Crème vendue 

Gras de beurre vendu. 
Beurre fabriqué 
Beurre vendu 
Promage fabriqué 
Lait consommé^ 

Oeufs: 
production d'oeufs.... 
Valeur 
Oeufs vendus 

Miel et cire: 
production de miel.... 
Valeur 
Miel vendu 
production de cire .... 
Valeur 

Laine: 
Moutons tondus 
Production de laine... 
Valeur 
Laine vendue 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Comprend le lait entier donné aux bestiaux. 

T A B L E A U 3 2 . Machines a g r i c o l e s e t é n e r g i e é l e c t r i q u e , 1946 , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t -

Division 
No. 14 

Division 
No. 15 

Division 
No. 16 

Division 
No. 17 

Division 
No. 18 

6.672 
6,221 
3.201 
3,179 
5,274 
4,891 

2,025 
1,696 
1.522 
1,509 
1,770 
1,731 

1,468 
1,460 

881 
843 
287 
162 

9,241 
8,369 
4,671 
4,631 
6,057 
5,647 

4,098 
3,321 
3,005 
2,957 
2,127 
2,084 

2,031 
2,021 
1,176 
1,144 

605 
344 

297 
54 

243 

582 
130 
452 

6,099 
5,465 
2,763 
2,739 
3.078 
2,908 

2,237 
1,858 
1,515 
1,698 
1,129 
1,115 

1,112 
1,107 

451 
437 
191 
126 

269 
36 

233 

4,047 
3,658 
2,074 
2,051 
2,279 
2,154 

1,527 
1,244 
1,282 
1,260 

754 
744 

774 
771 
297 
291 

270 
265 
86 
85 
193 
183 

Machines agricoles: 

Lieuses 
Fermes déclarant 

Automobiles 
Fermes déclarant 

Tracteurs 
Fermes déclarant 

Moteurs â gazoline (fixes) 
Fermes déclarant 

Herses-semoirs 
Fermes déclarant 

Camions automobiles 
Fermes déclarant 

Batteuses 
Fermes déclarant 

Combines (moissonneuses-batteuses) 
Fermes déclarant 

Moteurs électriques 
Fermes déclarant 

Energie électrique sur les fermes: 
Fermes déclarant de l'énergie électrique 
Energie provenant de centrales électriques 
Energie provenant d'autres sources 
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T A B L E 3 3 . l - 'o res t p r o d u c t s e u t on f a r m s , 1945 \ by c e n s u s d i v i s i o n 

Division 
No. 1 

Division 
No. 2 

Division 
NO. 3 

Division 
No. 4 

Forest products, eut 
Total value 

Firewood, quantity 
" value 

Other products^ 
Farms reporting forest products eut 

Forest products, sold: 
Total value 

Firewood, quantity 
" value 

Other products 

$ 
cord 

$ 
$ 

No. 

$ 
cord 

S 

* 

2,451.796 
524.069 

2,306,867 
144,929 
33,816 

396.810 
73.612 

324.933 
71.877 

72.137 
15.202 
66,456 
5,681 
1,155 

8,810 
1,125 
6,056 
2,754 

248 

5 

224 

m 

534 
76 

491 
43 

9 

140 
20 

140 

6.385 
827 

3,019 
3,366 

74 

570 

98 
415 
155 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. 
2. Includes fence posts. rails, railway ties, logs for lumber, pit props, etc. 

T A B L E 3 4 . T y p e of f a r m ' , 1 9 4 5 ^ , by c e n s u s d i v i s i o n 

Type of farm Province 
Division 

NO, 1 
Division 

No. 2 
Division 

No. 3 
Division 

No. 4 

Ail occupied farrns^ 

Grains and hay 
Potatoes, roots and other field crops 
Vegetables, fruits and nursery products 
Dairy products 
Poultry 
Animal specialty 
Forest products 
Subsistence and combinations of subsistence' 
Mixed farming 
Part-time 

No. — nomb. 

123,612 

88,815 
31 
51 

843 
205 

4,463 
166 

10,398 
16,877 
2,170 

No. — nomb. 

5.703 

4.634 
1 
1 

19 

167 
541 

65 

No. — nomb. 

6.239 

5.499 

No. — nomb. 

7.413 

1 
15 
4 

172 

372 
56 

103 
560 

68 

No, — nomb. 

4,829 

3.534 
1 
1 

379 
1 

106 
487 

68 

1. See Introduction for "Explanation of Terme". 
2. June 1. 1945 to May 31, 1946. 
3. Includes 1.593 farms which were not classified as to type. 
4. Includes 2.578 subsistence farms. 

T A B L E 3 5 . O c c u p i e d f a r m s , c l a s s i f i e d by v a l u e of farm p r o d u c t s s o l d or u s e d in 1945 \ by c e n s u s 
d i v i s i o n 

Value of products 
Division 

No, 1 
Division 

No. 2 
Division 

No. 3 
Division 

No. 4 

AU occupied fanns''. 

$1 
$100 
$250 
$400 
$600 

$1,000 
$1,500 
$2,500 
$4,000 
$6.000 

$10,000 

$99.... 
$249.... 

- $399.... 
$599..., 

- $999.... 
$1,499.... 
$2,499.... 
$3.999..., 
$5,999..., 

-$9.999..., 
and over.. 

No. — nomb. 

123,612 

2,113 

5,285 
5,964 
8,912 

17,320 
19,883 
27,100 
19,138 
9.451 
4,426 
1,179 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946, 
2, Includes 4,841 farms with no farm products sold or used by farm household. 

- nomb. 

0.703 

51 
92 

106 
152 
367 
580 

1,209 
1,442 
1,018 

462 
98 

- nomb. 

6,239 

102 
238 
240 
393 
710 
785 

1,097 
1,066 

721 
423 
127 

No. — nomb. 

7,415 

149 
564 
604 
863 

1.506 
1,282 
1,178 

528 
129 

- nomb. 

4.829 

197 
431 
424 
550 
855 
680 
592 
290 
110 
59 
20 
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T A B L E A U 3 3 . P r o d u i t s f o r e s t i e r s c o u p é s sur l e s f e r m e s , 1 9 4 5 ' , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 

317.089 
65.013 

302.413 
14.676 
3,913 

25,680 
4,794 

24,017 
1,663 

129,517 
28,433 

122,047 
7,470 
2,032 

10,620 
2,078 
8,363 
2.257 

1.091 
162 
941 
150 
22 

130 
15 

130 

380 
44 

293 

$ 
corde 

$ 
$ 

nomb. 

$ 
corde 

$ 
$ 

Produits forestiers, coupés: 
Valeur totale 

Bols de chauffage, quantité 
" " valeur 

Autres produits^ 
Fermes déclarant des produits forestiers coupés, 

Produits forestiers, vendus: 
Valeur totale 
Bols de chauffage, quantité 

" valeur 
Autres produits 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Comprend les piquets et perches de clôture, traverses de chemin de fer. billes de sciage, étais de mine, etc. 

T A B L E A U 3 4 . T y p e de f e r m e ' , 1945' ' , par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No. 7 

Division 
No. 8 Type de ferme 

No. — nomb. 

7,790 

5,343 

37 
11 

249 

1 

604 
1,343 

93 

- nomb. 
8,200 

6,605 
6 

11 
llO 
26 

159 
1 

314 
819 

71 

No, — nomb, 

7,036 

5,677 
2 
5 

48 
13 

151 

136 
818 

73 

No. — nomb. 

7,700 

6,786 
2 
3 

17 

108 
377 

81 

Toutes fennes occupées^ 

Grains et foin 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures. 
Légumes, fruits et produits de pépinière 
Produits laitiers 
Volailles 
SpéciaUtés animales 
Produits forestiers 
vivrières et combinées^ 
Culture mixte 
A temps partiel 

1. Voir introduction pour "Explication des termes". 
2. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
3. Comprend 1,593 fermes non classées selon leur type. 
4. Comprend 2.578 fermes vivrières. 

T A B L E A U 3 5 . F e r m e s o c c u p é e s , c l a s s é e s s e l o n la va l eur d e s produits de ferme v e n d u s ou c o n s o m m é s en 
1 9 4 5 ' . par d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t 

Division 
No. 5 

Division 
No. 6 

Division 
No, 7 

Division 
No. 8 Valeur des produits 

No. — nomb. 

7,790 

61 
136 
157 
281 
699 

1,050 

2.075 
1,861 

896 
351 

53 

- nomb. 

8,200 

56 
97 

155 
319 
712 

1,047 
1,901 
1,760 
1,055 

680 
244 

- nomb. 

7,036 

77 
271 
374 
509 

1,097 
1,205 
1,566 

958 

477 

187 

- nomb, 

7,700 

198 
552 
585 
881 

1,315 
1,169 
1,167 

719 
327 

Toutes fennes occupées' 

$1- $99 
$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 

$1,000-$1,499 
$l,500-$2,499 
$2,500-$3,999 
$4,000-$5,999 
$6.000-$9,999 

$10,000 et plus 

1. Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Comprend 4.841 fermes n'ayant aucun produit de la ferme vendu ou consommé par le ménage. 
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T A B L E 3 3 . F o r e s t product s eut on farms, 1 9 4 5 ' , by c e n s u s d i v i s i o n — Ce 

Division 
No. 9 

Division 
No. 10 

Division 
No. U 

Division 
No. 1? 

Division 
No. 13 

Forest products, eut: 
Total value 

Firewood, quantity 
" value 

Other products^ 
Farms reporting forest products cul. 

Forest products, sold: 
Total value 

Firewood, quantity 
" value 

Other products 

$ 
cord 

$ 
$ 

No. 

$ 
cord 

315,697 
67,360 

299,885 
15,812 
6,708 

40,540 
8,037 

37,475 
3,065 

254,402 
60,054 

247.408 
6,994 
3,555 

33,350 

9,375 

31,949 
1,601 

30,355 
5.305 

29,876 
479 
451 

2,010 
312 

2,003 
7 

61,279 
12,167 
56,752 

4,527 
863 

12,680 
1.632 
8,586 
1,094 

14,793 
2.351 
9,098 
5.695 

225 

5.690 
66 

310 
5.380 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. 
2. Includes fence posts, rails, railway ties, logs for lumber, pit props, etc. 

T A B L E 3 4 . Type of farm' . 1945^ , by c e n s u s d i v i s i o n — C o n . 

Type of farm 
Division 

No. 9 
Division 

No. 10 
Division 

No. 11 
Division 

No. 12 
Division 
No. 13 

Ail occupied farnis^ 

Grains and hay 
Potatoes, roots and other field crops 
Vegetables, fruits and nursery products 
Dairy products 
Poultry 
Animal specialty 
Forest products 
Subsistence and combinations of subsistence* 
Mixed farming 
Part-time 

5,259 
2 

75 
7 

182 
14 

1,737 
1,699 

183 

7.034 

4,606 

27 
13 

151 
11 

838 
1,229 

97 

6,400 

5,168 
6 

10 
38 
14 

140 

728 
68 

6,219 

4,747 

93 
12 

194 
3 

233 
760 
81 

6,312 

5,120 

22 

S 

155 

1. See Introduction for "Explanation of Terms" 
2. June 1, 1945 to May 31. 1946. 
3. Includes 1.593 farms which were not classified as to type. 
4. Includes 2,578 subsistence larms. 

T A B L E 3 5 . O c c u p i e d farms, c l a s s i f i e d by to ta l va lue of product s s o l d or u s e d in 1 9 4 S ' , by c e n s u s 
d i v i s i o n — C o n . 

Value of products 
Division 

No. 9 
Division 

No. 10 
Division 
No. U 

Division 
No. 12 

Division 
No. 13 

Ail occupied famis^ 

$1- $99 
$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999.... 

$1.000-$1.499.... 
$1.500-$2.499.... 
$2.500-$3.999.... 
$4.000-$5.999.... 
$6.000-$9.999.... 

$10.000 and over.. 

9,212 

103 
282 
343 
588 

1,378 
1,873 
2,430 
1,372 

511 
182 
22 

7,034 

46 
172 

214 
329 
815 

1,223 
1,976 
1,337 

555 
192 
37 

6,400 

47 
135 
155 
286 
663 
921 

1,622 
1,366 

685 
303 

73 

6,219 

132 
329 
347 
521 
998 

1,096 
1,231 

730 
317 
116 
27 

6,312 

91 
231 

297 
447 
908 

1,059 
1,426 

915 
422 
177 
46 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. 
2. Includes 4.841 farms with no farm products sold or used by farm household. 
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TABLEAU 33. Produits forestiers coupés sur les fermes, 1945', par division de recensement • 

Division 
No. 14 

Div i s ion 
No. 15 

Div i s ion 
No. 16 

Div i s ion 
No. 1'/ 

D iv i s ion 
No. 18 

3 7 5 . 7 1 8 

8 0 , 2 5 6 

3 3 7 , 5 8 6 

3 8 , 1 3 2 

3 ,924 

1 6 0 , 1 9 0 

2 9 , 7 2 5 

1 3 0 . 0 4 8 

3 0 , 1 4 2 

3 3 4 , 6 5 9 

7 3 . 5 5 3 

3 2 5 , 1 9 4 

9 ,465 

5 1 . 0 2 0 

9 .852 

4 3 , 1 9 5 

7 ,825 

3 2 4 , 0 6 8 

6 8 , 9 6 5 

3 0 7 , 6 7 3 

16 ,395 

4 , 9 4 2 

2 7 , 1 1 0 

4 , 0 2 2 

1 9 , 8 7 9 

7 ,231 

2 0 0 , 1 5 8 

4 1 , 3 0 6 

1 8 5 , 5 5 5 

1 4 . 6 0 3 

3,137 

1 7 , 5 3 0 

2 , 3 1 1 

1 1 , 8 8 0 

5 , 6 5 0 

1 3 , 2 8 6 

2 , 9 9 0 

1 2 , 1 5 6 

1 ,130 

298 

510 

130 

487 

23 

$ 
corde 

$ 
$ 

nomb. 

$ 
corde 

$ 
$ 

Produits forest iers , coupés: 

v a l e u r t o t a l e 

B o i s de chauffage , quant i té 

" " valeur 

Autres produi t s^ 

Fermes déclarant des produits forestiers coupés , 

Produits forest iers , venaus: 

v a l e u r t o t a l e 

Bois de chauffage , quant i té 

" " valeur 

Autres produi t s 

1. Du 1er ju in 1945 a u 31 mal 1946. 
2. Comprend l e s p ique t s et pe rches de c lô ture , t r a v e r s e s de chemin de fer. b i l l e s de s c i a g e , é t a l s de mine, e t c . 

T A B L E A U 3 4 . T y p e d e f e r m e ' , 1 9 4 5 ^ , p a r d i v i s i o n d e r e c e n s e m e n t — f i n 

D iv i s ion 
No. 14 

Divis ion 
No. 15 

Divis ion 
No. 16 

Divis ion 
No. 17 

Div is ion 
No. 18 

Type de ferme 

No. — nomb. 

1 0 , 3 1 3 

6 . 1 1 6 

50 

25 

415 

103 

1 .857 

1 ,228 

399 

— Qomb. 

1 1 . 9 4 4 

6 ,974 

5 

4 

147 

32 

582 

13 

1 ,307 

2 , 4 9 3 

308 

- nomb. 

7 . 6 2 8 

3 . 7 7 3 

553 

12 

1 .386 

1.534 

201 

— nomb. 

3 , 1 3 4 

2 , 4 0 1 

1 

1 

37 

6 

469 

3 

917 

1,121 

150 

- nomb. 

3U4 

187 

2 

42 

150 
79 
42 

Toutes fermes occupées^ 

Gra ins et foin 

Pommes de te r re , r ac ines e t au t r e s grandes c u l t u r e s . 

L é g u m e s , fruits et produits de pépin ière 

P r o d u i t s l a i t i e r s 

Vo la i l l e s 

S p é c i a l i t é s an imales 

P rodu i t s fores t ie rs 

v i v r i è r e s et combinées'* 

Cul ture mixte 

A temps pa r t i e l 

1. Voir in t roduct ion pour " E x p l i c a t i o n d e s t e r m e s " . 
2 . Du 1er ju in 1945 au 31 mai 1946. 
3 . Comprend 1.593 fermes non c l a s s é e s se lon leiu' type . 
4 . Comprend 2.578 fermes v iv r i è res . 

T A B L E A U 3 5 . F e r m e s o c c u p é e s , c l a s s é e s s e l o n l a v a l e u r t o t a l e d e s p r o d u i t s , v e n d u s o u c o n s o m m é s 

1945', par division de recensement — fin 

Divis ion 
No. 14 

Divis ion 
No. 15 

Div i s ion 
No. 16 

Divis ion 
No. 17 

Divis ion 
No. 18 

v a l e u r d e s p rodu i t s 

No . — nomb. 

1 0 , 3 1 3 

293 

605 

666 

900 

1,541 

1 .550 

2 . 0 0 7 

1 .310 

676 

331 

No, — nomb. 

I l , » t 4 

172 

396 

453 

678 

1,463 

1 .888 

2 , 8 5 4 

2 , 0 4 4 

1 ,057 

535 

152 

- nomb. 

7 ,628 

197 

446 

495 

676 

1,384 

1 ,479 

1 ,546 

773 

250 

106 

32 

- nomb. 

3 , 1 3 4 

117 

272 

312 

472 

811 

899 

1,129 

637 

239 

91 

20 

- nomb. 

504 

24 

36 

37 

Toutes fermes occupées^ . 

$ 1 - $99 

$ 1 0 0 - $249 

$ 2 5 0 - $399 

$ 4 0 0 - $599 

$ 6 0 0 - $999 

$ 1 . 0 0 0 - $ 1 . 4 9 9 

$ 1 . 5 0 0 - $ 2 . 4 9 9 

S2 .500-$3 .999 

$ 4 . 0 0 0 - $ 5 . 9 9 9 

$ 6 . 0 0 0 - $ 9 , 9 9 9 

$10,000 et p lus 

1. DU 1er ju in 1945 au 31 mai 1946. 
2 . Comprend 4 ,841 fermes n ' ayan t aucun produi t de ferme vendu ou consommé par le ménage . 
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T A U L E 3 6 . I n c o m e f r o m o u t s i d e s o u r c e s a n d w o r k o f f t l i e f a r m ' . 1 9 4 5 - ^ , b y c e n s u s 
d i v i s i o n 

Divis ion 
No. 1 

Div is ior 
No. 2 

Div is ion 
No. 3 

Div is ion Div is ion Divis ion 
No. 

Div is ion 
No. 7 

D iv i s ion 
No. 8 

D iv i s ion 
No. 9 

income from o u t s i d e s o u r c e s 

Non-farm work^ 

Farms reporting 

Farm work off the farni* 

Farms reporting 

Boarde r s . l odge r s . over-night c a b i n s 
and canjpers 

Farms reporting 

Sa le of c o a l . s a n d . gravel 

Farms reporting 

Other s o u r c e s ^ 

Farms reporting 

Opera to r s r e p o r t i n g o u t s i d e income front 
non-farm work, by type of work 
followed: 

AU opera to r s report ing 

G e n e r a l labour 

Po re s t ry 

F i s h i n g , hunting and trapping 

Mining and quarrying 

Manufacturing 

Cons t ruc tion 

T r a n s p o r t a t i o n , s t o r age , communica
tion 

C l é r i c a l 

Trade (Wholesale and re ta i l ) 

F i n a n c e , Insurance and rea l e s t a t e 

S e r v i c e s ^ 

Not g iven 

Opera to r s report ing non-farm work by 
number of d a y s worked: 

AU opera tors report ing 

L e s s than 7 d a y s 

7 - 12 d a y s 

1 3 - 24 " 

2 5 - 48 " 

4 9 - 72 " 

7 3 - 96 " 

9 7 - 1 2 6 " 

1 2 7 - 1 5 6 " ;;; 

1 5 7 - 2 2 8 " 

2 2 9 - 3 6 5 " 

Opera to r s repor t ing fann work off the 
farm by number of d a y s worked: 

AU opera to r s report ing 

L e s s than 7 days 

7 - 12 d a y s 

1 3 - 24 " 

2 5 - 48 " 

4 9 - 72 " 

7 3 - 96 " 

9 7 - 1 2 6 " ,. 

1 2 7 - 1 5 6 " 

1 5 7 - 2 2 8 " 

2 2 9 - 3 6 5 " 

3 , 0 0 3 , 7 5 0 

10,859 

3 , 0 3 0 , 7 2 4 

16,270 

231 ,312 

1,215 

8 5 , 0 5 8 

315 

1 , 0 5 1 , 2 8 7 

11 ,242 

10 ,859 

213 

793 

243 

88 

406 

4 ,122 

749 

23 

320 

26 

709 

3 , 1 6 7 

10 ,859 

2 , 7 1 5 

1,466 

1,263 

1,406 

1,062 

678 

768 

339 

511 

651 

14 ,270 

3 ,314 

4 , 8 7 5 

3 ,204 

,279 

530 

227 

292 

150 

237 

162 

113 ,465 

373 

123 ,189 

41') 

13 ,818 

78 

2 , 5 3 2 

1.5 

4 9 , 1 8 6 

125 

323 

3 

9 

13 

7 

5 

15 

2 

20 

115 

419 

112 

125 

102 

33 

14 

3 

6 

7 

5 

12 

6 8 0 , 5 1 0 

110 ,761 

384 

2 0 7 . 0 9 3 

124 

1 1 , 9 1 7 

3 3 9 , 1 1 1 

885 

1 

39 

129 

384 

70 

54 

59 

49 

41 

21 

25 

15 

21 

29 

524 

165 

156 

97 

49 

12 

162 ,751 

',16 

101 ,716 

^'iO 

13,6611 

62 

6 , 7 3 9 

2,9 

582 ,266 

1,389 

9 

20 

180 

37 

18 

3 

46 

182 

550 

158 

166 

91 

60 

25 

7 

14 

1 0 2 , 5 8 0 

374' 

95 ,266 

351 

9 ,663 

52 

0 , 7 8 2 

17 

2 8 1 , 6 9 9 

«22 

334 

43 

61 

52 

43 

45 

15 

18 

13 

15 

351 

92 

101 

56 

30 

28 

4 7 2 , 8 3 0 

153 , 787 

636 

186 ,853 

784 

2 0 , 2 2 0 

110 

3 , 4 4 4 

19 

1 0 8 , 5 2 0 

297 

636 

5 

5 

40 

13 

287 

42 

56 

172 

636 

208 

108 

86 

79 

36 

784 

201 

240 

209 

66 

27 

14 

5 

3 

166 ,958 

630 

2 2 8 , 0 5 1 

694 

.421 

37 

1 6 7 , 8 1 8 

414 

630 

10 

5 

13 

19 

246 

3 

48 

219 

630 

180 

86 

87 

83 

57 

30 

26 

9 

36 

36 

694 

203 

201 

171 

59 

20 

9 

10 

3 

776,830 

166 , 987 

58,5 

221 ,931 

712 

1 7 , 4 0 5 

91 

827 

7 

3 6 9 , 6 2 0 

1,093 

29 

3 

51 

151 

585 

107 

91 

64 

65 

46 

27 

38 

18 

24 

45 

712 

237 

220 

93 

68 

36 

8 3 6 , 3 6 0 

121 ,503 

5,95 

1 7 4 . 0 4 9 

9.54C 

48 

1,709 

8 

5 2 9 , 5 5 1 

1 ,293 

18 

192 

38 

207 

5:^5 

119 

78 

56 

05 

54 

29 

35 

22 

30 

17 

599 

164 

145 

113 

79 

33 

2 1 6 , 4 8 9 

1,060 

3 5 3 , 8 0 3 

1.609 

12 ,472 

S? 

2 , 091 

20 

118 ,445 

426 

l ,OiO 

29 

88 

3 

S 

53 

463 

64 

29 

1 

43 

259 

1,040 

406 

103 

98 

131 

92 

60 

51 

654 

532 

110 

33 

1. See Introduct ion for " E x p l a n a t i o n of T e r m s " . 
2. June 1. 1945 ta May 3 1 . 1946. 
3. Net r e c e i p t s for work by the operator . 
4. G r o s s r e c e i p t s for work by the operator and by members of h is family or his hired he lp . 
5. Inc ludes r e c e i p t s for ha i l and [ire damage , s a l e of farm machinery. e t c . 
6. Other than c l é r i c a l . 
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TABLEAl' 36. Revenus provenant de sources extérieures et travail hors de la ferme', 1945^ par division de 
recensement 

Divis ion 
No 10 

3 5 3 , 3 8 0 

155 ,176 

566 

271 ,789 

1,138 

19 ,209 

89 

1,186 

9 

108 ,020 

314 

566 

9 

25 

1 

3 

26 

245 

53 

3 

20 

1 

50 

130 

566 

149 

87 

64 

68 

60 

22 

36 

13 

20 

Div is ion 
No U 

6 2 5 , 0 6 0 

160 ,192 

550 

2 3 2 , 6 8 8 

682 

2 1 , 0 4 8 

108 

1 1 . 8 1 9 

18 

199 ,313 

503 

550 

16 

4 

3 

2 

12 

302 

40 

13 

41 

117 

550 

180 

85 

63 

52 

38 

29 

36 

14 

24 

29 

682 

195 

226 

125 

73 

27 

3 

10 

6 

10 

7 

Division 
No 12 

6 0 4 , 4 3 0 

118 ,963 

637 

189 ,009 

622 

9 ,794 

50 

3 , 9 6 5 

9 

2 8 2 , 7 1 9 

716 

437 

10 

8 

15 

11 

160 

41 

13 

1 

26 

152 

437 

99 

72 

65 

53 

42 

16 

25 

15 

25 

25 

622 

191 

194 

104 

60 

17 

14 

13 

8 

13 

8 

Div is ion 
No 13 

6 8 3 , 1 1 0 

1 3 5 , 7 2 3 

687 

161 ,458 

517 

8 ,248 

37 

2 , 5 9 5 

13 

3 7 5 , 0 8 6 

1,065 

487 

11 

8 

24 

4 

9 

166 

40 

1 

17 

2 

48 

157 

487 

97 

90 

61 

67 

42 

18 

40 

15 

24 

33 

517 

199 

142 

83 

31 

17 

12 

13 

7 

8 

5 

Divis ion 
No 14 

7 4 9 , 7 9 0 

4 3 3 , 6 2 0 

1,110 

2 3 5 , 3 3 5 

908 

8 ,641 

49 

6 , 7 0 7 

27 

6 5 , 4 8 7 

218 

1,110 

20 

341 

9 

10 

63 

227 

54 

5 

24 

43 

314 

1,110 

76 

82 

83 

190 

173 

162 

160 

49 

63 

72 

908 

140 

242 

239 

122 

63 

28 

29 

20 

15 

10 

Divis ion 
No 15 

1 , 0 9 3 , 9 2 0 

3 1 8 , 8 3 3 

1,085 

556 ,119 

2 ,051 

15 ,025 

91 

4 , 3 2 2 

41 

199 ,621 

648 

1,08.T 

15 

63 

28 

4 

47 

441 

62 

3 

30 

6 

53 

333 

1,085 

269 

144 

142 

144 

94 

72 

71 

26 

50 

73 

2 ,051 

413 

744 

481 

147 

63 

30 

73 

26 

40 

34 

Div is ior 
No 16 

7 2 4 , 2 0 0 

217 ,217 

910 

2 9 6 , 4 2 5 

1,152 

17 ,517 

86 

2 , 1 0 8 

19 

190 ,933 

860 

910 

17 

103 

29 

4 

23 

419 

47 

23 

2 

40 

203 

910 

315 

113 

91 

91 

87 

52 

64 

28 

38 

31 

1,152 

285 

442 

223 

94 

45 

16 

19 

10 

16 

2 

Divis ion 
No 17 

4 6 3 , 6 1 0 

161,021 

583 

2 1 0 , 9 5 1 

823 

7 ,039 

37 

3 ,203 

17 

81 ,396 

382 

583 

9 

61 

34 

4 

20 

168 

33 

1 

13 

1 

28 

211 

583 

121 

71 

63 

83 

58 

51 

57 

21 

28 

30 

823 

117 

363 

154 

83 

43 

21 

14 

9 

9 

10 

Divi
sion 

No 18 

6 9 , 1 7 0 

4 1 , 6 9 3 

148 

2 4 , 3 9 9 

135 

582 

3 

2 , 4 9 6 

12 

148 

3 

20 

27 

14 

45 

8 

1 

2 

3 

25 

148 

23 

25 

22 

21 

22 

6 

8 

8 

9 

4 

135 

20 

58 

32 

15 

5 

1 

1 

2 

1 

Unité 

$ 
$ 

nomb, 

$ 
nomb, 

$ 
nomb. 

i 
nomb. 

$ 

nomb. 

nomb. 

Item 

Revenu provenant de sources extérieures 

Pensionnaires, logés, cabines de route et 

Exploitants déclarant un revenu de l'extérieur, 
provenant d'un travail non agricole, par genre 
de travail effectué: 

Transports, entreposage, communications 
Commis aux écritures 

Finance, assurance et immeuble 

Exploitants déclarant du travail non agricole, par 
nombre de jours de travail: 

13- 24 " 

49- 72 " 

73- 96 " 
97-126 " 

127-156 " 
157-228 " 
229-365 " 

Exploitants déclarant du travail agricole hors de 
la ferme, par nombre de jours de travail: 

13- 24 " 
25- 48 " 
49- 72 " 

73- 96 " 
97-126 " 

127-156 " 
157-228 " 
229-365 " 

No 

1 

2 
3 

18 

19 
20 
21 
22 

28 
29 

33 

38 
39 
40 

42 
43 
44 
45 
46 

Voir introduction pour "Explication des termes". 
Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
Revenu net pour le travail de l'exploitant. 
Revenu brut pour le travail de l'exploitant et par les membres de sa famille ou de son aide loué. 
Comprend les assurances reçues pour dommage par la grêle et le feu, la vente de machines agricoles, etc. 
Autres que commis aux écritures. 
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TABLE 37. Area and value of production of vege tab les . fruits, greenhouse and nursery products, 1945, and 
area. 1946 

TABLEAU 37. Superficie et valeur de la récolte de légumes, de fruits et de produits de forceries et de pépinière 
1945. et superficie, 1946 

Item 

1945 

Area 

Superficie 

ac. 

20,182 

1,141 

5X6 

Value of products 
harvested 

Valeur des produits 
récoltés 

$ 

2.370,978 

85,409 

106,109 

1946 

Area 

Superficie 

ac. 

1,261 



TABLES BY CENSUS SUBDIVISION 

^ / / 
RELEVE DETAILLE PAR SUBDIVISION 
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T A B L E 3 8 . P o p u l a t i o n and farm w o r k e r s ' , 1 9 4 6 , w e e k s of hired labour and w a g e s p a i d , 1945^ , by 
s u b d i v i s i o n 

No. 

1 

3 

6 
7 

8 
9 

12 

15 

18 

22 

47 
48 
49 
50 

52 

55 

59 

Subdiv is ion 

SASKATCHEWAIN 

64. Biock 

13. L . I . D . - D.A.L 

Popu la t ion 

Rura l 

Rura le 

No.— nomb. 

5 1 5 , 9 2 8 

2 3 , 0 8 8 

796 
1 ,017 
1,142 
1,687 
1,394 

1,117 
991 

1,025 
1,544 
1 ,391 

1,278 
1,422 

898 
835 

1,151 

1,433 
1,418 
1,232 

914 
403 

2 2 , 3 3 0 

1,225 
1, 193 

924 
982 
653 

1,072 
914 

1,129 
1,034 
1 ,233 

1,001 
1,438 

852 
1,094 
1,681 

1,061 
1,295 
1,246 

916 
1,387 

2 4 , 2 5 1 

1,071 
885 
633 
290 
217 

187 
1,931 

808 
1.049 
1,366 

643 
1,797 
1,013 
1,756 
1,309 

Farm popula t ion — Popu la t ion d e s fennes 

To ta l 

No .—nomb. 

4 3 4 , 0 1 9 

3 0 , 2 1 3 

750 
1,003 
1,015 

874 
1 ,241 

1,024 
932 
982 

1,310 
1,269 

1,211 
1,329 

885 
801 

1,117 

1,216 
1 ,211 
1,159 

794 
90 

1 9 , 4 6 1 

1,146 
998 
673 
817 
556 

996 
828 
925 
966 

1,158 

845 
1,259 

740 
1,032 
1,403 

1 ,033 
1,008 
1 ,108 

755 
1,215 

2 1 , 1 7 5 

940 
812 
518 
281 
210 

184 
1.416 

708 
900 

1,073 

586 
1,455 

958 
1,529 
1, 162 

Maies — 

Under 
14 y e a r s 
of âge 

De moins 
de 14 a n s 

No.—nomb. 

6 6 . 3 8 9 

3 , 0 0 2 

109 
155 
170 
131 
187 

186 
133 
138 
195 
172 

211 
206 
114 
130 
142 

146 
199 
166 

91 
21 

2 , 8 8 2 
219 
158 

86 
131 

91 

163 
125 
158 
142 
175 

120 
172 
110 
140 
223 

144 
150 
123 
101 
151 

2 , 8 3 2 

155 
103 

80 
40 
26 

29 
219 
108 
116 
182 

71 
163 
113 
178 
124 

Hommes 

14 y e a r s 
of âge 

and over 

De 14 a n s 
e t p l u s 

No .—nomb. 

1 7 3 . 9 8 6 

8 , 3 2 9 

321 
442 
394 
347 
477 

381 
387 
426 
538 
516 

470 
517 
391 
333 
501 

550 
466 
472 
382 

18 

8 ,0 3 0 

411 
418 
294 
326 
205 

400 
320 
336 
412 
495 

356 
501 
309 
435 
576 

431 
432 
498 
336 
539 

9 , 0 1 3 

367 
341 
210 
134 

94 

70 
577 
302 
394 
406 

250 
632 
422 
694 
512 

P e m a l e s -

Under 
14 y e a r s 
of âge 

De moins 
de 14 a n s 

No. —nomb, 

6 3 , 2 1 3 

2 , 8 3 8 

100 
109 
150 
115 
191 

180 
124 
145 
193 
201 

173 
191 
108 
105 
131 

154 
180 
182 

76 
30 

2 , 6 9 8 
192 
134 

89 
129 

98 

152 
134 
168 
129 
147 

118 
174 

97 
146 
163 

141 
112 
134 

72 
169 

2 , 8 0 2 

147 
107 

72 
28 
22 

34 
207 

87 
108 
174 

80 
182 
128 
173 
135 

- F e m m e s 

14 y e a r s 
of âge 

and over 

D e 14 ans 
e t p l u s 

No. —nomb. 

1 3 0 , 4 3 1 

6 ,014 

220 
297 
301 
281 
386 

277 
288 
273 
384 
380 

357 
415 
272 
233 
343 

366 
366 
339 
245 

21 

5 , 8 5 1 

324 
288 
204 
231 
162 

281 
249 
263 
283 
341 

251 
412 
224 
311 
441 

317 
314 
353 
246 
356 

6 , 5 2 8 

271 
261 
156 

79 
68 

51 
413 
211 
282 
311 

478 
295 

391 

1. Persons working on the farm, exclusive of housework, during the week ending June 1, 1946. 
2. June 1, 1945 to May 31. 1946. 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage payments. 
4. Includes managers and members of the operator's fnjrJly receiving regular wage payments. 
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TABLEAU 38. Population et travailleurs de ferme". 1946, semaines de travail loué et salaires payés, 1945' 
par subdivision 

No 

Total 

. — nomb. 

166,557 

7,8»t 
289 
425 
366 
410 
420 

340 
362 
388 
512 
473 

425 
437 
372 
295 
471 

537 
398 
520 
441 

13 

7,761 
380 
424 
274 
288 
229 

358 
308 
339 
343 
422 

355 
483 
273 
397 
577 

459 
427 
597 
335 
493 

8,407 
329 
346 
196 
138 
106 
74 

539 
279 
346 
392 
251 
641 
380 
624 
450 

Members ol tamuy^ 

Membres de 

Maies 

Hommes 

No. — nomb. 

139,157 

6,631 
262 
289 
294 
283 
381 

311 
327 
345 
463 
428 

365 
381 
349 
265 
372 

428 
328 
398 
349 

13 

6,396 
337 
333 
253 
267 
161 

322 
280 
289 
311 
365 

302 
389 
223 
362 
483 

335 
351 
332 
274 
427 

7,366 
313 
263 
186 
120 
79 
63 

458 
254 
318 
345 
215 
553 
318 
569 
383 

la famille^ 

Females 

Femmes 

No. — nomb. 

1.234 

33 

5 
1 

6 
3 
2 
2 

4 

3 
1 
1 
5 

55 

4 
3 
2 
2 

2 
8 
1 
3 

4 
1 
2 
2 

12 

5 
2 
2 

84 

2 
5 

1 
5 
2 
3 
2 
3 

5 
3 
5 

Farm 

Hired 
the year 

round 

Engages 
à 

l'année 

No. — nomb. 

4,851 

277 

10 
20 
12 

7 
14 

6 
6 
2 
9 

11 

18 
22 
3 
8 

34 

48 
12 
24 
U 

247 

8 
5 
2 
3 
8 

8 
10 
4 
7 

19 

9 
17 
16 
4 

20 

20 
18 
47 
5 

17 

230 

10 
3 
6 
3 
1 

17 
5 
3 

10 
U 
33 
17 
8 

15 

workers — Travailleurs de ferme 

Hired 
by the 
month 

Engagés 
au 

mois 

No. — nomb. 

9.324 

468 

12 
84 
33 
24 
15 

16 
15 
22 
28 
21 

30 
13 
14 
20 
25 

36 
16 
27 
17 

506 

16 
27 
11 
14 
29 

19 
8 

13 
12 
16 

20 
40 
25 
27 
24 

37 
33 
79 
37 
19 

415 

9 
33 

6 
6 

10 
5 

30 
10 
12 
21 
10 
19 
27 
27 
29 

Hired 

Hired 
by the 
day 

Engages 
à la 

journée 

No. — nomb. 

10.801 

418 

3 
32 
23 
91 
4 

7 
5 
6 
7 

10 

8 
21 

6 
1 

23 

21 
41 
56 
53 

524 

15 
54 

6 
2 

29 

1 
8 

20 
12 
19 

18 
36 
3 
2 

33 

65 
24 

132 
17 
28 

273 

2 
24 

1 
6 

12 
4 

26 
7 
8 

14 
10 
36 
10 
15 
12 

workers^ — Engagés'' 

Other 

Autres 

No. — nomb. 

1.190 

67 

2 

4 

5 

3 
10 
3 
1 

1 
17 

1 

14 
6 

33 

2 

2 

8 

5 

2 

4 

5 

2 
1 
2 

39 

3 
11 

2 

3 
1 
2 

2 

3 
2 
6 

Weeks of 
hired labour. 

1945^ 

Semaines 
de travail 
loué, 1945^ 

No. — nomb. 

760,140 

47,725 
1,432 
3,166 
2,112 
1,798 
2,371 

1,865 
2,022 
2,154 
2,988 
2,533 

2,955 
3,538 
1,446 
2.108 
5,418 

3,457 
2,114 
1,824 
2,372 

52 

37,101 
1,093 
1,160 

432 
661 

1,274 

1,495 
2,081 
1,035 
1,321 
2,211 

1,394 
3,766 
1,890 

979 
2,006 

3,965 
2,397 
4,447 
2,060 
1,434 

32,139 
548 

1,610 
653 
431 
660 
249 

2,298 
1,083 
1,069 
1,097 
1,082 
1,373 
2,201 
2,008 
2,558 

Wages paid. 1945^ 

Salaires payés. 1945^ 

Cash 

Comptant 

i 

14,212,800 

962,200 
29,610 
62,430 
49,770 
44,140 
43,440 

46,470 
36,960 
60,190 
68,730 
48,150 

64,530 
80,720 
32,470 
39,110 
86,650 

51,760 
39,280 
31,180 
45,510 

1,000 

695,260 
24,310 
22,570 

7,480 
12,980 
19,220 

29,150 
36,400 
19,820 
25,190 
28,640 

35,620 
79.460 
39.470 
15,340 
32,950 

86,810 
38,380 
78,080 
40, 730 
22,660 

542,480 
12,600 
39,150 
15,690 
7,030 
7,970 
4,160 

40,820 
12,130 
19,610 
15,840 
15,660 
27,260 
33,310 
31,420 
43,930 

Room 
and 

board 

Chambre 
et 

pension 

$ 
3,740,350 

253,740 
8,540 

12,020 
12,220 
10,410 
7,730 

13,730 
12,090 
8,950 

18,960 
15,390 

16,560 
18,370 

8,580 
11,590 
27,990 

19,320 
10,860 
8,960 

11,470 

183,890 
6,020 
6,650 
1,950 
3,690 
7,040 

9,700 
9,880 
5,380 
4,700 
5,870 

3,420 
19,720 
9,640 
4,320 
9,910 

24,400 
11,020 
25,120 
10,290 
5,170 

145,120 
1,860 
8,220 
4,260 
2,430 
3,070 

950 
9,160 
4,860 
6,930 
5,500 

720 
5,880 
9,100 
9,340 

13,560 

No 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 

44 

45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 

I59 

1. Personnes travaillant sur la rerme, à l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine finissant le 1er juin 1946. 
2. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. _ , , , . „ 
3 Personnes 14 ans et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement. 
4* Comprend les gérants et les membres de la famille de l'exploitant recevant des t des salaires réguliers en paiement. 
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T A B L E 3 8 . P o p u l a t i o n and farm w o r k e r s ' , 1 9 4 6 . w e e k s of hired labour and w a g e s pa id . 1945 ^, by s u b d i v i s i o n 
- C o n , 

Population 

Rural 

Jturale 

Farm population — Population des fermes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

Pemales — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 
Division No. 3 — Con. — fin 

75. Plnto Creek 
76. Auvergne., 

101. Terrell 
102. Lake Johnston., 
103. Sutton 
104. Gravelbourg 
105. Glen Bain 
106. Whiska Creek 
Indian Reserves — Réserves Indiennes., 

Division No. 4., 
17. L.I.D. -D .A .L . , 
18. Lone Tree 
19. Frontier 
20. L.I.D. - D . A . L . 
21. L.I.D. - D . A . L . 

L.I.D. - D.A.L., 
L.I.D. -D .A .L . , 
L.I.D. -D .A .L . , 
Whlte VaUey 
L.I.D. - D . A . L . 
Reno 
L.LD. - D . A , L . 
Wise Creek 
Grassy Creek 
Arlington 
L.I.D. - D.A.L., 
L.LD. - D . A . L . 
L.LD. -D .A.L . , 
Lac Pelletier 
Bone Creek 

22. 
47. 
48. 
49. 
50. 

51. 
52. 
77. 
78. 
79. 
80. 
81. 
82. 

107. 
108. 
109. Carmichael 
110. Piapot 
111. Maple Creek 
112. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves Indiennes., 

Division No. 5 
121. Moosomln 
122. Martin 
123. Silverwood 
124. Klngsley 
125. Chester 
151. Rocanville 
152. Spy HUl 
153. Willowdale 
154. Elcapo 
155. Wolseley , 
181. Langenburg... 
183. Fertile Belt... 
184. Grayson 
185. McLeod 
211. Churchbridge. 
213. Saltcoats 
214. Cana 
215. Stanley* 
Indian Reserves - Réserves indiennes. 

Division No. 6^,.. 

126. Montmartre. 
127. Francis 

971 
1.163 
1.238 

951 
1,152 
1,375 
1,431 

973 
42 

596 
566 
467 
329 
234 

151 
186 
169 
661 
567 

528 
282 
865 
745 
880 

545 
301 
225 

1,319 
1, 162 
1,020 

655 
634 
556 
64 

32,633 
1,185 
985 

1,745 
1,705 
1,386 

1,588 
1,446 
1,429 
1,555 
1,335 
1,719 
2,465 
2, 168 
2,374 
2,276 

1,830 
2,075 
2,376 

991 

39, 186 
2,022 
2,069 

910 
1,102 
1,131 

686 
1,129 

1,283 
1,328 

854 
20 

568 
527 
431 
288 
216 

149 
178 
156 
618 
447 

815 
654 
788 
520 
233 
203 

1,171 
994 
964 
602 
589 
457 

1, 102 
927 

1,399 
1,501 
1,282 
1,489 
1,163 
1,266 
1,443 
1,266 
1,494 
2,315 
2,133 
2,329 
2, 165 
1,689 
1,884 
2,251 

378 

28.182 
1.883 
2,045 

103 
160 
178 
81 

121 

214 
160 
107 

68 
27 

114 
65 
90 
81 
33 
15 

162 
112 
118 
78 
91 
59 

4,517 
139 
137 
236 
226 
202 
233 
174 
179 
201 
165 
244 
338 
400 
385 
319 

227 
254 
370 

312 
298 

1946. 1. Persons working on the farm, exclusive of housework, during the week ending June 1 
2. June 1,1945 to May 31. 1946. 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage payments. 
4. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
5. Part of 215 Stanley shown In Division No. 6. in volumes of prevlous censuses. 

419 
435 
474 
319 
518 

517 
552 
367 

7 

238 
255 
220 
130 
101 

72 
86 
79 

270 
209 

236 
107 
345 
317 
357 
212 
99 
96 

477 
458 
400 
275 
229 
207 

473 
386 
550 
616 
531 
601 
479 
539 
601 
518 
579 
944 
760 
919 
846 
687 
796 
847 
107 

675 
825 

112 
167 
159 
85 
128 

172 
195 
97 
3 

55 
34 
111 
59 
94 

77 
32 
24 

170 
106 

146 
70 
85 
64 

117 
123 
197 
193 
182 

199 
171 
176 
209 
161 
226 
313 
366 
312 
347 

253 
271 
388 

367 
315 
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TABLEAU 38. Population et travailleurs de ferme ', 1946. semaines de travail loué et salaires payés, 1945 '. 
par subdivision — suite 

No 

Total 

— nomb. 

380 
404 
412 
250 
490 

560 
503 
314 

3 

5,445 
240 
258 
247 
131 
104 

57 
88 
88 

281 
211 

249 
125 
308 
314 
391 

206 
118 

90 
422 
431 

383 
276 
215 
212 

11,737 
497 
356 
470 
606 
462 

599 
406 
488 
512 
630 
810 
982 
746 

1,029 
844 
637 
734 
853 

76 

11.787 
622 
759 

Farm workers — Travailleurs de ferme 

Members oi tamuy^ 

Membres de la famille^ 

Maies 

Hommes 

No. — nomb. 

328 
342 
370 
237 
442 

473 
463 
271 

3 

4,623 
215 
223 
215 
119 

93 

51 
77 
77 

251 
198 

196 
89 

284 
269 
290 

184 
74 
81 

358 
375 

316 
215 
197 
176 

-
9,175 

358 
317 
397 
462 
404 

480 
382 
434 
442 
381 

460 
727 
624 
662 
707 

543 
631 
693 

71 

8,954 
519 
643 

Females 

Femmes 

No. — nomb. 

1 
7 
6 

6 

24 
2 
2 

55 

1 
3 
4 

1 
1 

2 

2 
1 
5 
2 
5 

1 

9 
7 

4 
2 
5 

102 

3 
1 
6 

17 
1 

2 
I 
2 
1 
2 

U 
11 
15 
3 
3 

4 
2 

17 

67 

5 
4 

Hired 
the year 

round 

Engagés 
à 

l'année 

No. — nomb. 

10 
8 

12 
1 

18 

19 
17 
3 

-
168 

9 
9 
1 
9 
6 

3 
5 
3 
6 
2 

10 
4 
3 
5 

14 

3 
7 
3 

10 
16 

7 
20 

9 
4 

529 

35 
13 
26 
38 
33 

30 
5 

12 
38 
17 

26 
79 
24 
47 
12 

24 
46 
21 

3 

547 

12 
41 

Hired 
by the 
month 

Engagés 
au 

mois 

No. — nomb. 

15 
27 
14 

9 
21 

29 
16 
30 
• * 

323 

6 
13 
12 
3 
4 

1 
4 
3 

U 
8 

26 
21 
12 
15 
25 

18 
12 

5 
27 
27 

32 
27 

3 
8 

647 

36 
14 
29 
31 
14 

44 
14 
14 
16 
53 

50 
34 
48 
73 
54 

36 
27 
58 

2 

922 

44 
29 

Hired 

Hired 
by the 

day 

Engagés 
4 la 

Journée 

No. — nomb. 

26 
19 
10 
2 
3 

14 
5 
7 

226 

8 
10 
15 

- 1 

1 
1 
5 

11 
3 

15 
10 
4 

21 
55 

_ 22 
1 

10 
4 

7 
12 

1 
9 

1,107 
64 
11 

9 
49 

5 

39 
4 

24 
14 

154 

215 
129 

29 
208 

46 

25 
28 
54 

~ 
1,212 

40 
40 

workers^ — Engagés^ 

a h e i 

Autres 

No. — nomb. 

1 

1 

1 

1 

50 

1 

--
-— --

2 
2 

3 

8 
2 

17 

--15 

" 
177 

1 

3 
9 
5 

4 

2 
1 

23 

48 
2 
6 

36 
22 

5 

-10 

~ 
8 5 

2 
2 

Weeks of 
hired labour. 

1945^ 

Semaines 
de travail 
loué, 1945^ 

No. — nomb. 

1.648 
1,899 
1,250 

382 
2,139 
2,382 
1,414 
2,105 

" 
23,275 

513 
852 
510 
463 
497 

301 
648 
411 
926 
557 

1,338 
518 
786 

1,053 
1,875 
1,050 

642 
498 

1.261 
2,375 
2,602 
2,376 

739 
484 

65, 698 
3,719 
1,508 
3,910 
4,413 
2,684 
3,602 
1,680 
1,351 
4,474 
4,112 
4,126 
5,900 
4,988 
5,530 
2,459 
3,136 
4,320 
3,626 

160 

79,461 
2,869 
3,963 

Wages paid, 1945^ 

Salaires payés, 1945' 

Cash 

Comptant 

; 

29,270 
28,050 
18,510 
6,340 

33,240 
38,960 
22,110 
39,420 

383,490 
11,970 
11,350 
10,870 
8,870 
8,960 
5,740 
9,990 
7,080 

14,840 
9,920 

25,880 
7,220 

12,060 
17,930 
29,840 
13,100 
9,900 
9,410 

20,690 
35,720 
40,030 
36,390 
17,650 
8,080 

1,130,150 
58,210 
22,060 
57.210 
83,560 
49,750 
63,950 
29,000 
22,220 
81.990 
75.790 
69,230 
91,660 
90.060 
94,140 
41,220 
54.870 
70,440 
68,020 
6,770 

1,451,320 

59,300 
60,440 

Room 
and 

boarxl 

Chambre 
et 

pension 

i 

7,430 
9,960 
4,440 
1,800 
8,700 

12,170 
6,930 
7,850 

109,780 
860 

6,530 
2,980 
1,450 
1,360 
2,420 
3,820 

610 
4,280 
2,460 
5,500 
2,850 
4,170 
5,230 
8,810 
4,420 
3,180 

490 
8,120 

13,270 
12,340 
11,160 
2,890 

580 

307,020 
15,750 
9,090 

16,120 
22,340 
12.530 
14,020 
9,430 
6,440 

23,870 
19,550 
22,780 
30,620 
20,220 
16.670 
11,260 
15,880 
18,680 
21,300 

570 

378,340 

16,810 
23,180 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 

37 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 

56 

57 
58 

L Personnes travaillant sur la ferme, à l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine finissant le 1er Juin 1946. 
2. Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946. . 
3 Personnes 14 ans et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement 
4' Comprend les gérants et les membres de la famille de l'exploitant recevant des salaires réguliers en paiement. 
5' Partie de 215 Stanley nontrée dans la division No. 6 apparaît dans les volumes de recensements antérieurs. 
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T A B L E 3 8 . P o p u l a t i o n and farm workers *, 1 9 4 6 , w e e k s of hired labour and w a g e s p a i d , 1945 ^. by s u b d i v i s i o n 
— C o n . 

Farm population — Population des femies 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

Pemales — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 
Division No. o — Con. — fin 

128. Lajord. 
129. Bratt's Lake 
130. Redburn 
156. Indian Head 
157. South Qu'Appelle. 

158. Edenwold 
159. Sherwood... 
160. Pense 
186. Abernethy 
187. North Qu'Appelle. 

189. Lumsden., 
190. Dufferin... 
216. TuUyraet., 
217. Lipton 
218. Cupar 

219. Longlaketon 
220. McKillop 
221. Samia 
Indian Reserves — Réserves indiennes.. 

Division No. 7.. 
131. 
132. 
133. 
134. 
135. 
136. 

161. 
162. 
163. 
164. 
165. 
166. 
191. 
193. 
194. 
195. 
222. 
223. 

224. 
225. 
226. 
255. 
256. 

Baildon 
Hillsborough 
Rodgers 
Shamrock 
Lawtonla 
Coulée 
Moose Jaw 
Caron 
Wheatlands 
Chaplin 
Morse 
Excelsior 
Marquis 
Eyebrow 
Enfield 
vermillon Hills.. 
Cralk 
Huron 
Maple Bush 
Canaan 
Victory 
Coteau 
King George 

Division No. 8 
137. Swift Current 
138. Webb 
139. Gull Lake 
140. L.I.D. - D . A . L . . 
141. Blg Stick 
142. Bitter Lake 
167. Saskatchewan Landing., 
168. Rlverslde 
169. Plttvllle 
170. L.LD. - D.A.L 
171. Fox Valley 
172. Enterprise 
227. L.I.D. - D . A . L 
228. Lacadena 
229. Mlry Creek 

1,746 
1,013 
957 

1,356 
2, 105 

1,970 
3,634 
1,106 
1,658 
1,891 

1,258 
1,275 
1,361 
1,752 
1,959 

1,991 
1,235 
1,398 
1,430 

1,152 
365 
694 
917 

1,441 
1,879 
1,516 

679 
691 
724 

1,162 
2,245 

933 
1,021 
1,016 
1,006 

835 
750 
817 
617 
996 
944 
750 

23,549 
2, 158 
1,074 

672 
193 
601 

459 
1,035 
1,366 

992 
227 

1,313 
912 
594 

1,577 
1,055 

1,268 
892 
821 

1,256 
1,773 

1,756 
1,238 

992 
1,380 

890 

1,221 
1,187 
1,202 
1,638 
1,867 

1,888 
1,201 
1,337 
447 

20, 597 

1,001 
329 
620 
802 

1,332 
1,482 

1,226 
622 
663 
596 

1,105 

944 
859 
806 
700 

746 
578 
814 
858 
707 

20,547 

1,631 
1,008 

637 
187 
580 

434 
864 

1,275 
776 
218 

1,257 
693 
486 

1,215 

171 
104 
96 
176 
277 

226 
134 
109 

153 
145 
203 
249 
276 

275 
178 
210 

87 

2,881 
131 
39 
84 

119 
196 
255 

145 
69 
84 
90 

148 
345 
108 
90 

111 
141 
96 

117 
102 
78 

124 
115 
94 

240 
127 
71 
22 
76 

56 
102 
165 
107 
38 

237 
104 
65 

145 
134 

534 
401 
387 
511 
718 

757 
549 
433 
573 
361 

555 
511 
471 
645 
741 

755 
438 
551 
152 

418 
142 
273 
335 
534 
556 

525 
272 
287 
230 
442 
722 

393 
397 
420 
306 
361 
306 

322 
243 
345 
372 
320 

641 
439 
294 

180 
39P 
568 
344 
79 

450 
278 
228 
530 
430 

67 
159 
224 

231 
135 
102 
164 
105 

123 
154 
173 
225 
270 

259 
160 
174 
84 

2,782 
125 
46 
74 

102 
173 
219 
144 
59 
80 
90 

159 
371 

108 
122 
119 
149 
76 
80 

100 
85 

113 
101 
87 

257 
116 
65 

95 
138 

224 
102 
49 

150 
128 

396-
298 
271 
410 
554 

542 
420 
348 
455 
297 

390 
377 
355 
519 
580 

599 
375 
402 
124 

327 
102 
189 
246 
429 
452 
412 
222 
212 
186 
356 
599 

275 
277 
294 
263 
273 
197 

232 
270 
206 

326 
207 
50 

182 

129 
277 
404 
239 
62 

346 
209 
144 
390 
306 

1. Persons working on the farm, exclusive of housework, during the week enoing June 1, 1946. 
2. June 1. 1945 to May 31. 1946. 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage poyments. 
4. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
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TABLEAU 38. Population et travailleurs de ferme ' . 1946. semaines de travail loué et salaires payés. 1945 ' . 
par subdivision — suite 

T o t a l 

N o . — nomb. 

508 
369 
377 
550 
770 

706 
637 
541 
525 
371 

525 
447 
459 
815 
713 

897 
559 
507 
130 

7 . 9 0 0 

376 
174 
241 
336 
469 
497 

456 
280 
268 
212 
372 
684 

323 
382 
438 
276 
327 
255 

308 
236 
340 
348 
302 

8 , 1 8 2 

653 
433 
259 

83 
221 

169 
404 
523 
306 

84 

392 
287 
219 
543 
396 

Parm workers — T r a v a i l l e u r s de ferme 

Members o l r amuy^ 

Membres de l a famil le^ 

M a i e s 

Hommes 

N o . — nomb. 

405 
267 
344 
335 
619 

580 
387 
326 
407 
263 

435 
415 
376 
516 
546 

589 
414 
439 
129 

6 , 8 1 5 

337 
117 
217 
291 
444 
420 

350 
214 
244 
197 
334 
567 

294 
329 
371 
245 
286 
227 

279 
212 
290 
298 
252 

6 , 8 1 2 

454 
356 
196 

63 
214 

157 
307 
450 
261 

61 

386 
249 
180 
400 
349 

P e m a l e s 

F e m m e s 

No. — nomb. 

7 
2 
3 
6 
3 

4 

2 
7 
1 

3 
5 
7 

7 

1 

75 

5 
2 
3 
2 
7 
S 

5 

3 

7 
3 

1 
1 
4 
1 
6 
1 

3 
1 
4 
8 

72 

11 
2 
1 
1 

2 
10 

7 
3 
1 

1 
6 

10 
4 

Hired workers^ — E n g a g é s ^ 

Hired 
t h e y e a r 

round 

E n g a g é s 
à 

l ' a n n é e 

No. — nomb. 

30 
30 
11 
49 
2b 

31 
47 
17 
36 
31 

22 
6 

13 
47 
39 

32 
29 

3 
1 

242 

6 
6 

17 
10 

2 
22 

37 
17 

9 
2 
9 

17 

9 
10 
7 

10 
7 
7 

7 
3 
6 

10 
12 

292 

71 
14 

8 
, 1 6 

4 

_ 12 
18 
12 
10 

1 
5 

11 
24 

8 

Hired 
by the 
month 

E n g a g é s 
au 

mois 

No. — nomb. 

64 
68 
18 
68 
40 

48 
72 
79 
51 
44 

29 
15 
18 
78 
45 

58 
24 
30 

— 
467 

23 
9 
3 

14 
10 
20 

53 
29 
10 

3 
13 
32 

19 
36 
35 
16 
17 
18 

16 
16 
34 
18 
23 

647 

56 
35 
24 

2 
3 

7 
40, 
29 
23 
10 

3 
4 

17 
86 
24 

Hired 
by t h e 

day 

E n g a g é s 
i l a 

Journée 

No. — nomb. 

2 
1 
1 

90 
64 

42 
127 
109 

8 
32 

37 
8 

46 
154 
83 

207 
88 
33 

-
256 

S 
31 

1 
19 

5 
21 

10 
19 

2 
10 

7 
51 

5 
20 

2 
11 
2 

3 

4 
14 
14 

319 

60 
23 
23 

1 

3 
34 
19 

1 
1 

2 
28 

4 
19 
11 

Othe r s 

Autres 

No. — nomb. 

1 

2 
24 

1 
4 
8 

16 

-
2 

1 
13 

-
4 
4 
1 

45 

9 

1 
6 

14 

-

40 

_ 

4 

Weeks of 
hired labour . 

1 9 4 5 ' 

S e m a i n e s 
de t rava i l 

l oué , 1 9 4 5 ' 

No. — nomb. 

5 .608 
5 .356 
2 . 2 0 4 
7 ,903 
3 , 2 9 1 

5 ,008 
5 , 4 7 0 
4 , 3 1 4 
6 ,048 
4 , 0 3 0 

2 ,602 
1,643 
1,811 
3 ,336 
4 , 9 5 3 

3 ,984 
2 , 6 7 8 
1,323 

64 

3 8 , 773 

1,523 
722 

1,522 
1,311 

753 
2 , 2 5 0 

5 ,682 
2 , 0 0 3 
1,345 

419 
1,234 
2 . 9 9 2 

1.891 
2 . 0 8 9 
1.560 
1.353 
1.404 
2 .316 

1.249 
487 

1.805 
1.652 
1.211 

3 9 , 8 3 6 

5 , 3 1 5 
1,910 
1,439 

868 
521 

378 
2 , 3 6 0 
2 , 1 5 1 
1,328 

749 

377 
398 

1,752 
3 , 2 1 7 
1,309 

Wages paid , 1 9 4 5 ' 

Sa l a i r e s p a y é s , 1 9 4 5 ' 

C a s h 

Comptant 

$ 

114 ,680 
102 ,710 

3 8 , 9 4 0 
176 ,440 

6 6 , 3 2 0 

8 3 , 8 9 0 
111 ,590 
8 4 , 0 2 0 
9 5 , 8 7 0 
7 5 , 3 2 0 

4 7 , 2 3 0 
3 1 , 3 5 0 
2 7 , 4 9 0 
6 1 , 4 2 0 
8 4 , 5 5 0 

6 3 , 0 4 0 
3 7 , 0 7 0 
2 6 , 8 4 0 

2 , 8 1 0 

6 2 1 . 3 6 0 

2 4 , 3 2 0 
1 0 , 8 0 0 
19 ,590 
16 ,920 
1 4 , 1 0 0 
3 7 . 6 2 0 

8 7 . 4 4 0 
3 1 , 7 4 0 
19 .580 

6 . 6 8 0 
21 ,420 
4 0 , 8 8 0 

3 8 , 7 3 0 
3 9 , 7 8 0 
2 1 . 5 7 0 
2 0 . 7 3 0 
26 .050 
3 1 , 9 7 0 

211, 120 
9 , 2 4 0 

3 3 , 3 6 0 
3 1 , 2 1 0 
17 ,510 

770 ,660 

116 ,460 
3 2 , 2 3 0 
2 9 , 0 6 0 
16 ,950 
10 ,460 

7 , 4 4 0 
4 8 , 5 1 0 
3 6 , 9 1 0 
2 0 , 2 7 0 

9 . 7 8 0 

6 , 2 2 0 
7 ,330 

3 2 , 0 0 0 
5 8 , 8 8 0 
2 0 , 7 8 0 

Room 
and 

board 

Chambre 
e t 

p e n s i o n 

$ 

3 8 , 5 0 0 
2 7 , 4 7 0 

4 , 0 6 0 
2 9 , 4 1 0 
2 2 , 0 6 0 

20, 880 
3 0 , 6 2 0 
2 3 , 8 8 0 
21 ,600 
19 ,320 

11 ,600 
5 , 2 7 0 
6 ,300 

16 ,980 
2 3 , 2 3 0 

17 ,510 
10 ,550 

9 , 1 1 0 

"" 
184 ,980 

5 , 7 6 0 
3 , 0 5 0 
6 , 9 2 0 
6 ,820 
4 , 9 0 0 
8 ,210 

25 ,750 
8 ,530 
8 ,4 3 0 
1,490 
5 ,510 

11 ,940 

10 ,550 
8 ,420 
7 ,930 
8 ,050 
8 ,7 7 0 

11,130 

4 , 3 6 0 
3 ,420 
9 ,560 
9 , 0 3 0 
6 , 4 5 0 

174 ,060 
6 ,530 
8 ,100 
6 ,730 
2 , 7 8 0 
1, 820 
1,470 

15 ,490 
10 ,310 

6 ,570 
3 ,150 

1,260 
1,140 
9 ,300 

16 ,440 
6 , 8 3 0 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

U 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 

20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 

27 
28 
29 
30 
31 
32 

33 
34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 

44 

45 
46 
47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 
59 

1. Personnes travaillant sur la ferme, & l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine finissant le ler Juin, 1946. 
i. Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. . 
3 Personnes 14 ans et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement. 
4" Comï»-end ies gérants et les membres de la famille de l'exploitant recevant des salaires réguliers en paiement. 
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T A B L E 3 8 . P o p u l a t i o n and farm workers ' . 1 9 4 6 . w e e k s o f hired labour and w a e e s pa id . 1 9 4 s ' , by s u b d i v i s i o n 
— C o n . 

Population 

Farm population — Population des fennes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

Pemales — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

SASKATClfEWAN - Con. - suite 
Division No. 8 — Con. — fin 

230. Clinworth 
231. Happyland 
232. Deer Forks 
257. Monet 
258. Pairview 

259. Snipe Lake 
260. Newcombe 
261. Royal Canadian 
262. Mantario 

Division No. 9 

241. Calder 
243. WaUace 
244. Oriiney 
245. Gany , 
271. coté 
273. SUdlng HiUs 

274. Good Lake 
275. Insinger 
301. St. PhlUps 
303. Keys 
304. Buchanan 
305. Invermay 

331. Livingston 
333. Clayton 
334. Preeceville 
335. Hazel DeU 
Indian Reserves — Réserves indiennes. 

Division No. 10 

246. Ituna Bon Accord 
247. Kellross 
248. Touchwood , 
249. Millington 
276. Beaver. 
277. Emerald 

278. Kutawa 
279. Mount Hope 
306. Poam Lake 
307. Elfros 
308. Blg QuiU 
309. Prairie Rose 

336. Sasman 
337. Lakeview 
338. Lakeslde 
339. Leroy 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Divisioii No. 11 

250. Last Mountain Valley 
251. Big Arm..., 
252. Arm River 
253. Willner 
254. Lorebum 
280. Wreford 

281. Wood Creek 
282. McCraney 
283. Rosedale 
284. Rudy 
310. Usbome 

1,193 
2.073 

807 
907 
879 

1.310 
862 
830 
460 

41.352 

2.234 
2.225 
2,444 
2,456 
2.453 
3,515 

2.691 
2.864 
1.939 
2,241 
2.421 
2.187 

2.487 
3.327 
2,672 
2.250 

946 

30,767 

2.350 
2.177 
1.888 
1,386 
2,436 
2.913 

1.007 
1,227 

899 
1.777 
1.857 
1,299 

3,066 
2,031 
1.273 
1,960 
1.221 

22,821 

948 
690 
741 

1.265 
870 

1,038 
1.243 
1,040 
1.129 
1.450 

1,119 
1,922 

688 
833 
643 

1,120 
807 
732 
424 

36.527 

2.050 
2.075 
2,103 
2,167 
2.140 
2,936 

2,433 
2.661 
1.783 
2.032 
2,132 
2.059 

2.263 
2,978 
2.355 
1,991 

369 

27,410 

2.200 
1.965 
1.703 
1,256 
2,231 
2,701 

979 
1.147 

844 
1,665 
1.736 
1,216 

2,558 
1,785 
1,108 
1,843 

473 

20,638 

938 
750 
643 
714 

1,221 
789 

970 
1.182 

992 
1.079 
1,390 

200 
334 

76 
109 
67 

148 
95 

108 
46 

5,665 

288 
285 
303 
314 
348 
406 

400 
428 
259 
277 
334 
330 

375 
363-

91 

4,342 

362 
339 
289 
171 
345 
478 

174 
150 
126 
229 
228 
184 

348 
305 
186 
331 

97 

111 
102 
85 

100 
149 
95 

146 
169 
122 
137 
203 

464 
706 
289 
361 
308 

493 
371 
290 
203 

832 
810 
854 
861 
805 

.168 

921 
.030 
705 
806 
799 
809 

892 
.108 
945 
767 
102 

871 
746 
638 
549 

368 
474 
339 
681 
741 
499 

1.075 
712 
419 
691 
151 

395 
328 
281 
277 
522 
355 

411 
501 
428 
481 
531 

134 
320 
106 
lOO 

67 

114 
36 

278 
333 
295 
336 
312 
441 

361 
406 
249 
269 
331 
321 

340 
498 
343 
300 

91 

1.131 

328 
314 
293 
140 
346 
467 

159 
152 
122 
238 
226 
170 

355 
263 
162 
298 

98 

2,768 

126 
87 
60 

116 
152 
83 

122 
148 
112 
127 
215 

321 
562 
217 
263 
201 

351 
245 
220 
139 

11,144 

652 
647 
651 
656 
675 
921 

751 
797 
570 
680 
66S 
599 

874 
692 
561 

85 

639 
566 
483 
396 
672 
782 

278 
371 
257 
517 
541 
363 

780 
505 
341 
523 
127 

306 
233 
217 
221 
398 
256 

291 
364 
330 
334 
441 

1. Persons working on the faim, exclusive of housework, during the week ending June 1, 1946. 
2. June 1. 1945 to May 31, 1946. 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage payments. 
4. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
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TABLEAU 38. Population et travailleurs de ferme ' , 1946. semaines de travail loué et salaires payés, 1945 ' 
par subdivision — suite 

Parm workers — T r a v a i l l e u r s de ferme 

No. — nomb. 

4 0 0 
589 
258 
416 
321 

464 
315 
266 
181 

1 3 , 5 2 1 

759 
700 
844 
844 
786 

1.024 

917 
953 
672 
809 
878 
805 

794 
1.054 

943 
658 

SI 

9 . 8 2 4 

787 
665 
587 
534 
810 
851 

347 
473 
301 
633 
623 
4 5 1 

989 
644 
393 
632 
104 

8 , 4 2 5 

396 
305 
270 
2 6 0 
505 
331 

451 
4 4 8 
424 
4 1 8 
489 

M embers o f family^ 

Membres d e l a famil le^ 

M a i e s 

Hommes 

No, — nomb. 

352 
548 
255 
264 
2 4 9 

364 
290 
247 
160 

1 1 , 5 1 4 

716 
643 
690 
701 
635 
887 

752 
858 
566 
640 
642 
701 

759 
859 
792 
594 

79 

8 , 7 1 3 

692 
573 
554 
444 
770 
768 

296 
377 
2 6 8 
544 
564 
414 

854 
574 
343 
5 7 6 
102 

6 , 9 1 4 

3 3 8 
.261 
235 
2 3 8 
4 1 0 
291 

320 
399 
360 
380 
4 3 5 

P e m a l e s 

F e m m e s 

N o . — nomb. 

3 
2 

6 

1 
1 

65 

2 
4 
1 
5 
1 

11 

_ 
3 
e 
4 
8 
3 

3 
2 
5 
6 
1 

63 

4 
4 
5 
5 
7 
3 

1 
5 
4 
4 
5 
2 

2 
1 
3 
7 
1 

5 3 

3 
5 
1 
2 
5 
1 

4 

1 
5 

Hi red 
t h e y e a r 

round 

E n g a g é s 
à 

l ' a n n é e 

No. — nomb. 

10 
1 
1 

23 
8 

13 
9 
2 

11 

2 6 0 

4 
13 
12 
24 
2 0 
28 

4 
11 
10 
17 
31 
17 

8 
18 
32 
10 

1 

255 

13 
24 
11 
30 

5 
20 

7 
18 
11 
13 
21 
11 

24 
20 
11 
15 

1 

2 6 9 

16 
8 

12 
5 

15 
10 

10 
13 

9 
12 
10 

Hired 
by the 
month 

E n g a g é s 
a u 

mois 

No . — nomb. 

27 
6 

_ 116 
40 

60 
12 
15 

S 

344 

15 
30 
42 
22 
33 
27 

19 
10 

8 
28 
33 
10 

4 
27 
33 

3 

-
334 

17 
19 

7 
24 
17 
17 

18 
31 

9 
22 
28 
16 

4 0 
22 
22 
25 

572 

30 
27 
19 
13 
55 
26 

31 
9 

19 
14 
34 

Hired 

Hired 
by t h e 

day 

E n g a g é s 
â l a 

Journée 

No. — nomb. 

8 
29 

2 
4 

23 

17 
3 
2 
2 

1.295 

18 
10 
98 
91 
86 
68 

140 
71 
77 

119 
159 

71 

18 
147 

77 
45 

-
415 

59 
42 
10 
30 
11 
4 1 

25 
41 

9 
44 

4 
8 

60 
12 
12 

7 

5 'H 

9 
2 
2 
1 

20 
3 

83 
26 
28 

5 
9 

workers* — E n g a g é s * 

Other 

Aut res 

No. — nomb. 

3 

3 
1 

9 

43 

4 

1 
1 

11 
3 

2 

— 5 
1 
5 
3 

2 
1 
4 

44 

2 
3 

1 

2 

1 

6 
1 

9 
15 

2 
2 

43 

2 
1 
1 

3 
1 
7 
2 
1 

Weeks of 
hired lal}Our. 

1 9 4 5 ' 

S e m a i n e s 
de t ravaU 

l o u é , 1 9 4 5 ' 

No. — nomb. 

2 , 1 6 3 
617 
5 7 8 

3 , 9 0 1 
1,739 

2 , 8 3 0 
1,575 
1 ,113 
1 ,248 

4 2 , 2 1 8 

2 . 7 7 3 
3 , 2 8 8 
2 , 7 1 1 
2 . 9 3 0 
3 , 3 4 5 
3 , 7 1 2 

2 , 2 1 4 
1,382 
1 .608 
3 , 0 8 0 
4 , 4 7 1 
2 , 0 9 8 

1 ,268 
3 , 0 4 5 
3 , 6 7 6 

513 
104 

3 7 . 2 5 4 

1 ,760 
2 . 0 1 7 
1 ,088 
2 , 4 2 0 
2 . 1 0 2 
1,655 

1 ,661 
3 , 8 4 6 
1,282 
2 , 2 2 0 
2 , 9 5 2 
1 ,628 

4 , 9 4 1 
2 , 7 3 0 
2 , 2 0 6 
2 , 7 0 4 

52 

4 7 , 5 9 4 

2 , 3 5 3 
2 , 6 0 1 
2 . 3 7 5 
1,113 
2 , 6 3 8 
2 , 0 3 6 

3 , 0 7 3 
1 ,667 
1.871 
1 ,191 
2 . 8 2 1 

w a g e s pa id , 1 9 4 5 ' 

S a l a i r e s p a y é s , 1 9 4 5 ' 

C a s h 

Comptant 

; 

3 5 , 1 5 0 
1 4 , 8 3 0 
1 3 . 8 6 0 
8 0 , 1 2 0 
3 7 , 2 0 0 

5 8 , 0 9 0 
3 2 , 3 7 0 
2 2 , 5 9 0 
2 3 , 1 7 0 

9 5 2 . 7 5 0 

5 4 , 9 4 0 
7 5 . 4 9 0 
5 3 , 7 7 0 
6 4 . 1 9 0 
7 3 . 8 5 0 
9 5 , 8 3 0 

6 2 , 1 1 0 
3 1 . 2 8 0 
3 3 , 3 6 0 
7 4 , 6 5 0 

102 .150 
4 5 , 3 6 0 

3 0 . 5 6 0 
6 9 . 0 5 0 
6 7 , 6 6 0 
1 2 , 7 7 0 

5 , 7 3 0 

6 7 4 , 6 8 0 

3 6 , 3 5 0 
3 5 , 2 4 0 
1 8 . 6 9 0 
3 4 , 7 6 0 
3 8 , 7 1 0 
3 3 . 8 4 0 

2 8 , 0 8 0 
5 5 . 9 6 0 
2 0 , 9 3 0 
3 6 . 770 
4 4 . 2 6 0 
3 8 . 2 2 0 

9 9 , 5 8 0 
6 2 . 9 9 0 
4 0 , 9 6 0 
4 8 , 1 4 0 

1 .200 

9 0 1 , 2 2 0 

3 6 , 6 8 0 
5 4 , 8 5 0 
4 6 . 1 3 0 
2 4 , 4 9 0 
4 6 , 6 0 0 
3 6 , 3 2 0 

6 0 , 3 8 0 
3 7 , 3 4 0 
3 7 , 9 8 0 
2 1 , 1 6 0 
4 4 , 7 9 0 

Room 
and 

board 

Chambre 
e t 

p e n s i o n 

$ 

1 0 , 5 3 0 
1 ,770 
2 , 8 8 0 

2 3 , 2 5 0 
7 , 8 0 0 

1 5 , 2 4 0 
3 . 6 2 0 
5 , 5 7 0 
5 . 4 8 0 

2 1 7 , 7 0 0 

1 9 , 7 0 0 
2 1 , 4 2 0 
1 0 , 2 1 0 
1 6 , 1 9 0 
2 0 , 1 0 0 
1 9 , 8 5 0 

1 1 , 6 7 0 
4 , 9 6 0 
9 , 8 9 0 

1 7 , 6 7 0 
1 7 , 4 3 0 

9 , 4 7 0 

2 . 9 1 0 
1 6 , 0 7 0 
1 6 , 9 1 0 

3 , 2 5 0 

" 
2 ( B , 4 8 0 

9 . 0 2 0 
8 ,5 4 0 
5 , 6 8 0 

1 3 , 2 7 0 
1 1 , 9 7 0 

6 , 8 6 0 

7 , 9 8 0 
2 1 , 2 7 0 

4 , 8 9 0 
1 3 , 6 8 0 
1 6 . 7 6 0 

9 . 8 6 0 

2 9 , 1 0 0 
1 4 , 4 7 0 
1 1 , 8 0 0 
1 8 , 3 3 0 

2 4 6 , 8 2 0 

1 4 . 3 3 0 
1 3 , 7 2 0 
1 3 , 4 7 0 

6 , 0 2 0 
1 3 , 2 3 0 
1 2 , 6 0 0 

1 9 . 7 7 0 
1 2 , 6 8 0 
1 0 , 2 3 0 

5 , 8 9 0 
1 2 , 5 5 0 

>lo 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
48 
49 
50 
51 
5 ! 

5 : 
54 
5 , 
5( 
5-

1. Personnes travaillant sur la ferme, à l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine unissant le ler juin 1946. 
2. Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
3. Personnes, 14 ans et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement 
4. Comprend l e s gérants et les membres de la famille de l'exploitant recevant des salaires réguliers en paiement. 
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T A B L E 3 8 . P o p u l a t i o n and larm w o r k e r s ' , 1 9 4 6 . w e e k s o f hired labour and w a g e s pa id , 1945 ' . by s u b d i v i s i o n 
— C o n , 

Population 

Farm population — Population des fermes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

Pemales — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

S AShAlCHEWAN —Con. - suite 
Division No. 11 — Con. — fin 
312. Morris 
313. Lost River 
314. Dundum 
340. Wolverine 
341. Viscomit 
342. Colonsaj 
343. Blucher 
344. Cory 
Indian Réserves — Réserves indiennes 

Division No. 12 .. . . . . . . . , 
285. Fertile Valley 
286. Viilden 
287. St. Andrews 
288. Pleasant Valley 
315. Montrose 

316. Hairis 
317. Marriott 
318. Mountain View 
345. VanscoyS 
346. Perdue , 

347. Blggar 
348. Bushville 
375. Park...., 
376. Eagle Creek 
377. Glenside , 

378. Rosemount , 
408. Prairie , 
438. Battle River 
Indian Reserves — Réserves Indiennes 

Division No. 13 
289. HUlsburgh 
290. Kindersley 
291. Elma 
292. Milton 
319. Winslow 
320. Oakdale , 

321. Prairiedale 
322. Antelope Park 
349. Graiidview 
350. Hariposa. , 
351. Progress 
352. Heart's Ilill 

379. Retord 
380. Trafi!:nne Lalie 
381. Grass Lake 
382. Eye HUl 
409. Butfalo 
410. Round Valley 

411. Senlac 
439. eut Khife..; 
440. Hillsdale 
442. Manitou Lake 
Indian Reserves — Réserves Indiennes 

Division INo. 14 
363. L.LD. - D.A.L 
364. L.I.D. - D.A.L 
365. L.I.D. - D.A.L 

1,483 
910 
844 

1,787 
1.617 
1,245 
1,386 
2,053 

73 

21,377 
1,327 
1,000 
1,135 

911 
839 

822 
1.070 

963 
1,410 
1,041 

1,468 
515 

1,676 
1,725 
1.485 

812 
1.386 
1,241 

551 

842 
976 
527 
441 
863 
769 

568 
484 
902 

1,059 
1,133 
1,262 

1,289 
1,123 
1,674 
2,047 
1,200 
1,079 

,860 
942 

1,651 
1,214 

444 

365 
'989 
491 

1,267 
834 
709 

1.666 
1.551 
1,149 
1,277 
1,474 

43 

18,557 
1,166 

939 
1.053 

719 
753 

779 
931 
925 

1,294 
902 

1,389 
461 

1,619 
1,433 
1,270 

555 
1,277 

947 
145 

20, 675 
763 
881 
439 
380 
818 
640 

516 
412 
882 
922 

1,043 
1,160 

1,169 
1,092 
1.507 
1,896 
1,107 

943 

730 
847 

1,258 
1,113 

157 

38.809 
361 
694 
469 

167 
132 
90 
269 
232 

125 
199 
188 

2,522 
151 
115 
134 
95 
86 

109 
125 
166 

188 
225 
187 

217 
152 
35 

97 
105 
46 
44 
103 
84 

79 
69 
119 
156 
166 
229 

226 
194 
248 
371 
160 
124 

104 
123 
235 
171 
42 

6,452 

72 
105 

530 
324 
316 
618 
666 

527 
523 
616 
14 

7,768 
521 
400 
450 
303 
329 

350 
434 
386 
564 
416 

564 
200 
674 
579 
501 

218 
471 
362 

46 

337 
376 
202 
190 
365 
284 

225 
167 
358 
348 
435 
403 

430 
410 
550 
655 
432 
434 

318 
360 
501 
450 

59 

15,067 
135 
282 
192 

183 
127 
82 

305 
192 
130 
162 
229 

10 

2,444 

131 
120 
116 
87 
97 

82 
104 
115 
133 
99 

203 
52 

227 
177 
205 

87 
210 
172 
27 

96 
125 
60 
27 
92 
78 

43 
59 

129 
137 
130 
207 

207 
179 
269 
341 
169 
94 

92 
110 
161 
136 

19 

51 
107 
74 

387 
251 
221 
474 
461 
367 
393 
441 

13 

363 
304 
353 
234 
241 

258 
284 
299 
431 
299 

410 
149 
530 
452 
377 

162 
379 
261 
37 

233 
275 
131 
119 
258 
194 

169 
117 
276 
281 
312 
321 

306 
309 
440 
529 
346 
291 

216 
254 
361 
356 

37 

103 
200 
138 

1. Persons woiitlng on thp farm, exclusive of housework, during the week ending June 1, 1946. 
2. June I. 1945 tç May 31. 1946. 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage payments, 
4. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
5. Previous to April 9, 1934 called Loganton. 
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TABLEAU 38. Population et travailleurs de ferme .̂ 1946. semaines de travail loué et salaires payés, 1945 ,̂ 
par subdivision — suite 

Parm workers — Travailleurs de ferme 

No, — nomb. 

484 
358 
291 
581 
755 

541 
486 
619 

13 

7,673 
553 
412 
469 
291 
332 

335 
406 
386 
544 
473 

529 
195 
636 
543 
515 

208 
473 
346 

27 

8,039 
305 
368 
192 
187 
340 
226 

296 
154 
353 
347 
372 
373 

439 
515 
515 
591 
444 
418 

288 
307 
435 
540 

34 

14,090 
115 
253 
172 

Members c f family-' 

Membres de la famille^ 

Maies 

Hommes 

No. — nomb. 

388 
259 
251 
506 
550 

407 
419 
457 

10 

6,340 
420 
302 
351 
250 
293 

288 
355 
318 
444 
341 

4 6 8 
168 
554 
474 
424 

189 
398 
276 

27 

6,637 
266 
291 
156 
150 
311 
217 

188 
142 
323 
288 
303 
337 

364 
323 
456 
555 
350 
343 

247 
266 
388 
339 

34 

12, 074 
109 
238 
170 

Pemales 

Femmes 

No. — nomb. 

8 
2 
2 
4 
5 

2 
1 
2 

70 

3 
2 
4 
4 
4 

4 
1 
5 
7 
7 

7 
1 
2 

10 
2 

3 
1 
3 

-
42 

3 
2 
1 

1 

1 
3 
3 
4 

3 

2 
2 
2 
4 
2 
3 

4 

2 

84 

1 
1 
2 

Hired workers'' — Engagés'' 

Hired 
the year 

round 

Engagés 
à 

l'année 

No. — nomb. 

20 
6 
9 

16 
14 

19 
7 

57 
1 

179 

22 
13 
21 

7 
5 

2 
12 
4 

10 
10 

13 
3 

11 
12 

6 

1 
12 
15 

-
193 

4 
17 

2 
2 
4 
2 

4 
1 
3 
8 
8 
8 

6 
27 
15 

9 
5 

16 

8 
4 

15 
25 

-
234 

4 
1 

Hired 
by the 
month 

Engagés 
au 

mois 

No. — nomb. 

44 
27 
14 
36 
56 

40 
38 
40 

-
629 

65 
74 
76 
19 
23 

26 
32 
33 
49 
43 

32 
11 
46 
32 
11 

12 
19 
26 

-
569 

28 
36 
14 
25 
21 

7 

46 
6 

19 
27 
28 
15 

23 
16 
33 
17 
49 
31 

24 
29 
17 
58 

-
718 

1 

Hired 
by the 

day 

Engagés 
i la 

journée 

No. — nomb. 

20 
61 
15 
19 

127 

74 
13 
57 

-
390 

38 
8 

14 
5 
7 

12 
4 

26 
34 
68 

8 
12 
23 
15 
55 

3 
33 
25 

~ 
539 

4 
17 

5 
10 

— -
56 

1 
5 

19 
27 

1 

44 
147 

8 
6 

36 
18 

5 
6 

13 
111 

~ 
936 

1 
11 

-

Other 

Autres 

No. — nomb. 

4 
3 

3 

1 
7 
7 

65 

5 
13 

3 
6 

3 
2 

4 

1 

-17 

_ 
10 

1 

59 

5 
14 

-3 

1 
1 

1 
6 
9 

_ 
-1 

2 
7 

2 

7 

44 

1 

Weeks of 
hired labour. 

1945^ 

Semaines 
de travail 
loué, 1945^ 

No. — nomb. 

3.719 
1,485 
1,179 
2.411 
2.875 
2.923 
2,672 
6,515 

76 

35,280 
2,853 
3,559 
3,802 

989 
1,573 

1,202 
1,472 
1,122 
3,400 
1,916 

2.035 
1.130 
2.650 
2.094 
1.063 

571 
2.158 
1.691 

~ 
36.374 

830 
2.724 

782 
911 

1,649 
941 

1,141 
559 

1,067 
1,454 
1,527 

731 

1,080 
2,646 
2,279 
1,398 
2,481 
2,581 

1,249 
2,298 
2,493 
3,553 

47,761 
308 
218 

43 

wages paid, 1945^ 

Salaires payés. 1945^ 

Cash 

Comptant 

% 

72.570 
26,020 
21,800 
37,930 
61,840 
53,960 
47,410 

135,480 
490 

611,940 
51,980 
71,060 
74,060 
16,160 
26,330 

22,550 
23,220 
18,540 
53,110 
31.700 

31.690 
20.660 
35.520 
31.460 
23.180 

8,520 
37,990 
34,210 

" 
706,800 

15,680 
47,860 
14,730 
17,040 
36,400 
21,450 

26,130 
8,610 

17,810 
31,610 
30,760 
18,250 

18,270 
53,830 
50,210 
28,600 
44,570 
50,570 

19,960 
37,910 
40,190 
76,360 

984,360 
6,110 
3,930 
1,220 

Room 
and 

board 

Chambre 
et 

pension 

$ 

22,310 
7,120 
5,620 

13,600 
14,740 
13,240 
13,180 
22,400 

120 

197, 710 
20,400 
20,580 
20, 220 
4,640 
9,170 

6,750 
8,440 
6,560 

20,230 
12,330 

13,130 
7,200 

14,390 
11,320 
4,560 

3, 170 
5,160 
9,460 

178, 780 
3,480 

10,900 
3,720 
5,310 
8,910 
3,870 

7,230 
3,170 
7,310 
4,320 
3,980 

560 

6,400 
11,580 
5,420 
8,500 

17,030 
14,200 

6,560 
12,830 
8,280 

25,140 

238,540 
530 
620 
360 

10 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

I I 
12 
13 
14 
15-

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 

54 

5E 
5C 
5 ' 

1, Personnes travaillant sur la fenne, à l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine unissant le ler juin 1946. 
2! Du ler juin 1945 au 31 mal 1946. , ,. , . 
3 Personnes 14 ans et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement. 
4: COTiprTnd les gérants et lés membres de la famille de l'exploitant recevant des salaires réguliers en paiement. 
5! Avant le 9 avril, 1934 appelée Loganton. 
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T A B L E 3 8 . P o p u l a t i o n and fann workers ' . 1 9 4 6 , w e e k s of blred labour and w a e e s p a i d . 1945 ^, by s u b d i v i s i o n 
— C o n . 

Population 

Farm population — Population des fermes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

Oe 14 ans 
et plus 

Pemales — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De 14 ans 
et plus 

SASKArCMCWAN 
Division nu. 14 -

- Con-
Con. - £in 

366. Kelvlngton 
367. Ponass Laite 
368. Spalding 
394. L.I.D. - D.A. L.5 
395. Porcupine^ 
396. L.LD. - D . A . L 

397. Earrier Valley 
398. Pleasantdale 
421. L.I.D. - D.A.L 
423. L.LD. - D.A.L.^ 
424. L.I.D. - D.A.I..^ 
425. L.LD. - D.A.L.s 

426. Bjorkdale 
427. Tlsdale 
428. Star City 
456. Arborfield 
457. Connaught 
458. Willow Creek 

486. Moose Range 
487. Nipawin 
488. L.LD. -D .A .L 
516. L.I.D. -D .A .L 
517. L.LD. - D.A.L 
518. L.LD. - D.A.L 
Territorial Units 361, 391. 393, 451-455. 481, 483-485, 511 

513-515 - Unités territoriales 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 15 
369. St. Peter 
370. Humboldt 
3.'1. Bayne 
372. Grant 
373. Aberdeen 
374. Warman 
399. Lake Lenore 
400. Three Lakes 
401. Hoodoo 
402. Fish Creek 
403. Rosthem 
404. Lalrd 
429. F'iett's ^ n n g s * 
430. Invergordon 
431. St. Louis 
459. Kinlstlno7 
460. Blrch HUls 
461. Prince Albert 
463. Duck Lake 
489. L.I.D. - D.A.L 
490. Garden River 
491. BucKlland 
519. L.LD. -D .A .L 
520. L.LD. - D.A.L 
521. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. Ifi 
405. GreatBend , 
406. Mayfield 
434. Blaine Lake 

1. Persons working on une farm, exclusive of fiouseworK, during tne week ending June 1, 1946. 
2. June 1, 1945 to May 31, 1946. 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage payments. 
4. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
5. Unorganized Teiritorial Unit 395 and part of Units 394, 424. 425. amalgamated Into 395 Porcuplife Februaiy 28, 1944. 
6. Prevlous to 1938 called Garrot River, 
7. Previous to 1940 called Weldon. 

No, — nomb. 

2,008 
2,710 
2.325 

694 
3,587 
1.992 

2.016 
2.319 

94 
1.251 

575 
275 

2.247 
2,751 
2,375 
1.775 
2.671 
3,277 

2,850 
3.116 
1.271 

686 
1,245 
1.516 

343 
769 

58.475 
2.676 
2,654 
2,400 
1,781 
2,021 
4.710 
1,725 
2,442 
2.664 
2,126 
3.267 
2,220 
2.377 
2,916 
3,145 
2,818 
1,837 
3,258 
1,925 

713 

2,165 
1,906 

815 
909 

1,757 
1,248 

36,030 
1.701 
1.271 
2.155 

No. —nomb. 

1,847 
2.444 
2.137 

178 
2.706 
1,740 

1.656 
1,759 

57 
981 
453 
239 

1,424 
2.276 
2,085 
1,545 
2,224 
2,663 

2,109 
2,428 
1,086 

615 
1.030 
1.266 

151 
186 

49.627 
2,444 
2.245 
2,066 
1.722 
1.859 
3.852 
1.605 
1,839 
2,528 
1.982 
2,951 
2,060 
1,961 
2,424 
2.566 
2,456 
1.530 
2,646 
1.460 

658 

1.893 
1,649 

614 
851 

1,115 
651 

28.589 
1.549 
1.140 
2.014 

300 
437 
370 

36 
500 
352 

251 
262 

10 
181 
89 
52 

243 
344 
313 
241 
361 
391 

366 
367 
181 
123 
169 
202 

33 
36 

S35 

482 
388 
365 
334 
326 

843 
275 
323 
438 
319 
570 
350 
273 
386 
423 

387 
M l 
427 
260 
131 

284 
27;i 

90 
119 
212 
126 

566 

252 
161 
284 

698 
910 
839 

57 
1.008 

625 

657 
702 

23 
361 
156 

80 

544 
926 
877 
608 
879 

1.101 

751 
971 
432 
228 
417 
4 9 8 

56 
54 

18.329 
871 
848 
787 
614 
653 

1,166 
626 
688 
938 
744 

1,002 
740 
787 
933 
967 

975 
601 

1.035 
531 
230 

763 
617 
255 
3 6 8 
401 
189 

11.239 
588 
461 
805 

295 
394 
315 

38 
447 
314 

264 
259 

7 
181 
88 
45 

235 
329 
276 
266 
340 
350 

427 
335 
172 
107 
163 
210 

22 
47 

8,151 
431 
367 
312 
270 
318 
779 
234 
296 
418 
309 
517 
313 
291 
372 
407 

378 
244 
383 
245 
135 

287 
258 
103 
128 
194 
162 

243 
160 
290 
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TABLEAU 38. Population et travailleurs de ferme .̂ 1946. semaines de travail loué et salaires payés, 1045 ^, 
par subdivision — suite 

Farm workers — Travailleurs de ferme 

Total 

No. — nomb. 

611 
867 
773 

44 
912 
515 

612 
700 

18 
316 
141 

67 

500 
945 
897 
617 
898 

1.103 

717 
789 
396 
200 
363 
465 

42 
42 

17.511 
840 
799 
857 
617 
616 

1.063 
600 
647 
867 
707 
941 
692 
879 
892 
975 

886 
548 

1.021 
485 
236 
756 
533 
246 
296 
374 
138 

10,549 
553 
512 
753 

Members of family^ 

Membres de 

Maies 

Hommes 

No. — nomb. 

558 
766 
661 

44 
840 
496 

560 
580 

18 
292 
136 

65 

480 
724 
600 
484 
679 
841 

644 
691 
360 
194 
331 
433 

41 
39 

14.408 
693 
601 
659 
524 
509 

940 
508 
568 
766 
621 

781 
579 
568 
721 
731 
747 
461 
821 
390 
191 
591 
460 
226 
285 
343 
124 

9,098 
468 
375 
629 

la famille^ 

Females 

Femmes 

No. — nomb. 

2 
10 

1 

5 
2 

7 
3 

3 

1 

3 
7 
3 
2 
2 
7 

1 
4 
5 
3 
1 
6 

2 

183 
1 

13 
40 

8 

10 
10 

4 
17 

5 
4 
7 

11 
12 
9 
3 
3 
4 

2 
7 
3 
2 

8 

60 

5 
3 
4 

Hired 
the year 

round 

Engagés 
à 

l'année 

No, — nomb. 

11 
5 
9 

9 
4 

3 
7 

11 
1 
1 

3 
24 
25 
15 
35 
15 

6 
20 

6 
2 
4 

11 

1 
1 

556 

4 8 
92 
21 
11 
25 

13 
5 

27 
18 

2 

35 
28 
37 
20 
35 

16 
18 
25 
34 

5 

8 
19 
4 
1 
3 
6 

217 

8 
11 
15 

Hired 
by the 
month 

Engagés 
au 

mois 

No. — nomb. 

27 
31 
59 

— 20 
8 

12 
41 

6 
4 

5 
102 

71 
52 
99 
74 

3 8 
4 5 

9 

7 
7 

936 

49 
58 
42 
26 
31 

41 
35 
31 
31 
19 

73 
45 

106 
63 
55 

53 
39 
54 
14 
11 

23 
21 

6 
1 
9 

496 

33 
40 
38 

Hired workers'* - Engagés'* 

Hired 
by the 

day 

Engagés 
i l a 

journée 

No. — nomb. 

13 
50 
43 

— 36 
5 

30 
66 

4 

7 
84 

196 
60 
81 

158 

19 
29 
16 

1 
19 

7 

1,256 
44 
24 
SI 
52 
34 

45 
42 
20 
42 
35 

38 
35 

161 
75 

123 

41 
21 
93 
32 
27 

130 
23 

7 
7 

19 

582 

36 
82 
53 

Other 

Autres 

No. — nomb. 

5 

2 

3 

2 
4 
2 
4 
2 
8 

9 

-
1 
1 

172 

5 
11 
14 

4 
9 

14 

-1 
6 

13 

9 
1 

2 
14 

20 
6 

25 
11 

2 

2 
3 

102 

3 
1 

14 

Weeks of 
hired labour. 

1945 2 

Semaines 
de travail 
loué, 1945^ 

No. — nomb. 

2.414 
2.579 
3.465 

— 1.671 
350 

706 
3,237 

636 
164 
37 

487 
5,498 
4,723 
2,668 
5,838 
3,781 

1,222 
4,825 

993 
332 
646 
750 

66 
104 

87,111 
5,692 
9,276 
3,025 
1,674 
2,961 
2,970 
2,748 
3,859 
4,144 
1,882 
5,536 
3.996 
7.774 
4.317 
4,473 
4,816 
3,749 
4,448 
3,638 

712 

2,129 
1.858 

425 
365 
482 
162 

35,590 
2,087 
2,099 

1 3,349 

wages paid, 1945^ 

Salaires payés, 1945^ 

Cash 

Comptant 

« 

56,610 
52,080 
79,970 

— 40,750 
7,300 

14,040 
59,100 

9,540 
2,600 

570 

8,370 
108,620 
101,620 
57,030 

103,410 
82,520 

21,910 
99,440 
34,300 

6,000 
12,670 
11,930 

1,020 
1,700 

1,632,680 
100,160 
132,810 
53,900 
27,780 
44.500 
47,110 
54,780 
69,420 
78,230 
43,370 
86,200 
59,440 

140,380 
76, 790 

103.850 
126,220 
88, 700 
96,570 
63,000 
17,590 
59.860 
28,980 
10,500 
9,170 

10,370 
3,000 

669,050 
29,940 
40.610 
76,810 

Room 
and 

board 

Chambre 
et 

pension 

$ 

14,170 
13,520 
24.810 

— 10,810 
1,880 
3,760 

20,070 

2.530 

-
2,720 

30,140 
28,180 

9,500 
23,570 
16.180 

1,990 
19,310 
6,820 

580 
3,350 
3,100 

40 

-
429,130 

32,070 
54,300 
14,750 
5,910 

12,450 
13,370 
16,910 
20,190 
19,960 
5,110 

26,480 
19,470 
36,500 
26,820 
17,730 
29,920 
19,030 
21,480 
16.430 
4,340 
4,700 
5,340 
1,980 
1,750 
2,110 

30 

173,510 
11,890 
12,840 
15,580 

No 

1 

2 
3 
4 
5 
6 

7 
a 
s 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 
24 

25 
26 

27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
52 
53 

54 

55 
56 
57 

1. Perbonnes travaillant sur la ferme, à l'exclusion des travaux du ménage,durant la semaine finissant le ler juin 1946. 
2! Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. . . . . . • . 
3 Personnes, 14-ans-et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement. 
4 Comprend les gérants et les membres de la famille de l'exploitant recevant des salaires réguliers en paiement. 
5: L ' S é des tenltoires non organisés 395 et parUe des unités 394. 424. 425, fusionnées en 395 Porcupine le 21 
6. Appelée CaiTot River jusqu'en 1938. 
7. Appelée Weldon jusqu'en 1940. 

28 février 1944. 
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T A C L E 3 8 . P o p u l a t i o n a n d farm w o r l i e r s ^ , 1 9 4 6 . w e e l ï s of l i i rcd labour and w a g e s p a i d . 1 9 4 5 ^ . by s u b d i v i s i o n 
— C o n . 

Population 

Farm population — Population des fermes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and ovar 

De 14 ans 
et plus 

Females — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

De moins 
de 14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

De . 14 ans 
!t plus 

SASliATClfEWAN - Con. - fin 
Eiivision No. 16 - Con, — fin 

435, Redberry 
436, Douglas 
437, North Eattleford 
464. Leask 
465. Royal 
466. Meeting Lake 

467. Round illlL 
493. Shellbrook 
494. Cajiwood 
495. SheU River 
496. Spiritwood 
497. Medstead^ 

523. L.I.D. - D.A.L 
524. L.I.D. - D.A,L 
525. L,I,D. - D.A.L 
526. L.LD. - D.A.L 
527. L.LD. - D.A.L 

555. L.I.D. - U.A.L 
556. L.LD. - D . A i 
557. L.LD. - D.A.L 
587. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes. 

Division No. 17 
468. keota 
469. Turtle River 
470. paynton 
47L Eldon 
472. (VUton 
498. Parkdale 

499. Mervin 
501. Paradlse Hill 
502. Britaiinla 
528. LJ.D. - D.A.L 
529. Greenfield 
531. North Star 

532. L.I.D. - D.A.L 
558. L.I.D. - D.A.L 
559. L.I.D. - D.A.L 
561. L.LD. - D.A.L 
562. L.LD. - D.A.L 

588, L.LD. - D.A.L 
589. L.LD. - D.A.L 
591. L.I.D. - D.A.L , 
592. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves - Réserves indiennes.. 

Division No. 18 
550. L.LD, -J>.A.L 
616. L.I.D. -"D.A.L. ' 
618. L.I.D. - D.A.L 
619. L.LD. - D.A.L 
62L L.LD. - D.A.L 
622. L.I.D. - D.A.L , 
586. L.LD. - D.A.L.' 
Prince Albert National Poxk — Parc national Prince-Albert. 
Other unorganized parts — Autres parties non organisées... 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

2,706 
1,597 
3,705 
1,916 
1,098 
1,674 

1,526 
2,028 
1,787 
1,321 
1,640 
1,646 

812 
1,348 

821 
1,346 

255 

1,017 
231 
195 
551 

1,683 

23,098 
1,532 
1,098 
773 

1,565 
1,944 
1,395 

1,543 
1,069 
1,802 
635 
908 

1,069 

615 
261 

1,729 
549 
15 

2,046 
1,036 
285 
203 

1,026 

80 
43 
395 
361 
893 

1,009 
361 
268 

5,685 
3,087 

2,586 
1,460 
1,473 
1,626 
1,024 
1,489 

1,313 
1,734 
1,562 
1,180 
1,419 
1,503 

736 
1,191 

571 
1,149 

216 

748 
69 

102 
488 
247 

19,034 
1,231 
1,007 
676 

1,436 
1,720 
1,205 

1,283 
853 

1.610 
558 
857 

1.016 

438 
239 

1.507 
242 
11 

1,528 
965 
264 
180 
208 

2,178 

16 
17 

314 
343 
769 
711 

348 
176 
224 
223 
168 
242 

196 
225 
210 
206 
242 
269 

130 
233 
125 
241 
51 

131 
22 
18 

117 
72 

3,091 
217 
170 
89 

189 
248 
184 

193 
163 
234 
107 
130 
182 

57 
39 

284 
46 

1 

258 
174 
42 
41 
43 

4 
2 

53 
59 

172 

1,069 
640 
607 
650 
398 
559 

533 
729 
671 
462 
546 
571 

281 
441 
205 
385 

73 

279 
20 
33 

171 
62 

478 
400 
288 
606 
724 
497 

516 
318 
651 
192 
355 
383 

81 
548 
90 
6 

585 
357 
109 
67 

5 
5 

119 
126 
255 

343 
186 
197 
230 
156 
249 

184 
237 
198 
180 
234 
244 

121 
213 
93 
226 
41 

130 
14 
22 

185 
144 
SI 
198 
214 
173 

169 
130 
235 
106 
115 
156 

56 
267 
39 
1 

266 
150 
36 
23 
48 

78 
161 

826 
458 
445 
523 
302 
439 

400 
543 
483 
332 
397 
419 

204 
304 
148 
297 
51 

208 
13 
29 
114 
61 

351 
293 
208 
443 
534 
351 

405 
242 
490 
153 
257 
295 

408 
67 
3 

429 
284 

77 
49 
57 

519 
4 

181 
167 

1. Persons working on tne larm, exclusive of housework, during the week ending June 1, 1946. 
2. June 1, 1945 to May 31, 1946, 
3. Persons 14 years of âge and over, not receiving regular wage payments. 
4. Includes managers and members of the operator's family receiving regular wage payments. 
5. part added lo 497 Medstead (from L.I.D. 527) January 1. 1943. 
6. Includes data for 1 farm from L.I.D. 586. 
7. See L.LD. 616. 
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TABLEAi; 38. Population et travailleurs de ferme', 1946, semaines de travail loué et salaires payés, 1945^ 
par subdivision — fin 

Total 

No. — nomb. 

1.003 
576 
612 
705 
373 
499 

489 
696 
553 
406 
519 
530 

281 
417 
183 
378 

60 

229 
13 
23 

139 
47 

7,145 
481 
340 
254 
577 
728 
502 

499 
327 
607 
175 
327 
372 

173 
62 

468 
85 

6 

621 
338 

96 
63 
44 

667 

3 
9 

121 
119 
236 
176 

3 

Members • 

Membres de 

Maies 

Hommes 

No. — nomb. 

863 
518 
496 
527 
335 
466 

462 
559 
523 
356 
4 6 8 
497 

225 
376 
160 
318 

60 

213 
13 
23 

131 
37 

6,074 
373 
311 
239 
503 
546 
441 

405 
258 
564 
146 
297 
324 

149 
59 

431 
80 
5 

465 
288 

91 
59 
40 

613 

3 
4 

106 
105 
216 

176 

3 

f ternûy^ 

la famille^ 

Females 

Femmes 

No. — nomb. 

9 
1 
2 
2 
1 
3 

3 
4 
2 
3 
4 
3 

3 
4 
2 
1 

1 

69 

4 
6 
1 
2 
5 
7 

7 
3 
3 
2 
3 
4 

2 
5 
1 
1 

9 
I 
1 

2 

2 

1 
1 

Farm workers - Travailleurs de ferme 

Hired workers* — Engagés* 

Hired 
the year 

round 

Engagés 
à 

l'année 

No. — nomb. 

25 
9 

25 
32 

9 
2 

2 
10 
14 
11 

6 
3 

1 
10 
5 
7 

3 

3 
6 

151 

U 
9 
5 

25 
23 

1 

17 
7 

16 
1 
1 

I I 

4 

9 

6 
3 

2 

5 

1 

4 

Hired 
by the 
month 

Engagés 
au 

mois 

No. — nomb. 

37 
39 
50 
55 
16 
13 

6 
39 

5 
5 

28 
8 

9 
21 
11 
23 

7 

5 
2 

322 

48 
8 
3 

30 
68 
18 

25 
29 
U 

2 
15 
24 

8 

7 
1 

19 
3 
2 
1 

15 

4 

3 
8 

Hired 
by the 

day 

Engagés 
à la 

loumée 

No. — nomb. 

69 
8 

39 
88 
12 
15 

11 
62 

5 
23 
13 
19 

4 
6 
3 

29 

-
4 

1 

4 5 1 

36 
6 
6 
9 

74 
35 

43 
30 

9 
22 
11 

8 

11 
1 

15 

— 
93 
38 

1 
3 

28 

_ 15 
8 
5 

Other 

Autres 

No. — nomb. 

1 

1 

5 
22 

4 
8 

39 

-2 

-
1 

1 

78 

9 

8 
12 

-
2 

4 
2 

1 

1 

I 
3 

29 
5 
I 

— 

4 

2 
2 

Weeks of 
hired labour. 

1945' 

Semaines 
de travail 
loué^ 1945' 

No. — nomb. 

2.343 
2.229 
2.465 
3.704 

963 
991 

698 
4.192 
2,326 
1.128 
1.718 

801 

631 
1.032 

772 
950 

78 

423 

26 
543 

42 

25,819 
2,460 

828 
1,228 
4,112 
3,460 

603 

1,598 
1,736 
2,900 

295 
655 

1,342 

607 
97 

1,053 
110 

6 

2,077 
407 

74 
67 

104 

1,128 

_ 176 
167 

97 
423 

255 

_ 10 

wages paid, 1945' 

Salaires payés, 1945' 

Cash 

Comptant 

$ 

40,910 
36,830 
47,650 
63,740 
19,230 
15,580 

13,520 
73,030 
56,650 
16,450 
32,850 
17,060 

16,440 
19,830 
10,640 
21,420 

1,760 

8,130 

380 
8,360 
1,220 

499,020 
48,470 
15,180 
22,520 
96,810 
71,240 
11,180 

34,930 
26,080 
38.760 

6.070 
11.970 
21.320 

13,070 
2,910 

13,260 
1,790 

240 

52,460 
6,100 
2,000 
1,310 
1,350 

20,380 

_ 3,890 
4,010 
1,130 
6,580 
4,420 

_ 350 

Room 
and 

board 

Chambre 
et 

pension 

$ 

9,920 
12,070 
10,180 
14,990 
6,160 
2.550 

3,570 
21,630 

9,480 
5,980 
7,990 
4,700 

3,270 
5,500 
3,580 
6,460 

320 

2,400 

210 
1,960 

280 

115,260 
15,960 
3,340 
6,760 

25,850 
18,830 
1,980 

7,080 
4,060 

10,780 
640 

2,980 
3,590 

3,730 
190 

-420 
130 

6,450 
2,180 

— 310 

-
2,490 

-330 
340 
430 
150 

1,240 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
3 1 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
48 
49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 
56 

1. Personnes travcdliant sur la ferme, à l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine finissant le 1er juin 1946. 
2, Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
3 Personnes, 14 ans et plus, ne recevant pas de salaires réguliers en paiement. 
4* Comprend les gérants et les membres de la famille de l'exploitant recevant des salaires réguliers en paiement. 
s! Partie ajoutée à 497, Medstead (du D.A.L. 527) le ler janvier 1943. 
6. Comprend les données pour 1 ferme du D.A.L. 586. 
7. Voir D.A.L. 616. 
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T A l t L E 3 9 . Farm o p e r a t o r s , t enure , area and c o n d i t i o n of occupier ] farm l a n d , 1 9 4 6 , 
bv s u b d i v i s i o n 

Farm operators — Exploitants de ferme 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-pro
priétaire, 

ml-Iocatalre 

Area of occupied farm 

Superficie de la terre agrl-

Superfide 
totale 

Area 
owned' 

No. — nomb. 

SASKATCllEiïAN . 

Division No. 1 . 

1. Argyie 
2. Mount Pleasant., 
3. EnnlsklUen 
4. Coalfields 
5. Estevan 

31. Stortlioaks 
32. Reciprocity... 
33. Moose Creek.. 
34. Browning 
35. Benson. 

6L Antler 
63. Moose Mountain.. 
64. Biock 
65. Tecumseh 
91. Maryfleld 

92. '.Valpole 
93. Wawken 
94. Hazel wood 
95. Golden Vfest 
Indian Reserves — i<.éserves indiennes.. 

Division No. i . 

6. Cambria 
7. Souris VaUey 
8. Lake Aima 
9. Surprise Valley.. 

10. Happy Valley 

36. Cymri. 
37. Lomond.... 
38. Laurier,.., 
39. The Gap.,. 
40. Bengough., 

66. Griffin 
67. Weybum 
68. ErokensnelL. 
69. Norton. 
70. Key West 

96. FUImore — 
97. Wellington... 
98. Scott 
99. Caledonia... 

100. Elmsthorpe . 

Division No. 3 . 

IL Hart Eutte , 
12. Poplar Valley 
13. L.I.D. -D .A.L . . . 
14. L.LD. - D.A.L... 
15. L.LD. -D.A.L. . , 
16. L.LD. - D.A.L.. 

42. WilIow Bunch. 
43. L.LD. - D.AL.. . 
44. waveriey 
45. Mankota. 
46. Glen McPherson., 
7L ExceL 

72. Lake of the Rivers,. 
73. stonehenge 
74. Wood River 
75. Pinto Creek 
76. Auvergne 

125,612 

5,703 

204 
282 
263 
267 

248 
269 
287 
395 
409 

320 
365 
295 
226 
313 

350 
297 
298 
303 

14 

316 
357 
253 
277 
134 

314 
297 
233 
356 
396 

246 
353 
229 
364 
444 

329 
291 
367 
285 

304 
305 
158 
105 
74 
75 

476 
232 
353 
322 
229 
506 

352 
506 
443 
350 
380 

71, oâ  
2,807 

118 
110 
160 

121 
135 
148 
136 
157 

156 
213 
133 
95 

179 

171 
190 
201 
149 
13 

101 
113 
78 
85 
37 

108 
100 
128 
186 
206 

91 
150 
113 
143 
239 

128 
130 
174 
136 
194 

3,766 

140 
131 
40 
27 
24 
19 

231 
102 
179 
158 

91 
243 

177 
313 
240 
173 
204 

437 

11 

23,767 

1,474 

46 
88 
78 
78 
71 

61 
71 
73 

165 
152 

103 
64 
52 

68 
38 
47 
78 

93 
139 
76 
63 
27 

132 
109 
40 
75 

105 

84 
127 
52 

117 
107 

131 
81 

112 

1,759 

44 
71 
28 
23 
19 
16 

127 
46 
89 
67 
55 

126 

103 
97 

117 
92 
97 

62 
65 
94 

100 

91 
82 
58 
67 
81 

122 
105 

99 
129 
70 

85 
63 
94 
85 

71 
74 
61 

102 
95 

74 
58 
60 
67 
91 

120 
102 
90 
54 
31 
40 

118 
84 
85 
97 
83 

136 

59.416,127 

2,954,820 

116,663 
164,557 
150,110 
136,815 
136, 997 

129,009 
133, 723 
164,319 
190,449 
197,080 

176,754 
173,663 
150,341 
127,989 
170,277 

194,824 
146,275 
144,310 
147, 305 

3,360 

3,583. 650 

180. 371 
183.712 
160,318 
185,514 
181,257 

162,916 
194,295 
150,257 
193, 872 
202, 901 

151,200 
185,035 
169,661 
193,804 
197,816 

191,249 
143, 756 
198,104 
169,914 
187,698 

4,316,889 

194, 199 
186,349 
129,132 
133,952 
172, 090 
183,560 

248,296 
146, 192 
188, 762 
179,296 
189,960 
267, 350 

161,919 
238,328 
203,774 
189,771 
204, 759 

38,036,831 

1,869,262 

73,735 
104,196 
86,627 
79,992 
86,781 

78,289 
87,180 

111,266 
92,190 

105,914 

114, 699 
121,311 
88,295 
73,512 

120, 608 

129,406 
110,439 
108,483 
92,979 
3,360 

1,987,737 

97,880 
81,724 
72,276 
79,515 
64, 462 

76.887 
122.933 
109. 806 
122.602 
122,052 

80, 755 
100,437 
114,423 
98,992 
130,254 

103,458 
84, 946 
108,584 
103.656 
112.095 

114. 665 
93.171 
59,211 
44,979 
75,257 
26,560 

140, 780 
81,564 

118.717 
113,992 
90,020 

176,920 

95.251 
170.855 
134,295 
1,19,004 
134, 440 

1. Includes area operated by manager. 
2. Includes field. garden. orchard and nursery crop land. 
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TABLEAU 39, t^xploitants de ferme, mode d'occupation, superficie et état de la terre agricole occupée, 1946, 
par subdivision 

land 

cole occupée 

Area rented 

— Superficie 
louée 

a c . 

21,379,296 

1,085,558 

42,928 
60,361 
63,483 
56,823 
50,216 

50,720 
46,543 
53,053 
98,259 
91,166 

62,055 
52, 352 
62,046 
54,477 
49,669 

65,418 
35,836 
35,827 
54, 326 

-
1,595,913 

82,491 
101,988 
33,042 

105,999 
116,795 

86,029 
71,362 
40,451 
71,270 
80,849 

70,445 
84,598 
55,238 
94,812 
67,562 

87,791 
58,810 
89,520 
66, 258 
75,603 

1,811,959 

79,534 
93,178 
69,921 
88,973 
96,833 

157,000 

107,516 
64,628 
70, 045 
65,304 
99,940 
90,430 

66,668 
67,473 
69, 479 
70,767 
70,319 

Condition of occupied farm land — Etat de la terre agricole occupée 

Improved land - Terre défrichée 

Total 

a c . 

35,590,239 

1,787,027 

68,391 
131,071 
103,721 
88,276 
90,989 

78.422 
80.556 

101.926 
134. 398 
140, 165 

96,630 
101,063 
86,009 
91,120 
84,847 

94,830 
64,610 
63,228 
85,927 

848 

2, 255, 748 

112,154 
120,707 
68, 857 
67,974 
46,111 

104, 898 
105,350 
82,591 

115, 106 
116,948 

101,941 
158,698 
87,533 

128,100 
142, 890 

143.713 
121.088 
187.288 
115,976 
127, 825 

2,739,558 

102,962 
108,912 
51,726 
32,460 
18,511 
18, 765 

165,533 
58,831 

116,042 
113,098 
71,466 

181, 192 

139,400 
204,812 
176,430 
157,821 
156, 168 

Under 
crops' 

— En culture' 

a c . 

22,384,719 

1,324,027 

47,349 
83, 666 
69,212 
65,074 
66,043 

53,060 
56,436 
71,797 
96,967 

103,727 

62,813 
67,768 
59,357 
66,236 
52,888 

59,853 
41,608 
42,174 
56,930 

569 

1,506,960 

81,509 
85,509 
48,302 
46,653 
27,805 

76, 369 
74,243 
52,170 
75,682 
74,823 

71,363 
102,451 
54,544 
82, 110 
90,950 

101,592 
84,412 

124,767 
76,441 
75,265 

1,589,719 

67,500 
76,615 
35,721 
19,790 
10,800 
9,762 

105,894 
34,315 
63,285 
66,549 
41,063 

114,528 

83,183 
120,855 
93,614 
77.966 
82. 093 

Fallow 

_ Jachère 

a c . 

11,826,990 

455,802 

16,452 
24,325 
23,834 
18, 178 
18, 279 

20,999 
19,540 
26,695 
30,271 
35,057 

27, 351 
28,442 
20,532 
21,957 
28,154 

31,216 
18,503 
18,771 
26,997 

249 

686,388 

29,834 
34,309 
19,210 
20,374 
12,271 

25,992 
27, 609 
27,826 
33,717 
39,837 

28,467 
47,806 
28,504 
44,368 
47,300 

39,213 
34,608 
56,768 
38,052 
50,323 

1,060,142 

33,391 
30,939 
14,702 
11,770 
7,549 
8,842 

57,232 
22,803 
50,125 
44,173 
30,009 
50,125 

42,780 
79,709 
77,967 
66,538 
64,215 

P asture 

_ Pâturage 

a c . 

823,304 

61,417 

1,287 
20, 625 
6,384 
2,643 
2,542 

2,260 
2,005 
1,719 
3,299 

212 

1,808 
3,215 
4,209 

808 
1,447 

1,896 
2,425 
1,716 

888 
29 

29,778 

173 
298 
529 
257 

4,562 

1,588 
2,366 
1,226 
1,235 

758 

1,086 
4,768 
2,954 

634 
1,885 

1,225 
1,059 
1,137 
1,023 
1,015 

52,205 

958 
1, 168 

492 
666 

22 
131 

1,064 
415 

1,992 
570 
275 

4,823 

3,104 
2,464 
3.623 

11.702 
5.416 

Other 

_ Autre 

a c . 

555,236 

45, 781 

2,803 
2,455 
4,291 
2,381 
4, 125 

2,103 
2,575 
1,715 
3,861 
1,169 

4,658 
1.638 
1.9U 
2.119 
2,353 

1,865 
2,074 

567 
1,112 

1 

32,622 

638 
591 
816 
690 

1,473 

949 
1,132 
1,369 
4,472 
1,530 

1,025 
3,673 
1,531 

988 
2,755 

1,683 
1,009 
4,616 

460 
1,222 

37,492 

1,113 
190 
811 
234 
140 

30 

1,343 
1,298 

640 
1,806 

119 
1,716 

10, 333 
1,784 
1,226 
1,615 
4,444 

Unimproved land — 

Total 

a c . 

23,825,388 

1,167,793 

48,272 
33,436 
46, 389 
48,539 
46,008 

50,587 
53,167 
62, .393 
56,051 
56,915 

80, 124 
72,600 
64,332 
36,369 
85,430 

99,994 
81,665 
81,082 
61,378 
2,512 

1,327,902 

68,217 
63,005 
91,461 

117,540 
135,146 

58,ai8 
88. 945 
67,666 
78,766 
85,953 

49,259 
26,337 
82,128 
65,704 
54,926 

47,536 
22,668 
10,816 
53,938 
59,873 

1,577,331 

91,237 
77,437 
77,406 

101,492 
153,579 
164,795 

82,763 
87,361 
72,720 
66,198 

118,494 
86,158 

22,519 
33,516 
27,344 
31,950 
48,591 

'iVoodland 

^ Porét 

a c . 

2,141.974 

59,491 

50 
483 

1,269 
262 
437 

660 
3,242 
1,605 

595 
145 

3,790 
5,065 
2,775 

80 
11,664 

1,171 
23,483 

1,875 

-790 

743 

-335 

-
20 

-

_ 
-— 10 

138 

140 

-
-100 

5,644 

11 

1,349 

-5 

-1,120 

1,595 
5 

577 
320 

-43 

5 
45 

-40 

-

Terre non défrichée 

Prairie 
or natural 

pasture 

_ Prairie 
ou pâturage 

naturel 

ac . 

20,128,889 

970,590 

48,059 
32,403 
42,422 
47,223 
41,660 

44,554 
41,697 
54,555 
42, 160 
52,477 

65, 763 
44,585 
61,004 
30,641 
62,390 

91,316 
51,913 
53,300 
61,055 

1,413 

1,260,738 

67,737 
57,616 
70,419 

116,390 
134,226 

56,246 
88,920 
54,160 
78,461 
81,924 

47,554 
24,923 
81,365 
61,460 
53,004 

46,723 
21,869 
10,758 
52,157 
54,816 

1,510,667 

90,133 
73,931 
73,832 

100,720 
151,260 
161,911 

80,568 
84,063 
70,693 
44,188 

118,491 
84,573 

21,650 
32,904 
25,617 
30,953 
48,591 

Other 

_ Autre 

a c . 

1,355,025 

137, 712 

103 
600 

2,693 
1,054 
3,861 

5,373 
8,228 
6,233 

13,290 
4,293 

10,571 
22,950 

553 
6, 143 

11,376 

7,507 
6,269 

25,907 
323 
309 

66,431 

480 
5,389 

20,707 
1,150 

920 

1,752 
25 

13,506 
305 

4,029 

1,705 
1,414 

703 
4,234 
1,784 

673 
799 

58 
1,781 
4,957 

61.020 

1,093 
2,157 
3,574 

767 
2,319 
1,764 

600 
3,293 
1,450 

21,690 
3 

1,542 

864 
567 

1,727 
957 

-

No 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
3 1 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
4 1 
42 
4 3 

44 

45 
46 
47 
48 
49 
50 

51 
52 
5 3 
54 
55 
56 

57 
58 
59 
60 
6 1 

Comprend la superficie exploitée par le gérant. 
Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
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T A B L E 3 9 . Farm opera tors , t e a u r e , area and c o o d i t i o n of o c c u p i e d farm land . 1 9 4 6 . by s u b d i v i s i o n 

Farm operators — Exploitants de ferme 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner. 
part tenant 

Mi-pro
priétaire, 

mi-locataire 

Area of occupied farm 

Superficie de la terre agri-

Superficie 
totale 

Area 
owned' 

Superficie 
possédée' 

SASKATCltEWAN - Con, - suit.e 

Division No. 3 — Con. — fin 

101. Terrell 
102. Lake Johnston 
103. Sutton 
104. Gravelbourg 
105. Glen Bain 
106. Whiska CreeU 
Indian Réserves — Réserves indiennes 

Division No. 4 

17. L.I.O. - D.A.L 
18. Lone Tree 
19. Frontier. 
20. L.LD. - D.A.L 
21. L.LD. - D.A.L 

22. L.LD. - D.A.L 
47. L.LD. - U.A.L 
48. L.I.D. - D.A.L 
49. White Valley 
50. L.LD. - D.A.L 

No. — nomb. 

295 
225 
415 
406 
470 
431 

3 

No. - nomb 

141 
105 
223 
234 
287 
281 

3 

51. Reno 
62. L.I.D. -D .A .L . 
77. Wise Creek 
78. Grassy Creek.... 
79. Arlington 

80. L.I.D. - D.A.L. 
81. L.I.O. - D.A.L.. 
82. L.I.D. - D.A.L. 

107. Lac Pelletier 
108. Qone Creek 

109. Carnàchael 
110. Piapot, 
111. Maple Creek 
112. L.I.D. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 5 

121. Moosomln..., 
122. Martin 
123. Silverwood.. 
124. Klngsley 
125. Chester 

151. Rocanville. 
152. Spy mil 
153. Willowdale. 
154. Elcapo 
155. Wolseley.... 

181. Langenburg.... 
183. Fertile Belt.... 
184. Grayson 
185. McLeod 
211. Churchbridge.. 

213. Saltcoats 
214. Cana.... 
215. SUnley* 
Indian Reserves - Réserves indiennes. 

Division No. 6^ 

126. Montmartre.... 
127. Francis 
128. Lajord 
129. Bratt'-s Lake.. 

220 
226 
208 
106 
84 

58 
84 
103 
241 
180 

206 
93 

315 
268 
339 

204 
87 
58 
407 
412 

339 
218 
211 
163 

312 
245 
352 
387 
370 

406 
332 
337 

414 
649 
526 
585 
595 

489 
484 
521 

8,200 

443 
548 
407 
330 

2,215 

103 
116 
75 
44 
30 

16 
23 
45 

130 

80 
26 

148 
130 
171 

25 
25 

235 
210 

163 
101 
90 
62 

213 
172 
198 
239 
225 

229 
209 
219 
227 
245 

259 
389 
286 
422 
364 

370 
305 
367 

63 

4,584 

239 
309 
190 
125 

105 
108 
85 

76 
121 

49 
41 
58 
56 
53 

85 
47 
38 
58 
73 

70 
104 
112 
103 
85 

41 
66 
58 

1.896 

108 
154 
129 
121 

1,563 

75 
80 
82 
34 

84 
155 
126 
60 

143 

75 
112 
95 

186,110 
114,920 
190,060 
194,766 
207,168 
205,536 

640 

4,354,081 

185,466 
155, 128 
164,325 
201,781 
186,671 

168,038 
180,920 
133,120 
157,904 
169,407 

185,884 
185, 160 
194,971 
205,365 
205,959 

196,530 
199,400 
107,308 
205,351 
205,434 

202,995 
200,778 
201,994 
154,192 

3.285,012 

125,191 
116,551 
189,122 
132,811 
185,432 

163,043 
157, 070 
131,422 
186,691 
177,280 

163,488 
238,215 
212,862 
209, 668 
230,317 

195,353 
190,521 
194,322 

15, 683 

3,929,889 

204,754 
268,801 
228, 099 
205,594 

108,027 
65,266 

115,508 
130, 775 
144,735 
150,298 

640 

2.506,349 

121,067 
110,636 
89,925 

143,809 
155,993 

84,650 
148,130 
69,440 

101,344 
84,856 

115,079 
44,840 

126, 559 
87,119 

119,304 

80,875 
61,863 
38,633 

144,926 
121,004 

108,756 
138,733 
125,898 
82,910 

96,889 
92,862 

131,489 
133,432 
138,421 

109, 627 
124,142 
99, 008 

134,148 
133,627 

120,010 
169, 765 
144,366 
159,944 
172,057 

160, 370 
144,392 
154, 595 
15. 683 

132,955 
169,237 
130,218 
104,338 

1. Includes area operated by manager. 
2. Includes field. garden. orchard and nursery crop land. 
3. Part of 215 Stanley shown,in Division No. 6 in volumes of prevlous censuses. 
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T A D L E A l l 3 9 . E x p l o i t a n t s de ferme, mode d ' o c c u p a t i o n , s u p e r f i c i e et é ta t de la terre a g r i c o l e o c c u p é e . 1 9 4 6 . 
par s u b d i v i s i o n — s u i t e 

land 

cole occupée 

Condition ot occupied tarm land - Etat de ia terre agricole occupée 

Improved land — Terre défrichée Unimproved land — Terre non défrichée 

Superficie 
louée 

78,083 
49,654 
74,552 
63,991 
62,433 
55,238 

1,847.732 

84,399 
44,492 
74,400 
57,972 
30,678 

83,388 
32,790 
63,680 
56,560 
84,551 

70, 805 
140,320 
68,412 

118,246 
86,655 

115,655 
137,537 
68,675 
60,425 
84,430 

94,239 
62, 045 
76,096 
71,282 

831,215 

29,302 
23,689 
57,633 
49, 379 
47,011 

53,416 
32,928 
32,414 
52,543 
43,653 

43,478 
68,450 
68,496 
49,724 
58,260 

34,983 
46,129 
39,727 

71,799 
99,564 
97,881 

101,256 

Under 
crops' 

100,252 
87,182 

168,631 
170,367 
185,325 
153,462 

210 

69,934 
79,421 
96,099 
36. 278 
33,750 

13,156 
30,609 
36,108 

102,214 
63,163 

85,243 
40,248 
121,467 
96,872 
119,895 

56,894 
13,268 
9,756 

141,476 
167,646 

122,963 
68,432 
63,657 
40,411 

77,814 
57,268 
80,699 

102,618 
100,383 

88,213 
52,982 
55,479 
96,379 

117,523 

84,011 
117,301 
111,677 
131,802 

91,603 

88,284 
110,473 
109,913 

5.578 

138, 573 
216,761 
222,411 
203,470 

Fallow 

Jachère 

60, 703 
53,197 
98,791 
92, 596 
96,804 
83,956 

139 

985,760 

40,202 
43,515 
49,140 
18,873 
14,939 

7,264 
16,572 
18, 732 
53,243 
36,934 

47,239 
16.591 
69.685 
53,260 
64,876 

37,968 
6,278 
6,702 

86,486 
98,638 

74,062 
48,171 
46,730 
29,660 

47,621 
31,867 
50,952 
65, 722 
63, 740 

56, 226 
32,110 
34.631 
62,744 
72,706 

52,217 
71,405 
67,082 
81,713 
54, 540 

56,663 
68,773 
66,164 
4,226 

91,323 
146,152 
144,017 
133,440 

P asture 

Pâturage 

37,885 
31,720 
62,841 
74,552 
83, 145 
67,059 

71 

615,470 

27,805 
35,095 
45,504 
15,438 
12,142 

5,095 
12,142 
17,006 
45,482 
24,441 

30,270 
11,316 
50,212 
42,225 
52,197 

17,182 
2, 106 
2,420 

52,992 
65,868 

44,606 
17,267 

6,993 
9,666 

569,584 

27,148 
17,802 
26,814 
28,492 
34, 789 

29,369 
18,285 
18,026 
30,254 
42,'î92 

28,065 
41,137 
41,233 
46,579 
32,581 

27,552 
37,416 
40,094 

1,256 

1. 051,491 

44,920 
66,477 
65,944 
64,413 

Other 

Autre 

857 
1,4 20 
3,449 
2,021 
4,174 
1,399 

52,588 

934 
471 
335 

1,910 
5,490 

748 
1,854 

160 
651 
351 

7,687 
12,328 

938 
636 

1,202 
3,473 

231 
1,815 

2,481 
1,671 
3,570 

887 

39,186 

1,787 
4,949 
1,657 
6,461 
1,075 

1,480 
2,121 
1,711 
1,527 
1,482 

1,902 
2,525 
1,148 
1,132 
2,442 

1,598 
2,168 
1,949 

72 

61,588 

1,021 
2,351 

10,563 
4,373 

807 
845 

3,550 
1,198 
1,202 
1,048 

25.142 

993 
340 

1. 120 
57 

1.179 

49 
41 

210 
2.838 
1.437 

47 
13 

632 
751 

1.926 

542 
1.411 

403 
183 

1.271 

1.814 
1.323 
6.364 

198 

30,128 

1.258 
2,650 
1,276 
1,943 

779 

1,138 
466 

1,111 
1,854 
643 

1,827 
2,234 
2,214 
2,378 
2,040 

2,471 
2,116 
1,706 

24 

28,405 

1,309 
1,781 
1,887 
1,244 

85,858 
27,738 
21,429 
24,399 
21,843 
52,074 

430 

2,645,121 

115,532 
75,707 
68,226 

165,503 
152,921 

154,832 
150,311 
97,012 
55,690 

106,244 

100,641 
144,912 
73,504 

108,493 
86,064 

139,636 
186,132 
97,552 
63,875 
37, 788 

80,032 
132,346 
138,337 
113,781 

1,585.042 

47,377 
59,283 

108,423 
80,193 
85,049 

74,830 
104,088 
75,943 
90,312 
59,757 

79,477 
120,914 
101,185 
77,866 

138,714 

107,069 
80,048 
84,409 
10,105 

972,108 

66,181 
52,040 

5,688 
2,124 

190 
5 

203 
90 

20,251 

Prairie 
or natural 
pasture 

Prairie 
ou pâturage 

naturel 

3,592 

3,268 
10,810 

100 
385 

310 
662 
458 

206.747 

6.732 
4.832 

21,813 
12,771 
2,721 

9,220 
21,032 
11,545 
9,450 
4,054 

9,769 
3,996 
9,063 

12, 343 
26,052 

18, 782 
6,633 

14,116 
1,823 

2,391 
823 

85, 168 
26,638 
21,063 
23,770 
21,256 
38,414 

280 

115,510 
75,140 
68,136 

165,503 
152,921 

149,435 
150,311 
96,982 
55,251 

104,688 

100,321 
144,912 
73,489 
108,110 
80,417 

130,798 
167,767 

62, 
36 , 

77, 
131, 
137 
113, 

234 

39 
48 
82 
6(1 
80 

51 
80 
61 
78 
50 

56 

no 66 
55 
95 

85 
66 
55 

7 

824 
516 

781 
584 
879 
781 

201 

560 
183 
575 
513 
904 

780 
675 
643 
750 
173 

943 
109 
091 
855 
596 

503 
335 
184 
829 

789,958 

57,510 
47,936 

5,120 
1, 197 

Other 

Autre 

650 
1,099 

366 
439 
582 

13,457 
60 

567 
80 

30 
339 

1.287 

15 
364 

2.055 

5.570 
7.555 

1.941 
100 

1 
6 
4 
6 
1 

13 
2 
2 
2 
5 

12 
6 

26 
9 

17 

7. 
7 

15 

085 
268 
035 
909 
424 

830 
381 
7hb 
112 
530 

765 
809 
031 
668 
066 

784 
08C 
lOÏ 
453 

73.960 

6.280 
3.281 

568 
915 

1. Comprend la superficie exploitée par les gérants. 
2. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. ^ 
3 Partie de 215 Stanley montrée dans la division no. 6 apparaît dans les volumes des recensements antérieurs. 
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T A B L E 3 9 . Farm opera tors , t e n u r e , area and c o n d i t i o n of o c c u p i e d farm land , 1 9 4 6 , by s u b d i v i s i o n 
— C o n , 

Farm operators — Exploitants de ferme 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-pro
priétaire, 

mi-locataire 

Area of occupied farm 

Superficie de la terre agri-

Superficle 
totale 

Area 
owned^ 

Superficie 
possédée' 

SASKArCliE*AN - Con. - suite 
Division No. 6 — Con. — fin 

130. Redburn 
156. Indian Head 
157. South Qu'Appelle 
158. Edenwold 
159. Sherwood 
160. Pense 

186. Abernethy 
187. North Qu'Appelle 
189. Lumsden 
190. Dufferin 
216. Tullymet. 
217. Lipton 

218. Cupar. 
219. Longlaketon 
220. McKillop 
221. Samia 
Indian Reserves — Réserves indiennes. 

Uivision No. 7 

131. Baildon 
132. Hillsborough 
133. Rodgers 
134. Shamrock 
135. Lawtonla 
136. Coulée 

161. Moose Jaw 
162. Caron 
163. Wheatlands. 
164. Chaplin 
165. Morse. 
166. Excelsior 

191. Marquis 
193. Eyebrow 
194. Enfield. 
195. Vermillon HiUs 
222. Craik 
223. Huron. 

224. Maple Bush 
225. Canaan 
226. Victory 
255. Coteau 
256. lang George 

Division No. 8 

137. Swift Current 
138. Webb 
139. Gull Lake 
140. L .LD. -D.A.L 
14L Blg Stick 
142. Bitter Lfllie 

167. Saskatchewan Landing 
168. Rlverslde 
169. PlttvUIe 
170. L.LD. - D.A.L/ 
I7L Fox Valley 
172. Enterprise 

227. L.I.D. - D.A.L 
228. Lacadena. 
229. Mlry Creek 
230. Clinworth 
231. Happyland. 
232. Deer Forks 

366 
368 
498 
499 
371 
358 

401 
235 
352 
356 
312 
470 

495 
528 
369 
400 
94 

7.036 

344 
119 
231 
307 
448 
433 

407 
211 
289 
208 
353 
561 

305 
335 
352 
224 
289 
267 

298 
225 
249 
314 
267 

7,700 

496 
404 
247 
86 

221 
161 

364 
524 
314 

83 
404 
265 

179 
434 
421 
367 
650 
274 

204 
215 
341 
333 
215 
200 

233 
165 
202 
119 
187 
244 

294 
348 
182 
147 
92 

3,114 

172 
39 
95 

117 
235 
250 

225 
138 
114 

62 
159 
230 

134 
123 
132 
77 

134 
90 

106 
99 

108 
156 
119 

294 
173 
76 
17 
79 
49 

180 
284 
140 
21 

141 
84 

97 
243 
209 
180 
256 

86 

No.— nomb. 

112 
34 
76 
95 
42 

103 

93 
140 

1 

1,943 

98 
21 
60 
98 

146 

111 
43 
75 
54 

111 
146 

97 
120 
123 
55 
81 
92 

114 
57 
56 
51 
46 

84 
124 
68 
32 
57 
52 

93 
118 

75 
40 

151 

105 
104 
277 
118 

53 
50 
90 
97 
60 
64 

54 
34 
73 

142 
82 

123 

94 
112 
92 

113 

74 
59 
75 
91 
67 
95 

65 
28 
99 
90 
82 

185 

72 
92 
94 
91 
73 
83 

77 
69 
35 

106 
101 

117 
105 
103 
37 
83 
59 

90 
119 
98 
22 

112 
80 

49 
101 
106 
82 

117 
70 

200,859 
184,073 
215,735 
218,485 
188,319 
190,535 

186,334 
109,580 
170,660 
209,724 
135,867 
199,684 

222,136 
209,741 
164,391 
198,842 

17,676 

186,940 
99,768 

165,536 
184,437 
205,310 
202,451 

193,535 
114,081 
171,489 
146,581 
182,364 
294.087 

175.819 
180. 652 
187.878 
153.251 
169.903 
178.528 

173.332 
141,385 
245,746 
208,237 
165,290 

252,825 
247,386 
198,346 
207,484 
200,403 
147,948 

194,851 
293,442 
198,674, 
185,879 
198,093 
143,086 

216,632 
276,853 
277,239 
344,024 
283,643 
172,266 

129,235 
126,237 
169,002 
169,747 
122,201 
125,423 

119,092 
86,038 

114,677 
117,221 
97,048 

128,907 

153,718 
160,575 
100,861 
107,974 

17,196 

107,723 
44,810 
69, 821 

112,709 
122,125 
131,398 

122,863 
83,242 
80,718 
81,710 

103,900 
155,081 

100,983 
95,914 
96,251 
62,591 

100, 605 
90,002 

94,617 
75,419 
97,443 

144,554 
89,390 

176,227 
131,755 
87,623 
63,221 

121,510 
55,252 

127,462 
177,228 
110,212 
24,800 
93,997 
67,063 

146,621 
169,092 
144,447 
128,213 
136,371 
60.565 

1. Includes area operated by manager. 
2. Includes fleld. garden. orchard and nursery crop land. 
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TABLEAU 39. Exploitants de ferme, mode d'occupation, superficie et état de la terre agricole occupée, 1946. 
par subdivision — suite 

land 

cole occupée 

Area rented 

— Superficie 
louée 

a c . 

71,024 
57,836 
46,733 
48,738 
66,118 
65,112 

67,242 
23,542 
55,983 
92,503 
38,819 
70,777 

68,418 
49,166 
63,530 
90,868 

480 

1, 862,731 

79,217 
54,958 
95,715 
71,728 
83,185 
71,053 

70,572 
30,839 
90,771 
64,871 
78.464 

139.006 

74.836 
84.738 
91.627 
90.660 
69.298 
88.526 

78.715 
65.966 

148.303 
63, 683 
75,900 

2,460,839 

76,598 
115,631 
110.723 
144.263 

78. 893 
82. 696 

67.389 
116,214 

88,462 
161,079 
104,096 
76,023 

70.011 
107.761 
132.792 
215.811 
147.272 
111,701 

Condition of occupied farm land — Etat de la,terre agricole occupée 

Improved land — Terre défrichée 

Total 

a c . 

189,394 
139,797 
121,301 
150,528 
177,952 
166,175 

137,832 
70,555 

115,101 
131,041 
55,022 

« 3 , 8 9 5 

176,948 
145,957 
109,778 
164,232 
11,058 

2,671,629 

134,558 
26,447 
77,678 

120,664 
165.189 
140,018 

173,846 
88,573 
85,869 
63,429 

126,486 
179,349 

158,319 
152,354 
136,317 
60,878 

128,485 
102,968 

118,113 
101,074 
110,403 
125,765 
94,847 

3,246,315 

185,880 
166,081 
90,184 
28,344 
73,256 
52,399 

126,549 
206,928 
138,661 
22,294 

127,365 
92,769 

68, 364 
216,598 
185,719 
174,402 
242,863 
98,342 

Under 
crops2 

— En culture^ 

a c . 

113.968 
83.494 
74.314 
95.556 

117.971 
102.447 

78.024 
39.508 
70.305 
74.231 
33.609 
64.617 

99.726 
83.208 
64.333 
98.307 
7,748 

1.571.471 

73.929 
15,722 
46,459 
65.317 
93.536 
83.077 

98.494 
46,959 
54,214 
37,962 
71,613 

102,862 

87,037 
89,459 
77,350 
33,754 
78,599 
65,242 

76,481 
62,674 
72,316 
76,757 
61,668 

2,042,465 

115,457 
109,948 
58,450 
16,153 
47,245 
31,058 

73,363 
131,747 

87,414 
16,999 
87,711 
58, 002 

42,575 
135,580 
116,915 
126,113 
165,460 
78,442 

F'allow 

— Jachère 

a c . 

70.498 
51.828 
44.503 
50,310 
54,304 
58.448 

55.045 
28.178 
40.658 
54.379 
19.469 
44,743 

74,228 
57,590 
42,252 
60,059 

3,245 

1.015,580 

55,859 
10,390 
28.727 
48.189 
67.848 
53.791 

69,572 
36,069 
28,775 
22,733 
52,560 
72,545 

66,131 
59,651 
55,846 
25,943 
42,989 
34,145 

38,285 
35,878 
34.211 
44.671 
30.772 

1, 113, 793 

66,614 
52,399 
28.560 

2.830 
22.156 
19.704 

50.455 
71,371 
48,015 
5,145 

38,772 
33,489 

23,353 
71,760 
67,080 
43,363 
76,048 
16,714 

Pasture 

_ Pâturage 

a c . 

3.432 
3.206 
2.103 
3.663 
2,757 
3,543 

3,143 
2,445 
2,652 

636 
704 

3,185 

1,676 
3,385 
2,460 
4,283 

7 

50,306 

2,627 
135 

1,900 
5,764 
1,914 
1,850 

3,404 
3,532 
1,108 
1,210 
1,108 
2,026 

2.751 
1.989 
1,720 

481 
3,089 
1,889 

2,498 
2,019 
2,770 
3,108 
1,414 

43,787 

3,589 
2,320 
1,687 
1,330 
1,973 

604 

1,507 
1,467 
1,621 

120 
241 
206 

834 
4,152 

869 
2,346 
1,157 

582 

Other 

_ Autre 

a c . 

1,496 
1,269 

381 
999 

2,920 
1,737 

1,620 
424 

1,486 
1,795 
1,240 
1.350 

1.318 
1.774 

734 
1.583 

58 

34.272 

2.143 
200 
592 

1,394 
1.891 
1.300 

2.376 
2.013 
1.772 
1.524 
1.205 
1.926 

2,400 
1,255 
1.401 

700 
3.808 
1.692 

849 
503 

1,106 
1,229 

993 

46, 270 

220 
1,414 
1,487 
8,031 
1.882 
1,033 

1.224 
2.343 
1.611 

30 
641 

1.072 

1.602 
5.106 

855 
2.580 

198 
2.604 

Unimproved land — 

Total 

a c . 

11,465 
44,276 
94,434 
67,957 
10,367 
24,360 

48,502 
39,025 
55,559 
78.683 
80.845 
85.789 

45.188 
63.784 
54.613 
34.610 

6.618 

1,454,971 

52,382 
73,321 
87,858 
63,773 
40,121 
62,433 

19,689 
25,508 
85,620 
83,152 
55,878 

114,738 

17,500 
28,298 
51,561 
92,373 
41.418 
75.560 

55.219 
40.311 

135,343 
82,472 
70,443 

2,061,560 

66,945 
81,305 

108,162 
179,140 
127,147 
95,549 

68,302 
86,514 
60,013 

163,585 
70,728 
50,317 

148,268 
60,255 
91,520 

169,622 
40,780 
73,924 

Woodland 

_ Forêt 

a c . 

6 
4.584 

19.843 
7.607 

307 
60 

7.400 
6.439 
2.560 

808 
20.928 
21,507 

572 
5,864 
4.880 

270 
1.329 

2,348 

120 
60 
10 

219 
23 

-
88 

388 

— 171 

— 15 

_ 
10 

--95 
789 

_ 
200 
115 

45 

~ 
2,838 

6 
60 

--120 

-

2 

3 
1,885 

— -60 
95 

Terre non défrichée 

Prairie 
or natural 
pasture 

— Prairie 
ou pâturage 

naturel 

a c . 

11.148 
39.659 
71.519 
55.424 

9.925 
22.484 

38.216 
30,228 
51,901 
72,703 
40,275 
54,570 

39,132 
56,000 
47,045 
33,178 
4,788 

1,422,921 

51,218 
71,301 
87,599 
63,311 
39,701 
62,096 

19,491 
24,508 
85,050 
80,331 
51.007 

113.171 

17.461 
26.927 
47.654 
92.277 
38.941 
74.603 

53,646 
38,241 

134,853 
79,532 
70,002 

1,900,516 

66, 869 
80,452 

107,612 
154,893 
126,472 
95,549 

66, 205 
85,976 
58,875 

163,585 
70,456 
49,172 

146,958 
58,053 
91,365 
47,958 
39,944 
73,448 

Other 

— Autre 

a c . 

311 
33 

3.072 
4.926 

135 
1.816 

2.886 
2,358 
1.098 
5.172 

19.642 
9.712 

5.484 
1.920 
2.688 
1.162 

501 

29.702 

1.044 
1,960 

249 
243 
397 
337 

110 
612 
570 

2,650 
4,871 
1,552 

39 
1,361 
3,907 

96 
2,382 

168 

1,573 
1,870 

375 
2,895 

441 

158,206 

70 
793 
550 

24,247 
555 

-
2,097 

536 
1,138 

-272 
1,145 

1,307 
317 
155 

121,664 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 

19 
20 
21 
22 
23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 
40 
41 

42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 

776 59 
381 160 

1. Comprend la superficie exploitée par les gérants. 
2. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 

m-
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TALLE 39. Farm ooerators, tenure, area and condition of occupied farm land, 1946. by subdivision 
— Con. 

No, 

1 
2 
3 

6 

8 
9 

10 
11 

15 
16 
17 

19 

20 
21 

24 

25 

26 

29 

31 

42 

44 
45 
46 
47 

49 

51 
52 
53 

54 
55 
56 
57 
58 

Subdiv is ion 

SASKATCHEWAN - Con. - su i t e 

Div i s ion No . 8 — Con, — fin 

2 4 3 , WaUace 

3 0 1 . St. P h i l i p s 

Farm o p e r a t o r s — E x p l o i t a n t s de ferme 

T o t a l 

No.— nomb. 

326 
261 
407 
362 
287 
163 

9 , 2 1 2 

539 
520 
539 
565 
531 
750 

611 
666 
446 
551 
518 
528 

561 
715 
590 
527 

55 

7 ,034 

537 
468 
408 
424 
557 
586 

268 
374 
235 
437 
459 
311 

683 
447 
304 
440 

96 

6 , 4 0 0 

288 
261 
236 
227 
447 

254 
336 
349 
360 
388 

348 
405 
275 
226 
412 

Owner 

P r op r i é t a i r e 

^ 0 , — nomb, 

188 
140 
218 
198 
156 

66 

6 , 2 9 3 

311 
322 
351 
407 
299 
452 

410 
513 
355 
345 
358 
410 

393 
493 
396 
425 

53 

4 , 3 2 8 

345 
219 
201 
209 
391 
400 

140 
159 
143 
305 
251 
189 

504 
323 
175 
278 

96 

3 , 2 1 7 

137 
115 
98 
95 

206 

125 
173 
188 
154 
194 

186 
175 
148 
100 
221 

Manager 

Géran t 

No,— nomb, 

3 
1 
2 
3 

1 

39 

2 

2 
2 
1 
1 

1 
3 
1 
7 
3 

2 
5 
7 
1 
1 

17 

1 

4 

2 
1 

3 
5 
1 

20 

2 
2 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

T e n a n t 

L o c a t a i r e 

No, — nomb. 

53 
63 
68 
65 
39 
28 

998 

66 
85 
84 
60 
96 

110 

59 
42 
32 
78 
43 
30 

45 
78 
62 
28 

930 

52 
84 
72 

115 
40 
59 

39 
107 
30 
42 
8 1 
35 

50 
33 
45 
46 

1 . 4 » ! 

83 
70 
90 
78 

146 

54 
61 
52 

123 
94 

62 
85 
57 
58 
66 

P a r t owner . 
p a r t t e n a n t 

Mi-pro
p r i é t a i r e , 

mi - loca ta i re 

No. — nomb. 

82 
57 

119 
96 
92 
68 

1 .882 

160 
113 
102 

96 
135 
187 

142 
110 

56 
127 
110 
85 

121 
139 
125 

73 
1 

1 ,759 

140 
164 
135 
100 
126 
123 

89 
108 
62 
00 

125 
86 

126 
86 
83 

116 

1 ,669 

68 
76 
46 
52 
95 

75 
101 
109 

83 
99 

99 
144 

70 
67 

124 

Area of occup ied fami 

Superf ic ie de l a te r re agri-

T o t a l a jea 

Superf ic ie 
t o t a l e 

a c . 

2 4 1 , 3 0 8 
1 6 2 , 5 9 1 
2 7 1 , 5 5 6 
2 4 4 , 3 1 5 
181 ,544 
167 ,487 

2 , 8 1 2 , 1 0 5 

2 0 1 , 5 1 0 
201 ,845 
2 0 4 , 9 6 1 
205 , 005 
174 .797 
203, 220 

174 ,883 
189 ,312 
111 ,893 
157 ,189 
172 ,605 
157, 276 

145 ,742 
181 ,488 
179 ,709 
1 3 9 , 4 9 1 

11 .179 

2 . 8 1 4 , 7 7 9 

2 0 0 , 7 3 4 
195, 630 
170 ,592 
1 9 2 , 0 0 1 
195 ,558 
197, 993 

1 0 3 , 6 3 2 
190, 176 
105, 772 
170 ,807 
181 ,975 
1 7 5 , 8 7 8 

2 3 8 , 0 6 7 
165, 768 
138 ,335 
182 ,888 

8 ,973 

3 , 3 7 0 , 0 4 9 

139 ,725 
1 6 2 , 6 6 1 
145 ,660 
127 ,358 
22-:, 106 

160.551 
195 .549 
2 0 6 , 6 9 8 
205 ,196 
197,240 

196 ,039 
2 0 5 , 8 9 8 
137 ,518 
1 4 6 , 9 6 8 
196 ,996 

Area 
owned* 

Superf icie 
p o s s é d é e * 

a c . 

167 . 357 
100 .365 
167, 036 
176,425 
125 ,059 

7 9 , 1 3 5 

2 , 1 4 8 , 2 4 5 

141,043 
146 ,138 
153 .091 
170 .179 
117,304 
141 ,196 

136 ,950 
157 ,672 

94 ,179 
111 ,264 
133,284 
130,490 

111.365 
135 .084 
138 ,036 
119 ,951 

11 ,019 

2 , 0 2 2 . 6 5 7 

156, 405 
123 .044 
115 ,788 
120 ,258 
152 ,592 
153 ,394 

6 8 , 2 2 6 
1 1 1 , 9 7 3 

77 ,186 
130 ,320 
118 ,102 
129,764 

195 ,665 
132 ,329 
9 5 , 1 4 9 

133 ,489 
8 , 9 7 3 

2 , 1 0 0 , 5 2 4 

8 3 , 1 1 1 
8 8 , 1 4 2 
74, 266 
6 5 , 9 8 5 

136 ,130 

102 ,143 
131 ,578 
139,805 
113 ,093 
129 ,199 

130, 140 
129 ,590 

9 6 , 2 2 0 
7 5 , 6 0 2 

123 ,667 

1. Includes area operated by manager. 
2. Includes field, garden, orchard and nursery crop land. 
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TABLEAU 39. Exploitants de ferme, mode d'occupation, superficie et état de la terre agricole occupée, 1946. 
par subdivision — suite 

land 

cole occupée 

Area rented 

— Superficie 
louée 

a c . 

73.951 
62.226 

104.520 
67,890 
56,485 
88,352 

663,860 

60,467 
55, 707 
51,870 
34,826 
57,493 
62,024 

37,933 
31,640 
17,714 
45,925 
39,321 
26,786 

34, 377 
46,404 
41,673 
19,540 

160 

792,122 

44,329 
72,586 
54,804 
71,743 
42,966 
44,599 

35,406 
78,203 
28,586 
40,487 
63,873 
46,114 

42,402 
33,439 
43,186 
49, 399 

1,209,525 

56,614 
74,519 
71,394 
61,373 
89,976 

58,408 
63,971 
66,893 
92, 103 
68,041 

65,899 
76,308 
41,298 
71,366 
73.329 

Condition of occupied farm land — Etat de la terre agricole occupée 

Improved land — Terre défrichée 

Total 

a c . 

179. 392 
132,312 
238,284 
178,228 
143,690 
77,411 

1,454,546 

98,127 
118,886 
109,698 
88,960 

102,897 
142,145 

101,458 
84, 834 
57,241 
97,442 
99,535 
65,837 

61,083 
94,211 
80,598 
45, 999 

5,595 

1,532,843 

76, 669 
72,265 
80,631 

140,688 
98,627 

103,705 

46,904 
144,736 
39,568 

103,716 
114,453 
102,586 

128,985 
82,918 
89,302 

102,507 
4,583 

2,440,M9 

117,414 
130,909 
120,262 
102,632 
198, 766 

106,447 
131,576 
134, 180 
171,508 
153,117 

124,025 
147, 147 
96,510 
79,033 
97,267 

Under 
crops2 

— En culture^ 

a c . 

104,661 
75,998 

135,072 
96,397 
85,667 
46, 038 

906, 034 

57,384 
74,465 
68,008 
54,012 
61,742 
87,582 

62, 736 
55, 948 
33,862 
61,158 
62,446 
43,321 

37,058 
61,451 
52, 602 
28, 225 
4,034 

960,173 

47,251 
44,515 
48,827 
83,659 
62,906 
68, 673 

28,361 
89,034 
25,252 
64,546 
71,904 
63,889 

81,518 
55,083 
56,097 
66, 145 
2,513 

1,531,049 

71,071 
78,849 
71,961 
59,224 

118,304 

66,862 
85,397 
82, 146 

103,677 
102,876 

83,755 
93,613 
65,094 
50,286 
60,947 

Fallow 

— Jachère 

a c . 

66.402 
53.808 

100. 172 
68,547 
56,655 
30,381 

477,102 

35,156 
40,025 
35,986 
29, 808 
36,288 
49,269 

33, 109 
25.223 
20.839 
31.665 
35,089 
20,039 

19,027 
27,402 
22,382 
14,336 
1 459 

514,374 

26,933 
25,163 
29,657 
53,558 
30,224 
32,627 

17,053 
51,774 
12,162 
32,434 
38,952 
34,306 

40,825 
24,588 
30,089 
32,138 

1,891 

810.650 

43.176 
50.816 
39,988 
39,655 
73,997 

33,164 
41,984 
49,380 
53,244 
44,175 

34,273 
49,908 
30,185 
25,375 
28,796 

P asture 

— Pâturage 

a c . 

1.740 
794 
987 

11.925 
1.092 

644 

38,606 

3,280 
2,096 
2,584 
2,966 
3,279 
3,166 

2,531 
2,363 
1,050 
3,200 
1,119 
1,041 

2,731 
2,357 
3,672 
1,090 

81 

31,048 

650 
1,037 

809 
1,809 
1,553 
1,107 

932 
1,975 
1,355 
5,132 
1,965 
2,889 

3,682 
1.398 
2.099 
2,601 

55 

52,731 

1,436 
901 

3,434 
2,162 
1,345 

3,015 
1,845 

986 
8, 159 
3, 177 

3,930 
2,297 

584 
2,508 
6,099 

Other 

— Autre 

a c . 

6.589 
1,712 
2,053 
1,359 

276 
348 

32,804 

2,307 
2,300 
3, 120 
2, 174 
1,588 
2,128 

3,082 
1,300 
1,490 
1,419 

881 
1,436 

2,267 
3,001 
1,942 
2,348 

21 

27,248 

1,835 
1,550 
1,338 
1,662 
3,944 
1,298 

558 
1,953 

799 
1,604 
1,632 
1,502 

2,960 
1,849 
1.017 
1,623 

124 

45,619 

1,731 
343 

4,879 
1,591 
5,120 

3,406 
2,350 
1,668 
6,428 
2,889 

2,067 
1,329 

647 
864 

2,425 

Unimproved land — 

Total 

a c . 

61.916 
30. 279 
33. 272 
66.087 
37.854 
90.076 

1.357,559 

103,383 
82,959 
95, 263 

116,045 
71,900 
61,075 

73,425 
104,478 
54,652 
59,747 
73,070 
91,439 

84,659 
87,277 
99,111 
93,492 

5,584 

1,281.936 

124,065 
123,365 
89,961 
51,313 
96,931 
94, 288 

56,728 
45,440 
66,204 
67,091 
67,522 
73,292 

109,082 
82,850 
49,033 
80,381 

4,390 

930,000 

22,311 
31,752 
25,398 
24,726 
27, 340 

54,104 
63,973 
72,518 
33.688 
44.123 

72.014 
58.751 
41. 008 
67. 935 
99. 729 

Woodland 

— Forêt 

a c . 

395 

-2 
20 

190 

266.099 

22.020 
20.585 
15.848 
20.604 
14.956 
11,833 

17,981 
16,626 
13,347 
15,082 
11,156 
12,381 

22,833 
15, 582 
20,694 
14,471 

-
238,104 

29,707 
42,704 
32,088 
6,890 

19.967 
22.882 

15,778 
68 

11,328 
4,957 

10,893 
495 

10,546 
12,179 
7,520 
7,951 
2,151 

28,928 

39 

-
— 159 

662 
186 

20 
701 

40 

2,640 
112 
43 

5,352 
11,940 

Terre non défrichée 

Prairie 
or natural 
pasture 

— Prairie 
ou pâturage 

naturel 

a c . 

61.846 
29.349 
32.144 
65.980 
37. 608 
89.747 

947.663 

71.862 
55.356 
75.184 
58.093 
43.547 
44,784 

49,589 
70,492 
34,724 
38,717 
58,216 
76,554 

54,544 
66,370 
70,656 
73,893 
5,082 

970,070 

85,512 
66, 498 
53,872 
43,210 
72,293 
63,698 

33,078 
45,251 
50,573 
55,944 
54.262 
72.060 

93.239 
68.923 
39.727 
69.691 
2,239 

823,644 

20, 029 
31,442 
25,392 
24,646 
26,440 

35,970 
61,039 
72,478 
26,222 
42,998 

55,193 
58,305 
29,936 
59,395 
80,443 

Other 

— Autre 

a c . 

70 
535 

1.128 
105 
226 
139 

143.797 

9,501 
7,018 
4,231 

37,348 
13, 397 
4,458 

5,855 
17,360 
6,581 
5,948 
3,698 
2,504 

7,282 
5,225 
7,761 
5,128 

502 

73,762 

8,846 
14,163 
4,001 
1,213 
4,671 
7,708 

7,872 
121 

4,303 
6,190 
2,367 

737 

5,297 
1,748 
1,786 
2,739 

77,428 

2,243 
310 

6 
80 

741 

17,472 
2,748 

20 
6,765 
1,085 

14,181 
334 

11,029 
3,188 
7,346 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 

8 
9 

10 
U 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 

20 
21 
22 
23 
24 

25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 

44 
45 
46 
47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 

54 
55 
56 
57 
58 

1. Comprend la superficie exploitée par ies gérancs. 
2. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
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TABLE 39, Farm operators, tenure, area and condition of occupied farm land, 1946, by subdivision 
— Con, 

Farm operators — Exploitants de ferme 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-pro
priétaire, 

mi-locataire 

Area of occupied farm 

Superficie de la terre agri-

Superficie 
totale 

Area 
owned' 

Superficie 
possédée' 

SISKArCr.EKAN - Con. - suite 

Division No. 11 — Con."— fin 

341. Vlscount 
342. Colonsay 
343. Elucher. 
344. Cory 
Indian Reserves — Réserves indiennes. 

Division No. 12 

285. Fertile Valley 
286. MUden 
287. St. Andrews 
288. Pleasant Valley 
315. Montrose 

316. Harris 
317. Marriott 
318. Mountain View 
345. Vanscoy^. 
346. Perdue 

347. Blggar 
348. Bushville 
375. Park 
376. Eagle Creek 
377. Glenside 

378. Rosemont 
408. Prairie. 
438. Battle River. 
Indian Reserves — Réserves indiennes. 

Division No. 13 

289. HUlsburgh 
290. Kindersley 
291. Elma 
292. Milton 
319. Winslow 

320. Oalldale 
32L Prairiedale 
322. Antelope Park... 
349. Grandview. 
350. ^lariposa. 

35 L Progress 
352. Heart's Hill 
379. Retord 
380. Triunplng Lake 
381. Grass Lake 

382. Eye FUI 
409. Buffalo 
410. Round Valley 
411. Senlac 
439. eut Knlte 

440. HUlsdale 
442. Manitou Lake 
IndlajT Reserves — Réserves indiennes. 

Division No. 14 

363. L.LD. - D.A.L 
364. L.I.D. - D.A.L 
365. L.LD. -D.A.L 
366. Kelvlngton 
367. Ponass Lake 
368. Spalding , 
394, L.LD. - D.A.L."* 

455 
314 
372 
433 
14 

444 
339 
369 
275 
281 

280 
352 
363 
436 
373 

523 
185 
437 
411 
366 

169 
346 
243 
27 

270 
273 
172 
183 
301 

212 
179 
135 
307 
242 

313 
325 
331 
299 
394 

436 
351 
339 
263 
274 

386 
293 
34 

101 
173 
128 
514 
680 
553 
31 

No. — nomb. 

253 
212 
192 
233 
12 

218 
185 
192 
136 
112 

132 
188 
218 
230 
190 

246 
77 
250 
227 
178 

58 
162 
155 
27 

138 
131 

106 
161 

134 
123 
143 
95 
170 

217 
144 
164 
131 
134 

159 
173 
34 

80 
137 
91 

390 
432 
387 
21 

1.304 

95 
88 
93 
48 
58 

64 
78 
72 

115 
46 
75 
73 
61 

49 
70 
37 

64 
45 
35 
27 
71 

42 
51 
26 
117 
66 

94 
102 
98 
111 
130 

125 
100 
94 
84 
65 

91 
45 

108 
57 
101 
95 

127 
65 
80 

73 
116 
90 

161 
61 
112 
111 
127 

113 
50 

90 
91 
94 

93 
107 
81 

136 
75 

7 
25 
30 
89 
101 
115 

200, 924 
139,064 
200,101 
179,011 

786 

232,565 
173,525 
190,683 
167,628 
177,724 

165,543 
192,734 
184,172 
206,521 
193,724 

245,813 
109, 155 
171,976 
196,371 
180,125 

84,994 
178,981 
136,925 
3,480 

164,925 
175,868 
102,245 
115,420 
176,327 

167,091 
112,597 
113,276 
163,450 
154,146 

184,994 
198,955 
162,534 
152,985 
198,492 

192,459 
192,518 
171,298 
135,490 
150,198 

240, 663 
152,970 
4,080 

18,517 
40,546 
55.594 
155.509 
181.032 
194. 290 
6.548 

131.751 
105,921 
131,192 
112,203 

786 

151,660 
109,041 
119,734 
110,201 
107,778 

105,863 
124,951 
123,623 
134,977 
125,905 

151,971 
63,412 
122,831 
130,725 
114,467 

43,634 
104,391 
104. 124 
3.480 

94.284 
113.662 
72.987 
81,119 
114,895 

93.185 
55,748 
52,496 
76,818 
105,064 

109,563 
115,308 
91,811 
78,848 

111,803 

119,820 
112,822 
101,345 
76,024 
96,172 

120,118 
107, 198 
4,080 

15,109 
33.225 
24.316 

126,331 
143,626 
149,953 

4,678 

1. Includes area operated by manager, 
2. Includes fleld, garden, orchard and nursery crup land, 
3. Previous to April 9, 1934, called Loganton, 
4. Unorganized Territorial Unit 395 and part of Units 394, 424, 425, amalgamated into 39 5 Porcupine, February 28, 1944. 
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TABLEAU 39. Exploitants de ferme, mode d'occupation, superficie et état de la terre agricole occupée, 1946. 
par subdivision — suite 

land 

cole occupée 

Area rented 

— Superficie 
louée 

a c . 

69,173 
33,143 
68,909 
66,808 

-

1, 138,871 

80,905 
64,434 
70,949 
57,427 
69,946 

59,680 
67,783 
60, 549 
70,544 
67,819 

93,842 
45,743 
49,145 
65,646 
65,658 

41,360 
74,590 
32,801 

1,477,811 

70,641 
62,206 
29,258 
34,301 
61,432 

73,906 
56,849 
60,780 
86,632 
49,082 

75,431 
83,647 
70,723 
74 137 
86,689 

72,639 
79,696 
69, 953 
59,466 
54,026 

120,545 
45,772 

692,803 

3,408 
7,321 

31,278 
29,178 
37,406 
44,337 

1.870 

Condition of occupied farm land - Etat de la ten*e agricole occupée 

Improved land — Teire défrichée 

Total 

a c . 

138,217 
108,201 
155,042 
127,581 

215 

2,208, 276 

190,189 
159,949 
180,715 
108,518 
99,017 

125,081 
151,813 
153,689 
157,161 
151,804 

146,807 
72,944 

108,515 
132,288 
66,843 

52,706 
77,510 
71,064 

1,663 

2,525,022 

115,467 
149,526 

71,233 
88,369 

141,700 

116,288 
81,741 
49,578 

130,258 
120,353 

138,350 
122,784 
122,638 
121,438 
158,582 

153,276 
149,118 
130,827 
78,543 

102,280 

92,820 
87,762 

2,041 

1,541,079 

5,643 
11,097 
8,998 

77,717 
86,961 

120,483 
1,440 

Under 
crops^ 

— En culture^ 

a c . 

85,577 
66,029 

103,253 
82,017 

111 

1,420,359 

123,877 
97,837 

106,238 
65,746 
67,122 

84,261 
89,975 
91,904 

113,402 
98,206 

91,777 
45,747 
73,768 
86,638 
45,168 

35,960 
53,203 
48,208 

1,322 

1, 565, 388 

68,402 
86,360 
42,604 
52,857 
83,411 

65,272 
48,954 
30,803 
80,191 
65,576 

83,041 
77,198 
80,586 
78,241 

102,674 

92,660 
103,020 
90,324 
50,719 
66.927 

60.721 
52,993 

1,854 

1,040,752 

4,313 
6,753 
4,534 

50,762 
60, 176 
77,895 

1,098 

FaUow 

— Jachère 

a c . 

47,609 
39,303 
47,950 
37,662 

10 

695,299 

59,889 
58,115 
69,447 
39,872 
26,506 

35,279 
55, 183 
58,187 
34,926 
50,138 

42,126 
21,190 
27,919 
39,362 
20,123 

15, 162 
21,957 
19,709 

209 

865,579 

43,473 
60,306 
27,273 
34,692 
54,901 

46,799 
28,840 
17,093 
44,231 
39,771 

47,689 
44,701 
38,915 
39,911 
52,869 

56,194 
39,531 
34,928 
25,754 
30,114 

27,154 
30,382 

58 

425, 340 

1,041 
2,894 
1,397 

23,903 
23,981 
36, 803 

278 

P asture 

— Pâturage 

a c . 

3.091 
1,614 
1,489 
5,569 

90 

56,479 

4,418 
2,648 
3.089 
1.523 
2.779 

3.365 
4.150 
1.758 
6,679 
1,601 

7,189 
2,388 
4,751 
4,067 
1,198 

1,262 
1,154 
2,460 

-
67,256 

2,824 
1,321 

643 
388 

2,091 

3,063 
2,822 

705 
3,303 

14,057 

6,561 
705 

2,831 
1,873 
1,468 

2,826 
5,479 
4,394 
1,358 
3,218 

2,367 
2,959 

~ 
47,919 

30 
539 

2,520 
1,637 
1,971 
2,994 

3 

Other 

— Autre 

a c . 

1.940 
1.255 
2,350 
2,333 

4 

36,139 

2,005 
1,349 
1,941 
1,377 
2,610 

2,176 
2,505 
1,840 
2,154 
1,859 

5,715 
3,619 
2,077 
2,221 

354 

322 
1,196 

687 
132 

26,799 

768 
1,539 

763 
432 

1,297 

1,154 
1,125 

977 
2,533 

949 

1,059 
180 
306 

1,413 
1,571 

1,596 
1,088 
1,181 

712 
2,021 

2,578 
1,428 

129 

27, 068 

259 
911 
547 

1,415 
833 

2,791 
61 

Unimproved land — 

Total 

a c . 

62.707 
30.863 
45.059 
51,430 

571 

983, 363 

42,376 
13,576 
9,968 

59,110 
78,707 

40,462 
40,921 
30,433 
48,360 
41,920 

99,006 
36,211 
63,461 
64,083 

113,282 

32,288 
101,471 
65,861 
1,817 

1, 057,959 

49,458 
26,342 
30,962 
27,051 
34,627 

50,803 
30,856 
63, 698 
33,192 
33,793 

46,644 
76,171 
39,896 
31,547 
39,910 

39,183 
43,400 
40,471 
56,947 
47,918 

147,843 
65,208 

2,039 

1, 353, 483 

12,874 
29,449 
46,596 
77,792 
94,071 
73,807 
5,108 

Woodland 

— Porét 

a c . 

220 
615 
260 

5.939 

" 
75,330 

45 

-8 
300 

2,700 

162 
135 

— 1,521 
653 

200 
55 

19,983 
4,755 

20,839 

-
13,505 
9,893 

576 

35, 722 

155 

-
— ~ 
-
90 

1 
30 

-

-397 
5 

3 
370 

30 
344 

2,375 

22,317 
8,916 

689 

376, 048 

553 
9,016 
9,283 

12,687 
7,579 

18,850 
474 

Terre non défrichée 

Prairie 
or natural 
pasture 

— Prairie 
ou pâturage 

naturel 

ac . 

57.017 
29,145 
42,785 
44,198 

571 

840,978 

41,694 
13,489 
9,486 

52,013 
71,074 

39,197 
39,586 
30,273 
46,312 
40,937 

96,558 
34,000 
38,976 
57,938 
89,818 

32,189 
64,148 
42,069 

1,221 

985,058 

49,133 
25,457 
29,663 
23,353 
34,378 

49,876 
28,346 
63,622 
33,112 
30,160 

45,563 
76,171 
39,618 
29,645 
35,045 

38,828 
42,798 
39,005 
53,221 
43,689 

119,950 
53,075 

1,350 

863,481 

12,191 
14,621 
35,343' 
56,568 
85, 965 
48,274 

4,557 

Other 

— Autre 

a c . 

5.470 
1,103 
2,014 
1,293 

67,055 

637 
87 

474 
6,797 
4,933 

1,103 
1,200 

210 
527 
330 

2,248 
2, 156 
4,502 
1,390 
2,625 

99 
23,818 
13,899 

20 

37,179 

170 
885 

1,299 
3,698 

249 

927 
2,420 

75 
50 

3,633 

1,081 

-273 
1,505 
4,860 

352 
232 

1,436 
3,382 
1,854 

5,576 
3,217 

113,954 

130 

5,812 
1,970 
8,537 

527 
6,683 

77 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 
3 1 

32 
33 
34 
35 
36 

37 
36 
39 
40 
4 1 

42 
43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 

50 

5 
5 : 

s: 54 
5 , 
5« 
5 ' 

1. Comprend la superficie exploitée par les gérants. „ • •, 
2 Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
l ^ 'uMté 'des 'S j i i t J te t n T orgln' îsr39?-et partie des unités 394. 424, 425 fusionnées en 396 Porcupine. le 28 février 1944. 
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T A B L E 3 9 . Farm o p e r a t o r s . t e n u r e . area and c o o d i t i o n of o c c u p i e d farm land , 1 9 4 6 . by s u b d i v i s i o n 
- Con . 

Farm o p e r a t o r s — E x p l o i t a n t s de ferme 

Owner 

P r op r i é t a i r e 

Manager 

Géran t 

T e n a n t 

L o c a t a i r e 

P a r t owner , 
p a r t t e n a n t 

Mi-pro
p r i é t a i r e , 

mi - loca ta i re 

Area of occup ied farm 

Superf ic ie de l a te r re agri-

Superf ic ie 
t o t a l e 

Area 
o w n e d ' 

Superf icie 
p o s s é d é e ' 

SAShATCHEWAN - Con . - su i t e 

Div i s ion No. 14 . - C o n . - fin 

395. Po rcup ine^ 
396 . L . L D . - D.A.L . 
397. B a r n e r Va l ley . . . , 
398 . P l e a s a n t d a l e 
4 2 L L . L D . - D .A .L . 

423 . L . L D . - D.A.L. 
424 . L . L D . - D . A L . ^ 
425 . L . I . D . - D .A.L . -
426 . Bjorkdale . 
427. T i s d a l e 

428 . Star City 
456 . Arborfield 
457 . C o n n a u g h t 
458 . Willow c r e e k . . 
486 . Moose R a n g e . 

487 . Nipawin. 
488 . L . L D . . - D.A.L 
516. L . L D . - D.A.L 
517. L . L D . - D.A.L 
518. L . L D . - D.A.L 
Te r r i t o r i a l U n i t s , — Uni t é s t e r r i to r i a l e s 361 , 

3 9 1 . 3 9 3 . 4 5 1 - 4 5 5 . 4 3 1 , 4 8 3 - 4 8 5 . 5 1 1 , 5 1 3 - 5 1 5 
Indian R e s e r v e s — R e s e r v e s Ind iennes 

Div is ion No , 15 . . 

369. St. P e t e r . . . 
370. Humbold t . . 
3 7 1 . Bayne 
372 . Grant 
373 . A b e r d e e n . . 

374. Warman 
399. L a k e L e n o r e . . 
400. T h r e e L a k e s . . 
4 0 1 . Hoodoo 
402 . F i s h Creek . . . . 

4 0 3 . R o s t h e m 
404. Lalrd 
429. P l e t t ' s Spr lngs" 
430 . Invergordon 
4 3 L St. L o u i s 

459 . Kinis t ino^ 
460 . Blrch HiUs 
4 6 1 . P r i n c e Albert 
4 6 3 . Duck L a k e 
489 . L . L D . - D .A .L . 

490. Garden Rivec 
4 9 1 . Buckland 
519 . L . L D . - D.A.L 
520. L . L D . - D . A . L 
5 2 1 . L . I . D . - D.A.L 
Indian R e s e r v e s — R é s e r v e s i n d i e n n e s . . 

l l iv i s ion No., 1(, 

405. Great Bend . . . . 
406 . Mayfield 
434 . B la ine L a k e . , 

441 
463 
502 

17 

244 
106 

48 
366 
670 

520 
424 
590 
624 
571 

628 
346 
138 
297 
422 

30 
43 

1 1 , 9 4 4 

511 
530 
526 
444 
426 

738 
444 
426 
634 
510 

619 
537 
522 
642 
589 

673 
435 
612 
317 
160 

443 
374 
229 
224 
266 
113 

446 
324 
544 

527 
321 
306 
332 
14 

187 
91 
41 
289 
491 

362 
320 
410 
440 
423 

416 
239 
127 
255 
331 

365 
329 
299 
269 
239 

418 
293 
269 
408 
314 

349 
260 
381 
458 
443 

489 
327 
457 
178 
109 

334 
270 
176 
176 
177 
104 

240 
161 
363 

42 
83 
42 

129 
144 

66 
54 
57 

112 
9 1 

106 
106 

3 

82 
103 
115 
82 

116 
55 
39 
24 
58 

113 
144 
105 
116 

115 
141 
154 

140 
131 

73 
126 
87 

2 , 1 0 7 

117 
98 

131 

1 7 8 , 2 9 7 
1 1 5 , 2 3 4 
136 ,353 
151 .760 

4 , 0 1 3 

56, 440 
2 2 . 6 5 7 

8 , 9 6 6 
8 5 , 2 6 8 

182 , 047 

189, 298 
121 , 135 
194 ,044 
178, 999 
1 3 3 , 9 2 7 

184 ,005 
8 0 , 7 8 1 
4 8 , 4 5 5 
6 3 , 6 3 8 
9 3 , 4 8 9 

5 ,978 
7 ,742 

193,339 
192 ,945 
195 ,914 
162 ,982 
169, 023 

185 .923 
149 .972 
154 .310 
197 .982 
144 .786 

205 ,130 
159 .325 
1 9 5 . 9 7 6 
185 ,081 
191 ,999 

190 ,601 
132, 068 
2 0 9 , 1 2 8 
129 ,916 
3 9 . 7 4 8 

124.034 
111 .153 

5 0 . 3 2 1 
5 4 . 0 8 8 
7 7 , 3 4 6 

6 , 7 2 3 

2 , 8 5 2 , 1 5 3 

200,383 
168,300 
190, 627 

138,120 
88,405 
97,928 
113,155 
3,615 

4 3 , 9 1 9 
1 9 , 6 2 1 

7 ,690 
68 ,996 

137 ,460 

144 ,465 
97 ,015 

145 ,243 
136 ,412 
103 ,290 

130 .947 
58 .739 
30 .975 
5 4 . 3 5 5 
7 3 . 2 7 1 

3 .158 
7 . 7 4 2 

153 .893 
138,113 
136 ,447 
116 ,711 
120, 777 

126. 693 
112 ,035 
114 ,523 
147 ,551 
107, 808 

140,736 
9 5 . 5 8 3 

153. 869 
146 .465 
154 .463 

150 .552 
108. 108 
165 .811 

90 ,394 
28 ,799 

103, 155 
89 .246 
3 9 . 5 1 2 
4 2 , 7 2 3 
55 , 667 

6 ,367 

2 , 0 1 2 , 3 4 5 

134 , 627 
108 ,717 
149 ,189 

1. Inc ludes a r ea ope ra t ed by manager . 
2. Inc ludes fleld, garden, orchard and nursery crop land, 
3 . Unorganized Ter r i to r ia l Unit 395 and par t of Uni t s 394. 424. 425 . amalgamated into 395 Po rcup ine . Februa iy 28 1944 
4. P r e v i o u s to 1938. ca l l ed Carrot River. 
5. P r e v l o u s to 1940 ca l l ed weldon. 
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TADLEAll 39. Exploitants de ferme, mode d'occupation, superficie et état de la terre agricole occupée. 1946. 
par Bubdivisïon — suite 

land 

cole occupée 

Area rented 

— Superficie 
louée 

a c . 

40,177 
26,829 
38,425 
38, 605 

398 

12,521 
3,036 
1,276 

16,272 
44,587 

44,833 
24,120 
48,801 
42,587 
30,637 

53,058 
22,042 
17.480 
9,283 

20,218 

;:,820 

" 

963,812 

39,446 
54,832 
59.467 
46.271 
48.246 

59,230 
37,937 
39,787 
50,431 
36,978 

64,394 
63,742 
42,107 
38,616 
37,536 

40.049 
23.960 
43.317 
39.522 
10,949 

20. 879 
21.907 
10,809 
11,365 
21,679 

356 

839,808 

65, 756 
59,583 
41,438 

Condition of occupied farm land — Etat de la terre agricole occupée 

Improved land — Terre défrichée 

Total 

a c . 

65,688 
39,714 
44, 243 
84,604 

754 

17,965 
6,567 
2,328 

26,460 
114,523 

133,421 
74,980 

148,781 
130,677 
77,909 

133,586 
43, 188 
14,876 
29,811 
35, 709 

1,497 
1,459 

2,389,538 

127,283 
130,997 
124,891 
109,614 
127,730 

123,937 
84,655 
91,338 

134,365 
85,846 

147, 846 
118, 181 
137,315 
94,398 

137, 870 

126.452 
101,077 
99,302 
57,671 
24,022 

73, 108 
54,812 
22,190 
21,114 
27,859 
5,665 

1,441,025 

112,790 
114,350 
133,403 

Under 
crops2 

— En culture^ 

a c . 

47,139 
27,974 
32,328 
54. 797 

560 

14.162 
5.299 
1,939 

18,803 
76,544 

83,661 
49,240 
95,630 
88,179 
52,190 

90,519 
32,288 
10, 907 
22,871 
28,541 

1,155 
490 

1,551,667 

82,994 
86.315 
75.563 
66. 703 
72.676 

87.532 
53.646 
58,448 
86,306 
53,974 

99,127 
79,195 
89,041 
63,405 
85, 151 

82,046 
66,053 
65,622 
35,035 
16, 143 

51,478 
39,094 
16,483 
15,445 
19,229 
4,963 

946,988 

76,754 
74,481 
84,569 

Fallow 

— Jachère 

a c . 

15.353 
10.246 
10.736 
25.859 

128 

3.426 
1,075 

256 
6,439 

34,965 

43,268 
22,043 
44,672 
35,141 
22,043 

36,156 
9,160 
2,971 
5,233 
5,607 

93 
173 

723,680 

39,179 
40,444 
44,853 
39,927 
47,135 

32,082 
26,807 
28,484 
43,877 
30,019 

39,452 
33,469 
43,556 
27,330 
41,612 

37,445 
29.852 
27.219 
17.186 
5,730 

17,280 
13,125 
4,877 
4,746 
7,444 

550 

429,898 

31,563 
35, 373 
44,240 

Pasture 

— Pâturage 

a c . 

1,581 
822 
392 

1,699 
49 

285 
109 

74 
708 

1,887 

4,763 
2,477 
5,564 
5,855 
2,366 

5,201 
1,187 

431 
1,354 

907 

84 
430 

68.149 

2,598 
2,744 
2,171 
1,709 
1,545 

2,957 
2,024 
2,437 
3, 149 

782 

6,392 
3,544 
3,659 
1,899 
6,534 

5,059 
3,848 
4,296 
3,730 
1,359 

2,453 
1,508 

451 
549 
637 
115 

43,416 

3,316 
2,850 
3.206 

Other 

_ Autre 

a c . 

1.615 
672 
787 

2.249 
17 

92 
84 
59 

505 
1, 127 

1.729 
1.220 
2.915 
1.502 
1.310 

1.710 
553 
567 
353 
654 

165 
366 

46,042 

2,512 
1,494 
2,304 
1,275 
6,374 

1,366 
2,178 
1, 969 
1,033 
1,071 

2,875 
1,973 
1,059 
1,764 
4,573 

1,902 
1,324 
2,165 
1,720 

790 

1,897 
1,085 

379 
374 
549 

37 

20,723 

1, 157 
1,646 
1,388 

Unimproved land — 

Total 

a c . 

112,609 
75,520 
92,110 
67,156 

3,259 

38,475 
16,090 
6,638 

58,808 
67,524 

55,877 
46, 155 
45,263 
48,322 
56,018 

50,419 
37,593 
33, 579 
33,827 
57,780 

4,481 
6,283 

1,420,275 

66,056 
61,948 
71,023 
53,368 
41.293 

61.986 
65.317 
62. 972 
63,617 
58,940 

57,284 
41,144 
58,661 
90,683 
54,129 

64,149 
30,991 

109,826 
72, 245 
15,726 

50, 926 
56,341 
28,131 
32,974 
49,487 

1,058 

1,411,128 

87,593 
53,950 
57,224 

Woodland 

_ Forêt 

a c . 

57.786 
23,903 
19,528 
21,327 

420 

4,632 
10,989 

1,266 
13,718 
25,846 

19,061 
20,242 
7,118 
7,371 

24,050 

12,546 
4,176 
5,400 
8,018 

24,645 

1,959 
3,605 

233.719 

8,813 
12, 268 
3,846 

382 
159 

2,808 
11,267 
10,265 
14,563 
16,193 

10,731 
10,913 
10,753 
18,433 
10,918 

10,129 
2.991 

17.292 
25.139 

2.227 

4. 111 
6.327 
8.184 
7,477 
7,179 

151 

269,864 

10,054 
9, 151 

11 189 

Terre non défrichée 

Prairie 
or natural 

pasture 

_ Prairie 
ou pâturage 

naturel 

a c . 

47,051 
45,462 
66,841 
43,283 

2,399 

28, 140 
4, 160 
4,665 

40, 998 
40, 250 

29,760 
18.091 
33,071 
27,861 
29,038 

30,243 
29,944 
27,998 
18,902 
33,105 

2,522 
2, 178 

1,075,548 

56,103 
47,208 
60,111 
51,929 
36,499 

56,852 
51,508 
49,441 
39,462 
33,573 

44,311 
28,302 
38,148 
63,571 
38,551 

42,163 
27,485 
82, 165 
43,421 
10,457 

43,484 
45,630 
16,951 
25,297 
42,018 

903 

1.039,471 

74,008 
43,754 
40. 235 

Other 

_ Autre 

a c . 

7.772 
6.155 
5.741 
2.546 

440 

5.703 
941 
707 

4.092 
1.428 

7.056 
7,822 
5,074 

13,090 
2,930 

7,630 
3,473 

181 
6,907 

30 

_ 
500 

111,008 

1, 135 
2,472 
7,066 

857 
4,635 

2,326 
2,542 
3,266 
9,592 
9,174 

2,242 
1,929 
9,760 
8,679 
4,660 

11,857 
515 

10,369 
3,685 
3,042 

3,331 
4,384 
2,996 

200 
290 

4 

101.793 

3.531 
1.045 
5.800 

NO 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
4 1 
42 
43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 

50 

51 
52 
53 

1. Comprend la superficie exploitée par les gérants. 
2. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
3. L'unité des territoires non organisés 395 et partie des unités 394, 424, 425, fusionnées en 395 Porcupine, le 28 février 1944. 
4. Appelée Carrot River jusqu'en 1938. 
5. , Appelée Weldon jusqu'en 1940. 
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T A B L E 3 9 . Farm opera tors , t enure , area and c o n d i t i o n of o c c u p i e d farm land, 1 9 4 6 . by s u b d i v i s i o n 
- C o n . 

Parm operators — Exploitants de ferme 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner. 
part tenant 

Mi-pro
priétaire, 

mi-locataire 

Area of occupied farm 

Superficie de la terre agri-

Superflcle 
totale 

Area 
owned' 

Superficie 
possédée' 

SASKATCHEWAN 
Division No. 16 -

- Con. 
Con. - Un 

435. Redberry 
436. Douglas 
437. North Eattleford 
464. Leask 
465. Royal 
466. Meeting Lake 

467. Round Hill 
493. Shellbrook 
494. Canwood 
495. Shell River 
496. Spiritwood 
497. Medstead^ 

523. L.LD. - D.A.L 
524. L.I.D. - D . A L 
525. L.LD. - D.A.L 
526. L.LD. - D.A.L 
527. L.I.D. - D.A.L 

555. L.I.D. - D.A.L 
556. L.I.D, - D.A.L 
557. L.I.D. - D.A.L.' 
587. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes, 

Oivision No. 17. 

468. Meota 
469. Turtle River 
470^ Paynton 
47L Eldon 
472. Wilton 
498. Parkdale 

499. Mervin 
50L Paradise Hill 
502. Britannia. 
528. L.LD. - D.A.L 
529. GreenQeld 
53L North Star. 

532. L.LD. - D.A.L 
558. L,LD. - D.A.L , 
559. L.LD. - D.A.L 
56L L.I.D. - D.A.L 
562 L.I.D. - D.AL 

588. L.I.D. - D.A.L 
589. L.I.D. - D.A.L 
59L L.LD. - D.A.L 
592. L.I.D. - D.A.L 
Indian Reserves - Réserves indiennes.. 

uivision Nu. 18 

550. L.I.D. -D .A .L 
616. L.I.D. - D.A.L.'' 
618. L.I.D. - D.A.L 
619. L.I.D. - D.A.L 
62L L.I.D. - D.A.L 
622. L.I.D. - D.A.L 

586. L.I.D. - D.A.L.5 
Pnnce Albert National Park — Parc national 

Prince Albert. 
Other unorganized parts — Autres parties non 

organisées 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

675 
464 
447 
423 
250 
360 

397 
467 
431 
275 
393 
392 

218 
293 
151 
267 
47 

23 
118 
36 

5,134 

348 
248 
208 
389 
515 
367 

361 
214 
465 
130 
251 
221 

126 
56 

376 
59 

3 

391 
253 
65 
48 
40 

3 
5 

85 
98 

171 
140 

490 
289 
298 
261 
150 
180 

179 
311 
281 
144 
204 
223 

140 
185 
111 
149 
26 

212 
118 
115 
220 
322 
178 

187 
115 
347 

69 
124 
146 

77 
38 

257 
34 

241 
176 
38 
21 
38 

3 
3 

62 
57 

117 
91 

No,— nomb. 

139 
113 

86 
117 

68 
138 

94 
102 
144 
138 

1,370 

91 
55 

114 
106 
124 

226,753 
194,002 
188,018 
170,459 
89,25 7 

136,635 

177.634 
160.644 
143. (HO 
96.316 

146,819 
139,809 

60,426 
100,964 
59,131 

103,602 
12,566 

41,225 
1,440 
4,203 

35,570 
4,330 

2,127,474 

148,696 
129,173 
111,455 
203.383 
236.911 
148.437 

162.605 
97.793 

196.818 
44,450 
98,805 

101,737 

50,713 
16.026 

110.226 
17.337 

419 

134.260 
67,058 
23,914 
22,375 
4,883 

121,726 

732 
1,245 

19,182 
22,724 
41,315 
36,516 

185,440 
142,619 
142,345 
124,948 

60,307 
87,456 

111,947 
116,676 
106,128 
65,152 
88,678 
95,141 

42,353 
74,107 
40,336 
66,946 
8,890 

31,356 
1,280 
4,203 

19,174 
4,330 

1,467,206 

103,738 
83,356 
85,538 

140,321 
175.583 
87.828 

105.829 
66,156 

161,842 
28,005 
61,884 
75.171 

35,986 
9,978 

82,256 
12,715 

79,657 
48,171 
11,631 

6,938 
4,823 

85,246 

732 
1,205 

13,365 
15,338 
30,322 
24,284 

1. Includes area operated by manager, 
2. Includes fleld, garden, orchard and nursery crop land. 
3. Part added to 497 Medstead (from L. I. D. 527) January 1, 1943. 
4. Includes data for I farm from L. I. D. 586. 
5. See L. I. D. 616. 
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TABLEAU 39. Exploitants de ferme, mode d'occupation, superficie et état de la terre agricole occupée, 1946. 
par subdivision — fin 

land 

cole occupée 

Area rented 

— Superficie 
louée 

a c . 

41.313 
51.383 
45.673 
45.511 
28.950 
49, 179 

05,687 
43,968 
36,912 
31,164 
58,141 
44,668 

18,073 
26,857 
18,795 
36,656 

3, 676 

9,869 
160 

-16, 396 

~ 

660, 268 

44, 958 
45,817 
25,917 
63,062 
61,328 
60,609 

56,776 
31,637 
34,976 
16,445 
37,121 
26. 566 

14.727 
6.048 

27.970 
4.622 

419 

54. 603 
18,887 
12,283 
15,437 

60 

36,480 

_ 
40 

5,817 
7,386 

10,993 
12,232 

12 

-

Condition o ' occupied farm land — Etat de la terre agricole occupée 

Improved land — ren-e défrichée 

Total 

a c . 

128,377 
130,877 
125,766 
92,490 
30,085 
49,844 

62,264 
95,218 
73,961 
35,079 
51,963 
52,126 

25,838 
33,746 
21,945 
46,928 

2,713 

10,810 
320 
752 

5,776 
3,604 

972, 449 

90,822 
65, 834 
46,968 

111,884 
147,567 
59,907 

81,217 
46, 450 
92,716 
11,588 
36,302 
41,393 

16,052 
3,493 

37, 229 
3,612 

9 

49,188 
20,181 
5,052 
2,082 
2,903 

38,394 

143 
415 

7,245 
7, 131 

14,697 
8,751 

12 

-

Under 
crops2 

— En culture^ 

a c . 

78,991 
81,851 
84,057 
68,925 
17,511 
32,078 

40,455 
65,450 
49,807 
20, 057 
36,408 
35,415 

17,733 
22, 552 
14,157 
28,173 

2,114 

7,640 
197 
605 

4,588 
2,420 

654,482 

60,970 
46,974 
31,654 
70,011 
88,113 
40, 178 

56,924 
30,027 
65,323 
8,018 

25,503 
27, 937 

10,926 
2,887 

27,555 
2.848 

2 

35, 294 
15,630 
3,842 
1,483 
2,383 

30,026 

52 
361 

5,373 
5,561 

12, 174 
6,498 

7 

Fallow 

— Jachère 

a c . 

45.974 
44, 162 
37,813 
20,484 
11,033 
16,209 

19,246 
26,257 
19,309 
12,855 
13,993 
12,692 

6,566 
9,713 
6,161 

11,523 
510 

2,058 
84 

137 
893 
950 

279,825 

26,503 
16,812 
13,503 
37,598 
52,638 
17,570 

20,068 
14, 229 
26,447 

3,059 
9,257 

11,710 

4.376 
543 

8. 189 
625 

1 

11.609 
3.519 

760 
489 
320 

6.993 

83 
40 

1.335 
1,076 
2,319 
2,140 

P asture 

— Pâturage 

a c . 

2,073 
2,953 
3,077 
2,295 
1,007 
1,192 

1,478 
2, 715 
3, 149 
1, 120 

766 
2,262 

986 
1,050 

917 
6,225 

2 

607 

_ -65 
105 

20, 001 

2,556 
1, 242 

830 
3,035 
5,993 
1,266 

2, 269 
1,775 

450 
104 
528 

1,223 

626 

-1, 173 
87 

-
1, 765 

700 
229 
100 

50 

844 

5 

-296 
300 
145 

98 

Other 

_ Autre 

a c . 

1,339 
1,911 

819 
780 
534 
365 

1,085 
796 

1,696 
1,047 

796 
1,757 

453 
431 
710 

1,007 
87 

505 
39 
10 

230 
129 

12,141 

793 
806 
981 

1,240 
823 
893 

1,956 
419 
496 
407 

1,014 
523 

124 
63 

312 
52 

6 

520 
332 
221 

10 
150 

531 

3 
14 

241 
194 

59 
15 

5 

Unimproved land — 

Total 

a c . 

98. 376 
63,125 
62,252 
77,969 
59, 172 
86,791 

115,370 
65,426 
69, 079 
61,237 
94,856 
87,683 

34,588 
67, 218 
37, 186 
56,674 
9,853 

30,415 
1,120 
3,451 

29.794 
726 

1,155. 025 

57,874 
63, 339 
64, 487 
91,499 
89,344 
88, 530 

81,388 
51,343 

104, 102 
32,862 
62. 503 
60,344 

34,661 
12,533 
72,997 
13,725 

410 

85,072 
46,877 
18, 862 
20,293 

1,980 

83, 332 

589 
830 

11,937 
15,593 
26, 618 
27,765 

Woodland 

— Forêt 

a c . 

31.796 
2.694 

12, 553 
22,225 
15,793 
21,675 

13,559 
11,975 
10, 089 
15,963 
12,038 
12, 123 

4,062 
6,627 
1,922 

31,442 
1, 133 

8,264 
675 

7 
2,783 

72 

180,162 

5,709 
10, 170 
8,649 

16,038 
9,917 
9,242 

3,736 
4,315 

18,701 
7,876 
4,789 
2,481 

7,460 

-18,775 
8,781 

99 

36,503 
2,776 

20 
3,537 

588 

31,746 

200 
594 

3,458 
1,028 
8,029 

18,437 

-

Terre non défr 

Prairie 
or natural 

pasture 

_ Prairie 
ou pâturage 

naturel 

ac . 

59,935 
54,628 
44,110 
54,427 
30,784 
64,318 

91,351 
50,567 
57,676 
20,820 
81,220 
'68,942 

28,263 
57,597 
34, 435 
21,436 
8,407 

21,418 
320 

3,444 
26,844 

532 

854,617 

48,722 
51,142 
54,895 
65,396 
69,427 
57,118 

74,620 
46,133 
74, 557 
22,848 
46,946 
56,464 

22,791 
12,531 
31,677 

4,226 
311 

46,546 
37,128 
13,069 
16,756 
1,315 

41, 270 

389 
236 

7,955 
7,953 

16,410 
8,327 

chée 

Other 

— Autre 

a c . 

6,645 
5,803 
5,589 
1,317 

12,595 
798 

10,460 
2,884 
1,314 

24,454 
1,598 
6,618 

2,263 
2,994 

829 
3,796 

313 

733 
125 

-167 
122 

120,246 

3,443 
2,027 

943 
10,065 
10,000 
22,170 

3,032 
895 

10,844 
2,138 

10,768 
1,399 

4,410 
2 

22,545 
719 

-
2,023 
6,973 
5,773 

-77 

10, 316 

-524 
6,612 
2, 179 
1,001 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
4 8 
49 
50 
51 
52 

53 

54 

55 
56 

1. Comprend la superficie exploitée par les gérants. 
2. Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
3. Partie ajoutée a 497 Medstead (du D. A. L. 527) le ler janvier, 1943. 
4. Comprend les donnf^es pour 1 ferme du D. A. L. 586. 
5. voir ie D. A. L. 610. 
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TABLE 40. Farm values, s ize of farms and non-resident farms, 1946, by subdivision 

No 

1 

7 

3 
4 
5 
6 
7 

9 
10 
11 
12 

14 
15 

17 

18 

30 
31 
3? 
33 

35 
36 
37 

40 

42 
43 

47 
48 
49 

50 

52 
53 

61 

Subdivision 

SASKATCHEWAN 

4. Coalfields 

91. Maryfleld 

13. L.I.D. - D.A.L 
14. L.I.D. - D.A.L 

Farm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

$ 

1,230,905,555 

58,702,407 
2,328,676 
3,247,120 
3,107,726 
2,465,755 
2,927,696 

2,715,591 
2,603,837 
3,161,749 
3,609,284 
3,696,288 

3,545,595 
3,810,052 
2,858,604 
2,510,644 
3,569,438 

4,029,218 
2,890,923 
3,078,266 
2,483,307 

62,638 

72,555,050 
2,958,156 
3,363,599 
2,067,438 
2,133,216 
1,952,571 

2,945,464 
2,878,218 
2,354,204 
3,518,081 
3,410,867 

2,998,023 
6,115,321 
2,934,842 
3,786,860 
3,922,298 

4,027,135 
4.045,348 
8,746,484 
4,795,955 
3,600,970 

76,541,930 
2,821,996 
2,919,594 
1.444,819 

825,881 
903,439 

596,237 
4,831,337 
1,644,180 
2,761,979 
3,086,657 
1,706,874 

5,082,079 
4,229,619 
5,857,489 
4,993,856 
4,109,624 
4,101,351 

Land 

Terrain 

$ 

657,455,400 

25,163,400 
900,500 

1,323,100 
1,300,200 
1,098,800 
1,285,100 

1,188,300 
1,032,800 
1,197,400 
1,912,800 
1,798,500 

1,341,000 
1,702,600 
1,223,300 
1,160,900 
1.400,000 

1.623,700 
1.081.000 
1.445.300 
1.125.800 

22.300 

38.960.200 
1.518,200 
1,778,100 
1,008,500 
1,027,400 

969,400 

1,353,600 
1,436,900 
1,013,400 
1,925,800 
1,614,300 

1,491,400 
3,288,800 
1,523,600 
1,876,600 
2,027,400 

2,056,600 
2,332,600 
5,737,500 
3,045,000 
1,935,100 

41,587,700 
1,533,400 
1,545,500 

644,600 
290,600 
345,600 

222,300 
2,593,000 

795,500 
1,311,900 
1,475,000 

857,400 

2,852,100 
2,334,000 
3,250,500 
2,865,100 
2,284,800 
2,239,300 

Farm 
résidence 

Maison 
de ferme 

117,948,700 

6,190,300 
243,700 
322,000 
377, 700 
283,000 
359,200 

295,800 
292.500 
384.500 
297.200 
350.500 

415.700 
424,700 
306,500 
255, 800 
368,400 

391,300 
313,400 
273, 100 
230,100 

5,200 

6,508,800 

261,300 
261,400 
191,500 
177,900 
127,000 

312,300 
249,000 
248,700 
278,200 
382,500 

275,600 
608,000 
301,200 
386,700 
403,300 

328,100 
338,800 
704,500 
345,600 
327.200 

7.804.400 
240,100 
288,300 
144,200 
65,600 
63,800 

30, 600 
514,600 
151,900 
335,500 
370,500 
162,500 

522,400 
470,000 
559,500 
515.400 
428,100 
422.700 

Other 
farm 

buildings' 

Autres 
bâtiments 
de ferme' 

$ 

106. 736. 100 

5.912.700 
231,900 
300,600 
324,500 
243,100 
331,500 

271,800 
254,400 
410,400 
276,000 
358,100 

398,000 
367,800 
309,100 
251,100 
347,800 

418,000 
299,100 
268,400 
248,800 

2,300 

6,619,200 

249,900 
261,800 
163.800 
165.600 
124,500 

303,200 
299,200 
249,100 
324,500 
314,800 

269,500 
680,400 
272,400 
371,400 
407,100 

400,200 
372,500 
725,300 
356,500 
307,500 

6. («6. 300 
194,700 
282,800 
107,600 
58,300 
50,300 

25,400 
404,000 
123,100 
252,700 
307,600 
134,000 

447,000 
417,700 
545,900 
420,000 
399,200 
436,500 

Implements 
and 

machinery^ 

Outillage 
et 

machines^ 

S 

223,462,600 

505,000 

731,800 
568,"5 00 
646,600 

573.500 
572.000 
711,600 

868,800 

709,100 
532,600 

756.700 

777, 300 
551,500 
521,300 
527.800 

13.994.400 

610, 800 
581,100 

624,100 

1,095,400 
533,900 
793,100 

737,500 
1,355,500 

746, 000 
669,300 

533,900 

260,900 
144,800 
117,400 

92,100 

258,900 
537,300 
646,200 
305,700 

- 926,400 
786,800 

1,161,000 
976,600 
782,600 
724,000 

1. Includes value of résidences other than that of operator. 
2. Includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1946 329 

1 ABLE \V 40. Valeurs de la ferme, grandeur des fermes et fermes inhabitées, 1946, par subdivision 

I 

Live stock^ 

BétaiP 

S 

125. 302. 755 

9.038.707 

447,576 
526,320 
373,526 
272,355 
305,296 

386,191 
452,137 
457,849 
373,984 
320,388 

646,395 
605,852 
487,104 
275,244 
696,538 

818,918 
645,923 
570,166 
350,807 

26,138 

6,472,450 

227,656 
283, 799 
296,738 
321,216 
445,471 

296,464 
282,318 
261,904 
314,281 
475, 167 

343,923 
442,721 
303,742 
359,060 
301.998 

363,635 
263,948 
223,684 
302,855 
361,870 

6,318,230 
319,896 
257,594 
287,519 
266,581 
326,339 

225,837 
422,337 
314,780 
324,579 
287,357 
247,274 

334,179 
221,119 
340,589 
216,756 
214,924 
278,851 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

NO. 

nomb. 

125,612 

,),703 
204 
282 
263 
267 
298 

248 
269 
287 
395 
409 

320 
365 
295 
226 
313 

350 
297 
298 
303 

14 

6,239 

316 
357 
253 
277 
134 

314 
297 
233 
356 
396 

246 
353 
229 
364 
444 

329 
291 
367 
285 
398 

7,415 
304 
305 
158 
105 

74 

75 
476 
232 
353 
322 
229 

506 
352 
506 
443 
350 
380 

1-50 
acres 

No. 

nomb. 

1.719 

68 

_ 3 
3 
1 

18 

7 
1 

3 
4 

6 
3 
3 
1 
4 

8 
3 

32 

4 

4 

1 

1 
1 
2 

2 

1 

3 
2 
1 
4 
6 

3 1 

1 

1 
1 

2 
14 

2 

2 

5 1-100 
acres 

No. 

nomb. 

1.405 

27 

1 
2 
6 

2 
1 

5 
2 

1 
2 
1 
1 
1 

1 
1 

15 

2 

2 

4 

1 

2 
1 
1 

2 

_ _ 

18 

1 

2 
I 

1 

3 

1 

Size 

101-200 
acres 

No. 

nomb. 

29.305 

792 

19 
21 
21 
42 
45 

31 
27 
29 
60 
70 

50 
37 
57 
24 
38 

55 
44 
52 
61 

9 

827 

39 
66 
29 
46 
19 

36 
37 
29 
55 
62 

22 
26 
26 
44 
76 

24 
33 
27 
49 
82 

910 

45 
42 
14 

6 
7 

11 
64 
39 
45 
21 
16 

62 
56 
63 
44 
27 
51 

of farm — Grandeur de la ferme 

Parms of' — F'ermes de; 

201-299 
acres 

No. 

nomb. 

3,349 

38 

3 

6 
7 

11 

4 
4 
9 
4 

3 
7 
1 
1 
3 

12 
6 
5 
2 

53 

3 
1 
3 
4 

6 
3 
2 

2 

3 
5 

2 
3 

4 
2 
3 
2 
5 

64 

3 
13 

2 

5 
1 
1 

6 

5 
1 

1 

300-479 
acres 

No. 

nomb. 

39.390 

1.639 
44 
81 
83 
88 
90 

65 
90 
81 

116 
108 

63 
152 
79 
68 
84 

73 
90 
90 
85 

4 

1.859 

85 
86 
73 
53 
18 

103 
103 

78 
121 
123 

62 
110 

65 
112 
176 

88 
93 

124 
72 

114 

2.484 
79 
86 
20 
23 
11 

11 
182 

61 
127 
113 

63 

172 
120 
201 
193 
107 
109 

480-639 
acres 

No. 

nomb. 

19.965 

1.107 
46 
63 
47 
56 
55 

51 
53 
53 
77 
97 

60 
66 
52 
37 
64 

59 
56 
58 
57 

~ 
1.175 

47 
69 
44 
37 
20 

59 
66 
42 
62 
89 

27 
88 
36 
82 
97 

65 
59 
67 
48 
71 

1.384 
47 
52 
33 
12 

9 

9 
74 
33 
54 
54 
40 

114 
72 

104 
96 
78 
75 

640-959 
acres 

No. 

nomb. 

20.478 

1.331 
68 
72 
69 
54 
45 

60 
69 
74 
90 
93 

83 
68 
70 
60 
77 

91 
61 
60 
66 

1 

1.521 

92 
96 
55 
65 
29 

73 
62 
55 
81 
78 

90 
.92 
59 
81 
72 

86 
84 

112 
69 
90 

1.684 
74 
69 
40 
25 
11 

15 
99 
53 
83 
88 
65 

117 
60 
98 
86 

107 
99 

960-1,279 
acres 

No. 

nomb. 

5.945 

435 

17 
23 
20 

7 
20 

26 
19 
30 
26 
20 

32 
20 
18 
20 
28 

43 
21 
22 
23 

" 
454 

26 
31 
30 
39 
17 

24 
18 
13 
22 
24 

22 
21 
23 
26 
11 

37 
12 
23 
17 
18 

465 

29 
15 
22 
14 

S 

6 
25 
22 
28 
35 
11 

25 
18 
25 
15 
23 
27 

1.280 acres 
and over 

— et plus 

No. 

nomb. 

4.056 

216 

7 
19 
13 
10 

8 

6 
5 

16 
9 

I I 

17 
10 
14 
14 
14 

17 
10 

7 
9 

303 

18 
8 

19 
27 
31 

8 
8 

13 
14 
16 

19 
9 

18 
16 

7 

20 
6 

10 
24 
12 

375 

27 
26 
27 
25 
28 

23 
24 
21 
15 
11 
33 

8 
9 
8 
8 
8 

15 

Non-
resident 

farms 

Fermes 
inha
bitées 

No. 

nomb. 

16.011 

535 

8 
11 
9 

28 
15 

23 
14 
20 
58 
67 

38 
28 
34 
31 
30 

36 
21 
22 
41 

1 

974 

68 
62 
41 
38 

1 

48 
54 
21 
88 
55 

4 
43 
38 
64 
51 

45 
24 
68 
74 
87 

1.413 
56 
74 
11 

8 
7 

30 
97 
45 
88 
27 
38 

84 
73 
78 

102 

No 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 

44 

45 
46 
47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 

66 1 60 
77 1 61 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
2. Comprend les automobiles. 
3. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
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TABLE 40. Farm values, s ize of farms and non-resident farms, 1946, by subdivision - Con, 

parm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

Land 

Terrain 

Farm 
résidence 

Maison 
de ferme 

Other 
farm 

buildings' 

Autres 
bâtiments 
de ferme' 

Implements 
and 

machinery^ 

Outillage 
et 

machines^ 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 

Division No, 3. —Con. — fin 

101. Terrell 
102. Lake Johnston 
103. Sutton 
104. Gravelbourg 
105. Glen Bain 
106. Whiska Creek 
Indian Reserves — Réserves indiennes.. 

Division No. 4. 
17. L.LD. - D.A.L 
18. Lone Tree 
19. Frontier 
20. L.LD. - D.A.L 
21. L.LD. - D.A.L 

22. L.I.D. -D .A .L 
47. L.LD. - D.A.L 
48. L.I.D. - D.A.L 
49. White Valley 
50. L.I.D. - D.A.L 

51. Reno 
52. L.I.D. - D.A.L. 
77. wlse Creek 
78. Grassy Creek.... 
79. Arlington 

80. L.I.D. - D.A.L, 
8L L.LD, - D.A.L. 
82, L.I.D. - D.A.L. 

107. Lac Pelletier.... 
108. Bone Creek 

109. Carmichael 
110. Piapot 
111. Maple Creek 
112. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves Indiennes.. 

Division No. 5. ... 
121. Moosomln... 
122. Martin 
123. silverwood.. 
124. Klngsley.... 
125. Chester 

151. Rocanville.. 
152. Spy mil 
153. Willowdale.. 
154. Elcapo 
155. Wolseley.... 

181. Langenburg 
183. Fertile Belt 
184. Grayson 
185. Mcleod 
21L Churchbridge 

213. Saltcoats 
214. Cana..., 
215. Stanley" 
Indian Reserves — Réserves Indiennes.. 

Division No. o" 
126. Montmartre 
127. Francis 
128. Lajord 
129. Bratt's Lake. 

819,139 
294,622 
670,950 
392,328 
774,988 
659,663 

13,229 

43,615,247 
1,628,080 
1,728,251 
1,919,983 

967,341 
712.407 

439,513 
882,904 
709,193 

2,042,648 
1,505,018 

1,868,137 
831,354 

2,648,190 
2,519,709 
3,069,618 

1,750,651 
1,003,300 
1,011,083 
3,966,065 
3,745,565 

3,549,174 
2,124,881 
1,738,691 
1,253,491 

77,146.113 
3.268,690 
2,468,986 
3,832,846 
4,824,730 
4,027,987 

3,763,122 
2,923,371 
2,547,830 
4,467,829 
5,318,659 

4,369,446 
5,206,468 
4,509,409 
7,156,147 
4,865,311 

4,123,908 
4,493,300 
4,601,139 

376,935 

115.389,799 
4,695,998 
7,595,741 
9,160,768 
9,693,245 

1,436,000 
1,244,800 
2,654,000 
3,070,100 
2,775,900 
2,959,100 

7,200 

22,203,500 
871,800 
913,800 
946,600 
433,300 
316,600 

157,200 
456,500 
420,700 

1,063,000 
663, 100 

870.700 
275,400 

1,472,800 
1,304,300 
1,701,900 

790,900 
356,600 
383,000 

2,285,900 
2,139,600 

2,068,900 
974,100 
728,600 
608,200 

35,309,400 
1,342,900 

945,400 
1.693,900 
2,157,500 
1,952,100 

1,579,200 
1,212,200 
1,023,000 
2,089,900 
2,791,100 

1,951,200 
2,384,300 
2,131,000 
3,806,800 
1,881,700 

1,833,500 
2,103,100 
2.250,500 

180,100 

66,470,100 

294,700 
209,200 
496,300 
589,800 
477,400 
450,000 

1,300 

,193,100 

167,800 
198,600 
182,000 
108,000 
49,600 

40,600 
58,300 
38,800 

214,300 
150,200 

169,000 
101,000 
270,400 
291,200 
300,700 

123,800 
63,000 
68, 000 

405,200 
360,700 

309,300 
222,700 
188,400 
111,500 

443,300 
296,100 
420,200 
518,900 
392, 100 

467,400 
355,200 
297,400 
446,500 
580,400 

508,400 
626,500 
456,400 
897,900 
647,000 

457,100 
455,000 
469,800 
29,400 

2.357,400 
4,292,500 
5,948,500 
6,940.500 

424, 100 
613,000 
677.100 
602.400 

248.800 
203, 700 
392,900 
492,000 
420,200 
321,400 

500 

3,445,800 

139,900 
126,400 
139, 600 
75,900 
46, 700 

23,800 
53, 600 
41,000 
192,900 
122.100 

157.200 
45.200 
212.700 
217.900 
276. 100 

116.000 
48.000 
48.900 
309.800 
376.300 

257. 800 
144.100 
132,000 
91,900 

7,699,900 

379,500 
278,700 
369,100 
541,100 
390,800 

413,300 
209,000 
235,600 
429,000 
531,800 

462,900 
507,700 
423,300 
659,500 
549,800 

398,400 
472,300 
431.500 
16.600 

10.700,400 

451.200 
763.800 
786,300 
724,000 

488,900 
483,900 
895,600 
947,600 
884, 600 
746,800 

500 

7,722,700 
303,000 
350,400 
453,800 
184,400 
117,100 

67,800 
150,800 
111,900 
440,900 
303,000 

373,300 
150,400 
506, 600 
465,100 
494,900 

275,800 
101,000 
107,600 
679,300 
666,400 

589,700 
333,000 
283,200 
213,300 

600,900 
451,700 
618,500 
942,100 
809, 500 

764,900 
506,700 
508,700 
813,100 
948,400 

833,300 
900,000 
815,000 

,152,000 
928,600 

780,600 
790,300 
787,700 
64,500 

19, 122, 300 
392,300 

1,378,500 
1,537,800 
1,312,500 

1. Includes value of résidences other than that of operator, 
2. Includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 
4 . Part of 215 Stanley, shown In Division No. 6, In volumes of previous censuses. 



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1946 331 

TABLEAU 40, Valeurs de la ferme, grandeur des fermes et fermes inhabitées. 1946- par subdivision — suite 

L i v e s tock ^ 

BétaU •> 

$ 
3 5 0 . 7 3 9 
153 ,022 
2 3 2 , 1 5 0 
292 . 828 
2 1 6 . 8 8 8 
1 8 2 . 3 6 3 

3 , 7 2 9 

6 , 0 5 0 , 1 4 7 

145 ,580 
139 ,051 
147 ,983 
1 6 5 , 7 4 1 
182 .407 

150 .113 
163 .704 

96. 733 
1 3 1 . 5 4 8 
2 6 6 . 6 1 8 

2 9 7 , 9 3 7 
259 ,354 
185 ,690 
2 4 1 , 2 0 9 
2 9 6 , 0 1 8 

4 4 4 , 1 5 1 
4 3 4 . 7 0 0 
4 0 3 , 5 8 3 
285 ,865 
202 ,565 

323 ,474 
4 5 0 , 9 8 1 
4 0 6 , 4 9 1 
2 2 8 , 5 9 1 

1 1 , 3 5 5 , 3 1 3 

5 0 2 , 0 9 0 
4 9 7 , 0 8 6 
731 ,146 
665 ,130 
4 8 3 , 4 8 7 

5 3 8 , 3 2 2 
6 4 0 , 2 7 1 
4 8 3 , 1 3 0 
6 8 9 , 3 2 9 
4 6 6 , 9 5 9 

613 ,646 
7 8 7 , 9 6 8 
683 , 709 
6 3 9 , 9 4 7 
8 5 8 , 2 1 1 

6 5 4 , 3 0 8 
672 .600 
6 6 1 . 6 3 9 

8 6 . 3 3 5 

8 , 7 9 0 , 6 9 9 

5 7 0 , 9 9 8 
5 4 7 , 9 4 1 
2 1 1 , 0 6 8 
113 ,845 

AU 
occup ied 

farms 

T o u t e s 
fe rmes 

o c c u p é e s 

NO. 

nomb. 

295 
225 
415 
406 
470 
431 

3 

4 . 8 2 9 

220 
226 
208 
106 

84 

58 
84 

103 
241 
180 

205 
93 

315 
268 
339 

204 
87 
58 

407 
412 

339 
218 
211 
163 

7 . 7 9 0 

312 
245 
352 
387 
370 

406 
332 
337 
368 
352 

414 
649 
526 
585 
595 

489 
484 
521 

66 

8 .200 

443 
548 
407 
330 

Size of farm — Grandeur de l a ferme 

F a r m s of. — F e r m e s de: 

1-50 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 

1 
1 
2 
3 

5 9 

15 

. 3 

2 

1 
1 

2 

7 
1 

1 

14 
5 

6 

1 

125 

5 
1 
1 

1 

10 
4 
2 
1 
1 

9 
13 
27 
27 

8 

9 
1 
5 

132 

7 

5 
3 

5 1-100 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 
1 
2 
1 
1 
3 

28 

5 
1 
1 

3 
1 

1 
3 
2 
2 

1 

3 
2 

2 
1 

4 3 

1 

1 

4 
2 
2 
2 

3 
4 
4 
5 
8 

1 
3 
3 

70 

2 
5 
1 
4 

101-200 
a c r e s 

No. 

nomb. 

32 
25 
62 
33 
61 
82 

2 

573 

20 
32, 
19 

9 
6 

9 
9 

10 
16 
22 

21 
9 

28 
36 
39 

32 
10 

5 
89 
46 

48 
24 
12 
22 

1 .464 

44 
25 
39 
40 
49 

76 
60 
73 
32 
39 

100 
168 

92 
100 
140 

121 
101 
122 
43 

1.112 

51 
4 8 
34 
29 

201-299 
acre-s 

No, 

nomb. 

2 
4 
9 
6 
4 
1 

32 

1 
1 
1 

3 
2 
3 

1 
7 
2 

3 
2 
6 

236 

10 
10 
4 

13 
4 

15 
10 
10 

5 
9 

12 
37 
14 
29 
13 

16 
9 

16 

155 

5 
14 

6 
4 

300-479 
a c r e s 

No, 

noinb. 

78 
80 

162 
157 
194 
134 

1 

1 ,247 

55 
67 
36 
21 
14 

7 
23 
30 
61 
38 

55 
11 
96 
87 

121 

43 
12 

9 
115 
142 

107 
39 
29 
29 

2 , 8 6 0 

133 
80 

106 
156 
120 

149 
129 
125 
145 
107 

130 
236 
181 
247 
215 

165 
201 
215 

20 

2 , 7 6 6 

155 
199 
122 

91 

480-639 
a c r e s 

No. 

nomb. 

49 
45 
61 
97 
98 
78 

711 

38 
43 
27 

8 
2 

4 
6 

15 
41 
17 

23 
13 
62 
4 8 
50 

27 
7 
7 

55 
85 

53 
26 
35 
19 

1.535 

69 
62 
78 
80 
77 

74 
61 
73 
74 
88 

82 
107 
114 
113 
123 

78 
85 
96 

1 

1 . 5 6 1 

106 
119 

66 
35 

640-959 
ac r e s 

No. 

nomb. 

86 
47 
89 
86 
92 
95 

1 ,092 

48 
57 
56 
25 
20 

12 
20 
22 
76 
43 

56 
24 
88 
46 
68 

26 
11 
14 
71 
91 

61 
59 
55 
43 

1.167 

41 
47 
79 
75 
74 

66 
53 
43 
78 
86 

64 
69 
69 
55 
75 

73 
69 
50 

1 

1 ,750 

87 
123 
127 
101 

960-1,279 
a c r e s 

No. 

nomb. 

22 
19 
22 
20 
U 
23 

474 

21 
15 
36 
11 
13 

10 
13 
14 
23 
23 

24 
7 

16 
20 
22 

24 
11 

2 
20 
27 

31 
29 
29 
27 

269 

9 
15 
32 
16 
35 

10 
9 
6 

20 
14 

12 
13 
19 

8 
8 

19 
11 
13 

445 

26 
28 
29 
35 

1.280 a c r e s 
and over 

e t p lus 

No, 

nomb. 

24 
4 
7 
5 
7 

12 

613 

18 
11 
32 
28 
28 

16 
11 
12 
20 
35 

24 
28 
19 
20 
33 

51 
35 
20 
27 
12 

28 
38 
44 
23 

9 1 

1 
4 

13 
7 
9 

2 
4 
3 

U 
8 

2 
2 
6 
1 
5 

7 
4 
1 
1 

209 

4 
12 
17 
28 

Non-
r e s i d e n t 

farms 

F e r m e s 
inha
b i t é e s 

No. 

nomb. 

17 
28 
66 
76 
89 

176 

1 ,008 

60 
41 
29 

5 
6 

S 
24 
40 
39 
23 

46 
17 
62 
50 
92 

54 
21 

104 
84 

81 
49 
44 
27 

617 

14 
21 
18 
18 
29 

30 
28 
32 
18 
30 

52 
43 
51 
51 
58 

52 
29 
41 

2 

1 ,059 

38 
63 
68 
86 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

8 

9 
10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 

35 
36 
37 
38 
39 

40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 
47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 

54 

55 
56 
57 
58 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de Texploitant. 
2. Comprend les automobiles. 
3. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
4 Partie de 215 Stanley, montrée dans la division no. 6, £«)paraît dans les volumes des recensements antérieurs. 
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T A B L E 4 0 . Farm v a l u e s , s i z e of farms and n o n - r e s i d e n t farms, 1946 , by s u b d i v i s i o n — C o n . 

Farm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

Parm 
résidence 

Maison 
de ferme 

Other 
farm 

buildings' 

Autres 
bâtiments 
de ferme' 

Implements 
and 

machinery^ 

Outillage 
et 

machines^ 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 

Division No. 6 — Con. — fin 

130. Redburn 
156. Indian Head 
157. South Qu'Appelle. 
158. Edenwold 
159. Sherwood 

160. Pense 
186. Abernethy 
187. North Qu'Appelle. 
189. Lumsden 
190. Dufferin 
216. Tullymet 

217. Lipton 
218. Cupar 
219. Longlaketon 
220. McKillop 
221. Sarnia 
Indian Reserves — Réserves indiennes.. 

Division No. 7 
131. Baildon 
132. Hillsborough. 
133. Rodgers 
134. Shamrock 
135. Lawtonla 

136. Coulée 
161. Moose Jaw.., 
162. Caron 
163. Wheatlands. 
164. Chaplin 

165. Morse 
166. Excelsior., 
191. Marquis 
193. Eyebrow... 
194. Enfield 

195. VermiUon Hills.. 
222. Cralk 
223. Huron 
224. Maple Bush 
225. Canaan 

226. Victory 
255. Coteau 
256. King George.. 

Division No. 8 
137. Swift Current 
138. Webb 
139. Gull Lake 
140. L.I.D. - D.A.L.. 
141. Blg Stick 

142. Bitter Lake 
167. Saskatchewan Landing. 
168. Rlverside 
169. PlttvUIe 
170. L.I.D. - D.A.L 

171. Fox Valley 
172. Enterprise 
227. L.I.D. - D.A.L.. 
228. Lacadena 
229. Mlry Creek 

230. Clinworth... 
231. Happyland.. 
232. Deer Forks. 

6.547,761 
6,055,220 
5,553,430 
5,708,293 
9,060,704 

7,652,492 
6,354,093 
3,171,658 
5,218,281 
3,198,025 
2,261,683 

4,061,452 
6,053,338 
5,009,183 
3,538,395 
4,449,992 

350,047 

77,780,941 
3,997,295 

940,127 
2,569,488 
2,852,499 
4,644,446 

4,171,761 
8,187,296 
3,205,247 
2,199,157 
1,457,323 

3,524,980 
5,801,174 
4,975,995 
3,788,759 
3,090,599 

2,029,608 
3,176,951 
2,939,349 
2,442,435 
2,434,127 

3,371.259 
3,481.010 
2.500.056 

92,270, 656 
5,625,073 
4,848,802 
2, 079, 070 

724,846 
1,748,708 

1,249,091 
3,710,473 
5,733,161 
2,800,949 

607,078 

2,622,904 
2,188,780 
2,841,913 
7,402,181 
4,489,576 

4,957,020 
5,502,748 
2,077,000 

4,553.000 
3,346,900 
2,729,200 
3,026,500 
5,646,000 

4,957,900 
3,466,900 
1,711,600 
2,768,200 
1,431,900 
1,143,900 

2,186,400 
3,317,700 
2,397,700 
1,713,500 
2,468,800 

65,100 

43.792,200 
2,239,800 

456,900 
1,388,900 
1,587,200 
2.658,600 

2,307,400 
5,306,000 
1,752,700 
1,163,600 

649,300 

1.904,800 
3,176,400 
3,110,400 
2,160,700 
1,609,900 

908,400 
1,614,900 
1,613,600 
1,291,700 
1,483,000 

1,915,000 
2.049,400 
1,443,600 

56,467,900 
3,282,500 
2,754,900 
1,041,500 

240,500 
924,700 

691,600 
2,091,600 
3,394,000 
1.552,200 

216,700 

1,457,800 
1,227,700 
1,818,000 
4,867,600 
2,707,700 

2,935,900 
3,150,800 
1,082,600 

400,900 
588.000 
580.100 
534,000 
898. 600 

608.100 
630.600 
358,500 
535,100 
325,400 
178,000 

379,200 
579,500 
554,600 
392,700 
389,000 
57,400 

383,500 
74,500 

229,600 
218,600 
415,700 

389,500 
691,100 
361,400 
163,400 
152,300 

328,100 
484,200 
370,100 
296,900 
281,100 

174.700 
317.900 
235,500 
228,200 
178,200 

267,800 
288,900 
201,800 

455,500 
435,600 
230,200 
47.100 

145.800 

105,900 
340,300 
562,200 
268.600 
54.700 

267.300 
184.600 
242.300 
563,900 
355,800 

409,100 
508,500 
201,600 

445,900 
644,800 
601,600 
582,700 
879,800 

633,800 
680,200 
291,500 
484,100 
325,900 
155,800 

345,000 
572,500 
526,000 
377,700 
393,000 
34,800 

323,400 
74,200 

197,200 
217,800 
403,200 

335,100 
733,100 
349,900 
172,400 
139,100 

301,300 
490,200 
397,300 
252,100 
259,700 

156,800 
286.000 
247,100 
179,900 
192.900 

279.800 
280.400 
182,100 

1,754,400 
455,700 
387,200 
147, 000 
44,900 

108,200 

102,400 
299,500 
444,500 
215,000 
36,400 

212,000 
185,700 
185,000 
596. 700 
371.500 

350,300 
489,200 
178,300 

980,400 
1,039,500 

907,700 
984,000 

1,347,900 

1,180,400 
1,073,900 

522,800 
830,700 
589,900 
390,700 

656.200 
1.082.700 

892.500 
621.500 
840.500 
59.900 

13,914,700 
750,100 
162,200 
451,100 
543,200 
875,900 

777,000 
1,041,200 

523,500 
401,300 
273,400 

697,100 
1,017.300 

844.700 
807. 900 
655.200 

338,800 
640,800 
571,600 
476,200 
378,500 

571,400 
651,200 
465,100 

15,993,900 
1,002,900 

897, 000 
432,400 

79,900 
325,100 

211.700 
634.460 

1,023.700 
549.900 

84.600 

461.200 
440.200 
411.000 

1.140.200 
760.100 

871,400 
1,113,200 

387,100 

1. Includes value of résidences other tnan that of operator. 
2. includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 
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T A B L E A U 40 . Va leurs de la ferme, grandeur d e s fermes et f ermes i n h a b i t é e s . 1 9 4 6 . par s u b d i v i s i o n — s u i t e 

• • 

Live s tock ^ 

B é t a i P 

S 

167 ,561 
4 3 6 , 0 2 0 
7 3 4 , 8 3 0 
5 8 1 , 0 9 3 
2 8 8 . 4 0 4 

2 7 2 . 2 9 2 
5 0 2 , 4 9 3 
2 8 7 , 2 5 8 
6 0 0 , 1 8 1 
5 2 4 , 9 2 5 
3 9 3 , 2 8 3 

4 9 4 , 6 5 2 
5 0 0 , 9 3 8 
6 3 8 , 3 8 3 
4 3 2 , 9 9 5 
358 ,692 
1 3 2 , 8 4 7 

6 , 8 9 0 , 0 4 1 

3 0 0 , 4 9 5 
172 ,327 
3 0 2 , 6 8 8 
2 8 5 , 6 9 9 
291 ,046 

3 6 2 , 7 6 1 
415 ,896 
2 1 7 , 7 4 7 
2 9 8 , 4 5 7 
243 ,223 

2 9 3 , 6 8 0 
633 ,074 
•253,495 
2 7 1 , 1 5 9 
284 ,699 

4 5 0 , 9 0 8 
3 1 7 , 3 5 1 
2 7 1 , 5 4 9 
2 6 6 , 4 3 5 
2 0 1 , 5 2 7 

3 3 7 , 2 5 9 
2 1 1 , 1 1 0 
2 0 7 , 4 5 6 

5 , 5 3 3 , 4 5 6 

4 2 8 , 4 7 3 
3 7 4 , 1 0 2 
2 2 7 . 9 7 0 
3 1 2 . 4 4 6 
2 4 4 . 9 0 8 

1 3 7 , 4 9 1 
3 4 4 , 6 7 3 
3 0 8 , 7 6 1 
2 1 5 , 2 4 9 
2 1 4 , 6 7 8 

2 2 4 , 6 0 4 
1 5 0 , 5 8 0 
1 8 5 , 6 1 3 
2 3 3 , 7 8 1 
2 9 4 , 4 7 6 

3 9 0 , 3 2 0 
2 4 1 , 0 4 8 
2 2 7 , 4 0 0 

AU 
occup ied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

No. 

nomb. 

366 
368 
498 
499 
371 

358 
401 
235 
352 
356 
312 

470 
495 
528 
369 
400 

94 

7 , 0 3 6 

344 
119 
231 
307 
448 

433 
407 
211 
289 
208 

353 
561 
305 
335 
352 

224 
289 
267 
298 
225 

249 
314 
267 

7 , 7 0 0 

496 
404 
247 

86 
221 

161 
364 
524 
314 

83 

404 
265 
179 
434 
421 

367 
650 
274 

1-50 
a c r e s 

No. 

nomb. 

4 
7 
8 

16 
28 

4 
5 
5 

20 
1 
1 

4 
1 
2 

3 
8 

71 

1 
1 
3 

1 

20 
26 

1 
3 
2 

1 
3 
5 

1 

1 
1 

1 

45 

27 
3 

5 

I 
3 

2 

2 

51-100 
a c r e s 

No . 

nomb. 

4 
3 
4 
1 

3 
4 
6 
1 
1 

7 
1 
3 
2 
1 

17 

37 

2 
1 

11 
7 

3 

-

6 

1 
1 

2 

3 

47 

13 
3 
2 

2 

4 
3 
1 
1 

2 
2 
1 
1 
1 

I 
3 
2 

Size 

101-200 
. ic res 

No. 

nomb. 

45 
37 
83 
71 
27 

44 
44 
29 
31 
35 
78 

94 
79 

106 
62 
41 
44 

<M9 

48 
13 
23 
35 
54 

68 
50 
19 
47 
28 

59 
105 

21 
42 
49 

34 
16 
43 
51 
39 

20 
39 
46 

977 

112 
44 
38 
13 
21 

16 
65 
57 
41 
17 

55 
34 
28 
41 
46 

28 
77 
35 

of farm -, Grandeur de la ferrr.p 

Farn 

201-299 
a c r e s 

No. 

nomb. 

7 
8 

12 
14 

2 

2 
15 

S 
2 
2 
9 

16 
7 
9 
5 
4 
4 

83 

1 
1 
3 
4 
3 

16 
6 
2 
4 

2 
13 

3 
2 
2 

7 
7 
3 
1 
1 

2 

57 

7 
2 
3 

1 

4 
3 
2 

1 

2 
3 
5 

1 
9 
3 

is of: — F e r m e s de: 

300-47'i 
d iTes 

No. 

nomb. 

103 
132 
196, 
192 
105 

112 
154 

84 
113 

90 
86 

154 
189 
209 
127 
136 

17 

2 . 0 9 1 

103 
29 
78 

112 
180 

134 
124 

58 
73 
45 

109 
180 

94 
99 

106 

66 
82 
72 
84 
56 

56 
80 
71 

2 . 2 7 5 

105 
114 

55 
12 
54 

38 
109 
183 

83 
22 

139 
79 
45 

132 
146 

129 
270 

94 

480-039 
a c r e s 

No. 

nomb. 

61 
66 
89 
83 
73 

73 
73 
46 
65 
77 
62 

88 
98 

103 
87 
90 

1 

1.294 

66 
15 
45 
56 
90 

75 
70 
54 
53 
35 

63 
110 

58 
50 
57 

39 
52 
45 
53 
39 

49 
65 
45 

1 ,351 

60 
73 
37 

5 
34 

45 
63 
88 
63 
14 

97 
49 
23 
78 
52 

61 
154 

65 

040-959 
acre 15 

Nû. 

nomb. 

95 
78 
79 
94 
99 

89 
82 
42 
92 
98 
54 

82 
95 
77 
63 
90 

3 

1,598 

86 
25 
39 
62 
98 

70 
85 
60 
58 
53 

86 
88 
79 
86 
99 

47 
90 
56 
66 
61 

64 
78 
62 

1,730 

96 
95 
61 
12 
42 

37 
79 

126 
71 
13 

86 
69 
43 

107 
106 

SI 
113 

43 

960-1,279 
a c r e s 

No. 

nomb. 

34 
24 
16 
19 
26 

19 
21 
10 
19 
32 
14 

15 
17 
15 
20 
26 

~ 
514 

21 
13 
19 
20 
17 

20 
30 
10 
23 
23 

17 
31 
33 
31 
26 

12 
26 
25 
23 
13 

31 
31 
19 

664 

46 
43 
26 
11 
30 

12 
21 
44 
31 

5 

13 
22 
12 
41 
35 

28 
16 
15 

1.280 a c r e s 
and over 

— et p l u s 

No. 

nomb. 

17 
12 
12 

6 
10 

15 
4 
7 
4 

20 

' 
10 

8 
4 
3 
9 

399 

18 
22 
19 
17 

5 

19 
9 
7 

25 
22 

16 
25 
12 
14 
12 

16 
16 
19 
19 
16 

29 
18 
24 

554 

30 
27 
25 
33 
32 

13 
18 
17 
22 
U 

11 
10 
23 
31 
30 

38 
8 

15 

Non-
r e s i d e n t 

farms 

Forme.s 
inha-

No. 

nomb. 

106 
52 
46 
63 
53 

74 
64 
16 
29 
22 
41 

50 
53 
52 
40 
42 

1 

1 .194 

50 
17 
43 
68 
81 

71 
85 
27 
66 
35 

67 
100 

41 
61 
58 

21 
21 
69 
60 
49 

17 
35 
52 

1 .857 

99 
73 
63 
29 
42 

38 
70 

132 
71 
30 

105 
48 
27 
69 

129 

85 
189 

79 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 

18 

19 
20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 

42 

43 
44 
45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
52 

53 
54 
55 
50 
57 

58 
59 
60 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
2. Comprend les automobiles. 
3. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
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TABLE 40. Farm values, s ize of fanns and non-resident farms, 1946. by subdivision — Con. 

N o . 

1 
2 
1 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

16 
17 
18 
19 

20 
21 

25 

27 

29 

31 

35 
36 

40 
41 
42 

43 

50 
51 
52 

57 
58 

Subdivision 

SASK4TCHEWAN - Con. - suite 

Division No. 8 — Con. — fin 

257. Monet 
258. Pairview 

260. Newcombe 
261. Royal Canadian 

Division No. 9 
241. Calder 
243. WaUace 
244. Orkney 
245. Garry 
271. coté 

301, St. Philips 
303. Keys 
304. Buclianan 
305. Invermay , 

333. Clayton 

Division No. 10 

Indian Reserves — Réserves indiennes 

Farm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

$ 

5.998,058 
4,972,409 
8,858,778 
5,094,729 
3,826,210 
2,311,099 

65,567,023 
4,452,042 
6,034,295 
5,0Ef9,204 
4,199,385 
4,717,537 
6,424,318 

3,973,904 
3,721,698 
2,516,612 
4,020,743 
4,194,016 
3,473,477 

2,169,172 
4,223,693 
3,618,918 
2,470, 124 

298,485 

58, 106,637 
3,560,135 
3,000,465 
2,835,529 
3,990,692 
4,170,254 
4,154,744 

1,897,017 
3,829,829 
1,843,174 
3,855,568 
3,612,952 
3,672,884 

5.885,702 
4,169,198 
3,339,587 
3,970,985 

311,922 

73, 740. 290 
3.434.742 
4,282,789 
3,298,885 
2,432,688 
5,328,303 

3,146,796 
3,841,968 
3,912,742 
4,420,279 
3,872,456 

4,118,920 
4,456,111 
3,048,880 
2,576,773 
3,009,114 

Land 

Terrain 

3,860,900 
3,560,200 
6,158,600 
3,546,300 
2,498,900 
1,404,700 

32,110,300 
2,221,100 
3,274,400 
2,450,200 
2,021,800 
2,368,800 
3,564,800 

1,847,800 
1,791.900 
1.016.900 
2.036.500 
2.094.600 
1.661.200 

899.100 
2.022.500 
1.644.500 
1.002.800 

191.400 

29.356.400 
1,647.500 
1.260.600 
1.373.400 
2.202,100 
1,941,500 
2,074,000 

888,500 
1,991,600 

838,200 
1,933,300 
1,767,100 
2,140,700 

3,139,100 
2,144,100 
1,782,600 
2,082,000 

150,100 

40,871,200 
1,818,000 
2,674,800 
1,897,700 
1,263,600 
3,132,300 

1,616,100 
2,115,200 
2,175,300 
2,596,500 
2,220,600 

1,958,700 
2,628,800 
1,786,200 
1,402,500 
1,465,600 

Parm 
résidence 

Maison 
de ferme 

i 

440,200 
302,200 
621,800 
322,800 
288,100 
166,900 

6,601,600 
391,100 
576,400 
558,500 
392,400 
492,700 
572,500 

392,600 
347,200 
288,100 
422,000 
441,400 
351,000 

239,400 
450,900 
376,000 
278,200 

31,200 

6,021,800 
316,300 
343,200 
255,200 
381,400 
408,000 
432,700 

197,700 
388,100 
199,000 
435,400 
445,500 
323,700 

615,200 
488,400 
325,100 
439,300 

27,600 

6,691,100 
361,500 
336,800 
280,700 
220,700 
505,900 

358,500 
327,300 
291,600 
325,900 
394,800 

448,300 
364,500 
236,500 
208,200 
282,500 

Other 
farm 

buildings^ 

Autres 
bâtiments 
de ferme^ 

% 

494,200 
265,300 
550,900 
255,000 
227,400 
152,100 

6.067.700 
417.100 
511,200 
416.500 
389.300 
462,100 
590.600 

402,800 
299.300 
255.700 
390,300 
382,400 
305,500 

224,900 
419,900 
367,500 
223,600 

9,000 

5,062,700 
317,900 
252,800 
214,200 
382,900 
345,400 
312,300 

183,400 
365,300 
152,900 
344,000 
324.800 
293.000 

520.300 
404.600 
300.500 
333.200 

15.200 

6.574.000 
336.900 
333.600 
260.900 
195.700 
449.600 

295.300 
338.300 
344,000 
382,400 
310,300 

418,500 
364,300 
223,300 
200,600 
275.500 

Implements 
and 

machinery' 

OutiUage 
et 

machines' 

% 

1,078,600 
762, 400 

1,381,700 
849,400 
701,500 
394,300 

12,030,900 
778,000 
985,000 
842,600 
734,400 
915.500 

1.096.900 

708.200 
614,600 
585,100 
779,800 
836,300 
654,200 

448,500 
846,100 
706,700 
463,100 

35,900 

10,443.700 
614,000 
499,000 
499,900 
745, 600 
872,300 
733,600 

336,900 
690,900 
336,500 
684,800 
666, 600 
587,000 

1,052,000 
698,700 
667,600 
735,100 
23,200 

13,550,400 
642,900 
719,400 
622,900 
532.600 
983,800 

603,600 
730,400 
704,400 
823,300 
690,500 

821,400 
771,200 
554,100 
478,000 
553,700 

1. Includes value of résidences.other than that of operator. 
2. Includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1946 335 

TABLEAU 40. Valeurs de ia ferme, grandeur des fermes et fermes inhabitées, 1946, par subdivision 

L i v e s tock^ 

Béta i l^ 

$ 

124 ,158 
82 ,309 

145 ,778 
121,229 
110,310 
193 ,099 

8 , 7 5 7 , 1 2 3 

644 ,742 
687 ,295 
791 ,404 
6 6 1 , 4 8 5 
4 7 8 , 4 3 7 
5 9 9 , 5 1 8 

6 2 2 , 5 0 4 
6 6 8 , 6 9 8 
3 7 0 , 8 1 2 
3 9 2 , 1 4 3 
4 3 9 , 3 1 6 
5 0 1 , 5 7 7 

3 5 7 , 2 7 2 
4 8 4 , 2 9 3 
5 2 4 , 2 1 8 
5 0 2 , 4 2 4 

3 0 , 9 8 5 

7 . 2 1 6 , 0 3 7 

664 ,435 
6 4 4 , 8 6 5 
4 9 2 , 8 2 9 
2 7 8 , 6 9 2 
6 0 3 , 0 5 4 
602, 144 

2 9 0 , 5 1 7 
3 9 3 , 9 2 9 
3 1 6 , 5 7 4 
4 5 8 , 0 6 8 
408 ,952 
3 2 8 , 4 8 4 

5 5 9 , 1 0 2 
4 3 3 , 3 9 8 
2 6 3 , 7 8 7 
3 8 1 , 3 8 5 

9 5 , 8 2 2 

6 , 0 5 3 , 5 9 0 

275 ,442 
218 ,189 
236 ,685 
2 2 0 , 0 8 8 
2 5 6 , 7 0 3 

2 7 3 , 2 9 6 
330, 768 
3 9 7 , 4 4 2 
292 ,179 
2 5 6 , 2 5 6 

4 7 2 , 0 2 0 
327 ,311 
2 4 8 , 7 8 0 
2 8 7 , 4 7 3 
4 3 1 , 8 1 4 

Size of farm — Grandeur de l a ferme 

AU 
occup ied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

No. 

nomb. 

326 
261 
407 
362 
287 
163 

9 , 2 1 2 

539 
520 
539 
565 
531 
750 

611 
666 
446 
551 
518 
528 

561 
715 
590 
527 

55 

7 ,034 

537 
468 
408 
424 
557 
586 

268 
374 
235 
437 
459 
311 

683 
447 
304 
440 

96 

6 , 4 0 0 

288 
261 
236 
227 . 
447 

254 
336 
349 
360 
388 

348 
405 
275 
226 
412 

Fa rms of: — F e r m e s de: 

1-50 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 

1 

215 

12 
12 
10 
12 

5 
30 

26 
15 
11 
17 
8 
5 

8 
9 

19 
13 
3 

100 

11 
14 
3 
1 
5 
3 

14 
3 
2 
3 
2 
1 

5 
9 
1 
2 

21 

97 

2 
1 

2 

3 
3 
1 
2 
3 

7 
5 
I 

5 1-100 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 

1 
2 
1 

196 

7 
6 
4 
3 
7 

35 

18 
15 
17 

9 
14 
13 

8 
21 
11 

7 
1 

121 

7 
2 
4 
1 

15 
1 

I 
3 
3 
4 
5 
1 

5 
7 
4 
4 

54 

48 

3 

1 
2 
1 
2 
3 

3 
7 
I 

1 

101-200 
a c r e s 

No. 

nomb. 

40 
28 
50 
56 
26 

9 

3 . 5 6 1 

146 
114 
103 
205 
188 
300 

211 
277 
214 
198 
160 
223 

291 
378 
256 
255 

42 

1.814 

183 
93 
97 
81 

174 
202 

56 
58 
60 

137 
110 
51 

227 
138 
52 
75 
20 

934 

31 
33 
20 
34 
54 

24 
49 
35 
37 
68 

48 
88 
41 
29 
87 

201-299 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 
2 
1 
4 
3 

446 

28 
19 
11 
18 
36 
43 

59 
29 
24 
49 
24 
30 

15 
28 
19 
14 

168 

14 
15 
14 
6 
9 

U 

9 
2 
6 
8 

13 
4 

27 
9 
5 

11 

112 

7 
4 
5 

4 

2 
3 

1 
9 

6 
9 
1 
8 
8 

300-479 
a c r e s 

No. 

nomb. 

96 
72 

100 
95 
69 
34 

3 . 0 2 5 

185 
183 
226 
179 
184 
248 

203 
219 
142 
214 
192 
159 

165 
199 
159 
163 

5 

2 .385 

185 
148 
130 
139 
199 
224 

99 
122 

74 
150 
166 
90 

222 
155 
103 
179 

1.937 

110 
70 
62 
57 

166 

65 
89 
94 

105 
129 

100 
102 

83 
61 

131 

480-639 
a c r e s 

No. 

nomb. 

57 
30 
61 
70 
54 
18 

1.030 

69 
95 

107 
79 
60 
59 

55 
72 
23 
45 
72 
59 

55 
53 
73 
52 

2 

1. 153 

73 
93 
81 
79 
79 
77 

44 
63 
34 
62 
85 
61 

113 
65 
67 
76 

1 

1. 104 

55 
37 
30 
32 
75 

46 
64 
71 
54 
63 

60 
65 
62 
44 
83 

640-959 
a c r e s 

NO. 

nomb. 

68 
75 

105 
82 
75 
45 

619 

» 74 
78 
64 
61 
40 
31 

33 
36 
14 
16 
32 
35 

16 
23 
44 
20 

2 

959 

55 
79 
59 
91 
64 
54 

39 
80 
39 
49 
52 
62 

66 
47 
52 
71 

1,455 

69 
67 
79 
69 

100 

68 
61 
93 

105 
83 

89 
74 
61 
54 
82 

960-1,279 
a c r e s 

No. 

nomb. 

33 
40 
51 
26 
33 
30 

94 

13 
12 
12 

7 
7 
4 

3 
2 
1 
3 

14 
4 

2 
3 
4 
3 

228 

8 
20 
15 
18 
5 
9 

2 
30 
11 
14 
14 
25 

16 
10 
14 
17 

434 

U 
23 
17 
25 
28 

26 
39 
31 
31 
20 

19 
40 
15 
15 
13 

1.280 a c r e s 
and over 

et p l u s 

No. 

nomb. 

30 
14 
37 
27 
25 
27 

26 

5 
1 
2 
1 
4 

3 
1 

2 

1 
1 
5 

106 

1 
4 
5 
8 
7 
5 

4 
13 

6 
10 

7 
16 

2 
7 
6 
5 

279 

5 
22 
22 
10 
18 

19 
26 
23 
23 
10 

16 
15 
10 
15 

7 

Non-
r e s i d e n t 

farms 

F e r m e s 
inha
b i t é e s 

No. 

nomb. 

74 
52 

107 
115 
101 

30 

693 

43 
41 
49 
31 
35 
74 

52 
62 
22 
46 
24 
41 

40 
41 
52 
40 

686 

51 
24 
53 
76 
34 
47 

26 
62 
24 
53 
48 
26 

67 
25 
35 
35 

975 

29 
50 
59 
31 
78 

38 
61 
36 
73 
65 

30 
85 
57 
36 
33 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 

3 
9 

10 
I I 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
IS 
19 

20 
21 
22 
23 
24 

25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 

44 
45 
46 
47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 

54 
55 
56 
57 
58 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
2. Comprend les automobUes. 
3. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
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T A B L E 4 0 . Farm v a l u e s , s i z e of f a n n s and n o n - r e s i d e n t farms, 1 9 4 6 . by s u b d i v i s i o n — C o n . 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 
U 

12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 

7,2 
73 
24 
25 

26 

78 
29 
30 
31 

32 
33 

35 

38 
39 

4? 
43 

49 

51 
52 
53 

57 

Subdivision 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 

Division No, 11, — Con. — fin 

343. Blucher 
344. Cory 

286. Milden » 

315. Montrose 

317. Marriott 

292. Milton 
319. Winslow 

379. Retord 

363. L.LD. - D.A.L 
364. L.LD. - D.A.L 

394. L.I.D. - D.A.L.* 

Farm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

$ 

4.378,612 
4,026,298 
4,690,693 
5,428,186 

35,055 

71,229,698 
5,606,966 
6,076,218 
8,290,447 
3,155,987 
2,640,564 

3,710,043 
4,553,369 
4,781,287 
5,256,930 
4,628,652 

3,276,532 
1,499,487 
3,841,141 
4,854,129 
2,412,337 

1,262,959 
2,554,489 
2,709,779 

118,382 

69,910,740 
3,322,528 
4,461,488 
1,765,123 
2,137,440 
4,767,148 

3,284,479 
2,008,102 
1,046,349 
2,757,080 
3,010,284 

3,565,938 
2,618,324 
3,157,385 
3,251,007 
4,296,390 

4,151,948 
4,230,245 
3,617,159 
2,208,943 
3,233,686 

3,476,885 
3,438,529 

104,280 

76, 852, 670 
330,319 
526,560 
360,097 

3,532,129 

4,771,012 
5,027,526 

87,531 

Land 

Terrain 

i 

2.255,300 
2,311,000 
2,638,500 
2,905,100 

9,400 

41, 272, 200 
3,369,000 
3,998,400 
5,559,100 
1,946,400 
1,293,200 

2,142,900 
2,666,400 
3,085,900 
2,941,000 
2,651,800 

1,582,300 
771,000 

1,945,600 
2,814,500 
1,106,400 

588,500 
1,290,100 
1,474,300 

45,400 

39,897,500 
2,104,000 
2,672,500 
1,046,400 
1,340,100 
2,998,400 

2,117,500 
1,144,800 

500,400 
1,574,900 
1,860,800 

2,212,700 
1,506,800 
1,755,300 
1,790,500 
2,579,200 

2,234,300 
2,283,400 
1,892,400 
1,088,200 
1,749,400 

1', 770,300 
1,621,000 

54,200 

41,471,200 
143,500 
198,600 
105,700 

1,882,200 

2,554,200 
2,770,300 

41,600 

Parm 
résidence 

Maison 
de ferme 

t 

412,600 
349,700 
449,300 
533,100 

2,700 

6. 335,600 
517,500 
515,200 
648,100 
235,100 
277,100 

265,800 
413,500 
370,300 
481,600 
473,500 

305,100 
150,600 
372,900 
405,800 
253, 200 

123,900 
249, 200 
267,400 

9,800 

6,129,100 
227,600 
384,300 
151,700 
140,300 
394,500 

237,300 
163,300 
93,400 

237,200 
255,500 

259,200 
193,200 
289,800 
340,200 
345,700 

420,500 
404,000 
345,200 
221,100 
341,100 

279,100 
394,200 

10,700 

7,632,700 
28,500 
60,200 
33,100 

324,100 

483,200 
434,700 

5,900 

Other 
farm 

buildings^ 

Autres 
bâtiments 
de ferme^ 

$ 

460,000 
359,700 
420,100 
603,300 

1,700 

5,898,000 
434,400 
472,400 
674,500 
247,600 
253,000 

295,100 
432,700 
332,400 
523,000 
353,600 

271,300 
123.700 
384.300 
420. 100 
190.600 

95,900 
181,000 
208,500 

3,900 

5,197,900 
224,800 
317,500 
130,700 
143,200 
389, 700 

206,400 
166,500 
69, 400 

210,400 
213,400 

212,400 
120,800 
231,500 
320,200 
329,000 

297,200 
332.700 
308, 800 
195,800 
270,200 

249,900 
248,700 

3,700 

6,377,400 
24,000 
45,400 
36,900 

267,200 

416,300 
404,800 

7,000 

Implements 
and 

machinery^ 

Outillage 
et 

machines^ 

816,800 
729,200 
851,300 
915,600 

5,300 

12,380,600 
1,021,900 

968, 100 
1,284,200 

543,600 
452,500 

690,600 
824,400 
839,500 
854,000 
886,400 

653,900 
289,400 
623,600 
770,600 
436,600 

283,900 
447.400 
495.400 

14,600 

12, 819, 900 

905,200 
356,000 
419,300 
811,200 

553,500 

480,200 
623,500 

809,200 
871,700 
714,700 
379,100 
606,800 

571,900 
595,900 

15,900 

56,600 
109,500 

17,400 

1. Includes value of résidences other than that of operator. 
2. Includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 
4. Prevlous to April 9, 1934 called Loganton. 
5. Unorganized Territorial Unit 395 and port of Units 394, 424, 425. amalgamated into 395 Porcupine, February 28. 1944. 
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T A B L E A U 4 0 . V a l e u r s de la ferme, grandeur d e s fermes et fermes i n h a b i t é e s . 1946 . par s u b d i v i s i o n — s u i t e 

Live stock ̂  

Bétail^ 

$ 
433,912 
276,698 
331,493 
471,086 

15,955 

5,343,298 
264,166 
122,118 
124,547 
183,287 
364,764 

315.643 
216.369 
153.187 
457.330 
263.352 

463.932 
164.787 
514.741 
443.129 
425.537 

170,759 
386,789 
264,179 
44, 682 

5,866,340 
125,428 
181,988 
80,323 
94,540 

173,348 

169,779 
156,502 
169,649 
247,380 
202,584 

275,438 
317,324 
257,285 
234,507 
299,890 

390,748 
338,445 
356,059 
324,743 
266,186 

605,685 
578,729 

19,780 

6,895,770 
77,719 

112.860 
110 197 
406,829 

508,812 
452,726 

15,631 

AU 
occupied 

faims 

Toutes 
fermes 

occupées 

NO. 

nomb. 

455 
314 
372 
433 

14 

6,219 
444 
339 
369 
275 
281 

280 
352 
363 
436 
373 

523 
185 
437 
411 
366 

169 
346 
243 

27 

6,312 
270 
273 
172 
183 
301 

212 
179 
135 
307 
242 

313 
325 
331 
299 
394 

436 
351 
339 
263 
274 

386 
293 

34 

10,313 
101 
173 
128 
514 

580 
553 

31 

1-50 
acres 

No. 

nomb. 

5 

5 
4 8 

9 

39 

3 
2 
2 

2 
8 
5 

9 
2 
2 

4 

-

32 

2 
1 

4 

2 

1 

I 

1 
4 
3 

7 
1 
1 

2 

2 

162 

4 
1 
1 

15 

10 
6 

51-100 
acres 

No. 

nomb. 

6 
2 

-12 
4 

47 

1 

-2 
1 

1 
1 
1 
1 
1 

5 

_ 8 
2 

I 
2 
3 

17 

45 

2 

2 

2 

_ 
5 
3 
1 

2 
1 
2 
1 

1 

2 

-21 

191 

2 
3 
1 

12 

5 
1 

Size 

101-200 
acres 

No. 

nomb. 

83 
53 
41 
78 

1 

1,039 
55 
39 
57 
32 
40 

34 
49 
56 
84 
61 

113 
29 
93 
59 
84 

33 
75 
38 

8 

847 

43 
31 
23 
26 
38 

15 
19 
12 
52 
30 

48 
56 
44 
33 
43 

49 
49 
44 
42 
31 

65 
43 
11 

5,200 
80 

109 
70 

224 

232 
174 

25 

of farm — Grandeur de la ferme 

Farms of: — Fermes de: 

201-299 
acres 

No. 

nomb. 

9 
9 
5 

22 

~ 

125 

10 
4 
9 
2 
3 

4 
1 

U 
14 

10 
1 

22 
7 
2 

8 
17 

107 

2 
5 
1 
2 

1 
4 
2 

• 6 
5 

6 
2 

I I 
5 

12 

10 
2 
9 
7 
6 

3 
6 

353 

1 
5 
5 

12 

28 
14 

1 

300-479 
acres 

No. 

nomb. 

160 
123 
115 
115 

~ 

1,950 
151 
133 
117 

82 
66 

65 
114 
116 
136 
98 

174 
52 

156 
156 

94 

56 
94 
89 

1 

1,896 
67 
57 
55 
53 
80 

41 
44 
19 
89 
71 

90 
87 

109 
106 
142 

186 
103 
122 

82 
96 

96 
99 

2 

2,804 
10 
40 
35 

146 

191 
224 

2 

480-639 
acres 

No. 

nomb. 

82 
60 
66 
55 

' 

1.116 

94 
52 
52 
44 
48 

63 
55 
62 
81 
81 

91 
36 
81 
80 
68 

25 
69 
33 

1 

1,169 
50 
52 
39 
19 
50 

39 
33 
15 
52 
52 

53 
67 
72 
56 
85 

90 
66 
52 
56 
48 

67 
56 

915 

3 
12 
12 
56 

74 
71 

2 

640-959 
acres 

No. 

nomb. 

86 
48 

103 
64 

' 

1.251 
86 
77 
91 
65 
72 

70 
78 
79 
80 
76 

89 
31 
51 
76 
81 

40 
69 
40 

1.442 
73 
79 
27 
44 
83 

68 
51 
43 
64 
59 

78 
66 
70 
70 
80 

78 
78 
76 
45 
66 

85 
59 

563 

1 
3 
3 

34 

29 
52 

1 

960-1.279 
acres 

No. 

nomb. 

17 
13 
25 
26 

421 

23 
19 
25 
30 
32 

35 
35 
34 
27 
18 

28 
19 
14 
25 
24 

8 
17 

8 

435 

20 
23 

9 
26 
28 

23 
15 
14 
30 
13 

21 
22 
17 
14 
18 

12 
34 
22 
23 
12 

23 
16 

93 

— 13 

7 
8 

1.280 acres 
and over 

— et plus 

No. 

nomb. 

7 
6 

12 
13 

231 

21 
13 
14 
19 
20 

12 
16 
12 

8 
19 

13 
17 
3 
4 

11 

6 
12 
11 

339 

15 
27 
U 
14 
14 

25 
11 
25 
11 
10 

16 
23 

6 
9 

10 

3 
18 
13 

8 
13 

43 
14 

32 

1 
2 

4 
3 

Non-
resident 

farms 

Fermes 

bitées 

No. 

nomb. 

72 
34 
51 
56 

I 

1,007 

88 
74 
65 
64 
47 

49 
58 
73 
82 
82 

101 
51 
41 
35 
37 

14 
32 
14 

1,052 
46 
34 
35 
50 
53 

35 
32 
12 
68 
37 

61 
66 
64 
58 
75 

62 
57 
63 
52 
44 

43 
5 

881 

8 
6 

11 
61 

32 

'J 1 3 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 

37 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 

50 

51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
2. Comprend les automobiles. 
3. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
4. Avant le 9 avril. 1934 appelée Loganton. 
5. L'unité des territoires non organisés 395 et partie des unités 394. 424, 425, fusionnés en 395 Porcupine, le 28 février 1944. 
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T A B L E 4 0 . F a r m v a l u e s , s i z e of f a n n s and n o n - r e s i d e n t farms, 1 9 4 6 . by s u b d i v i s i o n — C o n . 

No. 

I 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

1? 
13 

16 

17 
18 
19 
20 

23 

25 
26 

29 
30 

32 

35 
36 
37 

39 

43 

45 
46 
47 
48 

52 
53 

Subdivision 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 

Division No. 14 - Con. - fin 

423. L.LD. - D.A.L 
424. L.LD. - D.A.L." 
425. L.LD. - D.A.L." 

488. L.LD. - D.A.L 
516. L.LD. - D.A.L 
517. L.LD. - D.A.L 
518. L.LD. - D.A.L 
Territorial Units - Unités territoriales 361, 391.393, 

459. Klnlstlno' 

489. L.LD. D,A,L 

519. L.LD. - D.A.L 
520. L.LD. - D.A.L _ 
521. L.LD. - D.A.L 

406. Mayfield 

Parm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

$ 

3,435,266 
1,802,592 
2,172,151 
3,655,529 

45,538 

1,129,273 
452,476 
133,320 

1,625,750 
5,986,666 

7,282,120 
3,758,962 
6,929,838 
6,307,824 
3,744,593 
6,250,433 

2,531,080 
816,959 

1,734,246 
2,208,659 

89.829 
124,392 

106,068,321 
5,583,732 
5,657,873 
4,598,194 
3,579,746 
4,286,718 

5,266,893 
3,713,806 
4,394, 119 
6,173,966 
3,880,874 

6,296,592 
5,617,183 
7,104,995 
4,306,041 
6, 274,185 

5,471,704 
4,755,158 
5,335, 113 
2,476,922 
1,180,467 

3,239,320 
2,741,510 
1,124,649 
1,097,943 
1,529,517 

381, 101 

54,703,548 
3,875,634 
3,740,098 
5,501,212 

Land 

Terrain 

1,726,500 
891,600 
989,300 

1,857,000 
18,900 

524,200 
202,900 
58,600 

764,800 
3,386,700 

3,835,100 
2,172,400 
3,948,300 
3,442,400 
2,104,500 
3,641,000 

1,483,100 
468,300 
949,100 

1,220,500 

34,300 
55,600 

56,620,700 
2,891,000 
3,031,000 
2,367,400 
1,942,700 
2,459,800 

2,677,800 
2,037,500 
2,275,200 
3,508,400 
2,200,800 

3,366,500 
3,275,300 
4,003,100 
2,205,400 
3,492,700 

2,962,800 
2,574,800 
2,452,300 
1, 185,500 

694,200 

1,653,200 
1,270,100 

663,800 
555,300 
737,900 
136,200 

27,130,800 
2,010,100 
2,076,200 
3,198,900 

Parm 
résidence 

Maison 
de ferme 

$ 

308,100 
183,100 
258.100 
431,600 

7,700 

123,500 
69,100 
12,500 

203, 100 
566,500 

761,700 
316,500 
705,700 
651,500 
331,000 
566,300 

240,500 
69,900 

197,000 
228,900 

11,700 
19,000 

10,688,000 
630, 100 
545,400 
477,400 
313,700 
389,700 

542,200 
365,800 
418,200 
627,500 
331,700 

655,100 
548,800 
708,700 
418,400 
731,500 

500,000 
507,800 
641,500 
223,900 
95,600 

314,400 
301,500 
100,200 
109,900 
145,500 
43,500 

5,587,700 
409,000 
352,900 
476,700 

Other 
farm 

buildings' 

Audes 
bâtiments 
de ferme* 

$ 

284,300 
105,100 
167,700 
336,600 

2,200 

94,900 
43,100 
U, 100 

145,100 
474, 200 

761,400 
233,000 
554,700 
551,200 
286,400 
530,000 

198,400 
52,300 

136,800 
188, 100 

8,500 
10,700 

9, 432,100 
540, 600 
565,500 
411,000 
356, 700 
376,400 

523,100 
249,900 
420,100 
535,900 
353,800 

641,900 
500,500 
578,480 
390,900 
525,400 

398,900 
391,000 
495,700 
205,700 
86,000 

279,300 
246,200 
80,600 

110,300 
124, 700 
43,600 

4,646,700 
331,400 
325,400 
434,800 

Implements 
and 

machinery^ 

Outillage 
et 

machines^ 

704,500 
345,300 
399,000 
644,400 

6,900 

240,500 
83,500 
20,400 

278,100 
1,091,000 

1,438,300 
802,300 

1,337,400 
1,162,200 

721,000 
1,156,900 

461,800 
160, 200 
323,000 
387,900 

17,300 
10,700 

18,937.100 
1,091,000 
1,083,300 

880,300 
574,300 
701,100 

851,200 
684,800 
398,100 

1,052,800 
613,300 

1,028,300 
827,500 

1,362,200 
767,200 

1,070,400 

1,083,800 
915,700 
920,400 
404,500 
214,500 

667,000 
509.400 
189,900 
178.500 
303,700 

64,200 

9,779,100 
689,800 
647,800 
893,700 

1. Includes value of résidences other than that of operator. 
2. Includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 
4. Unorganized Territorial Unit 395 and part of Units 394, 424, 425, amalgamated into 395 Porcupine, February 28, 1944. 
5. Previous to 1938 called Carrot River. 
6. Previous to 1940 called Weldon. 
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T A B L E A U 4 0 . V a l e u r s de la ferme, grandeur d e s fermes e t f ermes i n h a b i t é e s . 1 9 4 6 . par s u b d i v i s i o n - s u i t e 

T 

Live stock^ 

Bétail^ 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

Farnis of: — Fermes de: 

1-50 
acres 

51-100 
acres 

101-200 
acres 

201-299 
acres 

300-479 
acres 

480-039 
acres 

640-959 
acres 

960-;279 
acres 

1,280 acres 
and over 

Non-
resident 

farms 

411,866 
277,492 
358,051 
385,929 

9,838 

146,173 
53,876 
30,720 

234,650 
468,266 

485,620 
234,762 
383,738 
500,524 
301,693 
356,233 

147,280 
66,259 
128,346 
183,259 

18,029 
28,392 

431,032 
432,673 
462,094 
392,346 
359,718 

672,593 
375,806 
382,519 
449,366 
381,274 

604,792 
465,083 
452,595 
524,141 
454, 185 

526,204 
365,858 
825,213 
457,322 
90,167 

325,420 
414,310 
90,149 
143,943 
217,717 
93,601 

7,559, 248 
435,334 
337,798 
497,112 

No, 

nomb. 

693 
441 
463 
502 
17 

244 
106 
48 

366 
670 

520 
424 
590 
624 
571 
628 

297 
422 

511 
530 
526 
444 
426 

738 
444 
426 
634 
510 

619 
537 
522 
642 
589 

673 
435 
612 
317 
160 

443 
374 
229 
224 
266 
113 

7.628 

446 
324 
544 

3 
9 

m 
12 
4 
13 
10 

26 
23 
3 

No. 

nomb. 

363 
241 
230 
214 

9 

157 
83 
40 
240 
327 

147 
222 
i26 
280 
350 
295 

208 
118 
203 
305 

131 
118 
141 
120 

9 
2 

20 
5 
31 
3 

2 

« 2 
2 
1 
70 

59 

3 
2 
5 

19 
10 

19 
9 
10 
2 
4 

3 
4 
I 
2 
3 
29 

84 

2 
1 
14 

195 
158 
133 
247 
185 

162 
153 
160 
293 
235 

278 
178 
175 
93 
90 

201 
140 
163 
138 
133 

10 

121 
36 

159 

20 
30 
28 
31 
33 

102 
17 
29 
32 

No. 

nomb. 

174 
114 
122 
139 

5 

7 
81 

174 

109 
190 
205 
143 
172 

,97 
44 
53 
73 

190 
194 
213 
163 
166 

151 
157 
218 
155 

213 
179 
197 
179 
179 

201 
141 
213 
108 
39 

154 
137 
43 
52 

139 
112 
179 

No. 

nomb. 

785 
60 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'eiploltant. 
2. Comprend les automobiles. 
3 Comorend la valeur des volailles et des abeilles. , , „ . , . . o^r T. 
4.' L ° S é des territoires non organisés 395 et partie des unités 394. 424. 425. fusionnées en 395 Porcupine. le : 
5! Appelée Can-ot River jusQu'en 1938. 
6. Appelée Weldon jusqu'en 1940. 
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TABLE 40. Farm values, s ize of farms and non-resident farms, 1946. by subdivision — Con. 

Parm values — Valeurs de la ferme 

Total 
value 

Valeur 
totale 

Land 

Terrain 

Farm 
résidence 

Maison 
de ferme 

Other 
farm 

buildings^ 

Autres 
bâtiments 
de ferme^ 

Implements 
and 

machinery^ 

Outillage 
et 

machines^ 

SASKATCHEWAN - Con. - fin 

Division No. 16 — Con. — fin 

435. Redberry -. 
436. Douglas 
437. North Battleford , 
464. Leask 
465. Royal 
466. Meeting Lake 

467. Round Hill 
493. Shellbrook 
494. Canwood 
495. Shell River 
496. Spiritwood 
497. Medstead" 

523. L.I.D. - t ) .A .L 
524. L.I.D. -D.A.L 
525. L.I.D. - D.A.L 
526. L.I.D. -D .A .L 
527. L.I.D. -D.A.L 

555. L.I.D. -D .A .L 
556. L.I.D. - D . A L 
557. L.I.D. -D .A .L 
587. L.LD. -D .A .L 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 17 
468. Meota. 
469. Turtle River 
470. Paynton 
471. Eldon 
472. Wilton 
498. Parkdale 

499. Mervin 
501. Paradise Hill 
502. Britannia 
528. L.LD. -D.A.L 
529. Greenfield 
531. North Star 

532. L.I.D. - D.A.L 
558. L.I.D. -D .A .L 
559. L.I.D. -D.A.L 
561. L.I.D. -D.A.L 
562. L.I.D. - D.A.L 

588. L.I.D. - D.A.L 
589. L.LD. - D.A.L 
591. L.I,.D. - D.A.L 
592. L.I.D. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 18 
550. L.I.D. - D.A.L 
616. L.I.D. - D.A.L.* 
618. L.I.D. - D.A.L 
619. L.I.D. - D.A.L 
621. L.LD. - D.A.L 

622. L.I.D. - D.A.L 
586. L.LD. - D.A.L.' 
Prince Albert National Pa rk -Parc national Prince Albert 
Other unorganized parts — Autres parties non organisées 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

4,436,313 
4,518,328 
4,744,661 
3.576,025 
1,154,342 
1,781,559 

2,143,380 
3,947,310 
3,128,289 
1,386,025 
2,224,484 
1,960,190 

1,033.885 
1,513.827 
817.363 

1,729,102 
211,671 

619,896 
21,048 
60,158 

448,209 
130,539 

38, 611,118 

3,411,188 
1,878,700 
1.652,584 
4,159,301 
5,364,713 
1,911,164 

3,129,342 
1,710.304 
4.479.895 

593,257 
1,163,982 
1,697.045 

677.613 
242.075 

1,795,385 
219,761 
16,397 

2,829,977 
993,888 
323,083 
215,682 
145, 782 

2,118,767 

9,820 
43,053 
351,900 
309,109 
865,558 

2,182,600 
2,551,200 
2,637,600 
1,720,300 
405,300 
704,300 

951,100 
1,998,200 
1,470,800 
504,900 

1,082,500 
665,900 

471,200 
669,900 
348,000 
891.200 
70,900 

206,500 
6,300 

21,300 
226,700 
58,900 

17,828,300 

1,788,800 
741,600 
882,100 

2.037,000 
2,778,100 
801,300 

1,441,100 
698.700 

2,055,400 
201,000 
519.700 
599,100 

260,400 
124,500 
792,700 
80,800 
5,500 

1.405,700 
404,800 
84,100 
74,600 
51,300 

942,400 

5,200 
11,500 

175,800 
160,800 
360,200 

228,900 

460,500 
407,000 
481.700 
380.700 
139,900 
183,900 

203,600 
425.600 
356.300 
168.700 
183.000 
237,100 

109,000 
192,400 
103,500 
137,000 
29,800 

86,000 
1,900 
7.500 

39.900 
14.100 

3. 995, 000 

357,100 
199,700 
166,400 
426,800 
573,900 
208, 800 

329,400 
187,000 
435,100 
59,100 
106,300 
208, 000 

72,800 
17,800 
194.400 
22,300 

600 

248,400 
106,200 
39,900 
17,300 
17.700 

314,200 

900 
4.200 
33,200 
31,100 
113,800 

58,500 

420,800 
385,600 
422,200 
326,200 
99,500 
158,100 

157,700 
316,900 
288,200 
111,100 
162,600 
180,600 

108.300 
116,600 
79,600 
109,600 
21,400 

57,500 
1,500 
6.200 
19.300 
5.600 

3,023.800 

271, 000 
143,000 
115,100 
314,900 
401,500 
146,300 

277,000 
147,000 
289,600 
36, 000 
86,100 
194,400 

45, 900 
13,900 

159,100 
15.700 

232.700 
69, 600 
46,100 
11,800 
6,300 

8,400 
25,500 
22,000 
88,700 

35,000 

6,500 

784.500 
786, 700 
780, 100 
659,600 
238,600 
343,600 

379,500 
738,900 
558,600 
267, lOO 
437,500 
458,000 

191,600 
258,900 
130,100 
294,300 
33,100 

118,900 
3,000 
9,600 
64,000 
11,600 

7,335,200 
577,200 
433,100 
277,900 
855,900 

1,039,500 
334,300 

565,000 
339,300 
932,200 
105,800 
212,200 
340, 000 

129,300 
43,000 

320,900 
46,800 
2,000 

450.400 
208,300 

75.600 
25,900 
20,600 

402.700 

2,600 
8,700 

72,500 
51,600 

180, 900 

84, 100 

1. Includes value of résidences other tuan that of operator. 
2. Includes automobiles. 
3. Includes value of poultry and bees. 
4. Part added to 497 Medstead (from L.I.D. 527) 3anuaty 1. 1943. 
5. Includes data for I farm from L.I.D. 586. 
6. See L.LD. 616. 
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TABLEAU 40. Valeurs de la ferme, grandeur des fermes et fermes Inhabitées, 1946, pat subdivision - fin 

Live stock^ 

— BétaiP 

$ 

587,913 
387,828 
423,061 
489,225 
271,042 
391,659 

451,480 
467,710 
454,389 
334,225 
358,884 
418,590 

153,785 
276,027 
156,163 
297,002 

56,471 

150,996 
8,348 

15,558 
98,309 
40,339 

6.428,818 
417,088 
361,300 
211,084 
524,701 
571,713 
420,464 

516,842 
338,304 
767,595 
191,357 
239,682 
355,545 

169,213 
42,875 

328,285 
54,161 
7,497 

492, 777 
204,988 
77,383 
86,082 
49, 882 

343,3G7 
1,120 

10,253 
44,900 
43,609 

121,958 

120,472 

_ -1,055 

-

AU 
occupied 

farms 

_ Toutes 
fermes 

occupées 

No. 

nomb. 

675 
464 
447 
423 
250 
360 

397 
467 
431 
275 
393 
392 

218 
293 
151 
267 

47 

178 
9 

23 
118 

36 

5,134 
348 
248 
208 
389 
515 
367 

361 
214 
465 
130 
251 
221 

126 
56 

376 
59 

3 

391 
253 

65 
48 
40 

504 

3 
5 

85 
98 

171 

140 

-
2 

1-50 
acres 

No. 

nomb. 

2 
2 
4 
7 
1 

7 
6 

2 
2 

3 
2 
1 

1 

9 

42 

6 

-2 
2 
3 
5 

2 

3 
3 
1 
2 

3 

1 

7 

1 

1 

9 

_ 1 
1 

5 

2 

51-100 
acres 

No. 

nomb. 

8 
1 
2 
7 
7 
1 

2 
7 
7 
1 

6 

4 
2 
2 

-10 

69 

7 

2 

2 
3 

6 
1 

2 
5 
3 

1 
1 

11 
1 
2 

-22 

3 

2 
1 

-

Size of farm — grandeur de la ferme 

Farms of: — Fermes de: 

101-200 
acres 

No. 

nomb. 

201 
96 
90 
89 
94 

105 

87 
163 
147 

88 
155 
123 

110 
122 

55 
91 
22 

118 
9 

19 
66 
15 

1,500 
73 
44 
50 
67 
95 

101 

78 
54 

102 
53 
58 
48 

31 
36 

183 
26 

2 

179 
156 

29 
20 
15 

309 

1 
3 

61 
58 

104 

82 

-

201-299 
acres 

No. 

nomb. 

20 
8 
8 

47 
11 

6 

6 
20 
26 
20 

9 
11 

8 
23 
15 

1 

7 

1 
2 
1 

142 

19 
6 
6 
6 

16 
5 

15 
5 

10 
9 
8 
5 

7 

5 
2 

10 
3 
1 
3 
1 

8 

1 

3 
3 

1 

300-479 
acres 

No. 

nomb. 

273 
183 
175 
140 

72 
124 

139 
157 
150 
102 
105 
131 

61 
75 
41 
72 
21 

39 

-3 
29 

~ 

1,622 
114 

76 
72 

124 
197 
l i s 

111 
66 

179 
32 
91 
67 

45 
13 

116 
20 

-
93 
59 
16 
13 

142 

1 

18 
28 
57 

38 

-

480-039 
acres 

No. 

nomb. 

120 
80 
85 
67 
26 
75 

79 
58 
53 
38 
62 
65 

19 
36 
27 
61 

4 

9 

_ 13 

~ 

786 

61 
52 
32 
66 
93 
59 

62 
35 
85 
16 
44 
34 

20 
3 

44 
6 

-
49 
15 
4 
6 

25 

3 
6 
5 

11 

-

640-959 
acres 

No. 

nomb. 

49 
74 
58 
47 
29 
40 

55 
43 
32 
21 
41 
46 

9 
24 

4 
30 

-
3 

-2 
1 

684 

46 
44 
29 
82 
75 
65 

65 
35 
63 
11 
37 
45 

10 
2 

21 
4 

25 
17 

5 
2 
1 

4 

1 
1 
1 

1 

960-1,279 
acres 

No. 

nomb. 

2 
16 
21 
12 

8 
5 

22 
6 
6 
3 
9 
7 

4 
5 
2 
9 

1 

4 

168 

18 
15 

7 
19 
21 

8 

8 
14 
12 

3 
5 
8 

9 

-6 

7 
2 
5 
1 

2 

1 

1 

1.280 acres 
and over 

et plus 

No. 

numb. 

4 
4 
7 
2 
4 

7 
6 
4 
2 

10 
1 

4 
4 
3 

2 

121 

4 
11 

8 
23 
13 

3 

14 
4 

11 
1 
2 
9 

1 
2 

10 

-2 
3 

2 

2 

--

Non-
resident 

_ 
Fermes 
Inha
bitées 

No. 

nomb. 

57 
64 
51 
30 
17 
13 

35 
26 
29 
10 
36 
16 

18 
24 
25 

8 

-11 

-

282 

34 
12 
24 

7 
29 
23 

18 
6 

15 
7 

21 

-
9 
6 

13 

-
43 
15 

-

2 1 

16 
3 

2 

--

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
48 
49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 
56 

1. Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
2. Comprend les automobiles. 
3. Comprend la valeur des volailles et des abeilles. 
4. Partie ajoutée à 497, Medstead (du B.A.L. 527) le ler janvier 1943-
5. Comprend les données pour 1 ferme du D.A.L. 586. 
6. voir D.A.L. 616. 
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I A B L E 4 1 . L i v e s tock on farms and area of f ield c r o p s , 1 9 4 6 , by s u b d i v i s i o n 

Live stock - Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle — Bétes à comes 

Cows and heifers! 

Vaches et génisses' 

Kept for 
milk 

Gardées 
pour le 

lait 

Kept for 
beef 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

Hens 
and 

chickens 

Poules 
et 

Poulets 

SASKATCHLWAN 

Division No, 1 
1. Argyie 
2. Mount Pleasant 
3. EnnlsklUen 
4. Coalfields 
5. Estevan 

31. Storthoaks 
32. Reciprocity 
33. Moose Creek 
34. Browning 
35. Benson 

61. Antler 
63. Moose Mountain 
64. Brock 
65. Tecumseh 
91. Maryfleld 

92. Walpole 
93. Wawken 
94. Hazelwood 
95. Golden West 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 2 
6. Cambria 
7. Souris Valley 
8. Lake Aima 
9. Surprise Valley 

10. happy Valley 

36. Cymri 
37. Lomond 
38. Laurier 
39. The Gap 
40. Bengough 

66. Griffin 
67. Weybum 
68. Brokenshell 
69. Norton 
70. Key West 

96. Fiilmore 
97- Wellington 
98. Scott 
99. Caledonia 

100. Elmsthorpe 

l>ivision No. 3 
IL Hart Butte 
12. Poplar Valley 
13. L.LD. - D.A.L 
14. L.LD. - D.A.L 
15. L.I.D. - D.A.L 

16. L.I.D. - D.A.L. 
' '2. Willow Bunch.... 
43. L.I.D. - D.A.L. 
44. Waveriey 
45. Mankota 

46. Glen McPherson — 
71. Excel 
72. Lake of the Rivers. 
73. Stonehenge 
74. Wood River 

No. 

nomb. 

570.471 

36.259 

1.405 
1,721 
1,378 
1,285 
1,361 

1,612 
1,914 
1,825 
1,867 
1,756 

2,520 
2,321 
1,718 
1,322 
2,315 

2.722 
2,396 
2,780 
1,956 

85 

26,103 
1,221 
1,197 
1,452 
1,546 
1,049 

1,350 
1,079 
1,122 
1,548 
2,081 

1,365 
1,123 

959 
1,493 
1,822 

1,564 
1,044 

577 
677 

1,834 

26,193 
1,187 

889 
1,390 
1,423 

808 

553 
1,470 
1,631 
1,300 
1,290 

1,281 
1,739 

710 
1,485 

654 

No. 

nomb, 

1,498,073 

108,744 
5.244 
6,443 
4,141 
3,227 
3,618 

5,098 
5,748 
4,976 
4,356 
3,436 

7,878 
7,616 
5,576 
3,061 
8,325 

9,721 
8,284 
7,546 
4,193 

257 

77,916 
2,892 
3,193 
4,404 
4,462 
6,519 

3,190 
3,173 
3,413 
3,754 
6,856 

3,576 
4,576 
3,232 
3,777 
3,278 

4,298 
3,056 
2,123 
4,035 
4,134 

85,421 
4,332 
3,010 
3,801 
4,795 
5,703 

,932 
,558 
.790 
,842 

4,191 
4,032 
2,427 
3,693 
2,677 

nomb. 

532,213 

932 
1,447 
1,166 
1,096 
1,484 

1,482 
1,729 

803 
1,330 
1,684 

1,871 
1,336 

858 
873 

1,100 

1,235 
1,609 
1,477 

20,082 
1,312 

851 
672 
567 
402 

1,005 
861 
907 
794 

1,502 

1,062 
1,556 

794 
1,346 
1,562 

954 
958 

670 
1.498 

745 
636 
398 
229 
236 

184 
1.031 

526 
957 

1,072 

551 
1,573 

919 
1,576 

907 

nomb. 

307,465 

34,333 

1,785 
1,881 
1,006 

661 
631 

1,323 
1,619 
1.962 

994 
286 

2.317 
2.736 
2.086 

839 
3.253 

3.815 
2.885 
2.620 
1.510 

124 

22,557 
324 
930 

1,739 
1,786 
3,074 

804 
927 

1,015 
1,333 
2,358 

845 
1,050 

904 
736 
345 

1,273 
623 
419 

1,246 
826 

27,054 

1,625 
990 

1,700 
2,385 
2,822 

2,030 
2.034 
2.085 
1.667 
1,046 

1,703 
611 
395 
491 
562 

No, 

nomb. 

658,395 

50, 193 
2,527 
3,115 
1,969 
1.470 
1.503 

2,293 
2,400 
2,211 
2,032 
1,466 

3,690 
3,544 
2,632 
1,349 
3,972 

4,671 
3,790 
3,449 
1,985 

125 

35,307 
1,256 
1,417 
1,993 
2,109 
3,043 

1,381 
1,385 
1,491 
1,627 
2,996 

1,669 
1,970 
1,534 
1,695 
1,371 

38,305 
1,962 
1,3 84 
1,703 
2.181 
2,645 

1,718 
2,493 
2,179 
2,218 
1,781 

1,937 
1,848 
1,113 
1,626 
1,208 

No, 

nomb. 

332,770 

20,420 
970 

1,231 
1,824 

923 
1,710 

1.234 
1.256 

713 
187 

1.761 
874 
371 
526 
543 

1.076 
893 

2.735 
600 

143 
191 
128 

2 
26 

1.544 
921 

1,117 
804 
489 

751 
667 
236 

1,506 
322 

1,625 
618 
80 

682 
1,978 

707 
400 

33 
62 

1,312 
25 

379 
118 
426 
274 

No. 

nomb. 

523.163 

23,721 
1,231 
1,255 

833 
869 

1,597 
1,253 
1,337 

829 
1,407 
1,713 

1,364 
1,202 

767 
586 

2,220 

1,967 
1,440 
1,304 

529 
18 

22,961 
1,461 
1,292 

554 
753 
496 

1.722 
1.285 

922 
1.302 

914 

908 
2.541 

855 
724 

1.318 

1.095 
1,803 
1,135 

601 
1,283 

17,565 
580 
828 
596 
275 

83 

183 
1,820 

406 
587 
573 

272 
1,375 

626 
1,088 

880 

nomb, 

10,610,506 

481,647 
23,743 
29,319 
18,820 
20.055 
35,909 

21,344 
24,718 
19,995 
22,282 
31,623 

29,931 
30,354 
23.567 
16.526 

, 28,559 

31,605 
24,980 
30,098 
17, 795 

424 

538,542 
31,5& 
25,943 
13,702 
15,780 
10,859 

30,825 
26,056 
19,994 
23,508 
15,043 

19,888 
47,349 
23.288 
23,563 
41,656 

29,706 
31,851 
36,879 
29,707 
41,382 

619,339 
19,435 
19,947 
13,215 
4,933 
4,011 

3,206 
29,892 
18,676 
24,976 
28,316 

15.338 
47.202 
40,040 
66,945 
33,642 

1. 1 year and over, 
2, Includes alfalfa, clovers and ail cultivated 
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TABLEAU 41. Détail sur les fermes et superficie des grandes cultures, 1946, par subdivision 

Vola i l l e s 

Other 

— Autres 

No . 

— nomb. 

730 .197 

3 2 . 1 4 0 

1 ,829 
1,982 
1,325 
1,496 
2 , 0 8 9 

1,531 
1,854 
1 ,237 
1 ,251 
1 ,836 

2 , 1 8 5 
1 ,820 
1 ,418 
1,032 
2 , 4 8 5 

2 , 4 4 9 
1,833 
1,849 

639 

3 2 , 7 1 4 

1 ,628 
1,394 

426 
709 
434 

1,974 
819 

1,032 
1 ,478 
2 , 7 9 6 

1,231 
2 , 9 6 4 

992 
2 , 3 8 8 
3 , 3 1 0 

1 ,466 
1 ,318 
1,784 
1 224 
3 , 3 4 7 

3 9 , 4 9 7 

1,485 
i l 160 

736 
4 1 8 
ICI 

215 
1 ,463 
1.471 
1 ,648 
1 ,376 

731 
4 , 7 8 2 
1,884 
3 , 8 8 5 
2 , 4 1 3 

P l e l d c rops — Grandes cul t iwes 

AU 
field 
c r o p s 

T o u t e s 
g r andes 
c u l t u r e s 

a c . 

2 2 , 3 6 1 , 7 3 2 

1 , 2 2 2 , 9 8 8 

4 7 , 8 2 6 
83 ,614 
6 9 , 1 7 1 
65 ,042 
6 5 , 7 6 0 

5 3 , 0 2 9 
5 6 , 3 8 0 
71 ,774 
9 6 , 9 1 9 

1 0 3 , 6 7 6 

6 2 , 7 6 2 
67 ,684 
5 9 , 3 3 1 
6 6 , 2 1 1 
5 2 , 8 5 3 

5 9 , 8 1 0 
4 1 , 5 79 
4 2 , 1 0 3 
5 6 , 8 9 5 

569 

1 , 5 0 6 , 2 5 6 

81 ,472 
8 5 , 4 5 5 
4 8 , 2 8 6 
4 6 , 6 3 5 
2 7 , 7 8 3 

7 6 , 3 3 5 
74 ,214 
5 2 , 1 2 5 
7 5 , 6 4 2 
7 4 , 8 2 0 

7 1 , 3 3 6 
102 ,343 

5 4 , 5 0 4 
8 2 , 0 7 5 
9 0 , 9 1 4 

1 0 1 , 5 6 0 
8 4 , 3 7 9 

1 2 4 , 7 4 1 
76 ,405 
7 5 , 2 3 2 

1 , 5 8 9 , 0 3 5 

6 7 , 4 7 8 
76 ,584 
3 5 , 702 
1 9 , 7 7 6 
1 0 , 7 9 6 

9 , 7 5 9 
1 0 5 , 8 3 8 

3 4 , 2 9 1 
6 3 , 2 6 2 
6 6 , 5 1 9 

4 1 , 0 4 0 
1 1 4 , 4 9 7 

8 3 , 1 5 1 
120 ,605 

9 3 , 5 9 3 

Wheat 

Blé 

a c . 

1 4 , 0 8 9 , 6 2 5 

5 5 1 , 7 2 0 

2 0 , 0 9 1 
3 3 , 2 9 3 
3 4 , 2 4 2 
3 0 , 9 6 3 
3 7 , 3 6 6 

2 0 , 6 0 8 
1 9 , 1 9 6 
2 9 , 7 7 7 
4 9 , 0 9 8 
6 2 , 0 0 8 

2 2 , 1 5 5 
2 6 , 6 0 7 
2 4 , 9 7 9 
3 2 , 8 6 7 
2 1 , 9 5 5 

2 3 , 5 9 8 
15 ,399 
1 9 , 5 7 7 
2 7 , 8 7 8 

63 

1 , 0 0 3 , 8 5 2 

5 1 , 3 9 2 
5 1 , 5 7 6 
2 9 , 5 4 6 
3 3 , 2 8 5 
1 8 , 2 2 7 

4 2 , 2 3 1 
4 6 , 0 5 5 
3 6 , 2 6 3 
5 0 , 0 7 2 
5 3 , 8 7 4 

3 7 , 2 7 6 
66 ,842 
3 9 , 3 5 5 
5 7 , 5 4 7 
5 9 , 3 0 7 

5 8 . 0 7 0 
5 4 , 4 1 5 

108 ,602 
6 1 , 4 9 8 
4 8 , 4 1 9 

1, 126, 015 

4 6 , 2 9 6 
4 8 , 9 3 9 
2 1 , 6 6 2 
1 2 , 0 9 9 

6 ,478 

7 , 3 7 7 
7 7 , 4 2 0 
2 3 , 8 3 6 
4 4 , 7 5 7 
4 4 , 6 3 5 

2 8 , 3 3 6 
8 2 , 3 2 5 
5 8 , 3 6 0 
8 2 , 1 6 1 
6 6 , 7 4 7 

Bar ley 

Orge 

a c . 

2 . 3 1 7 , 792 

1 8 2 , 1 5 0 

8 ,263 
7 ,431 
4 , 9 0 6 
9 , 0 7 1 
5 , 2 3 5 

1 1 , 5 9 9 
1 1 , 8 7 7 

8 ,588 
11 ,823 

9 , 8 4 7 

14 ,583 
1 1 , 2 5 0 

9 , 1 7 7 
9 , 3 3 8 

1 3 , 2 8 5 

13 ,722 
9 ,584 
6 , 2 2 6 
6 ,163 

182 

140, 741 

4 , 7 6 8 
11 ,681 
4 , 0 6 3 
2 , 1 0 9 
2 , 0 7 4 

9 ,673 
4 , 9 5 4 
6 , 8 5 8 
4 , 3 3 4 
3 , 9 7 7 

8 ,761 
1 2 , 2 9 7 

3 , 9 9 5 
6 , 9 8 0 

10 ,632 

9 , 3 1 6 
9 , 1 8 3 
4 , 9 8 7 
6 ,460 

1 3 , 6 3 9 

1 9 6 , 2 2 5 

8 , 3 9 9 
9 , 0 9 0 
3 , 8 4 5 
1,659 

682 

784 
9 , 2 9 0 
1,822 
8 , 1 1 8 
8 ,370 

5 , 7 9 9 
8 ,740 

1 1 , 788 
16 ,015 
13 ,181 

O a t s 

Avoine 

a c . 

4 . 3 3 0 , 6 1 7 

3 2 3 , 2 1 7 

11 ,275 
2 1 , 4 3 3 
17 ,045 
1 4 , 2 0 8 
13 ,422 

10 ,209 
15 ,644 
2 0 , 4 5 8 
2 2 , 7 9 1 
1 9 , 4 1 8 

1 8 , 7 0 7 
2 5 , 1 6 8 
17 ,180 
14 ,321 
1 3 , 8 7 8 

2 0 , 3 4 6 
1 4 , 3 0 8 
13 ,966 
1 9 , 1 1 6 

324 

235 ,232 

11 ,553 
7 , 7 7 0 
5 , 2 9 3 
6 ,696 
3 , 9 0 3 

15 ,323 
1 4 , 2 1 8 

5 , 8 1 9 
1 0 , 5 8 0 
10 ,250 

1 8 , 6 9 7 
1 6 , 3 1 8 

8 ,095 
13 ,135 
13 ,941 

2 8 , 9 9 6 
17 ,550 

9 ,603 
6 ,989 

10 ,503 

1 7 8 , 1 9 1 

8 ,410 
8,544 
6 ,193 
3 , 4 4 0 
2 , 7 2 8 

702 
1 3 , 8 7 8 

6 , 7 6 6 
7 ,440 
9 , 9 4 7 

5 , 4 7 0 
1 2 , 0 4 1 

8 ,624 
13 .763 

9 .634 

Rye 

Se ig le 

ac. 

406. 853 

5 . 4 7 5 

176 
295 
496 
150 
466 

525 

— 525 
237 
210 

260 
789 
402 

75 
273 

_ 
39 

424 
133 

' 
4 . 5 1 0 

347 
380 
180 
460 
102 

236 

-45 
12 

809 

28 

--40 
566 

320 
110 
100 

5 
770 

2 1 , 0 6 8 

401 
1 ,438 
1 ,830 
1.875 

130 

70 
592 
158 
827 

1.893 

432 
1.103 

523 
422 
922 

F l a x 
for 

s e e d 

Graine 
de 
Un 

a c . 

4 5 5 , 7 0 7 

133 ,147 

6 ,380 
1 6 , 7 9 0 
1 0 , 5 2 7 

9 ,584 
7 ,836 

9 , 0 1 1 
8 ,199 
9 , 9 7 6 

11 ,933 
1 1 , 1 9 7 

6 , 2 2 0 
3 , 5 1 2 
7 ,111 
8 ,787 
1,704 

908 
288 
566 

2 , 6 1 8 

1 0 6 , 5 3 6 

13 ,110 
13 ,133 

8 ,747 
3 ,694 
1,130 

8 ,238 
8 ,357 
2 , 7 5 8 

10 ,259 
3 , 0 3 7 

6 ,036 
6 ,070 
2 , 1 3 9 
4 , 0 6 8 
6 , 1 0 7 

3 , 8 6 2 
2 , 7 4 3 

955 
1,024 
1,069 

3 8 , 8 0 8 

2 . 8 6 1 
6 ,842 
1,272 

145 
95 

3 , 8 9 5 
357 

45 
542 

298 
9 , 0 5 7 
3 , 6 7 5 
4 , 7 2 8 

470 

Mixed 
or other 
g ra ins 

Gra ins 
mélangés 
ou au t r e s 

a c . 

2 1 , 0 4 8 

1,367 

142 
340 
176 

75 
156 

6 
20 
54 
10 

20 
30 

107 
45 

-
16 
23 
47 

100 

357 

5 
11 
15 

-
-

120 
11 
35 
55 

_ 
11 
13 
5 

22 

-
54 

-

306 

3 

10 
8 

-50 

45 

151 
2 

Cu l t iva t ed 
hay2 

Fo in 
cu l t ivé^ 

a c . 

4 6 5 , 9 5 8 

1 7 , 9 1 7 

638 
2 , 2 2 2 

931 
599 
858 

822 
1,296 
2 , 3 7 2 

404 
609 

595 
83 

285 
424 

1,349 

1,088 
1,553 
1,046 

743 

4 , 9 5 5 

124 
234 
326 
216 

1,154 

68 
338 
230 

20 
92 

176 
498 

20 
119 

74 

738 
110 

59 
40 

319 

6 . 7 1 3 

359 
399 
627 
360 
045 

315 
248 
565 
216 
253 

486 
257 

43 
205 
316 

Other 
fodder 
c rops 

Aut res 
cu l tu res 
fourra
gè re s 

a c . 

224 ,972 

6 , 1 0 6 

816 
1,679 

740 
292 
270 

192 
97 
20 

468 
24 

172 
98 
71 

106 
350 

63 
306 
210 
132 

8 , 5 3 1 

98 
589 

70 
133 

1,156 

430 
119 

90 
259 

2 , 7 0 0 

275 
171 
733 
165 

70 

216 
151 
315 
354 
437 

2 0 , 2 6 6 

672 
1,301 

255 
174 

20 

503 
353 
650 

1,813 
745 

145 
754 

99 
2 , 9 6 6 
2 , 2 3 9 

P o t a t o e s 

Pommes 
de terre 

a c . 

2 6 , 8 6 3 

1,146 

45 
06 
87 
45 

106 

58 
65 
3 8 
61 
84 

50 
127 

19 
4 8 
59 

69 
67 
40 
12 

1 ,180 

75 
73 
46 
32 
29 

71 
53 
51 
57 
26 

52 
133 

49 
16 

165 

42 
59 
40 
35 
76 

985 

40 
31 
18 
24 
15 

8 
67 
50 
40 
54 

28 
40 
32 
74 
82 

Other 
field 
roo t s 

Aut res 
p l a n t e s -
r a c i n e s 

a c . 

309 

3 1 

-30 
1 

-
— 

2 

2 

3 

-
~ 

1 

-

Other 
fleld 
c rops 

Autres 
g r andes 
cu l t u r e s 

a c . 

2 1 , 9 8 8 

712 

-35 
20 
55 
45 

5 

-50 
269 

-
20 

-200 

~ 
-
12 

1 

3 6 0 

8 

-10 
8 

05 

-— 14 

" 
35 

1 
105 

-30 

4 
80 

— 

1,455 

40 

-

85 
79 

~ 30 

170 
12 

320 

No 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 

44 

45 
46 

47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 
59 

1. 1 an et plus. 
2. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
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T A B L E 4 1 . L i v e s t o c t t on farms and area of f i e ld c r o p s , 1 9 4 6 , by s u b d i v i s i o n — C o n . 

Live stock - Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle — Bétes à comes 

Cows and heifers' 

Vaches et génisses' 

Kept for Kept for 
milk beef 

Gardées 
pour le 

lait 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

Poultry -

Hens 
and 

chickens 

Poules 
et 

Poulets 

SASKATCHEWAN - Con. - suite 

Division No. 3 — Con. — fin 

75. Plnto Creek 
76. Auvergne 

101. TerreU 
102. Lake Johnston 
103. Sutton 

104. Gravelbourg 
105. Glen Bain 
106. Whiska Creek 
Indian Réserves — Réserves indiennes. 

Div is ion No. 4 

17. L.I.D. - D . A . L 
18. Lone Tree 
19. Frontier 
20. L.I.D. - D.A. L 
21. L.LD. - D.A. L 

22. L.LD. - D.A.L 
47. L.LD. - D.A.L 
48. L.I.D. - D.AL 
49. White VaUey 
50. L.LD. - D.A.L 

51. Reno 
52. L.LD. - D.A.L 
77. Wise Creek 
78. Grassy creek 
79. Arlington 

80. L.I.D. - D.A.L 
81. L.LD. - D.A.L 
82. L.LD. - D.A.L , 

107. Lac PeUetler 
108. Bone Creek 

109. Carmichael 
110. Piapot 
111. Maple Creek 
112. L.LD. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 5 
121. Moosomln 
122. Martin 
123. Silverwood 
124. Klngsley 
125. Chester 

151. RocanvUle 
152. Spy Hill 
153. Willowdale 
154. Elcapo 
155. Wolseley 

181. Langenburg 
183. Fertile Belt 
184. Grayson 
185. McLeod 
211. Churchbridge 

213. Saltcoats 
214. Cana 
215. Stanley^ 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 6-' 
126. Montmartre 
127. Francis 

762 
1.087 
2.680 

509 
722 

967 
953 
638 

20.730 
733 
659 
810 

1.012 
757 

337 
564 
387 
664 
897 

937 
1,131 
1,248 

1,583 
730 
702 

1,013 
991 

1,297 
1,105 

978 
778 

50, 816 
1,899 

2,018 
2.065 
2,029 
2,787 
1,841 

2,042 
4,309 
4,038 
3,511 
3,653 

2,827 
3,807 
3,851 

407 

38,219 

3,229 
3,111 

2,639 
3,580 
4,385 
1,898 
2,670 

3,579 
2,685 
2,276 

27 

86,045 
1,923 
1,677 
2,220 
2,521 
3,099 

2,049 
2,524 
1,464 
1,766 
3,974 

4,404 
3,868 
2,081 
2,858 
3,850 

6,649 
6,936 
6,353 
4,036 
2,242 

4,284 
6,228 
5,658 
3,381 

5,705 
6,174 
9,252 
7,763 
5.474 

6.256 
7.515 
6.237 
8.030 
5,454 

7.578 
10.179 
9,791 
7,611 

11,250 

7,089 
8,307 
9,123 

862 

99,773 

7,022 
6,049 

830 
1,070 
1,302 

627 
1,059 

1,429 
1,369 

834 
2 

10,725 
285 
692 
312 
158 

30 
40 
65 

338 
451 

368 
109 
641 
655 
604 

447 
189 
161 

1,274 
1,092 

724 
640 

51,898 
1,531 
1,147 
2,108 
2,263 
2.125 

1.862 
1,893 
2,150 
3,038 
2,107 

3.331 
4,840 
3,860 
3,828 
5,824 

2,481 
3,330 
4,094 

86 

39,680 

2,742 
2,946 

No. 

nomb. 

658 
1,003 
1,134 

389 
413 

584 
167 
496 

35.253 
842 
236 
946 

1.527 
1.686 

1.158 
1,281 

716 
570 

1,220 

1,807 
1,316 

514 
917 

1,456 

25,9>5 

1,587 
2,126 
2,771 
2,045 

791 

1,571 
2,220 
1,333 
1,267 

926 

1,117 
1,085 
1,424 

555 
692 

1,656 
1,388 
1,009 

382 

16,428 

931 
459 

1,151 
1,507 
1,899 

882 
1,198 

1,566 
1,149 

946 
11 

40,067 
796 
749 
962 
836 

1,314 

861 
1,203 

683 
858 

2,303 

2,229 
1,943 

926 
1,286 
1,790 

61, 807 
2,587 
2.901 
4,373 
3,455 
2,558 

2,823 
3,402 
2,754 
3,725 
2.421 

3,130 
4,254 
4,507 
3,228 
4,734 

2,952 
3,589 
4,020 

394 

43,665 
3,349 
2,644 

No, 

nomb. 

114 
79 

606 
313 
278 

434 
261 

74 
1 

32,596 
151 

2 

526 
1,214 

2,031 
177 

26 
1,757 

1,264 
369 

1,007 
543 

1,069 

261 
91 

762 
373 

23 

1,788 
6.700 

- 4,767 
7,695 

605 
1,186 

805 
1,307 

859 

1,244 
1,869 
1,337 

591 
1,003 

194 
1,222 

755 
484 

1,629 

2,242 
546 

1,719 

136 
477 

788 
885 

1,244 
437 
910 

1.205 
1,415 

509 

9,661 
439 
158 
145 
109 
143 

91 
222 
32 

390 
175 

176 
138 
635 
610 
935 

872 
74 

,M2 
,205 

746 
440 
322 
466 

33,178 
1,729 
1.364 
1,978 
1,324 
1,134 

2,567 
1,102 
1,293 
1,473 
1.301 

1,967 

1,255 
2.760 
1,817 

107 

26,132 
1,296 
2,446 

nomb. 

26.638 
29,496 
33,448 
21,540 
36,462 

37,500 
43,383 
20,852 

246 

10,530 
10,585 
9.393 
5.057 
4,813 

1,853 
4,292 
2,936 

10,424 
11.777 

10,285 
5,154 

24.718 
16,879 
20.190 

10,787 
3,040 
4.009 

28,740 
28,494 

24,825 
11.796 
13,869 
10,855 

755,441 
36,188 
24,545 
26,172 
36,400 
35,826 

38.011 
26,139 
28,472 
40,103 
38,218 

45,724 
59.285 
45,914 
62.110 
59.102 

44,052 
50,654 
55,338 

3,158 

891, 144 
37,717 
61,402 

1. 1 year ajid over. 
2. Includes alfalfa, clovers and ail cultivated grasses. 
3. Part of 215 Stanley, shown In Division No. 6. in volumes of prevlous censuses. 
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TABLEAU 41. Bétail sur les fermes et superficie des grandes cultures, 1946, par subdivision — suite 

V o l a i l l e s 

Other 

Au t r e s 

No . 

nomb. 

1,234 
1,575 
3 , 4 0 8 
1,326 
2 , 6 2 3 

2 , 0 1 7 
2 , 7 1 3 

794 
39 

2 5 , 4 3 3 

774 
788 
640 
156 
114 

162 
86 

359 
946 

1,141 

1,100 
1,240 
1,044 
2 , 6 7 2 
1,815 

609 
530 
232 

1,891 
2 , 6 3 3 

1,590 
1 ,638 
2 , 1 8 5 
1 ,088 

6 3 , 0 7 1 

1,809 
1,949 
1,645 
2 , 0 5 9 
1,455 

2 , 8 3 8 
2 , 8 0 3 
2 , 4 1 8 
2 , 6 8 6 
1,551 

4 , 2 9 0 
4 , 6 8 5 
3 , 2 5 6 
3 , 3 2 5 
5 , 9 1 7 

6 , 3 3 8 
7 ,003 
7 ,025 

19 

5 0 , 6 5 8 

1,560 
2 , 7 9 5 

F i e l d c rops — Grandes cu l t u r e s 

Ail 
f le ld 
c r o p s 

T o u t e s 
g r andes 
c u l t u r e s 

a c . 

7 7 . 9 6 1 
82 . 089 
6 0 . 6 5 0 
5 3 . 1 6 7 
9 8 . 7 3 7 

9 2 , 5 6 1 
96 ,734 
8 3 , 9 0 6 

139 

9 8 5 , 3 9 2 

4 0 , 1 8 4 
4 3 , 4 9 6 
4 9 , 1 4 0 
1 8 , 8 6 1 
1 4 , 9 3 9 

7 ,264 
16 ,569 
1 8 , 7 2 8 
5 3 , 2 3 4 
3 6 , 9 2 4 

4 7 , 2 3 9 
1 6 , 5 9 1 
6 9 , 6 7 5 
5 3 , 1 8 7 
6 4 , 8 3 1 

3 7 , 9 4 7 
6 ,270 
6 ,700 

86 ,430 
9 8 , 6 1 3 

7 4 , 0 3 1 
4 8 , 1 5 9 
4 6 , 7 2 1 
2 9 , 6 5 9 

1 , 0 3 9 , 9 2 8 

4 7 , 5 9 0 
3 1 , 8 4 2 
5 0 , 9 1 2 
6 5 , 6 6 6 
6 3 , 6 8 5 

5 6 , 1 8 8 
3 2 , 0 5 8 
3 4 , 5 8 4 
6 2 , 6 7 6 
72, 666 

5 2 , 1 6 0 
7 1 , 3 2 9 
6 6 , 9 9 2 
8 1 , 5 8 4 
5 4 , 4 3 1 

5 6 , 5 9 8 
6 8 , 6 8 4 
6 6 , 0 7 0 

4 , 2 1 3 

1, 814, 781 

9 1 , 2 7 1 
1 4 6 , 0 6 1 

Wheat 

B l é 

a c . 

5 6 , 9 8 7 
5 9 , 1 0 2 
4 0 , 2 3 1 
3 4 , 6 9 6 
7 3 , 0 3 1 

7 0 , 6 3 6 
7 2 , 8 9 0 
6 6 , 9 1 1 

103 

5 7 6 , 7 7 7 

2 4 , 1 8 6 
2 5 , 0 6 7 
3 2 , 0 2 1 
14 ,122 
1 0 , 4 8 6 

5 , 2 2 3 
12 ,661 

9 , 3 8 3 
2 4 , 2 3 3 
19 ,115 

19 ,513 
8 ,962 

4 1 , 2 9 9 
2 7 , 2 3 3 
3 7 , 1 3 2 

19 ,020 
1,951 
3 , 7 2 5 

6 9 , 8 8 3 
5 7 , 7 8 0 

5 3 , 3 6 9 
2 9 , 6 0 7 
1 9 , 0 8 8 
2 7 , 7 1 8 

5 1 7 , 3 8 0 

2 3 , 3 7 9 
1 5 , 0 0 0 
2 1 , 4 4 9 
3 0 , 6 1 8 
3 1 , 4 8 4 

27 ,794 
15 ,153 
16 ,904 
3 1 , 1 2 8 
4 1 , 4 9 1 

2 1 , 3 4 1 
3 6 , 7 7 6 
3 8 , 0 4 9 
4 8 , 0 6 6 
2 2 , 3 6 1 

1 8 , 8 1 5 
3 7 , 7 0 4 
3 8 , 3 5 9 

1 ,509 

1 , 3 3 3 , 8 3 9 

5 3 , 3 6 1 
9 9 , 5 1 7 

Ba r l ey 

Orge 

a c . 

9 .810 
11 .706 

9 .014 
9 . 7 9 9 

1 4 . 1 9 9 

1 0 . 6 3 6 
13 .936 

8 .548 

2 1 4 . 8 5 3 

10 .245 
1 2 , 9 2 0 
13 ,063 

2 , 3 9 7 
2 , 6 3 1 

525 
1,888 
7 ,119 

2 2 , 0 0 8 
12 ,483 

1 4 , 7 0 1 
3 ,312 

18 ,230 
19 ,284 
13 ,203 

4 , 3 5 2 
496 
259 

13 ,652 
2 8 , 3 0 5 

7 , 4 0 9 
4 , 6 4 4 

997 
730 

140, 173 

11 ,154 
6 , 1 4 6 

10 ,872 
7 ,476 
5 ,716 

9 , 0 8 3 
4 , 8 6 5 
4 , 7 1 6 
6 ,604 
7 ,446 

9 ,345 
7 , 8 5 9 
8 ,247 
7 ,886 

12 ,386 

6 , 9 7 5 
6 ,970 
5 , 6 5 6 

771 

1 4 1 , 5 4 3 

8 ,937 
16 ,520 

O a t s 

Avoine 

a c . 

9 . 4 2 8 
7 . 9 9 0 
8 ,592 
5 , 2 5 0 
8 ,513 

7 ,351 
7 ,604 
5 , 8 4 3 

35 

9 9 , 6 1 2 

3 , 5 1 1 
4 , 5 4 3 
3 , 0 4 8 
1,394 
1,214 

575 
1,331 
1,815 
4 , 9 2 9 
3 , 3 7 8 

3 , 4 3 0 
957 

5 ,222 
5 , 5 0 1 

1 0 , 2 0 8 

7 ,165 
2 , 3 7 8 

452 
10 ,575 
9 ,474 

8 ,880 
4 , 1 2 2 
4 , 1 1 5 
1,395 

3 3 3 , 3 6 7 

10 ,684 
9 , 6 1 8 

16 ,493 
2 2 , 9 0 9 
2 3 , 0 3 1 

14 ,288 
1 0 , 1 4 8 
11 ,834 
22 ,033 
2 2 , 2 1 6 

17 ,858 
2 4 , 8 4 5 
1 8 , 9 1 8 
23 ,614 
1 7 , 6 8 8 

2 7 , 9 7 5 
18 ,104 
19 ,224 

1 ,887 

2 9 2 , 0 5 5 

2 7 , 0 1 2 
2 7 , 6 6 3 

R y e 

Se ig le 

a c . 

1. 199 
1.650 

634 
1.627 
1.272 

511 
924 
635 

4 6 , 0 4 2 

165 
297 
600 
569 
280 

60 
295 
155 
979 
285 

782 
190 
655 
337 

1,277 

2 , 6 6 3 
584 
702 

1,166 
1,336 

905 
7 , 4 3 1 

19 ,706 
4 , 6 2 3 

9 , 8 9 7 

123 
186 
132 
420 
465 

709 
808 

97 
250 

91 

326 
267 
652 
791 
229 

658 
2 , 1 6 0 
1,503 

30 

1 2 , 6 9 7 

408 
301 

F l a x 
for 

s e e d 

Graine 
de 
Un 

a c . 

122 
175 

1.663 
979 

1.125 

297 
25 

140 

8 . 8 7 2 

177 
401 
170 
44 

150 

76 
135 
447 

1.386 

1.262 
184 
242 
492 
825 

264 
10 

129 
150 
886 

659 
258 

10 
515 

9 . 7 8 8 

64 
58 

532 
1.311 
1.840 

542 
438 
122 
483 

1 .108 

1.695 
387 
272 

67 
153 

296 
353 

67 

8 , 6 0 8 

1,075 
1,142 

Mixed 
or other 
gra ins 

Gra ins 
mélangés 
ou au t r e s 

a c . 

13 

10 

14 

971 

24 

240 

45 

5 

1 
7 
8 

68 
7 

75 
2 

65 
365 

59 

523 

23 
22 
45 

6 

33 
128 

20 

20 
129 

5 

92 

321 

C u l t i v a t e d 
hay2 

Fo in 
cu l t i vé^ 

a c . 

108 
131 
210 
115 

86 

249 
115 
405 

2 5 . 8 3 9 

1.578 
87 

34 
130 

780 
240 

20 
451 
265 

7 .002 
2 . 6 8 7 

763 
71 

1,579 

3 , 1 3 6 
579 
977 
543 

77 

995 
1,638 
1,974 

233 

1 7 , 4 7 6 

408 
202 
730 

2 , 5 5 3 
1,016 

1,484 
98 

479 
1,569 

79 

716 
379 
671 
600 

1,119 

1,503 
2 , 9 0 8 

946 
16 

7 , 6 7 8 

395 
708 

Other 
fodder 
c rops 

Aut res 
cu l t u r e s 
fourrar 
gè re s 

a c . 

290 
1.279 

167 
191 
322 

2 . 7 9 0 
1 .118 
1.410 

1 1 , 6 3 1 

225 
127 
225 

34 
35 

100 
25 
80 

165 
5 

530 
272 

3 , 2 2 3 
214 
533 

1,229 
245 
450 
314 
700 

1,746 
352 
440 
362 

9 ,239 

1,675 
550 
505 
124 
58 

2 , 1 6 9 
374 
347 
515 
184 

767 
554 

54 
361 
343 

160 
318 
181 

1 5 , 6 6 5 

36 
98 

P o t a t o e s 

Pommes 
de ten-e 

a c . 

17 
43 
60 
24 
59 

62 
101 

9 
1 

653 

37 
23 
13 
27 
13 

1 
8 

11 
17 

7 

19 
4 

40 
40 
66 

37 
20 

6 
72 
53 

47 
42 
26 
24 

1,641 

55 
52 
61 
87 
75 

74 
46 
65 
94 
51 

82 
72 

124 
195 
147 

103 
131 
127 

2 , 0 6 7 

47 
112 

Other 
fleld 
roots 

Au t r e s 
p l a n t e s -
r a c i n e s 

a c . 

2 

14 

1 

6 

6 

1 

11 

3 

1 

5 

1 
1 

73 

Other 
fleld 
c rops 

Autres 
g r andes 
c u l t u r e s 

a c . 

79 
484 
120 

15 
21 

128 

35 
31 

10 

17 

2 

13 

20 

433 

22 
8 

93 
161 

12 

10 
61 

4 

20 
35 

7 

235 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 

37 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 

56 

57 
58 

" T Fan et plus. 
2. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
3. Partie de 215 Stanley, montrée dans la division no. 6 apparaît dans les volumes des recensements antérieurs. 
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TABLE 41. Live stocli on farms and area of field crops, 1946, by subdivision — Con. 

Live stock - Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle — Bétes à comes 

Cows and heifers' 

Vaches et génisses' 

Kept for 
milk 

Gardées 
pour le 

lait 

Kept for 
beef 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

Poultry -

Hens 
and 

chickens 

Poules 
et 

Poulets 

SASKATCHEiSAN - Con. - suite 

Division No. 6 — Con. — fin 

128. Lajord 
129. Bratt's Lake 
130. Redburn 
156. Indian Head 
157. South Qu'AppeUe 

158. Edenwold 
159. Sherwood 
160. Pense 
186. Abernethy 
187. North Qu'Appelle 

189. Lumsden 
190. Duffenn 
216. Tullymet 
217. Lipton 
218. Cupar 

219. Longlaketon 
220. McKillop 
221. Samia 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 7 
131. Baildon 
132. HiUsborough 
133. Rodgers 
134. Shamrock 
135. Lawtonla 

136. Coulée 
161. Moose Jaw 
162. Caron 
163. Wheatlands 
164. Chaplin 

165. Morse 
166. Excelsior 
191. Marquis 
193. Eyebrow 
194. Enfield 

195. Vermillon HlUs 
222. Craik 
223. Humn 
224. Maple Bush 
225. Canaan 

226. Victory 
255. Coteau 
256. King George 

Division No. n 
137. Swift Cuirent 
138. Webb 
139. GuU Lake 
140. L.I.D. - D.A.L 
141. Blg Stick 

142. Bitter Lake 
167. Saskatchewan Landing 
168. Rlverside 
169. Plttvllle 
170. L.I.D. - D.A.L 

171. Fox VaUey 
172. Enterprise 
227. L.I.D. - D.A.L 
228. Lacadena 
229. Mlry Creek 

No. 

nomb. 

732 
234 
552 

1,474 
2,949 

2,259 
558 
620 

1,963 
1.297 

1.368 
2.454 
2,126 
3,016 
3,167 

2,721 
1,461 

1,143 
1,062 
1,225 
1,195 

1,205 
809 
576 

1,375 
1,132 

1,223 
2,206 

518 
892 

1,046 

1,186 
1,111 
1,004 

919 
697 

1,121 
1,396 
1,568 

20,519 

365 
712 

699 
980 

1,103 
487 
472 

No. 

nomb. 

2.026 
886 

1.666 
4,456 

6,536 
2,418 
2,699 
5,244 
2,929 

6,163 
6,811 
6,054 
6,870 
5,588 

7,231 
5,060 
4,107 
1,297 

85,804 
3,682 
2,483 
3,908 
3,520 
4,227 

4,937 
3,889 
2,601 
3,583 
3,140 

3,779 
8,799 

694 
3,108 
3,657 

6,076 
3,669 
3,118 
2,845 
2,523 

4,736 
2,444 
2,386 

67,929 
5,194 
3,723 
2,277 
4,225 
3,254 

2,256 
1,866 
2,414 
2,885 
3,246 

903 
463 
570 

1,652 
3,865 

3,490 
1,369 

906 
1,810 
1,180 

1,856 
2,059 
2,473 
2,737 
2,451 

2,856 
1,855 
1,406 

91 

24,091 
1,173 

271 
478 

1,268 
1,705 

1,712 
1,777 

951 
754 

1,018 

1,524 
3,131 

681 
946 

1,058 

983 
739 
586 
654 
403 

736 
755 
791 

16, 897 
1,761 
1,027 

744 
223 
560 

508 
929 
928 
587 
158 

1,178 
837 
339 
830 
807 

234 
94 

386 
813 

1,290 

502 
181 
601 

1,065 
449 

1,492 
1,825 

953 
962 
594 

1,209 
921 
844 
623 

22,739 
922 

1,141 
1,611 

619 
612 

597 
588 

1,115 
794 

497 
1,786 

805 
726 
910 

2,022 
1,245 
1,184 

897 
876 

1,817 
545 
442 

20,163 
1,314 

967 
540 

1,864 
1,168 

424 
1,650 

788 
718 

1,047 

154 
216 
927 
813 
923 

329 
710 

1,991 
3,506 

2,544 
868 

1,192 
2,369 
1,300 

2,815 
2,927 
2,628 
3,171 
2,543 

3,166 
2,284 
1,857 

683 

1,587 
1,071 
1,819 
1,633 
1,910 

2,237 
1.515 
1.062 
1,714 
1,328 

1,758 
3,882 
1,208 
1,436 
1,689 

3,071 
1,685 
1,348 
1,294 
1,244 

2,183 
1,144 
1,153 

30,869 

2,119 
1,729 

993 
2,138 
1,526 

726 
2.005 
1.426 
1,177 
1,663 

924 
813 

1,148 
1,242 
1,516 

No. 

nomb. 

602 
338 
492 

670 
7 

124 
940 
641 

890 
630 
263 
204 

2,530 

296 
125 

74 

U,740 
1,616 

583 
500 

75 
55 

188 
468 

105 
532 

530 
937 

147 
909 

544 
285 

1,642 
321 

77 

43 
225 

1,958 

79,702 
1,088 
7.278 

15,965 
10,006 
2,947 

4,775 
955 

6,401 
8,069 
5,474 

6,572 
76 

190 
161 

6,103 

954 
518 
449 

1,215 
1,605 

1,660 
1,441 
1,294 
1,832 

753 

1,149 
740 

1,126 
1,399 
2,112 

1,807 
935 

1,376 
25 

18, 714 
573 
314 
656 
569 

1,379 

1,427 
1.854 

450 
617 
520 

729 
2,019 

790 
839 
890 

705 
633 
736 
623 
579 

832 
342 
538 

14,275 
1,719 

979 
429 

67 
429 

504 
1,089 

521 
346 
181 

1,185 
621 
237 
412 
435 

No. 

nomb. 

47,116 
34,127 
37,404 
35,457 
49,752 

64,940 
61,120 
39,642 
41,158 
28,475 

48,323 
33,633 
27,639 
36,414 
51,605 

68,275 
34,725 
44,962 

7,258 

574,818 
37,578 
10,518 
18,699 
23.143 
44,279 

30,463 
50,134 
19,831 
19,738 
15.251 

26.572 
53,358 
30,015 
23,567 
26,398 

17,361 
25,485 
16,408 
19,100 
15,553 

18,344 
18,958 
14,065 

503,858 
34,363 
26,032 
17,863 
3,049 

15,542 

13,786 
20,510 
37,180 
20,956 
6,067 

35,412 
21,969 

8,966 
27. 093 
25,541 

1. 1 year and over. 
2. Includes alfalfa, clovers and ail cultivated grasses. 
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TABLEAU 41. Bétail sur les fori^os et superficie des grandes cultures, 1946, par subdivision — suite 

Volailles 

Other 

— Autres 

N o . 

— nomb. 

977 
1,806 
2,117 
2,189 
1,608 

3,802 
3,018 
1,621 
2,940 

638 

2,365 
1,738 
3,592 
3,335 
3,153 

4,762 
4,530 
1,949 

163 

29,378 

2,442 
506 

1,951 
1,462 
1,811 

1,335 
2,705 
1,380 

870 
1,088 

1,090 
1,686 
1,309 
1,186 
1,538 

1,024 
1,070 
1,170 

784 
•490 

535 
919 

1,027 

26,991 
1,398 
2,112 
1,171 

317 
751 

419 
1,686 
2,347 
1,662 

260 

1,969 
677 
376 

1,719 
1,622 

Fleld crops — Grandes cultures 

AU 

fleld 
crops 

Toutes 
grandes 
cultures 

a c . 

143,979 
133,389 
113,934 
83.439 
74.260 

95.479 
117,847 
102,411 
77,890 
39,450 

70,148 
74,192 
33,562 
64,536 
99,676 

83,066 
64,242 
98,207 

7,742 

1,570,564 
73,890 
15,715 
46,427 
65,299 
93,493 

83,024 
98,441 
46,948 
54,178 
37.935 

71,562 
102,759 
86,969 
89.432 
77,315 

33,716 
78,537 
65,180 
76,457 
62,643 

72,273 
76,729 
61,642 

2 ,H1,768 
115,428 
109,916 
58,434 
16,152 
47,237 

31,043 
73,321 

131,744 
87,388 
16,997 

87,678 
57,953 
42,554 

135.518 
116,905 

Wheat 

slé 

a c . 

124.316 
122,086 
101,167 
57.501 
42,875 

59,889 
95,450 
81,677 
49,684 
27,660 

45,144 
51,771 
18,860 
43,624 
73,530 

59,088 
46,489 
75,630 
4,520 

1,161, 623 
52,188 
10,621 
30,319 
46,045 
73,141 

67,611 
77,004 
36,853 
32,091 
20,988 

53,975 
77,528 
69,895 
65,483 
54,404 

25,138 
53,141 
45,176 
53,185 
46,901 

55,538 
62,943 
51,455 

1.675,581 
88,948 
73, 700 
39,443 

8,473 
32,903 

25,347 
59,363 

102,855 
71,685 
13,432 

80,789 
53, 744 
34,433 

114,045 
99, 873 

Barley 

Orge 

a c . 

8.404 
5.640 
5,494 
9,905 
6,498 

8,831 
9,773 
7,547 
7,810 
3,299 

7,041 
5,406 
4,559 
3,925 
6,418 

3,821 
3,969 
7,594 

152 

137,410 

11,955 
1,919 
5,250 
7,911 
8,430 

4,689 
5,432 
2,212 
7,168 
2,844 

6,158 
7,292 
5,688 

10,064 
10,897 

1,624 
8,980 
6,604 
5,579 
5,205 

5,426 
3,814 
2,269 

87.514 
7,642 

12,453 
9,547 

728 
1,236 

941 
2,285 
9,406 
8,397 

487 

1,976 
1,487 
1,159 
2,406 
6,806 

Oats 

Avoine 

a c . 

9.853 
4,367 
6,143 

13,932 
21,082 

22,132 
10,534 
11,435 
17,344 
7,173 

15,453 
15,493 
9,197 

13,765 
17,207 

15,632 
10,590 
13,205 
2,843 

184,711 
8,710 
2,832 
8,858 
8,478 
7,632 

7,838 
10,673 
6,010 
7,260 
4,936 

7,349 
11,801 
9,681 

10,007 
7,891 

5,665 
12,919 
9,146 

11,191 
5,841 

6,595 
8,227 
5,171 

87,022 
10,473 
9,156 
4,330 
1,534 
1,124 

569 
6,906 
7,293 
4,140 

802 

1,463 
978 

3,789 
5,031 
4,228 

R y e 

Seigle 

a c . 

250 

-114 
525 
388 

1.697 
160 
535 

1.522 
155 

750 
484 
118 

1.902 
1.728 

551 
378 
731 

~ 
33.397 

584 
50 

1,275 
1,499 

657 

1,147 
521 
441 

3,446 
7,332 

3,087 
3,374 

120 
830 

1,707 

560 
1,666 

265 
1,469 
1,105 

986 
57 

1,219 

104,099 
5,771 

10,327 
3,804 
4,857 
9,757 

4.095 
3.100 
8.666 
2.021 
1.991 

2,443 
1,094 

496 
740 
908 

Flax 
for 

seed 

Graine 
de 
Un 

a c . 

395 
290 
719 
405 

27 

416 
525 
585 
370 
120 

395 
468 

1 
93 

190 

705 

-687 

~ 
23,030 

216 
52 

495 
30 

655 

30 
691 
568 
923 
171 

548 
945 

1,209 
1,572 
1,526 

353 
1,458 
1,189 
3,119 
2,329 

2,653 
1,043 
1,255 

56,256 
880 
280 
637 

- • 

357 

30 
1,183 
2,549 

762 
10 

49 
441 

1,735 
11,301 
2,172 

Mixed 
or other 
grains 

Grains 
mélangés 
ou autres 

a c . 

1 
1 

34 

_ -52 

-
1 
2 

-18 

-
15 

197 

-

544 

28 

-9 
54 
30 

7 
144 

61 
37 
10 

-44 
20 

-
-
60 
25 

-15 

162 

2 

-56 

-

-23 
22 

-

-24 

-

Cultivated 
hay 2 

Foin 
cultivé^ 

a c . 

160 
10 
40 

726 
701 

888 
214 
155 
835 
390 

260 
357 
505 
378 
247 

470 
206 

33 

~ 
12.948 

25 
112 

78 
596 
302 

459 
959 
145 

3.022 
990 

311 
749 

13 
55 

120 

188 
53 

1.469 
1.655 

718 

426 
416 

87 

6,020 
1,490 

139 
200 
396 

1,584 

13 
140 
202 

4 
10 

-
15 

666 
485 

70 

Other 
fodder 
crops 

Autres 
cultures 
foiura-
gères 

a c . 

511 
971 
173 
372 

2.505 

1.305 
1.039 

392 
136 
600 

845 
117 
263 
754 
222 

2,616 
2,303 

216 
191 

13,934 

121 
101 
103 
627 

1,631 

1.141 
2.793 

620 
179 
637 

72 
961 
132 

1.079 
659 

149 
164 

1.223 
170 
495 

583 
164 
130 

24.171 
122 

3.805 
419 
100 
240 

48 
309 
704 
310 
250 

895 
131 
257 

1,410 
2,836 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

a c . 

45 
25 
17 
71 

134 

262 
137 

35 
137 

53 

258 
94 
59 
57 

114 

153 
110 
111 

36 

1.222 
63 

3 
40 
28 
72 

52 
131 

13 
52 
27 

62 
109 

64 
42 
56 

39 
88 
90 
36 
34 

50 
45 
26 

769 

74 
56 
29 

3 
11 

-
35 
31 
47 
14 

63 
63 
19 
10 
12 

Other 
fleld 
roots 

Autres 
plantes-
racines 

a c . 

1 
I 

50 

5 
15 

-

1 

--

15 

-
9 

_ 
--~ 

6 

12 

11 

-

1 

Other 
fleld 
crops 

Autres 
grandes 
cultures 

a c . 

45 

-65 

-
20 

-50 

-
_ 
--20 
20 

15 

--~ 
1,730 

-25 

-31 
943 

50 
84 
25 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 

20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 

- 29 

-123 
280 

55 

8 
3 

53 

-
10 
10 
30 

162 

15 

-25 
5 

25 

-15 

-~ 

-66 

-

30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 

44 

45 
46 
47 
48 
49 

50 
61 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 
59 

1. 1 an et plus. 
2, Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
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T A B L E 4 1 . L i v e s t oc l i on farms and area of f ic id c r o p s , 1 9 4 6 , by s u b d i v i s i o n — C o n . 

Live stock - Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle — Bétes à cornes 

Cows and heifers' 

Vaches et génisses' 

Kept for 
mUk 

Gardées 
pour le 

lait 

Kept for 
beef 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

Poultry -

Hens 
and 

chickens 

Poules 
et 

Poulets 

SASKATCHEWAN - Con, - suite 

Division No. o — Con, — fin 

230. ainworth 
231. happyland 
232. Deer Forks 
257. Monet 
253. I-airview 

259. Snipe Lake 
260. Newcombe 
261. Royal Canadian 
262. .^.antario 

Division No. 9 
24L Calder 
243. WaUace 
244. Orkney 
245. Garry 
271. coté 
273. SUdlng UUls 

274. Good Lake 
275. Insinger 
30L St. Philips 
303. Keys 
304. r.uchanan 
305. Invermay 

331. Livingston 
333. Clayton , 
334. preecevUle 
335. hazel Dell 
Indian Reserves — Késerves Indiennes. 

Division No. 10 
243. Ituna Bon Accord 
247. Kellross. 
248. Touchwood 
249. Millington. 
276. Eeaver. 
277. Einerald 

278. Kutawa 
279. Mount hope 
306. Foain Lake 
307. tifros. 
308. Blg CiuiU 
309. Prairie Rose 

336. Sasman 
337. Lalceview 
338. Lakeside. 
339. Leroy 
Indian Réserves — Késerves indiennes. 

Division No. 11 
250. Last r,:ountaln Valley 
25L Blg Ami 
252. Ann River 
253. Willner. 
254. Lorebum 
280. wreford 

281. Wood Creek. 
282. ^icCraney 
283. Rosedale 
284. Rudy 
310. Usborne 

919 
1,925 
1,158 

504 
436 

418 
451 
678 
897 

49,733 
3,655 
2,981 
3,523 
3,755 
2,758 
4,077 

3,479 
3,707 
2,202 
2,887 
2,718 
2,683 

2,688 
3,179 
2,755 
2,360 

326 

39,926 
3,436 
3,463 
3,076 
1,883 
3,257 
3,904 

1,645 
2,090 
1,203 
2,231 
2,421 
2,009 

3,295 
2.171 
1,043 
2.287 

512 

27,245 
1,208 

557 
740 
987 

1,023 
1,066 

1,144 
2,268 
1,117 
1,166 
1,760 

Nû, 

nomb, 

5,743 
3,253 
3,702 
1,782 

767 

1,549 
1,339 
1,267 
2,453 

112,074 
8,015 
8,507 

10,545 
8,803 
5,668 
7,280 

9,214 
8,657 
4,472 
4,875 
5,867 
6,725 

4,659 
5,958 
6,743 
5,856 

230 

90,269 
9,737 
8,717 
6,423 
5,056 
7,169 
6,734 

3,626 
4,178 
4,087 
5,539 
4,592 
4,190 

6,980 
4,884 
3,033 
4,535 

789 

No. 

nomb. 

.566 
748 
144 
330 

521 
483 
487 
333 

59,124 
4,001 
3,465 
3.860 
4.129 
3.138 
4.342 

3.407 
4,389 
3,201 
3,010 
4,722 

2,792 
3,757 
3,871 
3,391 

42 

40,421 
4,529 
3,890 
2,775 
1,940 
3,304 
3,524 

1,479 
1,494 
1.422 
2,520 
2,247 
1,867 

3,502 
2,350 
1,197 
2,349 

32 

1,220 
585 
883 
714 

1,283 

1,087 
1,334 
1,197 
1,281 
2,165 

No, 

nomb, 

2,343 
316 

1,320 
632 
100 

419 
259 
246 

1,015 

9,942 
745 

1,405 
2,078 
1,224 

344 
314 

281 
653 

272 
194 
355 
206 
108 

732 
956 
701 
734 
722 
525 

523 
774 
806 
538 
377 
415 

629 
446 
403 
285 
516 

658 
762 
414 
485 
390 
592 

835 
1,016 

670 
449 
454 

No. 

nomb. 

2.531 
1,371 
1,634 
1,006 

337 

609 
597 
534 

1,105 

43,008 
3,269 
3,637 
4,607 
3,450 
2,186 
2,624 

3,436 
3,192 
1,526 
1,815 
2,125 
2,683 

1,595 
2,007 
2,517 
2,259 

80 

39,766 
4,476 
3,871 
2,947 
2,382 
3,143 
2,685 

1,624 
1,910 
1,859 
2,481 
1,968 
1,908 

2.849 
2.088 
1.433 
1.901 

241 

28.083 
1.577 
1,007 
1,117 
1,048 
1,324 
1,229 

1,485 
2,039 
1,334 
1,280 
2,103 

No, 

nomb. 

3,213 
80 
39 

107 
3 

20,848 
1,084 

884 
791 
111 

1,248 
1,113 

1,120 
1,610 
1,942 
1,316 

555 
1,318 

2,712 
1,616 
1,219 
2.209 

116 
1,550 

439 
489 
906 
852 

421 
254 

1,999 
1,133 
1,248 

771 

904 
481 

1,087 
394 

17 

9,260 
375 
351 

1,977 
28 

222 
465 

213 
697 
103 
612 
528 

683 
1,712 

645 
340 
268 

582 
342 
370 
179 

32,409 
1,886 
1,639 
2,000 
2,027 
1,682 
2,497 

1,617 
2,375 
1,879 
1.811 
1.595 
1,599 

2,211 
3,074 
2,936 
1,579 

2 

26, 074 
1,706 
1,863 
1,897 
1,052 
1,739 
2,033 

830 
1.370 

541 
1,600 
2,075 
1,745 

2,389 
1,731 

882 
2,573 

48 

33,015 
553 

1,193 
996 

1,084 
1,180 
1,359 

2.451 
1,807 
1,990 
1,406 
2,499 

nomb. 

22.437 
51.523 
19,611 
15,628 
15,194 

24,912 
15,615 
15.202 

9.408 

893,378 
59,531 
55,166 
52,858 
54,104 
54,710 
99,474 

58,110 
61,817 
47,336 
56,357 
47.528 
49,142 

39,318 
67.265 
51,911 
37,801 

950 

653,130 
49,561 
47,323 
47,633 
30,148 
47,299 
57,592 

26,231 
38,417 
19,767 
45,805 
49,097 
34,416 

46,387 
42,208 
26,693 
44,260 

293 

620,356 
30,738 
23,858 
20,181 
18,735 
31,260 
27,451 

22,556 
34,346 
26,303 
30,872 
52,574 

L 1 year and over. 
2. Includes alfalia. clovers and ail cultivated grasses. 
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TABLEAU 41. Bétail sur les fermes et superficie des grandes cultures, 1946. par subdivision — suite 

Volailles 

Other 

— Autres 

N o . 

— nomb. 

1,228 
1,795 

901 
4 1 8 
968 

1,651 
509 
555 
480 

109,371 
7,203 
6,478 
8,260 
9,744 
4,264 

11,550 

7,752 
7,397 
5,761 
4,411 
4,828 
6,166 

4,021 
9,155 
7,147 
5,226 

8 

61,863 
8,695 
6,021 
3,006 
1,534 
4,539 
7,035 

1,691 
2,328 
2,577 
5,854 
3.948 
1,446 

4,344 
4,639 
1,890 
2,312 

4 

29,843 
1,997 

661 
700 
808 

1,440 
1,653 

1,070 
2,163 

794 
1,943 
2,130 

Field crops — Grandes cultures 

AU 
field 
crops 

Toutes 
grandes 
cultures 

a c . 

126,100 
165,389 

78,366 
104,640 

75,968 

135,034 
96,377 
85, 624 
46,002 

903,125 
57,155 
74,272 
67,780 
53,880 
61,590 
87,279 

62,538 
55,674 
33,774 
61,032 
62,189 
43.163 

36,952 
61,234 
52,447 
28,132 
4,034 

958,577 
47,113 
44,403 
48,707 
83.569 
62.687 
68,500 

28,324 
88,946 
25,223 
64,469 
71,823 
63,835 

81,408 
54,960 
56,044 
66, 072 
2,494 

1,529,398 
71,011 
78,782 
71,915 
59,170 

118,222 
66,791 

85,363 
82,052 

103,614 
102,792 

83,679 

Wheat 

Blé 

a c . 

93,373 
142,175 

60,191 
92,644 
69,650 

120,180 
84,923 
73,254 
40,158 

428,665 
31,019 
40,060 
37,185 
30,269 
31,632 
46,665 

30,185 
29,353 
14,307 
27,737 
32,550 
19,724 

12,139 
19,623 
16,867 
7,529 
1,821 

558,603 
24,651 
23,957 
31,823 
61,370 
34,691 
34,398 

15,420 
59,713 
12,168 
39,159 
48,098 
40,580 

39,601 
26,786 
29,258 
35,880 

1,050 

1,085,398 
54,278 
62,279 
56,804 
48,663 
99,500 
49,265 

62,572 
61,907 
78,633 
78,507 
40,512 

Barley 

Orge 

a c . 

6,906 
3,764 
1,423 
1,094 
1,071 

1,829 
2,676 
1,670 

125 

156,137 
8,757 

11,060 
8,369 
4,488 

15,977 
15,282 

5,477 
4,959 

10,138 
12,202 
10,250 

6,771 

10,696 
17,250 
9,876 
3.752 

833 

75.685 
5.556 
4.452 
2.989 
3.209 
4.972 
6,776 

2,833 
5,782 
2,362 
7,303 
7,821 
2,326 

5,781 
3,773 
6,452 
3,131 

167 

118,126 

4,359 
3,161 
2,139 
1,767 
4,250 
5,400 

7,9^1 
3,228 
8,372 
9,430 

12,425 

Oats 

Avoine 

a c . 

4.198 
2.661 

291 
3,683 
2,319 

4,555 
3.300 
3.063 
1,136 

260, 759 
15,171 
21,459 
20,226 
16,033 
12,225 
21,451 

17,027 
16,780 
6,006 

16,231 
18,155 
14,793 

10,121 
21,496 
19,923 
12,331 
1,331 

278,830 
15,131 
13,529 
11,676 
18,098 
19,777 
23,995 

7,800 
19,754 
7,753 

14,131 
13,731 
19,456 

31,679 
19,817 
17,025 
24,243 

1,235 

263,617 
10,270 
10,185 
11,631 
7,205 

11,775 
9,853 

13,331 
15,069 
14,566 
11,946 
21,356 

Rye 

Seigle 

a c . 

11.852 
12.968 
14.944 

1.522 
185 

627 
1.345 

155 
431 

13.192 
352 
183 
657 

57 
57 

774 

4.676 
1.373 

420 
1.821 

432 
4 

669 
165 

1.457 
95 

6,657 
199 
763 

1,272 
244 
249 

66 

1,235 
743 

80 
430 
510 
196 

30 
165 
395 

80 

14,226 
189 
361 
320 
115 
722 
830 

10 
280 

-542 
1,127 

Flax 
for 

seed 

Graine 
de 
Un 

a c . 

7.925 
1.957 

365 
5.089 
1,831 

6,670 
2,242 
6,405 
1,386 

2,261 
72 

302 
20 

229 
100 
658 

167 
418 

30 
158 

— 6 

_ 
94 

5 
2 

2,132 

-180 
243 

~ 
_ 

713 
5 

122 
60 

375 

72 
140 
198 

24 

13,612 
475 

1,914 
405 
145 
470 
956 

789 
932 

1,476 
548 
146 

Mixed 
or other 
grains 

Grains 
mélangés 
ou autres 

a c . 

_ 
35 

— 

555 

31 
7 

-26 

60 
34 

245 
31 

— 9 

6 

-103 
3 

584 

-21 

--24 

~ 
_ 

235 

~ 47 
3 

194 
10 
50 

-

660 

-21 
2 

-40 
292 

Cultivated 
hay2 

Poin 
cultivé^ 

a c . 

_ 
87 
69 

-80 

60 
165 

-145 

34.102 
1.013 

730 
730 

2.402 
1.100 
1.617 

4.193 
2.379 
2,349 
2,517 

602 
1,416 

2,940 
2,330 
3,719 
4,025 

40 

27,493 
1,235 
1,061 

568 
218 

2,201 
2,701 

808 
352 

2,332 
2,827 

958 
607 

3,493 
3,964 
2,531 
1,637 

17,538 
385 
183 
165 
122 

98 
130 

376 
353 
233 

1,120 
7,209 

Other 
fodder 
crops 

Autres 
cultures 
fourra
gères 

a c . 

1,823 
1,683 
1,022 

605 
803 

1,087 
1,696 
1,021 
2,595 

4,585 
539 
233 
363 
253 
339 
508 

538 
142 
163 
173 
153 
309 

217 
93 

318 
244 

~ 
6,452 

74 
477 
219 
139 
307 
373 

165 
1,553 

486 
345 
536 
230 

309 
170 

65 
981 

23 

13,815 
966 
447 
382 

1,071 
1,264 

108 

258 
173 
217 
573 
4 8 8 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

a c . 

23 
59 
61 

3 
29 

15 
30 
56 
26 

2.788 
197 
213 
230 
149 
160 
263 

214 
234 
104 
161 
47 

131 

164 
183 
179 
150 

9 

2.031 
263 
141 
160 
111 
223 
191 

62 
101 

37 
105 
106 

65 

159 
129 

63 
96 
19 

1.792 
88 
52 
69 
56 
96 
70 

46 
110 

82 
86 
97 

Other 
fleld 
roots 

Autres 
plantes-
racines 

a c . 

— — 

22 

2 
1 

-15 

1 
1 

1 

1 

4 

1 
1 

1 

1 

26 

1 

2 

Other 
field 
crops 

Autres 
grandes 
cultures 

a c . 

— — 

11 

-

59 

2 
24 

---20 

1 
12 

-

— -

106 

3 
1 

90 
5 
7 

5 8 8 

-200 

-5 
45 

179 

40 

~ 35 

-25 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

U 
12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
4 ; 
4^ 
45 

46 

47 
4f 
4£ 
5C 
51 
52 

53 
54 
55 
5t 
5 ' 

L 1 an et plus. , . , 
2. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 

684rî4r" ' 
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T A B L E 4 1 , L i v e s t o c k on f a rms and a r e a of f ie ld c r o p s , 1946 . by s u o d i v i s i o n — C o n , 

Live stock - Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle — Bétes à cornes 

Cows and heifers' 

Vaches et génisses' 

Kept for 
milk 

Gardées 
pour le 

lait 

Kept for 
beef 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

SAShATCliEWAN - Con. - suite 

Division No. 11 — Con. — fin 

312. Âlorris 
313. Lost River. 
314. Dundum 
340. Wolverine 
341. Viscount 

342. Colonsay. 
343. Elucher. 
344. Cory 
Indian Reserves — késerves indiennes. 

Division No. 12 
285. F'ertile Valley 
286. l'iUden 
287. St, Andrews 
288. Pleasant Valley 
315. Montrose 

316. riarris 
317. Marriott 
318. ivlountain View 
345. Vanscoy^. 
346. Perdue. 

347. Eiggar. 
348. EushvlUe 
375. Park 
376. Kagle creek 
377. Glenside 

378. Rosemount 
408. Prairie 
438. Battle River. 
Indian Rése rves - Réserves indiennes. 

Division No. 13 
289. HUlsburgh 
290. Kindersley 
29L Elma 
232. [Hilton 
319. winslow 

320. Oakdale 
321. Prairiedale 
322. Antelope Park 
349. Orandvlew 
350. r.ianposa 

351. Progress 
352. Heart's hUI 
379. heford 
380. Tramplng Laite 
381. Grass Lake. 

382 Eye HUI 
409. Jjuffalo 
410. Round Valley. 
411. Senlac 
439. eut Knjfe 

440. hillsdale 
442. Manitou Lake 
Indian Reserves — Réserves indiennes, 

liivision No. 14 
363. L.LD. - D.A.L 
364. L.LD. - D.A.L 
365. L.I.D. - D.A.L 

1.816 
1,176 
1,033 
2,873 
2,575 

1,634 
1,530 
1,503 

24,528 
1,227 

545 
354 
907 

1,179 

925 
923 
734 

1,197 
1,167 

2,687 
745 

1,860 
2,322 
2,603 

1,136 
2,446 
1,326 

245 

531 
693 
436 
514 
669 

751 
973 

1,016 
1,340 
1,214 

1,457 
1,813 
1.474 
1,653 
1,936 

2,452 
1,637 
1,552 
1,496 
1,303 

2,297 
1,824 

216 

32,019 
378 

3,668 
2,658 
3,351 
4,607 
4,099 

2,625 
3,535 
4,522 

213 

60,590 
2,669 
1,139 
1,217 
1,755 
4.150 

3.347 
2.223 
1,615 
5,251 
2,768 

5,454 
2.037 
5.933 
5.364 
5.795 

1.884 
4.594 
2,875 

520 

1,242 
1,701 

741 
904 

1,733 

1,769 
1,546 
2,021 
2,505 
2,004 

2,943 
4,544 
2,621 
2,434 
2,944 

4,142 
3,344 
3,444 
3,565 
3,002 

7,074 
6,223 

173 

1,030 
1,237 
1,436 

No. 

nomb. 

1.468 
1.011 
1.009 
2.135 
2.164 

1.462 
1.740 
2,549 

905 
602 
538 
694 
949 

847 
798 
689 

2,304 
667 

2,002 
528 

3,385 
2,330 
1,819 

779 
1,564 
1,122 

20,100 
442 
605 
189 
258 
596 

704 
529 
491 
926 
910 

1,245 
1,501 
1,294 
1,034 
1,348 

1,911 
1,077 

911 
757 

1,059 

36,570 
443 
766 
724 

No. 

nomb. 

580 
493 
910 
232 
265 

97 
251 
278 

11.261 
647 

72 
190 
254 

1,324 

l,O!0 
459 
213 
793 
871 

974 
576 
266 
540 

1,270 

246 
796 
462 
268 

13,980 
217 
345 
244 
220 
401 

260 
347 
577 
404 
215 

317 
745 
183 
359 
375 

315 
709 

1,030 
1,147 

605 

2,620 
2,259 

86 

173 
72 

123 

1,620 
1,154 
1,432 
2,240 
1,670 

1,066 
1,544 
1,695 

119 

1,117 
465 
489 
807 

1,877 

1,460 
966 
713 

2,154 
1,230 

2,478 
933 

2,282 
2,494 
2,706 

859 
2,234 
1,291 

248 

583 
751 
308 
426 
736 

805 
670 
953 

1,175 
879 

1,381 
2,238 
1,144 
1,041 
1,221 

1,916 
1,558 
1,503 
1,661 
1,338 

3,320 
2,845 

87 

414 
399 
589 

493 
226 
276 
870 
384 

53 
20 

1,367 

785 
3 
9 

1,695 
676 

436 
587 
624 
207 
632 

110 
130 
641 
322 

1,106 

200 
186 
129 

6,403 
131 
365 

53 
17 

198 

397 
147 
262 
126 

704 
184 
316 
664 
137 

180 
748 
471 
336 
215 

210 
678 
849 

No. 

nomb. 

1.602 
1.730 
1,080 
2,436 
3,103 

1,676 
2.859 
1.9 

15 

19,965 
972 
762 
702 
479 

1,16 

1,091 
1,191 

730 
1,340 
1,097 

1,073 
511 

1,641 
2,089 
1,098 

498 
1,982 
1,549 

28,140 
404 

1,012 
199 
403 

1,301 

1,175 
653 

756 
748 

1,695 
1.836 
1,624 
1.310 
2,353 

2,860 
1,628 
1,060 

651 
770 

1,613 
1,656 

U 

316 
400 
340 

1. 1 year and over. 
2. Includes alfalfa. clovers and ail cultlvatod grasses. 
3. Prevlous to April 9. 1934 called Loganton. 
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TABLEAU 41. Bétail sur les fermes et superficie des grandes cultures, 1946. par subdivision — suite 

V o l a i l l e s 

o t h e r 

Aut res 

No , 

nomb. 

1,454 
1,027 
1,573 
2 , 0 5 2 
2 , 4 7 1 

1,686 
1 ,898 
2 , 3 2 3 

2 6 , 6 7 2 

1,743 
1,001 
1,542 
1,087 
1 ,419 

1,514 
1,442 
1,603 
2 , 1 2 9 
1,545 

1 ,948 
1,005 
2 , 2 4 2 
1,833 
1,443 

869 
1,061 
1,246 

2 8 , 8 0 1 

1,239 
2 , 0 1 6 

294 
702 

1,680 

727 
553 
473 

1 ,776 
1,356 

1,550 
1,859 
1 ,848 
1,287 
2 , 5 6 6 

2 , 3 5 4 
1 ,427 
1,737 

551 
802 

1 ,488 
519 

4 4 , 5 5 9 

452 
1,429 

571 

F i e l d c rops — Grandes cu l t u r e s 

AU 
field 
c rops 

T o u t e s 
g r andes 
c u l t u r e s 

a c . 

9 3 , 5 5 9 
6 5 , 0 7 1 
5 0 , 2 3 7 
6 0 , 8 3 8 
8 5 , 4 9 1 

65 ,965 
103 ,199 

8 1 , 5 3 8 
109 

1 , 4 1 9 , 5 0 8 

123 ,819 
9 7 , 8 0 6 

1 0 6 , 1 9 6 
65 ,722 
67 ,045 

84 ,234 
8 9 , 9 4 0 
9 1 , 8 8 3 

113 ,345 
9 8 , 1 6 1 

9 1 , 7 2 6 
4 5 , 7 2 7 
73 , 672 
8 6 , 5 6 8 
4 5 , 0 8 4 

3 5 , 9 4 7 
5 3 , 1 5 1 
4 8 , 1 6 5 

1,317 

1 , 5 6 4 , 5 0 4 

6 8 , 3 8 2 
8 6 , 3 1 9 
4 2 , 5 8 1 
5 2 , 8 4 5 
8 3 , 3 9 1 

65 ,242 
4 8 , 9 4 6 
3 0 , 7 6 9 
8 0 , 1 2 1 
6 5 , 5 5 0 

8 2 , 9 9 9 
7 7 , 1 7 1 
80 ,552 
78 ,200 

102 ,602 

9 2 , 5 9 7 
102 ,911 

90 ,295 
5 0 , 6 8 3 
6 6 . 8 9 7 

6 0 . 6 6 1 
5 2 , 9 4 2 

1 ,848 

1 ,038 ,679 

4 , 2 5 0 
6 ,710 
4 , 5 1 6 

Wheat 

B lé 

a c . 

70 .863 
4 6 . 3 3 1 
2 9 . 9 7 6 
33 ,294 
5 3 , 4 8 1 

4 6 , 6 2 7 
6 6 , 1 3 8 
4 5 , 7 2 0 

48 

978, 019 

96 ,304 
7 7 , 0 2 7 
89, 786 
5 3 , 2 9 6 
4 0 , 5 8 6 

5 8 , 4 6 7 
70 ,590 
71 ,550 
62 ,702 
7 3 , 5 3 1 

5 4 , 6 7 0 
2 5 , 8 6 2 
3 8 , 0 4 8 
6 0 , 8 7 7 
2 3 , 6 9 6 

1 9 , 9 8 8 
2 8 , 0 7 4 
3 2 , 4 7 4 

521 

9 6 6 , 4 2 0 

5 2 , 9 9 3 
68 ,062 
36 ,284 
4 3 , 9 4 6 
6 2 , 5 2 6 

4 3 , 2 0 3 
3 1 , 0 5 5 
22 ,112 
5 0 , 2 8 3 
4 5 , 7 3 9 

5 2 , 8 8 3 
4 9 , 6 1 3 
4 2 , 3 3 7 
4 1 , 7 3 1 
63 ,186 

5 5 , 0 0 6 
4 7 , 7 3 8 
3 5 , 6 3 7 
2 1 . 3 2 3 
3 7 . 1 4 4 

3 2 , 4 8 2 
3 0 , 3 0 3 

834 

4 4 1 , 5 0 8 

887 
1,809 

785 

B a r l e y 

Orge 

a c . 

5 . 1 0 3 
5 . 9 7 2 
4 . 7 7 5 
4 . 3 7 9 

11 .139 

5 . 0 4 9 
1 1 . 0 3 7 

8 .200 

9 3 . 1 6 8 

10 ,714 
6 , 3 9 0 
4 , 7 5 4 
1,219 
4 , 7 8 5 

9 ,964 
4 , 3 0 2 
5 , 9 9 4 

1 2 , 0 7 0 
5 , 8 8 2 

2 , 9 1 1 
1,720 
5 , 5 4 1 
5 , 5 1 7 
1,834 

1 ,648 
3 , 8 5 2 
4 , 0 1 7 

54 

6 8 , 6 1 7 

2 , 9 4 6 
4 , 4 9 1 
1 ,136 
1,982 
5 , 8 6 8 

5 , 7 1 9 
2 , 6 4 8 
1,564 
4 , 0 5 0 
3 . 2 1 8 

2 . 9 9 4 
2 . 6 0 6 
6 .369 
1.552 
5 .614 

2 , 0 9 5 
3 , 3 5 8 
2 , 5 9 2 

948 
2 , 8 7 2 

1 ,558 
2 ,341 

96 

2 0 2 , 7 6 ^ 

997 
582 
407 

O a t s 

Avoine 

a c . 

15 .992 
1 1 . 8 2 3 
10 .343 
2 0 . 0 2 9 
17 .612 

1 2 . 5 9 0 
2 2 . 5 1 2 
1 5 , 4 7 8 

51 

2 5 0 , 0 1 6 

1 3 , 1 0 8 
8 ,071 
6 , 5 2 0 
7 ,262 

13 , 674 

11 ,342 
1 1 , 1 2 6 
12 ,322 
2 0 , 9 6 0 
1 2 , 1 7 0 

2 4 , 9 6 9 
12 ,752 
19 ,962 
18 ,249 
16 ,959 

1 3 , 3 1 7 
1 8 , 0 4 8 

8 ,525 
674 

4 3 2 , 0 3 2 

8 ,903 
5 , 7 8 0 
2 , 7 2 4 
3 ,044 
6 ,744 

14 ,105 
12 ,079 

5 , 1 7 8 
2 1 , 9 7 9 
14 ,154 

2 5 , 1 6 6 
2 3 , 9 0 1 
2 9 , 0 0 5 
2 9 , 3 9 8 
2 9 , 4 7 5 

3 2 , 4 2 1 
4 6 , 3 4 9 
3 5 , 7 3 8 
2 2 , 9 1 1 
2 2 , 3 5 2 

2 1 , 5 4 0 
1 8 , 1 8 8 

898 

2 8 0 , 4 7 9 

1,629 
2 , 4 5 8 
1,843 

Rye 

Se ig le 

a c . 

190 
50 

3 .623 
733 
162 

54 
431 

4 . 4 8 7 

3 1 . 9 3 6 

105 
1 .478 

10 
89 

4 . 5 9 0 

1.958 
305 
425 

4 . 9 0 8 
1.663 

5 . 5 9 9 
4 . 0 8 4 
3 . 1 6 2 

402 
129 

498 
697 

1,834 

1 5 , 7 8 7 

726 
57 

360 
449 

95 

308 
902 
297 

1,908 
138 

794 
290 
192 

1,257 
205 

2 ,364 
480 

1 ,107 
1,870 
1,109 

569 
310 

4 , 4 6 1 

221 
276 

F l a x 
for 

s e e d 

Gra ine 
de 
Un 

a c . 

360 
465 

60 
112 

1.354 

732 
1.880 

393 

2 1 . 3 4 5 

1,742 
4 . 0 4 0 
3 .745 
1.291 

677 

1,135 
928 

1 ,167 
4 , 6 4 8 
1,095 

125 
290 

30 
218 

40 

12 

162 

21 ,882 

2 , 0 2 3 
3 , 1 3 6 
1 ,608 
3 ,043 
4 , 3 6 7 

1,825 
1,445 

88 
874 

1,290 

143 
817 
812 

60 
116 

80 

70 

20 
65 

4 , 0 2 4 

7 

Mixed 
or other 
gra ins 

Gra ins 
mé langés 
ou au t res 

a c . 

36 

4 
265 

1 ,273 

1 
80 

35 

262 

6 
340 

395 
10 
30 

83 
31 

353 

10 

50 

35 

240 

18 

5 , 5 5 0 

Cul t iva ted 
hay2 

Fo in 
cu l t ivé^ 

a c . 

557 
295 
518 

1 .708 
1.239 

633 
726 

1 ,488 

2 5 , 8 5 3 

587 
360 
101 

1,091 
1,570 

878 
2 , 1 8 9 

288 
4 , 1 6 7 
3 , 5 7 3 

2 , 6 9 9 
715 

2 , 4 4 9 
1 ,028 

710 

425 
2 , 0 4 3 

920 
60 

3 9 , 8 9 9 

56 
788 
200 

44 
68 

9 
431 
206 
144 
125 

498 
307 
936 

2 , 9 9 3 
2 , 2 6 2 

474 
4 , 0 7 1 

14 ,504 
3 , 1 4 9 
2 , 7 4 7 

4 , 3 5 6 
1,521 

10 

8 3 , 2 2 1 

713 
1,576 
1,136 

Other 
fodder 
c r o p s 

Autres 
cu l t u r e s 
fourra
g è r e s 

a c . 

414 
105 
867 
469 
368 

175 
344 

5 . 1 2 6 

1 6 . 6 2 1 

1.206 
330 

1.242 
1.451 
1.002 

194 
435 

94 
3 . 4 3 5 

190 

699 
270 

3 .914 
190 

1,013 

35 
187 
134 

17 ,232 

706 
3 , 9 5 2 

235 
321 

3 , 6 9 1 

374 
1,255 

628 
856 

645 
403 

1,132 
384 
971 

91 
100 
361 
446 
483 

48 
150 

7 , 3 1 9 

4 

32 

P o t a t o e s 

P o m m e s 
de terre 

a c . 

80 
30 
75 

114 
100 

78 
125 
329 

9 

1 ,006 

52 
20 
38 
23 
76 

34 
55 
37 

103 
51 

54 
34 

132 
77 
73 

24 
58 
57 

8 

943 

29 
43 
32 
16 
32 

23 
12 
34 
68 
30 

19 
51 
48 
51 
67 

84 
83 
21 
36 
20 

70 
04 
10 

1 .849 

20 
56 
37 

Other 
fleld 
roots 

Au t r e s 
p l a n t e s -
r a c i n e s 

a c . 

2 

20 
1 

6 

2 

3 

1 

7 

2 

5 

8 

1 

Other 
field 
c rops 

Autres 
g r andes 
cu l t u r e s 

a c . 

25 
2 

32 

235 

10 

50 

10 

10 

30 

109 
10 

1,332 

187 

390 
17 
10 

2 
611 

15 

100 

7 ,492 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

5 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
4 : 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 

6 1 
52 
53 

54 

55 
56 
57 

1. 1 an et plus. 
2. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
3. Avant le 9 avril 1934 appelée Loganton. 
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T A B L E 4 1 . L i v e s t o c k on farms and area of f ie ld c r o p s . 1 9 4 6 , by s u b d i v i s i o n — C o n . 

Live stock - Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle - Bétes à cornes 

Cows and heifers' 

Vaches et génisses 

Kept for 
milk 

Gardées 
pour le 

lait 

Kept for 
beef 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

Poultry -

Hens 
and 

chickens 

Poules 
et 

Poulets 

SAShATCHEWAN - Con. - suite 

Llivision No. 14 — Con. — fin 

366. Kelvlngton 
367. Ponass Lake 
368. Soalding 
394. L.LD. - D.A.L.' 
395. Porcupine' 
396. L.LD. - E.A.L 

397. BajTier Valley 
398. Pleasantdale 
421. L.I.D. - D.A.L 
423. L.I.D. - D.A.L 
424. L.LD. - D.A.L.' 

425. L.LD. - D.A.L.' 
426. Bjorkdale 
427. Tisdale 
428. Star City 
456. Arborfield 

457. Connaught 
458. Willow Creek 
486. Moose Range 
487. Nipawin 
488. L.LD. - D.A.L 

516. L.LD. - D.A.L 
517. L.I.D. - D.A.L 
518. L.LD. - D.A.L 
Territorial Units — Unités territoriales 361. 

391,393, 451-455, 481, 483-485, 511, 513-515 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Division No. 15 
369. St. Peter 
370. Humboldt 
371. Bayne 
372. Grant 
373. Aberdeen 

374. Warman 
399. Lake Lenore 
400. Three Lakes 
401. Hoodoo 
402. Plsh Creek 

403. Rosthem 
404. Lalrd 
429. Flett 's Springs'' 
430. Invergordon 
431. St. Louis 

459. Kinistino^ 
460. Blrch HiUs 
461. Prince Albert 
463. Duck Lake 
489. L.I.D. - D.A.L 

490. Garden .River 
491. Buckland 
519. L.I.D. - D.A.L 
520. L.I.D. - D.A.L 
52L L.I.D. - D.A.L 
Indian Réserves — Réserves indiennes 

Oivi-sion No. 16 
405. Great Bend 
406. Mayfield 
434. Blaine Lal-.e 

2.065 
2,571 
2,148 

98 
2,045 
1,385 

1,475 
1,856 

62 

192 
,232 
.784 
,872 

1,670 
2, 165 
1,449 
1,734 

620 

421 
547 
924 

90 
187 

52,429 
2,318 
3,130 
2,931 
2,781 
1,869 

2,639 
1,638 
2,131 
2,872 
2,724 

2,812 
2,065 
1,521 
2,653 
2,527 

2,013 
1,245 
3,405 
2,037 

509 

2,010 
1,696 

527 
826 
999 
551 

2,144 
1,670 
3,151 

No, 

nomb. 

4,893 
7,014 
4,863 

169 
4,072 
3,282 

3, 86! 
4,059 

78 
1,454 

703 

333 
2,200 
3,995 
4,524 
2,158 

3,581 
5,224 
2,958 
3,567 
1,258 

625 
I, 114 
1,590 

194 
277 

112,033 
3,894 
4.031 
5.381 
4,646 
3,790 

7,417 
3,741 
3,759 
5,229 
4,046 

7,279 
4,917 
4, 366 
5,135 
5,200 

5,596 
3,579 
8,944 
5,683 
1,009 

4,128 
4,639 

893 
1,414 
2,169 
1,148 

91,575 
5,471 
3,619 
6,018 

No, 

nomb. 

2.028 
3.343 
2,432 

100 
2,249 
1,558 

1,819 
2,058 

41 
808 
420 

185 
1,261 
1,988 
2, 197 
1,081 

1,922 
2,939 
1,662 
1,987 

624 

356 
658 
805 

111 
5 

58,086 
2,339 
2,405 
2,961 
2,399 
2,185 

4,780 
1,965 
1,807 
2,911 
2,590 

3,879 
2,716 
2,181 
2,529 
2,757 

2,756 
1,480 
4,079 
2,064 

545 

2,127 
2,239 

529 
720 

1,112 
31 

37,599 
2,200 
1,249 
2,890 

744 
731 
379 

20 
223 
350 

441 
315 

5 
74 
27 

359 
438 
167 

218 
146 
93 

21 
165 

10 
167 

8,723 
197 
121 
239 
302 
151 

313 
424 
123 
167 

421 
119 
699 
487 
299 

525 
505 

1,057 
1,118 

24 

217 
366 

6 
100 
148 
507 

12,926 
828 
702 
473 

No, 

nomb. 

2.121 
2,940 
2,052 

49 
1,600 
1,374 

1,601 
1,688 

32 
572 
256 

139 
870 

1,648 
1,889 

910 

1,441 
2,139 
1,203 
1,411 

575 

263 
435 
620 

73 
105 

45,224 
1,358 
1,505 
2, 181 
1,945 
1,454 

2,549 
1,463 
1.528 
2,195 
1,289 

2,979 
2,082 
1,486 
2, 119 
2, 144 

2,315 
1,594 
3,808 
2,501 

440 

1,784 
2,034 

358 
594 
909 
610 

2,443 
1,668 
2,655 

850 
1,114 

738 
30 

2,297 
1,181 

1,832 
377 
161 
479 

5 

44 
616 
736 
794 
657 

347 
344 
495 
873 
373 

199 
388 
440 

856 
692 
431 

89 
217 

1,305 
1,561 

776 
226 
424 

951 
1,137 

200 
1,333 

552 

1,655 
496 

2,161 
2,015 

130 

546 
778 
91 

439 
377 
22 

264 
121 

1,503 

No. 

nomb. 

1,331 
2,128 
2,395 

23 
2,725 
1,303 

2,131 
2,457 

9 
919 
162 

180 
1,276 
3,571 
4,838 
1,994 

2,642 
6,623 
2,559 
3, 170 
1,122 

453 
853 

1,263 

58 
13 

99,628 
5,656 
6,288 
5,284 
2,795 
2,142 

3,766 
3,153 
5,104 
8, 194 
3,738 

5,808 
4,220 
4.068 
6,462 
4,782 

4,193 
3,533 
6,335 
2.389 

762 

3,009 
4,251 

448 
1,202 
1,871 

175 

1,947 
1,639 
2,237 

No., 

nomb. 

25.176 
52,421 
42,280 

2,331 
38, 681 
19,031 

29,929 
27,003 

709 
20,071 
7,110 

3,033 
20,971 
44,967 
51,315 
23,234 

42.450 
57,513 
31,355 
37,864 
17,305 

8,822 
13.030 
18,646 

1,999 
20 

59,330 
63.738 
58,557 
42,455 
48.134 

88,095 
35,404 
39,518 
65,118 
50.613 

83,099 
63,054 
52,722 
49,408 
42,828 

41,757 
44,215 
59,192 
23,705 
12,386 

38,540 
37,835 

9,295 
12,655 
21,200 
2.078 

35,274 
30,900 
51,303 

1. 1 year and over, 
2. Includes alfalfa, clovers and ail cultivated grasses. 
3. Unorganized Ten-ltorlal Unit 395 and part of Units 394, 424, 425, amalgamated Into 395 Porcupine,Pebruarv : 
4. Prevlous to 1938 called Carrot River. 
5. Prevlous to 1940 called Weldon. 
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TABLEAU 41. Bétail sur l e s fermes et superficie des grandes cultures. 1946, par subdivision — suite 

VolaiUes 

Other 

— Autres 

No. 

— nomb. 

1.877 
6,655 
3.156 

200 
4.722 
1,614 

765 
1,702 

107 
1.288 

17 

41 
1,289 
2,703 
3,019 
1,331 

2,354 
3,396 
1,629 
1,563 

760 

338 
671 
832 

76 
2 

64,247 
2,257 
3,312 
3,942 
2,867 
1,944 

2,388 
1,793 
2.044 
3, 181 
4,641 

3,338 
1,235 
1,749 
4,171 
3,453 

1,434 
1, 119 
5,414 
1,709 
1.062 

4,495 
3,362 

305 
1,570 
1,457 

5 

38,133 
1,903 
2,033 
4,219 

Field crops — Grandes cultures 

AU 
field 
crops 

Toutes 
grandes 
cultures 

a c . 

50,721 
60,038 
77,725 

1,087 
46,969 
27,895 

32,220 
54,712 

553 
14,103 
5,276 

1,918 
18,706 
76,472 
83,560 
49, 184 

95, 564 
88,068 
52,116 
90,347 
32,196 

10,875 
22,832 
28,445 

1, 148 
473 

1,548,763 
82,858 
86, 153 
75,397 
66,582 
72,573 

87,236 
53,532 
58, 364 
86,190 
53,768 

98,904 
79,051 
88,990 
63,288 
85,032 

81,988 
65,999 
65,448 
34,952 
16, 116 

51,390 
39,003 
16,461 
15.410 
19,154 
4,924 

945,153 
76,641 
74,396 
84,358 

Wheat 

BÎé 

a c . 

21,034 
25,620 
38.354 

76 
. 13,671 

10,000 

9,812 
22, 663 

-3,080 
1,263 

446 
5,263 

35,111 
44,356 
25,822 

53,201 
40,449 
15,641 
37, 150 
14,228 

2,052 
7,997 

10,394 

180 
164 

840,840 
48,206 
50.540 
50.202 
45.090 
50.159 

41,111 
28, 721 
30,643 
52,589 
33, 199 

54,929 
46,501 
46,128 
31,225 
47,194 

38, 198 
35,747 
28,077 
13,906 
8,076 

24,968 
15.117 
6,257 
5,274 
6,356 
2,427 

507,547 
47,470 
48,417 
55.650 

Barley 

Orge 

a c . 

6,420 
7,035 
4,706 

67 
12,898 
6,008 

6, 190 
9,104 

187 
2,301 

211 

154 
2,543 

20.065 
23,560 
10.699 

22,069 
27,396 
8,241 

19,733 
3.835 

1,759 
3,077 
2,410 

90 
24 

233,108 
5.357 
4,653 
7,275 
6,576 
6.174 

4,811 
8,990 
9, 124 

13,781 
4,730 

10,061 
7,032 

26,013 
15, 267 
14,603 

26,210 
13,315 
14,927 
5,075 
2,126 

11,678 
8,068 
1,094 
3,190 
2, 63ri 

345 

82,682 
4,930 
2,452 
6,881 

Oats 

Avoine 

a c . 

19,010 
24,451 
31,017 

738 
16,524 
7,394 

10,226 
18,053 

137 
2,800 
1,281 

452 
5,381 

13,497 
11,171 
7,676 

16,898 
15,876 
21,651 
22,464 

9,029 

2,994 
5,878 
9,274 

433 
244 

351,154 
26,618 
26,503 
13,419 
11,939 
12,569 

29,557 
12,846 
15,532 
15,412 
9,860 

22,030 
20,949 
14,161 
10,940 
12,312 

14,520 
13,605 
16,522 
8, 105 
4,633 

9.549 
9.721 
5,759 
4,881 
7,549 
1,663 

256, 280 
18,729 
18,659 
15,737 

Rye 

Seigle 

a c . 

88 

-152 

— 22 
780 

992 
212 

-

_ 
273 
103 

39 

-
48 
74 

761 
160 
47 

_ 
160 

53 

28.522 
85 

— 551 
462 

1,391 

4,175 
84 
30 

410 
2,639 

5,974 
1,513 

-90 
2,912 

17 
437 

1,175 
4,841 

114 

707 
667 

64 
3 

166 
15 

37,552 
2,270 
1,131 
4,230 

Flax 
for 

seed 

Graine 
de 
Un 

a c . 

41 
16 

5 

— 17 
70 

167 
34 

7 
180 

24 

10 
9 

459 
89 

198 

233 
45 
72 

806 
648 

129 
467 
291 

3.2»! 
94 

199 
546 

30 
320 

_ 
379 
115 

72 
317 

-
23 

100 
190 
208 

20 
174 

30 

-59 

70 
38 

160 
10 
50 

~ 
1.079 

117 
194 

21 

Mixed 
or other 
grains 

Grains 
mélangés 
ou autres 

a c . 

200 
1 

22 

— 17 
38 

_ 
121 

9 
65 

2 

_ 
419 
216 
362 

80 

203 
399 
675 

2,316 
264 

41 
42 
58 

6,343 
208 

8 
29 
14 

1 

89 
267 

-120 
10 

287 
18 

128 
47 

1,062 

32 
143 
192 
112 
165 

137 
173 

72 
10 
19 

~ 
681 

316 

-31 

Cultivated 
hay^ 

Foin 
cultivé^ 

a c . 

3.54.1 
2,475 
2,939 

190 
3,464 
3,399 

4,456 
3,965 

206 
5,361 
2,468 

743 
4,306 
4,751 
1,934 
3,65C 

1,749 
3,084 
3,387 
5,960 
3,383 

3, 565 
4,648 
5,717 

427 
20 

50,145 
1,480 
3,552 
1,283 

632 
1,092 

1,122 
1,877 
2,018 
1,312 

359 

1,326 
1,034 
1,829 
4 ,48 ' 
1,940 

1,846 
972 

3,760 
2,146 

798 

3,934 
4,823 
2,915 
1,720 
1,803 

88 

41,536 
1,186 
3,046 

188 

Other 
fodder 
crops 

Autres 
cultures 
fourra-
'gères 

a c . 

261 
310 
414 

4 
220 
97 

281 
432 

-190 
2 

56 
403 
459 

1.148 
405 

433 
538 
217 
880 
156 

76 
259 

32 

10 

28.728 
626 
530 

1.893 
1,678 

745 

5,815 
248 
569 

2,326 
2,484 

3,976 
1,734 

365 
843 

1,139 

334 
917 
592 
656 

26 

194 
284 

84 
86 

263 
321 

12,485 

1,440 
433 

1,430 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

a c . 

124 
126 
116 

12 
117 

78 

96 
81 

7 
80 
25 

21 
62 
41 
74 

110 

58 
78 
85 

153 
42 

28 
44 
49 

8 
21 

3.371 
145 
168 
175 
131 
122 

531 
109 
100 
129 
169 

307 
126 

51 
115 
133 

85 
35 

156 
109 
42 

109 
106 

28 
45 
82 
63 

2.073 
90 
64 

190 

Other 
fleld 
roots 

Autres 
plantes-
racines 

a c . 

2 

1 
1 

1 

-
~ 

-
— 

1 
l 

46 

5 

-
U 

-
1 

5 
5 

1 
1 

7 
1 

1 

1 
5 
2 

17 

Other 
fleld 
crops 

Autres 
grandes 
cultures 

a c . 

2 

— 18 
30 

-
47 

-45 

~ 
36 
47 

1,770 
827 
538 

672 
129 

1, 386 
724 
563 

231 
260 
167 

-

3,302 
39 

— 19 
30 

" 
25 

-233 
39 

~ 
9 

116 
215 

86 
528 

726 
654 

10 
1 

77 

44 
5 

28 
190 
228 

3,221 
93 

~ 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 

12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 

27 

28 
29 
30 
31 
32 

33 
34 
35 
36 
37 

38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
52 
53 

54 

55 
56 
57 

1. 1 an et plus, 
2. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
3. L'unité des territoires non organisés 395 et partie des unités 394, 424, 425, fusionnées en 395 Porcupine, le 28 février 1944. 
4. Appelée Carrot River juscfu'en 1938. 
5. Appelée Weldon jusqu'en 1940. 
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T A B L E 4 1 , L i v e s toc l i on farms ar.d area of f ie ld c r o p s , 1 9 4 6 , by s u b d i v i s i o n — C o n , 

Live stock — Bétail 

Horses 

Chevaux 

Cattle - Bétes à comes 

Cows and heifers' 

Vaches et génisses' 

Kept for 
milk 

Gardées 
pour le 

lait 

Kept for 
beef 

Gardées 
pour la 

boucherie 

Other 

Autres 

Sheep 

Moutons 

Swine 

Porcs 

Poultry -

Hens 
and 

chickens 

Poules 
et 

Poulets 

SASKATCHEWAN - Con. - fin 

Division No. 16 — Con. — fin 

435. Redberry 
436. Douglas 
437. North Battleford 
464. Leask 
465. Royal 

466. Meeting Lake 
467. Round HiU 
492. Shellbrook 
494. Canwood 
495. SheU River 

496. Spiritwood 
497. Medstead3 
523. L.I.D. -D .A .L 
524. L.LD. - D.A.L 
525. L.I.D. -D .A .L 

526. L.LD. - D.A.L 
527. L.LD. - D.A.L 
555. L.LD. - D.A,L 
556. L.I.D. - D.A.L 
557. L.I.D. - D.A.L 
587. L.I.D. - D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes.. 

Division No. 17 
468. Meota. 
469. Turtle River 
470.-Paynton 
471. Eldon 
472. Wilton 

498. Parkdale 
499. Mervin 
501. Paradise HUl 
502. Britannia 
528. L.I.D. - D.A.L 

529. Greenfield 
531. North Star 
532. L.LD. - D.A.L 
558. L.LD. - D.A.L 
559. L.I.D. -D .A .L 

561. L.I.D. - D.A.L 
562. L.I.D. - D.A.L 
588. L.I.D. - D.A.L 
589. L.I.D. - D.A.L 
591. L.LD. - D.A.L 
692. L.LD. _ D.A.L 
Indian Reserves — Réserves indiennes.. 

Division No. 18 
550. L.LD. - D.A.L 
616. L.I.D. - D.A.L." 
618. L.I.D. - D.A.L 
619. L.I.D, - D.A,L 
621. L.I.D. - D.A.L 

622. L.LD. - D.A.L 
586. L.LD. - D.A.L.5 
Prince Albert National Park - Parc national 

Prince Albert 
Other unorganized parts - Autres parties non 

organisées 
Indian Reserves — Réserves Indiennes 

4.533 
2,147 
2,106 
2,210 
1,500 

2,354 
2,847 
2,124 
1,702 
1,519 

1,872 
2,199 

753 
1,231 

676 

1,306 
224 
654 
33 
71 

414 
295 

29,426 
1.805 
1.587 
1,153 
2,264 
2,801 

2,206 
2.121 
2.183 
2.927 

903 

1.393 
1.695 

821 
224 

1,669 

245 
25 

1,635 
1,040 

285 
244 
200 

31 
221 
258 
613 

7,309 
3,998 
4,131 
6,180 
3,169 

5,169 
5,548 
4,909 
5,582 
3,833 

4,759 
5,237 
1,840 
3,536 
2.322 

4.246 
931 

1.778 
104 
184 

1.349 
353 

5.153 
6.321 
4.222 
7.703 
2.376 

2.843 
4.798 
2.059 

558 
3.901 

729 
90 

6.962 
2.658 
1.060 
1,296 

536 

4,110 
16 
83 

526 
596 

1,543 

1,346 

No, 

nomb. 

3,952 
1,594 
2,004 
2,248 
1,111 

2,407 
2,090 
1,976 
2,021 
1,571 

1,778 
2,344 

830 
1,724 

859 

1,272 
267 
721 
47 
88 

266 
90 

1,403 
1,482 

690 
1,474 
1.751 

2.018 
1.700 

882 
1.746 

847 

1,102 
1,364 

426 
189 

1,710 

360 

1,452 
1,114 

194 
162 
32 

,758 
5 
8 

208 
255 
776 

No. 

nomb. 

238 
581 
332 

1,133 
590 

352 
932 
844 
960 
527 

862 
520 
180 
295 
421 

.1,013 
235 
279 
27 
15 

486 
101 

19, 774 
1,417 

990 
747 

2,070 
1.474 

831 
1,610 
1,362 
2,127 

427 

401 
1,201 

628 
134 
415 

37 
48 

2,322 
362 
386 
544 
239 

4 
39 
74 
59 

104 

3,119 
1,823 
1,795 
2,799 
1,468 

2,410 
2,526 
2,089 
2,601 
1,735 

2,119 
2,373 

830 
1,517 
1,042 

1,961 
429 
778 
30 
81 

597 
162 

35,587 
2,228 
2,118 

975 
2,735 
2,640 

2,304 
3,011 
1,978 
3,830 
1,102 

1,340 
2,233 
1,005 

235 
1,776 

332 
42 

3,188 
1,182 

478 
590 
265 

7 
36 

244 
282 

No, 

nomb. 

377 
447 
291 

1.350 
3.165 

1.873 
1,089 
1,252 
1,174 

971 

640 
1,361 

154 
900 
662 

1.550 
196 
789 
89 
18 

979 
18 

471 
223 
127 
584 
723 

872 
1.533 

696 
215 

1.762 

674 
811 
907 

78 
1.032 

36 
32 

571 
539 

79 
691 

141 
34 

224 

2.482 
1.347 
1.952 
2,479 
1,309 

1,193 
1,383 
3,925 
3,148 
1,120 

2,103 
1,313 

920 
1,626 

739 

1,395 
185 
592 

9 
40 

292 
57 

32,330 
1,946 
1,407 

482 
2.817 
2.350 

1.593 
1.893 
1,621 
7,634 

509 

1.070 
2.167 

686 
223 

1.879 

406 

1.810 
1.058 

546 
178 
55 

87 
363 
303 

1.301 

652 

No. 

nomb. 

59.258 
38.999 
47,434 
30,956 
15,322 

29,579 
28,024 
36,131 
24,844 
16,959 

24,440 
25,329 

8,639 
14,357 

6,220 

16,090 
3,060 

11,423 
328 

1,428 
5,034 

946 

386,286 
33,441 
23,088 
14,477 
27,790 
41,155 

28,534 
29. l œ 
15, 776 
44.270 

7.661 

14.157 
20.953 

6.701 
3.157 

23.065 

5.076 
119 

28,694 
14,321 
2,976 
1,410 

300 

1,089 
3,765 
3,385 

10,362 

7,673 

1. 1 year and over. 
2. Includes alfalfa. clovers and ail cultivated grasses. 
3. Part added to 497 Medstead (frnm L. I. D. 527) January I. 1943. 
4. Includes data for 1 farm from L. I, D. 586. 
5. See L. I. D. 616. 
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TABLEAU 41 . Bétail sur les fermcs'et superficie des grandes cultures, 1946, par subdivision 

Volailles 

Other 

— Autres 

No. 

— nomb. 

4,409 
2,965 
2,325 
2,291 
1,903 

1,822 
1,797 
1,898 
1,675 
1,453 

1,907 
894 
527 
808 
424 

1,233 
347 
685 

_ 1 
402 
212 

25,548 
1,212 

903 
716 

1,422 
2,230 

3,086 
1,284 

511 
2,454 
1,609 

1,260 
7 0 5 

1,216 
133 

3,464 

241 
38 

1,642 
848 
330 
194 

1,275 
3 
7 

108 
398 
299 

460 

Fleld crops — Grandes cultures 

AU 
fleld 
crops 

Toutes 
grandes 
cultures 

a c . 

78.733 
81.775 
83.909 
68,817 
17,463 

32,019 
40,364 
65,375 
49,732 
19,995 

36,358 
35,295 
17,703 
22,524 
14,la2 

28,114 
2, 102 
7,574 

193 
597 

4,562 
2,412 

653,418 
60,882 
46,933 
31,635 
69,958 
88,060 

40,082 
56,863 
29,966 
65,198 

7,978 

25,461 
27,889 
10,912 
2,863 

27,483 

2,828 
1 

35,182 
15,573 
3,813 
1,477 
2, 3ei 

29,895 
52 

360 
5,361 
5,542 

12,129 

6,447 

4 

Wheat 

Blé 

a c . 

55,042 
54,751 
55,361 
23,194 
II , 137 

13,264 
20,615 
26,586 
19,422 
9,731 

16,230 
11,359 
8,815 
9,062 
5,589 

11,064 
586 

1,233 
39 
71 

1,708 
1,151 

323,812 
37,771 
23,745 
16,523 
40,960 
45,968 

16,785 
24,513 
15,815 
36,586 

3,372 

9,702 
12,941 
4,244 
1,023 

11,786 

1,103 

12, 180 
6,012 
1,377 

556 
850 

11,996 

_ 
65 

2,953 
1,954 
3,928 

3,096 

Barley 

Orge 

a c . 

2.016 
3.037 
2.427 
9,479 

901 

1,257 
1,928 

12,702 
8,972 
2,147 

5,308 
2,616 
1,986 
4,691 
1,619 

5,564 
426 
605 

-10 
474 
254 

45,854 
4,050 
1,612 
3,290 
4,472 
6, 178 

2,478 
1,647 
1,958 
3,312 

407 

1,086 
2,110 
1,122 

266 
2,229 

50 

7,858 
1,304 

164 
101 
160 

2,038 
2 

40 
328 
752 
559 

357 

Oats 

Avoine 

a c . 

17. 135 
20,001 
22,229 
14,052 
4,666 

15,226 
16,071 
16,442 
14,420 
4,854 

11,770 
17,705 
3,963 
4,687 
3,543 

10,009 
919 

2,828 
150 
236 

1,355 
894 

215,392 
14,917 
11,54-1 

7,319 
19,984 
33,193 

16,211 
25,444 
8,792 

22,271 
3,525 

11,41b 
9,206 
2,959 

746 
8,858 

917 

10,222 
4,984 
1,151 

445 
1,291 

8,651 
10 

212 
1, 103 
1,380 
3,966 

1,980 

R y e 

Seigle 

a c . 

1.387 
379 
559 

17,612 
319 

167 
514 

3,348 
2,323 

726 

613 
512 
302 

76 
767 

m 
~ 139 

---67 

17,312 
1,263 
6,688 
2,826 
1,039 

375 

1,483 
1,066 

474 
444 

-
93 

893 
69 
28 

122 

306 
143 

-

23 

23 

Plax 
for 

seed 

Graine 
de 
Un 

a c . 

_ 
243 

18 
30 

-
6 
3 

145 
151 

-

7 
89 
15 

-40 

-

1,115 
694 

-20 
155 

98 

4 

1 
45 

98 

-

8 

8 

Mixed 
or other 
grains 

Grains 
mélangés 
ou autres 

a c . 

5 
32 

-108 

-
_ 
18 
34 
40 

6 

2 
67 

7 

-15 

~ 
423 

2 
75 

-

_ 
103 

8 

1 
93 

— 28 

34 

-3 
76 

-

75 

1 

74 

Cultivated 
hay2 

Foin 
culUvé^ 

a c . 

533 
1.927 
1.388 
3.246 

281 

1,625 
938 

3,721 
3,539 
2, 124 

2, 124 
2,325 
2,382 
3,777 
2,499 

1,008 
87 

2,412 

-270 
910 

" 
40,773 

1,775 
2,584 
1,238 
2,041 
1,609 

2, 457 
3,573 
2,148 
1,957 

582 

2,842 
2,496 
2,039 

741 
3,853 

668 

3,974 
2,882 
1,008 

306 

~ 
5,852 

40 

— 916 
1,341 
3,021 

534 

Other 
fodder 
crops 

Autres 
cultures 
fourra
gères 

a c . 

2,344 
1.049 

491 
964 

89 

381 
167 

1.092 
626 
253 

239 
675 
133 

67 
16 

199 
53 

234 

-— 68 
42 

7.477 
317 
656 
389 

1,238 
569 

552 
416 
677 
523 

30 

263 
173 
380 

35 
467 

35 

409 
207 

11 
51 
69 

715 

-42 
41 
54 

256 

322 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

a c . 

271 
86 

128 
112 
69 

93 
107 
94 

106 
79 

74 
103 

67 
62 
27 

97 
24 
80 

4 
10 
32 

4 

1,199 
89 
32 
30 
69 
50 

116 
91 
74 

100 
62 

58 
67 

6 
23 
93 

21 
1 

135 
37 
26 

8 
11 

148 

I 
12 
24 
54 

55 

1 

Other 
fleld 
roots 

Autres 
plantes-
racines 

a c . 

9 
2 
1 

3 

_ 
— 

1 

1 

8 

4 

1 

1 
1 

— -

1 

4 

1 

3 

Other 
field 
crops 

Autres 
grandes 
cultures 

a c . 

_ 
270 

1,299 
18 

-

-1,211 
133 

75 

_ 
— 48 
11 

-
61 

-2 

53 

-20 

-
10 
20 

-

1 

2 

385 

-36 
345 

4 

No 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

23 

24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
48 
49 
50 
51 

52 

53 

54 

55 
56 

1. 1 an et plus. 
2. Comprend la luzerne, les trèfles et toutes les herbes cultivées. 
3. Partie ajoutée à 497, Medstead (du D, A. L. 527) le 1er janvier 1943. 
4. Comprend les données pour 1 ferme du D. A, L. 586. 
5. VoirD. A. L. 616. 
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T A B L E 4)2. Farm o p e r a t o r s , c l a s s i f i e d by â g e g roup and s i z e of farm, 1946 

T A B L E A U 4 2 . E x p l o i t a n t s de f e r m e , c l a s s é s p a r g r o u p e d ' â g e e t g r a n d e u r de l a f e r m e , 1946 

Age group 

Groupe d'âge 

AU occupied farms — Toutes fermes 
occupées 

Operators reporting — Exploitants 

Under 20 years — Moins de 20 ans 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

No. 

nomb. 

125.612 

109,573 
550 

5,303 
10,317 
13,227 
13.103 
22,893 
23,621 
16,715 
3,844 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 
acres 

No. 

nomb. 

256 

254 

6 
12 
23 
28 
45 
51 
55 
34 

5-50 
acres 

No. 

nomb. 

1,463 

1,326 
4 

34 
63 

114 
142 
273 
268 
283 
145 

51-100 
acres 

No. 

nomb. 

1, 405 

1,125 

7 
66 

108 
134 
122 
230 
189 
203 

66 

101-200 
acres 

No. 

nomb. 

29.305 

23.012 
248 

1.632 
2,501 
2,826 
2,614 
4,519 
4,263 
3,421 

988 

201-299 
acres 

No. 

nomb. 

3,349 

3,020 
11 

134 
285 
408 
425 
674 
583 
395 
105 

300-479 
acres 

No. 

nomb. 

39, 390 

34,491 
173 

1,908 
3,647 
4,299 
4,297 
7,086 
6,926 
5,036 
1,119 

480-639 
acres 

No. 

nomb. 

19,965 

18,313 

59 
713 

1,603 
2,233 
2,285 
3,988 
4,091 
2,768 

573 

640-959 
acres 

No. 

nomb. 

20,478 

18,833 
32 

598 
1,504 
2,196 
2,164 
4,091 
4,713 
2,996 

539 

960-
1,279 
acres 

No. 

nomb. 

5,945 

5,536 
10 

130 
354 
633 
660 

1,192 
1,523 

882 
152 

1,280 
acres 

and over 

et plus 

No. 

nomb. 

4,056 

3,663 
6 

82 
240 
361 
366 
795 

1,014 
676 
123 

T A B L E 4 3 . Farm o p e r a t o r s , c l a s s i f i e d by â g e group and t e n u r e of farm, 1946 

T A B L E A U 4 3 . E x p l o i t a n t s de f e r m e , c l a s s é s p a r g r o u p e d ' â g e e t l e mode d ' o c c u p a t i o n de la f e r m e , 1946 

Age group 

Groupe d'âge 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

Farms operated by; 

Fermes exploitées par; 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

Ail occupied farms — Toutes fermes occupées. 

Operators reporting — Exploitants déclarant. 
Under 20 years — Moins de 20 ans 
20- 24 years — ans 
25-29 " " 
30-34 '• " 
35-39 " " 
40-49 '• " 
50-59 " " 
60-69 •• •' 
70 years and over — ans et plus 

125,612 

109,573 
550 

5,303 
10,317 
13,227 
13,103 
22,893 
23,621 
16,715 
3,844 

61,804 
168 

1,852 
4,058 
5,875 
6,565 

12,969 
15,125 
12,111 
3,081 

334 
6 

38 
50 
56 
53 
68 
37 
19 
7 

23,767 

18,802 
330 

2.591 
3.877 
3.555 
2.491 
2.965 
1.806 

987 
200 

28.633 
46 

822 
2.332 
3.741 
3.994 
6.891 
6.653 
3.598 

556 

T A B L E 4 4 . Farm o p e r a t o r s , c l a s s i f i e d by â g e g roup and farm e x p é r i e n c e ' , 1946 

T A B L E A U 4 4 . E x p l o i t a n t s de f e r m e , c l a s s é s p a r g r o u p e d ' â g e e t e x p é r i e n c e a g r i c o l e ' , 1946 

Age group 

Groupe d'âge 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

Parm expérience — Expérience agricole 

Less than 
2 years 

Moins de 
2 ans 

2 
years 

a n s 

3 
years 

ans 

years 

ans 

5-9 
years 

a n s 

10-14 
years 

a n s 

15-19 
years 

ans 

20-24 
years 

a n s 

25 
years 

and over 

ans 
et plus 

Not 
given 

Non 
doimée 

AU occupied farms 
occupées 

- Toutes fermes 

Operators reporting - Exploitants 
déclarant 

Under 20 years — Moins de 20 ans.. 
20- 24 years — ans 
25-29 " 
30-34 " 
35-39 •• 
40-49 " 
50-59 " 
60-69 " 
70 years and over — ans et plus 

nomb. 

125.612 

109.573 
550 

5.303 
10.317 
13,227 
13, 103 
22,893 

,23,621 
16,715 
3,844 

nomb. 

402 

55 
109 
85 
44 
33 
41 
19 
13 
3 

No. 

nomb. 

609 

116 
209 
103 
57 
31 
52 
26 

No. 

nomb. 

711 

710 
125 
311 
103 
66 
26 
33 
23 
16 

No. 

nomb. 

1.009 

1,008 
118 
523 
182 
65 
36 

No. 

nomb. 

7.609 

7.608 
133 

3.447 
2.327 

741 
334 
352 
192 

No. 

nomb. 

12,285 

12,283 

681 
6,558 
2,984 

921 
670 
311 
130 
28 

No. 

nomb. 

15.118 

15.115 

923 
8.051 
3.023 
2.097 

725 
247 
49 

No. 

nomb. 

13.452 

15.452 

1.195 
7,805 
4.660 
1.254 
471 
67 

nomb. 

56,195 

873 
14,915 
21,015 
15,727 
3,657 

No. 

nomb. 

16, 222 

200 

3 
23 
36 
24 
21 
30 
30 
22 
11 

As owner, part owner, tenant or farm labourer. - Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé de ferme. 
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TABLE 43. Farm operators, classified by âge group, 1946, and type of farm, 1945* 

TAULEAl) 45. Exploitants de ferme, c lassés par groupe d'âge, 1946, et le type de ferme, 1945^ 

Age group 

Groupe d'âge 

Ail occupied farms — Toutes fermes 

Operators reporting — E 

Under 20 years — Moins 

xploitants 

de 20 ans 

25-29 '• " 

35-39 " " 

50-59 " " 
60-69 " " 
70 years and over — ans et plus... 

AU 
occupied 
farrns^ 

Toutes 
fermes 
occu
pées^ 

No. 

nomb. 

125.612 

109.573 

550 
5.303 

10,317 
13,227 
13,103 

22, 893 
23,621 
16,715 
3,844 

Grains 
and hay 

Grains 
et foin 

No. 

nomb. 

88,815 

74.586 

404 
4,386 
8,068 
9,496 
8,751 

14,471 
15,402 
11,099 
2,4<l9 

Potatoes, 
roots and 

other field 
crops 

Pommes de 
terre, ra

cines et au
tres grandes 

cultures 

No. 

nomb. 

3 1 

2C 

2 
1 

2 

6 
0 
6 

Vegetables, 
fruits and 

nursery 
products 

Légumes, 
fruits et 
produits 
de pépi

nière 

No. 

nomb. 

51 

47 

1 
2 
6 

11 
9 

13 
5 

Type of farm 

Type de ferm 

Dairy 
pro

ducts 

Pro
duits 
lai

tiers 

No. 

nomb. 

843 

806 

2 
20 
70 

103 
83 

199 
180 

121 
28 

Poultry 

Vo
laiUes 

No. 

nomb. 

205 

201 

1 
4 

19 
16 

40 
48 
47 
26 

1945' 

;, 1945' 

Animal 
special

ty 

Spécia
lités 

animales 

No. 

nomb. 

4,463 

4.327 

8 
88 

227 
382 
458 

898 
1.080 

927 
253 

Forest 
pro
ducts 

Pro
duits 
fores
tiers 

No. 

nomb. 

166 

153 

2 
11 
13 
20 

9 

37 
29 
26 

6 

Subsisten
ce and com 
bin allons 
of subsis
tence ^ 

Vivrières 
et com
binées ^ 

No. 

nomb. 

10.398 

10.295 

13 
245 
628 

1.010 
1,250 

2,656 
2,400 

1.627 
406 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

No. 

nomb. 

16.877 

16.717 

24 
342 
988 

1,869 
2,230 

4,035 
4,062 
2,623 

544 

Partr 
tIme 

A 
temps 
partiel 

No. 

nomb. 

2. 170 

2.075 

20 
158 
223 

286 

279 

509 

367 

189 

44 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes 1,593 farms which were not classified as to type. — Comprend 1,593 fennes non classées selon leur type. 
3. Includes 2,578 subsistence farms. — Comprend 2,578 fermes vivrières. 

TABLE 46. Farm operators, classified by âge group and number of years on présent farm, 1946 

TABLEAU 46. Exploitants de ferme, c lassés par groupe d'âge et nombre d'années sur la ferme actuelle, 1946 

Age group 

Groupe d'âge 

AU occupied farms — loutes fermes 

Operators reporting — Exploitants dé-

Under 20 years — Moins de 20 ans.... 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fennes 

occupées 

No. 

nomb. 

125.012 

109.573 

550 
5.303 

10.317 
13.227 
13.103 

22,893 
23,621 
16,715 
3,844 

Less 
than 2 
years 

Moins de 
2 ans 

No. 

nomb. 

12.142 

12.137 

305 
2.361 
3.444 
2.093 
1.364 

1.463 
775 
297 

35 

2 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

8.377 

8.375 

190 
1.439 
1,703 
1.646 
1.112 

1.303 
667 
209 

46 

3 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

6.296 

6,295 

40 

669 
1.213 
1.416 
1.078 

1.072 
551 
216 

40 

Years on présent farm 

Années sur la ferme" actuelle 

4 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

4.206 

1.205 

5 
348 
834 
964 
690 

805 
369 
167 

23 

5-9 
years 

ans 

No. 

nomb. 

17.406 

17,464 

6 

454 
2,507 
1,310 
3,411 

3,771 
2,017 

838 
15U 

10-14 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

13. 379 

13.376 

10 
568 

2.123 
3,026 

3,964 
2,321 
1,176 

188 

15-19 
years 

a n s 

No. 

nomb. 

12.997 

12.996 

8 
633 

1.865 

5.050 
3.432 
1.694 

314 

20-24 
years 

ans 

No. 

nomb. 

8.785 

8.784 

7 

518 

3.299 

3.125 
1.560 

275 

25 
years 

and over 

ans et 
plus 

No. 

nomb. 

25,696 

25, 693 

14 

2,128 

10,323 
10,472 
2,756 

Not 
given 

Non 
données 

No. 

nomb. 

16. 268 

248 

4 

22 

40 

35 

25 

38 

41 

26 

17 
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T A B L E 4 7 . F a r m o p e r a t o r s , c l a s s i f i e d by â g e g r o u p , 1 9 4 6 , and v a l u e of farm p r o d u c t s s o l d or u s e d in 1 9 4 5 

T A B L E A U 4 7 . E x p l o i t a n t s de f e r m e , c l a s s é s pa r g r o u p e d ' â g e , 1 9 4 6 , e t l a v a l e u r d e s p r o d u i t s de f e rme v e n d u s 
ou c o n s o m m é s en 1945 

Age group 

Groupe d'âge 

Ali occupied farms — Toutes fer
mes occupées 

Operators reporting — Explol-

Under 20 years — .Moins de 20 

25-29 " " 

40-49 " " 

70 years and over —ans et plus 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 
occu-
pées^ 

No. 

nomb. 

125.612 

109,573 

550 
5.303 

10,317 
13,227 
13,103 

22,393 
23,621 
16,715 
3,844 

Value of products 

Valeur des produits 

$ 
1-99 

No. 

nomb. 

2.113 

1.742 

21 
173 
273 
199 
125 

234 
259 
286 
172 

$ 
100-249 

No. 

nomb. 

5.285 

3.898 

60 
415 
558 
430 
354 

576 
571 
658 
276 

250-399 

No. 

nomb. 

5.964 

4.546 

48 
424 
587 
511 
451 

722 
798 
761 
244 

400-599 

No. 

nomb. 

8,912 

7,235 

59 
578 
928 
831 
760 

1,246 
1,372 
1, 158 

303 

* 
600-999 

No. 

nomb. 

17.320 

14. 946 

97 
847 

1.584 
1,800 
1,722 

2,825 
3,047 
2,462 

562 

1,000-
1,499 

No. 

nomb. 

19.883 

17.941 

79 
806 

1,604 
2,263 
2,216 
3,771 
3,879 
2,763 

560 

% 
1,500-
2,499 

No. 

nomb, 

27, 100 

25,167 

80 
876 

2,077 
3,171 
3,296 
5,610 
5,658 
3,683 

716 

$ 
2,500-
3,999 

No. 

nomb. 

19. 138 

18.030 

26 
467 

1.297 
2,211 
2,343 
4,236 
4,263 
2,630 

557 

$ 
4.00O-
5,999 

No. 

nomb, 

9,451 

8,946 

11 
209 
603 

1,017 
1,092 
2, 155 
2,242 
1,370 

247 

$ 
6,000-
9,999 

No, 

nomb. 

4.420 

4.181 

5 
77 

255 
485 
484 

1.070 
1.084 

615 
106 

$10.000 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

1. 179 

1.103 

1 

17 

64 

108 

142 

277 

279 

179 

36 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes 4,841 farms with no farm products sold or used by farm household. — Comprend 4,841 fermes n'ayant aucun produit de ferme 

vendu ou consommé par le ménage. 

T A i 3 L E 4 8 . F a r m o p e r a t o r s , c l a s s i f i e d by farm e x p é r i e n c e and t y p e of farm, 1 945 

T A B L E A U 4 8 . E x p l o i t a n t s de f e r m e , c l a s s é s s e l o n l e u r e x p é r i e n c e a g r i c o l e e t l e t y p e de f e r m e , 1 9 4 5 ' ' 

Farm expérience 

Expérience agricole 

AU 
occupied 

farm s 3 

Toutes 
fermes 
occu-
pées^ 

Type of farm, 1945 

Type de ferme, 1945^ 

Grains 
and hay 

Grains 
et foin 

Potatoes, 
roots and 

other field 
crops 

Pommes de 
terre, ra

cines et au
tres grandes 

cultures 

Vegetable; 
fruits and 
nursery 
products 

Légumes, 
fruits et 
produits 

de 
pépinière 

Dairy 
pro
ducts 

Pro
duits 

laitiers 

Vo
lailles 

Animal 
spécial' 

ty 

Spécia
Utés 

animale 

Forest 
pro

ducts 

Pro
duits 
fores
tiers 

Subsisten
ce and com

binations 
of subsis

tence^ 

Vivrières 
et com
binées* 

Mixed 
farming 

Culture 
mi-xte 

Part-
time 

temps 
partiel 

AU occupied farms -
occupées 

routes femies 

Operators reporting 
déclarant 

Exploitants 

Less than 2 yeajs — Moins de 2 ans 
2 >,iars — ans 

. 3 " " 
4 
5- 9 " 

10-14 " 
15-19 " 
20-24 " 
25 years and over - ans et plus.. 

No. 

nomb. 

125,012 

109,390 
402 
609 
711 

1,009 
7,009 

12,285 
15,118 
15,452 
56,195 

No. No. 

nomb. 

88.815 

74.461 
286 
474 
550 
778 

5,866 

0,035 
10,300 
10,120 
37,052 

No. 

nomb. 

843 

806 
6 
7 
5 
5 

65 

91 
112 
123 
392 

No. 

nomb. 

205 

200 
3 
3 
3 
5 

12 

23 
15 
18 

118 

No. 

nomb. 

4.463 

4.316 
14 
13 
14 
21 

176 

342 
614 
657 

2.665 

No. 

nomb. 

I to 

153 

3 
I 
4 

18 

15 
18 
23 
69 

nomb. 

10, 398 

10,286 
27 
37 
44 
59 

500 

926 
1,425 
1,614 
5,654 

No. 

nomb. 

16.877 

16.696 
22 
39 
52 
80 

638 

1.450 
2.356 
2.656 
9.403 

nomb. 

2.170 

2.068 
36 

29 
44 

252 

326 
341 
304 
714 

1. As owner, part owner, tenant or farm labourer. — Comme propriétaire, mi-proprlétnlre, locataire ou employé de ferme. 
2. June 1, 1945 to May 31, 1946, - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
3. Includes 1,593 farms which were not classified as to type, — Comprend 1,593 fermes non classées selon leur type. 
4. Includes 2.578 subsistence farms. - Comprend 2,578 fermes vivrières. 
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TABLE 49. Farm operators, classified by farm expérience' and size of farm, 1946 

TADLEAl 49. Exploitants de ferme, c las sés selon leur expérience agricole' et la grandeur de la ferme, 1946 

Farm expé r i ence 

Expé r i ence agr ico le 

411 occupied farnis — T o u t e s fermes 

Operators repor t ing — E x p l o i t a n t s 
déc la ran t 

L e s s than 2 yea r s — Moins de 2 a n s . . . . 

25 y e a r s and over — a n s et plus 

AU 
occupied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

No. 

nomb. 

125 .612 

109 .390 

402 
609 
711 

1,009 
7 , 6 0 9 

12 ,285 
1 5 , 1 1 8 
15 ,452 
5 6 , 1 9 5 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 
a c r e s 

No. 

nomb. 

256 

253 

2 

7 
5 

17 
28 
27 
31 

136 

5-50 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 .463 

1 ,317 

21 
16 
11 
24 
91 

131 
137 
179 
707 

51-100 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1.405 

1.113 

12 
13 
10 

8 
97 

155 
164 
147 
507 

101-200 
ac r e s 

No. 

nomb. 

2 9 . 3 0 5 

2 2 . 9 6 9 

139 
190 
224 
293 

2 . 1 1 2 
2 , 9 8 3 
3 , 4 1 4 
3 ,271 

10 ,343 

201-299 
a c r e s 

No. 

nomb. 

3 . 3 4 9 

3 . 0 1 8 

9 
17 
22 
23 

215 
339 
475 
449 

1.469 

300-479 
a c r e s 

No. 

nomb. 

3 9 . 3 9 0 

3 4 . 4 3 4 

117 
219 
235 
367 

2 ,617 
4 , 0 9 0 
4 , 9 0 3 
4 , 9 3 3 

16 ,953 

480-639 
ac r e s 

No. 

nomb. 

1 9 . 9 6 5 

1 8 , 2 9 3 

38 
69 
93 

128 
1,083 
1,955 
2 , 5 2 5 
2 , 6 3 7 
9 , 7 6 5 

640-959 
ac r e s 

No. 

nomb, 

2 0 . 4 7 8 

18 .816 

40 
63 
75 

108 
996 

1.854 
2 . 3 7 6 
2 , 5 9 3 

10 ,711 

960-
1,279 
a c r e s 

No. 

nomb. 

5 . 9 4 5 

5 ,524 

13 
16 
18 
33 

243 
445 
685 
797 

3 , 2 7 4 

1,280 
ac r e s 

and over 

"et p lus 

No. 

nomb. 

4 . 0 5 6 

3 . 6 5 3 

11 
6 

16 
20 

138 
305 
412 
415 

2 . 3 3 0 

1. As owner, part owner, tenant or larm labourei. — Comme pro[ffiétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé de ferme. 

IABLE 50. Farm operators, classified by farni expérience^ and tenure of farm, 1946 

TABLEAU 50. Exploitants de ferme, c las sés selon leur expérience agricole^ et le mode d'occupation de la 

ferme, 1946 

Farm expér ience 

E x p é r i e n c e agr ico le 

Ail occupied farins — r o u t e s fermes o c c u p é e s 

AU 
occupied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

No. — nomb. 

125, 612 

109 ,390 

402 
609 
711 

1.009 
7 .609 

12 ,285 
1 5 , 1 1 8 
15 ,452 
5 6 , 1 9 5 

Fa rms operated by: — 

Owner 

Propr ié ta i re 

No. — nomb. 

7 1 , 0 3 5 

61 ,715 

167 
258 
283 
362 

3 , 0 1 3 
5 ,376 
7 ,410 
8 ,381 

3 6 , 4 6 5 

Manager 

Gérant 

No. — nomb. 
437 

325 

3 
6 
6 
7 

55 
59 
50 
59 
80 

fermes exp lo i t ée s par: 

Tenant 

Loca ta i re 

No. — nomb. 

2 3 . 7 6 7 

18 .750 

189 
272 
335 
497 

3 .143 
3 .909 
3 .345 
2 , 4 7 8 
4 , 5 8 2 

P a r t owner, 
part tenant 

Mi-propriétaire , 
mi- locata i re 

No. — nomb. 

3 0 . 3 7 3 

2 8 . 6 0 0 

43 
73 
87 

143 
1 .398 
2 , 941 
4 , 3 1 3 
4 , 5 3 4 

15 .068 

1. As owner, part owner, tenant or farm laboiu-er. — Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé de ferme. 

TABLE 31. Farm operators, classified by farm expérience^ and value of farm products sold or used in 1945^ 

TABLEAU 51. Exploitants de ferme, c lassés selon leur expérience agricole * et la valeur des produits de ferme, 

vendus ou consommés en 1945^ 

Parm expé r i ence 

Expér i ence ag r i co l e 

411 occupied farms — T o u t e s 

Opera tors report ing — Explo i -

L e s s than 2 yea r s — Moins de 

2 y e a r s — a n s 

25 yea r s and over —ans et p lus 

AU 
occupied 

farm s ̂  

T o u t e s 
fermes 

occupées^ 

No. 

nomb. 

125.C12 

109 ,390 

402 
609 
711 

1,009 
7 ,609 

12 ,285 
1 5 , 1 1 8 
15 ,452 
5 6 , 1 9 5 

Value of products — Valeur des produits 

$ 
1-
99 

No. 

nomb. 

2 . 1 1 3 

1 .738 

19 
21 
32 
29 

223 
271 
227 
180 
736 

i 
100-
249 

No. 

nomb. 

5 . 2 8 5 

3 . 8 8 2 

43 
51 
55 
81 

508 
586 
496 
447 

1.615 

$ 
250-
399 

No. 

nomb. 

5 . 9 6 4 

1 .536 

46 
49 
55 
87 

525 
618 
587 
577 

1.992 

$ 
400-
599 

No. 

nomb. 

8 . 9 1 2 

7 .213 

54 
72 
96 
96 

743 
1,016 

939 
929 

3 , 2 6 8 

S 
600-
999 

No. 

nomb. 

17. 320 

14 ,924 

67 
106 

99 
180 

1,210 
1,856 
2 , 1 1 9 
2 , 0 5 7 
7 ,230 

1.000-
1.499 

No. 

nomb. 

1 9 , 8 8 3 

17 .907 

37 
98 
89 

145 
1.239 
1.979 
2 . 6 2 7 
2 . 6 0 8 
9 . 0 8 5 

1,500-
2,499 

No. 

nomb. 

2 7 . 1 0 0 

25 .143 

43 
83 

130 
166 

1.343 
2 . 6 3 0 
3 . 7 4 6 
3 . 7 6 8 

13 ,234 

$ 
2.500-
3,999 

No. 

nomb. 

1 9 . 1 3 8 

18 .013 

34 
50 
58 
87 

802 
1,706 
2 , 4 3 6 
2 , 7 3 7 

10 ,103 

$ 
4,000-
5,999 

No. 

nomb. 

9 . 4 5 1 

8 .939 

16 
26 
29 
36 

3C1 
792 

1.103 
1,290 
5 .286 

$ 
6.000-
9.999 

No . 

nomb. 

4 . 4 2 6 

4 . 1 7 8 

4 
11 
13 
13 

153 
343 
522 
581 

2 . 5 3 8 

tio.ooo 

and over 

e t p lus 
No. 

nomb. 

1 ,179 

l . l O l 

3 

7 
6 

44 
74 

l i s 
162 
683 

1 As owner, part owner, tenant or farm labourer. — Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé de ferme. 
2. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. j -. ^ , 
3. Includes 4,841 farms with no farm products sold or used by farm household. - Comprend 4,841 fermes n ayant aucun produit de terme 

vendu ou consommé par le ménage. 
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TAnLE 52. Farm operators, classif ied by years on présent farm and size of farm, 1946 

TABLEAU 52. Exploitants de ferme, c l a s s é s selon le nombre d 'années sur la ferme actuelle et la grandeur de 
la ferme, 1946 

Years on présent farm 

Années sur la ferme actuelle 

Ali occupied farms — Toutes fermes 
occupées. 

Operators reporting - Exploitants 

Less than 2 years — Moins de 2 ans.... 
2 years — ans 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

No. 

nomb. 

125.612 

109.344 
12.142 
8.377 
6.296 
4.206 

17.466 
13.379 
12,997 
8,785 

25,696 

1-4 
acres 

No. 

nomb. 

256 

253 

21 
22 
32 
13 
49 
39 
25 
19 
33 

5-50 
acres 

No. 

nomb. 

1.463 

1.315 

186 
104 
92 
78 

215 
147 
122 
107 
264 

51-100 
acres 

No. 

nomb. 

1,405 

l . I l l 
134 
88 
62 
51 

217 
152 
114 
83 

210 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

101-200 
acres 

No. 

nomb. 

29.305 

22. 965 
3,252 
1,907 
1,357 

889 
3,945 
3,218 
3,161 
1,596 
3,640 

201-299 
acres 

No. 

nomb. 

3,349 

3,016 
315 
221 
173 
120 
500 
424 
409 
250 
604 

300-479 
acres 

No. 

nomb. 

39.390 

34.407 
4.367 
2,736 
2,044 
1,355 
5,319 
4,080 
4,005 
2,718 
7,783 

480-639 
acres 

No. 

nomb. 

19.965 

18.290 

1,727 
1,366 

991 
661 

2,936 
2,266 
2,030 
1,513 
4,800 

640-959 
acres 

No. 

nomb. 

2U. 478 

18.813 
1.538 
1.380 
1.092 

712 
2.914 
2.054 
2.111 
1.638 
5.374 

960-
1.279 
acres 

No. 

nomb. 

5.945 

5.521 
368 
327 
291 
205 
879 
600 
612 
503 

1.730 

1,280 
acres 

and over 

et plus 
No. 

nomb. 

4.056 

3,653 

234 
226 
162 
122 
492 
393 
408 
358 

1,258 

TABLE 53. Farm operators, classified by years on présent farm and tenure of farm, 1946 
TABLEAU 53. Exploitants de ferme, c l a s sé s selon le nombre d 'années sur la ferme actuelle et le mode 

d'occupation de la ferme, 1946 

Years on présent farm 

Années sur la ferme actuelle 

Less than 2 years — Moins de 2 ans 
2 years — ans 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

No. — nomb. 

125.612 

109,344 
12,142 

8,377 
6,296 
4,206 

17,466 
13,379 
12,097 
8,785 

25,696 

Farms operated by: — Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

No. — nomb. 

71.035 

61.686 
5.048 
3.624 
2.626 
1.779 
8.581 
7.649 
8.228 
5.682 

18.469 

Manager 

Gérant 

No. — nomb. 

437 

327 

79 
41 
24 
30 
71 
38 
20 
14 
10 

Tenant 

Locataire 

No. — nomb. 

23.707 

18.740 
5.160 
2.920 
2.095 
1.277 
3.685 
1.655 

891 
481 
576 

Part owner. 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

No. — nomb. 

30. 373 

28,591 
1.855 
1.792 

4.037 

2.608 

TAGLE 54. F^rm operators, classified by years on presentfarm and value of farm products sold orused in 1945' 
TABLEAU 54. Exploitants de ferme, c l a s s é s selon le nombre d 'années sur la ferme actuelle et la valeur des 

produits de ferme, vendus ou consommés en 1945' 

Years on présent farm 

Années sur la ferme actuelle 

AU 
occupied 
farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

Value of products — Valeur des produits 

$ 
100-249 

$ 
250-399 

t 
400-599 

$ 
1,000-
1,499 

$ 
1,500-
2,499 

2,500-
3,999 

4,000-
5,999 

S 
6,000-
9,999 

$10,000 
and over 

et plus 

Ail occupied farms — Toutes 
fermes occupées 

Operators reporting -
tants déclarant.... 

Less than 2 years -
2 ans 

2 years — ans.. 

10-14 •' 
15-19 •' 
20-24 " 
25 years and over-ans et plus 

No. 

nomb. 

125,012 

109.344 

12,142 
8,377 
6,290 
4,206 

17,460 
13,379 
12,997 
6.785 

25.696 

No. 

nomb. 

i, 113 

1.737 

408 
150 
84 
53 

237 
173 
176 
75 

321 

No. 

nomb. 

5.285 

3.883 

-823 
418 
231 
137 
558 
445 
369 
215 
087 

nomb. 

5.964 

746 
452 
329 
195 
717 
518 
463 
281 
828 

No. 

nomb. 

8,912 

7,213 

1,147 
656 
450 
315 

1.172 
833 
788 
459 

1.384 

No. 

nomb, 

17.320 

14.916 

1.799 
1.276 

928 
630 

2,499 
1,752 
1,833 
1,054 
3,143 

nomb. 

19.883 

1,753 
1,363 
1,059 

699 
2,999 
2,374 
2,238 
1,347 
4,065 

No. 

nomb. 

27.100 

25.133 

nomb. 

19,138 

1,406 
1.213 
1.015 

638 
2.805 
2.189 
2,204 
1,705 
4,834 

No. 

nomb. 

9,451 

660 
583 
438 
316 

1,349 
1,104 
1,058 

846 
2,584 

nomb. 

4.426 

276 
259 
248 
149 
604 
494 
513 
462 

1.174 

No. 

nomb. 

1.179 

1,100 

72 
57 
53 
39 

167 
110 
125 
119 
358 

1. June 1. 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes 4,841 farms with no tarm products sold or used by farm household. - Comprend 4.841 fermes n'ayant aucun produit de ferm 

vendu ou consomme par le ménage. ^ uu»"'. uc 
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TABLE 55. Farm operators, classified by years on présent tarm and type of farm, 1945' 

TABLEAU 55. Exploitants de ferme, c la s sé s selon le nombre d'années sur la ferme actuelle et le type de 
ferme, 1945 ' 

Years on présent farm 

Années sur la ferme actueUe 

AU occupied farms — Toutes fermes 

Operators reporting Exploitants 

Less than 2years —Moins de 2 ans 

3 

4 

5- 9" •' 

15-19 " 

25 years and over —ans et plus,... 

AU 
occupied 
farm s 2 

Toutes 
fermes 
occu-
pées2 

NO. 

nomb. 

125,612 

109,344 

12,142 
8,377 
6,296 
4,206 

17,466 

13,379 
12,997 
8,785 

25,696 

Type of farm, 1945' 

Type de ferme, 1945' 

Grains 
and 
hay 

Grains 
et 

foin 

No, 

nomb, 

88,815 

74,431 

9,046 
6,212 
1,447 
2,887 

11,403 

8,213 
8,012 
5,910 

18,301 

Potatoes, 
roots and 
other field 

crops 

Pommes de 
terre, raci
nes et au

tres grandes 
cultures 

No, 

nomb, 

31 

26 

3 
2 
2 
2 
5 

3 
2 
3 
4 

Vegeta
bles, fruits 
andnurseiy 

products 

Légumes. 
fruits et 

produits de 
pépinière 

No, 

nomb. 

51 

47 

1 
2 

6 
8 

9 
13 

8 

Dairy 
pro

ducts 

Pro
duits 

laitiers 

No. 

nomb. 

843 

805 

138 
75 
40 
30 

153 

85 
88 
58 

138 

Poultry 

Vo
lailles 

No. 

nomb. 

205 

200 

20 

13 

14 

15 

34 

29 
21 
14 
40 

Anima] 
spe

cialty 

Spécia
lités 

animales 

NO. 

nomb. 

4,463 

4,309 

328 
248 
183 
171 
631 

607 

552 
375 

1,214 

Forest 
pro

ducts 

Pro
duits 
fores
tiers 

NO, 

nomb. 

166 

153 

26 
9 
6 
4 

43 

26 
19 

15 

Subsisten
ce and com
binations 
of subsis

tence^ 

Vivrières 
et 

combî -
nées^ 

No. 

nomb. 

10,398 

10,280 

931 
672 
567 
373 

1,948 

1,709 
1,661 

764 
1,655 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

No. 

nomb. 

16,877 

16,693 

984 
928 
889 
623 

,!,811 

2,381 
2,408 
1,545 
4,124 

Partr 
time 

A temps 
partiel 

NO, 

nomb, 

2.170 

2.071 

493 

165 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - D u 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes 1,593 farms which were not classified as to type. — Comprend 1,593 fermes non classées selon leur type. 
3. Includes 2,578 subsistence famis. — Comprend 2,578 fennes vivrières. 

TABLE 56. Immigrant farm operators, classified by period of résidence in Canada and size of farm, 1946 

TABLEAU 56. E xploitants de ferme immigrés, c l a s sé s selon la période de résidence au Canada et la grandeur 
de la ferme, 1946 

Period of résidence 

Période de résidence 

AU immigrant operators — Tous exploi-

Operators reporting — Exploitants dé
clarant 

Less than 2 years — Moins de 2 ans 

Total 

NO. 

nomb. 

51,214 

50,920 

15 

7 
7 

300 

262 
5,889 
1,937 

39,495 

1-4 
acres 

NO. 

nomb. 

136 

120 

10 
9 

107 

5-50 
acres 

No. 

nomb. 

651 

645 

1 
3 

11 
52 
61 

517 

51-100 
acres 

No. 

nomb. 

416 

413 

8 

7 
48 
39 

311 

101-200 
acres 

NO. 

nomb. 

10,517 

10,449 

3 

2 
122 

71 
1.610 
1.145 
7.491 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

201-299 
acres 

No. 

nomb. 

1,359 

1,350 

1 
8 

6 
177 
135 

1,023 

300-479 
acres 

No. 

nomb. 

15.799 

15.722 

5 

1 
2 

89 

76 
1.958 
1.562 

12.028 

480-639 
acres 

No. 

nomb. 

8.631 

8,587 

3 

38 

36 
884 
768 

6,858 

640-959 
acres 

No. 

nomb. 

9.119 

9.080 

6 

2 

23 

40 

827 
869 

7.312 

900-1.279 
acres 

No. 

nomb. 

2,724 

2,704 

1 

1 
4 

10 

208 
224 

2,256 

1,280 
acres 

and over 

et plus 

No. 

nomb. 

1,868 

1,844 

2 

5 

5 

115 

1,592 
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TABLE 57. Immigrant farm operators, classified by period of résidence in Canada and tenure of farm, 1946 

TABLEAU 57. Exploitants de ferme immigrés, c las sés selon la période de résidence au Canada et le mode 
d'occupation de la ferme, 1946 

period of résidence 

Période de résidence 

AU immigrant operators — Tous exploitants immigrés 

Operators reporting — Exploitants déclarant 

Less than 2 years — Moins de 2 ans 

25 years and over - ans et plus 

Total 

No. — nomb. 

51,214 

50,920 

15 

8 

7 

7 

300 

262 
5,889 
4,937 

39,495 

Farms operated by: 

Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

No. — nomb. 

32,043 

31,866 

6 
5 
2 
3 

215 

154 
3,544 
2,753 

25,184 

Manager 

Gérant 

No. — nomb. 

83 

73 

1 

4 
6 
8 

54 

Tenant 

Locataire 

No. — nomb. 

5.354 

5,315 

9 

1 

3 

2 

21 

56 
810 
818 

3,595 

Part owner, 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

No. — nomb. 

13,734 

13.666 

2 
2 
2 

63 

48 
1,529 
1,358 

10,662 

TABLE 58. Immigrant farm operators, classified by period of résidence in Canada and type of farm, 1945^ 

TABLEAU 58. Exploitants de ferme immigrés, c las sés selon la période de résidence au Canada et le type de 
ferme, 1945^ 

Period of résidence 

Période de résidence 

Ali immigrant operators — Tous ex-

Operators reporting — Exploitants dé-

Less than 2 years—Moins'de 2 ans 
2 years — ans 

3 

25 years and over - ans et plus.... 

Tôt al 2 

No. 

nomb. 

51.214 

50,920 

15 

8 

7 

300 

39,495 

Grains 
and hay 

Grains 
et foin 

No. 

nomb. 

33, 326 

33,127 

15 

5 

5 

26,241 

Potatoes, 
roots and 

other field 
crops 

Pommes de 
terre, raci
nes et au

tres grandes 
cultures 

No. 

nomb. 

11 

11 

7 

Vegeta
bles, fruits 
and nursery 

products 

Légumes, 
fruits et 

produits de 
pépinière 

No. 

nomb. 

36 

35 

31 

Type of farn" , 1945' 

Type de ferme. 1945' 

Dairy 
pro

ducts 

Pro
duits 

laitiers 

No. 

nomb. 

379 

376 

48 
281 

Poultry 

Vo
lailles 

No. 

nomb. 

109 

108 

6 
13 
87 

Animal 
spe

cialty 

Spécia
lités 

animales 

No. 

nomb. 

2, 174 

2,157 

6 
258 
186 

1,696 

Forest 
pro

ducts 

Pro
duits 

fores
tiers 

No. 

nomb. 

56 

55 

13 
5 

36 

Subsisten-
;e and com
binations 
of subsis

tence 

Vi\Tii?res 
et 

combinées 

No. 

nomb. 

5,639 

5,607 

1 

1 
74 

42 
834 
581 

4,073 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

No. 

nomb. 

S, 643 

8.609 

1 

1 
63 

32 
1.125 

914 
6,473 

Part-
time 

A temps 
partiel 

No. 

nomb. 

740 

1 

1 

5 
130 

99 
504 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - D u 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes farms which were not classified as to type. — Comprend les fermes non classées selon leur type. 
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T \BLE 59. Immigrant farm operators reporting birthplace, classified by âge group and period of résidence in 
Canada, 1946 

TABLEAU 59. Exploi tants de ferme immigrés déclarant leur lieu de naissance , c l a s s é s par groupe d'âge et 
période de résidence au Canada, 1946 

Bir thp lace and âge group 

L ieu de n a i s s a n c e e t groupe d ' â g e 

\]1 imniigrant opera tors report ing b i r thp lace — 
Tous exp lo i t an t s in.migrés d é c l a r a n t leur l i eu 

Rom in Br i t i sh coun t r i e s ^ — N é s en d e s p a y s 

Born in the t n i t e d S t a t e s — N é s aux E t a t s - L n i s 

Bom in o ther foreign c o u n t r i e s — Ne's e n d ' a u t r e s 

0 gi en 

Ail 
immigrant 
opera tors 

T o u s 
exploi 
t a n t s 

Immigrés 

No. 

nomb. 

51 .214 

12 

346 

662 

1.452 

4 , 2 6 8 

13 ,830 

16 ,440 

11 ,673 

2 , 5 2 1 

10 

1 1 , 1 2 1 

47 

92 

223 

591 

2 ,087 

3 ,576 

3 , 6 3 2 

872 

1 

1 2 , 5 7 5 

3 

60 

208 

547 

1.338 

3 . 7 7 4 

3 . 8 7 8 

2 . 2 5 9 

507 

1 

2 7 . 5 1 8 

9 

239 

362 

682 

2 . 3 3 9 

7 .969 

8 .986 

5 . 7 8 2 

1. 142 

8 

Per iod o l r é s i d e n c e 

L e s s 
than 2 
y e a r s 

Moins 
de 2 a n s 

NO. 

nomb. 

15 

3 

4 

4 

3 

1 

3 

1 

1 

1 

12 

2 

4 

4 

2 

2 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

8 

3 

1 

2 

1 

1 

5 

2 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

3 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

7 

2 

1 

2 

I 

1 

6 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

4 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

7 

2 

3 

2 

3 

2 

1 

4 

3 

1 

5-9 
y e a r s 

a n s 

NO. 

nomb. 

300 

1 

G 

23 

27 

55 

121 

55 

10 

1 

1 

14 

3 

3 

2 

2 

3 

1 

26 

1 

2 

4 

2 

7 

5 

4 

1 

260 

1 

5 

18 

20 

51 

112 

47 

5 

I 

— P é r i o d e de r é s i d e n c e 

10-14 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

262 

2 

16 

32 

30 

47 

80 

40 

14 

1 

30 

7 

7 

7 

6 

2 

I 

75 

1 

10 

U 

16 

22 

10 

5 

157 

1 

16 

15 

12 

24 

52 

28 

8 

1 

15-19 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

5 . 8 8 9 

9 

223 

214 

369 

1.072 

2 . 7 5 5 

914 

289 

43 

1 

630 

29 

18 

78 

145 

186 

107 

56 

U 

315 

2 

32 

19 

33 

48 

106 

50 

20 

5 

4 . 9 1 4 

7 

162 

177 

258 

879 

2 . 4 6 3 

757 

213 

27 

l 

20-24 
y e a r s 

a n s 

NO. 

nomb. 

4 . 9 3 7 

93 

219 

336 

649 

2 . 128 

1,063 

388 

61 

960 

16 

40 

63 

135 

418 

187 

86 

15 

610 

22 

53 

72 

81 

206 

114 

50 

12 

3 , 3 6 7 

55 

126 

201 

433 

1,504 

762 

252 

34 

25 
y e a r s 

and over 

a n s e t 
p lus 

NO, 

nomb. 

3 9 . 495 

158 

667 

2 , 4 0 5 

8 , 6 6 9 

14 ,289 

10 ,907 

2 ,393 

7 

9 , 3 9 8 

22 

68 

295 

1,458 

3 , 2 5 3 

3 ,461 

840 

1 

1 1 , 4 2 7 

115 

410 

1, 171 

3 , 4 1 6 

3 ,670 

2, 162 

482 

1 

18 , 670 

21 

189 

939 

3 ,795 

7 ,366 

5 , 2 8 4 

1,071 

Not 
given 

Non 
donnée 

No. 

nomb. 

4 

9 

17 

35 

71 

63 

21 

85 

7 

96 

6 

25 

Includes 10 persons bom at sea. - Comprend 10 personnes nées en mer. 
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1 A C L E 6 0 . I m m i g r a n t farm o p e r a t o r s r e p o r t i n g b i r t l i p l a c e , c l a s s i f i e d by n u m b e r of y e a r s on p r é s e n t farm and 
p e r i o d of r é s i d e n c e in C a n a d a , 1946 

T A B L I L A I ] 6 0 . E x p l o i t a n t s d e fernie i m m i g r é s d é c l a r a n t l e u r l i e u de n a i s s a n c e , c l a s s é s s e l o n l e n o m b r e 
d ' a n n é e s s u r l a f e rme a c t u e l l e et l a p é r i o d e de r é s i d e n c e a u C a n a d a , 1946 

Birthplace and years on présent farm 

Lieu de naissance et années sur la 
ferme actuelle 

Ail 
immigrant 
operators 

Tous 
exploi
tants 

Immigrés 

Less 
than 2 
years 

Moins 
de 2 ans 

Period of résidence — Période de résidence 

2 
years years 

ans 

years 

ans 

years 

ans 

10-14 
years 

15-19 
years 

20-24 
years 

25 
years 

and over 

ans 
et plus 

/Vil immigrant operators reporting birtiiplace — 
Tous exploitants immigres déclarant leur heu 
de naissance 

Less than 2 years — Moins de 2 ans. 
2 years — ans 
3 

10-14 " 
15- 19 •' " 
20-24 " " 
25 years and over — ans et plus. 
Not given — Non données 

Born in British 
bntiuiiiiques 

Nés en des pays 

Less than 2 years -
2 years — ans 
3 

10-14 

Moins de 2 ans.. 

15-19 
20-24 
25 years and over — ans et plus.. 
Not given — Non données 

Bom in the United States — Nés aux Etats-Unis 

Less than 2 years — Moins de 2 ans.. 
2 years — ans 
3 
4 
5- 9 •' 

10-14 " 
15-19 " 
20-24 " 
25 years and over — ans et plus. 
Not given ~ Non données 

Boni in oUier foreign countries 
payjj étrangers 

- Nés en d'autres 

Less than 2 years -
2 years — ans 
3 

• Moins de 2 ans.. 

10-14 '• 

15-19 " 
20-24 " •• 
25 years and over — ans et plus. 
Not given — Non données 

51.214 

2.702 
2,203 
1,880 
1,239 
6,061 

6,068 
7,899 
5,615 

17,448 

488 
310 
271 
196 

1,066 
1,392 
1,312 
5,056 

31 

12,575 

712 
584 
495 
361 

1,542 

1,557 
1,783 
1,433 
4,085 

23 

27,518 

1,502 
1,309 
1,114 

682 
3,520 

3,445 

4,724 

2,870 

8,307 

45 

No, 

nomb. 

No, 

nomb. 

No. 

nomb. 

27 
21 
17 
10 

225 

260 

19 
18 
15 
8 

200 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

5.889 

674 
479 
423 
267 

1.289 

1.200 
1.553 

42 
48 
27 

105 

116 
194 

315 

52 

23 

19 

10 

57 

49 
104 

4,944 

525 
414 
356 
230 

1,127 

1,035 
1,255 

No. 

nomb. 

461 
357 
294 
197 
867 

798 
1,182 

777 

960 

112 

59 

33 

32 

167 

164 
192 
201 

610 

58 

90 
95 

135 

3,367 

291 
250 

137 
584 

544 
895 
441 

No. 

nomb. 

39,495 

1,463 
1,304 
1,113 

739 
3,567 

3,933 
5,141 
4,814 

17,392 
29 

9,398 

262 
204 
185 
135 
696 

767 
1,000 
1,105 
5,033 

11 

11,427 

566 
492 
427 
310 

1,315 

1,372 
1,578 
1.289 
4.070 

18,670 

635 
608 
501 
294 

1,556 

1,794 
2.563\ 
2,420 
8,289 

10 

1 Includes 10 persons bom at sea, - Comprend 10 porsimni"^ nées en mer. 
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TABLE 61. Farm operators reporting birthplace, classified by a ie group and (arm expérience', 1946 

TABLEAU 61, Exploitants de ferme déclarant leur lieu de naissance, c las sés par groupe d'âge et expérience 
agricole >j 1946 

Birthplace and âge group 

Lieu de naissance et groupe d'&ge 

i4ll operators reporting birthplace — t'eus 
exploitants déclarant leur lieu de 
naissance 

Under 20 years — Moins de 20 ans .... 
20-24 years — ans 

Bom in Canada — Nés au Canada 

Under 20 years — Moins de 20 ans. . . . 
20-24 years — ans 

70 years and over — ans et plus 

Born in other British countries^ — Nés 
en d'autres pays Ivitanniques^ 

Under 20 years — Moins de 20 ans .... 

70 years and over — ans et plus 

Bom in the Untted States — Nés aux 

Under 20 years - Moins de 20 ans .... 

Bom lu other foreign countries — Nés 

Under 20 years - Moins de 20 ans. . . . 

70 years and over — ans et plus 

Ail 
operators 
reporting 

Tous 
exploitants 
déclarant 

No. 

nomb. 

109.599 

550 
5.303 

10,317 
13,227 
13,103 

22,893 
23,621 
16,715 
3,844 

26 

58,385 

538 
4,957 
9,655 

11,775 
8,835 

9,063 
7,181 
5,042 
1,323 

16 

11,121 

47 
92 

223 
591 

2,087 
3,576 
3,632 

872 
1 

12,575 

3 
60 

208 
547 

1,338 

3,774 
3,878 
2,259 

507 
1 

27,518 

9 
239 
362 
682 

2,339 

7,969 
8,986 
5,782 
1,142 

8 

Less than 
2 years 

Moins de 
2 ans 

No. 

nomb. 

402 

55 
109 
85 
44 
33 

41 
19 
13 
3 

330 

54 
100 
82 
41 
23 

21 
6 
2 
1 

17 

3 

4 

6 
1 
2 
1 

20 

1 
I 
1 
4 

4 
5 
3 
I 

35 

1 
5 
2 

2 

10 
7 
6 

2 
years 

ans 

No. 

nomb. 

609 

116 
209 
103 
57 
31 

52 
26 
9 
5 
1 

522 

112 
194 
100 
51 
25 

23 
10 
4 
2 
l 

13 

3 
1 

1 

3 
2 
2 
1 

24 

1 
2 

3 
2 

10 
4 
1 
1 

50 

3 
10 
2 
3 
3 

16 
10 

2 
1 

Parm expérience -

3 
years 

ans 

No. 

nomb. 

711 

125 
311 
103 
66 
26 

33 
23 
16 
7 
1 

615 

122 
290 
96 
63 
16 

13 
8 
5 
1 
l 

20 

4 
2 

2 
6 
4 
2 

21 

I 
3 
3 

2 

6 
2 
2 
2 

55 

2 
14 
2 
3 
8 

12 
7 
5 

4 
years 

ans 

No. 

nomb. 

1.009 

118 
523 
182 
65 
36 

43 
26 
13 
2 
1 

884 

116 
489 
165 
57 
27 

15 
7 
7 
1 

28 

6 
5 
3 
2 

5 
5 
1 
1 

35 

1 
8 
7 
4 
1 

9 
2 
3 

62 

1 
20 
5 
1 
6 

14 
12 
2 

1 

5-9 
years 

ans 

No. 

nomb. 

7,609 

133 
3,447 
2,327 

741 
334 

352 
192 
67 
15 

1 

6,562 

131 
3,223 
2,170 

656 
201 

107 
43 
24 

7 

150 

25 
19 
21 
16 

29 
26 
12 
2 

227 

34 
49 
21 
30 

43 
34 
13 
3 

670 

2 
165 
89 
43 
87 

173 
89 
18 
3 
1 

- Expérience agricole 

10-14 
years 

ans 

No. 

nomb. 

12,285 

681 
6,558 
2,984 

921 

670 
311 
130 
28 

10,514 

641 
6,159 
2,714 

616 

221 
99 
49 
13 
2 

282 

5 
51 
50 
48 

57 
46 
20 
5 

457 

10 
115 
113 
76 

76 
46 
19 
2 

1,032 

25 
233 
107 
181 

310 
120 
42 

8 

15-19 
years 

ans 

No. 

nomb. 

15,118 

923 
8,051 
3,023 

2,097 
725 
247 
49 

3 

10,705 

848 
7,173 
1,914 

543 
150 
61 
14 
2 

685 

14 
117 
159 

216 
107 
58 
14 

1,020 

33 
328 
306 

252 
71 
23 

6 
1 

2,708 

28 
433 
644 

1,086 
397 
105 
15 

20-24 
years 

ans 

No. 

nomb. 

15.452 

1.195 
7.805 

4.660 
1,254 

471 
67 

8,897 

1,002 
5,458 

1,988 
316 
118 
15 

1,155 

31 
325 

474 
194 
114 
17 

1,757 

74 
791 

690 
147 
48 

7 

3,643 

88 
1,231 

1,508 
597 
191 
28 

25 years 
and over 

ans 
et plus 

No. 

nomb. 

56.195 

873 

14.915 
21.015 
15.727 
3.657 

8 

19,216 

540 

6,118 
6,527 
4,766 
1,263 

2 

8,749 

35 

1,289 
3,183 
3,412 

829 
1 

8,997 

125 

2,681 
3,564 
2,144 

483 

19, 233 

173 

4,827 
7,741 
5,405 
1,082 

5 

Not 
given 

Non 
donnée 

No. 

nomb. 

209 

3 
23 
36 
24 
21 

30 
30 
22 
11 
9 

140 

3 
20 
35 
18 
15 

14 
15 

6 
6 
8 

22 

1 

1 
1 

6 
6 
7 

17 

2 

3 
1 

3 
3 
3 
2 

30 

1 
2 
4 

7 
6 
6 
3 
1 

I As owner part owner. tenant or faim lanourer. - Comme propriétaire, ml-propiiétaire. locataire ou employé oe lernie. 
2, Includes 10 persons born at sea. - Comprend 10 personnes nées en mer. 
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T A C L E 62. Farm operators reporting birthplace, classif ied by âge group and number of years on presentfarm ,1946 

TABLEAU 62. Exploi tants de ferme déclarant leur lieu de na i s sance , c l a s s é s par groupe d 'âge et selon le 
nombre d 'années sur la fernie actuel le , 1946 

Bir thp lace and âge group 

L i e u de n a i s s a n c e et groupe d ' â g e 

Ail opo-ators reporting birthplace — Tous 
explo i tants déclarant leur l ieu de 

Under 20 y e a r s — Moins de 20 a n s . . . . 
2 0 - 2 4 y e a r s — a n s 

70 y e a r s and over — a n s e t p lus 

Bom in Canada — N é s au Canada 

Under 20 y e a r s — Moins de 20 ans . . . . 

70 y e a r s and over — a n s et p lus 

B o m In other British countries^ — Nés 

Under 20 y e a r s — Moins de 20 a n s . . . . 
2 0 - 2 4 y e a r s — a n s 

70 y e a r s and over — a n s et p lus 

B o m in the United States — N é s aux 

Under 20 y e a r s — Moins de 20 a n s . . . . 
2 0 - 2 4 y e a r s — a n s 

B o m in other foreign countries — N é s 

Under 20 y e a r s — Moins de 20 ans . . . . 

Ail 
ope ra to r s 
repor t ing 

T o u s 
exp lo i t an t s 

d é c l a r a n t 

No. 

nomb. 

109 ,599 

550 
5 , 3 0 3 

1 0 , 3 1 7 
13 ,227 
13 ,103 

2 2 , 8 9 3 
2 3 , 6 2 1 
16 ,715 

3 , 8 4 4 
26 

5 8 , 3 8 5 

538 
4 , 9 5 7 
9 ,655 

1 1 , 7 7 5 
8 ,835 

9 ,063 
7 , 1 8 1 
5 , 0 4 2 
1,323 

16 

1 1 , 1 2 1 

47 
92 

223 
591 

2 , 0 8 7 
3 , 5 7 6 
3 , 6 3 2 

872 
1 

12 ,575 

3 
60 

208 
547 

1 ,338 

3 ,774 
3 ; 878 
2 , 2 5 9 

507 
I 

27, 518 

9 
239 
362 
682 

2 , 3 3 9 

7 ,969 
8 ,986 
5 , 7 8 2 
1,142 

8 

L e s s than 
2 y e a r s 

Moins de 
2 a n s 

No, 

nomb. 

12 . 142 

305 
2 . 3 6 1 
3 . 4 4 4 
2 , 0 9 3 
1,364 

1,463 
775 
297 

35 
5 

9 , 4 4 0 

300 
2 , 2 1 6 
3 , 2 3 2 
1,837 

897 

568 
267 

99 
20 

4 

488 

28 
38 
47 
76 

147 
98 
52 

2 

712 

2 
23 
55 
93 

147 

222 
118 
46 

6 

1,502 

3 
94 

119 
116 
244 

526 
292 
100 

7 
1 

2 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

8 . 3 7 7 

190 
1,439 
1,703 
1 ,646 
1,112 

1,303 
667 
269 

46 
2 

6 ,174 

184 
1,351 
1,597 
1 ,478 

747 

525 
191 

81 
19 

1 

310 

5 
15 
23 
46 

110 
69 
33 

9 

584 

1 
16 
31 
64 

116 

207 
98 
43 

8 

1,309 

5 
67 
60 
81 

203 

461 
309 
112 

10 
1 

Y e a r s 

3 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

6 , 2 9 6 

40 
669 

1.213 
1,416 
1,078 

1,072 
551 
216 

40 
1 

4 , 4 1 6 

39 
625 

1,131 
1,275 

720 

385 
152 
70 
18 

1 

271 

7 
9 

15 
52 

74 
72 
35 

7 

495 

7 
27 
56 

112 

180 
74 
35 

4 

1, 114 

I 
30 
46 
70 

194 

433 
253 

76 
I I 

on p r é s e n t farm -

4 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

4 . 2 0 6 

5 
348 
834 
964 
690 

805 
369 
167 

23 
1 

2 , 9 6 7 

5 
321 
780 
865 
485 

335 
113 
54 

9 

196 

2 
5 

18 
28 

64 
50 
25 

4 

361 

5 
22 
35 
59 

141 
64 
31 

4 

68? 

20 
27 
46 

118 

265 
142 
57 

6 
I 

5-9 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

1 7 , 4 6 6 

6 
454 

2 , 5 0 7 
4 , 3 1 0 
3 , 4 1 1 

3 , 7 7 1 
2 , 0 1 7 

838 
150 

2 

11 ,405 

6 
415 

2 , 3 5 1 
3 , 8 9 9 
2 , 3 1 0 

1,467 
624 
277 

55 
1 

999 

4 
18 
58 

149 

332 
266 
144 

28 

1,542 

8 
58 

152 
334 

534 
314 
116 

26 

3 , 5 1 0 

27 
80 

201 
618 

1,438 
813 
301 

41 
1 

A n n é e s 

10-14 
years 

ans 

No. 

•omb. 

1 3 . 3 7 9 

10 
568 

2 , 1 2 3 
3 , 0 2 6 

3 , 9 6 4 
2 , 3 2 1 
1,176 

188 
3 

7 , 3 1 1 

9 
519 

1 ,868 
2 , 1 0 5 

1,603 
726 
407 

73 
1 

1,066 

7 
40 

126 

348 
302 
202 

4 1 

1,557 

15 
106 
286 

595 
354 
173 

27 
1 

3 , 4 4 5 

I 
27 

109 
509 

1 ,418 
939 
394 

47 
I 

su r l a ferme a c t u e l l e 

15-19 
y e a r s 

a n s 

No. 

nomb. 

12. 997 

8 
633 

1.865 

5 , 0 5 0 
3 , 4 3 2 
1,694 

314 
1 

5 , 0 9 7 

8 
518 

1,217 

1 ,880 
927 
436 
110 

1 

1,392 

19 
89 

437 
472 
322 

53 

1,783 

38 
198 

786 
503 
207 

51 

4 , 7 2 5 

58 
3 6 1 

1,947 
1 ,530 

729 
100 

20-24 
y e a r s 

a n s 

No. 

• o m b . 

8 . 7 8 5 

7 
518 

3 , 2 9 9 
3 , 1 2 5 
1,560 

275 
1 

3 , 1 7 1 

5 
332 

1,449 
893 
403 

89 

1,312 

2 
24 

327 
556 
344 

59 

1,433 

80 

625 
491 
194 
43 

2 . 8 6 9 

82 

898 
1.185 

619 
84 

I 

25 y e a r s 
and over 

a n s 
et p l u s 

No . 

• o m b . 

2 5 , 6 9 6 

14 

2 , 1 2 8 
10 ,323 
10 ,472 

2 , 7 5 6 
3 

8 , 2 4 8 

8 

837 
3 , 2 7 1 
3 , 2 0 8 

923 
1 

5 , 0 5 6 

238 
1,685 
2 , 4 6 7 

665 
1 

4 , 0 8 5 

2 

480 
1,855 
1,411 

337 

8 , 3 0 7 

4 

573 
3 , 5 1 2 
3 , 3 8 6 

831 
1 

Not 
given 

Non 
donnée 

No. 

•omb. 

255 

4 
22 
40 
35 
25 

38 
4 1 
26 
17 

7 

156 

4 
20 
37 
30 
14 

14 
17 

7 
7 
6 

3 ! 

1 

1 
1 

10 
6 

V 8 
4 

23 

1 

3 
4 

4 
7 
3 
1 

45 

3 

10 
11 

8 
5 
1 

1. Includes 10 persons born at sea. — Comprend 10 personnes nées en mer. 
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TABLE 63. Farm operators reporting birthplace, classified by number of years on présent farm and farm 
expérience^, 1946 

TABLEAU 63. Exploitants de ferme déclarant leur lieu de naissance, c las sés selon le nombre d'années sur 
la ferme actuelle et l'expérience agricole*. 1946 

Birthplace and years on présent farm 

Lieu de naissance et années sur la ferme actuelle 

Ali 
operators 
reporting 

Tous 
exploi
tants 

déclarant 

than 2 
years 

Moins 
de 2 ans 

Farm expérience — Expérience agricole 

2 
years 

ans a n s 

4 
years 

a n s 

5-9 
years 

a n s 

10-14 
years 

ans 

15-19 
years 

20-24 
years 

ans 

25 
years 

and over 

ans 
et plus 

Non 
donnée 

AU operators reporting birthplace — Tous exploi
tants déclarant leur lieu de naissance 

Less than 2 years — Moins de 2 ans., 
2 years — ans 
3 " " 
4 " " 
5- 9 " " 

10-14 " " 
15-19 " " 
20-24 " " 
25 years and over — ans et plus „ 
Not given — Non données 

Bom in Canada — Nés au Canada. 

Less than 2 years — Moins de 2 ans.. 
2 years ~ ans 
3 " " 
4 " " 
5- 9 " " 

10-14 " " 
15-19 " '• 
20-24 " " 
25 years and over — ans et plus.. 
Not given —Non données 

Born in olher British çountries-
pays britanniques^ 

— Nés en d'autres 

Less than 2 years -
2 years — ans 
3 
4 
5- 9 " 

- Moins de 2 ans.. 

10-14 " " 
15-19 " " 
20-24 " " 
25 years and over — ans et plus „ 
Not given — Non données 

Born in the United States - Nés aux Etats-Unis 

Less than 2 years — Moins de 2 ans.. 
2 years — ans 
3 • ' " 
4 " " 
5 - 9 " •• 

10-14 " " 
15-19 " " 
20-24 •' " 
25 years and over - ans et plus.. 
Not given — Non données 

Born in other foreign countries 
pays étrangers 

- Nés en d'autres 

Less than 2 years -
2 years — ans 
3 
4 
5- 9 •• 

. Moins de 2 ans.. 

10-14 " " 
15-19 " " 
20-24 " " 
25 years and over — ans et plus. 
Not given —Non données 

NO, 

nomb. 

109,599 

12,142 
8,377 
6,296 
4,206 

17,466 

13,379 
12,997 
8,785 

25,696 
255 

58,385 

9,440 
6, 174 
4,416 
2,967 

11,405 

7 ,3U 
5,097 
3, 171 
8.248 

156 

488 
310 
271 
196 
999 

1.066 
1.392 
1.312 
5.056 

31 

12,575 

712 
584 
495 
361 

1,542 

1,557 
1,783 
1,433 
4,085 

23 

1,502 
1,309 
1, 114 

3,445 
4, 725 
2,869 
8,307 

45 

No. 

nomb. 

402 

400 

330 

328 

No. 

nomb. 

609 

222 
385 

206 
314 

No. 

nomb. 

711 

318 
109 
283 

No. 

nomb. 

1,009 

467 
243 

224 
55 

177 

No. 

nomb. 

7,609 

2,861 
1,506 

865 
446 

1,924 

NO. 

nomb. 

12.285 

2.982 
1.935 
1.350 

6,562 

2.639 
1.370 

772 
380 

1.396 

10.514 

2,667 
1,723 
1,198 

850 
2,709 

48 
30 
24 
18 

107 

84 
65 
41 
27 

112 

137 
95 
55 
39 

342 

177 
113 
91 
57 

249 

15,118 

1,862 
1,530 
1,400 

948 
4,218 

2,608 
2,536 

10,705 

1,416 
1,200 
1,063 

759 
3,291 

1,798 

82 
40 
45 
23 

125 

122 
248 

lOI 
80 

47 
222 

190 
288 

263 
210 
203 
119 
580 

498 
831 

No. 

nomb. 

15.452 

1.280 
1.074 
1,032 

658 
3,395 

3,277 
2,586 
2,137 

8,897 

787 
643 
646 
421 

2,164 

2,049 
1,299 

881 

83 
56 
53 
39 

204 

200 
219 
300 

139 
135 
108 

338 
296 
321 

271 
240 
225 
130 
677 

690 
772 
635 

No, 

nomb. 

56,195 

1,724 
1,691 
1,295 

971 
4,794 

5,567 
7,874 
6,646 

25,696 
37 

19,216 

653 
599 
461 
379 

1,841 

2,108 
2,628 
2,290 
8,248 

199 
152 
122 

646 
925 

1,011 
5,056 

9 

293 
246 
218 
185 
751 

901 
1,199 
1,112 
4,085 

19,233 

579 
594 
494 
309 

1,671 

1,912 
3,122 
2,233 
8,307 

12 

1. As owner, part owner, tenant or farm labourer. - Comme propriétaire, ml-prppriétaire, locataire ou employé de ferme, 
2, Includes 10 persons bom at s ea . - Comprend 10 personnes nées en mer. 
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T A B L E 6 4 . Fa rm o p e r a t o r s r e p o r t i n g b i r t h p l a c e , c l a s s i f i e d by v a l u e of farm p r o d u c t s s o l d o r u s e d in 1945* . 
and farm e x p é r i e n c e ^ 

T A B L E A l ] 6 4 . E x p l o i t a n t s de ferme d é c l a r a n t l e u r l i e u de n a i s s a n c e , c l a s s é s s e l o n l a v a l e u r d e s p r o d u i t s de 
ferme v e n d u s ou c o n s o m m é s en 1 9 4 5 * , e t l ' e x p é r i e n c e a g r i c o l e ^ 

Birthplace and value of products 

Lieu de naissance et valeur des produits 

AU 
operators 

report
ing 

Tous 
exploi

tants dé
clarant 

Less 
than 

2 years 

Moins 
de 2 ans 

Farm expérience — Expérience agricole 

2 
years 

3 
years 

4 
years 

5-9 
years 

10-14 
years 

15-19 
years 

20-24 
years 

25 
years 

and over 

ans et 
plus 

Ali operators reporting birthplace^ —Tous exploi
tants déclarant leur lieu de naissance 

$1- $99 
$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 , 

$1,000-$1,499 
$1,500-$2,499 
$2,500-$3,999 , 
$4,000-$5,999 
$6,000-$9.999 , 

$10,000 and over - et plus 

Bom in Canada^ — Nés au Canada^ 
$1- $99 

$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 , 

$1,000-$1,499 
$1.500-$2,499 
$2,500-$3,999 , 
$4,000-$5,999 
$6,000-$9,999 , 

$10,000 and over — et plus 

Bom in other British countries^'^ — Nés en d'au
tres pays britaimiques^'^ 

$1- $99 
$100- $249 .,, 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 

$1,000-$1,499 
$1,500-$2,499 
$2,500-$3,999 
$4,000-$5.999 
$6.000-$9,999 

$10,000 and over — et plus 

Bom in tiie United States^ - N é s aux Etats-Unis^ 
$1- $99 

$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 

$1,000-$1,499 
$1,500-$2,499 
$2,500-$3,999 
$4,000-$5,999 
$6,000-$9,999 

$10,000 and over — et plus 

Bom in other foreign countries^-Nés en d'autres 
pays étrangers^ 

$1- $99 
$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 

$1,000-$1,499 
$1,500-$2,499 
$2,500-$3,999 
$4,000-$5,999 
$6.000-$9,999 

$10,000 and o v e r - et plus 

NO. 

nomb. 

109,599 
1,743 
3,901 
4,547 
7,238 

14,948 

17,943 
25,171 
18,033 

8,946 
4,182 
1,106 

58,385 
996 

2,266 
2,521 
3.992 
7,751 
9,150 

12,925 
9,566 
4,909 
2.340 

612 

11,121 
234 
448 
456 
771 

1,568 
1,835 

. 2,495 
1,781 

884 
391 
106 

12,575 
189 
434 
517 
759 

1,611 

1,933 
2,822 
2,112 
1,195 

649 
222 

27,518 
324 
753 

1,053 
1,716 
4,015 
5,025 
6,929 
4,574 
1,958 

802 
166 

nomb. 

402 
19 
43 
46 
54 
67 

37 
43 
34 
16 

nomb. 

609 
21 
51 
49 
72 

106 

98 
83 
50 
26 
11 
4 

No. 

nomb. 

711 
32 
55 
55 
96 
99 
89 

130 
58 
29 
13 
7 

67 
113 
54 
27 
12 
7 

nomb. 

1,009 
29 
81 
87 
96 

180 
145 
166 
87 
36 
13 

129 
141 

72 
32 
11 
5 

7,609 

223 
508 
525 
743 

1,210 
1,239 
1.343 

802 
361 
153 
44 

6,562 
201 
443 
465 
636 

1,006 
1,070 
1,161 

685 
318 
133 
29 

U 
43 
43 
71 

134 

119 
123 
70 
15 

12,285 
271 
586 
618 

1,016 
1,856 
1,979 
2,630 
1,706 

792 
343 
74 

10,514 
234 
501 
513 
871 

1,583 
1,652 
2,240 
1,483 

694 
310 
63 

207 
246 
133 
49 
15 
2 

15,118 
227 
496 
587 
939 

2,119 

2.627 
3,746 
2,436 
1,103 

522 
118 

10.705 
137 
332 
390 
647 

1,412 

1,802 
2,646 
1,829 

858 
406 

99 

35 
42 
33 
47 
96 

119 
149 

87 
38 
19 
1 

17 
39 
44 
67 

152 

178 
254 
134 
72 
40 
10 

38 
83 

115 
178 
459 
528 
697 
386 
135 
57 

180 
447 
577 
929 

2,057 
2,608 
3,768 
2,737 
1,290 

581 
162 

8,897 
96 

218 
297 
477 

1,067 
1,423 
2,179 
1,720 

842 
399 
111 

1,155 

203 
247 
171 

1,757 
24 
66 
77 

124 
241 

291 
382 
289 
155 

72 
22 

136 
242 
588 
691 
960 
557 
209 

87 
20 

•omb. 

56, 195 
736 

1,615 
1,992 
3,268 
7,230 
9,085 

13.234 
10,103 

5,286 
2,538 

683 

19, 216 
239 
563 
644 

1,055 
2,283 
2,872 
4,325 
3,640 
2,099 
1,055 

291 

8,749 
159 
300 
310 
586 

1,232 
1.433 
2,000 
1,468 

733 
338 
92 

8,997 
126 
283 
354 
501 

1,092 
1,338 
2,045 
1,586 

914 
514 
171 

684 
1,126 
2,623 

3,442 
4,864 
3,409 
1,540 

631 
129 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. As owner, part owner, tenant or farm labourer. — Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé de ferme. 
3. Includes farm operators reporting no farm products sold or used by farm household. — Comprend les exploitants de ferme ne déclarant 

aucun produit de ferme vendu ou con-snmmé par le ménage. 
4. Includes 10 persons born at sea. — Comprend 10 personnes nées en mer. 
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T A B L E 65 . Farm p o p u l a t i o n , 1 9 4 6 , w e e k s of hired labour and w a g e s paid in 1 9 4 5 * . c l a s s i f i e d by s i z e of farm, 
1946 

T A B L E A U 65 . P o p u l a t i o n d e s f ermes , 1 9 4 6 , s e m a i n e s de travai l loué et s a l a i r e s p a y é s en 1 9 4 5 * , c l a s s é s 
s e l o n la grandeur de la ferme, 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Parm population 

Population des fermes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 
of âge 

Moins de 
14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

14 ans 
et plus 

Females — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

Moins de 
14 ans 

14 years 
of âge 
and over 

14 ans 
et plus 

Hired labour 

Travail loué 

Wages 
paid 

Salaires 
payés 

Value of 
room and 

board 

Valeur de 
la chambre 

et de la 
pension 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 
Ali occupied farms—Toutes fennes occu

pées 

1- 4 acres 
5- 50 •• 

51- 100 " 
101- 200 •• 
201- 299 •• 

300- 479 " 
480- 639 '• 
640- 959 " 
960-1.279 " 

1.280 acres and over — et plus 

1. June I, 1945 to May 31. 1946. — Du ler juin 1945 au 31 mal 1946, 

434.019 

1.026 
5.147 
4.278 

76.983 
12.136 

130.056 
76.215 
83.307 
26,505 
18,366 

66,389 

IS2 
874 
804 

12,510 
2,021 

20,445 
11,536 
11,915 
3,701 
2,391 

n s , 986 

352 
1,786 
1,493 

29,866 
4,494 

50,850 
30,489 
34,818 
11,449 
8,389 

No, 

nomb. 

756 
12,174 
1,959 

19,461 
10,969 
11,212 
3,449 
2,192 

No. 

nomb. 

130.431 

329 
1.599 
1.225 

22.433 
3.662 

39. 300 
23.221 
25.362 
7.906 
5.394 

No. 

nomb. 

760,140 

323 
4.229 
2,050 

38,730 
10,910 

143,877 

128,964 

213,642 

96,435 

120,980 

1,330 
72,310 
33,580 

719,860 
205, 120 

2,695,160 
2,370,930 
3,970,880 
1,798,780 
2,341,850 

1,930 
10, 400 
9,980 

170,590 
50,260 

690, 180 
654,620 

1,064,780 
511,080 
576,530 

T A B L E 66 . Farm p o p u l a t i o n , 1 9 4 6 , w e e l i s of hired labour and w a g e s paid in 1 9 4 5 * , c l a s s i f i e d by tenure of 
farm, 1946 

T A B L E A U 6 6 . P o p u l a t i o n d e s f ermes , 1 9 4 6 , s e m a i n e s de travai l loué e t s a l a i r e s p a y é s en 1 9 4 5 * , c l a s s é s 
s e l o n le mode d ' o c c u p a t i o n de la ferme, 1946 

Tenure of farm 

Mode d'occupation de la ferme 

Parm population 

Population des fenT;es 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 

Moins de 
14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

14 ans 
et plus 

Females — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

Moins de 
14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

14 ans 
et plus 

Hired labour 

Travail loué 

Weeks 

Semaines 

Wages 
paid 

Salaires 
payés 

Value of 
room and 

board 

Valeur de 
la chambre 

et de la 
pension 

Ali occupied farms —Toutes femies occu
pées 

Farms operated by;— Fermes exploitées 
par: 

Owner — Propriétaire. 

Manager — Gérant 

Tenant — Locataire... 

Part owner. part tenant — Mi-propriétai
re, mi-locataire 

No. 

nomb. 

243.580 

1.339 

61.447 

127.653 

No. 

nomb. 

35,369 

202 

10,570 

20,248 

No. 

nomb. 

99.816 

549 

23. 048 

50.573 

No. 

nomb. 

33,524 

210 

10,285 

19. 194 

No. 

nomb. 

74.871 

378 

17.544 

37.638 

No. 

nomb. 

382.933 

25. 769 

72. 198 

279,240 

7,006,860 

559,510 

1,364,980 

5,281,450 

1,887,770 

43, 190 

382,060 

1,427,330 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
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TABLE 67. Farm population, 1946, weeks of hired labour and wages paid in 1945*, c lassif ied by type of 
farm, 1945* 

TABLEAU 67, Population des fermes, 1946, semaines de travail loué et sa la i res payés en 1945 , c l a s s é s 
selon le type de ferme, 1945* 

Type of farm 

Xvpe de ferme 

Ali occupied fanns^ — Toutes tennes occupées^ 

Potatoes, roots and other field crops — Pommes de 

Vegetables, fruits and nursery products —Légumes, 

Subsistence and combinations of subsistence — Vi-

Part-time — A temps partiel 

Parm population 

Population des. fermes 

Total 

No. 

nomb, 

434,019 

276,005 

88 

174 
3,520 

611 
16,007 

489 

52,867 
76,286 

7,491 

Maies — 

Under 
14 years 
of âge 

Moins de 
14 ans 

No. 

nomb. 

66,389 

39,928 

18 

17 
507 
70 

2,062 
76 

10,177 
12,005 

1,468 

Hommes 

14 years 
of âge 

and over 

14 ans 
et plus 

No. 

nomb. 

173,986 

114,551 

34 

94 
1,439 

274 
7,089 

204 

18.005 
29,357 
2,690 

Females 

Under 
14 years 
of âge 

Moins de 
14 ans 

No. 

nomb, 

63,213 

38,171 

10 

14 
454 

62 
2,000 

102 

9,637 
11,366 
1,343 

-Femmes 

14 years 
of âge 

and over 

14 ans 
et plus 

No. 

nomb, 

130,431 

83, 355 

26 

49 
1,120 

205 
4,856 

107 

15,048 
23,558 
1,990 

Hired labour 

Travail loué 

Weeks 

Semaines 

No. 

nomb. 

760,140 

560.247 

194 

2,749 
13,104 
1,284 

51,426 
145 

16,475 
106,271 

5,286 

Wages paid 

Salaires 
payés 

$ 

14,212,800 

10,592,430 

4,530 

62,130 
204,520 
17,530 

925,750 
2,460 

267.180 
1,948,330 

124. 150 

Value of 
room and 

board 

valeurde la 
chambre et 

de la 
pension 

$ 

3, 740, 350 

2,846,390 

440 

5,180 
56,820 

4,450 
222, 770 

3 X 

70,840 
512,020 

18.660 

1. June 1. 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes data for farms v,'hlch were not classified as to type. — Comprend les données des fermes non classées selon leur type. 

T A B L E 6 8 . F a r m p o p u l a t i o n , 1 9 4 6 , w e e k s of h i r e d l a b o u r and w a g e s p a i d in 1 9 4 5 * . c l a s s i f i e d by v a l u e of 
farm p r o d u c t s s o l d or u s e d in 1 9 4 5 * 

T A B L E A U 6 8 , P o p u l a t i o n d e s f e r m e s , 1 9 4 6 , s e m a i n e s de t r a v a i l l o u é e t s a l a i r e s p a y é s en 1 9 4 5 * 
s e l o n l a v a l e u r d e s p r o d u i t s de ferme v e n d u s ou c o n s o m m é s en 1 9 4 5 * 

c l a s s é s 

Value of products 

Valeur des produits 

Farm population 

Population des fermes 

Maies — Hommes 

Under 
14 years 

of âge 

Moins de 
14 ans 

14 years 
of âge 

and over 

14 ans 
et plus 

Females — Femmes 

Under 
14 years 
of âge 

Moins de 
14 ans 

14 years 
of âge 
and over 

14 ans 
et plus 

Hired labour 

Travail loué 

Wages paid 

Salaires 
payés 

value of 
room and 

board 

Valeurde la 
chambre et 

de la 
pension 

Ali occupied farms ̂  — Toutes fermes oc
cupées^ 

$1- $99.. 
$100- $249.. 
$250- $399.. 
$400- $599.. 
$600- $999.. 

$1,000-$1,499.. 

$l,500-$2,499,.., 
$2.500-$3,999..., 
$4.000-$5.999..., 
$6,000-$9,999..., 

$10,000 and over - et plus. 

No. 

nomb. 

431,019 

3,688 
9,400 

12,754 
23,161 
53,023 
69,528 

107, 103 
82.368 
43,001 
21,458 
6.511 

No. 

nomb. 

66.389 

438 
1.366 
1.967 
3.776 
8,469 

11.016 

16.914 
12.380 
6,140 
2,912 

781 

nomb. 

173.986 

1.832 
4,086 
5,281 
9.117 

20.702 
26.924 

41.580 
32.930 
18.022 
9.349 
3,050 

nomb. 

63. 213 

429 
1.312 
1.862 
3.629 
8.118 

10,565 

16,035 
11.912 
5.674 
2.693 

771 

nomb, 

130.431 

989 

2.636 
3,644 
6.639 

15.734 
21.023 

32.574 
25. 146 
13.165 
6.504 
1.909 

760, 140 

1,431 
3.878 
4,992 

10,323 
27.811 
51,985 

130.141 
178.136 
152.471 
117.386 
77.198 

14. 212, 800 

25,280 

66.190 

86.670 

175,940 

475.730 

900.920 

2.338.880 
3.305.680 
2,829,670 
2.253.270 
1,659,810 

3.810 
11.770 
18.660 
40.310 

122.430 
243.780 

629.620 
900,780 
805,420 
601,790 ' 
356,230 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du 1er Juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes data for farms with no farm products sold or used by farm household. -

doit de ferme vendu ou consommé par le ménage. 
Comprend les données des fermes n'ayant aucunpro-
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T A B L E 6 9 . Farm workers* and farms report ing, 1 9 4 6 , c l a s s i f i e d by type of farm, 1945^ 

T A B L E A U 6 9 . T r a v a i l l e u r s de f e r m e ' et f ermes d é c l a r a n t , 1946 , c l a s s é s s e l o n le type de ferme, 1945^ 

Type of farm 

Type de ferme 

Parm workers — Travailleurs de ferme 

Hired by the year 

Engagé à l'année 

Total 
number 

Nombre 

Parms 
reporting 

Fermes 
déclarant 

Hired by the month 

Engagé au mois 

Total 
number 

Nombre 

Farms 
reporting 

Fermes 
déclarant 

Hired by the day 

Engagé à la journée 

Total 
number 

Nombre 

Farms 
reporting 

Fermes 
déclarant 

Other 

Autres 

Total 
number 

Nombre 

Farms 
reporting 

Fermes 
déclarant 

AU occupied faims^ — Toutes fermes occupées^ 

Grains and hay — Grains et foin .'. 
Potatoes, roots and other field crops — Pommes de 

terre, racines et autres grandes cultures 
Vegetables, fruits and nursery products — Légumes 

fruits et produits de pépinière 
Daiiy products — Produits laitiers 
Poultry — Volailles 
Animal specialty — Spécialités animales 
Forest products — Produits forestiers 

No. 

nomb. 

4,851 

3,404 

18 
83 
10 

431 
3 

No, 

nomb, 

4,000 

2,916 

5 
59 

9 
263 

Subsistence and combinations of subsistence— Vi
vrières et combinées 

Mixed faiming — Culture mixte 
Part-time — A temps partiel 

138 
698 
40 

115 
576 
33 

No, 

nomb. 

9,324 

7,064 

40 
148 

192 
1,209 

59 

NO, 

nomb. 

7,784 

5,973 

11 
110 

10 
422 

166 
1,038 

47 

No. 

nomb. 

10.801 

34 
73 
9 

516 
2 

384 
1.958 

123 

NO. 

nomb. 

5,922 

4,329 

260 
I 

257 
961 

No. 

nomb. 

1,190 

814 

NO. 

nomb. 

715 

501 

5 

35 

58 
194 
20 

43 
117 

1. Persons working on the farm. exclusive of housework. during the week ending June 1, 1946. — Persormes travaillant sur la ferme à 
l'exclusion des travaux domestiques, au cours de la semaine terminée le ler juin 1946. 

2. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
3. Includes data for farms which were not classified as to type. — Comprend les données des fermes non classées selon leur type. 

T A B L E 7 0 . Farm workers * and farms report ing. 1 9 4 6 . c l a s s i f i e d by v a l u e of farm products so l d or u s e d in 1945^ 

T A B L E A U 70 . T r a v a i l l e u r s de ferme* et f e r m e s , 1 9 4 6 , c l a s s é s s e l o n la va leur d e s produits de ferme v e n d u s ou 
c o n s o m m é s en 1945^ 

Value of products 

Valeur des produits 

Ail occupied farms^ — Toutes fermes occiq>^es^ 

Farm workers — Travailleurs de ferme 

Hired by the year 

Engagé à l'année 

Total 
number 

Nombre 

N o . 

nomb. 

^,851 

12 
30 
48 

89 
199 
332 

829 

1,106 
933 

735 

502 

Farms 
reporting 

Pennes 
déclarant 

NO, 

nomb. 

4,000 

11 
25 
40 

78 
183 
302 

730 

949 

783 

599 

267 

Hired by the month 

Engagé au mois 

Total 
number 

Nombre 

No, 

nomb. 

9.324 

14 
50 
57 

127 
375 
662 

1.556 
2.254 
1.884 
1.432 

893 

Farms 
reporting 

Fermes 
déclarant 

No. 

nomb. 

7,784 

13 
46 
48 

m 
342 
592 

1,388 
1,945 

1,176 
542 

Hired by the day 

Engagé à la journée 

Total 
number 

Nombre 

NO. 

nomb. 

10,801 

49 
52 
98 

209 
636 

1,176 

2,641 
2,728 
1,828 

944 

426 

Farms 
reporting 

Fermes 
déclarant 

NO. 

nomb. 

5,922 

27 
42 
62 

134 
398 
747 

1,609 
1,514 

841 

415 

122 

Other 

Autres 

Total 
number 

Nombre 

No, 

nomb. 

1,190 

9 
U 
31 

28 
100 
133 

253 

235 

170 

114 

96 

Farms 
reporting 

Fennes 
déclarant 

N o . 

nomb. 

715 

4 

9 

19 

24 

68 

88 

155 

145 

95 

60 

42 

1. Persons working on the farm, exclusive of housework, during the week ending June 1, 1946. — Personnes travaillant sur la ferme à 
l'exclusion des travaux domestiques, au cours de la semaine terminée le ler juin 1946, 

2. June 1, 1945 to May 81, 1946. — Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
3. Includes data for farms with no farm products sold or used by (arm household. — Comprend les données des fermes n'ayant aucun produit 

de la ferme vendu ou consommé par le ménage. 
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T A B L E 7 1 . Farm v a l u e s , amount of mortgage i n d e b t e d n e s s * a n d l i e n s ^ , c l a s s i f i e d by s i z e of farm. 1 9 4 6 

T A B L E A U 7 1 . V a l e u r s d e s t e r m e s , montant d e s d e t t e s h y p o t h é c a i r e s ' et d e s l l e n s ^ , c l a s s é s s e l o n la grandeur 
de l a ferme, 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Value 
of 

land 

Valeur 
de la 
terre 

Value 
of 

farm home 

valeur 
de la maison 

familiale 

Value of 
other farm 
buildings^ 

Valeur 
des autres 
bâtiments 

de la ferme^ 

Value of im
plements and 
machinery** 

Valeur de 
l'outillage 

et des 
machines'* 

Amount of 
mortgage 

debt* 

Montant 
de la dette 

hypothé
caire* 

Amount of 
agreements 
for sale* 

Montant des 
conventions 
de vente* 

Amount of 
debts 

covered by 

Montant 
de la dette 

couverte par 
des liens^ 

Ail occupied fanns-Toutes fermes occu
pées 

1- 4 acres 

5- 50 " 
51- 100 " 

101- 200 " 
201- 299 " 

300- 479 " 
480- 639 " 
640- 959 " 
960-1,279 " 

1,280 acres and over — et plus 

657,455,400 

87,600 
1,001,300 
1,644,000 

55,683,200 
10,760,900 

163,892, 100 
117,737,000 
171,972,800 
69,318,800 
65,357,700 

117,948,700 

204,500 
1,025,000 

604,400 
12,848,100 
2,585,000 

32,900,200 
22,059,300 
28,384,700 
9,862,500 
7,475,000 

68,300 
604,000 
374,900 

9,256,700 
1,993,700 

27,363,800 
19,749,100 
27,585,700 
10,666,900 
9,073,000 

223,462,600 

66, 300 
556,400 
532,200 

18,497,800 
3,941,600 

55,768,900 
42,485,100 
59,470,900 
23,133,500 
19,009,900 

36, 517, 100 

5,700 
77,700 
42,600 

2,419.700 
646,100 

10,505,400 
7,204,700 
9,510,500 
3,369,300 
2,735,400 

40,978, 300 

4,600 
46,900 
60,800 

2,779,500 
733,800 

11,284,100 
7,814,900 

10,914,300 
4,173,100 
3,166,300 

1,800 
a, 800 

146,300 
24,900 

376,000 
264,100 
372,500 

96,600 
108,600 

1. Reported on ail land and buildings owned by farm operators, inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else. —Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de fetrae, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée a quelqu'autre. 

2. On cPDps, live stock or Implements. — Sur les récoltes, le bétail ou l'outillage. 
3. Includes value of résidences other than that of operator. — Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
4. Includes value of automobiles. — comprend la valeur des automobiles. 

T A B L E 12. Farm v a l u e s , amount of mortgage i n d e b t e d n e s s * and l i e n s ^ , 1 9 4 6 , c l a s s i f i e d by type of farm, 1945^ 

T A B L E A U 7 2 , V a l e u r s d e s f ermes , montant d e s d e t t e s h y p o t h é c a i r e s * e t d e s l i e n s ^ , 1 9 4 6 , c l a s s é s s e l o n l e 
type de ferme, 1945^ 

Type of farm 

Type de ferme 

Value 
of 

land 

Valeur 
de la 
terre 

value 
of 

farm home 

Valeur 
du la maison 

familiale 

Value of 
other farm 
buildings •* 

Valeur 
dê s autres 
bâtiments 

de la ferme"* 

Value of Im
plements and 
machinery^ 

Valeur de 
l'outillage 

et des 
machines^ 

Amount of 
mortgage 

debt* 

Montant 
de la dette 

hypothé
caire* 

Araount of 
agreements 
for sale* 

Montant des 
conventions 

de vente* 

Amount of 
debts 

covered by 
liens^ 

Montant 
de la dette 

couverte par 
des llens^ 

Ail occupied farms^ — Toutes fermes occu
pées* 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes, roots and other field crops — 

Pommes de terre, racines et autres 
grandes cultures 

Vegetables, fruits and nurseiy products— 
Légumes, fruits et produits de pépi
nière 

Dairy products — Produits laitiers 
Poultry - Volailles 
Animal specialty —Spécialités animales 
Forest products — Produits forestiers.,, 
Subsistence and combinations of subsis

tence — vivrières et combinées 
Mixed farming — Culture mixte 
Part-time — A temps partiel 

657,455,400 

537,902,400 

134,600 
3,222,800 

357,800 
18,424,900 

202,900 

20,711,000 
68,103,400 
3,887,100 

117,948,700 

89,014,300 

67,500 
922,000 
183,000 

4,072,200 
46,700 

6,048,700 
16,314,700 

1,110,800 

106,736,100 

81,679,800 

72,400 
1,036,000 

167,000 
3,909,000 

27,300 

4,413,900 
14,641,700 

055,200 

223,462,600 

176.936,300 

103,900 
1,293,000 

153,300 
6,923,900 

58,800 

7,891,200 
28,301,700 

1,633,700 

36, 517,100 

29,320,700 

31,500 
190,900 
49,900 

986,000 
9,600 

1,061,000 
4,669,300 

176,000 

40,978,300 

32,505,600 

4,000 
339,000 

31,000 
969,600 

4,500 

1,463,300 
5,328,200 

289,300 

1,393,600 

988,500 

33, 000 
2,700 

44,100 
100 

86,700 
229,100 

10,100 

1. Reported on ail land and buildings owned by fami operators, Inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else. — Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée à quelqu'autre. 

2. On crops, live stock or Implements, — Sur les récoltes, le bétail ou l'outillage, 
3. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
4. Includes value of résidences other than that of operator. — Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant. 
5. Includes value of automobiles, — Comprend la valeur des automobiles, . 
6. Includes data for farms which were not classified as to type, — Comprend les données des fermes non classées selon leur type. 
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T A B L E 7 3 . Farm v a l u e s , amount of mortgage i n d e b t e d n e s s * and l i c n s ^ , 1946 , c l a s s i f i e d by va l ue of farm 
p r o d u c t s s o ld or u s e d in 1945-* 

T A B L E A U 73 . V a l e u r s d e s f e r m e s , montant d e s d e t t e s h y p o t h é c a i r e s ' e t d e s l i e n s ^ , 1 9 4 6 , c l a s s é s s e l o n la 
v a l e u r d e s produ i t s de ferme v e n d u s ou c o n s o m m é s en 1945^ 

Value of products 

Valeur des produits 

Value 
of 

land 

Valeur 
de la 
terre 

Value 
of 

farm home 

Valeur 
de la maison 

familiale 

Value of 
other farm 
buildings"* 

Valeur 
des autres 
bâtiments 

de la ferme"* 

Value of Im
plements and 
machineiy^ 

Valeur de 
l'outillage 

et des 
machines^ 

Amount of 
mortgage 

debt* 

Montant 
de la dette 

hypothé
caire* 

Aiiiount of 
agreements 
for sale* 

Montant des 
conventions 
de vente* 

Amount of 
debts 

covered by 
liens^ 

Montant 
de la dette 

couverte par 
des llens^ 

AU occupied fanns* — Toutes fermes occu
pées* 

$1- $99 
$100- $249 
$250- $399 
$400- $599 
$600- $999 

$1,000-$1,499 

$1,500-$2,499 
$2,500-$3.999 
$4.000- $5,999 
$6.000-$9.999 

$10,000 and over — et plus 

657,455,400 

9,287,100 
11,514,900 
14,613,500 
25,247,300 
56,647,000 
78,575,100 

136,449,000 
134,210,800 
91,593,900 
62,519,300 
28,353,500 

117,948,700 

844,000 
2,020,800 
2,475,000 
4,576,400 

10,824,700 
15,283,100 

26,651,900 
25,487,200 
15,959,800 
9,545,500 
3,475,400 

106, 736,100 

569,800 
1,365,800 
1,768,400 
3,399,800 
8,433,900 

12,389,400 

22,984,400 
23,338,400 
16,273,800 
10,544,200 
5,056,700 

223,462,600 

1,072,000 
2,715,500 
3,577,400 
6,980,500 

17,646,700 
26,290,800 

49,166,600 
50,239,400 
34,057,400 
21,510,700 

8,884,100 

36,517,100 

203,700 
657,000 
908,500 

1,583,300 
3,936,900 
4,986,000 

8,317,600 
7,100,500 
4,538,800 
2.874,800 
1,114,000 

40,978,300 

239,500 
528, 100 
716,000 

1,477,900 
3,894,600 
5,629,500 

9,459,200 
8,814,000 
5,463,400 
3,287,700 
1,005,000 

1,395,600 

9,700 
18,600 
37,400 
54,800 

170,000 
219,600 

326,300 
273,200 
148,500 
90,100 
39,300 

1. Reported on ail land and buildings owned by farm operators inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else, — Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée à quelqu'autre. 

2. On crops, live stock or implements. — Sur les récoltes, le bétail ou l'outillage, 
3. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946, 
4. Includes value of résidences other than that of operator, — Comprend la valeur des résidences autres que celle de l'exploitant, 
5. Includes value of automobiles. — Comprend la valeur des automobiles, 
6. Includes data for farms wlthno farm products sold or usedby farm household. — Comprend les données des fermes n'ayant aucun produit 

de ferme vendu ou consommé par le ménage. 

T A B L E 7 4 . Farms report ing m o r t g a g e s * , 1 9 4 6 , c l a s s i f i e d b> type of farm, 1945^ , and rate of i n t e r e s t , 1946 

T A B L E A U 7 4 . F e r m e s d é c l a r a n t d e s h y p o t h è q u e s ' , 1946 . c l a s s é e s s e l o n le t y p e de f e rme , 1 9 4 5 ^ , e t le t aux 
d' intérêt , 194G 

T y p e of farm 

T y p e de ferme 

AU 
occup ied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

Ail 
farms 
report

ing 

T o u t e s 
femies 
déc la 
rant 

Ra te of i n t e r e s t 

T a u x d ' in té rê t 

%1c 
or less 

Not 
given 

Non 
donné 

Ail occupied famts^ — Toutes femies occupées^ 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes, roots and other field crops — Pommes 

de terre, racines et autres grandes cultures 
Vegetables, fruits and nursery products —Légu

mes, fruits et produits de pépinière 
Dairy products — Produits laitiers 
Poultry - Volailles 
Animal speciality — Spécialités animales 
Forest products — Produits forestiers 
Subsistence and comMnations of subsistance — 

Vivrières et combinées 
Mixed farming — Culture mixte 
Partrtime — A temps partiel 

nomb, 

125,612 

88,815 

31 

51 
843 
205 

1,463 
1Ô6 

10,398 
16,877 
2,170 

nomb, 

16,281 

2 
90 
26 

477 
14 

989 
2,574 

128 

nomb, 

704 

nomb, 

458 

nomb. 

5,079 

110 
14 

159 
1 

267 
822 

nomb. 

8.624 

14 
210 

495 
1.314 

nomb. 

627 

46 
110 

nomb. 

223 

nomb. 

43 

nomb. 

523 

31 
3 

40 
100 

1. Reported on ail land and buildings owned by farm operators, inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else- — Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée à quelqu'autre, 

2. June 1. 1945 to May 31. 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mal 1946. 
3. Includes faims which were not classified as to type. — Comprend les fermes non classées selon leur type. 
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T A B L E 7 5 . F a r m s r e p o r t i n g a g r e e m e n t s lor s a l e ' , 1 9 4 6 , c l a s s i f i e d b y t y p e o l f a r m , 1 9 4 5 ^ , and r a t e of i n t e r e s t , 
1946 

T A B L E A U 7 5 . F e r m e s d é c l a r a n t d e s c o n v e n t i o n s de v e n t e * , 1 9 4 6 , c l a s s é e s s e l o n l e t y p e de f e r m e , 1 9 4 5 ^ et 
l e t a u x d ' i n t é r ê t , 1946 

Type of farm 

Type de ferme 

AU 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

AU 
farms 

report
ing 

Toutes 
fermes 

dé
clarant 

Rate of interest 

Taux d'intérêt 

3% 
or less 

ou 
moins plus 

Not 
given 

Non 
donné 

Ail occupied fanns^ — Toutes fermes occupées^ 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes, roots and other lield crops — Pommes 

de terre, racines et autres grandes cultures... 
Vegetables. fruits and nursery products— Légu

mes, â'uits et produits de pépinière 

Dairy products — Produits laitiers 
Poultiy — VolaiUes 
Animal specialty — Spécialités animales 
Forest products — produits forestiers 
Subsistence and combinations of subsistence 

Vivrières et combinées 
Mixed farming — Culture mixte 
part-time — A temps partiel 

No. 

nomb, 

125,612 

88,815 

31 

51 
843 
205 

4,463 
166 

10,398 
16,877 
2,170 

No. 

nomb. 

17,352 

12,197 

1 
142 
21 

527 
6 

1,273 
2,934 

215 

No. 

nomb, 

1,462 

1,065 

No, 

nomb. 

890 

655 

90 
223 
28 

47 
133 

No. 

nomb. 

5.778 

4,115 

1 

1 

49 

8 
191 

3 

365 
960 
66 

No. 

nomb. 

7,099 

4,866 

48 
5 

171 
2 

622 
1,302 

77 

No, 

nomb. 

285 

197 

No, 

nomb. 

49 

33 

No. 

nomb. 

No. 

nomb, 

1,780 

1.259 

122 
259 
35 

1. Reported on ail land and buildings owned by farm operators, Inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else. —Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée a quelqu'autre. 

2. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin i945 au 31 mal 1946. 
3. Includes farms which were not classified as to type. — Comprend les fermes non classées selon leur type. 

T A B L E 7 6 . F a r m s r e p o r t i n g m o r t g a g e s * . 1 9 4 6 . c l a s s i f i e d by t y p e of farm. 1 9 4 5 ^ . a n d t y p e of m o r t g a g e holder , 
1 9 4 6 

T A B L E A U 7 6 . F e r m e s d é c l a r a n t d e s h y p o t h è q u e s * , 1 9 4 6 , c l a s s é e s s e l o n l e t y p e de f e r m e , 1 9 4 5 ^ , e t l e g e n r e 
de d é t e n t e u r de l ' h y p o t h è q u e , 1946 

Type of farm 

Type de ferme 

AU 
farms 

reporting^ 

Toutes 
fermes 

déclarant^ 

Mortgage holder 

Détenteur de l'hypothèque 

Govern
ment^ 

Gouver
nement^ 

Private Individual 

particuUer 

Farmer 

Fermier 

Non-farm er 

Non fermier 

Not 
given 

Non 
donné 

Ail farms reporting mortgages^ 
des hypothèques^ 

Toutes fermes déclarant 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes. roots and other field crops 

racines et autres grandes cultures 
Vegetables, fruits and nursery products -

et produits de pépinière 

Pommes de terre. 

Légumes, fruits 

Dairy products — Produits laitiers 
Poultry — Volailles 
Animal specialty — SpéciaUtés animales,. 
Forest products — Produits forestiers 
Subsistence and combinations ol subsistence -

et combinées 

Mixed farming — Culture mixte, 
Part-time — A temps partiel ,... 

nomb. 

16,281 

2 
90 
26 

4 77 

14 

989 
2,574 

128 

nomb, 

10,363 

1 
50 
17 

245 
2 

505 
1.594 

54 

No. 

nomb. 

3.020 

2.002 

16 
6 

123 
9 

No. 

nomb, 

1,419 

1,030 

No. 

nomb. 

1.915 

1.396 

301 
517 
40 

102 
202 

21 
333 

14 

No. 

nomb. 

128 

91 

7 
21 

2 

1. Reported on ail land and buUdings owned by farm operators, inciuding land owned by thèse operators and rented to someone e lse . -Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme, comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée a quelqu'autre, 

2. June 1, 1945 to May 31, 1946, - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
3. One or more mortgage holders, — Un ou plusieurs détenteurs d'hypothèque. 
4. Fédéral, provincial or municipal, — Fédéral, provincial ou municipal. 
5. Includes farms which were not classified as to type. — Comprend les fermes non classées selon leur type. 
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TABLE 77. Farms reporting agreements for sale*, 1946, classified by type ot farm, 1945^, and type of holder. 
1946 

T.ABLEAU 77. Fermes déclarant des conventions de vente*. 1946, c la s sées selon le type de ferme, 1945^, et 
le genre de détenteur, 1946 

Type of farm 

Type de ferme 

Ail 
farms 

reporting^ 

Toutes 
fermes 

déclarant^ 

Agreement for sale holder 

Détenteur de convention de vente 

Corporation 

Goveni-
ment 

Gouver
nement 

Private individual 

ParticuUer 

Farmer 

Fermier 

Non-farmer 

Non fermier 

Not 
given 

Non 
donné 

AU farms reporting agreements for sale* 
clarant des conventions de vente* .... 

Grains and hay — Grains et foin. 

• Toutes fermes dé-

Potatoes. roots and other field crops -
racines et autres grandes cultures.... 

Pommes de terre. 

Vegetables, Iruits and nursery products —Légumes, fruits et 
produits de pépinière 

Daily products — Produits laitiers 
Poultry -Vola i l l es 
Animal specialty — Spécialités animales 
Forest products — Produits forestiers 
Subsistence and combinations of subsistence — Vivrières et 

combinées 
Mixed farming — Culture mixte „ 
Part-time — A temps partiel , 

1 
142 
21 

527 

1.273 
2.934 

215 

57 
2 

194 

578 
1.336 

61 

No. 

nomb. 

2,776 

1,929 

18 
6 

100 

No. 

nomb. 

3,064 

2, 174 

233 

437 

40 

104 

I 

222 
479 
48 

No, 

nomb. 

4.594 

3.358 

1 

134 

1 

240 
746 

No. 

nomb. 

419 

306 

28 
59 

7 

1. Reported on ail land and buildings owned by farm operators inciuding land owned by thèse operators and rented to someone else. — Sur 
toute la terre et les bâtiments possédés par les exploitants de ferme comprenant la terre possédée par ces exploitants et louée à quelqu'autre, 

2. June 1, 1945 to May 31. 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
3. One or more agreement for sale holders, — Un ou plusieurs détenteurs de convention de vente. 
4. Fédéral, provincial or municipal. — Fédéral, provincial ou municipal. 
5. Includes farms which were not classified as to type. — Comprend les fermes non classées selon leur type. 

TABLE 78. Farm holdings and acreage, classified by tenure and size of farm, 1946 

TABLEAU 78. Exploitations agricoles et superficie, c lassées selon le mode d'occupation et la grandeur de la 
ferme, 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail occup ied farms — T o u t e s fennes o c c u p é e s . . . . 

AU 
occup ied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

No. 

nomb. 

125 ,612 

256 

1,463 

1,405 

2 9 , 3 0 5 

3 ,349 

3 9 , 3 9 0 

19 ,965 

2 0 , 4 7 8 

5 ,945 

4 , 0 5 6 

F a r m s opera ted by: 

F e r m e s e x p l o i t é e s par: 

Owner 

P rop r i é 
ta i re 

No . 

nomb. 

7 1 , 035 

188 

1,099 

1,136 

23 ,249 

2 ,084 

2 3 , 8 2 3 

9 ,257 

7 ,860 

1,596 

743 

Manager 

Gérant 

N O . 

nomb. 

437 

23 

7 

93 

12 

82 

47 

65 

19 

89 

T e n a n t 

L o c a 
t a i r e 

No. 

nomb. 

2 3 . 7 6 7 

67 

315 

241 

5 , 7 2 0 

478 

8 ,473 

3 , 5 9 7 

3 ,610 

787 

479 

Pa r t owner, 
par t t enan t 

Mi-proprié
t a i r e , mi-
l o c a t a l r e 

No, 

nomb. 

3 0 , 3 7 3 

1 

26 

21 

243 

775 

7 ,012 

7 ,064 

8 ,943 

3 , 5 4 3 

2 ,745 

Farm ac reage 

Superficie des fermes 

T o t a l 

a c . 

5 9 . 4 1 6 . 1 2 7 

600 

3 3 . 4 7 0 

111 .681 

4 . 6 5 7 . 0 2 3 

8 3 8 . 5 2 8 

13. 158 .302 

S . 9 4 3 . 8 4 7 

1 4 . 4 5 6 . 5 2 7 

6 . 1 2 9 . 5 6 4 

1 0 . 0 8 6 . 5 8 5 

Owned* 

P o s s é d é e * 

a c . 

3 8 , 0 3 6 , 8 3 1 

442 

26 ,829 

91 ,910 

3 , 7 2 9 , 4 2 9 

634,324 

9 , 1 9 6 , 2 9 4 

6 , 5 6 3 , 7 8 2 

9 , 0 1 4 , 8 4 5 

3 , 6 6 5 , 9 7 1 

5 , 1 1 3 , 0 0 5 

Rented 

L o u é e 

ac , 

2 1 , 3 7 9 , 2 9 6 

158 

6 , 6 4 1 

19 ,771 

927 ,594 

204 ,204 

3 , 9 6 2 , 0 0 8 

1. Includes area operated by manager. — Comprend la superficie exploitée par le gérant. 
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T A B L E 7 9 . F a r m h o l d i n g s a n d a c r e a g e , c l a s s i f i e d b y t e n u r e , 1 9 4 6 , a n d t y p e o f f a r m , 1 9 4 5 ' 

T A B L E A U 7 9 . E x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s e t s u p e r f i c i e , c l a s s é e s s e l o n l e m o d e d ' o c c u p a t i o n , 1 9 4 6 , e t l e t y p e 
d e f e r m e , 1 9 4 5 * 

T y p e of farm 

T y p e de ferme 

Ali occup i ed farrns^ — T o u t e s f ennes o c c u p é e s ^ 

P o t a t o e s . r o o t s and other field c rops — P o m m e s 
de te r re , r a c i n e s e t a u t r e s g r andes c u l t u r e s . . . 

V e g e t a b l e s , f rui ts and nursery p roduc t s — L é g u -

S u b s l s t e n c e and combina t ions of s u b s i s t e n c e — 

Ail 
occup i ed 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

NO, 

nomb, 

1 2 5 , 6 1 2 

8 8 , 8 1 5 

31 

51 

843 

205 

1 ,463 

166 

1 0 , 3 9 8 

1 6 , 8 7 7 

2 , 1 7 0 

F a r m s o p e r a t e d by; 

F e n n e s e x p l o i t é e s par; 

Owner 

P rop r i é 
ta i re 

No. 

nomb, 

7 1 , 0 3 5 

4 8 , 1 5 5 

17 

32 

486 

148 

2 ,541 

139 

7 ,134 

1 0 , 0 0 8 

1,524 

Manager 

Géran t 

No, 

nomb, 

437 

259 

1 

4 

1 

1 

32 

22 

47 

17 

T e n a n t 

L o c a 
t a i r e 

No, 

nomb. 

2 3 , 7 6 7 

18 ,925 

11 

10 

147 

33 

498 

12 

1,206 

1,880 

459 

P a r t owner, 
pa r t t e n a n t 

Mi-proprié
t a i r e , mi-
l o c a t a i r e 

No. 

nomb. 

30, 373 

2 1 , 4 7 6 

2 

5 

209 

23 

1,392 

15 

2 , 0 3 6 

4 , 9 4 2 

170 

Farm a c r e a g e 

Superf ic ie d e s fermes 

T o t a l 

ac , 

5 9 , 4 1 6 , 1 2 7 

4 2 , 3 8 0 , 2 5 7 

4 , 7 0 8 

5 , 4 8 0 

3 0 5 , 3 2 2 

3 2 , 8 2 2 

4 , 0 5 4 , 9 1 3 

3 1 , 7 1 1 

2,8(33,611 

7 , 4 5 9 , 5 5 1 

4 9 1 , 5 1 2 

Owned^ 

P o s s é d é e ^ 

a c . 

3 8 , 0 3 6 , 8 3 1 

2 7 , 2 8 0 , 6 8 6 

3 , 6 1 1 

4 , 1 0 3 

2 1 1 , 5 6 1 

2 6 , 2 3 1 

1 ,819 ,605 

2 6 , 0 4 1 

2 , 0 0 3 , 4 6 4 

5 , 0 8 3 , 4 1 7 

3 2 6 , 9 1 5 

Rented 

L o u é e 

a c . 

2 1 , 3 7 9 , 2 9 6 

1,097 

164 ,597 

1. J u n e 1, 1945 to May 3 1 , 1946, - D u l e r ju in 1945 au 31 mal 1946, 
2. I n c l u d e s a r ea opera ted by manager . — Comprend l a superf ic ie exp lo i t é e pa r le gérant . 
3. I n c l u d e s da t a for farins which were not c l a s s i f i e d a s to t ype , — Comprend l e s d o n n é e s d e s f ennes non c l a s s é e s s e l o n leur type . 

T A B L E 8 0 . F a r m h o l d i n g s a n d a c r e a g e , c l a s s i f i e d b y t e n u r e , 1 9 4 6 , a n d v a l u e o f f a r m p r o d u c t s s o l d o r u s e d 
i n 1 9 4 5 * 

T A B L E A U 8 0 , E x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s e t s u p e r f i c i e , c l a s s é e s s e l o n l e m o d e d ' o c c u p a t i o n , 1 9 4 6 , e t l a v a l e u r 
d e s p r o d u i t s d e f e r m e v e n d u s o u c o n s o m m é s e n 1 9 4 5 

Value of p r o d u c t s 

Valeur d e s p rodu i t s 

Ail 
occup ied 

farms 

T o u t e s 
fermes 

o c c u p é e s 

F a n n s ope ra t ed by: 

F e r m e s e x p l o i t é e s par ; 

P rop r i é 
t a i r e 

Manager 

Géran t L o c a 
t a i r e 

P a r t owner, 
par t t e n a n t 

Mi-proprié
t a i r e , mi-
l o c a t a i r e 

Farm a c r e a g e 

Superf icie d e s fennes 

Owned- ' 

P o s s é d é e ^ 

Rented 

L o u é e 

AU occup ied farrns^ — T o u t e s fermes o c c u p é e s ^ 

$1- $99.. 

$100- $249., 

$250- $399.. 

$400- $599., 

$600- $999.. 

$1.000-$l,499., 

$ 1 . 5 0 0 - $ 2 , 4 9 9 . . . 

$ 2 , 5 0 0 - 5 3 , 9 9 9 , . . 

$ 4 , 0 0 0 - $ 5 , 9 9 9 . . . 

$ 6 . 0 0 0 - $ 9 . 9 9 9 . . . 

$10,000 and over - et p l u s . . 

nomb, 

1 2 5 , 6 1 2 

2 , 1 1 3 

5 ,285 

5 , 9 6 4 

8 ,912 

17 ,320 

1 9 , 8 8 3 

2 7 , 1 0 0 

1 9 , 1 3 8 

9 ,451 

4 , 4 2 0 

1, 179 

No, 

nomb, 

7 1 , 0 3 5 

1,366 

3 , 3 5 1 

3 , 7 0 0 

5 ,411 

10 ,290 

11 ,634 

15 ,361 

10 ,149 

4 , 6 8 2 

: l ,019 

•127 

NO. 

nomb. 

437 

12 

17 

16 

28 

46 

47 

53 

50 

42 

31 

32 

nomb. 

2 3 . 7 6 7 

562 

1.384 

1.551 

2 , 1 7 9 

3 , 6 1 8 

3 ,550 

4 , 2 3 9 

2 , 8 2 8 

1,357 

596 

144 

nomb. 

3 0 , 3 7 3 

173 

533 

697 

1.294 

3 , 3 6 6 

4 , 6 5 2 

7 , 4 4 7 

6 , 1 1 1 

3 ,370 

1,780 

576 

5 9 , 4 1 6 , 1 2 7 

5 8 0 , 8 0 7 

1 ,416 ,345 

1 ,624 ,986 

2 , 7 7 2 , 8 7 2 

5 , 9 6 3 , 2 5 6 

7 , 6 7 1 , 9 2 1 

12,345,054 

10,958,482 

6,708.665 

4.168.708 

2.301.888 

3 8 , 0 3 6 , 8 3 1 

378,750 

870,724 

9 9 1 , 9 9 4 

1 , 6 9 0 , 7 7 2 

3 , 8 0 2 , 6 9 1 

4 , 9 3 7 , 4 6 0 

8 , 0 9 4 , 8 1 9 

7 , 2 3 8 , 6 0 1 

4 , 4 1 6 , 4 5 1 

2 , 6 5 8 . 6 7 8 

1 ,123 ,765 

2 1 , 3 7 9 , 2 9 6 

2 0 2 , 0 5 7 

5 4 5 , 6 2 1 

632, 992 

1 ,082 ,100 

2 , 1 6 0 , 5 6 5 

2 , 7 3 4 , 4 6 1 

4 . 2 5 0 , 2 3 5 

3 , 7 1 9 , 8 8 1 

2 , 2 9 2 , 2 1 4 

1 , 5 1 0 , 0 3 0 

1 ,178 ,123 

L J u n e I , 1945 to May 3 1 , 1946. - Du l e r ju in 1945 au 31 mal 1946. 
2. I n c l u d e s a r ea opera ted by manager . — Comprend l a super f ic ie exp lo i t ée pur le gérant . 
3. I n c l u d e s da t a for farms with nn farm p r o d u c t s sold or used by farm househo ld . — Comprend l e s d o n n é e s d e s fe rmes n ' a y a n t aucun pro

duit de fenne vendu ou consommé par le m é n a g e . 
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r \11LE 81. Area and condition of occupied farm land, classified by size of farm, 1946 

TABLEAU 81. Superficie et état de la terre agricole occupée, c las sés selon la grandeur de la ferme, 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Area 
of 

occupied 
farms 

Superficie 
des 

fermes 
occupées 

Condition of occupied farm land 

Ktat de la tene agricole occupée 

Improved land 

Terre défrichée 

Under 
crops* 

En 
culture ' 

Summer 
fallow 

Jachère 
d'été 

Pasture 

Pâturage 

Other 
improved 

Autre 
tene 

défrichée 

Unimproved land 

Terre non défrichée 

Prairie or 
natural 
pasture 

Prairie ou 
pâturage 
naturel 

Other un
improved 

land 

Autre 
terre non 
défrichée 

Ail occupied farms 
femes occupées 

I-

5-

51-

101-

201-

4 acres. 

50 " . 

100 '• .. 

200 " . 

299 " . 

300- 479 " 

480- 639 " 

640- 959 " 

960-1,279 " 

1,280 acres and over-

59,416, 127 

600 
33,470 

111,681 
4,657,023 

838,528 

13,158,302 
9,913,847 

14,456,527 
6,129,564 

10,086,585 

35,590,239 

514 
20,075 
62,626 

2,704,057 
523,488 

8,764,029 
6,552,581 
9,609,619 
3,909,876 
3,443,374 

12,258 
42,327 

1,775,352 
346,178 

5,584,767 
4,138,625 
5,987,819 
2,415,331 
2,081,764 

0 
2,593 

14,601 
793,360 
155,024 

2,852,601 
2,183,983 
3,306,743 
1,363.614 
1,154.460 

823, an 

22 
2,529 
3,142 

70,522 
12,609 

183,144 
131,330 
186,308 
78,249 

155,449 

555,226 

186 
2,695 
2,556 

61,823 
9,677 

143,514 
98,613 

128,749 
52,682 
51,701 

13,395 
49,055 

1,952,966 
315,010 

4,394,273 
3,391,266 
4,816,908 
2,219,688 
6,643,211 

374,205 
56,265 

630,834 
408, 760 
396,019 
137,203 
128,087 

20,128,889 

73 

11,6 
37,338 

1,427,329 
233,000 

3,413,636 
2,716,453 
4,106,742 
1,936,599 
6,246,059 

438 
2,419 

151,432 
25,775 

349,803 
266, 053 
344,147 
145, 886 
269, 065 

I. Includes fleld, garden, orchard and nursery crop land. — Comprend la tene engrande culture,les jardins, les vergers et les pépinières. 

TACLE 82. Area and condition of occupied farm land, classified by tenure of farm, 1946 

TABLEAU 82. Superficie et état de la terre agricole occupée, c lassés selon le mode d'occupation de la ferme, 
1946 

Tenure of farm 

Mode d'occupation de la ferme 

AU occupied farms — Toutes 

Farms operated by: — Fermes 
exploitées par: 

Owner — Propriétaire 

Manager — Gérant 

Part owner, part tenant — Mi-
propriétaire, mi-locataire .,., 

i^ea 
of 

occupied 
farms 

Superficie 
des 

fermes 
occupées 

ac. 

59, 416, 127 

25,224,053 

1,377,988 

10,213,832 

22,600,254 

Condition of occupied farm land 

Etat de la t 

Improved lanc 

Terre défriché 

Total 

ac. 

35,590, 239 

16,704, 878 

195,151 

6,625.344 

12,064,866 

Under 
crops ' 

fin 
culture^ 

ac. 

22,3S3, 719 

10,535,552 

88,164 

4,179,242 

7,581,761 

Summer 
fallow 

Jachère 
d'été 

ac. 

11, 826, 'î'JO 

5,506,060 

45,395 

2,237,955 

4,037,574 

e 

Pasture 

Pâturage 

ac. 

323,303 

392,578 

58,ai0 

110,183 

262,303 

erre agricole occupée 

Other 
improved 

Autre 
terre 

défrichée 

ac. 

555,2^6 

270,682 

3,352 

97,964 

183,228 

Unimproved land 

Terre non défrichée 

Total 

ac. 

23,823,888 

8,519.175 

1,182,837 

3,588,488 

10,535,388 

Woodland 

Forêt 

ac. 

2, 141,974 

1,107,878 

15,542 

219,990 

798,564 

Prairie or 
natural 
pasture 

Prairie ou 
pâturage 
naturel 

ac. 

20,128, 889 

6,783.324 

1.162.735 

3,162,140 

9,020,690 

Other un
improved 

land 

Autre 
terre non 
défrichée 

ac. 

1, 555,025 

627,973 

4,560 

206,358 

716,134 

1. Includes field, garden. orchard and nursery crop land. — Comprend la terre en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 

file:///11LE
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T A B L E 8 3 . Area and c o n d i t i o n of o c c u p i e d farm land , 1 9 4 6 , c l a s s i f i e d by type of farm, 1 9 4 5 ' 

T A B L E A U 8 3 . Super f i c i e e t é t a t de la terre a g r i c o l e o c c u p é e , 1 9 4 6 , c l a s s é s s e l o n l e type de ferme, 1 9 4 5 ' 

Type of farm 

Type de ferme 

AU occupied farms ^ — Toutes 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes, roots and other field 

crops —Pommes de tene, raci
nes et autres grandes cultures 

Vegetables, fruits and nursery 
products — Légumes, fruits et 

Dairy products—Produits laitiers 

Animal specialty — spécialités 

Forest products — Produits fo-

Subsistence and combinations of 
subsistence — Vivrières et 

Mixed farming—Culture mixte... 

Area 
of 

occupied 
farms 

Superficie 
des 

fermes 
occupées 

ac. 

59,416,127 

42,380,257 

4,708 

5,480 
305,322 
32,822 

4,054,913 

31,711 

2,808,611 

7,459,551 
491,512 

Condition of occupied farm land — Etat de la terre agricole occupée 

Improved land — Tene défrichée 

Total 

ac. 

35,590, 239 

29,534,392 

2,912 

2,184 
142,755 
15,976 

833,024 

5, « 7 

1,009.997 
3,745,164 

178,778 

Under 
crops2 

En 
c'ilture^ 

ac, 

22,384,713 

18,585,047 

1,912 

1,519 
90,280 
9,518 

516,548 

3,079 

650, 620 

2,389,551 
109,338 

Summer 
fallow 

Jachère 
d'été 

ac. 

11. 826,990 

10,037,699 

831 

338 
35,682 
4,980 

229,710 

1,372 

286,412 
1,153,988 

52,901 

Pasture 

pâturage 

ac, 

823,304 

514,446 

110 

58 
11,669 

597 

63,191 

312 

38,928 
122,216 

8,653 

Other 
Improved 

Autre 
terre 

défrichée 

ac, 

555,226 

397,200 

50 

269 

5,124 

881 

23,575 

284 

34,037 
79,409 
7,886 

Unimproved land — 

Total 

ac. 

23,825,888 

12,845,865 

1,796 

3,296 
162,567 
16.846 

3.221.889 

26.664 

1,793,614 
3,714,387 

312,734 

Woodland 

Porét 

ac. 

2, 141,974 

1,054,211 

429 

644 
17,967 
2,917 

153,347 

11,491 

372,353 
448,334 
51,139 

Tene non défrichée 

Prairie or 
natural 
pasture 

Prairie ou 
pâturage 
naturel 

ac. 

20.128.889 

10,930,6D9 

1,343 

2,608 
135.111 
13,283 

2,860,983 

13,203 

1,262,911 
2,991,614 

243,808 

Other un
improved 

land 

Autre 
tene non 
défrichée 

ac. 

1. 555.025 

860,985 

24 

44 
9,489 

646 

207,559 

1.970 

158.350 
274,439 
17,787 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes field, garden, orchard and nursery crop land,— Comprend la tene en grande culture, les jardins, les vergers et les pépinières. 
3. Includes data for farms which were not classified as to type, — Comprend les données des fermes non classées selon leur type. 

T A B L E 8 4 . Area and c o n d i t i o n of o c c u p i e d farm land , 1 9 4 6 , c l a s s i f i e d by v a l u e of farm p r o d u c t s s o l d or u s e d 
in 1 9 4 5 ' 

T A B L E A U 8 4 . Super f i c i e e t é t a t de la terre a g r i c o l e o c c u p é e , 1 9 4 6 , c l a s s é s s e l o n la v a l e u r d e s produi t s de 
ferme v e n d u s ou c o n s o m m é s en 1 9 4 5 ' 

Value of products 

Valeur des produits 

Area 
o( 

occupied 
farms 

Superficie 
des 

fermes 
occupées 

Condition of occupied farm land — Etat de la tene agricole occupée 

Improved land — Tene défrichée 

Under 
crops2 

Summer 
fallow 

Jachère 
d'été 

Pasture 

Pâturage 

Other 
Improved 

Autre 
tene 

défrichée 

Unimproved land — Tene non défrichée 

Prairie or 
natural 
pasture 

Prairie ou 
pâturage 
naturel 

Other un
improved 

land 

Autre 
teire non 
défrichée 

Ail occupied farms '' Toutes 
fermes occupées^ 

$1- $99 
$100- $249 
$250- $309 
$400- $599 
$600- $999 

$I,000-$1,499 
$l,500-$2,499 
$2,500-$3,999 
$4,000-$5,999 
$6,000-$9,999 

$10,000 and over — et plus 

ac. 

59,416,127 

580.807 
1.416.315 
1.624,986 
2, 772, 872 
5,963, 256 

7,671,921 
12,345,054 
10,958,482 
6, 708,665 
4, 168, 708 
2,301,888 

35,590, 239 

240,158 

712,986 
896, 899 

1,579,930 
3,471,266 

4,626,303 
7,651,254 
7,120, 017 
4,558,034 
2,863,992 
1,193,779 

22, 3»», 719 

142.401 
428,866 
552,853 
979,450 

2,164,951 

2,903,728 
4, 828, 758 
4,509,885 
2, 910, 602 
1,827,519 

760,111 

11,826.990 

84,627 
248,144 
311,843 
544, 207 

1,184,704 

1,552,547 
2, M5, 583 
2,348, 526 
1,487,980 

936,737 
374, 115 

823.301 

6,979 
20,055 
14,299 
27,641 
64,174 

91,015 
159,5£H 
154,073 
102,339 
64,168 
44,993 

555,226 

6,151 
15,901 
17,90! 
28,632 
57,437 

79, 013 
117,319 
107, 533 
57,113 
35,568 
14,560 

23.829.888 

340.649 
703,359 
728,087 

1,192,942 
2,491,990 

3,045,618 
4,693.800 
3.833.465 
2, 150,631 
1,304,716 
1,108,109 

36,177 
78,353 
82,428 

126,978 
271,501 

335,366 
490,218 
368,305 
185, 739 
88,»I2 
25,895 

287,857 
583,535 
591,4f!f 
S91,343 

2.063.408 

2, 498, 149 
3,869,288 
3,194,169 
1,814,356 
1,139,349 

965,648 

16,615 
41.471 
51.173 
71,621 

157,078 

212.103 
334,29» 
275, 991 
150,536 
76,525 

116,566 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. - Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes fleld, garden. orchard and nursery crop land. — Comprend la tene en grande culture. les jardins, les vergers et les pépinières. 
3. Includes data for farms with no farm products sold or used byfarm household Comprend les données des fermes n'ayant aucun produit 

de ferme vendu ou consommé par le ménage. 
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T A B L E 8 5 . F a r m s r e p o r t i n g s p r i n g w i i e a t , c l a s s i f i e d b y s i z e o f f a r m a n d a r e a s o i v n i n 1 9 4 6 

T A B L E A U 8 5 . F e r m e s d é c l a r a n t l a c u l t u r e d u b l é d e p r i n t e m p s , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r d e l a f e r m e e t l a 
s u p e r f i c i e e n s e m e n c é e e n 1 9 4 6 

Size of farm 

Grandeur de l a ferme 

AU 
farms 

report ing 

T o u t e s 
fermes 

déc l a ran t 

Area sown — Superf ic ie ensemencée 

1-24 
a c r e s 

25-49 
a c r e s 

50-99 
a c r e s 

100-149 
a c r e s 

150-199 
a c r e s 

200-299 
a c r e s 

300-399 
a c r e s 

400-499 
a c r e s 

500-599 
ac r e s 

600 
a c r e s 

and over 

e t plus 

Ail farms reporting — Toute s fermes dé
clarant 

1- 4 a c r e s 
5 - 50 " 

5 1 - 100 " 
1 0 1 - 200 •' 
2 0 1 - 299 " 

3 0 0 - 479 " 
4 8 0 - 639 '• 
6 4 0 - 959 •' 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " 

1,280 a c r e s and over — et plus 

nomb. 

108, 581 

5 
227 
651 

2 1 , i 2 1 
2 , 9 2 6 

3 5 , 9 2 5 
1 8 , 9 0 7 
1 9 , 5 7 6 

5 , 6 8 5 
3, 558 

9 , 4 5 4 

5 
171 
311 

5 ,349 
368 

2 , 3 1 4 
594 
255 

47 
40 

nomb. 

16, 818 

53 
221 

7 ,767 
798 

5 , 3 7 3 
1,585 

786 
127 
108 

No. 

nomb. 

2 9 , 1 4 1 

6 , 6 0 2 
1,282 

1 3 , 0 8 8 
4 , 5 1 4 
2 ,802 

453 
278 

No. 

nomb. 

2 0 . 2 7 2 

1,226 
382 

9 ,094 
4 , 8 1 9 
3 ,659 

703 
389 

No. 

nomb. 

12 .110 

170 
81 

4. 172 
3 , 4 4 5 
3 , 2 5 8 

700 
284 

No. 

nomb. 

12, 256 

15 

1,736 
3 , 2 5 7 
5 , 2 1 7 
1,388 

636 

nomb. 

4 , 8 5 3 

147 
617 

2 , 5 6 5 
1,039 

485 

nomb. 

1 ,960 

67 
837 
675 
380 

nomb. 

8C9 

161 
333 
307 

No. 

nomb. 

908 

220 
651 

T A B L E 8 6 . F a r m s r e p o r t i n g d u r u m w h e a t , c l a s s i f i e d b y s i z e o f f a r m a n d a r e a s o w n i n 1 9 4 6 

T A B L E A U 8 6 . F e r m e s d é c l a r a n t l a c u l t u r e d u b l é d u r u m , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r d e l a f e r m e e t l a s u p e r f i c i e 
e n s e m e n c é e e n 1 9 4 6 

s i z e of farm 

Grandeur de l a ferme 

AU 
farms 

report ing 

T o u t e s 
fermes 

déc l a ran t 

Area sown — super f ic ie ensemencée 

1-24 
a c r e s 

25-49 
a c r e s 

50-99 
ac r e s 

100-149 
a c r e s 

150-199 
a c r e s 

200-299 
ac r e s 

300-399 
ac r e s 

400-499 
a c r e s 

500-599 
ac r e s 

600 
a c r e s 

and over 

Ali farms reporting — Toute s fennes dé
clarant 

1- 4 a c r e s 
5 - 50 •• 

5 1 - 100 •' 
1 0 1 - 200 •' 
2 0 1 - 299 " 

3 0 0 - 479 '• 
4 8 0 - 639 " 
6 4 0 - 959 '• 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " 

1,280 a c r e s and over — e t p lus 

No. 

nomb, 

3 , 8 1 0 

1 

10 
255 

33 

418 
324 

No. 

nomb. 

287 

1 

No. 

nomb. 

738 

6 
73 
12 

243 
162 
165 

46 

nomb. 

1,328 

116 
10 

363 
295 
371 
110 

nomb. 

749 

14 
3 

158 
141 
257 
100 

No. 

nomb. 

331 

105 
54 

No. 

nomb. 

255 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

30 

No. 

nomb. 

14 

No. 

nomb. 

T A B L E 8 7 . F a r m s r e p o r t i n g f a l l w h e a t , c l a s s i f i e d b y s i z e o f farm a n d a r e a s o w n i n 1 9 4 6 

T A B L E A U 8 7 . F e r m e s d é c l a r a n t i a c u l t u r e d u b l é d ' a u t o m n e , c l a s s é e s s e l o n l a g / a n d e u r d e l a f e r m e e t l a 
s u p e r f i c i e e n s e m e n c é e e n 1 9 4 6 

s i z e of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting — Toute s fermes dé
clarant 

1- 4 a c r e s 
5 - 50 " 

5 1 - 100 '• 
1 0 1 - 200 " 
2 0 1 - 299 " 

3 0 0 - 479 " 
4 8 0 - 639 " 
6 4 0 - 959 " 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " 

1,280 a c r e s and over — et p lus 

AU 
farms 

repor t ing 

T o u t e s 
fermes 

déc l a ran t 

Wô. 

nomb. 

788 

1 
1 

151 
23 

237 
137 
149 

55 
34 

1-24 
a c r e s 

No. 

nomb. 

289 

1 

95 
11 

101 
39 
33 

6 
3 

25-49 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 
37 

40 
21 

Area sown — Superficie ensemencée 

50-99 
a c r e s 

100-149 
a c r e s 

nomb. 

198 

48 
45 
55 
15 
13 

150-199 
ac r e s 

nomb, 

44 

200-299 
a c r e s 

nomb. 

19 

300-399 
ac r e s 

No. 

nomb. 

400-499 
ac r e s 

500-599 
ac r e s 

600 
a c r e s 

and over 

e t plus 

No. 

nomb. 
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TABLE 88. Farms reporting barley, classified by size of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 88. Fermes déclarant la culture de l'orge, c lassées selon la grandeur de la ferme et la superficie 
ensemencée en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ali farms reporting — Toutes fermes 

5- 50 " 
51- 100 " 

480- 639 " 
640- 959 " 

1.280 acres and over - et plus 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

50,938 

4 
47 

226 
8,609 
1,468 

16,109 
9,208 

10,209 
3,087 
1,971 

Area sown — superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

3.340 

4 
28 
61 

1.436 
151 

1,026 
362 
215 
39 
18 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

8,078 

14 
84 

2,530 
337 

2,907 
1,123 

813 
191 
79 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

13,391 

5 
53 

2,755 
511 

4,951 
2,401 
2,016 

464 
235 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

8.642 

14 
1.045 

224 
3,017 
1,807 
1,825 

476 
234 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

9.110 

12 
626 
187 

2,760 
1,994 
2,437 

713 
381 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

3,652 

149 
36 

826 
750 

1,226 
394 
269 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

3,232 

57 
19 

506 
607 

1,176 
472 
395 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

907 

11 
3 

90 
123 
331 
190 
159 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

473 

22 
36 

153 
120 
142 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

4 

59 

TABLE 89. Farms reporting oats for grain, classified by size of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 89. Fermes déclarant la culture de l'avoine àgrain, c lassées selon la grandeur de la ferme et la 
superficie ensemencée en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

AU tarais reporting — Toutes fermes 
déclarant 

1.280 acres and over — et plus 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

90,383 

12 
272 
622 

17,764 
2,624 

29,309 
15,909 
16,219 
4,684 
2,968 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

3,636 

12 
113 
101 

1,931 
146 
863 
260 
153 
38 
19 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

12.326 

116 
244 

5,110 
496 

3,742 
1,305 

985 
206 
122 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

24.794 

37 
206 

6.633 
902 

9.278 
3.765 
2,964 

668 
341 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

16,219 

5 
47 

2,425 
543 

6,277 
3,226 
2,720 

620 
356 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

17, 659 

1 
19 

1,305 
393 

6,012 
4,068 
4,198 
1,040 

623 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

6, »tO 

5 
242 

97 
1,841 
1,629 
2,022 

643 
361 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

6,228 

109 
42 

1,104 
1,292 
2,242 

854 
585 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

1,656 

9 
5 

159 
263 
637 
324 
259 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

821 

32 
97 

249 
242 
201 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

204 

101 

TABLE 90. Farms reporting fall rye, classified by s ize of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 90. Fermes déclarant la culture du seigle d'automne, c lassées selon la grandeur de la ferme et la 
superficie ensemencée en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting — Toutes fermes 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

3,918 

6 
19 

359 
77 

919 
735 

1,018 
401 
414 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

190 

2 
4 

54 
14 
65 
25 
16 
5 
5 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

507 

2 
4 

91 
22 

138 
100 
104 
25 
21 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

803 

7 
94 
18 

240 
162 
187 
48 
47 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

607 

3 
41 
15 

144 
139 
168 
52 
45 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

725 

2 
1 

46 
6 

169 
125 
204 
92 
80 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

337 

15 
l 

70 
64 

109 
41 
37 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

416 

15 
1 

68 
77 

125 
63 
67 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

138 

3 

13 
20 
57 
31 
34 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

147 

10 
21 
39 
30 
47 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

58 

2 
2 
9 

14 
31 
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TABLE 91 . Farms reporting spring rye, classif ied by size of fann and area sown in 1946 

TABLEAU 9 1 . Fermes déclarant la culture du seigle de printemps, c l a s s é e s selon la grandeur de la ferme et 
la superficie ensemencée en 1946 

s i z e of farm 

Grandeur de l a ferme 

Ali farms reporting — Toutes fermes 

5 - 50 " 
5 1 - 100 " 

3 0 0 - 479 " 
4 8 0 - 639 " 
6 4 0 - 959 " 
9 6 0 - 1 . 2 7 9 '• 

1,280 ac r e s and over — et plus 

Ail 
farms 

report ing 

T o u t e s 
fermes 

déc l a ran t 

No. 

nomb. 

3 . 2 5 2 

7 
21 

525 
149 
989 
559 
585 
212 
205 

Area sown - Superficie e n s e m e n c é e 

1-9 
a c r e s 

No. 

nomb. 

300 

3 
4 

92 
15 

119 
33 
24 

7 
3 

10-19 
ac r e s 

No. 

nomb. 

544 

2 
12 

143 
39 

188 
75 
53 
24 

8 

20-34 
ac res 

No. 

nomb. 

746 

2 
3 

154 
42 

252 
116 
117 
25 
35 

35-49 
a c r e s 

No. 

nomb. 

473 

1 
54 
27 

154 
96 
96 
27 
18 

50-74 
ac r e s 

No. 

nomb. 

580 

1 
62 
14 

152 
126 
131 
41 
53 

75-99 
ac r e s 

No. 

nomb. 

226 

10 
7 

57 
46 
59 
30 
17 

100-149 
a c r e s 

No. 

nomb. 

B 
5 

55 
52 
70 
35 
32 

150-199 
ac r e s 

No. 

nomb. 

77 

10 
10 
27 

8 
20 

200-299 
ac r e s 

No. 

nomb. 

4 1 

1 
5 
6 

15 
14 

300 a c r e s 
and over 

et p lus 

No. 

nomb. 

5 

TABLE 92. Farms reporting corn for iiusking, classified by size of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 92. F ermes déclarant la culture du mais a grain, c l a s sée s selon la grandeur de la ferme et la superficie 
ensemencée en 1946 

s i z e of farm 

Grandeur de l a ferme 

Ali farms reporting — Toute s fermes 

1.280 a c r e s and over — et p lus 

AU 
farms 

report ing 

T o u t e s 
fermes 

déc l a ran t 

No. 

nomb. 

72 

8 
2 
6 
1 

14 
10 
20 

5 
6 

Area sown — Superficie en semencée 

1-9 
ac r e s 

No. 

nomb. 

40 

8 
1 
2 
I 

10 
2 

U 
2 
3 

10-19 
a c r e s 

No. 

nomb. 

13 

I 
2 

2 
1 
6 
1 

20-34 
ac r e s 

No. 

nomb. 

7 

1 

1 
1 
2 
1 
1 

35-49 
a c r e s 

No. 

nomb. 

6 

1 

3 

1 
1 

50-74 
ac r e s 

No. 

nomb. 

4 

1 
3 

75-99 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1 

1 

100-149 
a c r e s 

No. 

nomb. 

150-199 
ac r e s 

No. 

nomb. 

1 

1 

200-299 
a c r e s 

No. 

nomb. 

300 a c r e s 
and over 

et p l u s 

No. 

nomb. 

_ 

lADLE 93. iiarms reporting flax for seed, classified by size of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 93. Fermes déclarant la culture du lin pour la graine, c l a s sée s selon la grandeur de la ferme et la 
superficie ensemencée en 1946 

s i z e of farm 

Grandeur de la ferme 

Ali farms reporting — Toutes fermes 

Ail 
farms 

report ing 

T o u t e s 
fermes 

d é c l a r a n t 

No. 

nomb. 

7 ,744 

5 
21 

622 
79 

1,829 
1.430 
2 , 2 4 8 

882 
628 

Area sown — Superf icie e n s e m e n c é e 

1-9 
a c r e s 

No. 

nomb. 

362 

1 
1 

81 
10 

102 
71 
76 

8 
12 

10-19 
a c r e s 

No. 

nomb. 

854 

1 
6 

114 
24 

256 
196 
178 
49 
30 

20-34 
ac r e s 

No. 

nomb. 

1.030 

3 
7 

171 
18 

513 
329 
410 
120 
59 

35-49 
a c r e s 

No. 

nomb. 

1.221 

1 
103 

9 
325 
264 
339 
118 
60 

50-74 
ac r e s 

No. 

nomb. 

1 .647 

5 
95 

9 
375 
310 
544 
204 
105 

75-99 
a c r e s 

No. 

nomb. 

716 

1 
33 

5 
124 
115 
267 
106 

65 

100-149 
a c r e s 

No. 

nomb. 

854 

22 
3 

110 
117 
308 
162 
132 

150-199 
a c r e s 

No. 

nomb. 

241 

1 

17 
22 
82 
59 
60 

200-299 
a c r e s 

No. 

nomb. 

156 

1 
P 
4 

39 
44 
02 

300 a c r e s 
and over 

et p l u s 

No . 

nomb. 

63 

1 
• 2 

5 
12 
43 
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T A B L E 9 4 . F a r m s reporting g r a s s and c l o v e r m i x t u r e s , c l a s s i f i e d by s i z e of farm and area s o w n in 1946 

T A B L E A U 9 4 . F e r m e s d é c l a r a n t l a cul ture d e s m é l a n g e s d 'herbe et de t rè f l e , c l a s s é e s s e l o n la grandeur de l a 
ferme e t la s u p e r f i c i e e n s e m e n c é e en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting — Toutes fermes 

5- 50 " 

101- 200 •' 
201- 299 " 
300- 479 " 
480- 639 " 
640- 959 •' 

1,280 acres and over — et plus 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

544 

10 
5 

125 
10 

169 
84 
89 
27 
26 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

152 

6 
1 

58 
3 

49 
18 
12 
2 
3 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

155 

2 
3 

36 
6 

55 
22 
21 
9 
1 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

123 

2 

24 
1 

38 
22 
26 
3 
7 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

51 

1 
4 

13 
U 
15 
5 
2 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

36 

2 

9 
7 

10 
4 
4 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

12 

1 

3 
2 
3 
1 
2 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

7 

1 
1 
1 
2 
2 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

4 

1 
1 
2 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

1 

1 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

norob. 

3 

2 

T A B L E 9 5 . Farms report ing g r a s s and a l fa l fa m i x t u r e s , c l a s s i f i e d by s i z e of farm and area s o w n in 1946 

T A B L E A U 9 5 . F e r m e s d é c l a r a n t l a cul ture d e s m é l a n g e s d'herbe et de l u z e r n e , c l a s s é e s s e l o n la grandeur d e 
la ferme e t la s u p e r f i c i e e n s e m e n c é e en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ali farms reporting — Toutes fermes 
déclarant 

1- 4 acres 

1.280 acres and over — et plus 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

1,355 

1 
11 
19 

327 
49 

403 
227 
194 
68 
56 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

367 

1 
7 
8 

120 
17 

118 
56 
30 

8 
2 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

430 

2 
8 

120 
16 

127 
74 
58 
14 
11 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

308 

1 
3 

56 
12 

100 
53 
48 
17 
18 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

114 

1 

18 
2 

32 
15 
25 
12 
9 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

75 

11 
1 

20 
15 
19 
7 
2 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

26 

4 
9 
5 
5 
3 

lOD-149 
acres 

nomb. 

22 

2 
1 
2 
5 
6 
3 
3 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

4 

4 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

7 

2 
2 
3 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

2 

1 

1 

T A B L E 9 6 . Farms reporting a l fa l fa , c l a s s i f i e d by s i z e ot farm and area s o w n in 1 9 4 6 

T A B L E A U 96 . F e r m e s d é c l a r a n t la cul ture de l a l u z e r n e , c l a s s é e s s e l o n la grandeur de la ferme et la s u p e r f i c i e 
e n s e m e n c é e en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

10-19 
acres 

20-34 
acres 

35-49 
acres 

50-74 
acres 

75-99 
acres 

100-149 
acres 

150-199 
acres 

200-299 
acres 

300 acres 
and over 

Ali farms reporting — Toutes fermes 
déclarant 

1- 4 acres 
5- 50 •' 

51- 100 " 
101- 200 •• 
201- 299 " 
300- 479 " 
480- 639 " 
640- 959 " 
960-1.279 " 

1.280 acres and over - et plus.,.. 

No. 

nomb. 

57 
83 

2,784 
241 

2,009 
777 
576 
143 
139 

No. 

nomb. 

36 
41 

,265 
112 
781 
271 
170 
33 
32 

No. 

nomb. 

10 
18 

801 
58 

540 
216 
148 
28 
36 

No. 

nomb. 

2 
16 

476 
46 

416 
153 
118 
36 
24 

No. 

nomb. 

152 
14 

133 
60 
71 
14 
14 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

20 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 
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TABLE 97. Farms reporting sweet clover, c lassif ied by size of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 97. Fermes déclarant la culture du trèfle d'odeur, c l a s s é e s selon la grandeur de la ferme et la 
superficie ensemencée en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting — Toutes fermes 

5- 50 

640 - 959 

1.280 acres ar 

' 
' ' i 

' 
' d over — et plus 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

1,610 

5 
11 

373 
54 

481 
281 
274 
72 
59 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

577 

4 
5 

178 
32 

195 
94 
52 

8 
9 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

549 

1 
5 

133 
12 

164 
89 

105 
19 
17 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

313 

48 
8 

85 
60 
74 
25 
13 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

88 

10 
1 

24 
23 
20 

5 
5 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

54 

1 
4 

10 
11 
14 
7 
7 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

18 

1 
2 
3 
5 
4 
3 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

9 

1 
1 
4 
1 
2 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

2 

2 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

3 

1 
2 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

1 

TABLE 98. Farms reporting brome grass , classified by size of farm and area sown in 1946 

TABLEAU 98. Fermes déclarant la culture du brome, c l a s s é e s sel*n la grandeur de la ferme et la superficie 
ensemencée en 1946 

size of farm 

Grandeur de la ferme 

AH farms reporting — Toutes fermes 

1,280 acres and over — et plus 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

7,380 

3 
61 
49 

1,533 
282 

2,454 
1,223 
1, 129 

348 
298 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

2,263 

3 
43 
20 

774 
123 
788 
277 
184 
30 
21 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

2,275 

12 
16 

455 
93 

861 
402 
305 
93 
38 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

1,496 

4 
8 

212 
42 

490 
305 
297 

69 
69 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

552 

2 
5 

45 
13 

149 
116 
133 
51 
38 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

406 

31 
7 

109 
60 

112 
53 
34 

75-J9 
acres 

No. 

nomb. 

122 

6 
3 

24 
26 
31 
12 
20 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

148 

9 
1 

20 
26 
36 
21 
35 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

54 

1 

7 
4 

21 
7 

14 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

40 

6 
4 
9 
4 

17 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

24 

3 
I 
8 

12 

TABLE 99. Farms reporting crested wlieat grass , classified by s ize ot farm and area sown in 1946 

TABLEAU 99, Fermes déclarant la culture de l 'agropyre, c l a s s é e s selon la grandeur de la terme et la superficie 
ensemencée en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

AH farms reporting — Toutes fermes 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

2,836 

1 
28 
13 

323 
69 

797 
500 
632 
215 
258 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

841 

1 
19 
5 

152 
32 

299 
147 
132 
31 
23 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

866 

6 
2 

108 
22 

251 
157 
199 
64 
57 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

618 

2 
5 

33 
9 

144 
126 
164 

62 
73 

Area sown — Superficie ensemencée 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

198 

10 
2 

53 
28 
52 
23 
30 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

172 

1 

15 
4 

29 
28 
47 
15 
33 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

58 

I 
2 

14 
6 

16 
7 

12 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

42 

2 

5 
6 

13 
5 

11 

150-199 
acres 

No. 

nomb. 

20 

1 

2 
4 
4 
9 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

11 

2 
2 
7 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

10 

2 

3 
2 
3 
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T A B L E 100 . F a r m s r e p o r t i n g o t h e r t a m e h a y ^ , c l a s s i f i e d by s i z e of farm and a r e a s o w n in 1 9 4 6 

T A B L E A U 100 . F e r m e s d é c l a r a n t l a c u l t u r e d ' a u t r e foin c u l t i v é * , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r de l a f e r m e e t 
l a s u p e r f i c i e e n s e m e n c é e en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting — Toutes fermes dé-

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

Ho. 

nomb. 

1,082 

3 
14 

286 
22 

292 
178 
178 
63 
46 

Area sown — Superficie ensemencée 

1-9 
acres 

No. 

nomb. 

398 

2 
4 

154 
9 

121 
48 
47 
12 
1 

10-19 
acres 

No. 

nomb. 

389 

1 
6 

93 
8 

108 
75 
59 
19 
20 

20-34 
acres 

No. 

nomb. 

198 

3 
28 
3 

42 
40 
56 
19 
7 

35-49 
acres 

No. 

nomb. 

52 

7 

13 
9 
8 
8 
7 

50-74 
acres 

No. 

nomb. 

26 

I 
3 
1 

5 
3 
5 
2 
6 

75-99 
acres 

No. 

nomb. 

7 

I 

2 

1 
1 
2 

100-149 
acres 

No. 

nomb. 

4 

1 

2 
1 

150-199 
acres 

NO. 

nomb. 

4 

1 
1 

1 
1 

200-299 
acres 

No. 

nomb. 

1 

1 

300 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

3 

1 
2 

1. other than reported in Tables 94 to 99 inclusive. — Autre que ceUes mentionnées dans les tableaux 94 à 99 inclusIvemenL 

T A B L E 1 0 1 . F a r m s r e p o r t i n g p o t a t o e s , c l a s s i f i e d by s i z e of farm and a r e a s o w n in 1 9 4 6 

T A B L E A U 1 0 1 . F e r m e s d é c l a r a n t l a c u l t u r e d e s p o m m e s de t e r r e , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r de l a fe rme e t l a 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting — Toutes fennes dé

s u p e r f i c i e e n s e m e n c é e en 1946 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

75.164 

210 
907 
728 

14.200 
2.227 

23.689 
13.158 
13.511 
4.018 
2,516 

Area sown — Superficie ensemencée 

1/10 
acre 

No. 

nomb. 

18,441 

32 
148 
155 

3,747 
450 

6,027 
3,167 
3,259 

946 
510 

2/10 
acre 

No. 

nomb. 

15,462 

30 
168 
148 

2,855 
430 

4,934 
2,754 
2,803 

818 
522 

3/10 
acre 

No. 

nomb. 

13. 802 

33 
131 
125 

2,589 
460 

4,297 
2,476 
2,534 

704 
453 

4/10 
acre 

No. 

nomb. 

2,439 

13 
30 
24 

523 
84 

801 
425 
357 
119 
63 

5/10 
acre 

No. 

nomb. 

18,162 

50 
213 
173 

3,338 
588 

5,633 
3,207 
3,284 
1,023 

653 

6/10-
9/10 
acre 

No. 

nomb. 

3.520 

20 
48 
37 

635 
116 

1,148 
617 
606 
177 
116 

1 
acre 

No. 

nomb. 

2,843 

26 
94 
51 

428 
77 

753 
458 
595 
203 
158 

2-
4 9/10 
acres 

No. 

nomb. 

353 

6 
45 

8 
57 
15 

72 
45 
56 
20 
29 

5-
14 9/10 
acres 

No. 

nomb. 

102 

25 
5 

19 
7 

13 
7 

12 
5 
9 

15 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

40 

5 
2 
9 

5 

T A B L E 1 0 2 . F a r m s r e p o r t i n g i i o r s e s , c l a s s i f i e d by s i z e of farm a n d n u m b e r r e p o r t e d in 1946 

T A B L E A U 1 0 2 . F e r m e s d é c l a r a n t d e s c h e v a u x , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r de l a ferme et le n o m b r e d ' a n i m a u x 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

Farms reporting — Fermes déclarant 

1-3 
horses 

chevaux 

4-7 
horses 

chevaux 

horses 

chevaux 

10-14 
horses 

chevaux 

15-19 
horses 

chevaux 

20-29 
horses 

chevaux 

30 horses 
and over 

chevaux 
et plus 

AU farms reporting - Toutes fennes déclarant 

1- 4 acres 
5- 50 " 

51- 100 " 
101- 200 " 
201- 299 " 

300- 479 '• 
480- 639 " 
640- 959 " 
960-1,279 " 

1,280 acres and over — et plus 

No. 

nomb. 

93,337 

818 
895 

18,456 
2,712 

29,344 
16,121 
16,604 
4,956 
3,343 

No. 

nomb. 

26,568 

78 
548 
425 

5,643 
673 

7,825 
4,458 
4,871 
1,369 

678 

No, 

nomb, 

42,222 

233 
410 

10,808 
1,529 

14,223 
6,538 
6,021 
1,562 

No, 

nomb. 

10,634 

18 
34 

1,202 
301 

4.026 
2.236 
1.932 

578 
327 

No. 

nomb. 

10,107 

I 
14 
18 

675 
174 

2,803 
2,288 
2,661 

827 
646 

No. 

nomb. 

2,324 

3 
5 

79 
26 

339 
454 
768 
352 
298 

No. 

nomb. 

1,025 

2 
2 

32 
7 

104 
117 
288 
200 
273 

No. 

nomb. 

437 

I 
17 
2 

24 
30 
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TABLE 103. Farms reporting cat t le^ , classified by s ize of farm and number reported in 1946 

TABLEAU 103. Fermes déclarant des bovins \ c l a s s é e s selon la grandeur de ia ferme et le nombre d'animaux 
en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ali farms reporting — Toutes fermes 

51- 100 " 
101- 200 " 

AU farnis 
reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

94,182 

154 
1,019 

873 
17,420 
2,697 

29,340 
16,557 
17,333 
5,237 
3,552 

Farms reporting — Fermes déclarant 

1-4 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

16,525 

107 
511 
303 

4,703 
421 

5,028 
2,249 
2,228 

632 
343 

5-9 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

23.361 

37 
327 

. 315 
6,225 

819 
7,815 
3,564 
3,224 

697 
338 

10-14 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

18,700 

5 
105 
131 

3,677 
695 

6,883 
3,473 
2,837 

633 
256 

15-19 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

12,381 

4 
29 
55 

1,523 
393 

4,478 
2,640 
2,444 

576 
239 

20-29 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

12.687 

1 
37 
48 

986 
263 

3.643 
2.900 
3.339 
1,006 

464 

30-39 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

5.075 

4 
16 

195 
69 

984 
1.082 
1.678 

667 
380 

40-49 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

2,293 

3 
2 

55 
23 

305 
398 
793 
395 
319 

50-74 
animals 

animaux 

No, 

nomb. 

1,955 

2 
2 

39 
11 

162 
207 
623 
429 
480 

75 animals 
and over 

animaux 
et plus 

No. 

nomb. 
1,205 

1 
1 

17 
3 

37 
44 

167 
202 
733 

1. AU âges. — Tous âges. 

TABLE 104. Farms reporting cows and heifers kept mainly for milk production, c lass i f iedby size of farm 
and number reported in 1946 

TABLEAU 104. Fermes déclarant des vaches et des génisses gardées principalement pour le lait, c l a s s é e s 
selon la grandeur de la ferme et le nombre d'animaux en 1946 

Grandeur de la ferme 

Ail farms reporting Toutes fennes 

AU farms 
reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No, 

nomb. 

87,978 

147 
899 
729 

16,339 
2,585 

27,693 
15,586 
16,249 
4,760 
2,991 

Farms reporting — Fermes déclarant 

1-4 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

39,748 

132 
685 
45 6 

8,647 
1,015 

11,656 
6,260 
7,072 
2,228 
1,597 

5-9 
animais 

animaux 

No. 

nomb. 

32, %9 

14 
178 
226 

6,237 
1,148 

11,399 
6,017 
5,559 
1,425 

766 

10-14 
animais 

animaux 

No, 

nomb. 

10,922 

21 
29 

1,223 
331 

3.652 
2,388 
2,281 

665 
332 

15-19 
animals 

animaux 

No, 

nomb, 

2,866 

1 
6 
6 

189 
65 

709 
669 
819 
263 
139 

20-29 
animais 

anim aux 

No. 

nomb. 

1,164 

4 
10 
33 
21 

237 
208 
423 
133 
95 

30-39 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

201 

2 
1 
4 
3 

27 
32 
66 
36 
30 

40-49 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

64 

2 

4 
2 

10 
6 

20 
7 

13 

50-74 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

32 

1 
2 

3 
5 
7 
1 

13 

75 animals 
and over 

animaux 
et plus 

No. 

nomb. 

12 

1 

1 
2 
2 
6 

1. 1 year and over, — 1 an et plus, 

TABLE 105. Farms reporting cows and heifers^ kept mainly for beef production, classified by s ize of farm 
and number reported in 1946 

TABLEAU 105i Fermes déclarant des vaches et des génisses^ gardées orincipalement pour la boucherie, 
c l a s sée s selon la grandeur de la ferme et le nombre d'animaux en 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

AU farms reporting — Toutes fermes 

AU farms 
reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

33,180 

10 
186 
242 

3,468 
583 

8,597 
6,295 
8,114 
3,087 
2,598 

Farms reporting — Fermes déclarant 

1-4 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

15,831 

6 
119 
133 

2,422 
377 

5,214 
3,133 
3,199 

839 
389 

5-9 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

8,209 

3 
51 
74 

689 
135 

2,121 
1.749 
2,292 

731 
364 

10-14 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

3,884 

1 
12 
19 

215 
33 

751 
801 

1,197 
531 
324 

15-19 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

1,814 

2 
10 
64 
19 

250 
304 
589 
317 
259 

20-29 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

1,798 

2 
5 

53 
13 

186 
215 
550 
373 
401 

30-39 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

680 

8 
2 

45 
60 

169 
156 
240 

40-49 
animais 

animaux 

No. 

nomb. 

340 

6 
3 

12 
17 
63 
71 

168 

50-74 
animals 

animaux 

No. 

nomb. 

340 

1 
6 

15 
12 
43 
52 

211 

75 animals 
and over 

animaux 
et plus 

No. 

nomb. 

284 

D 

1 
3 
4 

12 
17 

242 

1. 1 year and over. - 1 an et plus. 
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T A B L E 106 . F^rms report ing c o w s and h e i f e r s mi lked in 1945 ^, c l a s s i f i e d by s i z e of tarm and number reported 
in 1946 

T A B L E A U 106 . Fermes déc larant d e s v a c h e s e t d e s g é n i s s e s t r a i t e s en 1 9 4 5 ' , c l a s s é e s s e l o n la grandeur de 
la ferme e t le nombre d 'animaux en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

Farms reporting — Fermes déclarant 

animal 

2 
animals 

3 
animals 

animaux 

4 
animals 

animaux 

5 
animals 

6-9 
animals 

animaux 

10-14 
animais 

animaux 

15-19 
animals 

animaux 

20-29 
animals 

animaux 

30 animals 
and over 

animaux 
et plus 

Ali famis reporting — Toutes fermes 
déclarant.: 

1- 4 acres 
5- 50 " 

51- 100 " 
lOI- 200 •' 
201- 299 •' 

300- 479 •' 
480- 639 " 
640- 959 '• 
960-1.279 •• 

1.280 acres and over — et plus 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. 

No. 

nomb. 

8C.23S 

149 
913 
718 

15.580 
2,508 

26,985 
15,357 
16,084 
4,821 
3,123 

No. 

nomb. 

12,441 

54 
294 
173 

2,709 
278 

3,515 
1,953 
2,176 

722 
567 

No. 

nomb. 

16,350 

55 
274 
170 

3,292 
375 

4,653 
2,611 
3,056 
1,061 

803 

No. 

nomb. 

13,616 

22 
146 
124 

2.767 
410 

4.186 
2.297 
2,443 

737 
484 

No, 

nomb, 

13, 532 

10 
90 

104 
2,660 

415 

4,468 
2, 392 
2,342 

659 
392 

No, 

nomb. 

9.267 

4 
47 
53 

1.664 
346 

3,260 
1,721 
1, 565 

406 
201 

No, 

nomb. 

10.919 

3 
45 
76 

2,207 
568 

5,848 
3,514 
3,336 

363 
459 

No. 

nomb. 

3,246 

1 

238 
93 

860 
725 
891 
282 
141 

No. 

nomb. 

517 

127 
87 

167 
52 
39 

No. 

nomb. 

255 

No. 

nomb. 

3 
2 
5 
3 

11 
14 
24 
17 
16 

- Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 

T A B L E 107. Farms reporting s h e e p , c l a s s i f i e d by s i z e of tarm and number reported in 1946 

T A B L E A U 107. Fermes déc larant d e s m o u t o n s , c l a s s é e s s e l o n la grandeur de la ferme e t l e nombre d'animaux 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ali farnis reporting — Toutes fermes dé-

1.280 acres and over — et plus 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

8,100 

10 
62 
89 

1,791 
319 

2.401 
1,267 
1,367 

410 
394 

Farms reporting — Fermes dé clarant 

1-9 
sheep 

moutons 

No. 

nomb. 

4,278 

10 
34 
59 

1,080 
197 

1,376 
646 
616 
151 
109 

10-19 
sheep 

moutons 

No. 

nomb. 

1,184 

8 
11 

295 
48 

356 
194 
177 
55 
40 

20-29 
sheep 

moutons 

No, 

nomb. 

583 

7 
8 

125 
19 

182 
90 
98 
36 
18 

30-39 
sheep 

moutons 

No. 

nomb, 

411 

3 
2 

84 
12 

112 
70 
82 
18 
28 

40-49 
sheep 

moutons 

No, 

nomb, 

297 

3 
4 

65 
13 

73 
51 
53 
23 
12 

50-74 
sheep 

moutons 

No. 

nomb. 

477 

2 

70 
11 

122 
96 

116 
29 
31 

75-99 
sheep 

moutons 

No. 

nomb. 

273 

2 
3 

36 
10 

78 
36 
70 
22 
16 

100-149 
sheep 

moutons 

No. 

nomb. 

237 

1 
2 

17 
5 

56 
31 
72 
31 
22 

150 sheep 
and over 

moutons 
et plus 

No. 

nomb. 

360 

46 
43 
83 
45 

118 

T A B L E 108 . FUrms reporting s w i n e , c l a s s i f i e d by s i z e of farm and number reported in 1946 

T A B L E A U 108 . Fermes déc larant d e s p o r c s , c l a s s é e s s e l o n la grandeur de la ferme e t le nombre d 'an imaux en 
1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

Ali farms reporting— Toute» fermes dé
clarant 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No, 

nomb. 

61,367 

77 
436 
433 

10,660 
1,838 

19,327 
11,193 
11,663 
3,540 
2,200 

Farms reporting — Fermes déclarant 

1-9 
swine 

porcs 

No. 

nomb. 

42, 589 

70 
353 
342 

8,002 
1,305 

13,593 
7,617 
7,706 
2,248 
1,353 

10-19 
swine 

porcs 

No. 

nomb. 

12, 874 

2 
53 
66 

1,950 
367 

4,061 
2,475 
2,632 

777 
491 

20-29 
swine 

porcs 

No. 

nomb. 

3,429 

11 
20 

424 
102 
996 
664 
751 
279 
182 

30-39 
swine 

porcs 

No, 

nomb. 

1,177 

1 
7 
2 

135 
29 

358 
225 
259 
102 
59 

40-49 
swine 

porcs 

No, 

nomb. 

546 

I 
1 
1 

67 
15 

137 
96 

123 
59 
46 

50-74 
swine 

porcs 

No. 

nomb. 

476 

2 
5 
2 

51 
11 

131 
80 

123 
39 
32 

75-99 
swine 

porcs 

No. 

nomb. 

149 

1 
3 

16 
6 

34 
15 
37 
21 
16 

100-149 
swine 

porcs 

No. 

nomb. 

83 

2 

9 
3 

11 
13 
21 
11 
13 

150 swine 
and over 

porcs 
et plus 

No. 

nomb. 

44 

4 
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TABLE 109. Farms reporting hens and cocks , classif ied by size of farm and number reported in 1946 

TABLEAU 109. Fermes déclarant poules et coqs, c l a s s é e s selon la grandeur de la ferme et le nombre d'animaux 
en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

AU farms reporting — Toutes fermes 

1- 4 acres 
5- 50 " 

960-1,279 " 
1,280 acres and over — et plus 

Ali 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

84.907 

165 
886 
672 

15,268 
2,423 

26,615 
15,135 
15,856 
4,775 
3,112 

1-42 
birds 

oiseaux 

No, 

nomb. 

48,559 

124 
583 
460 

10,358 
1,461 

15,334 
8,193 
8,091 
2,343 
1,612 

43-67 
birds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

21.318 

12 
147 
125 

3,128 
584 

6,789 
3,993 
4,363 
1,349 

828 

68-97 
bû-ds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

8.390 

10 
59 
54 

1,076 
192 

2.586 
1,671 
1,837 

586 
319 

Farms reporting -

98-147 
birds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

4,840 

10 
54 
17 

516 
144 

1,409 
947 

1,125 
361 
257 

148-247 
birds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

1,487 

6 
26 
12 

146 
32 

405 
294 
375 
116 

75 

Fermes déclaran 

248-447 
birds 

oiseaux 

No, 

nomb. 

248 

2 
9 
4 

34 
5 

74 
33 
56 
17 
14 

448-947 
birds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

57 

1 
6 

9 
5 

15 
4 
9 
3 
5 

948-
1.947 
birds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

7 

1 

2 

2 

1.948-
2.947 
birds 

oiseaux 

No. 

nomb. 

1 

1 

2.948 
birds 

and over 

oiseaux 
et plus 

No. 

nomb. 

TABLE 110. Farms reporting chickens of 1946, classified by s ize of farm and number reported in 1946 

TABLEAU 110. Fermes déclarant les poulets de 1946, c l a s sée s selon la grandeur de ia ferme et le nombre 
d'animaux en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

AU farms reporting — Toutes fermes 

1,280 acres and over - et plus 

Ail 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

69.822 

137 
719 
518 

11,915 
2,038 

22,038 
12,674 
13,299 
3,979 
2,505 

1-42 
chickens 

poulets 

No, 

nomb, 

17,299 

67 
231 
183 

4,348 
569 

5,476 
2,731 
2,477 

712 
505 

43-67 
chickens 

poulets 

No. 

nomb. 

11,825 

22 
123 
100 

2,280 
363 

3,850 
2,076 
2,041 

60i 
366 

68-97 
chickens 

poulets 

No. 

nomb. 

9,996 

9 
91 
69 

1,546 
314 

3,227 
1,879 
2,002 

537 
322 

Farms reporting -

98-147 
chickens 

poulets 

No. 

nomb. 

16,404 

13 
113 
87 

2,223 
438 

5,304 
3,199 
3,415 
1,019 

593 

148-247 
chickens 

poulets 

No. 

nomb. 

11,152 

11 
90 
54 

1,177 
279 

3,332 
2,215 
2.590 

851 
553 

Fermes déclarant 

248-447 
chickens 

poulets 

No. 

nomb. 

2.693 

10 
41 
15 

274 
62 

746 
506 
686 
220 
133 

448-947 
chickens 

poulets 

No. 

nomb. 

383 

4 
16 
8 

56 
10 

95 
64 
73 
33 
24 

948-
1,947 

chickens 

poulets 

No, 

nomb. 

54 

1 
8 
1 

10 
2 

6 
3 

14 
2 
7 

1.948-
2.947 

chlckeni 

poulets 

No. 

nomb. 

13 

4 
1 
1 
1 

2 
1 
1 
1 
1 

2,948 
chickens 
and over 

poulets 
et plus 

No. 

nomb. 

3 

2 

1 

TABLE 111. Farms reporting turkeys, classified by s ize of farm and number reported in 1946 

TABLEAU 111. Fermes déclarant des dindons, c l a s s é e s selon la grandeur de la terme et le nombre d'animaux 
en 1946 

Size of farm 

Grandeur de la ferme 

AU farms reporting - Toutes fermes 

AU 
farms 

reporting 

Toutes 
fermes 

déclarant 

No. 

nomb. 

28,343 

18 
188 
149 

4,652 
836 

9,083 
5,244 
5,463 
1,663 
1,047 

1-7 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

8,850 

5 
57 
35 

1,350 
245 

2,781 
1,636 
1,800 

559 
382 

8-12 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

4,014 

7 
28 
20 

680 
112 

1,253 
781 
764 
264 
135 

13-22 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

5,865 

2 
36 
42 

1,031 
194 

1,907 
1,039 
1,098 

302 
214 

Parms reporting -

23-47 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

6,939 

2 
43 
39 

1,165 
217 

2.305 
1,299 
1,276 

379 
214 

48-97 
turkeys 

dindons 

No, 

nomb. 

2.253 

2 
17 
7 

356 
57 

739 
414 
452 
133 
76 

- Fermes déclarani 

98-197 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

342 

3 
5 

63 
10 

86 
68 
65 
22 
20 

198-497 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

44 

2 
1 
7 
1 

11 
7 
7 
4 
4 

498-997 
turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

5 

1 

1 

1 

2 

998-
1.997 

turkeys 

dindons 

No. 

nomb. 

1.998 
turkeys 
and over 

dindons 
et plus 

No. 

nomb. 

1 

1 
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T A B L E 1 1 2 . F a r m s r e p o r t i n g h i v e s o f b e e s , c l a s s i f i e d b y s i z e o f f a r m a n d n u m b e r r e p o r t e d i n 1 9 4 6 

T A B L E A U 1 1 2 . F e r m e s d é c l a r a n t d e s r u c h e s d ' a b e i l l e s , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r d e l a f e r m e e t l e n o m b r e 
d e r u c h e s e n 1 9 4 6 

s i z e of farm 

Grandeur de l a ferme 

Ail farnis report ing — r o u t e s fermes dé-

Ail 
larms 

repor t ing 

T o u t e s 
fermes 

d é c l a r a n t 

No. 

nomb. 

6 . 9 4 1 

U 
82 
41 

1.367 
234 

2 , 1 3 5 
1,194 
1 ,240 

395 
242 

F a r m s report ing — F e r m e s déc l a ran t 

1-2 
h i v e s 

r u c h e s 

No, 

nomb, 

4 , 9 3 0 

6 
45 
29 

952 
165 

1,554 
876 
868 
272 
163 

3-7 
h i v e s 

r u c h e s 

No. 

nomb. 

1.570 

20 
8 

292 
52 

468 
248 
321 
102 

59 

8-12 
h i v e s 

r u c h e s 

No. 

nomb, 

220 

1 
2 

54 
10 

65 
42 
27 
10 

9 

13-22 
h i v e s 

r u c h e s 

No, 

nomb. 

104 

2 
4 
1 

27 
3 

24 
16 
11 

8 
8 

23-42 
h ives 

ruches 

No, 

nomb. 

CO 

4 

23 
1 

10 
8 

10 
2 
2 

43-72 
h i v e s 

r u c h e s 

No. 

nomb. 

26 

1 
2 

5 
2 

9 
4 
3 

73-112 
h i v e s 

r u c h e s 

No. 

nomb. 

14 

2 

8 

4 

113-157 
h ives 

r u c h e s 

No. 

nomb. 

4 

1 
1 

2 

158-457 
h i v e s 

r u c h e s 

No. 

nomb, 

12 

458 b i v e s 
and over 

r u c h e s 
et p l u s 

No, 

nomb. 

1 

1 

T A B L E 1 1 3 . F a r m s r e p o r t i n g c e r t a i n s e e d s h a r v e s t e d i n 1 9 4 5 , c l a s s i f i e d b y s i z e o f f a r m , 1 9 4 6 

T A B L E A U 1 1 3 . F e r m e s d é c l a r a n t c e r t a i n e s g r a i n e s d e s e m e n c e r é c o l t é e s e n 1 9 4 5 , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r 
d e l a f e r m e , 1 9 4 6 

S ize of farm 

Grandeur de l a ferme 

AU farms repor t ing — T o u t e s fermes déc l a ran t 

Fa rms repor t ing s e e d s — Fe rmes déc l a ran t d e s g ra ines de s e m e n c e 

Alfalfa 

L u z e r n e 

No. — nomb. 

1.809 

5 
7 

787 
61 

551 
205 
147 

29 
17 

Sweet 
c lover 

Trèf le 
d 'odeur 

No. — nomb. 

187 

1 
1 

40 
I 

53 
35 
38 
10 
8 

Red 
c lover 

Trèf le 
rouge 

No. — nomb. 

3 1 

1 
1 

15 
3 

7 
2 
1 

1 

Als ike 
c love r 

Trèf le 
d ' a l s i k e 

No. — nomb. 

3 

1 

1 

1 

Brome 
g r a s s 

Brome 

No. — nomb. 

6 2 4 

1 
1 

62 
10 

172 
109 
157 

64 
48' 

C r e s t e d 
wbeat g r a s s 

Agropyre 

No. — nomb. 

97 

1 

5 

26 
10 
33 
10 
12 

Timothy 

Mil 

No. — ncmb. 

17 

4 
2 

6 
3 
2 

T A B L E 1 1 4 . F a r m s r e p o r t i n g b u t t e r a n d c h e e s e m a d e i n 1 9 4 5 \ f u r - b e a r i n g a n i m a l s , d u c k s , g e e s e , c l a s s i f i e d 
b y s i z e o f f a r m , 1 9 4 6 

T A B L E A U 1 1 4 . F e r m e s d é c l a r a n t l e b e u r r e e t l e f r o m a g e f a b r i q u é s e n 1 9 4 5 ^ , l e s a n i m a u x à f o u r r u r e , l e s 
c a n a r d s , l e s o i e s , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r d e l a f e r m e , 1 9 4 6 

S ize of farm 

Grandeur de la ferme 

F a r m s report ing — F e n n e s d é c l a r a n t 

Fur-bear ing 
an imals 

Animaux à 
fourrure 

Ducks 

C a n a r d s 

G e e s e 

O i e s 

But ter 
made 

Beurre 
fabriqué 

Bu t t e r made 
and so ld 

Beurre fabriqué 
et vendu 

C h e e s e 
made 

Fromage 
fabriqué 

AU farms report ing — r o u t e s fermes déc l a ran t 

1 -
5 -

5 1 -
1 0 1 -
2 0 1 -

4 a c r e s . . 
50 " . . 

100 " .. 
200 " .. 
299 " .. 

3 0 0 - 479 '• 
480- 639 '• 
6 4 0 - 959 '• 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " 

1,280 a c r e s and over -

49 
16 

141 
IS 

126 
73 
68 
25 
I I 

12 
38 
34 

936 
189 

1,906 
1, 157 
1,081 

303 
197 

5 ,799 

10 
4 5 
43 

1,250 
193 

1 ,818 
1,017 

990 
278 
155 

5 6 , 8 3 1 

91 
473 
430 

10 ,370 
1 ,583 

1 7 , 4 5 1 
1 0 , 0 9 0 
10, 833 

3 , 3 2 8 
2, 182 

5 
21 
26 

567 
70 

764 
488 
514 
162 

5 
20 
30 

508 
105 

572 
235 
150 

16 
18 

1. June 1. 1945 to May 3 1 . 1946. - Du 1er juin 1945 au 31 mal 1946. 
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TABLE 115. Harms reporting certain grain crops, 1946, classified by value of farm products solder used in 194 5' 

TABLEAl 115. Fermes déclarant certaines cultures de céréales, 1946, c la s sées selon la valeur des produits 
de ferme vendus ou consommés en 1945' 

Value of products 

Valeur des produits 

Ali farms reporting^ — Toutes 

$10,000 and over — et plus 

Farms reporting - Fermes déclarant 

Spring 
wheat 

Blé de 
printemps 

No. —nomb. 

108,581 
1,131 
3,385 
4,188 
6,906 

14,523 
17,380 
25,280 
18,265 

9,131 
4,258 
1,110 

Durum 
wheat 

Blé 
durum 

No, —nomb. 

3,810 
34 

131 
179 
256 
520 
595 
806 
610 
344 
185 
50 

Fall 
wheat 

Blé 
d'automne 

No. —nomb. 

788 
7 

26 
35 
50 

112 
143 
190 
125 
54 
26 

7 

Barley 

Orge 

No.— nomb. 

50,938 
359 

1,039 
1,422 
2,566 
5,831 
8,016 

12,643 
10,094 
5,295 
2,421 

638 

Oats 

Avoine 

No, —nomb. 

90, 383 
913 

2,304 
2,986 
5,133 

11,754 
15,136 
22,186 
16.189 
8,052 
3,667 

895 

Fall 
rye 

Seigle 
d'automne 

No. —nomb, 

3,948 
47 

149 
165 
301 
601 
656 
888 
548 
281 
164 
60 

Spring 
rye 

Seigle de 
printemps 

No.— nomb. 

3,252 
30 
99 

102 
185 
492 
619 
872 
503 
194 
75 
27 

Com for 
husking 

Mais 
à grain 

No.— nomb. 

72 

6 
2 
3 
6 

11 
14 
14 
9 
2 
5 

Flax for 
seed 

Graine 
de lin 

No, —nomb. 

7,744 

162 

1,650 
1,145 

675 
220 

1. June l, 1945 to May 31, 1946. — Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 2, Includes farms with no farm products sold or used by farm 
household. — comprend les fermes n'ayant aucun produit de ferme vendu ou consommé par le ménage. 

TABLE 116. Farms reporting certain forage crops and potatoes. 1946, classified by value of farm products sold 
or used in 1945 * 

TABLEAU 116. Fermes déclarant certaines cultures fourragères et pommes de terre, 1946, c lassées selon la 
valeur des produits de ferme vendus ou consommés en 1945^ 

Value of products 

Valeur des produits 

Ail farms reporting^ — Toutes 

$10,000 and over — et plus 

Farms reporting — Fermes déclarant 

Grass and clo
ver mixtures 

Mélanges d'her
be et de trèfle 

No. — nomb. 

544 
4 

17 
14 
18 
38 
68 

127 
107 
78 
45 
17 

Grass and al
falfa mixtures 

Mélanges d'hei^ 
be et de luzerne 

No. — nomb. 

1.355 
15 
32 
31 
59 

133 
193 
330 
256 
149 
101 
47 

Alfalfa 

Luzerne 

No. — nomb. 

6.809 
180 
360 
418 
632 

1,165 
1,168 
1,379 

771 
338 
176 
71 

Sweet 
clover 

Trèfle 
d'odeur 

No. — nomb. 

1.610 
16 
21 
36 
65 

145 
264 
405 
331 
194 
96 
32 

Brome 
grass 

Brome 

No. —nomb. 

7,380 
64 

129 
149 
274 
707 

1,112 
1,955 
1,559 

856 
398 
122 

Crested 
wheat grass 

Agropyre 

No.— nomb. 

2.836 
27 
58 
66 

108 
231 
421 
696 
594 
380 
171 
62 

Other 
tame hay 

Autre 
foin cultivé 
No. -nomb. 

1,082 
15 
34 
50 
49 

119 
175 
227 
199 
125 
62 
20 

Potatoes 

Pommes 
de terre 

No.— nomb. 

75. 164 
738 

1.697 
2.309 
4,028 
9,498 

12,649 
19,019 
14,054 
6,975 
3,258 

785 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. — Du 1er Juin 1945 au 31 mai 1946- 2. Includes farms with no farm products sold or used by farni 
household. — Comprend les fermes n'ayant aucun produit de ferme vendu ou consommé par le ménage. 

TABLE 117. Farnis reporting certain live stock, 1946, classified by value of farm products sold orused in 19 45^ 
TABLEAU 117. Fermes déclarant certains bestiaux, 1946, c l a s s ée s se Ion la valeur des produits de ferme vendus 

ou consommés en 1945* 

Value of products 

Valeur des produits 

AU farms reporting^ — Toutes 

$lo',000 and over - et plus 

Horses 

Chevaux 

No, 
nomb, 

93,337 
1,203 
2,668 
3,385 
5,662 

12,428 
15,567 
22,565 
16.299 
8.027 
3.718 

926 

Cattle^ 

Bétes à 
cornes^ 

No. 
nomb. 

94.182 
802 

2,258 
3.180 
5.476 

12.406 
15.927 
23.211 
16.959 
8.426 
3.950 
1,049 

Cows and 
heifers for 

milk' 

Vaches et 
génisses 

pour le lait ' 

No. 
nomb. 

87, 978 
646 

1,905 
2,733 
4,911 

11,484 
15,005 
22,154 
16, 18 5 
8,024 
3,731 

975 

Farms reporting — 

Cows and 
heifers for 

beef' 

Vaches et gé
nisses pour 

la boucherie' 

NO, 
nomb. 

33. 180 
254 
600 
892 

1.443 
3.578 
4.897 
8.086 
6,894 
3.781 
1.884 

509 

Cows and 
heifers milk
ed in 1945' 

Vaches et gé
nisses trai
tes en 1945' 

No. 
nomb. 

86,238 
498 

1,640 
2,499 
4,621 

11,100 
14,747 
21,997 
16,211 
8,102 
3,812 

993 

Femies déclarant 

Sheep 

Moutons 

No. 
nomb. 

8,100 
47 

162 
252 
459 

1,172 
1,463 
2,108 
1,372 

668 
314 

78 

Swine 

Porcs 

NO. 
nomb. 

61,367 
259 
823 

1,379 
2,819 
7,310 

10,534 
16.436 
12.246 
6.064 
2.742 

640 

Hens and 
cocks 

Poules 
et coqs 

NO. 
nomb. 

84.907 
681 

1.827 
2,635 
4,715 

11,117 
14,469 
21,407 
15,668 
7,786 
3,609 

924 

Chick
ens 

Poulets 

NO. 
nomb. 

69,822 
467 

1,276 
1,936 
3,621 
8.820 

12,026 
17,984 
13.251 
6.570 
3.000 

745 

Tur
keys 

Din
dons 

NO, 
nomb. 

28.343 
89 

317 
597 

1.230 
3,440 
5.097 
7.897 
5.561 
2.637 
1,168 

234 

Hives 
Of bees 

Ruches 
d'abeilles 

No. 
nomb. 

6,941 
42 
87 

113 
207 
579 
900 

1,780 
i , e i6 

984 
491 
129 

1 June 1 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 2. Ail âges. - Tous âges. 3. 1 year and over. - 1 an 
et plus! 4. Includes farms with no farm products sold or used by farm household. - Comprend les fermes n'ayant aucun produit de ferme 
vendu ou consommé par le ménage. 
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TABLE 118. Farm machinery and electric power, classified by size of tarm, 1946 

TVIBLEAU 118. Maclilnes agricoles et énergie électrique, c l a s s é e s selon la grandeur de la ferme, 1946 

Size of farm 

Grandeur de la femie 

5- 50 " 

51- 100 " 

101- 200 " 

201- 299 " 

960-1,279 " 

1,280 acres and ove r -

All 
occupied 

farms 

Toutes 
fermes 

occupées 

No, 

nomb. 

256 

1,463 

1,405 

29,305 

3,349 

39,390 

19,965 

20, 478 

5,945 

4,056 

Binders 

Lieuses 

NO. 

nomb. 

91, 346 

12 

193 

369 

13,884 

2,485 

28,295 

16,950 

18, 889 

6,041 

4,228 

Auto
mobiles 

No, 

nomb. 

55 

287 

201 

6,642 

1,378 

18,122 

11,627 

13,048 

3,983 

2,679 

Tractors 

Tracteurs 

No, 

nomb. 

71,596 

11 

113 

153 

6,780 

1,423 

20,301 

14,240 

17,886 

6,115 

4,574 

Machinery on faim 

Machines agricoles sur la ferme 

Gasoline 
englnes 

Moteurs 
agazoUne 

(fixes) 

NO. 

nomb. 

43,062 

22 

154 

110 

3,244 

781 

10,659 

8,298 

11,753 

4,489 

3,552 

Tiller 
combines 

Herses-
semoirs 

NO. 

nomb. 

42,984 

6 

31 

50 

2, 189 

667 

10,437 

8,874 

12,717 

4,612 

3,401 

Motor 
trucks 

Camions 
auto

mobiles 

NO. 

nomb. 

27,756 

15 

162 

96 

2,434 

383 

6,265 

4,873 

7,659 

3,097 

2,772 

Threshing 
machines 

Batteuses 

NO. 

nomb. 

19,936 

2 

22 

34 

1,441 

375 

4,992 

4, 159 

5,500 

1,971 

1,440 

Grain 
combines 

Combines 
(moissonneu
ses-batteuses 

NO. 

nomb. 

22.498 

1 

21 

13 

753 

154 

4,305 

4,346 

7,489 

3,070 

2,346 

Electric 
motors 

Moteurs 
élec

triques 

NO. 

nomb. 

6,891 

7 

63 

14 

235 

66 

1,024 

1,098 

2,202 

1,107 

1,085 

Farms 
reporting 
electric 

Fermes 
déclarant 

de 
l'énergie 
électrique 

No. 

nomb. 

7,490 

36 

87 

30 

335 

97 

1,426 

1,397 

2,300 

967 

TABLE 119. Farm macliinery and electric power, classified by type of farm, 1945' 

TABLEAU 119. Macllines agricoles et énergie électrique, c lassées selon le type de ferme, 1945' 

Type of farm 

Type de ferme 

AU 
occu
pied 
farms 

Toutes 
fermes 
occu
pées 

Machinery on faim 

Machines agricoles sur la ferme 

Binders 

Lieuses 
Auto

mobiles Trac
teurs 

Gasoline 
englnes 

Moteurs 
a gazo

line 
(fixes) 

Tiller 
com
bines 

Hei^ 
ses-
se-

molrs 

Motor 
trucks 

Camions 
auto

mobiles 

Thresh
ing 

machine; 

Batteu
ses 

Grain 
combines 

Combines 
(moisson

neuses-
batteuses) 

Electric 
motors 

Moteurs 
élec

triques 

Faims 
reporting 
electric 
Power 

Fermes 
déclarant 

de 
l'énergie 

élec
trique 

Total ' 

Grains and hay — Grains et foin. 

Potatoes, roots and other Qeld crops — 
Pommes de terre, racines et autres 
grandes cultures 

Vegetables, fruits and nursery products — 
Légumes, fruits et produits de pépi
nière 

Dairy products — Produits laitiers 

Poultry — volailles 

Animal specialty—spécialités animales 

Forest products — Produits forestiers,,, 

Subsistence and combinations of subsis
tence — Vivrières et combinées 

Mixed farming — culture mixte 

Part-time — A temps partiel 

No. 

nomb. 

125,612 

88,815 

51 

843 

205 

1,463 

166 

10,398 

16,877 

2, 170 

No, 

nomb, 

91,346 

63,246 

611 

78 

3,569 

37 

7,265 

15,929 

560 

No, 

nomb, 

58,022 

43,231 

22 

361 

79 

1,861 

10 

2,867 

9,021 

533 

No. 

nomb. 

71,596 

56,210 

19 

377 

41 

2,166 

28 

2,709 

9,364 

611 

No. 

nomb. 

43,002 

31,976 

30 

466 

62 

1,693 

19 

1,919 

6,631 

256 

No, 

nomb, 

42,984 

35,642 

I 

198 

19 

1,074 

1 

796 

5,028 

198 

NO, 

nomb, 

27,756 

22,117 

26 

204 

36 

1,052 

II 

871 

3,072 

327 

No, 

nomb. 

19,936 

14,933 

NO. 

nomb, 

22,498 

20,207 

NO. 

nomb. 

6,891 

5,567 

727 

1 

747 

3.273 

128 

154 

1,615 

64 

750 

47 

No. 

nomb. 

7,490 

6, 111 

7 

189 

17 

232 

12 

108 

19 

244 

117 

786 

85 

1, June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes data for farms which were not classified as to type. — Comprend les données des fermes non classées selon leur type. 
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TABLE 120, Gross (arm revenues, 1949', classified by size of (arm, 1946 

TABLEAU 120. Revenus bruts de la ferme, 1949', c las sés selon la grandeur de la ferme, 1946 

Source of revenue 

Source de revenu 

Total 

Grains — 

Hay and forage crops — 

Potatoes, roots and other field crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures.... 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière 

Dairy products — 

Poultry and eggs — 

Cattle -

Swine — 

Other animals, wool and honey — 

Forest products — 

Products consumed on the farm^ — 

Income from outside sources' — 

Total 

$ 
2e»,365, 320 

167,334,970 

1,152,430 

264, 660 

282,090 

14,581,480 

6,134,750 

26,054,570 

11,994,950 

2,915,660 

396,810 

21,890,810 

11,362,140 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 

acres 

$ 
175,260 

4,320 

30 

2,660 

2,980 

10,120 

17,510 

11,460 

11,940 

7,150 

30 

36,460 

70,600 

5-50 

acres 

$ 
1,255.510 

84,220 

14,750 

28,640 

73, 160 

149,480 

126,020 

117,800 

69,250 

34,300 

14,640 

197,170 

346,080 

51-100 

acres 

$ 
1,128.910 

325,320 

12,630 

11,340 

7,000 

127,170 

43,640 

144,210 

54,680 

11,000 

27,000 

163,950 

200,970 

101-200 

acres 

$ 
27,940,110 

14,774,780 

292,590 

49.910 

28,870 

1,912,070 

871,170 

2,313,160 

1,664,070 

276,120 

174,270 

3,632,410 

1,950,690 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

Grains -
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other field crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures.. 

Vegetables. fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière ... 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
VoIaUIes et oeufs 

Cattle -
Bétes â cornes 

Swine -
Porcs 

Other animals. wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel 

Forest products — 
produits forestiers 

Products consumed on the farm^ — 
Produits consommés sur la ferme^ . 

Income from outside sources' -
Revenus provenant de l'extérieur' . 

201-299 

acres 

5.386.140 

2.908.310 

28,460 

7,690 

4,730 

478,220 

192,010 

498,140 

342,230 

58,660 

7,990 

630,280 

229,420 

300-479 

acres 

69,192,220 

42,873,470 

313,560 

63,400 

60,290 

4,549,660 

1,927,300 

5,882,770 

3,514,870 

590,490 

95,440 

0,655,020 

2,665,950 

480-639 

acres 

47.943,020 

31.063.330 

132,630 

21,410 

61,040 

2,830,610 

1,129,390 

1,294,060 

2,196,450 

408.790 

34.570 

3,969,690 

1,801,050 

640-959 

acres 

64,564,MO 

44,125,440 

177,010 

39.900 

21.390 

3.083.780 

1,225,550 

5,922,470 

2,558,090 

610,220 

25,910 

4,321,020 

2,454,060 

960-1,279 

acres 

24,753,370 

17,435,110 

92,130 

11,300 

3,020 

885.820 

358,060 

2,541,090 

911,920 

259,550 

11,120 

1,363,060 

881,190 

1.280 acres 
and over 

et plus 

22,025,940 

13,740,670 

88,640 

28,410 

19,610 

554,550 

244,100 

4,329,410 

671,450 

659,380 

5,840 

921,750 

762,130 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946, - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946, 
2, Products ol the faims reporting. - Produits des fermes déclarant. , , . ,., . „ 
3 Includes retums from worii off the faim, boarders, campers, fire and hau Insurance, sale of faim machineiy, etc. — Comprend ies revenus 

du travail en dehors de la ferme des pensionnaires,des campeurs, des assurances contre le feu et la grêle,de la vente de machines agricoles, etc. 
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T A B L E 1 2 1 , F a r m s r e p o r t i n g r e v e n u e s in 1 9 4 5 ' . c l a s s i f i e d by s i z e of farm, 1940 

T A B L E A U 1 2 1 . F e r m e s d é c l a r a n t l e u r s r e v e n u s en 1 9 4 5 ' , c l a s s é e s s e l o n l a g r a n d e u r de l a f e r m e , 1 9 4 6 

Source of revenue 

Source de revenu 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 

acres 

5-50 

acres 

51-100 

acres 

101-200 

acres 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Poin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other fleld crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures. 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière.. 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs -
Volailles et oeufs 

Cattle -
Bêtes â comes 

Swine — 
Porcs 

Other animals. wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel.... 

Forest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the farm^ — 
Produits consommés sur la ferme' 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur.'. 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères . 

Potatoes, roots and other fleld crops -
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures.... 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière 

Dairy products -
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
Volailles et oeufs 

Cattle -
Bétes â cornes 

Swine — 
Porcs 

Other animals, wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel. 

Forest products -
Produits forestiers 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme' . 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur' . 

No. 

nomb. 

107,505 

4,567 

5,588 

1,784 

63,068 

63,534 

69.955 

44,053 

24,003 

3,526 

98,180 

30,712 

No, 

nomb. 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

126 

92 

35 

24 

1 

252 

108 

248 

81 

170 

128 

511 

629 

628 

247 

187 

105 

1,237 

560 

74 

28 

459 

467 

592 

277 

158 

188 

1,003 

503 

No. 

nomb. 

22,019 

1,505 

1,336 

371 

10,806 

10.611 

11,726 

7,563 

ci,446 

1,343 

19,146 

6,440 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

201-299 

acres 

No. 

nomb. 

2,924 

130 

263 

69 

1,984 

I,89h 

2.052 

1,406 

656 

97 

2,798 

821 

300-479 

acres 

No, 

nomb. 

35.103 

1.2R2 

1,770 

511 

20, 350 

20,403 

21,671 

14,088 

7,078 

982 

30,394 

8,807 

480-639 

acres 

No. 

nomb. 

18,386 

568 

834 

287 

11,760 

11,663 

12.660 

8,153 

4,342 

411 

16,874 

5,012 

640-959 

acres 

No. 

nomb. 

19,094 

573 

744 

242 

11,785 

12,151 

13,455 

8,394 

4,999 

291 

17,670 

5,544 

960-1,279 

acres 

No. 

nomb. 

5.573 

204 

211 

70 

3,256 

3,526 

4, 176 

2,452 

1,736 

71 

,1,295 

1,721 

1,280 acres 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

3.375 

134 

139 

47 

1,780 

2,062 

2,903 

1,438 

1,377 

37 

3,511 

1,196 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du 1er Juin 1945 au 31 mai 1946, 
2. Products of the farms reporting. - Produits des fermes déclarant, 
3. Includes retums from work off the fami, boarders, campers, fire and hall Insurance, sale of faim machineiy, etc, — Comprend les revenus 

du travail en dehors de la ferme,des pensionnaires,des campeurs, des assurances contre le feu et la grêle,de la vente de machines agricoles, etc. 
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r \ 3 L E 1 2 2 . G r o s s farm r e v e n u e s , 1 9 4 5 ' , c l a s s i f i e d by tenure of farm, 1948 

T A B L E A U 1 2 2 . R e v e n u s bruts de la ferme, 1 9 4 5 ' , c l a s s é s s e l o n le mode d ' o c c u p a t i o n de la ferme, 1946 

Source de revenu 

Total 

Grains — 

Hay and [orage crops — 

Potatoes, roots and other field crops — 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière 

Dairy products — 

Poultry and eggs — 

Cattle -

Swine — 

Other animals, wool and honey — 

Forest products — 

Products consumed on the farm' — 

Income from outside sources' — 

Total 

$ 
264,365,320 

167,334,970 

1, 152,430 

264,660 

282, 090 

14, 581,480 

6.134.750 

26.054.570 

11,994,950 

2,915,660 

396,810 

21,890,810 

11,362,140 

Farms operated by: 

Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

$ 
137,330,270 

85,679,390 

659,860 

132,680 

161,090 

8,023,970 

3,518,460 

12,782,370 

6,703,370 

1,307,530 

285, 690 

12,360,210 

5,721.650 

Manager 

Gérant 

1.534,420 

754, 520 

52,150 

40,480 

58,390 

79,530 

51,550 

264,050 

107,360 

22,440 

4,670 

59,030 

40,250 

Tenant 

Locataire 

S 

40,718,230 

28,891,080 

100,370 

37,090 

24,910 

1,822,880 

773,820 

2,731,290 

1,281,640 

365,190 

29,740 

2,720,680 

1,939,540 

Part owner, 
part tenant 

.lli-proprlétaire, 
mi-locataire 

84,776,400 

52,009,980 

37,700 

76,710 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du 1er juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Products of the farms reporting. — Produits des fermes déclarant. 
3. Includes returns from work off the farm. boarders, campers, fire and hall Insurance, sale of farm machinery, etc. — Comprend les revenus 

du travail en dehors de la ferme, des pensionnaires, des campeurs, des assurances contre le feu et la grêle, de la vente de machines agricoles, etc. 

T.ABLE 1 2 3 . Farms reporting g r o s s farm r e v e n u e s in 1 9 4 5 * . c l a s s i f i e d by tenure of farm, 1946 

T A B L E A U 1 2 3 . Fermes déc larant l eurs r e v e n u s bruts en 1 9 4 3 ' , c l a s s é e s s e l o n le mode d ' o c c u p a t i o n de la 
ferme, 1946 

Source of revenue 

Source de revenu 

Farms operated by: 

Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères 

Potatoes. roots and other field crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures. 

Vegetables. fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière... 

Dairy products ~ 
produits laitiers 

Poultry and eggs -
Volailles et oeufs 

Cattle -
Bêtes à cornes 

Swine — 
Porcs 

Other animals. wool and noney — 
Autres animaux, laine et miel 

Forest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme' 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur' 

107. 505 

4,567 

5,588 

1,784 

63,068 

63,534 

69,955 

44,053 

24,003 

3,526 

98,180 

30,712 

— nomb. 

60,059 

2,342 

3,481 

1,110 

35.556 

36.237 

39.407 

24,754 

12,701 

2,489 

56,313 

16. 004 

306 

28 

34 

24 

127 

146 

175 

103 

72 

14 

272 

— nomb. 

19.824 

461 

526 

192 

8,717 

8,649 

9,164 

5,598 

3,376 

260 

14,502 

5,387 

27,316 

1.136 

1.547 

458 

18.668 

18.502 

21.209 

13. 598 

7.854 

763 

27.093 

9.237 

1. June 1, 1945 to May 31. 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Products of the farms reporting. - Produits des fermes déclarant. 
3. Includesreturns from work off the farm, boarders, campers, fire and hail Insurance, saie of farm machinery, etc. — Comprend les revenus 

du travail endehorsdelaferme,des pensionnaires,descampeurs,des assurances contre le feu et la grêle, de la vente de machines agricoles, etc. 
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T A B L E 1 2 4 . G r o s s farm r e v e n u e s , 1 9 4 9 ' , c l a s s i f i e d by t y p e of farm, 1 9 4 9 ' 

T A B L E A U 1 2 4 . R e v e n u s b r u t s de l a t e r m e , 1 9 4 9 ' , c l a s s é s s e l o n l e t y p e de f e r m e , 1 9 4 9 ' 

Souiee of revenue 

Source de revenu 

Type of farm, 1945' - Type de ferme, 1945' 

Grains 
and 
hay 

Grains 
et 

foin 

Potatoes, roots 
and other 

fleld crops 

Pommes déter
re, racines et 
autres grandes 

cultures 

Vegetables, 
fruits and nur
sery products 

Légumes, 
fruits et 

produits de 
pépinière 

Dairy 
products 

Produits 
laitiers 

Total 

Grains -
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other field crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fmits, produits de serres et de pépinière,. 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
VoialUes et oeufs 

cat t le -
Bêtes à comes 

Swine — 
Porcs 

Other animals, wool and honey — 
Autres animaux, laine et mieL 

Porest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme' 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur' 

Products consumed on the faim' — 
Produits consommés sur la ferme^.. 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur'.. 

284,365,320 

167,334,970 

1.152,430 

264.660 

282.090 

14.581.480 

6.134,750 

26,054,570 

11,994,950 

2,915,660 

396,810 

21,890,810 

11,362,140 

202,117, 120 

151,546,750 

902,850 

70,510 

26, 030 

6,814,840 

3,527,340 

12,727,360 

5,717,000 

1,286, 090 

69.770 

13,301.550 

6,127,030 

* 
82,650 

• 7.050 

40 

52,990 

8,590 

400 

2,520 

760 

7,460 

10 

2,780 

50 

194,180 

4,780 

680 

10,030 

168,370 

420 

280 

970 

130 

1.530 

230 

6,690 

70 

Type of farm, 1945' — Type de ferme, 1945' 

Poultry 

VolaiUes 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other fleld crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures „ 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fmits, produits de serres et de pépinière.... 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
VolaiUes et oeufs 

catt le -
Bêtes A comes 

Swine — 
Porcs 

Other animais, wool and honey -
Autres animaux, laine et miel 

Porest products — 
Produits forestiers 

328,550 

18,420 

240 

1,700 

1,570 

13.110 

233.610 

14 670 

D.SIO 

2,190 

130 

31,150 

6,250 

Animal 
specialty 

SpéciaUtés 
animales 

11,205,620 

1,473,610 

31,550 

15,110 

9,620 

443,210 

186,130 

a,180,130 

1,962,300 

854,800 

12,780 

861,450 

174,930 

Forest 
products 

Produits 
forestiers 

$ 

94,030 

6,100 

1,430 

280 

10 

950 

570 

2,010 

530 

1,150 

63.580 

13,340 

4,080 

Subsistence 
and combina

tions of 
subsistence 

Vivrières 
et combinées 

9,358,900 

2,146,980 

60,380 

31,680 

12,660 

1.193.730 

501,840 

1,077,710 

609,060 

112,410 

111,530 

3,043,600 

457,320 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

35,959,650 

11,561,210 

134,770 

76,230 

50,760 

4,396,420 

1,599,730 

6,790,450 

3,632,520 

629,510 

114,720 

4,247,410 

2,725,920 

2,394,640 

246,490 

1,070 

1,840 

510 

1.667,370 

50,000 

183,300 

32,720 

10,970 

1,020 

150,210 

49.140 

A temps 
partiel 

2, 629,440 

323,580 

19,420 

1,290 

3,970 

51.030 

32,730 

77,210 

27,720 

17,000 

23,050 

232.630 

1.816,810 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Products of the farms reporting. — Produits des fermes déclarant. 
3 . Includes retums from work off the farm, boarders, campers,fire and hall Insurance 

du travail en dehors de la ferme .des pensionnaires,des campeurs,des assurances contre le 
sale of farm machinery, etc. — Comprend les revenus 

feu et la grële.de la vente de machines agricoles,etc. 
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T A B L E 1 2 5 , Fa rms r e p o r t i n g g r o s : 

T A B L E A U 1 2 5 . F e r m e s d é c l a r a n t l e u r s 

i farm r e v e n u e s in 

r e v e n u s b r u t s en 1 

1 9 4 5 ' . c l a s s i f i e d by t y p e of farm, 1 9 4 5 ' 

9 4 5 ' , c l a s s é e s s e l o n l e type de f e r m e , 1 9 4 5 ' 

source of revenue 

Source de revenu 

Type of farm. 1945 ' — Type de ferme, 1945 ' 

Grains 
and 
hay 

Grains 
et 

foin 

Potatoes, roots 
and other 

field crops 

Pommes déter
re, racines et 
autres grandes 

cultures 

vegetables, 
fmits and nui^ 
sery products 

Légumes, 
fruits et 

produits de 
pépinière 

Dairy 
products 

Produits 
laitiers 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other fleld crops — 
Pommes de teire, racines et autres grandes cultures 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fmits, produits de serres et de pépinière,. 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
VolaiUes et oeufs 

cattle -
Bêtes à comes 

Swine — 
Porcs 

Other animals, wool and honey — 
Autres animaux, laine et mieL 

Porest products — 
Produits forestiers „ 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme^ 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur' 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Poin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other field crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures,, 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fmits, produits de serres et de pépinière,,.. 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
VolaiUes et oeufs 

cattle -
Bêtes â comes 

Swine — 
Porcs 

Other animals, wool and honey -
Autres animaux, laine et miel 

Porest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the fairo' — 
Produits consommés sur la ferme ., 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur'.. 

No. 

nomb. 

107,505 

4,567 

5,588 

1,784 

63,068 

63,534 

69,955 

44,053 

24,003 

3,526 

98,180 

30,712 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

82,623 

2,850 

2,652 

784 

38,521 

40,668 

42,751 

25,800 

14,808 

1,000 

64,231 

17,953 

Type of farm, 1945' - Type de ferme, 1945' 

Poultry 

VolaiUes 

No. 

nomb. 

40 

4 

26 

10 

58 

205 

72 

25 

24 

3 

197 

Animal 
specialty 

SpéciaUtés 
animales 

2.351 

172 

237 

92 

2.084 

2.225 

4,027 

2.608 

1,676 

141 

4,104 

757 

Forest 
products 

Prjdults 
forestiers 

14 

19 

24 

7 

14 

166 

135 

25 

Subsistence 
and combina

tions of 
subsistence 

Vivrières 
et combinées 

No. 

nomb. 

6.195 

541 

1.034 

311 

7.171 

6,690 

6,835 

4.349 

1,900 

1,073 

10,397 

2,953 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

No. 

nomb. 

15.117 

815 

1.449 

457 

13,940 

12,807 

15,119 

10,901 

5,207 

943 

16,605 

6,788 

No. 

nomb. 

47 

16 

842 

402 

567 

153 

154 

15 

825 

131 

A temps 
partiel 

No. 

nomb. 

788 

161 

87 

50 

429 

501 

543 

207 

216 

184 

1.616 

2,077 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2 Products of the farms reporting, - Produits des fermes déclarant. 
3 Includes retums from work off the farm,boarders, campers.fire and hall Insurance, sale of farm machinery, etc. — Comprend les revenus 

du travail en dehors de la ferrae.des pensionnaires,des campeurs,des assurances contre le feu et la grêle.de la vente de machines agricoles,etc. 
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T A B L E 1 2 6 . G r o s s farm r e v e n u e s , 1 9 4 5 ' , c l a s s i f i e d by v a l u e of farm p r o d u c t s s o l d or u s e d in 1 9 4 5 ' 

T A B L E A U 1 2 6 . R e v e n u s b r u t s de la f e r m e , 1 9 4 5 ' , c l a s s é s s e l o n la v a l e u r d e s p r o d u i t s de ferme v e n d u s ou 
c o n s o m m é s e n ^ l 9 4 5 ' 

Source of revenue 

Source de revenu 

Value of products — Valeur des produits 

i 
100-249 250 - 399 

% 
600-999 

Total 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Foin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other field crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fmits, produits de serres et de pépinière,. 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultxy and eggs — 
VolaiUes et oeufs 

Cattle -
Bêtes â cornes 

Swine — 
Porcs. 

Other animals. wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel -, 

Porest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme' 

Income from outside sources'' — 
Revenus provenant de l'extérieur* 

Dairy products — 
Produits laitiers.... 

Poullry and eggs — 
VoialUes et oeufs.. 

C a t t l e -
Bëtes à cornes 

Swine — 
Porcs 

Other animais, wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel 

Porest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme'. 

Income ftom outside sources^ — 
Revenus provenant de l'extérieur''. 

264,365,320' 

167334970 

1,152,430 

264,660 

282,090 

14,581,480 

6,134,750 

26,054,570 

11,994,950 

2,915,660 

396,810 

21,890,810 

11,362,1402 

$ 

346,840 

36,170 

5,070 

400 

410 

1,840 

1,160 

1,250 

750 

4,470 

990 

62,720 

225,610 

483,870 

26,420 

2,570 

1,860 

32,430 

29,120 

54,750 

8,720 

18,810 

15,980 

261.730 

486.550 

2,513,»»0 

1,030,150 

35,600 

3,480 

3,800 

93,430 

66,820 

146,270 

39,400 

30,110 

30,770 

453.670 

580.340 

5,289,010 

2,374,190 

46,980 

10,220 

5,340 

286,090 

161,930 

396,170 

136,210 

65,330 

51,970 

917.480 

837.130 

15,244.420 

7.280,100 

119,680 

21,190 

10,700 

1.108,730 

516,300 

1,479, 160 

599,430 

195,320 

93.730 

2.394,300 

1,425,780 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Poin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other fleld crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures.. 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière.... 

$ 
1,000- 1,499 

i 

26,208,520 

13,487,760 

145,440 

32,490 

18,500 

2,072,280 

887,430 

2,818,010 

1,317,980 

328,290 

72,360 

3,467,570 

1,560,410 

Value of products — 

$ 
1,500-2,499 

$ 
54,939,860 

31,649,930 

252,960 

47,030 

25,690 

3,812,380 

1,645,520 

5,882,500 

2,982,390 

605.590 

71.020 

5,745,290 

2,219,560 

i 
2,500-3.999 

$ 
61.697.030 

40.391.730 

163.000 

41.100 

26.600 

3.395,520 

1,442,860 

6,079,240 

3,093,640 

607,540 

33,640 

4,590,760 

1,831,400 

Valeur des produits 

S 

4,000-5,999 

$ 
46,371,180 

33,237,880 

128,020 

28,210 

33,150 

2,016,080 

789,440 

1,131.440 

2,081.770 

418,080 

18,400 

2,444,920 

1,043,790 

$ 
6,000-9,999 

S 

33,210,380 

25,115,920 

118,720 

20,820 

41,350 

1,235,820 

410,240 

2,828,670 

1,186.180 

353,180 

4,060 

1,213.600 

681.820 

$ 10.000 
and over 

et plus 

; 
16.915.520 

12.247.270 

110.540 

57.150 

114.690 

526.880 

180,930 

2,234,110 

548 480 

288,940 

3,890 

338,770 

263,870 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Includes revenues of farms with revenue from outside sources only. — Comprend les revenus des fermes ayant un revenu provenant de 

l'extÊrleur seulement. 
3. Products of the farms reporting. — Produits des fermes dâclarant. 
4. Includes retums from work off the farm, boarders, campers, fire and hall Insurance, sale of farm machinery, etc. — Comprend les revenus 

du travail en dehors de la ferme, des pensionnaires, des campeurs, des assurances contre le feu et la grêle, de la vente de machines agricoles,etc. 
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TABLE 127. Farnis reporting gross farm revenue.s in 1949^, classified by value of farm products sold or used 
in 1949' 

TABLEAU 127. Fermes déclarant leurs revenus bruts en 1949 ', c lassées selon la valeur des produits de ferme 
vendus ou consommés en 1945 

Source of revenue 

Source de revenu 

Value of products — Valeur des produits 

100 - 249 250-399 
$ 

400-599 600-999 

Grains — 
Céréales 

Hay and forage crops — 
Poin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other fleld crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fmits, produits de serres et de pépinière,, 

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
Volailles et oeufs 

C a t U c -
Bêtes à cornes 

Swine — 
Porcs, 

Other animals, wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel 

Porest products — 
Produits forestiers , 

Products consumed on the farm' — 
Produits consommés sur la ferme' 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur' 

Q ï a l n s -
Céréales.. 

Hay and forage crops -
Foin et cultures fourragères 

Potatoes, roots and other fleld crops — 
Pommes de terre, racines et autres grandes cultures.. 

Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products — 
Légumes, fruits, produits de serres et de pépinière...-

Dairy products — 
Produits laitiers 

Poultry and eggs — 
VoialUes et oeufs 

C a t t l e -
Bêtes à comes 

Swine — 
Porcs 

Other animals. wool and honey — 
Autres animaux, laine et miel.... 

Porest products — 
Produits forestiers 

Products consumed on the farm — 
Produits consommés sur la ferme'.. 

Income from outside sources' — 
Revenus provenant de l'extérieur'.. 

No. 

nomb, 

107.505 

4.567 

D.588 

1.784 

63.068 

63.534 

69.955 

44.053 

24,003 

3,526 

98,180 

30,712* 

No. 

nomb. 

571 

100 

25 

18 

64 

165 

72 

20 

120 

25 

1,459 

543 

No. 

nomb. 

3,169 

256 

110 

43 

486 

816 

627 

156 

349 

185 

2,838 

1,257 

No. 

nomb, 

1.090 

244 

132 

74 

1.140 

1.476 

1,366 

516 

511 

273 

3,568 

1,547 

No. 

nomb. 

6,780 

343 

273 

96 

2,632 

2.968 

2,948 

1.351 

1.029 

434 

5.947 

2,327 

No. 

nomb. 

14,712 

702 

617 

191 

7,614 

7,813 

8,332 

4,497 

2,69t 

700 

13,072 

4,453 

Value of products - Valeur des produits 

1.500-2.499 

No. 

nomb. 

18.395 

679 

948 

294 

11,310 

11,038 

12.098 

7.546 

3.743 

648 

16.359 

5.122 

2,500 - 3,999 4.000 - 5.999 

nomb. 

26,210 

941 

1,520 

463 

17,529 

17,005 

18,925 

12,574 

6,229 

705 

23,687 

6,703 

No. 

nomb. 

18,819 

618 

1,113 

340 

12,840 

12,622 

14,286 

9,783 

5,044 

335 

17,366 

4,670 

No. 

nomb. 

9.311 

368 

518 

145 

6.141 

6,196 

7,130 

4,905 

2,600 

156 

8,698 

2,282 

No. 

nomb. 

1.329 

229 

262 

79 

2.696 

2.779 

3.333 

2,210 

1,330 

50 

4,105 

1,111 

110.000 
and over 

No. 

nomb. 

1.119 

87 

70 

41 

616 

656 

838 

495 

351 

15 

1.081 

273 

1. june 1, 1945 to May 31, 1946. - Du 1er Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2 Products of the farms reporting. - Produits des fermes déclarant. 

du travail 
4. Includes farms reporting revenue; 

seulement. 

'' includes retums from work off the faim, boarders, campers, fire and hall Insurance sale of faxm machinery etc. - Comprend les revenus 
ailendehorsdelaferme, despensionnaires, des campeurs, des assurances contre le feu et la grêle, de la vente de machines agricoles etc. 

inHiiries farms reporting revenues from outside sources only. - Comprend les fermes déclarant des revenus provenant de l'extérieur 
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TABLE 128. Farm expenditures, 1949' , classified by s ize ot farm, 1946 

TABLEAU 128. Dépenses de la ferme, 1949' , c l a s s é e s selon la grandeur de la ferme, 1946 

parm expenditures 

Dépenses de ia ferme 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 

acres 

5-50 

acres 

51-100 

acres 

101-200 

acres 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Pleld crop seeds^ — Semences de grandes culttjres^ 
Farm Implements and machinery: — Outillage et machines 

agricoles; 
(a) New or used equipment' — Outillage oeuf ou usagé' 
^6) Repair parts — Parties pour réparation 
/"cyRepalr labour — Travail de réparation 

Building materials for: - Matériaux de construction pour; 
(a) New construction — Construction nouvelle 
^6} Repairs — Réparations 

Custom work — Travail & forfait 
Binder twine — picelle d'engerbage 
Fuel and oU* — Combustible et bulle* 
Taxes ' 
Rent'>- Loyer' 
Pniit and vegetable supplies^ — Fournitures pour fruits 

et légumes^ 
Live stocli and poultry for; — Bestiaux et volailles pour: 
(a) Breeding and production purposes — Reproduction... 
(b) Feeder stock* — Engraissement* 

Farm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Pield crop seeds^ — Semences de grandes cultures^ 
Farm Implements and machinery;—Outillage et machines 

agricoles; 
(aJ New or used equipment' — Outillage neuf ou usagé' 
(b) Repair parts — Parties pour réparation 
(c) Repalr latiour — Travail de réparation 

Building materials for; — Matériaux de construction pour; 
Ca>New construction — Construction nouvelle 
(b) Repairs — Réparations 

Custom work - Travail & forfait 
Binder twine — Picelle d'engerbage 
Puel and oil* — Combustible et huile* 
Taxes ' 
Rent* - Loyer* 
FTult and vegetable supplies^ — Fournitures pour fruits 

et légumes 
Live stock and poultry for; — Bestiaux et volailles pour; 
(a) Breeding and nroductlon purposes — Reproduction... 
(b) Feeder s t o c k ^ - Engraissements 

Parm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures — Aufres dépenses , 

193, 099, 380 

6,433,980 

785,670 

8,414,370 

32,818,580 
16,389,410 
4,045,070 

8,320,260 

6,566,660 

14,785,890 
2,077,000 

23,764,620 
11,215,370 
23,193,840 

717,740 

4,924,480 
2,353,710 

17,953,150 
8,339,580 

78,050 

16,300 
80 

1,140 

6,230 
4,770 

300 

4,310 
4,960 
4,100 

240 
2,560 
5,080 
4,510 

1,510 

3,160 
4,920 

6,260 
7,620 

$ 
679, 170 

150,780 
2,850 

15,530 

46,450 
19,600 

6,460 

59,450 
42,050 
36,930 
3,290 

29,860 
34,700 
28,230 

10,050 

35,110 
29,480 

82,710 
45,640 

563,510 

65,280 
1,010 

22.860 

67.980 
23,030 

7,450 

42.870 
23.840 

63.410 
7.910 

26.290 
32.510 
30.540 

D.690 

30.660 
28.790 

43,560 
39,830 

974,900 
48,450 

931,340 

2,335,000 
1,095.980 

305,900 

962,920 
563,640 

2,324,100 
282,230 

1,266,610 
1,016,060 
1,253,820 

124,060 

525,510 
203,990 

890,450 
823,600 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

201-299 

acres 

175,160 
14,540 

175,560 

608,780 
259,890 
72,600 

266,460 
140,470 
408,600 
58,880 

315,840 
200,850 
313,340 

20,460 

105,000 
44,480 

255,380 
168,480 

300 - 479 

acres 

48,062,520 

1,745,280 
178,660 

2,393,610 

8,175,900 
3,809,810 

980,960 

2,420,010 
1,068,640 
5,207,870 

659,740 
5,145,840 
2,819,530 
5.382.920 

223.250 

1.185.780 
484.820 

3.385.340 
2.194.560 

480-639 

acres 

35, 843,600 

1,076.760 
155.560 

1.548.960 

6.291.010 
3.141.290 

768.470 

1.556.750 
1.229.750 
2.835,050 

409,010 
4,517,830 
2,049,640 
4,397,730 

129,540 

826,050 
356,650 

3,025,550 
1,528,000 

640-959 

acres 

50,143, :MO 

1,210,930 
204,470 

2,000,820 

8,943,740 
4,566.330 
1.070.940 

1.835.500 
1,650.010 
2,715,820 

435, 690 
7,036,870 
2,842,160 
6,849,460 

131,810 

1,098,650 
534,990 

5,035,660 
1,979,490 

960-1,279 

acres 

401,070 
93,970 

731,980 

3,478,190 
1,866,140 

440,600 

644,030 
644,820 
724,890 
133,830 

2,952,000 
1,145,880 
2,700,790 

39,170 

483,440 
207,280 

2,309,860 
760, 880 

1,280 acres 
and over 

et plus 

617,520 
86,080 

592,570 

2,865,300 
1,602,570 

391,390 

527,960 
598,480 
465.120 

86,180 
2,470,920 
1,068,960 
2,232.500 

32.200 

631,120 
458,310 

.2.918.380 
791.480 

1. June 1. 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mai 1946. 
2. Does not include garden seeds. — Ne comprend pas les semences de Jardinage. 
3. Includes automobiles. — Comprend les automobiles. 
4. Does not Include fuel and oil for automobiles. — Ne comprend pas le combustible et l'huile pour les automobiles. 
9. Reported on buildings and land operated by the owner. — Sur les b&tlments et la terre exploitée par le propriétaii^. 

Includes estimated value of rent paid in kind or on a share basis. — Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une 
base de participation. 

7. Includes seeds. — Comprend les semences. 
8. Includes day old chicks and paçkaged bees. - Comprend les poussins de 1 Jour et les abeilles achetées en paquets. 
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T A B L E 1 2 9 . F a r m r e p o r t i n g e x p e n d i t u r e s in 1 9 4 5 * , c l a s s i f i e d by s i z e of farm, 1946 

T A B L E A U 1 2 9 . F e r m e s d é c l a r a n t l e u r s d é p e n s e s en 1 9 4 9 ' , c l a s s é e s s e l o n la g r a n d e u r de l a f e rme , 1946 

Parm expenditures 

Dépenses de la ferme 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 

acres 

5-50 

acres 

51 -100 

acres 

101-200 

acres 

Peed — Provende '. 
PertUlzers — Engrais 
Field crop seeds^ — Semences de grandes cultures^ 
Farm Implements and machinery; — OutUIage et machines 

agricoles; 
(aJ New or used equipment' - OutiUage neuf ou usagé' 
(b) Repair parts — Parties pour réparation 
(cJ Repair labour — Travail de réparation 

BuUding materials for;—Matériaux de construction pour; 
Câ  New construction — Construction nouvelle 
(b) Repairs — Réparations 

Custom work — TravaU à forfait 
Binder twine — Picelle d'engerbage 
Fuel and oil* — Combustible et huile* 
Taxes ' 
Rent' - Loyer' 
Pruit and vegetable supplies^ — Fournitures pour fruits 

et légumes' 
Live stock and poultry for; — Bestiaux et volailles pour; 
(aJ Breeding and production purposes — Reproduction... 
(b) Peeder stock^— Engraissement* 

Parm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Pield crop seeds^ — Semences de grandes cultures^ 
Farm implements and machinery;—OutUIage et machines 

agricoles; 
(a) New or used equipment' - OutUIage neuf ou usagé' 
(b) Repair parts — Parties pour réparation 
fc) Repair labour — TravaU de réparation 

BuUding materials for; — Matériaux de construction pour; 
(a) New construction — Construction nouvelle 
('è^Repairs — Réparations 

Custom work — TravaU à forfait 
Binder twine - FiceUe d'engerbage 
Fuel and oU* — Combustible et huile* 
Taxes ' 
R e n t ' - L o y e r ' 
Fruit and vegetable supplies' - Fournitures pour fruits 

et légumes' 
Live stock and poultry for; - Bestiaux et volalUes pour: 
^o;Breeding and production purposes - Reproduction... 
(b)Feeàer stock*^- Engraissement' 

Parm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures - Autres dépenses 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

No, 

nomb. 

43,912 
8,444 

61,818 

48,122 
88,250 
59,358 

28,625 
61,057 
68,400 

73,948 

76,941 

99,095 

55.105 

53.586 

34,341 
34,693 

37,189 

95,696 

22 

189 

64 

15 

169 

632 

39 

348 

122 
257 
143 

177 

377 

445 

228 

219 

984 

313 

271 
300 

158 

823 

397 

27 

441 

239 
481 
257 

147 

325 

687 

563 

252 

935 

261 

230 
201 

114 
746 

8,236 
1,136 

12,520 

6,963 
14,163 
8,837 

4,504 
8,739 

17, 117 
15,510 
9,611 

22,371 
6,375 

10,286 

5,181 
4,693 

3,585 
17,538 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

201-299 

acres 

No. 

nomb. 

1.309 
261 

1.783 

1.291 
2,467 
1,605 

920 
1,626 

2,388 
1,813 
2,815 
1,290 

948 
1,010 

933 
2,655 

300 - 479 

acres 

No. 

nomb. 

13,419 
2,634 

19,776 

14,851 
28,150 
18,805 

8,975 

18,756 

23,788 
24,280 
24, 098 
30,315 
15.922 

17,119 

10,294 
10.867 

10,435 
30,328 

480-639 

acres 

No. 

nomb. 

7,628 
1,670 

10,522 

9,047 
16,428 
11,226 

5,221 
11,478 
11,042 
12,987 
15,078 
16,233 
10,737 

9,483 

6,293 
6,539 

7,226 
16,917 

640-959 

acres 

No. 

nomb. 

7.868 
1.725 

10.957 

10,194 
17,577 
12,320 

5.613 
12.773 
9,315 

12,362 
17,156 
16.693 
12.645 

9,473 

7,032 
7,294 

9,007 
17,733 

960-1,279 

acres 

2,417 
587 

3,231 

3,225 
5,283 
3,722 

1,809 
4,099 

3,513 

5,298 

5, 106 

4,316 

2,304 
2,271 

3,211 
5,295 

1,280 acres 
and over 

No. 

nomb, 

1,893 
357 

2,213 

2,172 
3,416 
2,429 

1,226 
2,821 
1,429 
2,101 
3,394 
3,454 
3, 182 

1,741 

738 
463 

2,505 
3,502 

1. June 1. 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Does not include garden seeds. — Ne comprend pas les semences de Jardinage. 
3. Includes automobUes. — Comprend les automobiles. 
4 Does not Include fuel and oU for automobiles. - Ne comprend pas le combustible et l'huile pour les automobiles. 
5. Reported on buUdings and land operated by the owner. - Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. 
6. Includes estimated value of rent paid in kind or on a share basis. — Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une 

base de participation. 
7. Includes seeds. - Comprend les semences. , . „ , , _ 
8 Includes day old chicks and paçkaged bees, — Comprend les poussins de I Jour et les abeUles achetées en paquets. 
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T A B L E 1 3 0 . F^rm e x p e n d i t u r e s , 1 9 4 5 ' , c l a s s i f i e d by tenure of farm, 1946 

T A B L E A U 1 3 0 . D é p e n s e s de la ferme, 1 9 4 5 ' , c l a s s é e s s e l o n le mode d ' o c c u p a t i o n de la f erme , 1946 

Farm expenditures 

Dépenses de la ferme 

Farms operated by; 

Fermes exploitées par; 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner. 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais .' 
Field crop seeds^ — Semences de grandes cultures^ 

Farm implements and machinery; — Outillage et machines agricoles; 
(aJ New or used equipment' — Outillage neuf ou usagé' 
(bj Repair parts — Parties pour réparation 
(c) Repalr labour — Travail de réparation 

Building materials for; — Matériaux de construction pour; 
(aJ New construction — Construction nouvelle 
(b) Repairs — Réparations 

Custom work — Travail à forfait 
Binder twine — Ficelle d'engerbage 
Fuel and oil* — Combustible et huile* 
Taxes ' 
Rent' — Loyer' 
Fruit and vegetable supplies' — Fournitures pour fruits et légumes' 

Live stock and poultry for; — Bestiaux et volaUles pour; 
(aJ Breeding and production purposes — Reproduction 
(bJ Feeder stock' — Engraissement' 

Farm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole (salaires et 
pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

193,099,380 

6,433,980 
785,670 

8,414,370 

32,818,580 
16,389,410 
4,045,070 

8,320,260 
6,666,660 

14,785,890 
2,077,000 

23,764,620 
11,215,370 
23,193,840 

717,740 

4,924,480 
2,353,710 

17,953,150 
8,339,580 

89,414,450 

3,356,920 
406,950 

4,098,710 

15,414,930 
8,197,740 
2,051,610 

5,058,670 
3,773,560 
8,470,860 
1,183,460 

11,328,430 
7,358,910 
1,574,840 

404,410 

2,354,950 
1,127,130 

8,894,630 
4,357,740 

1,400,050 

95,280 
6,410 

33,940 

125,740 
68,150 
17,200 

28,350 
30,130 
44,550 

5,920 
95,060 
51,520 
40,160 

7,320 

44,080 
45,560 

602, 700 
57,980 

825,370 
88,310 

1,579,690 

5,550,380 
2,343,670 

536,770 

429,400 
495,260 

2,353,610 
251,830 

3,755,370 
95.750 

11.357,620 
95,000 

748,970 
246,980 

1,747,040 
1,143,080 

68, 640, 780 

2,156,410 
284,000 

2,702,030 

11,727,530 
5,779,850 
1,439,490 

2,803,840 
2,267,710 
3,916,870 

635,790 
8,585,760 
3,709,190 

10.221,220 
211,010 

,776,480 
934,040 

6,708,780 
2,780,780 

For footnotes, see Table 128. — Pour renvois, voir tableau 128. 

T A B L E 1 3 1 . Farms reporting e x p e n d i t u r e s in 1 9 4 5 ' , c l a s s i f i e d by tenure of farm, 1946 

T A B L E A U 1 3 1 . Fermes déc larant l eurs d é p e n s e s en 1 9 4 5 ' , c l a s s é e s s e l o n le mode d ' o c c u p a t i o n de la ferme, 
1946 

Farm expenditures 

Dépenses de la ferme 

Farms operated by; 

Fermes exploitées par: 

Owner 

Propriétaire 

Manager 

Gérant 

Tenant 

Locataire 

Part owner. 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

Feed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Fleld crop seeds ' — Semences de grandes cultures^ 

Parm implements and machinery; — OutiUage et machines agricoles; 
(aJ New or used equipment' — Outillage neuf ou usagé' 
(bJ Repair parts — Parties pour réparation 
fc) Repalr labour — Travail de réparation 

Building materials for: — Matériaux de construction pour: 
(aJ New construction — construction nouvelle 
(bJ Repairs — Réparations 

Custom work — Travail à forfait 
Binder twine - Ficelle d'engerbage ; 
Fuel and oil* - Combustible et huile* 
Taxes ' 
Rent' - Loyer' 
Fruit and vegetable supplies' — Fournitures pour fruits et légumes' 

Live stock and poultry for: - Bestiaux et volailles pour; 
(a} Breeding and production purposes — Reproduction 
^6; Feeder stock' - Engraissement' 

Farm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole (salaires et 
pension) 

Other expenditures —Autres dépenses 

Por footnotes, see Table 128. - Pour renvois, voir tableau 128. 

43,912 
8,444 

48,122 
88,250 
59,358 

28,625 
61,057 
68,400 
73,948 
76,941 
99,095 
55,105 
53,586 

34,341 
34,693 

37,189 
95,696 

24,269 
4,966 

34,237 

25, 236 
48,615 
32,244 

17,091 
35,190 
40,530 
43,641 
40,004 
68,091 
4,507 

30,564 

18,467 
18,937 

19,655 
53,576 

112 
45 

160 

128 
224 
151 

73 
158 
152 
164 
222 
329 

50 
135 

351 
257 

6,594 
870 

10,083 

7,621 
13,487 
8,786 

2,311 
6,928 

10,912 
• 9,450 
13,746 

924 
21,867 

7,335 

5,055 
4,877 

No, — nomb. 

12.937 
2.563 

17.338 

15.137 
25.924 
18.177 

9.150 
18.781 
16.806 
20.693 
22.969 
29.751 
28.681 
15,552 

10.729 
10.783 

12.321 
26.741 
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T A B L E 1 3 2 . Farm e x p e n d i t u r e s , c l a s s i f i e d by type o l farm, 1945^ 

T A B L E A U 132 . D é p e n s e s de la ferme, c l a s s é e s s e l o n l e type de ferme, 1945* 

Farm expenditures 

Dépenses de la ferme 

Type of farm, 1945^ — Type de ferme, 1945^ 

Grains and 
hay 

Grains et 
foin 

Potatoes, roots 
and other 

fleld crops 

Pommes de ter
re, racines et 

autres grandes 
cultures 

Vegetables. 
fruits and nur
sery products 

Légumes, fruits 
et produits 
de pépinière 

Dairy 
products 

Produits 
laitiers 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — EnCTals 
Pield crop seeds^ — Semences de grandes cultures* 
Parm implements and machinery: — Outillage et machines 

agricoles: 
(a) New or used equipment^ — Outillage neuf ou usagé^ 
(b) Repair parts — Parties pour réparation 
(c) Repalr labour — Travail de réparation 

Buljding materials lor: — Matériaux de construction pour: 
(a) New construction — Construction nouvelle 
(b) Repairs — Réparations 

Custom work — Travail a forfait 
Binder twine — Picelle d'engerbage 
Puel and oil^ — Combustible et huile^ 
Taxes" 
Reat^ — Loyer 7 
Prult and vegetable supplies^ — Fournitures pour fruits et 

légumes^ 
Live stocli and poultry for: — Bestiaux et volailles pour: 
^a; Breeding and production purposes — Reproduction 
(b) Peeder stock''— Engraissement'' 

Parm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
{salaires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais • 
Pield crop seeds^ — Semences de grandes cultures'^ 
parm Implements and machinery: - OutUIage et machines 

agricoles: ^ , , , . 
(a) New or used equipment^ - OutUIage neuf ou usagé" 
(b) Repalr parts - Parties pour réparation 
(c) Repalr labour — Travail de réparation 

BuUding materials for: — Matériaux de construction pour: 
(a) New construction — Construction nouveUe 
l'i) Repairs - Réparations 

Custom work - TTavaU à forfait 
Binder twine - Picelle d'engerbage... 
Fuel and oil^ - Combustible et huUe» 
Taxes^ j 

Fruit and vegetable suppïiês^ - Pouriû'tures pour fruits et 
légumes* ;••••;••/,•, 

Live stock and poultry for: - Bestiaux et volaUles pour: 
("o; Breeding and production purposes - Reproduction 
(b) Peeder s tock^- Engraissement^ 

Parm labour (wages and board) - Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures - Autres dépenses 

193,099,380 

6,433,980 
785, 670 

8.414,370 

32,818,580 
16,389,410 
4,045,070 

3,320,260 
6,566,660 

14,785,890 
2,077,000 

23,764,620 
11,215,370 
23,193,840 

717,740 

4,924,480 
2,353,710 

17,953, 150 
8.339,580 

3,144,990 
664,990 

6,566,280 

26,360,410 
13,211,790 
3,170,600 

6,016.450 
4,911,630 
11,411,310 
1,506, 140 

19,920,750 
8,807,580 
20,387,130 

456,030 

2,927,280 
1,217,200 

13,438.820 
6,136.070 

15 

1 

7. 
I 

1 
2 

3 

4 
I 

220 
390 
420 

760 
1611 
150 

690 
«80 
0211 
131) 
32(1 
760 
790 

940 

510 
210 

970 
210 

1,760 
2,660 
1,630 

18,520 
5,580 

800 

5,840 
2,780 
3,940 
200 

6,150 
2,640 
1,440 

7,390 

330 
640 

67,310 
21,660 

Type of farm, 1945^ - Type de ferme. 1945^ 

85,510 
520 

5,660 

7,750 
6,580 
1,820 

32,660 
10,870 
10, 200 
1.010 

10,110 
9,250 
5,800 

1,550 

14,490 
11,770 

21,980 
11,140 

Animal 
specialty 

Spécialités 
animales 

918,310 
17,620 

283,020 

905,730 
468,140 
138,520 

321,770 
282,460 
416,830 

70,010 
581,380 
389,070 
400,710 

28,320 

555,540 
592,050 

1,148,520 
364,280 

Porest 
products 

Produits 
forestiers 

5,850 
40 

2,440 

6,230 
2,250 
1,060 

1,690 
1,390 
3,250 

590 
2,720 
4,300 
1,720 

710 

2,340 
330 

2,790 
3,270 

Subsistence 
and 

combinations 
]f subsistence 

Vivrières et 
combinées 

498,980 
13,800 

360,540 

860,600 
499,270 
153,370 

419,700 
272,720 
706,050 
126,530 
432,470 
445,270 
441,480 

77,050 

249,330 
87, 250 

338,020 
401,380 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

24,811,330 

1,415,970 
80,960 

1,057,160 

4,164,520 
1,993,690 

528,280 

1,343,630 
973,970 

2,038,320 
350,120 

2,530,150 
1,390,130 
1,753,340 

131,160 

929,140 
415,160 

2,460,350 
1,255,280 

268,910 
1,810 

49,420 

189,300 
92,760 
24,900 

86,480 
57,070 
64,130 
12,140 

116,920 
58,740 
74,180 

4,230 

184.560 
12,910 

261.340 
81,200 

Part-
time 

A temps 
partiel 

74,350 
2,560 

77,030 

285,220 
103,480 
24,500 

78,430 
44,610 

116,900 
9,900 

151,680 
72,970 
78,240 

9,960 

56, 170 
13,310 

142,810 
58,110 

1 Tiinp 1 iq4s to Mav 31 1946. - Du 1er Juin 1945 au 31 mai 1946. . , , , , 
2 S u d é s date for farms which were not classified as to type. - Comprend les données des fermes non classées selon leur type. 
3 Does not include garden seeds. - Ne comprend pas ies semences de Jardinage. 

i- D o i s ' n l t ï ï S Ï Ï t u e l a^td^^SriTautlmoSueT-'NO comprend pas le combustible et rhulle pour les automobUes. 
6- Bep^rted S. Ï Ï Ï M S I L and land operated b , the owner. - Sur les bâtiments et la terre explo tée par le propriétaire. 
?! Includes estimated"alue of rent paid in kind or on a share basis. - Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une 

base de participation. 

\'. lîîciïdes dly''oïd""chïcks'"and packagedTels. - Comprend les poussins de 1 Jour et ies abeiUes achetées en paquets. 



404 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1946 

T A B L E 1 3 3 . F a r m s r e p o r t i n g e x p e n d i t u r e s , c l a s s i f i e d by t y p e of t a r m , 1 9 4 5 ' 

T A B L E A U 1 3 3 . F e r m e s d é c l a r a n t d e s d é p e n s e s , c l a s s é e s s e l o n le t y p e de f e r m e , 1 9 4 5 

Farm expenditures 

Dépenses de la ferme 

Type of farm, 1945 ' - Type de ferme, 1945 ' 

Grains and 
hay 

Oralns et 
foin 

Potatoes,roots 
and other 

field crops 

Pommes de ter
re, racines et 
autres grandes 

cultures 

Vegetables, 
fruits and nur
sery products 

Légumes, fruits 
et produits 

de pépinière 

Dairy 
products 

Produits 
laitiers 

Feed — Provende 
Fertillzers — EnCTais 
Field crop seeds — Semences de grandes cultures^ 
Parm Implements and machinery:- Outillage et machines agri

coles : 
(a) New or used equipmenf — OutiUage neuf ou usagé* 
(b) Repair parts — Parties pour réparation 
(c) Renair labour — Travail de réparation 

BuUding materials for: — Matériaux de construction pour: 
(a) New construction — Construction nouvelle 
(b) Repairs — Réparations 

Custom Work — Travail a forfait 
Binder twine — Ficelle d'engerbage... 
Fuel and oil - Combustible et huile^ 
Taxes^ 
Rent' - Loyer' 
Pruit and vegetable supplies^ — Fournitures pour fruits et 

légumes^ 
Live stock and poultry for: — Bestiaux et volailles pour: 
(a) Breeding and nroductlon purposes — Reproduction 
(b) Feeder stock^ — Engraissement^ 

F'arm labour (wages and board) — ivialnnl'oeuvre agricole (sa
laires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

No. 

nomb. 

43.912 
8.444 

61.318 

48.122 
88.250 
50.358 

28.525 
61,057 
68,400 
73,948 
76,941 
99,095 
56,105 

53, 586 

34,341 
34,693 

37,189 
95,696 

Nn. 

nomb. 

26,423 
6,539 

42,169 

33,905 
62,186 
41,800 

19,500 
42,711 
45,544 
48,374 
59,052 
67,711 
40,624 

33,330 

22,451 
23.169 

27.964 
65,652 

No. 

nomb. 

No. 

nomb. 

Type of farni. 1945 — Type de ferme, 1945 

Poultry 

Volailles 

Feed — Provende 
Fertillzers — Engrais 
Field crop seeds^ — Semences de grandes cultures^ 
Farm implements and machinery:— Outillage et machines agri

coles: 
(a) New or used equipmenf — OutUIage neuf ou usagé"' 
(b) Repair parts — Parties pour réparation 
(c) Reuair labour — Travail de réparation 

Building materials for: — Matériaux de construction pour: 
(a) Nev/ construction — Construction nouveUe 
(b) Repairs — Réparations 

Custom work — Travail à forfait 
Binder twine — Ficelle d'engerbage 
Fuel and oU^ — Combustible et huilée 
Taxes^ 
Rent' — Loyer' 
Fruit and vegetable supplies^ _ Fournitures pour fruits et 

légumes^ 
Live stock and poultry for: — Bestiaux et volailles pour: 
(a) Breeding and production purposes — Reproduction 
(b) Feeder stock^ - Engraissement' 

Parm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole (sa
laires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 
40 

143 

Animal 
specialty 

Spécialités 
animales 

No. 

nomb. 

2.4C5 
218 

2,441 

1,701 
3,199 
2,063 

1,083 
2,323 
2,570 
2,846 
2,389 
3,942 
2,072 

2,129 

1,706 
1,296 

1,526 
3,685 

Forest 
products 

Produits 
forestiers 

No. 

nomb. 

29 
50 
37 

15 
36 
52 
53 
34 

137 
27 

Subsistence 
and 

combinations 
of subsistence 

Vivrières et 
combinées 

Ko. 

nomb. 

4.935 
320 

5.599 

3.500 
7.041 
4.704 

2.258 
4.533 
7.011 
7.512 
3,612 
9,143 
3,421 

6,592 

2,764 
2,859 

1,325 
8,647 

Mixed 
farming 

Culture 
mixte 

No. 

nomb. 

8.549 
1.247 

7.990 
14,3SC 

9,S78 

5.170 
10.317 
11.711 
13,941 
10,549 
14,906 

7,393 

10,167 

6,467 
6,673 

5,591 
15,395 

No. 

nomb. 

541 
31 

414 

318 
505 
326 

217 
407 
399 
486 
425 
697 
362 

393 
248 

335 
645 

Part-
time 

A temps 
partiel 

731 
48 

975 

505 
744 
463 

501 
928 
650 
609 

1.576 
626 

810 

427 
306 

307 
1,302 

1. June I, 1945 to May 31, 1946, - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes farms which were not classified as to type. — Comprend les fermes non classées selon leur type. 
3. Does not Include garden seeds. - Ne comprend pas les semences de Jardinage. 
4. Includes automobiles. — Comprend les automobiles. 
5. Does not Include fuel and oll for automobiles. — Ne comprend pas le combustible et l'huUe pour les automobiles. 
6. Reported on buildings and land operated by the owner. - Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire.. 
7. Includes estimated value of rent paid In kind oronu share basis. - Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une 

base de participation. 
8. Includes seeds. — Comprend les semences. 
9. Includes day old chicks and paçkaged bees. - Comprend les poussins de 1 Jour et les abeilles achetées en paquets. 
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T A B L E 1 3 4 . FUrm e x p e n d i t u r e s , c l a s s i f i e d by v a l u e o l farm p r o d u c t s s o l d or u s e d in 1 9 4 S ' 

TABLEA'V 1 3 4 . D é p e n s e s de l a f e r m e , c l a s s é e s s e l o n l a v a l e u r d e s p r o d u i t s de t e rme v e n d u s ou c o n s a i n m é s 
en 194S* 

Farm expenditures 

Dépenses de la ferme 

Value of products — Valeur des produits 

100-249 $ 
260 - 399 

400-599 $ 
600-9 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Field crop seeds ' — Semences de grandes ciUtures' 
Farm implements and machinery: — Outillage et machines 

agricoles: 
(a) New or used equipmenf* — Outillage neuf ou usagé^ 
(b) Repalr parts — Parties pour réparation 
(c) Repair labour — Travail de réparation 

BuUding materials for: — Matériaux de construction pour: 
(a)îiew construction — Construction nouvelle 
(b) Repairs — Réparations 

Custom work — TTavaU â forfait 
Binder twine — Picelle d'engerbage , ..., 
Fuel and oU^ — Combustible et huUe* 
Taxes* 
Rent' — Loyer' 
Prult and vegetable supplies^ —Fournitures pour fruits et 

légumes^ 

Live stock and poultry for: — Bestiaux et volaUles pour: 
(a) Breeding and production purposes — Reproduction.... 
^6; Peeder stock^ - Engraissement' 

Farm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

Total 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Pield crop seeds ' — Semences de grandes cultures' 
Farm implements and maclilnery: — OutUIage et machines 

agricoles: 
(aJ New or used equipment* - OutiUage neuf ou usagé* 
Cè>Repair parts — Parties pour réparation 
(c) Repalr labour — TravaU de réparation 

BuUding materials for: - Matériaux de construction pour: 
(a) New construction — Construction nouveUe 
("fc) Repairs — Réparations 

Custom work — TravaU ft forfait 
Binder twine — Ficelle d'engerbage 
Fuel and oil ' — Combustible et huUe' 
Taxes <* "••• 
Rent' - Loyer' 
Pruit and vegetable supplies8 —Fournitures pour fruits et 

légumes^ 

Live stock and poultry for: - Bestiaux et volaUles pour: 
(a) Breeding and production purposes — Reproduction.... 
(bJFeeaer s tock '^- Engraissement' 

Parm labour (wages and board) - Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

6,433,980 
785,670 

8,414,370 

32,818,580 
16,389,410 
4,045.070 

8,320,260 
6,566,660 

14,785,890 
2,077,000 

23,764,620 
11,215,370 
23,193,840 

717,740 

4,924,480 
2,353,710 

17,953,150 
8,339,580 

801,780 

33,630 
1,010 

75,320 

141,940 
53,450 
10,000 

35,850 
26,260 
88,010 
4,000 

79,010 
73,030 
60, 630 

5,710 

37,910 
10,300 

29,090 
36,630 

2,033,440 

83,340 
1,600 

162,590 

306,010 
150,410 
32,150 

61,960 
64,390 

266,930 
13,860 

246,800 

189,540 
172,560 

14.830 

73.650 
19,320 

77,960 
95,540 

129,380 
3,290 

220,440 

370,450 
218,020 
47,960 

110,330 
80,320 

377,320 
23,810 

328,160 
242,060 
257,300 

19,250 

72,480 
18,780 

105,330 
131,860 

5,222.230 

240.610 
7,230 

381,720 

785,740 
453,610 
102,030 

168,100 
153,940 
640,790 
49,850 

646,660 
423,990 
504,900 

34,560 

123,690 
44,450 

216,250 
244,110 

13, 239,670 

568,960 

18,060 
851,530 

1,982,330 
1,226,380 

280,390 

465,310 
447.890 

1,574,770 
149,670 

1,633,470 
1,011,030 
1,274,080 

85,460 

320,270 
112,870 

598,160 
639,040 

Value of products — Valeur des produits 

1,000-1,499 

20, 828, 740 

850,520 
35,880 

1,120,870 

3,373,350 
1,873.480 

450.770 

920.150 
767.090 

2,223,470 
259.230 

2 , 5 r , 0 5 0 
1,411,080 
2,027,390 

117,490 

535,520 
218,390 

1,144,700 

986,310 

41,192,900 

1,464,580 
109,750 

1,791,700 

7,229,380 
3,626,420 

896,290 

2,037,580 
1,488,000 
3,797,980 

543,180 
4,935,080 
2,469,590 
4,371,300 

176, 

1,001,970 
410,890 

2,968,500 
1,873,870 

% 
2,500-3,£ 

43,962,300 

1,284,440 
171,930 

1,686,320 

7,895,780 
3,754,000 

954,540 

2,131,870 
1,535,040 
3,157,510 

523,520 
5,515.690 
2.347,090 
5,336,510 

135,810 

1,065,690 
428,420 

4,206,460 
1,831,680 

30,813,300 

818,130 
182,590 

1,065,800 

5,425,200 
2,579,420 

654.410 

1.327.840 
1.047,930 
1,558,620 

319,660 
3,987,840 
1,528,600 
4,325,910 

72,880 

747,520 
324,460 

,635,090 
,21l',400 

6,000-9,999 

538,750 
159,500 
647,760 

3,672,150 
1,665,160 

419,790 

749,700 
656,330 
729,330 
151,210 

2,638,040 
965,000 

3,186,530 

36,420 

579,480 
263,500 

2,855,060 
823, 960 

$10,000 
and over 

403,300 
93,340 

273,380 

1,463,370 
735,400 
185,230 

284,310 
279,560 
183,680 

36,860 

1,109,910 

408,200 

1,507,950 

16,550 

348,820 
496,400 

2,016,040 

426,220 

-Comprend les dépenses des fermes n'ayant aucun 
1. June 1. 1945 to May 31. 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes expenditures of farms with no farm products sold or used by farm household. 

produit de ferme vendu ou consommé par le ménage. 
3. Does not Include garden seeds. — Né comprend pas les semences de jardinage. 
4. Includes automobiles. - Comprend les automobUes. 
5 Does not Include fuel and oU for automobiles. - Ne comprend pas le combustible et l'huile pour les automobUes. 
6' Reported on buildings and land operated by the owner. - Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. 
7. iDcludes estimated value of rent paid In kind or on a share basis. — Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une 

baae de participation. 
8 iDCludes seeds. — comprend les semences. 
g' Includes day old cbicks and paçkaged bees. — Comprend les poussins de 1 Jour et les abeilles achetées en paquets. 
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r . A U L E 1 3 5 . F a r m s r e p o r t i n g e x p e n d i t u r e s , c l a s s i f i e d by v a l u e of farm p r o d u c t s s o l d or u s e d in 1945^ 

l ' A B L E A U 1 3 5 . Ftermes d é c l a r a n t d e s d é p e n s e s , c l a s s é e s s e l o n l a v a l e u r d e s p r o d u i t s de fe rme v e n d u s ou 
c o n s o m m é s en 1945* 

Parm expenditures 

Dépenses de la ferme 
Total ̂  

Value of products — Valeur des produits 

$ 
100 - 249 

260 - 399 400 - 599 600-999 

No. 

nomb. 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais 
Pield crop seeds ' - Semences de grandes cultures' 
Farm Implements and machinery: — OutiUage et machines 

agricoles: 
(aJ New or used equipment* — OutUIage neuf ou usagé* 
(b) Repalr parts — Parties pour réparation 
(c) Repair labour — Travail de réparation 

BuUding materials for: — Matériaux de construction pour: 
(a) New construction — Construction nouveUe 
(bJ Repairs — Réparations 

Custom work — TravaU A forfait 
Binder twine — Picelle d'engerbage 
Puel and oU' — Combustible et huUe' 
Taxes* 
Rent' — Loyer' , 
Ftult and vegetable supplies*—Fournitures pour fruits et 

légumes* 
Live stock and poultry for: — Bestiaux et volailles pour: 

(a) Breeding and oroduction purposes — Reproduction— 
(b) Peeder stock'^— Engraissement' 

Parm labour (wages and board) — Main-d'œuvre agricole 
(salaires et pension) 

Otber expenditures — Autres dépenses 

43,912 
8,444 

61,818 

48,122 
88.250 
59,358 

28,625 
61,067 
68,400 
73,948 
76,941 
99,095 
55,105 

53,586 

34,341 
34,693 

37,189 

471 
19 

788 

317 
613 
296 

153 
379 
,762 
341 
543 

1,485 
646 

471 

278 
158 

107 
,019 

No, 

nomb, 

1,074 
44 

1,782 

726 
1,639 

834 

331 
975 

2,221 
1,156 
1,561 
3,590 
1,701 

1, 147 

549 
401 

286 
2,469 

No, 

nomb, 

1,526 
62 

2,372 

993 
2,410 
1,339 

538 
1,411 
2,921 
1,848 
2,018 
4,094 
2,098 

1,551 

744 
618 

395 
3,323 

No. 

nomb, 

2,550 
117 

3,925 

1,854 
4,510 
2,575 

979 
2,542 
4,727 
3,553 
3,499 
6,345 
3,334 

2,783 

1,348 
1,194 

815 
5,537 

Value of products — Valeur des produits 

1,000-1,499 

Peed — Provende 
PertUlzers — Engrais^ 
Pleld crop seeds ' — Semences de grandes cultures' 
Farm implements and machinery: — Outillage et machines 

agricoles: 
(aJ New or used equipment* — OutUIage neuf ou usagé* 
(bj Repalr parts — Parties pour réparation 
^c; Repalr labour — TravaU de réparation 

Building materials for: — Matériaux de construction pour: 
(aj New construction — Construction nouveUe 
(bj Repairs — Etéparations 

Custom work — TravaU â forfait 
Binder twine - Picelle d'engerbage 
Puel and oil ' — Combustible et buUe' 
Taxes* 
Rent' - Loyer' 
Fruit and vegetable supplies*—Fournitures pour fruits et 

légumes* 
Live stock and poultry for: — Bestiaux et volailles pour: 
(aj Breeding and production purposes — Reproduction.... 
(bjFeeàer s t o c k ' - Engraissement' 

Farm labour (wages and board) — Main-d'oeuvre agricole 
(salaires et pension) 

Other expenditures — Autres dépenses 

No. 

nomb. 

7,228 
730 

10,080 

7,205 
14, 778 
9,597 

4,331 
9,633 

12,487 
12,862 
11,377 
16,027 
8,502 

9,166 

5,037 
5,430 

4,258 
15,852 

1,500-2,499 

No. 

nomb. 

10,432 
1,772 

14,111 

12.181 
22,377 
15, 307 

7,588 
15,694 
16,670 
19, 781 
19,014 
22,690 
12,343 

13,689 

8,667 
9,238 

9,118 
23,261 

$ 
2,500-3,£ 

No. 

nomb. 

7,876 
2,135 

10,646 

10.290 
16,704 
12,233 

6,330 
12,577 
10,581 
14,382 
15,962 
16,242 
9,549 

10, 073 

7,340 
7,608 

9,505 
17, 161 

No, 

nomb, 

4,126 
1,691 
5,464 

5,683 
8.550 
6,469 

3,406 
6,747 
4,382 
6,921 
8,597 
8,056 
5,083 

4.161 
4,060 

6,000-9,999 

2,172 
1,076 
2,646 

2,877 
4,059 
3,022 

1.680 
3.317 
1,820 
3,040 
1,172 
3,335 
2,565 

2,298 

2.108 
2,002 

3.266 
4.111 

No, 

nomb. 

5,611 
386 

8,280 

4,898 
11,015 
6,658 

2,726 
6,614 

10,203 
9,253 
8,204 

13,231 
6,955 

6,771 

3,412 
3.366 

2,320 
12,456 

«10,000 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

645 
387 
714 

827 
1,078 

781 

474 
915 
404 
669 

1,120 
1,016 

755 

540 

575 
564 

1,008 
1,088 

Comprend les fermes déclarant des 
1. June l, 1945 to May 31, 1946. - Du ler Juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes farms reporting expenditures with no farm products sold or used by farm household. 

dépenses, n'ayant aucun produit de ferme vendu ou consommé par le ménage. 
3. Does not Include garden seeds. — Ne comprend pas les semences de jardinage. 
4. Includes automobiles. — Comprend les automobiles. 
5. Does not Include fuel and oll for automobUes. - Ne comprend pas le combustible et l'huile pour les automobUes. 
6. Reported on buildings and land operated by the owner. - Sur les bâtiments et la terre exploitée par le propriétaire. 
7. Includes estimated value of rent paid In kind or on a share basis. — Comprend la valeur estimative du loyer payé en espèces ou sur une 

base de participation. 
8. Includes seeds. — Comprend les semences. 
9. Includes day old chicks and paçkaged bees. — Comprend les poussins de 1 Jour et ies abeUles achetées en paquets. 
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T A B L E 1 3 6 . t arm h o l d i n g s , c l a s s i f i e d by type ot farm, 1945 ' , and s i z e of farm , 1946 

T A B L E A U 136 . E x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s , c l a s s é e s s e l o n le t y p e de ferme, 1945 ', e t l a grandeur de ia ferme, 
1946 

Type of farm 

Type de ferme 

Size of farm - Grandeur de la ferme 

1-4 
acres 

5-50 
acres 

51-100 
acres 

101-200 
acres 

201-299 
acres 

300-479 
acres 

480-639 
acres 

640-959 
acres 

960-1,276 
acres 

1,280 acres 
and over 

et plus 

AU occupied farras^ — Toutes fermes 
occupées^ 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes, roots and other field crops — 

Pommes de terre, racines et autres 
grandes cultures 

Vegetables, fruits and nursery pro
ducts — Légumes, fruits et produits 
de pépinière 

Dairy products — Produits laitiers 
Poultry — VolaiUes 
Animal specialty — Spécialités anima

les,. 
Forest products — Produits forestiers 
Subsistence and combinations of sub

sistence'—Vivrières et combinées' 

Mixed farming - Culture mixte . 
Part-time — A temps partiel 

No. 

nomb. 

125,612 

88,815 

51 
843 
205 

4,463 
166 

10,398 
16,877 
2,170 

No. 

nomb. 

256 

4 

119 
14 
70 

No. 

nomb. 

1,463 

179 

30 
58 
61 

122 
4 

472 
167 
316 

No, 

nomb. 

1.405 

508 

2 
27 
9 

82 
12 

313 
236 

nomb. 

29,305 

No. 

nomb. 

3.349 

2,013 

1,170 
121 

4,879 
3,936 
1,062 

143 
1 

403 
676 
41 

No. 

nnmb. 

39,390 

3 
225 

34 

1.086 
20 

2.825 
5.624 

341 

No. 

nomb. 

19,965 

15.655 

3 
124 

11 

481 
6 

827 
2,677 

87 

No. 

nomb. 

20,478 

16,807 

1 
110 

2 

532 
1 

451 
2,403 

57 

No. 

nomb. 

5,945 

4,922 

No. 

nomb. 

4.056 

2.764 

262 
1 

62 
635 

14 

47 
509 

16 

1. June 1. 1945 to May 31. 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mal 1946. 
2. Includes 1,593 farms which were not classified as to type, — Comprend 1,593 fermes non classées selon leur type. 
3. Includes 2,578 subsistence farms. — Comprend 2,578 fermes vivrières. 

T A B L E 1 3 7 . Farm h o l d i n g s , c l a s s i f i e d by type ot farm, 1 9 4 5 ' , and v a l u e of farm products s o l d or u s e d in 
1 9 4 5 ' 

T A B L E A U 1 3 7 . E x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s , c l a s s é e s s e l o n le type de ferme, 1 9 4 5 ' , et la va leur d e s produits de 
ferme v e n d u s ou c o n s o m m é s en 1 9 4 5 ' 

Type of farm 

Type de ferme 

AU occupied farms' — Toutes 

Grains and hay — Grains et foin 
Potatoes, roots and other field 

crops — Pommes de terre, ra
cines et autres grandes cultures 

Vegetables, fruits and nursery 
products— Légumes, fruits et 

Dairy products — Produits laitiers 

Animal specialty — Spécialités 

Forest products — Produits fo-

Subsistence and combinations 
of subsistence* - Vivrières 

Mixed farming - Culture mixte 
Part-time — A temps partiel 

TotaJ^ 

No. 

nomb. 

125,612 

88,815 

31 

51 

843 

205 

4,463 

166 

10,398 
16,877 
2,170 

Value of products — Valeur des produits 

» 
1-
99 

No. 

nomb. 

2,113 

1,058 

1 

3 

10 

16 

57 

14 

607 
42 

305 

$ 
100-
249 

No. 

nomb. 

5.285 

3.486 

3 

6 

59 

16 

137 

42 

878 
142 

516 

250-
399 

No. 

nomb. 

5,964 

4,009 

2 

3 

55 

24 

186 

30 

981 
291 

383 

$ 
400-
599 

N o . 

nomb. 

8.912 

5.975 

4 

4 

68 

26 

313 

26 

1,55b 
626 

312 

t 
600-
999 

No. 

nomb. 

17.320 

11.318 

7 

3 

98 

29 

640 

35 

2.796 
2.146 

248 

$ 
1.000-
1.499 

No. 

nomb. 

19.883 

12,874 

3 

6 

83 

19 

748 

9 

2.178 
3,876 

87 

$ 
1.500-
2.499 

No. 

nomb. 

27. 100 

18,854 

4 

7 

107 

25 

1,033 

8 

1,233 
5,774 

55 

2,500-
3,999 

No. 

nomb. 

19.138 

15.229 

2 

7 

143 

35 

667 

2 

152 
2,886 

15 

$ 
4,000-
5,999 

No, 

nomb. 

9.451 

8.145 

2 

5 

121 

8 

377 

13 
777 

3 

6,000 
9,999 

No. 

nomb. 

4.426 

3.916 

1 

4 

74 

3 

192 

I 
234 

1 

$10.000 
and over 

et plus 

No. 

nomb. 

1. 179 

984 

2 

3 

25 

3 

111 

51 

1. June 1, 1945 to May 31, 1946. - D u 1er Juin 1945 au 31 mal 1946. . , , „ . , „ , , , , . ^ -. ^ , 
2. Includes 4,841 farms with no ïarm products sold or used by farm household. — Comprend 4.841 fermes n'ayant aucun produit de ferme 

vendu ou consommé par le ménage. ^ , ^„„ , , x , i » 
3. Includes 1,593 farms which were not classified as to type. — Comprend 1,593 fermes non classées selon leur type. 
i. Includes 2^578 subsistence farms. - Comprend 2.578 fermes vivrières. 



408 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1946 

TABLE 138. Farm holdings, classified by size of farm, 194A, and value of farm products sold or used In 1945' 

TABLEAU 138. Exploitations agricoles, c la s sées selon la grandeur de la ferme,1946, e t la valeur des produits 
de ferme vendus ou consommés en 1945' 

Size of farm 

Grandeur de l a ferme 

Ail occupied fa 
fermes occupé 

5 - 50 
5 1 - 100 

1 0 1 - 200 
2 0 1 - 299 
300 - 479 
4 8 0 - 639 
640 - 959 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 

1,280 a c r e s an 

rms — Toutes 

' 1 

1 

, ' • 
1 over — et p l u s 

r o t a i 2 

No. 

nomb. 

125 .012 

256 
1.463 
1,405 

2 9 , 3 0 5 
3 , 3 4 9 

3 9 , 3 9 0 
19 ,965 
2 0 , 4 7 8 

5 ,945 
4 , 0 5 6 

$ 
1-
99 

No, 

nomb. 

Z, 113 

49 
121 

73 
1,101 

42 
457 
141 
103 

14 
12 

$ 
100-
249 

No. 

nomb. 

5 , 2 8 5 

67 
312 
193 

2 , 5 6 7 
95 

1,324 
395 
253 

41 
38 

$ 
250-
399 

NO. 

nomb. 

5 ,964 

62 
254 
218 

2 , 7 0 9 
127 

1,663 
522 
323 

56 
30 

Va lue 

400-
599 

No. 

nomb. 

8 , 9 1 2 

37 
248 
248 

3 , 7 2 1 
241 

2 , 6 5 2 
893 
657 
127 

88 

of p roduc t s — Valeur d e s p rodu i t s 

600-
999 

NO, 

nomb. 

17 ,320 

19 
239 
318 

6, 103 
540 

5 , 8 3 0 
2 , 1 3 3 
1,630 

338 
170 

1,000-
1,499 

No. 

nomb. 

1 9 , 8 8 3 

10 
95 

144 
5 , 4 6 1 

730 
7 ,217 
2 , 9 5 5 
2 , 4 7 6 

527 
268 

$ 
1,500-
2,499 

No. 

nomb, 

27 ,100 

5 
50 
74 

4 , 2 8 5 
996 

10 ,455 
5 , 155 
4 , 3 7 9 
1,090 

611 

$ 
2,500-
3,999 

NO, 

nomb. 

1 9 , 1 3 8 

3 
24 
12 

851 
428 

6 ,372 
4 , 5 0 3 
4 , 8 7 3 
1,337 

735 

i 
4 ,000-
5,999 

No. 

nomb. 

9 , 4 5 1 

2 
I I 
4 

133 
68 

1,803 
2 , 2 1 4 
3 , 4 1 3 
1,126 

677 

t 
6,000-
9,999 

NO, 

nomb. 

4 , 4 2 6 

13 
6 

26 
18 

296 
635 

1,807 
896 
729 

$10,000 
and over 

et p l u s 

No . 

nomb. 

2 

515 

1, June 1, 1945 to May 31, 1946. - Du ler juin 1945 au 31 mal 1946, 
2. Includes 4,841 farms with no farm products sold or used by farm household. 

vendu ou consommé par le ménage. 
Comprend 4.841 fennes n'ayant aucun produit de ferme 

TABLE 139. Farm iioldings, classified by size of farra and area of improved land, 1946 
TABLEAU 139. Exploitations agricoles, c lassées selon la grandeur de la ferme et la superficie de la terre 

défriciiée, 1946 

Area of improved land 

Superficie de la terre défrichée 

Size of farm — Grandeur de la ferme 

1-4 

acres 

5-50 

acres 

51-100 

acres 

101-200 

acres 

201-299 

acres 

640-959 

acres 

960-1,279 

acres 

1,280 
acres 

and over 

et plus 

Ail occupied farms — Toutes fermes 
occupées 

0- 4 acres 
5- 50 " 

51- 100 •' 
101- 200 " 
201- 299 •• 
300- 479 " 
480- 639 " 
640- 959 " 
960-1,279 " 

1,280 acres and over — et plus 

125, 612 

2,468 
8,789 

14,067 
30,503 
22,683 
27,323 
10,399 
6,982 
1,649 

749 

No. 

nomb. 

256 

256 

No. 

nomb. 

1,463 

369 
1,094 

No. 

nomb, 

1,405 

145 
632 
628 

No, 

nomb, 

29,305 

923 
5,735 
9,409 

13,238 

3,349 

28 
194 
445 

1,851 
831 

No. 

nomb. 

39,390 

308 
845 

2,740 
11,447 
15,083 

8,967 

nomb. 

19,965 

96 
144 
521 

2,587 
4,327 

10,200 
2,090 

No. 

nomb. 

30,478 

128 
69 

220 
1,058 
2,035 
6,649 
6,607 
3,712 

nomb. 

5,945 

48 
24 
32 

150 
229 

1,007 
1.243 
2.403 

809 

No. 

nomb. 

4,056 

167 
52 
72 

172 
178 
500 
459 
867 
840 
749 

TABLE 140. Farm lioldings, classified by tenure of farm and area of improved land, 1946 
TABLEAU 140, Exploitations agricoles, c lassées selon le mode d'occupation de la ferme et la superficie de 

la terre défrichée, 1946 

Area of improved land 

Superficie de la terre défrichée 

Farms operated by: - Fermes exploitées par: 

Propriétaire 

Part owner, 
part tenant 

Mi-propriétaire, 
mi-locataire 

AU occupied farms — Toutes fermes occupées 

0- 4 acres 
5- 50 •• 

51- 100 " 
101- 200 " 
201- 299 " 
300- 479 " 
480- 639 " 
640- 959 " 
960-1,279 " 

1,280 acres and over — et plus 

No, — nomb. 

125,612 

2,468 
8,789 

14,067 
30,503 
22,683 
27.323 
10,399 
6,982 
1,649 

749 

71,035 

1,408 
6,890 

10,100 
19,687 
12,527 
13,025 
4,172 
2,557 

480 
189 

No. — nomb. 

23,767 

848 
1,204 
2,239 
5,625 
4,626 
5,755 
1,977 
1,191 

227 
75 

No. — nomtï. 

16 
653 

1,684 
5,126 
5,490 
8,463 
4,209 
3,197 

919 
463 
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TABLE 141. Farm holdings, classified by type of tarm, 1945' , and area of improved land, 1946 

TABLEAU 141. Exploitations agricoles, c la s sées selon le type de ferme, 1945', et la superficie de la terre 
détrichée, 1946 

Area of improved land 

Superf ic ie de l a te r re déf r ichée 

AU occupied farms 
o c c u p é e s 

0 -

- Toute s fermes 

4 a c r e s 
50 " 

100 " 
200 " 
299 •' 
479 " 
639 " 
959 " 

1.279 " 
1,280 a c r e s and over -

5 -
5 1 -

1 0 1 -
2 0 1 -
3 0 0 -
4 8 0 -
6 4 0 -

To ta l^ 

nomb. 
125,612 

2,468 
8,789 

14,067 
30.503 
22,683 
27,323 
10,399 
6,982 
1,649 

749 

T y p e of farm, 1 9 4 5 ' - T y p e de ferme, 1 9 4 5 ' 

Gra ins 
and hay 

G r a i n s 
e t foin 

nomb. 
88,815 

82 
2,421 
6,791 

20,102 
17,818 
23,532 

9,399 
6,445 
1,546 

679 

P o t a t o e s , 
roo t s and 

other field 
c r o p s 

Pommes de tei^ 
re , r a c i n e s e t 
autres grandes 

c u l t u r e s 

V e g e t a b l e s , 
f rui ts and 

nursery 
p roduc t s 

L é g u m e s . 
f rui ts et 

p rodu i t s de 
pép in iè re 

No. NO. 

Dairy 
pro

duc t s 

P r o 
d u i t s 

l a i t i e r s 

nomb. 
843 

72 
171 
133 
189 
120 
111 

Poul t r 
ry 

Vo
i a l U e s 

No. 

nomb. 
205 

40 
87 
24 
31 
16 
4 
1 
I 
1 

Animal 
spe 

c i a l ty 

Spéc ia 
l i t é s 
ani-

No. 

nomb. 
4 ,463 

328 
738 
838 

1.168 
537 
534 
165 
104 
29 
22 

F o r e s t 
pro

d u c t s 

P ro 
d u i t s 
fores
t i e r s 

No. 

S u b s i s t e n c e 
and combi
n a t i o n s of 

s u b s i s t e n c e 

Viv r i è res 

nomb. 
10,398 

538 
3,0B6 
3,034 
2,755 

678 
314 

33 
8 
1 

1, June 1, 1945 to Itay 3 1 , 1946. - Du l e r ju in 1945 au 31 mal 1946. 
2 . I n c l u d e s 1.593 farms wnlch were not c l a s s i f i e d a s to t y p e . - Comprend 1.593 fermes non c l a s s é e s se lon leur type . 

Mixed 
farming 

Cul ture 
mixte 

nomb. 
16,877 

128 
1,014 
2,655 
5,768 
3,376 
2,702 

741 
335 

65 
35 

P a r t -
t ime 

A t emps 
pa r t i e l 

No. 

nomb. 
2,170 

309 
925 
394 
325 

98 
m 
16 
17 

T A B L E 1 4 2 . Farm h o l d i n g s , c l a s s i f i e d by v a l u e of farm product s so l d or u s e d in 1 9 4 5 ' , and area of improved 
l a n d , 1946 

en 1 

Area of improved land 

Superf ic ie de l a terre dé f r i chée 

AU occupied farms — Toute s fennes o c c u -

5 - 50 " 
5 1 - 100 " 

1 0 1 - 200 " 
2 0 1 - 299 " 

4 8 0 - 639 •' 
6 4 0 - 959 " 
9 6 0 - 1 , 2 7 9 " 

9 4 5 ' , ( 

T o t a l e 

No. 

nomb. 
125,612 

2.468 
8.789 

14,067 
30.503 
22,683 
27,323 
10,399 
6,982 
1,649 

749 

t l a s u p e r f i c i e de a terre defri c h e e . 1 9 4 6 

Value of p roduc t s — Valeur d e s p rodu i t s 

1-
99 

No. 

nomb. 

2,113 

227 
677 
386 
438 
190 
147 
36 

9 
2 
1 

$ 
100-
249 

No. 

nomb, 
5,285 

352 
1,418 

910 
1,367 

581 
499 

91 
30 

5 
2 

250-
399 

No. 

nomb. 
5,964 

285 
1,322 
1,161 
1,524 

797 
710 
125 
38 

2 

$ 
400-
599 

No, 

nomb, 
8,912 

222 
1,556 
1,725 
2,363 
1,280 
1,367 

2S0 
107 

6 
6 

$ 
600-
999 

No. 

nomb. 
17,320 

176 
1,813 
3,0IM 
4,907 
2,757 
3,011 

709 
297 

37 
9 

1,000-
1,499 

No. 

nomb. 
19,883 

95 
767 

3,269 
6,555 
3,520 
3,940 
1,161 

503 
63 
10 

$ 
1,500-
2,499 

No, 

nomb. 
27,100 

70 
287 

1,909 
8,704 
6,274 
6,263 
2,148 
1,191 

188 
46 

S 
2,500-
3,999 

No. 

nomb. 
19,138 

30 
77 

231 
2.976 
5.219 
6,070 
2,450 
1,703 

304 
78 

$ 
4,000-
5,999 

No. 

nomb. 
9,451 

15 
27 
33 

380 
1.420 
3,707 
1,970 
1,416 

373 
110 

$ 
6,000-
9,999 

No, 

nomb. 
4,426 

11 
24 
23 
76 

165 
1,066 
1,189 
1,270 

398 
20i 

$10,000 
and over 

et p l u s 

No. 

nomb. 
1,179 

8 
6 
7 

78 

1. J u n e I , 1945 to May 3 1 , 1946. - Du l e r ju in 1945 au 31 mal 1946. 2. Inc ludes 4.841 farms with no tarm produc ts so ld or used by the 
farm househo ld . — Comprend 4 ,841 fermes n ' a y a n t aucun produit de ferme vendu ou consommé par l e ménage . 

T A B L E 1 4 3 . Area and c o n d i t i o n of o c c u p i e d farm land, c l a s s i f i e d by area of improved land , 1946 

T A B L E A U 1 4 3 , S u p e r f i c i e et c o n d i t i o n de la terre a g r i c o l e o c c u p é e , c l a s s é e s s e l o n la s u p e r f i c i e de la terre 
d é f r i c h é e , 1946 

Area of improved land 

Superf ic ie de l a terre déf r ichée 

Area of 
occup i ed 

farms 

Superf ic ie 
d e s fermes 

o c c u p é e s 

Condi t ion of occup ied farm land — E ta t de l a terre ag r i co le o c c u p é e 

Improved l and — Ter re défr ichée 

Under 
c r o p s ' 

En 
c u l t u r e ' 

Summer 
faUow 

J a c h è r e 
d ' é t é 

P â t u r a g e 

Other 
improved 

land 

Autre 
terre 

déf r ichée 

Unimproved land — Ter re non défr ichée 

P r a i r i e or 
natura l 
p a s t u r e 

P r a i r i e ou 
pâ tu rage 
nature l 

Other un
improved 

land 

Autre t e r r e 
non-

déf r ichée 

Ail occupied faims 
mes o c c u p é e s , . . . 

0 
5 -

5 1 -
1 0 1 -
2 0 1 -
300 
480 
640 
960 

4 a c r e s . . 
50 " . . 

100 
200 
299 
479 
639 
959 

1.279 
1,280 a c r e s and over — e t p l u s 

59,416,127 

1.629,780 
1,716,979 
3,265,953 
9,146,271 
9,411,238 

15,106,925 
7,927,707 
6,798,812 
2,392,132 
2,025,330 

35,590, 239 

1,785 
262,155 

1,112,292 
4,514,273 
5,668,407 

10,063,174 
5,695,687 
5,207,098 
1,772,353 
1,291,015 

a c , 

22,381,719 

927 
180,092 
755,419 

2,942,267 
3,639,725 
6,326,650 
3,529,782 
3 , l M , 2 i l 
1,063,871 

751,745 

11,826,990 

52 
55,460 

299,570 
1,379,374 
1,837,002 
3,388,984 
1,972,014 
1,828,926 

637,644 
427,964 

823,3<M 

72 
10,542 
26, 914 

102,616 
106,511 
203,707 
117, 
116,959 
43,017 
95,692 

555,228 

734 
16,061 
30,389 
90,016 
85,169 

143,833 
75,647 
66,972 
27,791 
18,614 

23,825, 888 

1,627,995 
1,454,824 
2,153,661 
4,631,998 
3,742,831 
5,043,751 
2,233,020 
1,586,714 

619,779 
731,315 

, 141,974 

47,216 
288,329 
349,717 
600,480 
361,353 
329,608 

90,283 
59,055 
11,559 
4,374 

20,128,889 

1,551,134 
l , 0 7 1 , f t l 
1,635,929 
3,674,035 
3,114,746 
4,362,597 
2,020,624 
1.426,074 

555.988 
716,021 

29,645 
91,754 

168,015 
357,483 
266,732 
351,546 
122,113 
101,585 
52,232 
10,920 

1. I n c l u d e s fleld, garden, orchard and nurse ry crop land , — Comprend l a terre en grande cu l tu re , l e s Ja rd ine , l e s ve rge r s e t l e s p é p i n i è r e s . 
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Form 2 
T H E INFOliMATION ON THIS R E P O R T UILL NOT UE USED AS A BASIS FOR T A X A T I O N , NOK C O M M I M C M K D TO 

ASSESSOR OR O T H E R GOVERNMENT D E P A R T M E N T 
DO NOT R E P O R T A B A N D O N E D OR IDLE FARiMS ON THIS R E P O R T 

WHEN R E P O R T I N G V A L U E S OMIT C E N T S 

LOCATION OF PARM 

Elecr. Dist. No. Prov. 

Municipalit\ 
•,lf Improvemcnl Diai 

EiuiriiLTatii>n Sub-distnrt N<i-

Notlce CO the Enumerator.—THIS IS \ CONFIDENTIAL RE
PORT BDd may b» us«d only for the compilation o( atatUtlcs. 
Any p«r»on employed In (he exécution ol any duty under the 
Stmtlatlcs Act, who dlvutftea (he contents ol any schedule or 
who, throuah neftlect or cwelesaness, causée any schedule 
or part of schedule to be seen by others, ahall be llable to fine 
or Impiisonmenl or both. (R.S. 1927, C. IM, S. 35.1 

CENSUS OF AGRICULTURE 
1946 

(GENERAL FARM SCHEDULE) 

DOMINION BUREAU OF STATISTICS 

H. MARSHALL. B.A.. F.s.s.. DOMINION STATISTICIAN 

MANITOBA, SASKATCHEWAN AND ALBERTA 

A Farm larClensuA purposes la ail the land located In any one sub-dlstrlct which le directly farmed by 
one person conductlnft aftrlcuKural opérations, either by his own labour or with the assistance of 
members of his household or of hired employées. I l may consist of a slnftle tract of land. or ot a 
number of separate tracts, held under différent tennrea. fn order to be reported as a farm such land 
must be of one acre or more In estent and bave produced In 1945. aitrlculiural products to the value of 
$5» or more, or be under crops or employed for pasture lo 1946. 

FARM OPERATOR, June 1, 1946 
1. Varie 

2. Host Office Address Age 
3. Birthplace 

(If Canada, BIVC proiince nnly.) 

4. How long hâve you lived in Canada (if not Canadian born) ? years 

5. How long hâve you operated the farm you ni»w nccupy ? years 

6. How many years hâve you farmed (as owner, tenant, farm labourer)? years 
(Include farming expérience in olher countne*" ) 

NON-FARM WORK and WORK OFF THIS FARM June 1, 1945, to May 31. 1946 
' i K non-farm work — 

(C.B.. rarmunrl; —plo^ 

i-r. fishcrman. blacLamilli. worLinii in woodii. crain 
buyiT. road workcr. etc ) 

vinc, threshing. ijcneral farm labourer, elc.) 

7. How many days during this perifxl were you (the farm operator) 

engaged for pay at (a) non-farm work No. 

(Oraii labour e^ehanurd) (b) farni work off your farm No. 

8. Occupation followe'l on dd\-. rejjurted m mquir.' 7 (a) 

9 (a) Net receipts for non-farm work $ 

(b) Gross receiptb for farm work off this farm 
Mntludi- iind'-r lai net wai[e«, Cummisjion.-, fU , fc-ivoii h\ l, 

worlt r<'|>srii>d m ï (d) and undir Ihl Aross rcf i f i i - (or (an 

days. 

days 

t 
m opcr.iliir ( 
-li dunr oll I 
lilthoiK hor» 

night fdbin^. etc, 
ivina al liorn'- and w 

10. GrosB returns from boarders, lixlgen 

(Include board paid by member* of ihr 

11. Amount received from the sjle of coal, sand, and «r, 

(a) other farmers 

(b) non-farmers 
12. Income from other sources 

(Amount receivrd for hall snd (ire damaxe. si 
feei. eu.) of farm machinery, rihlbliinn prîtes, hrredin 

ENUMERATOR'S RECORD 

Number of this farm in order of visit,Uion 

Page and l ineon which name of operator ) ^ 
is written on population -icheilule h , p 

Date enumerated, day . month 

Signed 

Ferm Operator.—The replies on this schedule'should relate to the farm, occupied on June t, 1946, by 
the person named In Inqulry No. I. The term "Operator" Is employed In the census to designate the 
person who Is dlrectiy responslble for the attricultural opérations, whether as owner, tenant, cropper 
or hired manafter. 
Ail questions must be anxwered whenever applicable, 
from them. If not. ohtaln ihe most accurate returnt 
Book of Instructions freely. 

FARM VALUES, June 1. 1946 
24. Total value of this farm (land and buildings) $ 

(Give thp amount for which this farm would sell. Include the voiiir of iand and buildings 
used only for agricuilura! purposes and located In this sub-dlstrlct, whether owned. 
rented, leased or managed Do nol include the value of implpmt'nw, m.iclMnen' livc stock, 
nor of land owni-d by you but operaled b> someone else ) 

25. Value of the farm home $ 

26. \'alue of other farm buildings $ 
(Thèse vnlues, mquines 25 and 26, shall be included under inquir>' 24 

For Institutional farms, sec Book of Instructions. No 160 ) 

FARM FACILITIES, June 1, 1946 

27. State the number and value of machines on this farm. 

(a) Binders 

(b) Automobiles 

(c) Tractors 

(d) (îasoline engines 

(stationarv) 

(e) Motor trucks 

(f) Threshing marhir 

(g) f.ram combmes 

(h) Til ler combines 
or one way dises 

(i) Electric motors 

(j) Other equipment 

(Include ail other farm equipment 
and machinery, e.g-. mowers, seeders, 
cultivators. dsiry equipment, garden 
tools. harness, eti' 1 

28. If you hâve electric power, what is the source of supply ? 
(a) Central power plant (b) Other 

29. How many miles did you drive vour car from June 1, 194.'i, 
t i . Mav .M, 1046? No. miles. 

FARM INDEBTEDNESS, June I, 1946 

X 

O 
Tl 

O 

c ni interest under liotder of debt 



FARM POPULATION, J u n e 1, 1946 

13. Total number of persons living on this farm on June 1, 1946 No. 

(a) Maies, under 14 years, No. 14 years and over, No. 

(b) Females, under 14 years, No. 14 years and over, No. 

14. How many members of the family, 14 years of âge and over, hâve permanently left 
this farm, since June 1, 1941. to live elsewhere than on a farm ? No 

FARM WORKERS 
(Exclusive of Housework) 

15. How many members of the operator 's family, 14 years and over (inciuding the 
operator) were working full t ime on this farm, w i t h o u t receiving wage p a y m e n t s 
(exclusiveof housework) d u r i n g t h e week ending June 1, 1946? No. M. F. 

16. How many persons working for Mages on this farm during the week ending June 1, 
1946, were: 

(a) Hired the year round 

(b) Hired by the month 

(c) Hired by the day 

No. M. 

No. M. 

No. M. 

(d) Others {e.g.. on contract) No. M. 
(Include manaiters and members of the family.) 

HIRED FARM LABOUR, J u n e 1, 1945, to May 31, 1946 

17. Number of weeks of hired labour _ No. 
(If operator did custom work, include labour hired in connection Iherewiih 1 

18. Total wages paid (cash and kind) $ 
(Include wages of manaRors and labourers employed for farm worL off thi? Farm.) 

19. Est imated value of house rent or room and board 
furnished hired farm labourers 

FARM ACREAGE AND TENURE, J u n e i , 1946 

(Include ail land farmed by this operator In this sub-dlstrlct, whether ov 
held under Krazin» or hay leases. or managed.) 

Section 

QuaVr 
or Lot 

1 

Township 

2 3 

Meridian 

4 

Acres 

5 

Tenancy 
(owned. renled. 

or managed) 

6 

•ned, rented. 

For rented or 
lea^d land. 

e.g., individual. 
governmcnt. 

corporation, etc. 
7 

20. Total area of this farm on June 1, 1946 ac 

21. W hat was the area of this farm on June 1, 1945? ac. 

22. Area of farm land owned by you in Prairie Provinces but 
operated by someone else , . . . ac 

LAND OPERATED OUTSIDE OF T H I S SUB-DÏSTRICT IN 1946 

23. If you operate any land outside of th is enumerat ion sub-district s ta te : 

(a) Municipali ty or I, D. . 

Range or concession. Lot No. 

Sec Twp. R. M. 

Sec. Twp. R. M. 

(b) Area owned , . acres, (c) Area renled or leased 

30. Mortgages 

31, Agreements for 
sale 

32. Liens on crops, 

implements 

Amount ol 
debt owing 

Junel 

t 

Government 

Provincial. 
Municipal) % 

Corporation, 
Bank or 

.Mortgage 
Co. etc % 

Private individual 

F.rra.r Nuii-farmer 

% 

FARM E X P E N D I T U R E S , J u n e 1 1945, to May 31, 1946 

(Include ail cxpenses incurred in Ihe opération of ail the land (armed bv this operator. whether II Is 
located In this sub-dlstrlct or elnewher«. Include ail expenditures for this period wheihi^r 
paid for m cash or obtained on crédit If work wai done off this farm with horses or equipment. 
include cash expenditures for feed. fuel, repairs, etc.. under Ihe proper inquiries-l 

A m o u n t expended for: 
33. Taxes levied for the year 1945 on land and buildings 

(This inquiry is to be answered only for buildings and land 
operated by the owner. Do not include irngation tait, 
nor taxes paid as rent.) 

34. Binder twine 
35. Farm implements and machinery 

(a) New or used implements and machinery, inciuding 
automobiles 

(Include used equipment bought for repair parts onlv 
under (b).) 

(b) Repair parts for ail equipment except automobiles 

(c) Repair labour to ail equipment except automobiles 
(Include blacksmilhing and horseshoeinR. as weti 
machine sliop and garage labour cosls.l 

36. Custom work 
(PtOWing, Ihr iliing, feed gnnding, eic J 

37. Field crop seeds 
38. Fuel and oil used for farm purposes in tractors, trucks, 

combines, gasoline engines. but not In automobiles 

39. Feed 
(Hay. grain, mill feed and other products for use as feed for 

domestic animais, poultry. and fur-bearing animais.) 

40. Building materials for: 
(a) New construction of buildings, dugouts, wells, etc . 

(b) Repairs to farm property 
(Include lumber, cernent, painl, fent 

41. Rent paid for land leased in 1945 (cash value) 
(Tt this land was renled in 1945 by someone else. give a 

estimate of the cash value of tl̂ e rent. If taxes wei 
paid by the tenant, include this amount ) 

42. Fertillzers and manures 

43. Purchases of live stock and poultry for; 
(a) Breeding and production purposes 

(b) Feeder stock (bought for fattening and resale), also 
day-old chicks, paçkaged bees 

44. Fruit and vegetable supplies 
(Include seed, plants, nursery stock, sprays, boxes, etc.) 

45. Other expenditures, . 
(Include pasturing, registration and breeding fées, live 

slock insurance premiums, velerinary fées and medicines, 
rope, sait, small hardware, seed trealment. water rates, 
electricity, téléphone, elc.) 

Total Ho» much of 
Ihis amount 

did )ou pay to 

X X X X X X X 

X X X X X > 
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C O N D I T I O N O F F A R M LAND, J u n e I , 1946 
(The sum of inquiries 4G and 47 must equat the answet lo inquiry 2 

46. Area of improved land ac 
(Indude ail land Ibat has been broughl under cultivation and is now di for i 

The answer to this inquiry musi equal ihe sum of (a), (b), (c) and Id) 
(a) Area under crops, . . . . . . . .ac. 

(Include ail fleld, ftarden, orchard and nursery crop land.) 
(b) Area of summer fallow . . . . ac. 
(c) Area of improved land in pasture . ., ac. 

(Include ail cultivated land seeded lo pasture.) 
(d) Area of other improved land a c , 

(include any idle improved land. also area of barnyards, lanes, elc ) 
47. Area of unimproved land - ac. . 

(The answer to ihis inquin' must equal the sum of (a) (b) and (c) ) 
(a) Area of unbroken prairie, brush, s tump, unimproved hay 

or pasture land a c . 
(b) Area of woodland, , , . . . ac. 
(c) Area of other unimproved land ac. 

CROPS 

48. Wheat , spring sown. 
(Otber t h a n du ru m) 

49. Wheat , durum . 

50. Wheat , fall sown 

51 . Barley . . 

52. Oats (a) for grain ... . . 

(b) for hay or summer feeding . 

53 . Rye, fall sown 

54. Rye. spring sown 

55. Corn" (a) for husking 

(b) for ensilage or fodder ... 

56. Flax (a) for seed. . 

(b) for fibre 

57. Peas* (dry). 

58. Beans* (dry) 

59. Sunflower seed 

60. Rapeseed. . . . 

61 . Mixed or other grains 

C R O P S O F 1945 
(Whe the r planied and harvested 

by présent occupant or not) 

p lanted 
for 

harvest 
m 1945 

1 

Quan t i ty 
harvested 

whe the r sold, 
Icept on Ihe 

farm for seed. 
feed. e tc 

2 

bu. 

bu. 

bu. 

h . l 

bu. 

ton 

bu. 

bu. .. 

h . i 

ton .. 

bu. 

Ib. , , 
h . i 

bu. 

Ib 

Ib. 

bu. 

1946 

planted 
for 

in 1945 

3 

('Report under inqtiîry M the a n for Iable use o 

63. Grass and clover mixtures 

63 Grass and alfalîa mixtures 

64. Alfalfa . 

65. Sweet clover 

66. Brome grass 

67. Crested wheat grasB 

68. Other tame hay (Timothy, red rlover, 
millet, etc.) 

69. Prairie hay or natural grass 

70. Grain for hay or summer feeding 
(Do not include oats).. . 

Iton 
I 
iton 

,ton 

:ton 

M U L E S o n d G O A T S ON T H I S F A R M , J u n e 1, 1946 

91 . Mules (ail âge») 

92. Goats (ail âges) 

H O R S E S ON T H I S F A R M , J u n e 1. 1946 

93. Coits and fiUies under 1 year . 

94. Coïts and finies 1 year and under 2 years 

95. Mares. 2 years and over 

96. Geidings, 2 years and over 

97. Stallions, 2 years and over 

Number 

N u m b e r 

$ 
S 

< 
s 
s 
i 
t 

V . , u . 

Value 

98. 

99. 

100. 

101. 

102. 

103. 

C A T T L E ON T H I S F A R M , J u n e 1, 1946 j Number 

Calves under 1 year 

Heifers, 1 year and under 2 years 
kept mainly for; (a) Milk purposes 

(b) Beef purposes 

Cows and heifers, 2 years and over 
kept mainly for; (a) .Vlilk purposes . , 

(b) Beef purposes 

Steers, 1 year-and under 2 years 

Steers, 2 years and over 

Bulls. 1 year and over 

Value 

t 

t 

« 
$ 
S 

$ 
t 
t 

P R O D U C T I O N O F W H O L E M I L K . J u n e I , 1945, t o M a y 3 1 . 1946 
(1 gai of milk or cream weighs 10 Ib ; 1 Ib. of cream equals 10 Ib. of milk; 1 Ib of butter ( 

2& Ib. of milk, 1 Ib. of cheese equals U Ib. oF milk; 3.5 Ib. of butterfat eguais 100 Ib. of milk 
IM Number ol COWS and heifers milked during any par t of this penod. No, 

105. Whole milk sold 
(Include mille sold retail and to faclory or processini 

106. Cream sold (a) on a butterfat basis 

Q u a n t i t y 
(S ta te Unit 

and quan t i t y . 
e 8 Ib. q t . 

irai.) 

(b) by measure (Ib . qt , or gai.) J 

110. Milk consumed either as whole milk or crcxm 
(a) By the households on this farm 

(h) Fed to live stock (Do not include 
skim milk) 

I I I . Total whole milk produced 
(Tlie sum ûfinqmrie» 10510,107 and 109, 110 (Col 31 

mu-.! eguHl Ihe answer to this inquiry.) 

112. Number of i-ow- and heifer-, milked on this 
f d m \es te rdav Ni. 

X K X X \ X 

11.^ Quanti ty of milk protiuced vesterday by the 
animaU mentioned m inquiry 112 Ib • 

Value 

S 

X X X X X 

X X \ X X 

X X X \ X 

X X \ \ X 

Milk 
équiva len t 

Ib. 

* 

\ X X X X X X 

114. 

S H Ï E P a n d L A M B S ON T H I S F A R M . 
J u n e I, 1946 

Lanib> uinier 1 \ e a r 

ILS. Rwcs, 1 year and over 

116. Rams. 1 vear and over 

117. We'hprs, 1 year and over 

H 
E 

PS 
B 
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tn 
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• Other fodder crops (Râpe, kale, sun-
fiowers and soybeans for feed. etc.) 

72. Potatoes 

73. Sugar beets for sugar . . . 

74. Other field roots 

75. Other field crops, such as soybeans (dry), 
mustard seed, etc. (Name) 1 

1 
cwt , 

cwt . . ,.' , 

1 
Ib 

SEED HARVESTED ON T H I S FARM 

Cleaned seed 
harvested 

Quan-
t i iy 
Ib 

1 
76. Alfalfa 1 

77. Sweet clover , . . 

78. Red clover..-'.. 

79. Alsike clover' 

Value 

Seed 
sold or 

for 

Ib 

i •• 

8 0 . B r o m e g r a s s 

8 1 . C r e s t e d 

w h e a t g r a s s 

82. Timothy ., 

IN 1945 

Cleaned seed 
harves led 

ih 1 % 

sold or 

Ib. 

...̂  . 
How many busheis of wheat did you grind or hâve ground înlo 

flour or exchange for flour during the past 12 months for use 
by your household ? No. 

VEGETABLES, FRUITS, ETC. 
(For home use or for sale. D o not include pota toes and turnips.) 

84. Vegetables 

85. F ru i t s (Tree and small) . . . . 

86. Greenhouse and nursery products 

1946 

. . r e . 
Value of 
products 
harvested 

1 

1946 

A r e . 

, What was the value of home grown vegetables and fruits 
c o n s u m e d by your household from June 1, 1945to May .11, 1946?$ 

VALUE OF CROPS SOLD, J u n e 1, 1945, to May 31, 1946 

What was the value of crops aold from your farm during this period ? 
(a) Grains, e tc % 

(Wheat. oats. fiai, corn, etc.. mquines 48 lo 61 ) 
(b) Hay and forage crops, $ 

(Cullivaled and natural hay and other fodder crops, înquines 62 lo 71 ) 
(c) Potatoes. roots, e t c . . $ 

(Potatoes, sugar beets, eti... inquiries 72 lo 75.) 
(d) Vegetables, fruits, greenhouse and nursery products t 

(Ornamental plants, flowere. shruba, etc.. inquines 84 to 86.) 

FOREST PRODUCTS CUT ON THIS FARM, J u n e 1, 1945, to May 31, I94< 

89. Firewood. 

90. Other forest products 

Products eu t 

Quant i ty 
cord 

(128 eu. ft.) 

No. 

X X X X X X 

on Ihis farm 

Value 

S 

Products sold 

Quant i ty 

(12SCU. ft ) 

No 

X X X X X X 

Value 

To o the r 
farmers 

1 

To 
n-farmers 

t 

(Such as fence posts, rails, railway lies, logs for lumber. pit props, i 

WOOL CLIP, J u n e 1, 1945, to May 31, 1946 

I l s . Number of sheep shorn 

419. Total weight and value of fleece ^unwashed): 
(a) Produced 

(b) Sold or for sale , ... 

(c) Used on the farm 

SWINE ON THIS FARM, J u n e I, 1946 

120. Sviine under 6 months 

121. Sows kept for breeding. 6 months and over 

122. Boars kept for breeding, 6 months and over 

123. Ail other swine 

Quant i ty 

No 

Ib. 

Ib.. . . 

Ib 

N u m b e r 

X X 

S 

< 
» 

i 

$ 
s 
1 

Value 

X X X X X X 

Value 

POULTRY ON T H I S FARM, J u n e I. 1946 

124. Hens and cocks, old stock 

125. Chickens of 1946 (include day-old) 

126. Turkeys 

127. Geese and goslings 

128. Ducks and ducklings 

129. Other (give name) 

Number Value 

i 

i 

i 

I* 

I» 

EGGS PRODUCED, J u n e 1 

130. Hens' eggs produced. 

131. Hens' eggs sold 

1945, to May 31, 1946 Quant i ty 

doz. 

doz. 

BEES, J u n e 1, 1946 

132. Hives of bees owned June 1, 1946. 
[Include hives owned by this operator . whe the r kept 

on IhiB farm or elsewhere. Include bees bought 
(pacitages) or on order for delivery lliis year.) 

APIARY PRODUCTS 
J u n e 1, 1945, to May 31, 1946 

133. Honey produced 

134. Honey sold or for sale 

135. Beesw;ix produced 

1 
Q U I 

- -. Ib. 

Jlb. 
Ilb. 

nl i ty 

t 
$ 

Value 

DISPOSAL OF LIVE STOCK, J u n e 1, 1945 

i 
(Include a i l stock disposed of 
by this operator . In i h U e u b -

d l a t r l c t a n d e l a e w h e r e ) 

1 3 6 . H o r s e s 

137. Cat t le (a) Calves . . . . 

(b) Milk cows . 

(c) Orher catt le 

138. Sheep and lambs 

139. Swine 

141. Turkevs 

142. Other poultry 

N u m b e r { Value 

9 

t o M a y 31 , 1946 

Slaughtered on this farm 

For sale 

Number 

X X x X 

Value 

X X X X 

For home use 

N u m b e r 

X X X X 

Value 

9 

X X X x 

143. Do you keep fur-bearing animals on this farm ? (Ves or no) 

If yes, name the kind 
(Such as fox, mink, rabbi ts . beaver, etc.) 

n 

a 
ra 
r-> 

n 

X 
X 



F o r m u l e 2 . , . , 
C E S R E N S E I G N E M E N T S NE S E R V I R O N T A A U C U N E FIN DE T A X A T I O N E T NE S E R O N T C O M M U N I Q U E S A AUCUN R E P A I î T I i E U K 

E T A NUL A U T I î E B U R E A U DU G O U V E U N E M E N T 
N E P A S M E N T I O N N E R SUR C E T T E F O R M U L E L E S F E R M E S A B A N D O N N E E S OU I N E X P L O I T E E S 

O M E T T R E L E S C E N T S DANS L E S V A L E U R S D É C L A R É E S 

EMPLACEMENT DE LA FERME 

Municipali té 
{Si c'est un disinct d'amélioration, en donner le numéro) 

Sous-district d 'énumération no . 

A»i« A t'énumirateur.—CE RAPPORT EST CONFIDENTIEL et 
ne doit servir qu'à la compilation de atarlstlquei. Toute 
penonne, employie i l 'eiécutlon d'tuie fonction sous le 
rtftlme de la loi de «tatlstlquc. qui divulgue le contenu d'un 
queailonnalre ou qui. par négligence, permet qu 'un question
naire ou partie d un queatloniuilre salent vus par d'autres, 
sera paaalble d'amende ou d'emprisonnement ou des deux. 
(S.R. 1*27, C. 190, A. 35) 

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE 
1946 

( Q U E S T I O N N A I R E GENERAL DES FERMES) 

BUREAU FÉDÉRAL DE LA STATISTIQUE 

H. MARSHALL, B.A.. F.S.S., STATISTICIEN DU DOMINION 

MANITOBA, SASKATCHEWAN ET ALBERTA 

A N N O T A T I O N S DE L ' E N U M E R A T E U R 

No de la ferme dans l'ordre des visites 

Page et ligne du questionnaire de la ( P a g e 
nnniiUtinn Mir lesquelles le nom de-; population sur 
l 'exploitant est inscrit . 

Date de l 'énumération, jour 

Signé 

( Ligne 

(Enumâialeur) 

Vérifié par 

Aux fl iudu recensement, une fernie comprend toute la (erre située dans un mCmesous-diatrlct et direC' 
cernent exploitée par une personne seule ou avec l'aide de membres du ménaj^e ou de personnes engagées. 
Une ferme peut comprendre une seule parcelle ou plusieurs parcelles de terre soua divers modes de 
tenure. Pour être déclarée ferme, une telle Étendue de terre doit mesurer une acre ou plus et avoir 
donné en 1945 des produits agricoles d'une voleur de 150 ou plus, ou bien être en culture ou servir au 
pacage en 1946. 

E X P L O I T A N T DR LA F E R M E . 1er J U I N 194b 

1. Nom . . . 

2. Adresse postale Age 

3. Lieu de naissance 
(Si c'est le Canada, donner ta province seulement) 

4. Depuis combien de temps vivez-vous au Canada ? (si né ailleurs) 
5. Depuis combien de temps exploitez-vous la ferme que vous occupez? 

années 

années 

6. Depuis combien d'années t ravainez-\ 

locataire, engagé) 
(Y compris les années de travail si c ferme dans d a 

lur une ferme ? (comme propriétair 

annéi 
s paya) 

T R A V A I L N O N A G R I C O L E E T T R A V A I L H O R S DE C E T T E F E R M E , 
du 1er J u i n 1945 a u 31 m a l 1946 

(ex., travail non agricole—charpenlene, pèche, (orge, abatagedu bois, achat de grain ou de bétail 

(CI , travail agricole—labour, battage, travail agricole général, elc.) 
7. Combien de jours durant cet te période avez-vous (l 'exploitant de la ferme) été 

occupé moyennant ré t r ibut ion: / \ i J » -i • • 
^ •' (a) a du travail non agricole juurs 

(Omettre le travail échangé) , , , , , . , • , . • r 

(b) agricole hors de votre terme jour-^ 

8. Quelle a été votre occupation ces jours-là? (question 7(a)) 

9. (a) Revenu n e t du travail non agricole $ ..... (b) Revenu b r u t du travail agricole hors de cet te ferme S 
(Comprendre sous (a) les gages, commissions, elc nets reçus par t'ei^ilniirini de la ferme f ,_. .._ jages, commi 

travail non agricole, déclaré sou» 7 fa) 
ferme par l'exploitant et des memb 
tracteurs, moissonneuses-tratleuseï (< 

10. Revenu brut provenant de pensi 

rvenu brut sagnl- piii 
la famille ou des cngaRfs. avn 
f ) , etc.) 

nnaires, logeurs, cabines de 

i 
nembres de la lamilk drmeui.mi :, U m 

hors de la (ermej 
11. Montan t re^u pour charbon, sable et gravier vendus 

(a) à d 'autres fermiers .. . $ 

(b) à des personnes qui ne si,nt pas des fermiers S 

12. Revenu d 'autres sources % 
(Montant reçu pour d'>mmaae» par Ir (eu et la gr'le, fyiut la vente de machim 

prix d'ejpoaition, droit» de aalllte, etc.) 

2 Exploitant de ferme.—Les réponses à ce questionnaire doWent se rapporter A la ferme occupée le 1er 
Juin 1946 par la personne Inscrite à la question no 1. Le terme ' 'exploitant" est employé dans le recen-
aemeni pour désigner la personne qui est directement responsable des opérations agricoles comme 
propriétaire locutslre, métayer ou gérant engagé. 

3. Répondre à loutes les questions qui s'appliquent. SI l'exploitant tient des llrres, y puiser lea données 
voulues; sinon, obtenir les renseignements les plus exacts possibles dans les circonstances. Consulter 
souvent votre Manuel d'Instructions 

VALEUR DE LA F E R M E , 1er j u i n 1946 

24. \ ' a leur totale de ce t te ferme ( ten : et bâ t iments ) 
Comprend la v (Donner le prix auquel cette ferme se vendrait. Comprend la valeurde la terre et des bAtiments 

afleclés uniquement à l'agncullure et situés dans ce sous-district, qu'ils !«ient possédés. 
loués, à bail ou gérés Ne pas comprendre la valeur des instruments, de la machinerie ei du 
b6lail, ni de la terre voua appartenant mais exploitée par un autre.) 

25. Valeur de la maison familiale $ 

26. X'aleur des autres bàtimenf^ de la ferme S 
(Ces valeurs, questions 25 el 26, doivent être déclarées à la question 24 Pn 

d'institution, voir te Manuel d in^Lructions. no 160) 

O U T I L L A G E DE LA F E R M E . 1er J u i n 1946 
imbre et la valeur des machines sur ce t te ferme r/. IJonner le n 

(a) Lieuses I 

(b) Autoinuliiles 

(c) Trac teurs 
(d) Moteurs k gaztjline 

(fixes) 
(e) Camions autoninhi-

les 

(f) l iat teuses 
(g) Combines (nnjisMin-i 

neuscs-li.itteu: 

(h) H erses-semoirs {tiJltr 
combines) ou her
ses à disques pa
rallèles (one way 
dises) 

(i) Moteurs électriques 

(j) Autre outil lage X X ) 

s)l 

mprend tout autre outillage et 
machinerie agricole;:, tels que; fau
cheuses, semoirs, cultivateurs, outil
lage de laiterie, outils de jardin. 
liarnais. elc.) 

28. Si vous avez l'élei trii itû, quelle en est l.i source ? 

(a) Ccntrnic il 'énfrgieélei.triqiie (b) aut re source 
29. Combien de nulles a\e/-v(ius parcourus avec \ 'otre automobile, du ler juin 1945 au 

31 mai W46? Nomb milles. 

D E T T E S DE LA F E R M E , le r J u i n 1946 

les cl cnnvenlKins de vente sur lea bfltimenls et leslcrrcsapparte-
loltant, s .11 dans ce sous-dulncl, soit aillcars.) 

I Indiquer le taux d'intérêt snus le créancier 

X 
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POPULATION DE LA FERME, ler J u i n 1946 

13. Nombre total de personnes demeurant sur cette ferme te le r juin 194^. Nomb, . , 

(a) Hommes—de moinsi de 14 ans, nomb. ; de 14 ans et plus, nomb 

(b) Femmes—de moins de 14 ans, nomb. ; de 14 ans et plus, nomb. 
14. Combien de membres de la famille, de 14 ans et plus, ont qu i t t é définitivement cette 

ferme depuis le ler juin 1941 pour aller demeurer ailleurs que sur une ferme ? 

Nomb 

TRAVAILLEURS AGRICOLES 
(A l'eKclusion du travail ménager) 

15. Combien de membres de la famille de l 'exploitant, de 14 ans et plus (y compris 
l 'exploitant lui-même), travaillaient à plein temps sur cette ferme (à l'exclusion 
du travail ménager) s a n s recevoir de ftages, durant la semaine terminée le ler 

juin 1946 ? 
16. Combien de personnes t ravai l lant 

le ler juin 1946 étaient : 

(a) Engagées toute l 'année. 

(b) Engagées au mois 

(c) Engagées à la journée 

(d) Autres{ex., à l'e 
(Y compris gérants el 

nomb.—H. F. . 
à gages sur cette ferme durant la semaine termir 

F 

F. 

F. 

F . 

nomb. 

nomb.-

nomb. 

- H . 

- H . 

~ H . 

MAIN-D'OEUVRE AGRICOLE ENGAGEE, du 1er J u i n 1945 a u 31 m a i 1946 

17. Nombre de semaines de travail des engagés Nomb. semaines 
(Si l 'exploitant a fait du Iraivail à la pièce, inclure la main-d 'œuvre engagée pour cela.) 

18. Total des gages payés (en espèces et en nature) $ 
(Comprend les gagea des gérants el dea engagés employés à du t ravai l agricole liors de ce l l e ferme ) 

19. Valeur est imative du loyer de la maison ou de la chambre et pension fournies à la 

$ main-d 'œuvre agricole engagée 

SUPERFICIE ET TENURE DE LA FERME, 1er Ju in 1946 
(Comprend toute 1 

Serluiii 

uu-rfrlier 

1 

Tu«ni l iH. 

2 

ï te r re cultivée par cet exploitant d a n s 
louée, à bail pour pacaRC ou 

Rang 

3 

Mcrulien 

5 

ce s o u s - d t s t r l c t , qu'el le soil possédée, 
foin, ou gérée ) 

Tenure 
{pos.wdûc. loui'-r. 
â bail ou eérfe) 

G 

Dans te cas des terres 
loué<--< iiu A bail, 

tprciher le p rupnê 

gouvernement, 
corporat ion. eiL. 

7 

20. Superficie totale de cet te ferme le 1er juin 1946 

21 . Quelle était la superficie de cette ferme le 1er juin 1945 ? 
22. Superficie de la terre que vous possédez dans les Provinces 

Prairies mais qui est exploitée par un aut re 

acres 

acres 

acres 

TERRE EXPLOITEE HORS DE CE SOUS-DISTRICT EN 1946 
(Ne pas comprendre ici la terre mentionnée à la question no 20 ni la terre appartenant i cel exploilani 

en dehors de ce sous-dis lnc t d 'énuméral ion mais louée a un au t re , question no 22 ) 
23. Si vous exploitez de la terre en dehors de ce sous-distnct d 'énumération, déclarer. 

(a) Municipalité ou district d'amélioration 

Rang ou concession ..,. Lot no 

Sec. Twp R. . -M. 

Sec. . . Twp. R. M. 

(b) Superficie possédée acres, (c) Superficie louée ou à bail acres 

30. Hypothèques 

31 . Conventions 
de vente 

32. Liens sur récol
tes, bétail et 
outillage 

M o n t a n t de 
la d e t t e 

le le r 

9 

(fédéral, 

mun^^ipa 

Corporat ion, 

cie de prê t s 
liy pot héca 1res, % 

Un parucul ier 

qui est 
crmicr 

qui n i-=t 
p j s ermier 

DEPENSES DE LA FERME, du 1er j u i n 1945 au 31 m a l 1946 

(Comprend toutes les dépenses d 'exploi tat ion de tout 
ce s o u s - d l s t r l c t o u a i l l e u r s . Cumprend toutes 
(ailes à crédit S'il s'esl fait du iravail hors de cell 

; la terre cult ivée par cet eiploM 
es dér>en9es de ce t te période, p a y 
; ferme avec des chevaux ou de l'o 

M o n t a n t dépensé pour: 
33. Taxes imposées en 1945 sur la terre et les bât iments 

(Cet te question ne porle que sur lea bà l imcnts el la lerrc 
exp lo i t é s par le propriéta ire . Ne comprend pas la t axe 
d'irrigalion et les taxes payées comme loyer ) 

34. Ficelle d'engerbage . , 
35. Instruments et machinerie de ferme 

(a) Instruments et machinerie neufs ou usagés, y com 
pris automobiles 

(Comprendre sous (b) I ouLillaije usagé acheté seulemenl er 
l'ue des pièces de rechange) 

(b) Pièces de rechange pour tout outillage sauf 
automobile-^ 

(c) Frais de réparation de tout outillage sauf 
automobiles 

( tomprend frais de réparation- forgeagc. ferrage, f i cher di 
e ) 

36. Trfli-.iil â is |Mère 
lUlliuiir,.k:t b.itlayi; ninuli irc, ulc I 

37. SiMiii-ntes de grandes cullures 
38. Combustible et huile pour fins agricoles pour t racteurs , 

camions moissonneuses-batteuses (combines), mo
teurs à gazoline, mais non pour automobiles 

39. Pn.vende 
iKnin. Rrain, issucs de meunerie cl a u l r i ^ pri>duiLs pour l'ali-

mcnl.iliiin des an imaux domest iques , des voUilJes et des 
anim.iux à fourrure) 

40. Matéri juv de construction pour; 
fa) Nouvel leconstruct iondebât iments , abris, puits, etc, 
(b) Réparation des propriétés de la ferme 

(Comprend liois d 'œuvre , ciment, peinture, matér iaux de 
clôture, etc.) 

41. Loyer payé pour terre louée en 1945 {valeur en espèces) 
(Si cel le terre a é té louée en 1945 par un au t re , donner la 

valeur est imative en e s p ^ e s du lo>er. Si te locataire a payé 
les ta.^es. comprend ce mon tan t ) 

42. Engrais chimiques et fumier 
43. Achats de bétail et de volaille pour. 

(a) Reproduction et élevage 
(b) Engraissement (mis à l'engrais pour être vendus) 

ainsi que poussins d'un jour et paquets d'a
beilles 

44. Fournitures pour la culture des fruits et létjuriies 
(Comprend g r a i n e de semencp. pLinls. plants de pépini jre , 

matières de vaporisat ion, boites, elc ) 

45. Autres dépenses 
{Comprend droits de pac.ipc. d enreKiElremenl el de '^illie. 

prime d j^siirance-bÉlail, honorai irs .1e vétérinaire cL 
lemftics. corde, sel menue quincaillerie, préparation des 
gmines de semence, taxes d eau. élecinciie, lelepliDne, etc ) 

Mon tan t 
to ta l 

dépensé 

1 

s u r " ' H . € è n f 
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£ T A T DE LA T E R R E DE CETTE FERME, ler Juin 1946 
(La •omnic des qneatiom 46 et i 7 doit égaler U réponse A la question 20) 

Superficie dé/richée acres 
(Comprend toa ie la terre mise en culture et nulotenanl labourable. 

La réponse ft cette question doit égaler la Mmme de (a), (b). (c) et (d).) 

(a) Superfit^e en culture acres 

(Comprend tonte terre en gruMlsa c u l t u r e s , jBrdlns , * c c i c n et pép in i ère s . ) 

acres. ... 

acres 

(b) Superficie en jachère d 'é té 

(c) Superficie défrichée en pâturage 
(Comprend toute terre cultivée semée en p&tunge) 

(d) Superficie d 'autre terre défrichée acres 
(Comprend toute terre défrichée Inexploitée, ainsi que superficie des basset-cours, chemina, etc.) 

, Superficie de terre non défrichée . . . . . . . acres 
(La réponse A cette question doit égaler la somme de (a), (b) et (c).) 

(a) Superficie en prairie non défoncée, en brousse, non 

essouchée, non défrichée en foin ou pâturage acres 

(b) Superficie boisée 

(c) Superficie d 'autre terre non défrichée 

.acres . 

. acres 

Blé de printemfM 
(Autre que durum) 

49. Blé durum 

50. B l é d ' a u t o m n e 

51. Orge 

52. Avoine(a) à grain 

(b) à foin ou fourrage d'été . 

53. Seigle d 'automne 

54. Seigle de pr intemps 

55. Mais* (a) à grain 

(b) d'ensilage ou fourrager 

56. Lin (a) pour la graine 

(b) pour ia fibre 

57. Pois* (secs). 

58. Haricots* (secs) 

59. Graine de tournesol 

60. Graine de colza. 

61 . Grains mélangés ou au t res 
* (I>éclarer i la quesUon S4 la superficie de c< 

C U L T U R E S D E 1945 
(Semées et récollées par 

l'occupant actuel ou non] 

Superficie 
semée ou 

plantée pour 
la récolte de 

1946 

1 

Quantité 
récoltée•— 
vendue ou 
gardée sur 

la Terme 
pour 

boiss. 

boiss. . 

boiss. 

boiss._ 

boiss. 

ton. 

boiss. 

boiss... 

boiss. _ 

ton. 

boiss. 

Ib 

boiss. _ 

boiss. 

Ib 

Ib. 

1946 

Superficie 

récoite 
de 1946 

boiss 
s récoltes pour la consommation domestlqi 

62. Mélanges d'herbe et trèfle 

63. Mélanges d'herbe et luzerne 

65. Trèfle d'odeur . 

67. Agropyre (crested wheat grass) 
68. Autre foin cultivé (mil , trèfle rouge, 

millet, etc.). 
X X X X X X X 

ton. 

ton 

ton. .. 

ton. 

ton. , 

ton. 

ton X X X X X X 

MULES e t CHEVRES Bur c e t t e FERME. 1er Juin 1946 

91. Mules (de tous âges) 

92. Chèvres (de tous âges) 

CHEVAUX S U R CETTE FERME, 1er j u i n 1946 

93. Poulains et pouliches de moins de 1 an 

94. Poulains et pouliches de 1 an et de moins de 2 

95. J u m e n t s de 2 ans et plus 

96. Hongres de 2 ans et plus . . . 

97. Eta lons de 2 ans et plus. 

BETES A CORNES SUR CETTE FERME, l e r j u i n 1946 

98. Veaux de moins de 1 an .... 
99. (jénisses de 1 an et de moins de 2 ans gardées 

principalement pour: (a) le lait 

(b) la boucherie 
100. Vaches et génisses de 2 ans et plus gardées 

principalement pour: (a) le lait 

(b) la boucherie 

101. Bouvillons de 1 an et moins de 2 ans .. 

102. Bouvillons de 2 ans et plus 

103. Taureaux de 1 an et plus 

< 

O 

PRODUCTION DE LAIT ENTIER, du 1er j u i n 1945 au 31 m a i 1946 
(1 gai. de lail ou de crème pèse 10 Ib. t Ib de crème égale 10 Ib de lait: 1 tb de beurre égale 25 Ib de lait; 

1 Ib de fromage égale 11 Ib de lail, 3 5 Ib de gras de beurre égaie 100 Ib de lait.) 
104. Nombre de vaches et de génisses trai tes durant une par t ie quelconque de ce t te 

période .. Nomb. 

105. Lait entier vendu 
(Comprend laii entier vendu au détait et aux fabri

ques el élablissements de condilionnemenl.) 

106. Crème vendue (a) sur une base de gras de 
beurre 

(b) à la mesure, ib, p in te ou 
gai.) 

107. Beurre fabriqué sur cette ferme Ib. 

108. Beurre fabriqué sur cet te ferme et vendu Ib. 

109. Fromage fabriqué sur cette ferme Ib. 
110. Lait consommé comme lait entier ou crème 

(a) Par les ménages sur cet te ferme 
(b) Donné au bétail (Ne comprend pas le 

lait écrémé) 

111. Production totale de lait entier 
(La somme des questions 105 à 107, 109 et IIC 

(col. 3) doit égaler la réponse â cel le queslion ) 

112. Nombre de vaches et de génisses traites sur 
cette ferme hier . . . numb 

113. Quant i té de lait produit hier par les animaux 
mentionnés à la question 112 Ib 

X X X X X 

X X X X x 
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MOUTONS ET AGNEAUX SUR CETTE FERME, 
le r Juin 1946 

114. Agneaux <!<.' main^. de t an . . 

116. Bélier» de 1 an et plus . . . . 

117. Mnutona de i an et plus 

Nombre 

S 

i 
t.. 

Valeur 



70. Grain coupé pour foin ou fourrage d'été 
(Ne comprend pas l'avoine) 

71. Autres fourrages 
(Colza, chou frisé, tournesol et fève soja 
pour provende, etc.). 

72. Pommes de terre 

73. Betteraves sucrières pour le sucre 

74. Autres plantes-racines 
75. Autres grandes cultures, comme fève soja 

(sèche), graine de moutarde, etc, (Nom^ 
mer) 

G R A I N E D E S E M E N C E R E C O L T E E S U R C E T T E F E R M E EN 1945 

76. Luzerne 

77. Trèfle d'odeur 

78. Trèfle rouge. 

79. Trèfle d'alsike 

Graine net toyée 
récollée 

Quan t i t é 

Ib 

Valeur 

( 

et à 
vendre 

Ib 

80. Brome , 
81 . Agropyre 

(crested 
wheat grass) 

82. Mit ,, 

Graine net toyée 
récoltée 

OuanUlé 

Ib 

Valeur 

S 

et à 

Ib 

83. Combien de boisseaux de blé avez-vous moulus ou fait moudre 
ou échangés pour de la farine, durant les 12 derniers mois, 
pour votre consommation domestique? nomb. 

LEGUMES. FRUITS, etc. 
Ion iur la terme ou pour la vente Ne comprend paa les pommes de terre e 

Valeur dea 
produits 
récolléa 

84. Légumes 

85. Frui ts (d'arbre et peti ts fruits) 

86. Produits de &errc et de pépinière | 
(Comprend légumes et planta de légumes cultivéa dana lea serres, plants d' 

arbustes, etc } 
87. Quelle est la valeur des légumes et des fruits cultivés sur votre 

ferme et conHonunés par votre ménage, du ler juin 194S au 
31 mai 1946? $ 

VALEUR DES RECOLTES VENDUES, du 1er Juin 1945 au 31 mal 1946 
88. Quelle est la valeur des récoltes, de votre ferme, vendues durant cette période ? 

(a) Céréales, etc t 
(Blé, avoine, lin. mats, etc.. questiona 4S à 61.) 

(b) Foin et cultures fourragères % . . .. 
(Foin cultivé et naturel et autres cultures fourragères, questions 62 à 71 ) 

(c) Pommes de terre, plantes-racines, etc $ 
(Pommes de terre, betteraves sucrières, etc., questions 12 & 76.) 

(d) Liâmes, fruits, produits de serre et de pépinière S 
(Pfaifta d'ornement, fleura, m-buatea. etc., questions M à 66.) 

Produits foreitien coupés sur cette ferme, du ler Juin 1945 au 31 mal 1946 

90. Autres pnxiui ts fores-

Produits coupés sur cette 

OuanUté 
corde 

(128 pds 
cubea) 

. o m b . 

X X X X X X 

Valeur 

1 

Produi ts veniJuB 

Quant i t é 
corde 

(128 pds 
cubes) 

nomb. 

X X X X X X 

Valeur 

A d 'au t res A tou t 
fermiers a u t r e 

1 1 

(Comme piqueta de clAture, barreaux, dormanta, biliota de boia d'oeuvre, étais de mine, etc.) 

LAINE T O N D U E , d u 1er J u i n 1945 a u 31 m a l 1946 

118. Nombre de moutons tondus 
119. Poids et valeur de la tonte (laine non lavée): 

(a) Produite 

(b) Vendue ou à vendre 

(c) Utilisée sur la ferme 

P O R C S S U R C E T T E F E R M E , 1er J u i n 1946 

120. Porcs de moins de 6 mois. 

121. Truies pour reproduction, 6 mois et plus . 

122. Verrats pour reproduction, 6 mois et plus 

123. Tous autres porcs 

VOLAILLES S U R C E T T E F E R M E , 1er j u i n 1946 

124. Poules et coqs, adultes 

125. Poulets de 1946 (y compris poussins de 1 jour) 

127. Oies et oisons . . . .. , , 

128. Canards et canetons 

129. Autres (donner le nom) 

O E U F S P R O D U I T S , du 1er J u i n 1945 
a u 31 m a i 1946 

130. Oeufs de poule produits 

131. Oeufs de poule vendus 

ABEILLES, 1er j u i n 1946 
132. Ruches d'abeilles possédées le 1er juin 1946 

(Comprend les ruches appar tenan t â cel euploiLant, 
sur cel le ferme ou ailleurs. Comprend abeilles 
actietées (paquets) ou commandées pour être li
vrées cel le année.) 

P R O D U I T S A P I C O L E S , 
d u 1er j u i n 1945 a u 31 m a l 1946 

133. Mie lpnnlu i t 

134. Miel vendu et à vendre 

135. Cire d'abeille produite 

Quan t i t é 

No. 

Ib 

Ib. 

Ib. 
N o m b r e 

N o m b r e 

Quant i t é 

d o u z . 

d o u z . 

N o m b r e 

Quanl i l* 

Ih. 

Ib. 

Ib. 

Valeur 

\ X X X X X X X X 

Valeur 

Valeur 

Valeur 

Valeur 

$ -

Valeur 

$ 

I N V E N T A I R E DES A N I M A U X , d u 1 

(Comprend t o u s lea ani
maux dont cel exploitarii a 
disposé d a n s c e s o u s -

d l a t r l c t e t a i l l e u r s ) 

136. Chevaux 

137. Bêtes à cornes 

(a) veaux. . . 

(b) vaches laitières 

(c) autres bétes à 
cornes . 

139. Porcs . . 

140. Poules et poulets 

141. Dindons 

142. Autres volatiles 

Vendus vivanta 

Nombre Valeur 

S 

sr J u i n 1945 a u 31 m a l 194e 

A b a t t u s sur ce l le ferme 

Pour ta ven te 

N o m b r e 

X X XX X 

Valeur 

t 
X X X X X 

Pour consomma Lion 
domes t ique 

N o m b r e 

X X X X X 

Valeur 

X X X X X 

143. Gardez-vous des animaux à fourrure sur cette ferme ? (Oui ou non) . 

Si oui, nommer l'espèce ., 
(Comme renard, vison, lapina, castor, â c ) 
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XXVIII CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1946 

FORM 3 

DOMINION BUREAU OF STATISTICS 

ANIMALS, ANIMAL PRODUCTS, FRUITS, GARDENS, ETC., NOT ON FARMS 
CENSUS OF MANITOBA, SASKATCHEWAN AND ALBERTA, 

JUNE 1, 1946 

ïids form is to be used for reporting agricultural products on plots of less than one acre an.don other plots ofone 
acre or more uhere the value of afficultwal production t"as less than $50 whether in rural or urban localities. 

Province Electoral Dis t r ic t . 
(Write name and number) 

Enumeration Sub-district No. , In municipaUty of. 
(Insert name and state whether city, town, village or rural municipality) 

Signed by Checited by.. 
Enumerator Commissioner 

P a g e . 

Line 

Page and line 
of "Population 
Schedule" on 
which owner 
or occupier 

is enumerated 

Page 

1 

Line 

2 

NAME 

of occupier. 
owner. 

manager or 
other person 

in charge 

3 

IIOILSILS ON THIS PLOT, 
JUNE 1, 1946 

(Include ail Iiorses) 

Coïts 
and 

fillies 
under 

2 years 
of âge 

number 

4 

AU 
other 

horses 

number 

5 

Total 
value 

of 
horses 

6 

CATTLE ON HIIS PLOT, 
JLNE 1, 1946 

(include ail cattle) 

Calves 
under 

2 years 

number 

7 

Cows and 
heifers 
2 years 
old and 

over kept 
mainly for 

milking 
purposes 

number 

8 

Ail 
other 
cattle 

number 

9 

Total 
value 

of 
cattle 

1 0 

SniNE ON 
THIS PLOT, 
JUNE 1, 1946 

Total 
number 

number 

1 1 

Total 
value 

of 
swine 

S 

1 2 

GOATS, 
JLNEl . 

1946 

Goats 
ail 

âges 

number 

1 3 

POULTRY ON THIS PLOT, 
JUNE 1, 1946 

Hens and 
cocksf 
(old 

stock) 

number 

1 4 

Chickens 
of 1946 

number 

1 5 

Other 
fowl 

number 

1 6 

Total 
value 

of 
poultry 

1 7 

BEES, 
JUNE 1, 

1946 

Number 
of hives 

owned 
(whether 
kept on 
this plot 
or else
where) 

number 

1 8 

ANIMAL PRODUCTS PP.ODUCED ON TIIIS PLOT. 
JUNE 1, 1945 TO MAY 31. 1946 

Cows 
milked 

number 

1 9 

Total 
milk 

produced 

pound 

2 0 

Home-
made 
butter 

produced 

pound 

2 1 

Eggs 
produced 

do zen 

2 2 

Whether produced 
on this plot or 

elsewhere 

Honey 
produced 

pound 

2 3 

Beeswax 
produced 

pound 

2 4 

HOME GARDENS, 
1945 

Area of 
vegetables 

grown 

sq. fU 

2 5 

Value of 
products 
harvested 

$ 

2 6 

FRUITS, 
1945 

Value of 
fruits 

(tree and 
small) 

grown on 
this plot 

2 7 

Line 
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FORMULE 3 

BUREAU FÉDÉRAL DE LA STATISTIQUE 

ANIMAUX ET LEURS PRODUITS, FRUITS, JARDINS, ETC., NON DANS LES FERMES 
RECENSEMENT DE MANITOBA, SASKATCHEWAN ET ALBERTA 

1er JUIN 1946 

On aevra se servir de ce tableau pour les rapports des produits agricoles sur les lopins de terre de moins (Tune acre et sur d'autres 
lopins d'une acre ou plus ou la valeur de la production agricole était moins de $50 soit dans les localités rurales ou urbaines. 

Province District électoral . 
(Ecrire le nom et le numéro) 

Sous-district de recensement iNo dans la municipalité de 
(Ecrire le nom et spécifier si c'est une cité, une viùe, un vùlaee ou une municipalité rurale) 

Signé par Vérifié par. 
Enumerate ur Commissaire 

P a g e . 

Ligne 

Page et ligne 

population 
sur lesquelles 
le propriétaire 
ou occupant 
est inscrit 

Page 

1 

Ligne 

2 

NOM 

de l'occupant, 
propriétaire, 

gérant ou 
exploitant 
a un titre 

quelconque 

3 

CliCVAUX SLlï CE LOPIN, 
1er JUIN 1946 

(Comprend tous les chevaux) 

Poulains 
et 

pouliches 
de moins 
de 2 ans 

nombre 

4 

Tous 
autres 

chevaux 

nombre 

5 

Valeur 
totale 

des 
c hevaux 

6 

HÊTES À CORNi:S SUR CE. LOPIN, 
ler JUIN 1946 

(Comprend toutes les bêtes à cornes) 

Veaux 
de 

moins 
de 

2 ans 

nombre 

7 

Vaches et 
génisses 
de 2 ans 
et plus 
gardées 

principa
lement 
pour le 

lait 

nombre 

S 

Toutes 
autres 

bêtes â 
cornes 

nombre 

9 

Valeur 
totale 

des 
bétes â 
comes 

S 

10 

Por:cs sti. 
CE LOPIN, 

1er JUIN 1946 

Nombre 
total 

nombre 

11 

Valeur 
totale 
des 

porcs 

12 

ClIEVitES 
1er JUIN 

1946 

Chèvres 
de tout 

âge 

nombre 

13 

VOLAILLES sur . CE LOPIN, 
1er JUIN 1946 

et coqs 
(adultes) 

nombre 

14 

Poussins 
de 

1946 

nombre 

13 

Autres 
volail

les 

nombre 

16 

Valeur 
totale 
des 

volaU
les 

$ 

17 

ABEIL
LES 

1er JUIN 
1946 

Nomtffe 
de ruches 
possédées 

(soit 
gardées 
sur ce 

lopin ou 
ailleurs) 

nombre 

18 

PRODUITS ANIMAUX SUR CE LOPIN, 
1er JUIN 1943 AU 31 MAI 1946 

Vaches 
traites 

nombre 

19 

Produc
tion 

totale 
du lait 

livre 

20 

Beurre 
fait â 

domicile 

livre 

2 1 

Oeufs 
produits 

douzaine 

22 

Soit sur ce lopin 
ou ailleurs 

Miel 
produit 

livre 

23 

Cire 
d'abeilles 
produite 

livre 

24 

JARDINS 
POTAGEP^, 

1943 

Superficie 
cultivée 

en 
légumes 

pi. car. 

25 

Valeur 
des 

légumes 
récoltés 

26 

FRUITS. 
1943 

Valeur 
des fruits 
de VCTgers 
et petits 

fruits 
récoltés 
sur ce 
lopin 

27 

Ligne 
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TABULAR INDEX 
SASKATCHEWAN 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 

C 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

IG 

n 18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

21) 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 

3G 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 

51 
52 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 

61 
62 
63 
64 
65 

66 
67 
68 
69 
70 

71 
72 
73 
74 
75 

T a b l e 

— T a b l e a u 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 

51 
52 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 

61 
62 
63 
64 
65 

66 
67 
68 
69 
70 

71 
72 
73 
74 
75 

P a g e 

240 
242 
242 
243 
243 

243 
244 
244 
245 
246 

247 
243 
249 
249 
250 

250 
252 
253 
253 
254 

254 
256 
260 
264 
268 

268 
272 
276 
280 
284 

283 
288 
292 
292 
292 

296 
298 
300 
314 
328 

342 
358 
358 
353 
359 

359 
360 
360 
361 
361 

361 
362 
362 
362 
363 

363 
364 
364 
365 
366 

367 
368 
369 
370 
371 

371 
372 
372 
373 
373 

374 
374 
375 
375 
376 

Type^ 

H 
H 
H 
H 
H 

H 
H 
H 
H 
H 

H 
II 
H 
H 
H 

H 
H 
H 
H 
H 

H 
C 
C 
C 
C 

C 

c 
c 
c 
c 
c 
c 
c 
c 
c 
c 
p 

Csd 
CSlJ 
c s d 

c s d 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X .C . 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X .C . 
X .C . 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

Occu
pied 

farms 

— F e r m e s 
occu
p é e s 

X 

X 

X 

X 

X 

X 
X 

parm c l a s s i f i c a t i o n — 

Size 

— Gran
deur 

X 
X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Tenu re 

— Mode 
d 'occu
pation 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

• X 

X 

X 

Type 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 
X 

c l a s s i f i c a t i o n d e s fermes 

Value 
of farm 

p roduc t s 

— Valeur d e s 
p rodu i t s 
de ferme 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Area of 
improved 

land 

_ Superf icie 
de la terre 
défr ichée 

Parm 

la t ion 

— P o p u l a 
tion d e s 
fermes 

X 

X 

X 

X 

X 
X 
X 

Parm opera to r s — Exp lo i t an t s de ferme 

Age 

X 

X 
X 
X 
X 

X 
X 

X 

X 
X 

Blrtl> 
p l a c e 

_ L i e u de 
l a i s s a n c e 

X 

X 

X 
X 

X 
X 
X 
X 

Immigrants , 
r é s i d e n c e 
in Canada 

_ Immigrés, 
r é s idence 
au Canada 

X 

X 
X 
X 
X 
X 

E x p é r i e n c e 
y e a r s on 

faj-m^ 

_ E x p é r i e n c e , 
a n n é e s sur 
l a ferme^ 

X e 
X y 

x e 

X y 

X e 
x e 
X e 

X e 
X y 
X y 
X y 
X y 

X j 

x e 
X y 

x e , y 
X e 

Farm 
labour^ 

— Main-
d 'oeuvre 
agricole^ 

X I 

X w 

X w , l 

X i 

X I 
X I 
X I 

X w , r 
X w , r 

X w , r 

See legend, page 656. 
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INDEX DES TABLEAUX 
SASKATCHEWAN 

Area. 
condition 
ofland* 

Supei^ 
ficie, 

état de 
la terre"* 

leurs^ 

Reve
nues 

Reve
nus 

Expen
ditures 

Dépen
ses 

In-
lebted-

Dettes** 

Pleld 
crops 

Grandes 
cultures 

Vegetables, 
fruits, green
house and nur
sery products 

Légumes, 
fruits, pro

duits de 
serres et de 
pépinière 

Live 
stock' 

Animal 
product; 

Produits 
animaux 

r^orest 
products 

Produits 
fores
tiers 

\lachinery 
and 

electric 
power 

Machines 
et 

énergie 
électri

que 

Income, 
work off 

farm 

Revenu, 
travail 
hors de 
la ferme 

Non-
•esident 

farms 

Fermes 
in ha
bitée s 

Farms 
under 

5 acres 

Fermes 
de 

moins de 
5 acres 

Agri
culture 
else
where 

Agri
culture 

ailleurs 

Xa 

Xa 

x a 
x a , c 

Xr 
X 
X 

XS 
Xs 

Xn, d 
Xs 

Xn, d 

Xn, d, r 
XS 

Xa, c 

Xa 

XV 
XV 
XV 

xr , i 
Xr, 1 

Voir légende, page 657. 

file:///lachinery
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TABULAR INDEX - Con. 
SASKATCHElVAN 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 

10 

n 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 

51 
52 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
69 
60 

61 
62 
63 
64 
65 

66 
67 
68 

T a b l e 

— T a b l e a u 

76 
77 
78 
79 
80 

81 
82 
83 
34 
85 

86 
87 
88 
89 
90 

91 
92 
93 
94 
95 

96 
97 
98 
99 

100 

101 
102 
103 
104 
105 

106 
107 
108 
109 
110 

111 
112 
113 
114 
115 

116 
117 
118 
119 
120 

121 
122 
123 
124 
125 

126 
127 
128 
129 
130 

131 
132 
133 
134 
135 

136 
137 
138 
139 
140 

141 
142 
143 

P a g e 

376 
377 
377 
378 
378 

379 
379 
380 
380 
381 

381 
381 
382 
382 
382 

383 
383 
383 
384 
384 

384 
385 
385 
385 
386 

386 
386 
387 
387 
387 

383 
338 
388 
389 
389 

389 
390 
390 
390 
391 

391 
391 
392 
392 
393 

394 
395 
395 
396 
397 

398 
399 
400 
401 
402 

402 
403 
404 
405 
406 

407 
407 
408 
408 
408 

403 
409 
409 

T y p e ' 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X . C . 
X.C. 
X.C. 
X .C . 
X.C. 

X .C . 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X .C . 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 
X.C. 

X.C. 
X.C. 
X.C. 

Occu
pied 

farms 

— F e r m e s 
occu
p é e s 

X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 

parm c l a s s i f i c a t i o n — 

Size 

— Gran
deur 

X 

X 

X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 

X 

X 

X 

X 
X 

X 

X 
X 

Tenure 

— Mode 
d 'occu
pation 

X 
X 
X 

X 

X 
X 

X 

X 

X 

T y p e 

X 
X 

X 

X 

X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 

c l a s s i f i c a t i o n d e s fermes 

Value 
of farm 

p roduc t s 

— Valeur d e s 
produi t s 
de ferme 

X 

X 

X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 

Area of 
improved 

land 

— Superf icie 
de l a terre 
défr ichée 

X 
X 

X 
X 
X 

P a n n 

popu
la t ion 

— Popu la 
t ion d e s 
fermes 

Farm opera tors — E x p l o i t a n t s de ferme 

Age 

Birtii
p l a c e 

— Lieu de 
n a i s s a n c e 

Immigrants, 
r é s i d e n c e 
In Canada 

— Immigrés, 
r é s i d e n c e 
au Canada 

E x p é r i e n c e , 
y e a r s on 

farm 2 

— E x p é r i e n c e , 
a n n é e s sur 
l a ferme^ 

Parm 
labour* 

— Main-
d 'oeuvre 
agricole^ 

1. H = Historical or comparative data; c = Census Division; P = Province; csd = Census subdivision; X.C. = Cross-classification. 
2. Xe= Farm expérience; Xy= Years on présent farm. 
3. XI = Weeks of hired labour and wages paid; X w = parm workers; X w, r = parm workers reporting. 
4. Xtt=Area; x c = Condition of land. 
5. Xp= value of products; Xv= parm values. 
G. X r, 1 = Reporting interest rate; X r, h = Reporting type of holder. 
7. Xn = Number; Xd= Value; Xs = Disposai of Uve stock; Xr = Farms reporting. 
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INDEX DES TABLEAUX -
S A S K A T C H E W A N 

Area, 
condition 
of land-» 

Super
ficie, 

état de 
la terre'' 

Values^ 
Reve
nues 

Reve
nus 

Expen
ditures 

Dépen
ses 

In-
iebted-

Dettes^ 

Pield 
crops 

Grandes 
cultures 

Vegetables, 
fruits, green

house and nur
sery products 

Légumes, 
fruits, pro

duits de 
serres et de 
pépinière 

Live 
stock' 

Animal 
products 

Produits 
animaux 

Forest 
products 
Produits 

fores
tiers 

Machinery 
and 

electric 
power 

Machines 
et 

énergie 
électri

que 

Income, 
work off 

farm 

Revenu, 
travail 
hors de 
la ferme 

Non-
resident 

farms 

Fermes 
inha
bitées 

Xa 
xa 
Xa 

Xa, c 
xa, c 
Xa, c 
xa, c 

Xr, h 
xr. h 

Xr 
Xr 
Xr 
Xr 
Xr 

xr 
Xr 
xr 
xr 
xr 

xr 
xr 
xr 

xr 
xr 
xr 
xr 
xr 

Xa, c 

X 
xr 
X 
xr 
X 
xr 
X 
xr 

C- Division de recensement; 1. H = Données hlstoriquec ou comparatives; 
X.C. = Classification recoupée. 

2. Xe= Expérience agricole; x y = Années sur la ferme actuelle, 
3. XI = semaines de travail loué et salaires payés; 
4. X a = super f i c i e ; X c = E t a t de la ter re . 
5 X P = v a l e u r d e s produi ts ; X v = Va leurs de l a ferme. 
fi" x r i = Déc l a r an t le taux d ' in té rê t ; Xr , h = Déc la ran t le type de dé tenteur . 
1 X n = Nombre' X d = v a l e u r ; X s Dispos i t ion du bétai l ; X r = F e r m e s déc la ran t . 

C s d = Subdiv is ion de r ecensement ; 

X w = T rava i l l eu r s de ferme; X w, r = Trava i l l eu r s de ferme déc la ran t . 
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DESCRIPTIONS OF CENSUS 
DIVISIONS 

DESCRIPTION DES DIVISIONS DE 
RECENSEMENT 

TlîGre being no flxed political divisions in Manitoba, 
Saskatchewan or Alberta corresponding to counties of 
Eastem Canada, thèse provinces hâve been divided for 
s ta t i s t ica l purposes into census divisions and subdivi
s ions . Thèse census divisions hâve been so laid out 
that as population increases , they may be subdivided 
without destroying the means of comparing the variations 
in population and aericulture disclosed by censuses . 

The reason for using areas with fixed boundaries 
rather thap électoral distr icts a s a basis for the compila
tion of the census i s that the électoral distr icts being 
l iable to hâve their areas changed after each redistribution 
make i t impossible to compare one census with another 
for areas smaller than a province. 

The census divisions of the orovince of Saskatchewan 
are constituted a s foUows: 

SAShATCHEWAN 

Division No. l comprises the municipalities of Argyie 
(1), Mount Pleasantc2) , Enniskillen(3), Coalfields(4), Este-
van(5). Storthoaks(31), Reciprocity{32), Moose Creek(33), 
Browning(34). Benson(35). Antler{61), Moose Mountain(63), 
Brock(64), TecumsehC65), Maryfield(91). Walpole(92), Waw-
ken(93), Hazelwood{94). Golden West(95); Indian Reserves; 
Towns: AlameUa, Arcola, Carlyle» Camduff, Estevan, Ox-
bow; Villages: Alida, Antler, Benson, Bienfait, Carievale, 
F'airlight, f-'orget, Frobisher, Gainsborough, Glen Ewen, 
Heward, Kennedy, Kisbey, Lampman, Manor, Maryfleld, 
North Portai , Redvers, Roche Percée , Storthoaks, Stoughton, 
Wauchope, Wawota. 

Division No. 2 comprises the municipalities of Cambil 
(6), Souris val ley(7) , Lake Alma(8), Surprise Valley(9), 
Happy Valley{10), Cymii(36), Lomond(37), Laurier(38), 
The Gap(39). Bengough(40). Griffin(66), Weybum(67). 
BrokerisheU(68), Norton(69), Key West(70), Fillmore(96), 
Wellington(97), Scott(98), CaIedonia(99), Elmsthorpe(loO); 
City: Weybum; Towns: MUestone, Ogema, RadvtUe, Yellow 
Grass; Villages; Amulet, Avonlea, Bengough, Bromhead, 
Ceylon, Colgate, Creelman, Fiilmore, Forward, Goodwater, 
Griffin, Halbrite, Hardy, Horizon, Khédive, Lang. Macoun, 
McTaggart, Midale, Osage, Pangman, Torquay, Tribune, 
Truax, 

Division No. 3 comprises the municipalities of Hart 
Butte (11), Poplar Valley (12), Willow Bunch (42), Waveriey 
(44), Mankota(45), Glen MacPh-erson(46). Excel(71). Lake 
of the Rivers(72), Stonehenge(73). Wood River(74), Pinto 
Creek(75). Auvergne (76), Terrel l ( lOl) . Lake Johnson(l02) , 
Sutton(i03). Gravelbourg(104). GlenBain( l05) . WhiskaCreek 
(lOÇ); Unorganized Territorial Units 13. 14, 15. 16 and 43; 
Indian Reserves; Towns: Assiniboia. Gravelbourg; Villages: 
Aneroid. Ardill, Bateman. Coronach, Ettington, Fife Lake, 
Glentworth, Hazenmore, Kincaid, La Flèche, Limerick, 
Mankota, Mazenod, Meyronne, Mossbank, Neville, Palmer, 
Ponteix, Readlyn, Rockglen, St. Boswells, Spring Valley, 
Vanguard, Vantage, Verwood, Viceroy, Willow Bunch, 
Willows, Wood Mountain, Woodrow. 

Division No. 4 comprises the municipalities of Lone 
Tree(18). Frontier( l9) , White Valley(49). Reno(51). Wise 
Creek(77). Grassy creek(78) . Arlington(79). Lac Pel le t ier 
(107), feone Creek (lOB). Carmichael (109). P iapot( l lO) , 
Maple C r e e k ( l l i ) ; Unorganized Territorial Units 17, 20. 
21, 22, 47, 48. 50. 52, 80, 81 , 82, 112; Indian Reserves; 
Towns; Eastend, MapleCreek, shaunavon; Villages: Admirai, 
Bracken, Cadillac, Carmichael, Climax, Consul. DoUard. 
Frontier, Instow, Orkney, Piapot^ Robsort, Scotsguard, 
Val Marie, Vidora. 

Division No. 5 comprises the municipalities of Moosomln 
(121). Martin(122). Silverwood(123), Kingsley(l24), Chester 

Il n 'y a pas de divisions polit iques fixes dans le Mani
toba, la Saskatchewan ou l 'Alberta correspondant aux comtés 
de l 'E s t du Canada. Ces provinces ont été divisées au point 
de vue de la s tat is t ique en divisions et subdivisions de 
recensement Ces divisions de recensement ont été établies 
de telle sorte qu'à mesure que la population augmente, el les 
peuvent être subdivisées sans pour cela détruire les moyens 
de comparer les changements te ls que révélés par le recen
sement qui se sont opérés dans la population et dans l 'agri
culture. 

L a raison de l'emploi de régions à l imites déterminées de 
préférence aux districts électoraux comme base de compila
tion de recensement, est que les distr icts électoraux çont 
suscept ibles de remaniement après chaque redistribution et 
qu'il es t impossible d'établir des comparaisons d'un recen
sement à l 'autre pour des régions moins considérables 
qu'une province. 

Les divisions de recensement de la province de la 
Saskatchewan sont const i tuées de la façon suivante: 

SASKATCHEWAN 

Division No 1 comprend l e s municipalités de Argyie 
(1), Mount Pleasant(2) , Enniskil len(3), Coalflelds(4), Es te -
van{5). Storthoaks(31), Reciprocity(32), Moose Creek(33), 
Browning(34)i Benson(35), AntlerC61), Moose Mountain(63). 
BrockC64). Tecumseh(65). Maryfield(91), Walpole(92), Waw-
ken(93), Hazelwood(94), Golden West(95); Réserves indien
nes ; vil les; Alameda, Arcola, Carlyle, Camduff, Estevan, 
Oxbow; villages: Alida, Antler, Benson, Bienfait, Carievale, 
Fairlight, Forget, Frobisher, Gainsborough, Glen Ewen, 
Heward, Kennedy, Kisbey, Lampman, Manor, Maryfîeld, North 
Por ta i , Redvers, Roche Percée , Storthoaks, Stoughton, 
Wauchope, Wawota. 

Division No 2 comprend les municipalités de Cambri 
(6), Souris Valley(7), Lake Alma(8), Surprise Valley(9), 
Happy ValleyClO), Cymri (36), Lomond (37), Laurier(38), 
The Gap(39), Bengough(40), Griffln(66), Weybum (67), Bro-
kenshell(68), Norton(69), Key West(70), FiIlmore(96), 
Wellington(97), Scott(98), Caledonia(99), Elrasttiorpe(lOO): 
ci té: Weybum; villes: Milestone, Ogema, Radville, Yellow 
Grass , villages: Amulet, Avonlea, Bengough, Bromhead, 
Ceylon, Colgate, Creelman, FUlmore, Forward, Goodwater, 
Griffin, Halbrite, Hardy, Horizon, Khédive, Lang, Macoun, 
McTaggart, Midale, Osage, Pangman, Torquay, Tribune, 
Truax. 

Division No 3 comprend l e s municipalités de Hart 
B u t t e ( H ) , Poplar Val ley( i2) , Willow BunchC42), Waveriey 
(44), Mankota(45), Glen MacPherson(46), Excel(71), Lake 
of the Rivers(72), Stonehenge(73), Wood River(74), Pinto 
Creek(75). Auvergne(76), Terre l l ( lOl) , Lake Johnson( l02) . 
Sut ton(i03) , Gravelbourg(l04), GlenBain( l05) . WhiskaCreek 
(106); unités territoriales inorganisées 13, 14, 15, 16 et 43; 
Réserves indiennes; vil les: Assiniboia, Gravelbourg; vil lages: 
Aneroid. Ardill. Bateman, Coronach, Ettington, Fife Lake, 
Glentworth, Hazenmore, Kincaid, L a F l è c h e , Limerick, 
Mankota, Mazenod, Meyronne, Mossbank, Neville, Palmer, 
Ponteix, Readlyn, Rockglen, S t Boswells, Spring Valley, 
Vanguard, Vantage. Verwood, Viceroy, Willow Bunch, 
Willows, Wood Mountain, Woodrow. 

Division No 4 comprend l e s municipalités de Lone 
Tree(18), Frontler(19), White Valley(49), Reno(51), Wise 
Creek(77), Grassy Creek(78), Arlington(79), Lac Pel le t ier 
(107), Bone Creek(108), Carmichael (109), P iapot( l lO) , 
Maple C r e e k ( U l ) ; unités territoriales inorganisées 17, 20, 
21 , 22, 47, 48, 50, 52, «0, 81 , 82, 112; Réserves indiennes; 
vil les: Eastend, Maple Creek, Shaunavon: villages: Admirai, 
Bracken, Cadillac, Carmichael, Climax, Consul, DoUard, 
Frontier, Instow, Orkney, Piapot, Robsart, Scotsguard, Val 
Marie, Vidora. 

Division No 5 comprend l e s munlcipEilités de Moosomln 
(121). Martin(122), Silverwood(123), Kingsley(124), Chester 
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(125). Rocanville(151), Spy Hm(152) , «lllowdale(153), 
Elcapo(154), Wolseley(155), Langenburg(181), Fert i le Belt 
(183), Grayson(184), McLeocl(185), Churchbrldge(211), 
Saltcoats(213), Cana(214). Stanley(215); Indian Reserves; 
Towns: Bredenbury. Broadview, Fleming, Grenfell, Lemberg, 
MelviUe, Moosomin, Saltcoats, Wapella, Whitewood, Wolseley; 
Villages: Atwater, Bangor, Churchbridge, Dubuc, Dutf, 
Esterhasar, Fenwood, Glenavon, Goodeve, Grayson, Killaly, 
Kipling, Langenburg, taacNutt, Neudorf, Otthon, Rocanville, 
Spy Hill, Stockholm, Suramerberry, Tantallon, Waldron, 
Welwyn, Windthorst. 

Division No. 6 comprises the municipalit ies of Mont-
martre(126). Francis(127), Lajord(128), Brat t 's Lalte(129), 
Redburn (130). Indian Head (156), South Qu'Appelle (157), 
Edenwold(158), Shen\'00d(15e), Pense(160) , Abernethy (186), 
North Qu'Appelle(187), Lumsden(i89) , Dufferin(190), TuUy-
met(216). L i p t o n ( 2 n ) , Cupar(218), Longlaketon(219), 
McKillop(220), Samia(221); Indian Reserves; City: Regina; 
Towns: Balgonie, Francis , Indian Head. Lumsden, Qu'Ap
pelle , Rouleau, Sintaluta, Strasbourg; Villages: Abernethy, 
Balcaires , Belle Pla ine , Bethune, Briercrest, B-Say-Tah 
(summer resort), Bulyea, Chamberlain, craven, Cupar, Dilke, 
Disley, Drinkwater, Dysart, Earl Grey, Edenwold, Findlater, 
Fort Qu'Appelle, HOldfast. Kendal, Lebret, Lipton, Markinch, 
Montmartre, North Regina, Odessa , Pense , Penzance, Regina 
Beach, Saskatchewan Beach(summer resort), Sedley, Silton, 
Southey, Vibank, Wilcox. 

Division No. 7 comprises the municipalities of Baildon 
(131). Hillsborough (132). Rodgers (133). Shamrock (134), 
Lawtonia(135), Coulee(136). Moose Jaw(161), Caion(162), 
Wheatlands (163), Chaplin ( 164). Morse (165). Excelsior (166). 
Marquis(191), Eyebrow(193). Enûeld(194) . Vermillon HUls 
(1-95). Craik(222). Huron(223). Maple Bush(224). Canaan 
(225). Victory(226), Coteau(255), King George(256); City: 
Moose Jaw; Towns: Caron, Craik. Herbert, Morse, Mortlach; 
Villages; Aylesbury, Beechy, Birsay, Bridgeford, Brownlee, 
Central Butte, Chaplin, Coderre. Dajmody, Dunblane, Emfold, 
Eyebrow, Hodgevllle, Keeler, Lawson, Lucky Lake, Marquis, 
Mawer, Parkbeg, Riverhurst, Rush Lake, Shamrock, Tugaske, 
Tuxford, Waldeck. 

Division No. 8 comprises the municipalit ies of Swift 
CutTent(137), Webb(138), Gull Lake(139). Big Stick(141). 
Bitter Lake(142). Saskatchewan Landing(167). Rlverside 
(168). Pit tviUe(169), Fox VaUey(171). Enteiprise(172). 
Lacadena(228), Miry Creek(229). Clinworth(230). Happyland 
(231). Deer Fori<s(232). Monet(267), Fairview(258), Snipe 
Lalîe(259), Newcûmbe(260). Royal Canadian(261). Mantario 
(262); Unorganized Territorial Units 140. 170. 227; City: 
Swift Current; Towns: Cabri, Eston, Gull Lake, Leader; 
Villages: Abbey, Burstall, Ealonia, Elrose, Fox Valley, 
Glidden. Golden Prairie, Hughton, Kyle, Lancer, Lemsford, 
Madison, Mantario, Mendham, Pennant, P la to , Portreeve, 
Prelate , Richlea, Sceptre, Shackleton, Success, Tompkins, 
Webb. 

Division No. 9 comprises the municipalit ies of Calder 
(241), Wallace(243), Olttney(244), Garry(245), ca té (271) . 
SUdlng Hnis(273) . Good Lake(274). Insinger(275). St, 
Phi l l ip ' s (301) . Keys(303), Buchanan(304). Invermay(305). 
Livingston(331). Clayton(333). Preecevll le(334). Hazel DeU 
(335). Indian Reserves; City: Yorkton; Towns: Canora, 
Kamsack; ViUages: Arran. Buchanan. Calder. Hyas. Insinger. 
Invemiay, LinUaw, Norqua^, Pel ly, Preecevil le , Rama, 
Rhein, Sheho, Springside, Stenen, Stomoway, Sturgis, 
Théodore, Togo, Veregin, WUlowbrook. Wioxton. 

Division No, 10 comprises the municipalit ies of Ituna 
Bon Accord(246), Kellross(247), Touchwood(248), MUling-
ton(249). Beaver(276), Emerald(277), Kuta»a(278). Mount 
Hope(279), Foam Lake(306), Elfros(307), Blg QulU(308). 
Prair ie Rose(309), Sasman(336), Lakeview(337), Lakeside 
(338); Leroy(339); Indian Reserves; Towns: Foam Lake, 
Wadena, Watson, Wynyard; VUlages: Datoe, Elfros, Hubbard, 
Ituna, Jansen, Jasmin, Kandahar, Kelliher. Leross . Leroy. 
LesUe , Lestock. Margo. Punnichy. QuiU Lake. Quinton. 
Raymore, Semans, Tate , West Bend. Wishart. 

Division No. 11 comprises the municipalit ies of L a s t 
Mountain VaUey(250), Big Anii(251). Arm Biver(252). 
Wmner(253), Lorebum(254). Wreford(280). Wood Creek(281). 
McCraney(282). Rosedale(283). Rudy(284). Usbome(3ia) . 
Morris(312), Los tRiver (313) , Dunduni(314). Wolverine(340), 
Viscount (341). Colonsay(342). Blucher(343), Coiy(344); 
Indian Reserves; City: Saskatoon; Towns: Davidson, Govan, 

(125), Rocanv i l i edS l ) , Spy HiU(152), WUlowdale(153>, 
Elcapo(154), WolseIey(155), Langenburg(18I), Fert i le Belt 
(183), Grayson(184), McLeod(185), Churchbridge(211), 
Sal tcoats(213),Cana(214),Stanley(215); Réserves indiennes; 
v i l les : Bredenbury, Broadview, Fleming, Grenfell, Lemberg, 
M elville, Moosomin, Saltcoats, Wapella, Whitewood, Wolseley; 
vi l lages: Atwater, Bangor, Churchbridge, Dubuc, Duff, Ester^ 
hazy, Fenwood, Glenavon, Goodeve, Grayson, KUIaly, 
Kipling, Langenburg, MaoNutt, Neudorf, Otthon, Rocanville, 
Spy HUI, Stockholm, Summerberry, TantaUon, Waldron, 
Welwyn, Windthorst 

Division No 6 comprend les municipalités de Montmartre 
(126), Francis(127), Lajord(128), Brat t 's Lake(129), Red-
bum(130), Indian Head(156), South Qu'AppeUe(157), Eden-
wold(158), Sherwood (159), Pense(160) , Abemethy(186), 
North Qu'AppeUe(187), Lumsden(189), Dufferin(190), Tully-
met(216), L i p t o n ( 2 n ) , Cupar(218), Longlaketon(219), 
McKlllop(220), Samia(221); Réserves indiennes; cité: 
Regina; viUes: Balgonie, Francis , Indian Head, Lumsden, 
Qu'Appelle, Rouleau, Sintaluta, Strasbourg: vUlages: Aber
nethy, Balcarres, Belle Pla ine , Bethune, Briercrest, B-Say-
Tah(vUlégiature), Bulyea, Chamberlain, Craven, Cupar, 
Dilke, Disley, Drinkwater, Dysart, Earl Grey, Edenwsld, 
Findlater, Fort Qu'AppeUe, Hoidfast, Kendal, Lebret, 
Lipton, Markinch, Montmartre, North Regina, Odessa, Pense , 
Penzance , Regina Beach, Saskatchewan Beach(viUégiature), 
Sedley, Silton, Southey, Vibank, WUcox. 

Division No 7 comprend les municipalités de BaUdon 
(131), HiUsbotDugh(132), Rodgers(133), Shamrock(134), 
Lawtonia(135), Coulee(I36), Moose Jaw(161), Caron(162). 
Wheatlands(163), Chaphn(164). Morse(165), Excelsior(166), 
Marquis(191). Eyebrow(193), Enfleld(194). Vermillon Hills 
(195), Craik(222), Huron(223), Maple Bush(224), Canaan 
(225), Victory(226). Coteau(255), King George(256); cité: 
Moose Jaw; villes: Caron, Craik, Herbert, Morse, Mortlach. 
vi l lages: Aylesbury, Beechy, Birsay, Bridgeford, Brownlee, 
Central Butte, Chaplin, Coderre, Darmody, Dunblane, Emfold, 
Eyebrow, Hodgevllle, Keeler, Lawson, Lucky Lake, Marquis, 
Mawer, Parkbeg, Riveiiiurst, Rush Lake, Shamrock, Tugaske, 
Tuxfbrd, Waldeck. 

Division No 8 comprend les municipalités de Swift 
Cun-ent( 137), Webb(138), Gull Lake(139), Big SUck(14.1). 
Bitter Lake (142), Saskatchewan Landing(167), Rlverside 
(168), PittvUle(169), Fox VaUey(171), Enterprise (172), 
Lacadena(228), Miry Creek(229), Clin worth (230), Happyland 
(231), Deer Foiks(232), Monet(257), Fairview(258), Snipe 
Lake(259), Newcombe(260), Royal Canadian(261), Mantario 
(262); unités territoriales inorganisées 140, 170, 227; cité: 
Swift Current; villes: Cabri, Eston, GuU Lake, Leader; 
vi l lages: Abbey, Burstall, Eatonia, Elrose, Fox Valley, 
Glidden, Golden Prairie, Hughton, Kyle, Lancer, Lemsford, 
Madison, Mantario, Mendham, Pennant, Plato, Portreeve, 
Pre la te , Richlea, Sceptre, Shackleton, 'Success, Tompkins, 
Webb. 

Division No 9 comprend les municipalités dei Calder 
(241), Wallace(243), 0[kney(244), GarTy(245), Côté-(271), 
Sliding HUls(273), Good Lake(274), Insinger(275), St. 
Ph imp ' s (301 ) , Keys(303), Buchanan(304), Invemiay(305), 
Livingston(331), Clayton(333), Preecevil le(334). Hazel Dell 
(335); Réserves indiennes; cité: Yotkton; vil les: Canora. 
Kamsack; villages: Arran. Buchanan, Calder, Hyas, Insinger. 
Invermay, LinUaw, Norquay, Pel ly , Preecevil le, Rama, 
Rhein, Sieho, ^ r i n g s i d e , Stenen, Stomoway, Sturgis, 
Théodore, Togo, Veregin, WUlowbrook, Wroxton. 

Division No 10 comprend l e s municipalités de Ituna 
Bon Accord(246), Kellross(247). Touchwood(248), MUIing-
ton(249), Beaver(276), Emerald(277), Kutawa(278), Mount 
Hope(279), Foam Lake(306), Elfros(307), Big Quill(308). 
Pra i r ie Rose(309), Sasman(336), Lakeview(337), Lakeside 
(338), Leroy(339); Réserves indiennes; villes: Foam Lake, 
Wadena, Watson, Wynyard; vil lages: Dafoe, Elfros, Hubbard, 
Ituna, Jansen, Jasmin, Kandahar, Kelliher, Leross , Leroy, 
Les l ie , Lestock, Margo, Punnichy, Quill Lake, Quinton, 
Raymore, Semans, Tate , West Bend, Wishart, 

Division No 11 comprend les municipalités de Las t 
Mountain VaUey(250), Big Arm (251), Arm River(252), 
WUIner(253), Lorebum(254), Wreford(280), Wood Crcek(281), 
McCraney(282), Rosedale(283), Rudy(284), Usbome(310), 
Morris(312), Lost River(313), Dundum(314), Wolverine(340), 
Viscount(341), Colonsay (342), Blucher(343), Cory(344); 
Réserves indiennes; ci té: Saskatoon; vUles: Davidson, 
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Hanley, Lanigan, Nokomis, Outlook, Sutherland, Watrous; 
Vil lages: Allan, Bladworth, Bradwell, Broderick, Colonsay, 
Drake, Dundum, Duval. Elbow, Elstow, Girvin, Glenside, 
Guemsey, Hawarden, Impérial, Kenaston, Liberty, Lock-
wood, Lorebum, Manitou Beach(summer resort), iMeacham, 
Plunkett , Simpson, Strongûeld, Viscount, Young, Zelma. 

Division No. 12 comprises-the municipalities of Ferti le 
Valley(285), Milden(286), S t Andrews(2B7), P leasan t Valley 
(288). Montrose(315), Harris(316), Marriott(317), Mountain 
View(318), Vanscoy(345), Perdue(346), Biggar(347), Bush-
ville(348). Park (375), Eagle Creek(376), Glenside(377), 
Rosemount(378), Prairie(408), Battle River(438); Indian 
Réserves; Towns: Asquith, Battleford, Biggar, Delisle, 
Langham, Rosetown, Zealandia; Villages: Ardath, Arelee, 
Eounty, Conquest, Dinsmore, ha r r i s , Herschel, Kinley, 
Laura, Leney, Macrorie. McGee, Milden, Perdue, Sovereign, 
Springwater, Stran^aer, Swanson, Tessier , Vanscoy, Wiseton. 

Division No. 13 comprises the municipalit ies of Hills-
burg(289). Kindersley(290), Elma(291). Milton(292), Winslow 
(319), Oakdale(320), ?rair iedale(321), Antelope Park(322), 
Grandview(349). Mariposa(350), Piogress(351), Hear t ' s Hill 
(352), Reford(379). lYamping Lake(380), Grass Lake(381), 
Eye HiU(382), Buffalo(409), Round Vaney(410), Senlac 
(411), Cut Knife(439). Hillsdale(440), Manitou Lake(442); 
Indian Reserves; Towns: Alsask, Kerrobert, Kindersley, 
Macklin, Scott, Unity, Wilkie; Villages: Adanac, Brock, 
Cavell , Cut Knife, Denzil, Dodsland, Druid, Evesham, PT.ax-
combe,nandel ,Kelf ield, Landis , Leipzig, Lovema, Luseland, 
Major, Marengo, Marsden, Netherhill, Plenty, Primate, 
Revenue, Rockhaven, Ruthilda, Salvador, Senlac. Smiley, 
Tramping Lake. 

Govan, Hanley, Lanigan, Nokomis, Outlook, Sutherland, 
Watrous; villages: Allan, Bladworth, Bradwell, Broderick, 
Colonsay, Drake, Dundum, Duval, Elbow, Elstow, Girvin, 
Glenside, Guemsey, Hawardep, Impérial, Kenaston, Liberty, 
Lockwood, Lorebum, Manitou Beach(vil légiature), Meacham, 
Plunkett , Simpson, Strongfield, Viscount, Young, Zelma. 

Division No 12 comprend l e s municipalités de Fert i le 
Valley(285), Milden(286), S t Andrews(287), P leasan t Valley 
(288), Montrose(3l5), Harris(316), Marriott(317), Mountain 
View(318), Vanscoy(345), PerdueC346), Biggar(347), Bush-
viUe(348), Parli(375), Eagle Creek(376), Glenside(377), 
Rosemount(378), Prairie(408), Battle River(438); Réserves 
indiennes; villes: Asquith, Battleford, Biggar, Delis le , 
Langham, Rosetown, Zealandia; vil lages: Ardath, Arelee, 
Bounty, Conquest, Dinsmore, Harris, Herschel, Kinley, 
Laura, Leney, Macrorie, McGee, Milden, Perdue, Sovereign, 
Springwater, Stranraer, Swanson, Tess ier , Vanscoy, Wiseton. 

Division No 13 comprend l e s municipalités de Hills-
burg(289),Kindersley(290), e ima(291), Milton(292), Winslow 
(319), Oakdale(320), Prairiedale(321), Antelope Park(322), 
Grandview(349), Mariposa(350), Progress(351), Hear t ' s HiU 
(352), Refbrd(379), Tramping Lake(380), Grass Lake(381), 
Eye Hill(382), Buffalo(409), Round Valley(410), Senlac 
(411), Cut Knife(439), Hillsdale(440), Manitou Lake(442): 
Réserves indiennes; vil les: Alsask, Kerrobert, Kindersley, 
Macklin, Scott, Unity, Wilkie; vi l lages: Adanac, Brock, 
Cavell , Cut Knife. Denzil, Dodsland, Druid, Evesham, Flax-
combe.Handel.Kelfield, Landis .Le ipz ig , Lovema, Luseland, 
Major, Marengo, Marsden, Nethertiill, Plenty, Primate, 
Revenue, Rockhaven, Ruthilda, Salvador, Senlac, ani ley, 
Trajnping Lake. 

Division No. 14 comprises the municipalities of Kel-
vington(366), Ponas s Lake(367). Spalding(368), Porcupine 
(395), Barrier Valley(397), PleaL:untdale(398), Bjorkdale 
(426). Tisdale(427). Star City(428). Arborfield(456), Con-
naught(457), Willow Creek(458), Moose Range(486), Nipawin 
(487); Unorganized Territorial Units 381, 363, 364, 365. 
391, 393, 394. 396, 421, 423, 424, 425, 451, 453, 454, 455, 
481, 483, 484, 485. 488. 511, 513, 514, 515, 516, 517. 518; 
Indian Reserves; Towns: Kelvlngton, Melfort, Nipawin, Star 
City, Tisdale; Villages: Arborfield, Carrot River, Choiceland, 
Codette, Hudson Bay Junction, Love, Naicam, Porcupine 
Plain . Ridgedale. Rose Valley, Spalding, Valparaiso, White 
Fox, Zenon Parie. 

Division No 14 comprend l e s municipalités de Kel
vlngton (366), Ponas s Lake(367), Spalding(368). Porcupine 
(395), Barrier Valley(397), Pleasantdale(398) , Bjorkdale 
(426), Tisdale(427) , Star City(428), Arborfi;eld(456), Con-
naught(457), Willow Creek(458), Moose Range(486), Nipawin 
(487); unités territoriales inorganisées 361, 363, 364. 365, 
391 , 393, 394, 396, 421, 423, 424, 425, 451, 453, 454, 455, 
481, 483, 484. 485. 488. 511, 513, 514, 515, 516, 517, 518: 
Réserves indiennes; vi l les: Kelvlngton, Melfort Nipawin, 
Star City, Tisdale; villages: Arborfield, Carrot River, 
Choiceland, Codette, Hudson Bay Junction, Love, Naicam, 
Porcupine Plain, Ridgedale, Rose Valley, Spalding, Val
paraiso, White P^ox, Zenon Park. 

Division No. 15 comprises the municipalities of St. Pe ter 
(369), Humboldt(370), Bayne(371), Grant(372), Aberdeen 
(373), Wannan(374). Lake Lenore(399). Three Lakes(400), 
Hoodoo(401), Fish Creek(402), Rûsthem(403), Laird(404), 
F l e t t ' s Springs(429), Invereordon(430), S t Louis(431), 
Kinistino(459), Blrch Hills(460), Pr ince Albert(461). Duck 
Lake(463), Garden River(490), Buckland(491); Unorganized 
Territorial Units 489, 519, 520, 521; Indian Reserves; 
City: Pr ince Albert; Towns: Duck Lake, Humboldt, Rosthem, 
Vonda; Villages: Aberdeen, Alvena, Beatty, Birch Hil ls , 
Bruno, Cudworth, Dalmeny, Domremy. Englefeld, Hague, 
Hepbum, Kinistino, Lalrd, Lake Lenore, Meath Parit, 
Muenster, Prud'homme, S t Brieux, S t Gregor, Smeaton, 
Wakaw, Waldheim, Waldon, Yellow Creek. 

Division No. 16 comprises the municipalities of Great 
Bend(405), Mayfield(406). Blaine Lake(434), Redberry(435), 
Douglas(436), North Battleford(437), Lea5,k(464). Royal 
(465). Meeting Lake(466). Round Hill(467). Shellbrook(493), 
Canwood(494), Shell River(495), Spiritwood(496), Medstead 
(497); Unorganized Territorial Units 523, 524, 525, 526, 
527, 555, 556, 557, 587(p t ) ; Indian Reserves; City: North 
Battleford; Town: Radisson; Villages: Big River, Blaine 
Lake, Borden, Canwood, Debden,Denholm. Fielding, Hafford, 
Krydor, Leask, Léo ville, Marcelin, Maymont, Medstead, 
Paxkside, Rabbit Lake, Richard, Ruddell, Shellbrook, Shell 
Lake , Speers, Spiritwood. 

Division No. 17 comprises the municipalities of Meota 
(468), Turtle Rlver(469), Paynton (470). Eldon (471), WUton 
(472), Paikdale(498), Mervin(499), Paradise Hill(501). 
Britannia(502), Greenfleld(529), North Star(531); Unorga
nized Territorial Units 528, 532, 558, 559, 561, 562, 588, 
589, 591, 592; Indian Reserves; Towns: Lloydminster(pt) , 
MeadowLake; Vil lages:Edam, Glaslyn, Lashbum, Maidstone, 
Marshall, Meota, Mervin, Metinota( summer resort), Paynton, 
S t Walburg, SpruceLake, Turtleford, Vawn, Waseca, 

Division No 15 comprend les municipalités de S t Pe ter 
(369), Humboldt(370), Bayne(371), Grant(372), Aberdeen 
(373), Warman(374), Lake Lenore(399), Three Lakes(400) , 
Hoodoo(401), Fish Creek(402), Rosthem(403), Laird(404), 
F l e t t ' s Springs(429), Invergordon (430), S t Louis (431), 
Kinistino(459). Birch Hills(460). Pr ince Albert(461), Duck 
Lake (463), Garden River(490). Buckland(491); unités 
terr i toriales inorganisées 489. 519. 520, 521; Réserves 
indiennes; c i té : Pr ince Albert vi l les: Duck Lake, Humboldt 
Rosthem, Vonda; vil lages: Aberdeen, Alvena, Beatty, 
Birch Hil ls , Bmno, Cudworth, Dalmeny, Domremy, Englefeld, 
Hague, Hepbum, Kinistino, Laird, Lake Lenore, Meath Park, 
Muenster, Prud'homme, S t Brieux, S t Gregor, Smeaton, 
Wakaw, Waldheim, Waldon, Yellow Creek. 

Division No 16 comprend les municipalités de Great 
Bend(405), Mayfield(406), Blaine Lake(434), Redberry(435), 
Douglas(436), Nortli BatUeford(437), Leask(464) , Royal 
(465), Meeting Lake(466), Round Hill(467), Shellbrook(493), 
Canwood(494), Shell River(495), Spiritwood(496), Medstead 
(497); unités territoriales inorganisées 523, 524, 525, 526, 
527. 555, 556, 557, 587(p t ) : Réserves indiennes; ci té: North 
Battleford; vil le: Radisson; vil lages: Big River, Blaine 
Lake , Borden, Canwood,Debden,Denholm, Fielding, Hafford, 
Krydor, Leask , LeoviUe, Marcelin, Maymont, Medstead, 
Parkside, Rabbit Lake, Richard, Ruddell, Shellbrook, Shell 
Lake, Speers, Spiritwood. 

Division No 17 comprend l e s municipalités de Meota 
(468), Turtle River(469), Paynton(470). Eldon(471), Wilton 
(472), Parkdale(498), Mervin(499), Paradise HiU(501), 
Britnnnia(502), Greenfleld(529), North Star(531); unités 
terr i toriales inorganisées 528, 532, 558, 559, 561, 562, 588, 
589, 591, 592; Réserves indiennes, vi l les: Lloydmins ter (p t ) , 
Meadow Lake; villages: Edam, Glaslyn, Lashbum. Maidstone, 
Marshall, Meota, Mervin, Metinota(villégiature), Paynton, 
S t Walburg, Spruce Lake, Turtleford, Vawn, Waseca. 



CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1946 XLI 

Division No. 18 comprises the Unorganized Territorial Division No 18 comprend les unités territoriales inorga-
Units 550, 585, 586, 587(pt), 615, 616, 617, 618, 619. 621. nisées 550, 585, 586, 587(pt), 615, 616, 617, 618, 619, 621, 
622; Prince Albert National Park; Beauval, Buffalo River, 622; Parc National Prince Albert; Beauval, Buffalo River, 
Cumberland Lake, Flin Flon, Fond du Lac, Goldfields, Cumberland Lake, Flin Flon, Fond du Lac. Goldfields, 
Ile à la Crosse, Island Falls, Lac la Ronge, Montréal Lake, Ile à la Crosse, Island Falls, Lac la Ronge, Montréal Lake, 
Portage la Loche with their respective surrounding districts; Portage la Loche et leurs régions avoisinantes respectives; 
Other unorganized parts; Indian Reserves; Village: Gold- autres parties inorganisées; Réserves indiennes; village: 
fields. Goldfields. 
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